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SOCIETE LIEGEOISE

LITTERATURE WALLONNE.

CHAPITRE PRELIMINAIRE.

Awr. Ier, 11 est constitué & Laége une Société dans le but
d’encourager les productions en Warros Lifeross ; de propager
les bons bons chants populaires ; de conserver sa pureté a notre
antique idiome , d’en fixer autant que possible Porthographe et
les régles , et d'en montrer les rapports avee les autres branches

de la langue romane,
CHAPITRE 11,
Titre et travaux de Ila Sociéteé.

Arr. 2. La Société prend le titre de Sociéte Lidgeoise de litté-
rature wallonne.

Arr. 3. Elle institue un concours anunuel de poésie wallonne
cutre les poétes du pays de Liégo.

Un concours pourra également étre étubli sur les questions

lustoriques ou philologiques relatives au wallon
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Anr. 4. Lesujet du concours, ses conditions, les FECOMpEns(s
A donner aux lauréats (1) sont délerminés chague année par In
Societe dans le courant du inois de novembre.

La hstribution des prix. pourrs avoir lew en séance publi-
que (2).

Art, 5. L Société réumt les matériaux du dictionnnire et de
la gramumaire du wallon Tiégeois, Elle déterming, autant qu
faire se peut, les régles de la versification.

Awr. 6. La Société sussemble de droit au local ordinaire de
ses séances , i six henres du soir, les 15 des mois de janvier,
février, mars, avril, mai, juin, juillet, novembre of décemhre.

Dans le cas ou ces dates tombent un jour férié, la réunion
alien le lendemain, L'nssemblée générale est eelle du mois de
Janvier.

Ant, 7. La Société Sasspmble anssi sur toute convoeation du
seerétare ordonnée par le |ll'lf~ll|rnh La convocation contient
Fordre du jour.

Ala demande de trois membres titulaires, le président doit

faire convoquer la Société,

Anrr. 8. Dlassemblée delibére sur les objets 4 Vordee du jour
lorsque cing membres titulaires sont présents,

En ‘cas durgence reconnue par Passemblée , il peat étre

statneé sur-tont antre ul:_;r‘ non preyu ordre du jonr.

Ant. 9. Sur demande de trois membres ; le vote a liew au

seputin seeret,

1) Toute mention honorable donne droit 4 une medaille en bronze
{séance du 45 mars {858).

Toute personne ayant obtenu une meédaille dans un concours de la
Socicte receyra e bulletin de Vannée correspondante (scance du 15
feyrier 1859,

(2) Get article a clé ainsi modifié par une décision de la Sociéte prise
le 45 fevrier 1858
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Toute ¢lection a lieu an serufin secret.
Aur, 10. Toute discussion politique ou religicuse est interdite.

CHAPITRE 111,

Pes fonctionnaires ¢t da bureaun.

Awr. 11 Les travaux de la Société sont dingés par un bureau
camposé d'un president ; d'un viee-président ;, dun secrétaire ef
d'un bibliothécaire-urchiviste.

Art. 12, En cas d'shsence du président et du vice-président,
le membre le plus dgé en remplit provisoirement les fonctions,

Si le secrétaire est absent, le président choisit un des mem-
llrf‘ﬁ 1mllr ll‘ ."Ill\ph.‘i‘l‘.

Awr. 13, Le président, le vice-président, le scerétaire et le bi-
bliothéeare-archiviste sont nommés tous les ans dans la séance
dn 15 deécembre ; ils entrent en fonctions dans Ja séance qui suit
cefle du 15 janvier.

Anr. 14, Le president régle Povdre du jour et dirvige les dis-

cussions ; il yelle 4 'exécution du réglement ; il rend le compte

des travaux de amnée écoulée a Passemblée générale du 15
Janvier.

\pr, 13, Le secrétaire tient lo proces-verbal des séances etla

correspondance ; il exéente les décisions de o Sociéte: 11 opere
les recettes, fait les payements et en rend le compte i la fin de
Pannée ; 1o tout sous la surveillance du president. 1l est déposi-
taire du seean.

\nr, 18. Le bibliothéeaire-archiviste conserve ef classt In

’llli“ulllt‘\llu' ot les arcluves,
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CHAPITRE 1V,
Des membres de Ia Société,

Art. 17 La Sociéte se compose de membres honoraires, (e
titulaires, d'adjoints ot de correspondants.

Anrr. 18, Les membres honoraires sont : A. le hourgmestre de
la ville de Liége, B. le président du Conseil provincial , O. les
personnes qui ont rendu des services éminents 4 la Société
et a qui cet honneur est décerné par les votes des trois quarts
des membres titulaires présents.

Awr. 19. Les membres titulaires de la Société sont au nombre
de trente,

I1s ont seuls voix délibérative et consultative.

Art. 20 Leés personnes présentées par trois membres titu-

lnires sont inscrites comme membres adjoints. Les présentants

sont responsables du paiement de la cotisation de la premigre
ammee due par le membre adjoint qu’ils ont présenté.

Arr. 21. Les membres correspondants sont nommes & ln ma-
jorité des membres titulaires présents ; ils se tiennent en relation
avee la Sociéte (1).

Les membres honoraires , adjoints ef correspondants ont le

droit d’a

ster aux seances li\.n'l',\’p.xr ll‘n‘L:I!‘m(‘m.

Arr. 22. Les membres titulaires sont choisis parmi les mem-
hres adjoints a ln majorité des votes des membres présents.

Arr. 23. Les membres fitulaires signent les Statuls avant

d'entrer en fonctions,

1) En stance du 15 février 1861, il a é1¢ résolu que les personnes
choisies comme membres correspondants ne figureront au tableau que
lorsqu'elles auront acceplé ce titre. Elles sont invitées i faire don & la
Societé de leurs publications.
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Arr. 24. La démission donnée par un membre titulaire onad-
joint ne le délibérs pas du paiement de la cotisation de Pannée
dans le courant de laquelle la démission est donnée.

Le défant de paiement de la cotisation pendant deux ans entraine
la démission. Le démissionnaire n’en est pas moins tenn au paie-
ment de ces deux années.

CHAPITRE V.

Des publications.

Art, 25, La Société fait imprimer :

A. Les pidces couronnées dans les' concours et celles non cou-
ronnées qui méritent cette distinetion ().

Ces pitces devienuent sa propriété. Les auteurs ne peuvent les
réimprimer qu'avee 'autorisation dela Société. Tout manuscrit
enyoyé an concours est déposé aux Arclives.

B. TLes piéces anciennes dont la rareté of le mérite néeessitent
In conservation.

C. Les pidees adressées i la Société lorsqu’elles en sont jugées
dignes,

Dans toutes ces pidees, les convenances devront étre respectées
tant dans le fond que dans ls forme.

Arr. 26, Le secrétaire est chargé de remplir les formalités
voulues par la ol pour assurer & la Société la propriété de ses pu-
blications.

Anr. 27. Un exemplaire numéroté de toute publication est do

(1) Winsertion au bolletin d'ane euyre quelcongue est accompag
du tirage & part de 50 exemplaires destinés a Vanteor (séance du 45 (évrier
1861)

3
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droit remis sans rétribution & chaque membre honoraire, titulaire
et adjoint.

La Société pent déeider envoi d'un exemplaire aus correspon-
dants,

Un exemplaire est adressé aux Sociétés qui accordent larécipro-
cité, a la bibliothéque royale de Bruxelles et a celle de IPUniver-

sité de Liége.
CHAPITRE VI.
Des recettes et des dépenses,

Les recettes consistent @ en  cofisations ordinaires

Anr.
payces pur les membres titulaires, fixées & dix francs ; en cotisa-
tions payées par les membres adjoints, fixées 4 cing franes ; en

cotisations extraordinaires que la Societé impose; en dons vo-

lontaires ; en subsides éventuels de la Commune, de la Provinee,
deT'Etat ; et en produits de la vente des exemplaires des publi-
cations livrés au commerce,

Arr. 29.

lation et de burean ; elles sont ordonmées par le burean.

¢s dépenses ordinaires sont ot lles pour frais d'nstal-

Awr. 30. Les dépenses extraordinaires sont celles gui sont
oceasionnées par les publications de la Société et les prix a décermner
aux lauréats des concours. Elles ne penvent étre votées qu'a la

majorité des trois quarts des membres titulaires presents.
CHAPITRE VII.

De Ia révision du reglement et de la dissolution
de la Société.

Awr. 31. En cas de nécessité reconnne par In majorité des




membres titulaires présents et absents, les Statuts penvent étre
modifies.

Aucune résolution ue pent étre prise 4 ce sujet qu'aprés avoir
cté diseutée dans deux des réunions de droit.

En cas de dissolution, laquelle ne pent étre décidée qu'a la
majorité des trois quarts des membres titulaires présents et absents,
la bibliothéque, les Archives et le sceau de la Société sont déposés
a In hibliothéque de PUniversité de Liége et deviennent la propriété
de la ville ; le solde restant en-caisse est acquis en tous cas au
burean de bienfaisance de la ville de Ligge.

Liége, le 27 décembre 1556,

Pour copie conforme :

Le Seerétatre
F. BAILLEUX.







TABLEAU

MEMBRES DE LA SOCIETE.

BUREAU.

Graxpcacsace (Charles|, Président.
Fuss (Theophile], Fice-président,
Baictex (Francois), Secrdlaire.

Cavsrase (Ulysse), Bibliothécaire-archiviste.
MEMBRES TITULAIRES-

)AII.IIUS (Frangois), avocat, conseiller provincial,
Bonwaxs (J.-IL), professenr & 1'Université, membre de I"Académic royale,
Bovy (Henri), dottear en médecine.
Buny (Auguste), avocal,
Capirame (Ulysse), fabricant, juge au Tribunal de Commerce,
Coaxpecon (L-T.-P.), professeur 4 1'Université, membre de |'Académie roynle:
Caavsont (Félix), fabricant d'armes,
Corrwrrn (Victor), fabricant d'armes, conseifler communal,
Devurcueex (Nicolas), expéditi du Conseil démi
Desanois (Joseph), rentier.
Desoun (Auguste), avocat.
Doxont (B.-AL), notaire.
Fuss {Théophile), substitut du procurenr général prés la Cour d'appel.
GArasn (Walthére), avoue,
GrasnaacsAGe (Charles), membre de fa Chambro de représentants.
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Hexnot7E (N.), changine.

Hocw (Anguste), fbricant bijoutier.

Kinscn (Hyacinthe), avocat.

Lawaye (Joseph), avocat, vice-président du Conseil provineial,
Ly Rov {Alphonse), professeur & I'Université et i 1'Ecole normale.
Lesoisye (Charles), membre de 1o Chambre des représentants.
Macors (Félix), professenr & I'Universite,

Manrtian (Epiphane), avocat,

Masser ((ostave), negociant.

MinerTe [Adolphe), avocat,

Preann (Adolphe), joge au tribunal de 1., instance.

StarpEus (Adolphe), homme de lettres.

Stecnen (Jean), professeur & I'Université et & U'Ecole normale.
Tumy (Michel), chef de station de 1 ordre,

Wassgice (Charles), doctenr en médecine,

MEMBRES HUNORAIRES.

Le BovnGuusTRe pE LigGE,

L Prgsipext v Coxsuir PRovizoiat,

Form [Henrd), ancien président de la Société de litlérature wallonne
GRANDGAGNAGE (Joseph), président &4 T Conre dappel.

PorAtx (Mathien), administratear-inspecteur de I'Uniyersite,

MEMBRES CORRESPONDANTS (1.

ALEXANDRE (A.-J.), professeur & l'ecole moyenne de Gosselies
Broavt

Braxelles,
BorGxer (Jules), conservateur des archives de I'Etat, 3 Namur,
Bovig (Felix), peintre et homme de lettres, & Broxelles.
Cravon {Renier), membre de |'Académie Royale de Belgique, a Bruxelles,
Cuavee(H.), homme de lettres, & Paris.
Cu (Antoine), homme de lettres, & Mons.
Couxe (Joseph), préfet des études, & Anvers
Joussemaken (E. dej, président du Comité flamand de France, s Donkerque,
DE Backes (Louis), homme delettres & Noord-Peene (Franco
Dy Cimiste (L), & Douar.
Dergoraree, pharmacien, & Dalhem,
P Nouve {A.), docteur en droit, & Malmedy
DESROUSSEAUNX (AL ), chel de bureau & la mairiz, & Lille,

1) Do appelle 'altention de Messicars los membres correspondants sur la nots
de Varticle 21 do reglement,

ugene), Secrétaire-général au ministére des travaus publics, @



isavx (Arihoar), membre du Conseil général, & Montataire (Oise).
Grunge (J.-B.) juge d'iostruction, a Marche,

Horrsans (F-L.J, homme de lettres, 4 Hambourg.

Hymaxs (Louis), membre de s Chambre des representants, a Bruxelles,
Jauvrert (Comte), membre de I'lnstitut de France, a Paris.
LaGrANGE (Philippe), négociant, & Namur.

Lerav (Eagéne), teinturier, a Tournai.

LureLLien, caré 4 Bernissart (Hainaat).

LopgT (Martin), rentier, & Verviers,

Loumyen (N.), chef de division an département des alfaires étrangéres, i Bruxelles,
Mok, professear a I'Université de Gand.

Mongee (AL bomme de lettres, 4 Paris.

Recxien [J.-8.), peiotre, & Verviers,

Rexanp (M.-C.), vicoire, & Genval [Brabant).

Rexano (Jules), 4 Chénée.

Scurcer (Aug.), bibliothécaire de 8. M., a Bruxelles,

Scuveumans, procureur du roi, 4 Hasselt,

Tarvier, professeur & "Université libre, & Braxelles.

Tuisquey, juge de paix, & Dolbain (Limbeurg),

VAN Benygt, professear A 1'Université libre, 3 Bruxelles,

Venmen (Aug.), docteor en médecine, 3 Beauraing.

Wanromont (Charles), membre de plusienrs Sociéiés savantes, a Broxelles,
Wenorre (Charles), & Namur,

Xuorren (J.-F.}, rentier, & Verviers,

MEMARES RODJOINTS.

Arviy, colonel commandant de place,

ALvix (AL, préfet des étndes i 1'Athénde,
Anaion (Vietor), négociant,

ANstADX-RUTTRN, ancien bourgmestre,
Ansiavy, professsur de muosiqoe, & Charleville,

Bain-LECHARLIER, négociant,

Baarano (Frédéric), maitre de carrieres, & Beaufays.
BaraT (Alphonse), architecte du Duc de Brabant.
Basxevy (Louis), & Hoy,

Bassoupienak (Antoine), o Broxelles,

Baver (Jos.), joge au tribunal de 17 instance,

Baver (Emile), ingénieur.

Beavseas (Frangois), négociant.

Bravizax (Evgéne), négociant et conseiller communal,
Bereeroxtaise (Frangois), négociant,

Brrreenoin (Vietor), directear de la bangue liégeoise.
Berann (Charles), directeur an dép. des finances, & Bruxelles.
Brrxanp (Feliy), notaire, & Montegnée.

Beruuxe (Armand), rentier
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BrureT (Auguste), fubricant

Bian, ancien notaire,

Bran (Nicolas), notaire,

Branckant (Heori), graveor,

Broxoes, ingénlear-directeur des travany publies,
Bobsox, vicaire.

Borovx (L.-1.3, échevin ot avocat
Boncuer (Engéne), svocat.
Bonourz (L. ), docteur en médeci
Bosgret (Charies), avocat,
Bovnerois (Nestor), directeur d'osine, b Seilles.
Boovy {Alexandre), fabricant.

Buaconter (Frédénic), représentant.

BracosiEn {(Charles , conseiller communal,
BnoNsg (Lowis), inspectenr des postes.
Brekess, professeur & 1°Académie.

Bya (Joseph), industriel

Cavimnesy (Thomas), pharmacien

Cavrraine (Edouard), président de In Cour du Limbourg
Cavizaixe (Fiélix), Mbricant

Carrraixe (Féiix), s, fabricant,

Cancien (Florent), entreprencur,

Canuigr-Dacraenaxon, conseiller provincial, § Huy,

Canmanyg J-4), imprimeur.

anvay (Frangols), institateur,

WPENTIER, abbé, directenr de §'école moyenne de St-Buarthdlomi
Canruz-ZiecLen, nigoctant,

Cavmx (Martin}, professeur de musique.

Cavewr chanoine et aumonier m
Cuanues, avocat,

SRARLIER, doctenr enmédecing,
Lags-WArTuRns, entrepreneor.
‘tocuwnEr (Henr
‘LOES, conselller &

)iTE.

avoeat,

(
(

{

( Cour
Crosser (Evrard), Mabricant.
Crosser (Mathiey niguier
(

{

(

(

ounun (GGustave), mn

oaMAaN (Emile), négociant
onxesse (Edouard), négociant, o Avwaill
ovcLET-MOorTON, graveur

CovcLET, capitaine de lanciers
DasmiensonT (L), rentior

D' AsDniaoNg-I
Diaspnistons ve Merorre Julion), (il

n

sNDRIM
Daspessg, libricant bjoutier




Davw, juge d'instruction,

DawANs (Adrien), labricant,

Dawaxs (Jules), fobricant .

Veneeve, négotiant.

De Broscrant (Emile), représentant, & Bri
Decuames, major pensionne, a Stembert.
De Fannrssckens, conseiller provincial.

Devawe (Henri), i Verviers.

Dernecagus (Emile), employe.

Denesssces (Victor), labiricant, 4 Thimister,
Desaroix [Adoiphel, capitaine do génie, b Anvers,
Desassu { Desire), rentier, @ Statte (Huy).

DELARGE (J,-G) professenr, § Hersta).

DrLworvr, docteur en philesophie.

Devwovicer (Joseph), banquier.

Drrsovicee (Louis), notaire.

Derevas (Andre), négoeiant.

DeLvosse (Eugéne), ditectear de hoaillére, a Jemeppe.
Drrnasse (Félix), homme de lettres, & Bruxelles.
DeLugta (Lowis), doctear en médecine.

Drommo (Jules), docteur en médecine.
Dsuitoe-Reguiee, fabricsnt.

Der Manatoe (baron Ch ), avocat.

DeLvaus pe Fesve, professenr, 4 "Université.
DeLvarx ('abbé), professeur an College St-Quirin (Huy),
De Macan (barou), gouverneur de la province.

Di Macar (Charles), colonel pensionng,

Dg Macan (Augustin), rentier.

De Macan (Charles), nvocat,

e Macan (Fernand baron), rentier.

Den architecte,

De Myvorre (Armand), proprictaire.

D MorranTs (baron Léonce), rentier,

Desoxceav, notaire et conseiller provincial, & Herve .
Dreniys (Osear), negociant,

D Ruvase (A}, capitaine d'artillerie, a Broselles.

D Rossies (Ch,), fabricant.

D Rossivs (Fernand), avocal.

DE Savvaor-Yercoun (Félix), banqoier.

De Ser.vs-Faxson (baron Ferdinand}, rentier, 4 Broafays.
De SeLvs-Fanson (baron Robert), rentier, & Xhoris.
D Sgrvs-Lo HAMPS (baron), sénotear, 4 Waremme,
DE Tenwasaye (baron P.), consul général, § Anvirs,
DE Tmenr (Léon), homme de lettres.

D Turen (Charles), juge su tribunal de 19 instanee.
Devaex (L), avoeat.

De Vacrx (Emile), ingénieur.

Dewaxone (Henril, avocal, president de la Sociéte ¢"Emalation.
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Dewasore (Ferd.), avocat.

Dicxeere (Victor), agent de change.

Dognée [Alph.), notaire, & Sprimont

Doxckier-JAmsE (Ch.), membre de la députation permanente.
Doret (V.), conseiller provincial, & Verviers.

DOUTREPONT, avoueé,

Dournewe (Pierre), & Louvegné,

Dniox (Aug.), greflier de justice de paix.

Dunois (Henri), directear de |a Société de Burbach.

Dunois (Frangois), rentier,

Ducuer (Jules), maltre de chapelle 4 In Cathédrale.

DoeosT (Albert), consul de Turquie, a Ligge.

Doroxt (Alexandr
Duront (Evrard), professeur, i I'Université.
upoNT (Edouard), candidat notaire.

Duvont (Frangois), ingénienr.

Dupoxnt (Emile), avocat,

Duruis (Jacques), professeur au Conservatoire,
Dueuis (Michel), professear an Conservatofre.
Du Vivien-Steneis (L), Hbraire.

Evrias, avocat et conseiller provincial.
Evoix (Félix), ingénieur, & Bruxelles.
ETIENNE, négociant,

Favuse (Lous), rentier.

FaLvomse (Alphonse), juge au tribunal de 1.+ instance
Fastae (J.), avoué ala Cour d'appel

J Ingenieur.

Frstrapnts (Auguste), doctear ¢n medecine
Fero-Devize, fabricant ot conseiller communal,
Fiek-SiMoN, negociant et conseiller commuunal.
Fukener [Théodore), juge au tribunal de 17 instance,
Fukounr (Guillaume), entreprenenr,

FLoreNYILLE, major de la garde civique.

Forviuee, rentier, & Hermalle-sons- Argenteay.
Fonsay, bourgmestre de saint Gilles, lez-Bruxel|es,
ForGrUn (J0s.), avocal el sénateur,

ForGeUR (Georges), secrétaire de légation

FraANck (Mathieu), entrepreneor.

Fagne-Oneax (Walthere), ministre des linaoces,
Fnene (Walthére), fils, fabricant, i Veryiers.

Faene (Georges), docteur eu droit

Gaene (H.), docteur en medecine,
Gavanp Georges), negociant
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|
Gavasn (Lamb.}, notaire et conseiller provineial, a Glons. j
Gavtuy, professeur 4 'Athénée de Bruxelles, i

Geranp (Frédéric), avocat.

GeEnanrp (Michel), entreprenear, |
Guameav (F.), avocat et conselller provineial,
GILKINET, potaire et conseiller provineial.
GiLeer, juge, a Hoy.

Giruiox | Frangols), capitaine d'artillerie.
Gieyan (Alph.), juge, & Verviers,

Girox, notaire, o Seraing.

Girox, lngéniear,

GorrAnrT (Eogene), rentier,

(roosseas (Gustave), agent de change.
Goraien, (ils, libraire.

Gour (Isidore), rentier,

GovaenT-Marnersy, indusiriel.

Guaxosgan (Edovsrd), directeur de honillére.
Graxnran (Mathien), sous-bibliothécaire, & |'Universits.
Guanoseas-Gorrant, négociant, A Verviers,
GRANDMAISON ('uhbé), professeur, & Hoy,

Guineavme, colonel, & Bruxelles. 1

HALkIN [Aimé), lieutenant d'artillerie, A Termonde.
Harxis (Emile), lientenant sox pontonniers, & Auvers,
FlAMAL, avocat et conseiller provincial,

Haxssexs (L), avocat,

Havzeum fils, au Val-Benolt.

Havesar (Henri), banguier, A Spa.

Hurwie (Henri), homme de lettres, a Seraing.

Herme (Jules), peintre,

Hexnann (Joseph),

Hexny (Victor), doctear en philosophie, i Broxelles.
Hensans (L.-1.), juge de paix et conseiller communal,
Hxuse, doctenr en médecine

Huvsk-Lanaye (G.), fabricant, 4 Olne.

Hoex (Félix), capitaine pensionné.

Houvget (Adrien), industriel, a Verviers.

Hovrars, inzénieur,

Hurkat ve Poxonose (R ), 4 Chénée,

Humenty (Leéon ), second bourgmesire, i Malmedy.
Hums (Oscar), pharmacien, 4 Huy.

Jacon {Werner). fabricant.

JamAR (Léonard), notaire, & Beyne.

Jasan (Emile), conseilfer provincial, & Ans.
Jaman (Gustave), propriétaire, il
Jamar [Armand), ingénieur, id
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JAsAr (Paul), propriétaire, 4 Ans,

Janme (Emile), commissaire d’arrondissement.
JARSIMONT, major pensionné, & Martinrive (Sprimont),
JeusenomMe (Emile), avoué.

JoxNGEN [Jean), fabricant.

Jonissex [Jules), négociant.

Jurin (Gustave), peintre,

JunpAN H.), négociant.

Keppesse (F ), président da tribunal de te instance.
Kevpexag (Ch.), notaire,

Kvepenscurarcen [Fr.), professeur i |'Université,
Kurpenscoraecen (Isidore), id.

LAFSET, chef de bureau & UHOtel-de-Ville.
LaGasse (Laurent), fabricant.

Larovx (Henri), propriétaire,

LamserT, notaire, 4 Saini-Grorges.
LamernT, brassenr,

Lameent (Autoine), brasseur, § Coronmense.
Lasserty, docteur en médecine, & Verviers.
Lavneaty (Alphonse), employé des postes, & Stavelot.
LansorTe (Jean-Baptiste), 4 Cologne.
Laoureux, sénateur, & Verviers,

Laront (Guill.), fabricant,

LeENAERTS, labricant,

Lekev, photographe, a Veryviers,

Levorre, négociant, h Verviers

LEMAIRE, avocal, a Namur,

Lesiee (Joseph), fabricant o armes.
Leratce (Constanting, avocal,

Lesoinag | 0, industriel.

Luoest (Aug.), lietteoant-colonel d’artillerie
Luosst-Lonutes~e, vies-président au tribunal,
Luoxxey (Alexandre), entrepreneur.
Lisorie (H-A-J

Liox (Emile), avocat

LoNAY, cure-doyen de StBarthélemi,
LONIHIENNE, Sénateur

Lonniesse, conseiller communal

Macons Jos ), professear a |'Universite.
Maats (Max.).
Macueree (Edovard), fabricant d'armes
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Mart (Henri}, consul de Belgique & New-Yorck.
Mansios (Emile), professear a Hoy.
Magquinay (Victor), fabricant,
Manrcetus (Frangois), induostriel,
Marcuor (Emile). négociant.
MAncorTTY, substitut du procareoar du roi.
Mantcuar-Raswer , 4 Huy.

N , fabricant & Herstal,
Masser-Hasar, négoclnnl

Masset (L., boorgmestre de Herstal et conseiller provincial,

MassgT (Oscar), fabricant.

Massos (Henr), fabricant,

AMassox (Lucien!, avocat,

Massox [Armand), fubricant.

Mazecor (Prosper).

Marueror-DynauGe, négociant,

MaTuieu (Jules), institotenr a Olne.

Micua (Léonard), ingénienr & Marles (pas de Calais.
Micurees (Laurent), lientenant-colonel d'artillerie.
MixerTe [Jules), rentier.

MisgrTE (Léopold), rentier,

MixerTe (Victor), rentier.

Moxami, conducteur des ponts et chanssées § Stavelot,

Moxsoven, directear de hoosllire, o Cheratte,
Mongav, ingénieur i Louvain,

Monrex [Edouard), professesr a I'Université,
Mortarn [ Albord), ingénieur civil.

Morrann (Gustave , avocat ot conseiller communal,
Movrann Jules), négociant.

Morraro (Philippe;, brasseur,

Mouvrox [Louis), avocat,

Movrox (Dicadonnd), reprisentant.

Moxuox (Casimir), avocat.

Murcen (Clément), représentant,

NiGerwacknns (Jules). banquier.
NAGELMACKERS [Edmond), banguier.
Nacermackees (Churtes), banquier.

Nugw (Jules), bourgmestre de TifY.

Ntve ! Aoguste), hourgmestre A Beaufays,
NicorAd (Denis), fabricont d'armes.

Niox (L.-AL), avucat,

Nog (Adolphe), fabricant

Nvrees (J.-8.-G.), professenr 4 1'Université.

Onwax (Eugéne), fabricant.
OnuAN (Ernest), fabricant .
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Onpax(Léon), représentant,
Ontaans (Jean-Baptiste), brassenr.
OrTMans-Havzeon, bourgmestre de Verviers,

PAquE, conductenr des ponts et chaussées, & Aywaille,
Paguor, directenr-gérant de la Société du Bleyberg,
Panis (Rodolphe), ingénieur, & Binche,
Pascat-LAmBiNos, négociant.

Prck (Léonard), ingénieur,

Peryv-pe Rosex (Jules), rentier, & Grune,
PeTY (Léon), étudiant

Pustries (Justin), négociant.
PmiLuies-Orpay.

PicArp , négociant.

Preosoruy (Theodore), fabricant, a Jupille.
Pievporvw (Théodore), étudiant.
Pirror-Terwaneye (F.), fabricant.
PirLor-Ennst (Félix), fabricant.

Pieror (Léon), fabricant.

Pirvcot (Edouard), fabricant.

Pincor (Eugéne), fabricant,

PirorrE, receveur de I'Elat, b Stavelot,
PirorTe (Alphonse), fabricant, & Grivegnée.
PinoTTE, pére, fabricant,

Pinsox-Hocug, négociant,

Prantis (Auvguste), négociant.

Prost (Victor), capitaine dartillerie

Prost (Heori), M

Ratck (Arthur), doctenr en médecine.

Ramoex vg Rocreree (Joseph), conseiller provincial a Amay.

RaskiN (Jo: fabricant,

REGNIER, major pensionné.

Remont, juge de paix, a Esneox.

Rexann (Fernand), éditeur.

Rexier (AL, architecte,

Rexigr, greflier du tribanal de commerce.

RExsox (Antoine), ayocat,

Revieavx (Charles), négociant,
Ricnanv-LaMancue, rentier.

RiGor, chefde division nu gouvernement proyincial,
RowerT (Antoine], avocit.

RomenT-GRISARD, rentier,

Rotaxn (Jules), négociant.

RoveveNsg-FrAwpoNT, négociant.

RoxGu, avocat,
Rosk (John), fondeur,
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Sacng (Henri), négociant, 4 Chénde,
SALMoN (I'abbeé), vieaire & Stavelot,
ScuArrers (Adolphbe), négociant.
Sorens (Théodore), négociant.
Svientz (Henri), rentier.

SysTEaMAns (J.-B.), issaire yoyer d'ar

TART, juge au tribunal de commerce.

TaoxNann (André), mojor d'artillerie.

Tuoxox, nétaire, & Harzé,

TimAN (Gostave), rentier.

Tomeeck, notaire et conseiller provincial, & Verlaine,
Tuasenster (Lonis), professenr & ' Université,
Trasessten (Charfes), fabricant.

Twiveet, docteur en médecine,

Tuoxay (J.-P.), conseiller provineial, & Saint-Georges.

Ung, architecte,

VasnenstraTes: Crosser, fabricant et conseiller communal,
Vaust (Théodore), docteur en médecine et professear 4 I'Université,

Venckex (Théophile), professeur an Conservatoire.
Yior (Théodore), rentier.
Vior [Léon), rentier.

Wara, substitut du procurear du Roi.
Wasseige (Henrl), ingénieur civil.
WaTnis (Alfred), brasseur.
WeLLess-Bian, ingénieur.
Wenixuas (Dieudonné).

Wiany, juge au tribunal de commerce,
Witrent (Adricn baron), renticr.
Wonon (Emile).

Woos, notaire, i Roconr

Ziask (Eugéne), fabricant,
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SOCIETAIRES DECEDES,

MEMBRE TITULAIRE-FONDATEUR,

aing, conseiller provincinl et

Peetermans Nicolas), avocat , bourgmestre de
secritaire de cette assemblée, né le 20 septembre 1829 § Seraing,
ol il est déeédé le 29 novembee 1864,

MEMBRE CORRESPDNDANT

Wacken (Edouard), poéte et homme de lettres | chevalier de i'Ordre de Léopold,
néd Licge le 25 avril 1816, dectdé & Bruselles le 6 avril 1561

MEMBRE ADJOINTS

Alvin (Aimé-Joseph), colonel commandant la place de Liége, chevalier de I'Ordre
Léopold , né & Valenciennes le 12 Janvier 1808, décéde & Lidge
le 28 famvier 1862,

Berleur (Eustache), ancien membre du Conseil communal , ancien colonel com-
mandant la garde civique de Liege , chev de 'Ordre de
Léopold , né en 1808 a Liége, o0 il est déctde § nvril 1809,

Dubois (Edouard) , conseiller & Ia Cour d*appel de Liége , chevalier de 'Ordre de
Léopold , membre suppiéant du Congrés national , ancien con-
seiller provinvial , né en 1807 , décédé a Huy le 19 mar 1861,

Stmon (Henri), docleur en médecine ot en chirurgie, professeur o I'Universite
de Liége, membre honaraire de I'Académie royale de médecine,
officier de 'ordre de Leéopold, néen 1794 o Licze, oo il est
mort le & septembire 1361




DISCOURS

Provoncé par Al I. Stecher,

AU NOM DU BUREAU DE LA
SOCIETE LIEGEOISE DE LITTERATURE WALLONNE,
DANS LA SEANCE DU 20 DECEMORE (561,

A 1/0COASION' DE LA DISTRIBUTION DES MEDAILLES AUX LAUREATS
NES coNcouns pe 1S60,

{DANS LA GEANHE SALLE DE L'EMULATION )

Messizurs,

Cest mon origine flamande qui me vaut avjourd’hui
Vhonmenr de parler devant vous. En me désignant pour
le rapport annnel sur les travaux de la Société liggeoise
de littérature wallonne, le bureau s'est félicité de pouyoir
par I témoigner une fois de plus de sa fernie volonté de
ne pas tourner une renaissance littéraire en réuction
antinationale.

Notre Société travaille i raviver la verve locale, mais
clle y voit mieux quun esprit de clocher qui ne serait
plus de l'esprit. Elle y retronve , au contraire , quelque

4
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chose des grandes traditions liégeoises si conformes it
celles qu’a fait enfin consacrer notre derniere et définitive
révolution.

Unir des hommes de race diverse , de langue diverse
dans la solidarité des mémes libertés , — placer sans cesse
intérét général et générenx au-dessus des avengles ins-
tinets de rancune, de défiance et d'égoisme, si clest le
triomphe de la politique moderne , ce fut anssi (il faut
aimer & le dire ('énergique tendance du vieux pays de
Liége.

Qu'on ne s'étonne plus de voir des flamands associés
aux choses wallonnes les plus intimes : cette fraternité
s'enseigne chez nous et par In raison abstraite qui parle
aux intelligences agunerries , et par la tradition historique
qui vit dans tous les ceeurs. Les grands aspects des
annales de Liége , — éclatants ou sinistres , glorieux ou
navrants,—on ne les peut bien reconnaitre qu’a la lnmicre
de cette idée vraiment belge de ne mesurer le patriotisme
qu'an dévouement & toutes les libertés.

Que révele le passé, anssi loin qu'on y remonte

Ne nous montre-t-il pas, tout au premier plan , ces
hardis députés des 12 villes flamandes et des 11 wallonnes
qui venaient it Liége renouveler la vieille alliance chague
fois que le despotisme menacait lenrs précienx priviléges,
si durement conquis?

Liége alors était la et par excellence non pas domi-
natrice mais centrale , comme Bruxelles l'est désormais
pour tout le pays. Admirez . Messienrs , comme le passé
préparait I'avenir - dans cette longue et sanglante histoire
de la monarchie épiscopale, on ne voit pas — non , pas
une senle fois — la dualité de langage provoquer ni méme
faciliter une trahison. Les commumers demeuraient unis
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parce qu'ils avaient la méme awme politigue: on ne parve-
nait a les isoler que quand la commune patrie avait sue-
combé sous le nombre. Mais dés que Liége relevait sa
noble téte & peine cicatrisée , aussitot de tous les bouts de
la principauté Wallons et Tihons d"accourir i Ja rescousse
demandant : » Contre qui? » Le plus souvent quand
I'ennem était flamand , ¢’étaient les donnes villes thioises
qui formaient I'avant-garde des wallons. Et il y avait
rivalité, c'était rivalité de courage et de civisme.

Voila, Messieurs, les enseignements que in’ont donnés
I'histoire et le séjour de Liége , et que j’aime & rappeler
devant un auditoire tout prét i me pardonner mon indis-
erétion puisqu’avant tout il s'agit ici de patriotisme.

Surce terrain-la , on peut rapidement s’entendre. Que
ne puis-je de cette tribune faire voir i toute la Belgique
que cette province est demeurée obstinément fidele a la
vieille fraternité communale qui sut de si bonne heure
s'élever si hautau-dessus des paiennes antipathies de race
et d'origine ! Or, ce générenx esprit qu'a gardé la province
de Liege , notre Société wallonne, diss sa naissance, s'est
promis de ne jamais le détourner de la grande tiche de Ja
civilisation.

A-t-elle tenu parole ? Voila ce que vous serez curicux,
sans doute, de vérifier avee moi.

C'est bien peu, direz-vous. que cing années d’existence,
car vous savez que nous ne datons que dn 27 décembre
1856. Nous pouvons toutefois, a la facon de I'ancienne
Rome , consacrer ce lustre par une revue du passé. Nous
n'en verrons que micux ce (u'il faut attendre de I'avenir.

Par Particle 1 des Statuts de la Société, on recom-
mande « d’enconrager les productions en wallon lidgeois,
de propager les Jons chants populaires , de conserver sa
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pureté & 'antiqne idiome , d’en fixer autant que possible
Torthographe et les régles, et d'en montrer les rapports
avee les autres branches de la langne romane. «

Ce plan est vaste, mais ce qui a déji parn du Bulletin
wallon prouve qu'on n’en arien vouln laisser dans I'ombre.
Les tentatives sont parfois modestes, et toutes ne sont pas
également heureuses. Mais ot qu'elles aillent et quelles
qu'elles soient, elles suffisent & montrer que le programme
social a été pris an sérieux dans toutes ses parties. Rien
qu’a parcourir nos tables de matiéres, on s'assure que
notre association a toujours en 'ambition d’étre utile an
pays.

Que si l'on regarde de plus prés , on verra aisément
grandir, sinon le mérite, du moins 'opportunité de toutes
ces ceuyres si diverses et pourtant si analogues de ten-
dance.

Ici , pour parler d'abord de ce qui est le moins avaned,
on applique aun vieux patois les regles de 1'étymologie et
les lois de la linguistigue; — la, onse demande avec une
curiosité qui n’est ni vaine ni oiseuse , ou et quand se
rencontrent les plus anciens documents ; ot et quand se
sont établies les limites mutuelles du wallon , du flamand
et de I'allemand ; — plus loin, dans le jugement des con-
cours dramatiques , tout en n’oubliant jamais d'enconra-
ger & propos; on s'évertue & populariser les plus délicates
preseriptions de V'hygiene littéraire et on travaille , avec
un zele qui ne se démentira pas, a I'avencment d'un
thédtre dignoment populaire. Tantit |, en prose ou miéme
en vers , on se plait & raconter les vieux usages , les fites
et les traditions locales, sans trop se faire les bénévoles
lonangeurs du passé. — Tantot, répondant plus directe-
ment aux yeeux de 'époque , aux grands intéréts de la
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patrie,, nos confréres s'emparent des rhythmes aimés et
des genres traditionnels, pour célébrer les combats d’au-
trefois et les triomphes d’anjourd’hui. Enfin. dans ce
patois trop ravalé jadis & gratuitement injurier des pas-
teurs protestants ou a semer dans nes rues des cramignons
obscenes , d'autres poétes font retentir de gais refrnins
qui s’en iront populariser les sentiments les plus délicats
et les idées les plus larges. Tous ces travailleurs confé-
dérés se reconnaissent comme une charge d’dmes, et la
vieille gaberie gauloise apprend & mieux respecter la
morale et le patriotisme.

De tous cités la Société provoque ou dirige des trayaux
ct des recherches. Jusqu'aux fronticres les plas reculées
de la Wallonnie, elle fait déja sentir son influence, et son
Bulletin devient ainsi comme le moniteur de la renaissance
wallonne.

Rarement on a vu des concours provinclaus aussi nom-
brenx , anssi dispuiés que les notres. Cest que les con-
currents apprécient au moins aussi bien que nous la
valenr sérieuse et sociale de ces prix littéraives. Chacun
sent qu'il y va d'antre chose que d'un pur dilettantisme.
En quatre ans, c'esta savoir de 1856 & 1860, la Société,
malgré l'ordinaire et nécessaive séviirité de ses jugements,
a pu distribuer trente-cix médailles dont 7 en or, 7 en
vermeil, 6en argent ¢t 16 en bronze. Grice au redonble-
ment d’activité émulative , ce nombre sera bientdt sensi-
blement augmenté. Tout & 'heure, vous en aurez encore
la preuve. Au surplus, rien ne détourne la Société de sa
propagande intellectuelle et nationale en dehors des partis.
des sectes, voire méme des écoles. Mais aussi rien de ce
qui, sur son chemin, pent intéresser le pays ne la trouve
indifférente. Quand en octobre 1860, le roi Léopold est
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venu achever & Liége ce voyage triomphal qu'il avait
commencé i Gand sous de si généreux auspices , on a
mstitué deux concours extraordinaires en langue wallonne,
pour faire entendre jusqu’aux déshérités des écoles la
loyauté du prince et la gratitude des citoyens, On a pu
voir alors ce que gagnent les sentiments patriotiques &
retentir dans le parler franchement populaire. Le prix
aceordé & cette occasion par M. de Rossius-Orban a suscité
comume un tournoi patriotique et littéraire qui n'est pas
encore oublié,

Qui n'a été ému de lire dans une des piices couronnées
ce credo national ?

Fis dd I' Belgiq qui I' monde éyveie
Wallons, Tihons, nus estans fres.
N's:avans I' mém' songue ¢t ' mém patreis,
Mém® Roi, mém® dreuts, mém’ liberte (1.

Ce sens de l'actualité , si remarguable dans un patois
qui semblerait ne pouvoir se trouver i P'aise que dans les
préjuges et les routines du bon vieux temps, on le re-
trouvera encore dans la picce de M. Michel Thiry, insérée
dans notre quatritme Bulletin, Clest » Lz Mort de
U Octroi, » réponse victoriense i un concours spécial
ouvert par la générosité anonyme d’un ami de la littérature
wallonne. Bonne réponse aussi i ceux qui ne voient de
poésie que dans le passé ot qui peut-Gtre s'imaginent que
les lettres meurent au contact dela réalité. Ne sont-elles
pas comme l'arbre dont Ia téte interroge le ciel , tandis
que ses mille pieds vont s'enfongant dans les entrailles de
la terre qui le nourrit ? (=)

'

| ') Suppléement au Bulletin de la 4* année.

(%] wL'ideal | comme Jes plus belles Neurs, doit prendre racine dans le
sol qui nows alimente. »

Gustave Mewver; Le Realiome ot la Fantaisic dans la littérature.
Pavis 1861
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Les concours ordinaires de 1860 et de 1561 montrent
encore une autre fagon d’utiliser 'amour du vieux langage.

La munificence de notre honorable président a permis
de proposer deux prix nouveaux : I'un pour une histoire
de 1a langue ct de la liftérature wallonne ; et I'autre pour
une grammaire élémentaire du patois liégeols.

Parmiles mémoires enyoyés, il en est un qui a longue-
ment oceupé le jury, non-seulement a canse des difficultés
de la matiere (il 8"y agissait d'orthographe, de conjugaison
et de syntaxe liégeoises) mais aussi & cause des mérites
de Veeuvre. Avant la fin de cet examen , le concurrent a
jugé i propes de se retirer de la lice. Nous qui avons pu
voir ce quiil avait fait , nous l'engageons fort & ne pas
quitter cette fructueuse étude ; mais nous croyons aussi
que pour des questions trés complexes , trés neuves et
trés chanceuses, on ne saurait trop circonscrive le champ
du concours.

En dehors des prix Grandgagnage, il y a eu celui des
Spots qui a ét€ vaillamment disputé. Le jury s'est plu
reconnaitre que ce concours avait surpassé son attente. Il
a fallu, pour étre juste jusqu’au bout, accorder cette fois
une récompense extraordinaire. Rien de plus populaire
que le proverbe, rien qui marque mieux la physionomie
d'un patois. Ces formules si souvent goguenardes, nées
dans la ferme , dans I'usine ou au fond de la bure, si elles
ne sont pas toujours d'une morale bien généreuse , bien
élevée , frappent, en revanche, par leur sens profond de la
vie, lenr intrépide originalité et leur ex pression primesau-
tiere qui emporte la picce. Quand le public aura sous les
yeux la riche collection de proverbes, fournie par MM.
Joseph Dejardin, Nicolas Defrecheux, G. Delarge et
J. Alexandre , quand il pourra compter au-deld de mille
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dictons liézeois , nous lui permettrons de n’étre pas con-
tent encore, a condition toutefois qu’il aide la Société a
combler les lacunes. Mais, an nom de Vintérét historique,
qu'on'se hiite, car les proverbes s'en vont. Qui sait ce
que chaque vicillard en emporte dans la tombe ?

Clest pour le méme motif qu'il faut sonhaiter de voir
plus productifs nos concours sur les types wallons, les
photographies populaires, les corporations de métiers, les
monographies des rues , des quartiers et les vieux refrains
traditionnels. Constatons avee plaisir, avee quelque espé-
rance, le grand nombre de concurrents qui ont répondu &
I'appel de 1561.

Vous le voyez , Messieurs , sans oublier les poétes qui
brillent & tous nos concours et méme 3 nos banquets de
joyeuse et cordiale renommée, la Société liégeoise de
littérature wallonne prépare et fait préparer des maté-
riaux dont notre histoire nationale fera un jour connaitre
tout le prix. Ellen’a pas non plus perdu de vue la traduc-
tion liégeoise de I'Evangile de St-Mathien qui doit figurer
dans la grande collection des idiomes vulgaires de I'Ea-
rope latine. On n'attend plus que le jugement définitif du
Comité de révision. Dautres travanx, qui demandent
beaucoup de temps et beauconp de zele, tels que les tra-
ductions wallonnes de la parabole de V' Zyfant prodigue et
les glossaires technologiques des principeux métiers,
confinuent d’oconper nos commissions spéciales. Dans ces
mitiéres , on ghterait tout a vouleir tout brasquer. Il n'y
faut pas plaindre ses heures, puisqu'on y collabore au
rapprochement du passé historique avee I'actualité sociale.
N'est-ce pas fuire uvre de civilisation ?

En résumé , Messienrs , la Société se montre digne des
encouragements du gonvernement et de la commune, ainsi




que de 'active sympathie des populations wallonnes. On
rend de plus en plus justice & ses efforts, et les préventions
disparaissent. On ne nous prend plus en Belgique pour
ce qUe NOus Ne SOmmes pas, Pour ce que nous n'avons
Jamais été, pour ce que nous ne voudrons jamais étre.

Aussi, ne vous étonnez pas dn rapide aceroissement
d’une Société qui n'a pourtant qu'un vieux patois i étu-
dier et & mettre en lumiére. A c6té des six membres hono-
raires : le Bourgmestre, le Président du Conseil Provin-
cial, et MM. Grandgagnage , Polain , Forir et Georges ,
nous comptons trente membres titulaires, prés de 350
membres adjoints et 39 membres correspondants, tous
recrutés dans Délite patriotique et intelligente de la
Belgique, de la France et de I'Allemagne.

Pour les affiliations de membres correspondants, la
Société s'est toujours déterminée par les services rendus
et encore & rendre & la cause patriotique du wallon belae.
Jen'en veux pour preuve que les considérants qu'on a fait
valoir pour les choix qui ont eu lien en 1860,

M. Chavée déja connu dans le monde scientifique par
des livres et des conférences sur la physiologie des langues,
se recommandait tout particulierement a la Société par
une de ses ceuvres les plus réeentes. Comparant le wallon
au frangais, et s'aidant de sa grande érudition indo-ger-
manique, il avait signalé de tres-curieuses séries de for-
mations et de déformations lingnistiques, dont nos futurs
grammairiens sauront tenir compte (1).

M. Zowmyer, chef de division an ministére des affaires

(') Dans les Beitrage =. vergl. Sprachst, 11, 115 [Berlin 1859), M. Die-
fenbach fait I'eloge de deax wuvees de M. Chavee, Je Maise et le Francais
el Wallon, ét en prend teste pour constater de nouvean la haute impor-
tance des ¢tudes wallonnes.

P
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étrangeres, aimant les lcttres et le prouvant par mainte
publication originale, mais trop souvent anonyme, ne
dédaigne pas le ramage hutois. Ilen a déja envoyé des
echantillons et ln Société en attend encore de cette plume
trop facile pour étre avare.

M. Geubel, juge d’instruction a Marche, toujours # la
piste de découvertes archéologiques et littéraires, figure
souvent avec honneur dans le dictionnaire étymologique
de notre savant Président.

Edouard Wacken, hélas! dont vous avez tous lu et relu
les vers & la fois énergiques et gracieux qui chantaient le
droit commun et la commune patrie, sans jamais oublicr
le coin natal :

Ligge! & mon bean pays, 0 ma ville Eburonne !
Que jume ton vienx fleave et ta vallée en fear !
La, yaidema jeunesse effeaillé 1a couronne ;

Tu me gardes mes morts, jo Vai faissé mon cenr.
Faime tes verts seatiers aux buissons d'aubépines,
Comme un Eden perdu, comme un songe envole.
Trente ans jar respire nir por de tes collines,

Et partont, loin de tor, je spis un exile.

Artiste que 'art n’apoint efféminé, ame virile eteivique,
que la mort te soit un donx oreiller sur cette colline de
Robermont que tu chantas si bien !...

Liége que tu as tant aimée, n'est pas ingrate : elle ne
t'oubliera pas !...

M. Fan Bemmel, professeur de V'Université de Bru-
xelles, n'a jamais, dansses prédilections de flamand, oublié
le c6té national des études wallonnes. Dans la Revee
trimestricile que depuis huit ans il tient ouverte a toute
libre diseussion, il se montre principalement attentif et
sympathique aux travanx de notre Société. Il 'aide ainsi
dans sa propagande,
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M. Seheler, bibliothécaire duroi, agrége de l'Université
de Lifge, autenr de nombreuses études philologiques,
avait naturellement droit & la reconnaissance de la Société
par son Dictionnaire d'élymologie francaise, oliil explique
tris-souvent un mot de Paris par un mot de Licge.

M. A. Lepas, qui dans des conférences remarquables
par le goiit et I'élégance nous a fait connaitre des poétes
francais de Pétersbourg, s'est donné la patriotique mission
de faire apprécier a I'étranger nos poétes frangais et wal-
lons. 1l n'a pas oublié non plus, méme au fond de la
Russie, cette Société de Littérature wallonne a laquelle
ila promis son fraternel conconrs.

M. Zouis de Baecker, de la Flandre francaise, a publié
un grand nombre de livies et brochures concernant les
flamands de France, autant pour le moyen-ige que pour
les temps modernes. Il pourra nous fournir de précieux
renseignements sur certains points de la carte linguis-
tique de la wallonnie qui demeure tonjours une des
grandes préoccupations de notre Société. Dans sa Gram-
maire des patois de France que vous verrez bientét figurer
dans le catalogue si soigneusement dressé par M. Ulysse
Capitaine, la Société trouvera d'utiles matériaux pour ses
études favorites.

M. Schuermans, procureur du roi & Hasselt, n’a jamais
laissé chomer les études littéraires depuis qu'il a fait son
mémoire couronné au concours des Universités du pays.
Nous croyons savoir que, tout flamand qu'il est, il s'est de
bonne heure passionné ponr la vieille podsie frangaise, si
franchement wallonne et tant cultivée dans nos anciens
duchés, comtés et principautés, pres de I'Escaut comme
aux bords de la Meuse. On a quelque espérance aussi de
voir M. Schuermans aider la Société dans ses recherches
sur les vieux rhythmes gaulois.
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M. Hymans, membre de la Chambre des représentants,
a, en toute rencontre, manifesté sa sympathie pour la lit-
térature liégeoise. Il n'a pas oublié non plus, dans sa
récente Histoire populaire de la Belgique, de vendre un
chaleureux hommage & la vieille démocratie éburonne
ainsi qu'a ces écoles épiscopales et carlovingiennes qui
jadis ont fait de Liége « la fontaine de Sapience. v

Encore une fois, Messieurs, ne sont-ce pas la, pour
notre Association, des garanties de son esprit progressif
et largement scientifique ?

Aussi bien, le nom senl de notre président pourrait
nous justifier. M. Charles Grandgagnage qui fait déja
autorité dans la docte Allemagne ot que les linguistes de
IInstitut de France ont plus d'une fois appelé i leur aide,
ne préterait pas son concours i une euvre qui ne serait
qu'une sotte et stérile idolitrie du passé. Sur poitrine
de ce véritable savant dont nous voulons aujourd’hui
forcer la modestie, voyez briller la croix de Léopold que
vos unanimes acclamations ont récemment saluée, Le
roi, dans sa justice, ne pouvait pas oublier I'autear du
Dictionnaire tymologique (') et du Mémoire sur 'antigue
géographie du pays wallon, deux uyres rapidement
aceréditées et consacrées dans larépublique de I'érudition.

(1) En voyant ce que Diez « o maltre des romanistes » (comme a dit
Diefenbach) et Littré de Vinstitut ont su tirer des recherches da M. Grand-
gagnage , on comprend non-seulement leur mérite personnel , mais leur
importance intrinstque. 11 est elle de ces etymologies qu'on cherche vai-
nement dans toute I'echelle des langues Romanes, et qu'on finit par trouver
dans 'humble patois de Liége (V. par exemple, Journal des Savantss
1857. 58 et 59). Dans le volume de 483G, M, Littré fait bien voir qu'd
I'epoque féodale et provinciale ob les patois étaient encore au rang de
dialectes, il y ent de nombreux emprunts réciprogues. ('est par ces
échanges qu’il s'explique certaines irregularités orthographiques de la
Tangue d "oil.
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Cette récompense nationale, si méritée, était en méme
temps pour la Société liégeoise de littérature wallonne, un
encouragement i persévérer dans ses travaux historiques
et linguistiques sous les auspices d'un maitre de la science.

Qui ne voit, Messieurs, que c'est ce ¢oté utile , scien-
tifique et civilisatenr qui nous assure essentiellement la
protection du gouvernement ¢t de la commune ? Un con-
frére dont nous regretterons toujours la perte , le sénateur
Alphonse Neef ('), a souvent trouvé d'éloquentes paroles
pour réfuter auprés des ministres les objections un peu
banales prodiguces contre les Wallonnistes.

Mais , quand on ne ferait valoir que certains efforts
déja faits pour moraliser le vieux patois, on arriverait &
justifier Uexistence de la Société. On dit que sous son pa-
tronage, un éditeur digne de ce nom va publier un choix
de poésies wallonnes destinées a répandre dans le peuple
des idées grandes et saiues, sans I'ordinaire accompagne-
ment de la roidenr pedante et déclamatoire. Si cela se réa-
lise, chacun pourra juger de ce que vaut une lecon popu-
laire en langage populaire. Qu'il me soit permis de
rappeler , & ce propos, qua Gand le W illemsfonds
depuis longtemps institué des concours pour les meil-
leures chansons des rues et qu'il a soin de publier tous les
ans un almanach destiné & ne faire rire qu'aux dépens du
préjugé, de Pignorance et du vice. Quand on a I'honneur
de travailler pour le peuple. on ne doit pas dédaigner les
plus humbles tiches. Au demeurant, n’ont-elles pas toutes
leur grandeur ?

Messieurs, si In Société li€geoise de littérature wal-

(') M. Neer, sénatenr, bourgmestre de Tillf, membre titulaire de la
Société liegeoise de litterature wallonne, decodé i Sainval, le 27 decombre
1859,
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Jonue a conquis désormais sa place dans U'ecuvee de la
regéniration nationale, elle a été moins heureuse en
France, ou, encore aujourd’hui, on la soupgonme trés
sérieusement de vouloir remplacer la langue de Voltaire
et de Bossuet par le patois des cramignons et des pas-
queics,

Dans le rapport (') que M. le comte Achmet d’Héricourt,
secrétaire de I"Académie d'Arras, a présenté en 1860 au
Congres des Sociétes savantes de France , sur les travanx
des Sociétés ctrangeres en 1858 et 1859, voici ce qu'onlit :

» Depuis quelque temps il s'est établi, & Liége, une
Société de littérature dite wallonne. Elle a pour but de
récompenser les essais éerits dans ee dialecte, nous allions
dire dans ce patois. Nous regrettons de ne pouvoir donner
a cette instimntion un témoignage complet de sympathie.
Mais lorsqu'un pays a produit des historiens qui s'ap-
pellent Froissart, il doit étre fier de ses enfants et suivre
leur exemple....... "

Puis plus loin -

« Lies vers patois n'ont d’autre avantage que de se plier
plus facilement au rhythme. C'est, si I'on nous permet
cette expression , nne débauche d’un homme d’esprit. On
a publié deux piéces prétendues anciennes; elles sont du
XVTI sicels ; fallait-il les tiver de Toubli?

« Wallons , nos fréres par la pensée , par le goiit des
fortes études, revenez i la langue de Froissart : vos travaux
seront plus répandus , vos ceuvres auront un plus grand
nombre de lectenrs. N'épuisez pas votre activité a vouloir
créer une littérature qui n'a pas de précédents. «

Messieurs , quoique notre Société ait plus d'une fois

(") Amwieaire de Ulnstitut des Provinees. T. X1, 4861, p. 115
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déji répondu victoriensement & des reproches analogues
a ceux que vous venez d'entendre , cefte fois I'attaque
vient de si haut qu’il faut bien se résigner i mettre de
nouveau les choses a leur vraie place.

M. d’Hériconrt en appelle & Froissart : il aurait pu en
appeler & vingt autres noms d'écrivains que la Belgique a
donnés & la France littéraire du moyen-iige. Mais, pour
nous en tenir & Froissart, qui done l'onblie ici? Les tra-
vaux de I"Académic de Belgigne nous sont-ils inconnus,
cf avons-nous cessé de relire les émouvants récits de lu
bataille de Créey, du siége de Calais, de Gaston de Foix,
de la mort d’Artevelde et des grandes émeutes de la hour-
geoisie sonveraine? Ce nest pas en Belgique quil faut
encore faire connaitre le T'ronvére qui, dans sa prose pitto-
resque et dramatique, a célébré nos Chaperans Blancs, les
Vendette de nos hauts bourgeois , la glorieuse défaite de
Roosebeck et surtout cette « grand’ diablerie » démocra-
tique des Communes flamandes qui semait la contagion
Jusqu'a Lisbonne.

Et a Liége, tout le monde aujourd’hni aine & rappeler
cette belle page du chanoine de Chimai o P'on voit les
maifres-a-temps de 1350 encourager la résistance chez
leurs fréres de Gand -

« Bonnes gens, ne vous déconfortez pas ; car Dien sait,
et toutes bonnes villes , que vous avez droit en ceste
guerre : si en vauldront vos besongnes mienlx.

Bient6t nous pourrons mieux encore apprécier le char-
mant conteur qui, selon le veen de Labruyére , devint
éerivain a force de savoir peindre. Nous pourrons sur-
prendre chez lui certaing mysteres de sa forge (comme il
aimait a dire) ; car un de nos membhres honoraires, M. Po-
lain , va nous faive connaitre la chronique touf entitre du




chanoine liégeois Jean Lebel, qui servit de guide et de
modele & Froissart.

Ce chroniqueur, errant comme un chevalier de la Table
Ronde, plait aux Belges non-seulement par Iidentité
d'origine, mais surtout par la conformité du fond et de
la forme de ses wuyres ayec les vieilles choses de notre
vieux pays. Ou retrouver plus vivante et plus parlante
cette Belgique du XTIV sitcle, si digne d'envie jusqu’en
ses revers ¥ Et puis, la couleur de ce style oil le dessinn’a
pas encore la fermeté classique, n’est-elle pas de la famille
des Van Eyck et des Hemling ? Encore aujourd’hui, en
Wallonnie comme en Flandre , ¢'est peut-étre le coloris
qui,méme en littérature nous attireet nous attache le plus.

Quant & suivre U'exemple de Froissart, comme nous le
recommande M. d'Héncourt, nous ne demandons pas
mieux. C'est méme le secret de bien des études sur le
vieux droit et le vieux patois. Que de mots expressifs, que
de tournures vives et précienses qu’on ne saisit bien qu'en
s'aidant de la connaissance du wallon! Les béyues de
certains cditeurs et glossateurs sont li pour le prouver.

Pour que le wallon se fasse franchement un style & lui,
miéme en franpais, il est néeessaire qu'il hante les vienx
auteurs d'avant Malherbe, puisqu’ils parlent fortement,
directement a son imagination. Il est 1a chez lui; tout an
moins il y arrive de plain-pied et sans encombre. Rien
qui y sente la convention et I'artifice. Cest que son patois
alui n'est pas du francais dégénéré, comme on 'a souvent
dit, mais bien platit un francais qui a gardé toute sa
verdenr sauvage et son rude relief.

Que I'étranger ne s'imagine pas que le wallon aime ce
naif ramage jusqu’a en oublier les nécessités modernes et
la puissance des faits accomplis. II n'est pas un des lau-
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véats, pas un des membres de notre Société qui ne regarde,
ainsi que I'a si bien dit notre président, le frangais comme
uneseconde langue maternelle (7). » Personne. diti son tour
M. Picard (24 juin 1859), personne n'a congu I'absurde
projet de substituer & une langue littéraire, admirable de
clarté, de précision et d'élégance, les ressources proble-
matiques d’un patois, les balbutiements d'un dialecte &
peine formé. « Mais & quoi bon répéter encore des vérités
trop vraies?

Toutefois, si on entend par respect de la langue litte-
raire 'abandon de toute originalité nationale, I'acquiesce-
ment préétabli & tout ce que la fantaisie de Paris peut
inventer, on peut compter surla rébellion de la Belgique.
Elle est lasse d’écouter ¢t d’imiter les autres : elle pré-
tend revenir énergiquement @ elle-méme pour qu'un
jour on I'écoute et I'imite & son tour Ambition pent-étre
chimérique, mais apres tout bien pardonnable dans le
peuple qui a pour ainsi dive inauguré presque toutes les
séries littéraires de antique roman d’oil.

Mais du point de vue belge, passons au point de vue
frangais. Puisque la langue francaise est loin d'Gtre une
langue morte, () elle doit subir la loi de la vie qui se

(') Discours du 15 janvier 1858, .

[#] Tous les efforts pour fixer une langue yont a confre-sens de la vie
du style; les langnes fixées sont des langues languissantes et malades ;
les langues aryéiees sont des langues mourantes ou wortes..... Le libre
effort des gens qui <entent et qui n'aspirent qu'a s'exprimer est toul autre-
ment fécond pour enrichir et animer la langue que le loborieax effort des
grammairivns de profession qui n'aspirent qu'a grammaliser.-.. Beaucoup
de langues deviennent louches a cause des doctes qui les nettoient, les
blutent, les eclaircissent et substituent leurs savants arréts aux clartés du
senscommun, (Torren, Voyages en Zig-Zag). — En ses Nouveawr veyages,

lespirituel genevois, Semparant du mot de Malherbe, arrive a la cunelu-
sion de Martine des Femmes savantes :

«Guand on se fuit eutendee, wn parle tonjeurs kiew o
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manifeste par le changement (1). A-t-on bien gardé tons
les vocables auxquels, suivant la maliciense expression du
vieux Balzac, M. de Vaugelas » avait promis de ne pas
étre contraire » ? On n'a pas beancoup tardé A se ranger
de I'avis de Lamothe-Levayer qui disait du grammairicn
savoisien :

» Clest un des hommes de notre temps qni a en le plus
de soin des grices de notre langue, il n'y a a reprendre en
Ini que l'excés et le scrupule, comme ceux qui ont tant
d'amour pour une maitresse, qu'ils passent de V'amour &
la jalousie. «

Nous croyons qu'en France aussi bien qu'en Belgique,
tout en respectant la souveraineté de I'nsage, et la pres-
cription de la gloire, on 4 renoneé i la purc affectation de
bien dire. On ne vent pas, sans doute, de guerre civile en
littérature ; mais on ne serait pas fiiché d’obtenir en ceci
en comme autre choses un peu de décentralisation (*). Ne
vient-on pas de fonder & Paris méme une Société pour
I'émancipation littéraire des Provinces?

Mais ce n'est pas d'anjourd’hui que datent en France,
les protestations contre une langue trop autocratique et
trop disciplinée selon la rigneur romaine. 11 sest toujours
rencoptré des esprifs avisés qui, comprenant que les mots
ne sont jamais au fond que des images et des métaphores,

(') La vie d'un 1diome est plutdt un mouvsment qu'un état (Viver
Chrestomathne). Clest la destinée de tontes Jes langues vivantes d'étre
sujetles au changement (VavceLas),

(2] Lemot est un pew bien long, mais on peul s'en servir provisoire-
ment, W a été wis b la mode en France, il y a quelques dix ans, on sait
pourquoi. V. le fivre d'Elias Regnault 0a pravince, ce qu'elle est, ce qu'elle
doit-étre). On y dit qu'a force d'avoir uoe puatrie on n'a plus de pays.
Notre eollegue M. A. Le Roy a dit d'excellentes choses sur Ia transformition

litteraire 3 laquelle nous faisons alluzion (Cf. Bulletin de la Societe, 1,
37 I, 32)
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en ontconclu & bon droit que le peuple devait en étre le
grand faiseur. Ils en concluaient avee non moinsde justesse
que, pareille au géant de la fable, la langue littéraire ne
pouvait retremper ses forces qu'an contact de la terre
nourriciere. Il est visible, par la raison autant que par
I'histoire, que le contact du peuple est plus nécessaire a
la vitalité des idiomes que le contact de I'école ou des
salons. C'est la croyance de H. Conscience, de G. Sand,
de Dickens, de Thackeray, de Currer Bell, de Gogol, de
Thourgenieff, de Hildebrand, d’Auerbach, de Gotthelf,
de Frédérica Bremer, et tant d’autres écrivains qui se
placent aujourd’hui tout & la fois au-dessus des classiques
et des romantiques. Malherbe Ini-méme que Balzac nom-
mait « le tyran des mots et des syllabes » aimait le grand
air pour I'éelosion des mots justes. Ronsard le grécisant
et Henri Estienne, le grand zélatenr de la littérature
gréco-romaine, recommandaient d’enrichir le francais par
le wallon. Amyot, le doux Amyot, s'attacha toute sa vie
a « déroniller force beaux mots qui ont pris la rouille
pour avoir ét¢ longtemps hors d’nsage. « On pouvait-il
les prendre si ce n’est dans ce parler populaire, si fidele
au vienx génie? Et le pur Racine, dans sa préface de
Mithridate, désespere d'égaler dans son langage moderne
la grace du vienxstyle d’Amyot. Que dirait-il aujourd’hui
de certains puristes, qui par terveur du réalisme, se réfu-
gient jusqu'en ces « scrupules impertinents « et ces
« superstitions puériles, « dont se moquerent les premiers
contradicteurs de Vaugelas ?

» Il me semble , dit ¥énelon, qu’on a géné et appauvri
notre langue , depuis environ cent ans, en voulant la
purifier...... Le vienx langage avait je ne sais quoi de
court , de naif, de hardi, de vif et de passionné. On a
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retranché, si je ne me trompe, plus de mots qu'on n'en a
introduit. D’ailleurs , je voudrais n’en perdre aucun et
en acquérir de nouveanx. Je voudrais autoriser tout terme
qui nous manque , et qui a un son doux, sans danger
d’équivoque. « '

« Qui pourrait , s'éerie Lnbruyere dans son habituelle
mélancolie, qui pourrait rendre raison de la fortune de
certains mots et de la proseription de certains autres 2 »

L'arbitraire, répondra M. Vapereau , (Année littéraire
1858, p. 252) : « On nous fait tous les jours sous nos
yeux une grammaire fausse, on renferme notre langue ,
comme dans des liens de fer , dans des regles de conven-
tion ; on substitue la logique & I'nsage , quand c'est la
logique encore !..... On Gte & notre langue toute sa liberté
de mouvement et d’allure ; un pédantisme ignorant voit
des fautes dans les tours qui en marquent le mieux le
génie... «

Dans un siécle démocratique comme le ndtre , n'est-il
pas bizarre qu’on veuille renforcer I'air aristocratique dun
francais (1) ? On dira que le godt va avant la popularité.
Mais est-ce donc a dire que I'élégance n'est possible qu'a
force d'entraves et de proscriptions ¥ On répond encore
par insuccés du romantisme de 1830 et du réalisme de
1850 ; mais qui ne voit que I'un a méconnu la nécessité
de rattacher la littérature aux choses réelles , tandis que
Pautre poussait I'horreur de I'idéal jusqu’a 'impossibilité
et & la crudité ? En Belgique, sans avoir de grandes pré-
tentions , on a toutefois celle d’éviter ces deux exces.

{11 y a dn vrai dans les doléances de M''» de Gournay sur I'abandon
de la langue de Montaigne. — Au reste, on nose plus, comme du temps de
Mes du Deffand | trouver abominable le style si vifet si yrai du due de
Saint-Simon.
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Les wallons , Messieurs , vous le savez tous , n'enten-
dent pas disputer au parler de I'Tle-de-France la gloire
qu'il a si justement conquise en devenant successivement
dialecte du roman d’oil, puis langue nationale, puis, jus-
qu'en 1815, langue européenne et dominante. Mais pour
ce quiest de leur propre patois, il faut bien leur permettre
d’y voir, quoi qu'on en dise, un instrument de civilisation.
1l est bien vrai qu'ils n’ont pas Vavantage de lenrs fréres
les Flamends qui eux , ont une tradition littéraire , une
langue litiéraire et qui, en ce moment, sont peat-étre a la
veille de donner des idées & 'Allemagne et des mots et des
tours @ la Hollande (1). Mais qu'importe ! 'avenir est a
cenx qui perséverent , a cenx qui ont I'wil & lavoile , je
veux dire : an drapean national !

Apres tout , il faut bien partir d’olt 'on se trouve. Il
faut donc se prendre hardiment a cette réalité wallonne,
& cette actualité hourgeoise et constitutionnelle , penser
par soi-méme , agir par sol-méme , diit-on longtemps ne
trouver ni des cenvres qui restent ni des mots qui circu-
lent. D’aillenrs, en attendant lavenement d'une littérature
digne de nos progrés politiques, n'avons-nous pas encore
de grandes moissons i faire dans le champ de la science ?
N'est-ce rien que de pouvoir un jour , par I'étude de tous
nos patois, résoudre le probleme de nos origines nationales,
et décider par I mainte question encore douteuse dans
I'histoire ancienne de I'occident européen (*) 2

[ 1) « Les Hollandais eux-mémes , et entr'autres le poele Bilderdyk,
désignaient le famand comme ayant le mieux retenn la clarté |, Vaisance
et Poriginalite de lancien neeclandais »

J. Srecoen. Le monument flamand (dans la Flandre libérale, 1847)

[ #) Dans le Journal géneral de UInstruction publique du 4 decembre
1861, et dans le compte-rendu des séances extraordinaires du comite
Impétial des travaux historiques et des Sociétes savantes tenues a la Sor-
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Mais que dis-je? il est impossible que tout ce trayail ,
au grand air , au grand soleil de la liberté , w'amene pas
promptement des fruits littéraires. Ne peut-on pas espérer
quelque succés dans le genre de celui de Mistral le pro-
vencal, et ou V'autre jour la Revue nationale et érangire
voyail un symptome du réveil de ln pensée individuelle
contre la centralisation ?

« L'impression de la nature, dit M. Villemain & propos
« de Mireio , cette image pittoresque des lieux qui ne
« changent pas comme I'opinion des hommes, peat encore
« animer d'un charme vrai la poésie romane de nos jours ;
» et dans quelques scenes d'un drame simple, ln passion
« exprimée est toujours poétique. «

Cest dans le peuple, c'est dans I'actualité que se trouve
la vraie fontaine de Jouvence. Lit | les mots naissent des
chioses, les mouvements du style des sentiments de la vie,
et I'on ne se masque pas de figures convenues , imposées
tout d’une picce et en quelque sorte stéréotypes. Tunt
vaut I'impression , tant vaut expression. Je ne puis
rendre que ce que j'ai regu.

« J'ai souvent pris plaisir , disait un orateur du XV]J¢
siecle, a entendre des paysans s'entretenir avec des figures
de discours si varices , si vives, si éloignées du vulgaire,
que j'avais honte d’avoir si longtemps étudié I'éloguence,
voyant en eux une certaine vAétorique de nature heancoup
plus persuasive et plus éloquente que toutes nos rhéto-

bonne (du 21 au 25 novembre) , on rencontre un asen qui intéresse les
wallonmistes. On discutait les limites geographiques des Celles et des
Ibéres , grande question s'il en fut. Apres des debals confus , on se rallia
a l'avis de M. Travers, secréfaire de I'Académie des sciences, belles-lettres
et arts de Caen. Celui-ci avait demandé quiavant de s'occuper encore
des origines celtiques ou autres des noms de lieu, on recueilllt soigneuse-
ment los debris des anciens patois provinciaoxs.
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riques artificielles. « Qui donc rapporte cette anecdote
révolutionnaire ? Est-ce un brutal de réaliste? Non | clest
'honnéte Dumarsais, le plus minutieux, le plus sage des
rhéteurs francais.

Tout le monde réclame la sincérité dans art, tout le
monde se moque des pastiches et des galvanismes. On
raffole des paysanneries de Burns, de Hebel, d’Auerbach,
de Gotthelf, de G. Sand , de Conscience. Les chansons
de Picrre Dupont ont pensé détréner les odes de Béranger
qu’on trouvait, par moments, trop académiques. La Suisse
tout entiére, en allemand, en francais et en italien, s'af-
frimehit de tutelles littéraires qui ressemblaient trop a des
servitudes. Partout on voit les gouvernements établir ou
patronner des recherches sur les patois et sur les chansons
populaires. Partout on comprend que plus on avance, plus
il faut tenir compte des masses , de leurs instinets et de
leurs vives allures. Bt dans cette poursnite générale de
l'originalité individuelle et du franc-parler national, la
Belgique seule n'aurait pas sa raison dagir! On lui dirait,
an moins pour la partic wallonne : » Vous ne pouvez pas
sortir de l'orbite de Paris, car vous COUTEZ TISqUE , sans
cela, de faire revivre des patois que 'école primaire tend a
faire disparaitre !....

Rien ne meurt que ce qui doit mourir: la Société lié-
geoise de littérature wallonne n’a Jamais songé @ lutter
contre des transformations que la vie méme nécessite. Elle
sait bien qu'il y a des courants qu'on ne remonte pas.
Mais elle s'indigne  la pensée {que notre progres politique
pourrait n’aboutir un jour qu'a nous dépouiller de toute
individualité littéraire.

Elle se rassure toutefois quand elle jette les yenx sur
tout le pays et qu'elle aperqoit jusque dans les moindres
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spheres , une invincible obstination i trouver des euvres
dignes de nos libertés. Non , Messieurs , il ne sera pas dit
que le pays de Froissart, de Comines, de Henri de Valen-
ciennes, de Jean le Bel, de Jean d’Outre-Meuse, de Conon
de Béthune , de Jehan de Condé, de Philippe Mouskes ,
d’Adenez le Roy , d'Hemriconrt , de Chastelain , de Jean
Lemaire, de Marnix, de Walef, de Marguerite d*Autriche,
de Henri de Brabant, de Bandouin de Flandre et de tant
de princes amis de la poésie , il ne sera pas dit que la
Belgique a été moins hardie en littérature qu'en poli-
tique. Eh! quoi! au moment d'avoir tant de choses a dire,
notre pays ne saurait parler que d'aprés antrui? Non ,
non , histoire et liberté obligent; nous pouvons , nous
devons enfin nous en éconter nous-mémes et prendre pour
devise :. voz populi, vow pulrie!

— el P C——
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(ONGOURS DE 1861.

RAPPORT DU JURY SUR LE CONCOURS No 4.

Messieurs ,

Plusieurs motifs ont engagé la Commission des con-
cours , Pannée dernicre , & imposer aux auteurs drama-
tiques un sujet déterminé. Elle a eu d’abord pitié du
jury, condamné, en dépit des plus légitimes protestations,
i lire jusqu'au bout et & analyser des élucubrations de
toute qualité, plus ou moins anciennes, qu’on commengait
i prendre 'habitude de lui soumettre sous prétete de
concours. Elles arrivaient sans facon, sur la foi du pro-
gramme , con¢u en termes assez vagues pour leur offrir
une chance périodique, de quitter définitivement 1'obscu-
Tité des cartons o elles commencaient & jaunir. Certes ,
ce sera foujours une bonne fortune pour la Société, de
recevoir, avee le droit de les publier, dans de telles condi-
tions ou tout autrement , des morceaux d'une certaine
valewr, qui sans Pexistence de notre Bulletin pourraient

i
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rester inédits et ne tarderaient pas & se perdre; nous
tenons a fournir aux poétes indigénes des moyens de se
produire , et nous ne saurions trop répéter que nous
sommes avides de lenr confiance. Mais il est bon qu’on
sache aussi que la mission d'un jury doit étre strictement
limitée ; et vraiment nous serions dupes de notre zéle , si
I'on continuait & faire appel a tout le monde a la fois ; si
notre mandat pouvait étre étendu & Iinfini , selon le bon
plaisir des concurrents ; si, enfin , nous acceptions, sans
réserve aucune , 'obligation d'éplucher des cenvres com-
pletes. Cest ainsi que la Commission a raisonné, et vous
reconnaitrez avecnous, tout a 'heure, quelle a fait preuve
de prudence.

Ilest bon d’ajouter que, depuis lessuccts si bien mérités
de M. André Delchef et de quelques auntres, aucune
ceuvre dramatique un peu saillante , n'a paru sur notre
horison. On dirait la veine momentanément épuisée ;
ou plutdt nous avons lieu de constater, ches nos éori-
vains, des préjugés et des incertitudes qu'il est de
notre devoir de combattre sans retard. Ceux-ci, pour
aborder des sujets d’un ordre élevé , font violence & lenr
talent et tombent sans s’en apercevoir dans un genre de
parodie qui n’a pas le mérite d'étre spirituel ; ceux-li
prennent la platitude et la vulgarité pour le sel gaulais,
et aussi peu naturels que les autres, sont peut-étre plus
prétentienx encore; on semble enfin avoir perdu de vue
qu’il ne s'agit nullement d'entrer en eoncurrence avec les
littératures des langues polies, et qu'il ne s'agit pas davan-
tage de hausser sur un piédestal les héros de cabaret et
les malins de village. Ces denx écueils ont déja té signa-
1és dans nos rapports : nous verserions dans une grossiere
erreur, si mous accordions le moindre encouragement



& ceux qui vont s’y heurter par ambition ou par igno-
rance; et si nos concours littéraires ne pouvaient se main-
tenir qu’a ce prix , mieux vaudrait , incontestablement ,
y renoncer des aujourd’hui.

Par bonheur , il est possible de s’engager dans une
autre voie et de s’y rendre intéressant et utile. Clest la
que veut arriver la Commission des concours. Le con-
cours dramatique de 1861 , comme celui de 1860 , est
resté & peu pres sans résultats; mais il aura du moins
servi a mettre en relief la véritable portée de nos obser-
vations. Que veut la Société, en définitive ? Tont simple-
ment conserver le souvenir des traits caractéristiques de
I'ancienne nationalité liégeoise ; saisir au vif , avant que
le niveau de la mode et de la banalité ait décidément
effacé notre type traditionnel , saisir et comprendre ce
génie local qui donne & I'inspiration son cachet d'origine;
ne pas oublier en un mot, comme I'a exprimé naguére, avec
I'éloquence du eceur, notre poéte aimé , M. Defrechenx,
ne pas oublier que si la langue francaise est lalangue de la
civilisation, le trait d'union des peuples,—on peut le dire
awjourd’hui, — l'appel sonore qui les convie & se tendre
la main par dessus les frontitres , notre vieux wallon est
pourtant I'idiéme qui a résonné le premier & nos oreilles
quand notre mére penchée sur notre bercean , nous pro-
diguait des mots de tendresse. Notre vieux wallon est le
signe auquel nous reconnaissons que nous sommes aussi
quelque chose , un peuple distinct , qu'il serait téméraire
et sacrilége de prétendre rayer de la liste des peuples.
Nous youlons, non pas comme les quelques fanatiques qui
essayent vainement d'agiter nos fréres de Gand et
d'Anvers, nourrir des pensées de séparatisme, mais repre-
senter une des nuances de Uesprit belge , esprit original
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depuis des siecles, et qui verrait s'évanouir son originalité
et jusqu'a son amour du progrés, §'il perdait, avec la
mémoire de ses antiques tendances , le sens intime de sa
raison d'étre- Voila ce que nous voulons, et ce but, nous
commencons & le poursuivre , parce qu'il en est temps ,
dans le domaine de I'érudition ; mais nous avons aussi &
le poursuivre dans le domaine littéraire ; I'érudition ne
attache qu'au passé, tandis que la poésie populaire ,
telle que nous I'entendons , regarde le présent et V'avenir,
qui ne doivent pas nous échapper. Nous luttons , non pas
pour nous isoler ou pourmaintenir ce qui doit disparaitre,
mais pour marcher en avant avee notre véritable carac-
tere,, pour rester nous-mémes et pour nous retremper
sans cesse aux sources profondes du patriotisme. Sans
redouter le dédain ni la raillerie, nous sommes sérieu-
sement a la recherche de tout ce qui est vraiment lié-
geois, et il n'y arien de si secondaire en apparence qui
ne mérite, a cet égard , notre sollicitude. C'est ce que
nos ¢erivains devraient avoir a cceur de démontrer, au
lieu de se faire les pales imitateurs des littérateurs étran-
gers, ou de tomber dans un réalisme brutal qui ne va
pas au-dela de la surface des choses.

Nous n'avons pas été compris cette année , mais nous
ne nous rebuterons pas encore, et nous ne ferons pas de
concessions qu'on aurait & nous reprocher plus tard. Il
n'est question ici que de pitces légeres, mais 'esprit de la
Société doit se réfléter en cela comme en toute antre chose.
Disons aux concurrents ce que on aitendait d’enx , com-
ment ils pouvaient réussir; sur quoi, enfin, leur atten-
tion était appelée.

Les réflexions auxquelles nous allons nous livrer con-
cernent essentiellement les grandes littératures, mais elles
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sont indispensables si 'on veut se former une juste idée
de ee qu'il convient de faire dans notre milieu restreint.
Nous raisonnerons par analogie, et a forfioré, c'est-a-
dire... si parva licet componere magnis.

Les livres, et surtout les livres dits sérieux, ne réfletent
pas plus complétement que les institutions officielles la
véritable physionomie des nations. Les historiens savent a
a quoi s'en teniv sous ce rapport, mais presque tout est
encore a faire. Les événements extérieurs ne composent
pas tout le tissn de cette vie; les hommeset leurs actes, si
étrange que cela puisse paraitre, ne suffisent pas a
remplir les annales du monde. Derriére la routine quoti-
dienne, au-deld de ce qu'on nomme la réalité, il y a des
mobiles secrets , des forces latentes, des idées en circula-
tion, qui constituent en quelque sorte notre atmosphere
morale et sociale, et qui sont les influences puissantes par
excellence, d’autant plus puissantes que presque personne
ne s’en rend compte. Ce qui vous laisse froid quand vous
étes seul vous électrise au milien d’une foule. Il y a des
idées nationales, des idées d'un siécle ou d'un jour, des
idées impersonnelles, comme il y a des idées personnelles
et des caprices isolés. Il y a des fictions enfantées par
Pimagination de tout le monde , comme il y en a qui n’ap-
partiennent qu'd un génie singulier. Il y a des fables, des
cycles d'aventures, des traditions venant on ne sait d’oli,
populaires on dirait 2 peine pourquoi, traversant les fges
on ne saisit pas trop comment, toujours les mémes au
fond malgré les variantes que chacun improvise, et plus
vivaces, plus profondément yrais, nous oserons le dire,
que maints récits et que maintes biographies de person-
nages trés-réels. Cecl n'est pas un paradoxe, les poites
dignes de ce nom le savent bien : exactitude matérielle
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des faits n’est pas tout ; en rendant fidelement les faits, on
les groupe néanmoins fort aisément an profit d’un sys-
teme ; I'histoire la plus impartiale n’est encore acceptable
que sous bénéfice d'inventaire. Les figures traditionnelles,
au contraire, sont des créations spontanées, des créations
naives du génic des masses, quine sait ni simuler, ni dis-
simuler; en dépit des oripeaux dont on les charge, des
métamorphoses qu'on leur fait subir, nul ne s'y trompe ;
ce sont de vieux amis qu'on reconnait aussitot, avec
lesquels on sait toujours a quoi s'en tenir: n'est-ce pas
notre fime, en effet, que nous leur avons prétée ? n'est-ce
pas notre vie méme qu'elles réfldtent # Elles sont comme
I'ombre de nos péres, comme la traduction concrate des
1dées que nous avons sucées avee le lait, comme I'expres-
sion ou le symbole de tout ce que nous avons appris i
aimer, i bénir et & maudire. Réves et chimeres ! disent les
observateurs superficiels : mais ce sont ces réves et ces
chiméres qui nous entrainent tous tant que nous sommes,
et qui sont ce qu'il y a de plus enraciné en nous. La foi
des masses peut s'égarer, mais dans ses garements
mémes, elle poursuit encore I'objet de la plus noble et de
la plus légitime de toutes les aspirations. Réves et chi-
meres | mais ces réves et ces chiméres sont V'aliment sacré
du génie de I'homme. Tous les arts en vivent, tous v
puisent leurs inspirations, ef c¢'est par la qu'lls rem-
plissent leur mission, en répondant anx pressentiments de
chacun et i ce besoin irrésistible qui nous pousse & cher-
cher au dehors I'image sensible de notre pensée.

Les mythologies, les épopées merveilleuses. les super-
stitions de tout genre, les contes bleus ont méme origine,
et expriment certes plus pertinemment que les annales les
plus authentiques, les tendances sociales, V'idéal, Tes pré-



o
—_— ) —

dilections, les préoccupations dominantes des ames : on
nous accordera que cela vaut bien les conceptions d'un
individu d’élite, quel qu'il soit, et toutes les combinaisons
préméditées dela littérature de convention. Nous touchons
ici aux problemes les plus délicats ; mais sans faire un
seul pas sur ce terrain si glissant, nous pouvons bien
signaler aux poétes, qui ne sont pas dispensés d'¢tre un
peu penseurs, I'inépuisable mine des créations lézendaires.
Les types soit fantastiques, soit symboliques, soit simple-
ment caractéristiques dont nous parlons varient a l'infini.
Les uns appartiennent au domaine religieux, les autres
sont tout mondains. Ils représentent tantdt ce qui nous
dépasse, et tantdt, comme I'assurait Lafontaine & propos
des Mawimes de La Rochefoucault, ou plutot comme Edgar
Poé I'a imaginé dans un de ses contes extraordinaires,
c’est notre propre conscience qui se pose devant nous, et
qui vient, sous un costume étranger , nous proposer de
deviner son nom. Ce sont parfois les échos de nos dou-
leurs ; parfois aussi ce sont les complaisants de nos désirs
injustifiables , les interprétes des sentiments que nous
n’osons avouer comme les ntres ; ou encore ., ee qui vaut
mieuy, ce sont les censeurs de nos vices, armés par nous-
mémes du fouet dont ils nous flagellent. Les siteles ne
se ressemblent pas, mais 'homme est toujours I'homme,
Certains types sont passagers, locaux , .inconsistants ;
d’autres sont éternels, toujours jeunes. Ilen est qai se
retrouvent partout dans les vieilles anecdotes, il en est
dont on ne connait que le nom; seulement, & ce nom se
rattache une idée assez précise, pour qu’une nouvelle in-
vention relative au personnage paraisse on yraisemblable
ou d'une application fausse. Il en est d’historiques, mais
qui- ont subi une transfiguration par Veffet du prestige
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dont la gloire est eéntourée, ou de la terreur qui accom-
pagne une puissance mystérieuse; il en est d’abstraits,
pures généralisations d'une classe de la société en vue &
certaine époque, sous tel ou tel régime politique, dans les
palais, sur la place publique, autour de 'humble foyer des
chawmiéres ; il en est qui personnifient uniquement un
ridicule, un engoucment passager, une bizarrerie de la
mode, une forme nouvelle de Ja vanité ; il en est enfin qui
représentent la nation elle-méme , avec ses qualités et ses
défauts. On en ferait une liste interminable, depuis le
temps des Rhapsodes jusqu'a nos jours. Lesnaturalistes ne
dressent pas de classifications plus compliquées que celles
qu'on en pourrait faire. L'histoire littéraire est autant leur
histoire que celle des autenrs : aux époques oi les con-
ceptions vraiment immortelles se produisent, il n’y a pas
encore d’auteurs; c'est le grand enfant terrible, c’est le
peuple auxmille voix qui est lui-méme le poéte. Ainsi, pour
ne pas remonter aux temps antiques, ainsi ont été amassées
les aventures des Niebelungen et les romances du Cid; ainsi
ont été composés les premiers romans de chevalerie, les
cycles de Charlemagne, de la Table ronde et des Amadis,
et plus tard les poémes du Renard, et bien d’aufres et
d’autres ; et I'on a vu en plein XIX® siecle une héroique
légende contemporaine, au dela de toute prévision, en tous
cas au grand étonnement du généreux poéte qui s’en
était fait 1'écho, réveiller Penthousiasme d'une grande
nation et la préeipiter vers de nouvelles destinées. A
divers points de vue, rien n'est universel, vivace et triom-
phant comme ces fétiches que chacun enrichit d'une nou-
velle offrande , et qu'on honore d’autant plus qu'on leur a
prété davantage ; rien ne réagit avec plus d’efficacité sur
l'imagination; rien aussi, il est juste de le dire , n’est en




soi plus sainement littéraire , comme le sentait profondé-
ment 'homme de goiit par excellence , Horace,, quand il
s'écriait : Bz noto fietwm carmen sequar. Montez ou des-
cendez les degrés de I'échelle de la fantaisie,, suspendue
entre le ciel ¢t 'abime, partout vous vous trouverez en
présence de ces héros.ou de ces types familiers & tous ,
depuis le radieux archange jusqu’au démon grimacant
depuis Achille jusqu'a Thersite, depuis Don Juan jus-
qu'a Sganarelle , depuis Méphistophélés jusqu'd Sancho
Panga « les uns sublimes, les antres grotesques, des élus
ct des damnés, des esprits rebelles et des esprits dociles,
des bourreaux et des martyrs , des raillenrs et des
croyants, — désirs ou terreurs qui ont pris un corps,
idoles dont un cri d’admiration a jeté le nom en I'air,
spectres couronnés de fleurs que chaque nuit de folie voit
renaitre, glorienses images, hideuscs ironies, résumés
d’un acte ou d'une scene de la comédie humaine, expres-
sions sincéres de notre perversité comme de nos vertus,
portfaits crayonnés sans préméditation et complétés par
chaque passant , réyélations des individualités collectives,
en un mot, modeles par excellence pour les artistes et
pour les poétes, qui les uns plus haut, les autres plus
bas, ont & ceeur d’étudier sincérement 'homme et d’ar-
river & plaire & force d’étre vrais.

Chez les grands peuples , partout ot circulent de
grandes idées, voila des sources, des sources d'inspiration
fécondes , intarissables ; voila les héros, voila les sym-
boles, jusqu'au jour oit les littérateurs , en pleine cons-
cience de leurs moyens d’action, osent enfin tenter
d'élever la réalité palpable clle-méme & la hauteur de la
fiction, ou bien se font eux-mémes le sujet de toutes leurs
ceuvres. Alors s'ouvre V'eve des anteurs , des écoles , des
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académies ; il n'est plus question de poésie populaire ;
dans ces sphéres épurces on la méconnait, sauf it lui
demander du secours quand P'imagination n'a plus d'ali-
ment , mais aussi sauf & défigurer par une parure de
convention les attraits naturels qu'on lui emprunte.
Laissons cela : Ne nous occupons que des patois, dont ln
littérature n’est viable qu'a condition de garder sa fran-
chise primesautiére et de se renfermer dans la sphére
étroite du petit monde ou on les parle.

De méme que les grands peuples ont leurs personnifi-
cations, les Francais Jacques Bonhomme , les Anglais
John Bull, ou des organes familiers de leurs hardiesses on
de leurs naivetés, ici Polichinelle ou Arlequin, la John
Gilpin , ailleurs Jonathan , ou le bonhomme Michel , ou
Schiitz et Miiller, Joseph Prud’homme, Minchausen,
Uylenspiegel, Garagousse, les uns séeulaires , les autres
nés d’hier, quelquefois sortis tout armés du cerveau d'un
homme de génie qui a résumé la pensée secréte de ses
contemporains, comme Figaro, plus souvent doués de
l'esprit du premier venu , comme Pasquin et Marforio ;
de méme chaque municipalité, pour ainsi dire , a ses per-
sonnages locaux, auxquels on ne se fait faute de préter les
traits caustiques dont personne en particulier ne veut etre
responsable. Sur un vaste théitre, on débat les intéréts du
monde ; dans Uenceinte resserrée de la commune, on jase
de ses voisins, on s'inquitte des petils événements qui
vous crévent les yeux, on chansonne la vanité du parvenu,
P'hypoerisie d'une générosité qui s'affiche , les palinodies
politiques d’une incapacité ambiticuse, et jusquaux inci-
dents de la vie domestique , jusqu'aux manies indivi-
duelles. Petites choses , petites chansons. Mais dans ces
petites chansons se réyéle anssi la nature humaine , qui
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est une au fond ; et 1A se rencontre aussi, dans des pro-
portions les plus modestes , le germe d'un art réel . qui
peut tourner & bien ou & mal, qui est susceptible de
s'ennoblir ou de se dégrader, et qu'on ne doit en aucun
cas envisager avee indifférence. Quand on songe que la
grande littérature est essentiellement aristocratique , et
que des milliers et des milliers d’hommes ne connaitront
jamnis autre chose que la chanson ou la satire de la rue,
cette chanson et cette satire acquitrent instantanément
une haute importance. A un autre point de vue , ¢’est-a-
dire au point de vue de la littérature nationale, on a tout
intérét, si'on veut étre original, & s'inspirer dece qu’on
a sous les yeux, et nulle création de I'imagination ne
représentera aussi bien les instinets dn peuple dont on
veut se faire comprendre , que les types esquissés par ce
peuple lui-méme, qui a pris Phabitude de s’y reconnaitre,
et deleur attribuer ses sentiments ordinaires. Nous avons
voulu signaler & nos auteurs wallons ce genre de res-
sources trop peu exploitées, et dont ils pourraient néan-
moins tiver grand parti ; ils seraient certains de popu-
lariser aussi leurs idées , d'acquérir une influence morale
efficace, et leurs ceuvres porteraient un caractére yraiment
national , qui exciterait sans aucun doute la curiosité
étrangére. Chose remarquable, en effet, les romanciers et
les dramaturges qui ont toujours obtenu le succes le plus
général, sont cenx qui ont traité les sujets les plus concrets,
les plus locaux : nous aimons indéfiniment A retrouver
les sentiments humains sous des formes nouvelles ot
imprévues. C'est mne thise que nous avons développée
sillenrs ; il est inutile d'y revenir.

Dans cet ordre d'idées , nous avions pensé qu'un poéte
spirituel comme il en a surgi autour de nous depuis quel-
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que temps, aurait eu grande chance de se faive applaudir en
mettant en présence, sur la scéne wallonne, quelques-uns
des personnages de nos vieilles chansons populaires, Un
pareil essai avait réussi en France. Cadet Rousselle
avec leroi Dagobert, la mére Michel, Grihouille et Fanfan
la Tulipe, avait fait mourir de rire ; ¢'était une frivolité ,
une pochade si vous voulez ; mais ces monstrueux ana-
chronismes étaient parfaitement ¥éjonissants ; Pesprit fran-
gais pétillait 1a dans sa vive allure, et sil'on pouvait faire
mieux , en tous cas I'idée était excellente. La réalisation
d’une telle idée dans le pays do Liége nous offrait méme
cet intérét particulier, qu'elle devait avoir pour effet de
perpétuer le souvenir de plusienrs physionomies tout i
fait indigénes, qui tendenta s'effacer de plus en plus.
L'auteur avait sous la main des caractéres tout tracés,
et il pouvait faire parler et agir ses héros a son gré, o
condition de leur laisser lear allare traditionnelle. Cette
pitce aurait ensuite démontré, par le fait, & nos éerivains
populaires , qu'ils n'en sont pas réduits, comme ils ont
I'air de le penser, a nouer laborieusement une intrigue
entre des personnages insignifiants ; ils anraient été in-
sensiblement portés, malgré eux pour ainsi dire, i donner
a leurs ceuvres une portée de plus en plus réelle , en &'y
attachant a la reproduction de personnalités connues.
Pour le moment , que n’avaient-ils pas déja a leur dispo-
sition? Harbouya I’hypocondre, un bobelin de Spa, peut-
etre ; Piron , quine dansera pas s'il n’est habillé de neuf
des piedsa la téte, un Francais acelimaté, celui-1i, et qui,
d’aprés ce trait , pourrait bien étre a la recherche d’un
mariage d’argent ; 1a Grand'mére s la jupe écarlate, autre
madame Pernelle ; la Fille de I’ Allemand, et Peuket, plus
malin qu’il n’en a air , et qui deviendra cerlainement
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tréfoncier s°il ne se marie ; S¥mon , un bon diable dont
on rit , mais quia le meilleur bout de la corde quand il
dit & tout le monde : Embrassezvous, que celafinisse, of
dansons un criimignon ; la belle aux Salols de bois et ses
trois Capilaines; Picrrot qui reviendra tantvt prenez-
garde | et Zlhomas Uéternel dormeur, et combien encore !
Une fine broderie, quelques couplets bien troussés sur les
vieux airs, un assant de saillies, et sous cette forme légore
et capricieuse , un tableau de nos meenrs lidzeoises, de
nos préjugés , de nos vanités et de nos travers... Dans
des mains un peu habiles , de pareils matériaux seraient
certes un vrai trésor, Nous serions entrés par li, en outre,
dans Ia voie de la franche gaité éburonne, si vaillamment
parcourue par les auteurs du Foyage @ Chaudfontaine.
Mais quoi ! nos auteurs n'ont pas saisi cela : les uns, par
absence d'idéal; les autres , par une sorte de pruderie
littéraire mal entendue qui n'est pnsde mise en wallon.
Des premiers , nous ne parlerons pas ; aux seconds , qu'il
nous soit permis de dire que vouloir forcer les patois ,
c'est se tromper radicalement ; les patois ne souffrent pas
la littérature & 'eau tidgde. Plusieurs de nos éerivains les
plus capables repoussent pr

sément ce qu'ils devraient
rechercher ; c’est sur ce terrain qu'ils auraient de I'esprit,
cest I qu'ils se feraient absoudre. Hors de 12 , hors des
piéces légeres , sémi-satiriques , proverbes, vaudevilles
opérettes et tutli quanti, petits tableaux de meeurs, images
de notre bon peuple, moralités, farces ou soties , 81 vous
voulez , point de théitre wallon: et encore cela ne peut
avoir qu'un temps. Mais dans ces limites, dans ces condi-
tions, il y a certes, et & présent surtout, beauncoup a faire;
il y a méme du bien # faire, si Von vise & rester simple,
et st I'on ¢st en méme temps convenable et de bon goiit,
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11 est vrai que pour s'inspirer ainsi de ce qu'on a devant
soi, au lien de se mettre i la remorque de modeles étrangers
en renom, il faut posséder un talent réel et vigoureux.
Soit: il n’est pas donné & tous d'aller & Corinthe ; d’ailleurs
nul n’est foreé d’éorire. Mais nous formulerons une derniére
observation. Depuis I'institution de nos concours, nous
avons appris it connaitre des éerivains capables d’atteindre
la hauteur désirable ; qu'il nous soit permis de dire que
leur abstention actuelle, on I'insufiisance de leurs efforts,
pourraient bien étre dues & une cause que notre mission
nous oblige de signaler sans détour. Le talent doit se for-
tifier par I'étude : c'est I'étude des vieux poétes que nous
voudrions aujourd’hui leurrecommander, La Vesprit gau-
lois s’est montré dans toute sa verdeur; la ilsapprendraient
i distinguer la nuance caractéristique des éerits popu-
laives, et ils verraient par d'éclatants exemples comment il
faut observer les meeurset de quelles couleurs il convient
de les peindre. Nous voudrions enfrer au cocur de la ques-
tion ; mais il est plus que temps, hélas ! de rendre compte
de V'examen auquel nous nous sommes livrés.

Ce compte ne sera pas long. Sur cing piéees, denxseu-
Jement tralissent la velléité de se conformer aux condi-
tions du conconrs, et ni 'une m V'autre ne méritent guére
Vanalyse. Li mancye da Peuket, oul'vingince d'ine feumme
est une simple piece de vers, non une cuvre dramatique ;
a ce fitre, nous n'aurions strictement pas le droit de lui
assigner un rang. Mais admettons que l'auteur ait de
bonne foi pu prendre le change. Les uns trouveront I'épi-
graphe prétenticuse, les antres y verront une preuve
de sincérité. Cest le fameux vers grec traduit par Boi-
leaw : « Je chantais - Homére éerivait. » N'oublions pas
que ces paroles sont mises dans la bouche d’Apollon.




— 63 —

Le dieu de la poésie , c'est ici Moliére, et le divin
Homere, c’est notre auteur, qui s'est inspiré, en efiet,
de la seéne on George Dandin est confondu, devant mon-
sieur et madame de Sotenville, qu'il a fait venir pour étre
témoins de l'infidélité d’Angélique. Qui se serait attendu
a voir Moliére , Homere et Apollon dans cette affuire ?
Le sire de Framboisy, & la bonne henre, et encore... Done
madame Peuket court les salons, tandis que son mari
féte la vive houteille. Aujourd’hui, par exception, il est
au logis avant elle , et sa téte n’est pas si remplie de
fumées qu'il ne prenne soin, pour faire noise & sa volage
moitié, de laisser Ia clef dans la serrure, a 'intérienr. Iinfin
la voici : impossible de rentrer. Peuket met le nez a la
fenétre , pour écouter ses jérémiades et ses invectives.
Mais une maitresse femme comme celle-li ne se décon-
certe pas pour si pen : elle feint d’étre en proie au déses-
poir , elle fait semblant de se tuer sous les yeux de son
impitoyable époux. Quoi! ce serait sérieux! Il descend
I'escalier quatre & quatre : & peine est-il dans la rue que
les riles changent ; madame s’est relevée prestement, elle
est déja dans la maison, dont la porte est fermde a
double tour; c’est elle maintenant qui parait @ la fenétre .
Bonsoir, Peuket. Dormez & la belle étoile |— Riende plus :
une scéne trés comique, mais qui est de Moliere, et défi-
gurée, hélas! Pas de détails caractéristiques, rien de
liégeois , un style hybride, forcé. Un voisin qui raconte
tout cela de but en blane, comme la premidre anecdote
qui lui passe par la tete; madame qui va senle dans les
salons, et qui rentre seule & des heures indues; en un
mot des fons faux, des invraisemblances, nne mauvaise
caricature de Molire. Et pourquoi Peuket? Certes, ce
n’est pas li répondre & notre pensée.
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Nous ne saurions étre plus indulgents envers Zrimeleine,
esquisse de meeurs villageoises. Tci les personnages sont
bien ceux que nous désirions voir en scéne; mais quelle
pileur, quel terre i terre , quelle vulgarité ! Nous ayons
fait une remarque sur cette piéce , dont l'allure nous a
involontairement rappelé Maragnesse : 'auteur débute
assez vivement , assez heurcusement , dans chaque acte ;
mais au bout d’une seéne ou deux il faiblit, il languit, et
vous yous sentez saisi d'un ennui mortel. On n’avance
pas : I'intrigue est lache , le dialogue plus encore : pen-
dant plusienrs scénes de suite, les héros se versent récipro-
quement des verres de genievre et se demandent serupu-
leusement, & chaque fowrnée, si laliquenr est bonne. Les
acteurs qui rempliraient de tels roles & la lettre , tombe-
raient certainement endormis avant la fin de ln représen-
tation , ainsi que les spectateurs; seulement ce serait du
somueil de I'ivresse. 11 s'agit des jexr qui doivent suivre
le mariage de Piron avee la fille de Harbouya ; c'était
une coutume dans nos villages, il ¥ a cinquante ans : on
réunissait les amis, on dansait jusqu’au matin , mais sur-
tout on buvait d'importance. Le vieux Harbouya se sent
tont ragaillardi, il est tout disposé a ouvrir le bal; le
mari¢, au contraire, est fort mal disposé, il nedansera pas
sfiln’a des souliers neufs. Voyes un pen! madame Har-
bouya lui dira son fait en dépit de Simon , qui I'engage
vainement 4 metire de I'ean dans son vin. Voila le pre-
mier acte. Au second, une petite intrigue, entre Peuket
ot Nende, est éventée a l'oceasion d'un guiproquo; les ap-
parences sont contre Peuket, qui passe un instant pour un
volenr dans toute la force du tevme, et non pas seulement
pour un voleur de eceurs; enfin tout s’explique, le garde-
champétre est bon enfant, ¢t rien n'arréfe plus la bande
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Joyeuse qui, sur le chemin du bal, a été retardée par cet
incident. Au troisicme acte, les violons grincent et le
pequet coule i flots. Le gendre est réprimandé par la
belle-mére , puis on s'apaise, on hoit, on chante , on
danse et la toile tombe. Que dire de cela® Hausser les
cpaules ct regretter le temps perdu, n’étaient quelques
curieux proverbes semés ¢ et i dans la pidce , et quiil
est toujours bon de noter en passant. Il est difficile de
se méprendre plus complétement sur les conditions de
la mise en scéne et sur la dignité du théitre.

Et ponrtant cette méchante composition Pemporte
encore sur une série de scenes intitulées : Nosse fdvlai.
Quatre jeuncs gens se réunissent pour tuer le temps, et
tout en chopinant , glosent & qui mieux mieux sur leurs
bounes fortunes. Cela provoque U'impatience. Il n’y a la ni
ni esprit, ni verve, ni seulement apparence de sens litté-
raire, encore moins de délicatesse de sentiment. Passons.

Un petit proverbe: Aprés I'plaive li bai timps, en dia-
lecte verviétois, vaut un peu mienx, surtout comme ver-
sification ; seulement Uauteur n'a pas tiré parti de son
sujet. Clest I'éternelle querelle de I'ouvrier paresseux et
de sa pauvre femme , qui finit par Ini pardonner a la
moindre marque de repentir, sauf & le voir recommencer
le lendemain. Cela est tristement vrai; ¢est Phistoire de
tous les jours. Mais les réflexions que ce morcean fait
naifre sur I'état moral des classes onvriéres ne paraissent
pas méme avoir ¢{¢ pressenties par le poite, qui n'a songé
quan sens matériel de son proverbe. De plus , lintérét
ne se soutient pas ,; la gradation des sentiments est mal
observée ; en un mot 'effet est manqué. Encore une fois,
passons.

Reste une dernicre piece , comme les deux précédentes
0
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en dehors des conditions du concours, mais digne an
moins de quelque attention. Les deu soroches , vaudeville
en denx actes, nous offre un tablean assez piquant des
meenrs ardennaises. L'autenr a employé le dialecte de
Jalhay; son vocabulaire est si riche, ses locutions sont si
neuves pour nous et si variées, son ton général est si
naturel et son allure si franche, que nous voudrions voir
cette ceuvre, malgré ses imperfections , figurer en tout ou
en partie dans notre Bulletin. Malhenreusement le plan
laisse beancoup & désirer. Le premier acte est fort bien
congu ; si le second se maintenait a la méme hauteur, Zes
deuz soraches seraient certainement unc des meillenres
pitces qui nous ont été soumises jusqu’a présent. Deux
sceurs sont recherchées par deux jeunes gens de caracteres
tres différents ; les jeunes filles elles-mémes ne se res-
semblent pas davantage : les deux conples seront parfaite-
ment assortis. Mathi et Pierretfe s'aiment, et tout est
dit ; ils ont bonne volonté, ils ont bons bras et bonne
santé : la Providence fera le veste. Biethmé et Majenne.,
au contraire, sont caleulateurs ; ils voudraient bien se
marier , mais il faut vivre. Si la mere de Majenne , si
Garitte voulait venir vivre avee eux, tout irait bien; au
bout de quelque temps elle leur ferait abandon de ce
qu'elle a, et elle pourrait étre siire d'étre choyée pour le
reste de ses jours. Il ne faut pas trop compter, cependant,
sur le consentement de Garitte ; le cabaretier Zoddr , qui
est un matois, a reluqué la veuve, qui a encore bon pied
et bon @il. La toile tombe au milieu de ces perplexités,
et 'on conviendra qu'il était difficile de mienx engager
une intrigue, et que chaque personnage a un rble bien
aceusé. Mais tout d'un coup, au liew de mener simple-
ment 4 boune fin ce petit drame mtime , ot chacun pou-
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vait avoir son lot et ol gain de cause eit pu si henreuse-
ment échoir aux sentiments désintéressés , 'auteur nous
transporte & Liége , dans la cour du palais, oii nos bons
Ardennais, en voyage de noces, finissent par se retrouver
tous , aprés s'étre longuement égarés dans les rues de la
grande ville. Les caquets des boutiquiers du palais , il
faut le dire, sont de fidéles et curieuses photographies, et
les naivetés des villageois dépaysés sont prises sur le fait :
Panteur a beancoup et bien observé ces franches physio-
nomies ; sl multiplie les hors d’eeuvre, on doit pourtant
Ini savoir gré de I'intention : il a peint un de ces tableaux
de genre aux mille détails imprévas, d’oii ne ressort
guere une idée, mais qui plaisent par la diversité des
impressions passageres qu'ils éveillent et oii 'on contemple
volontiers le speetacle de la vie extérieure, comme on
s'amuse dans les foires ou dans les rues commercantes a
regarder les ¢talages. Mais le fil de notre piece n’en est
pas moins coupé, et il n'est méme pas tres facile de le
renouer. Enfin, nous apprenons que Garitte a céde tout
son bien & Biethmé, et qu'elle s'en repent déja. — Ne
sauriez-vous revenir la-dessus? dit Tiodér. — Hélas !
non : tont est éerit. Que faire ? Tioddér voudrait pour-
tant épouser Garitte.... Biethmé et Majenne arrivent sur
ces entrefaites : Biethmé voudrait lever une patente de
cabaretier , mais sa femme ne I'entend pas ainsi ; elle voit
bien que son mari cherche un moyen de vivre dans Ioisi-
veté. Cette dissidence éveille une 1dée chez Tiodér : tout
s'arrangera ; Bicthmé se mettra le dimanche aun comptoir
de son futur beau-pére, et pendant la semaine il trayail-
lera aux champs. Lia-dessus on repart pour Jalhay, pédes-
trement, par économie : on passera la nuit, 'l le faut,
sous la voite du ciel.
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Un parfum des champs, une sorte de fraicheur
rustique rachétent jusqu'a un certain point, dans ces
scenes, la dissémination de Pintérét et 'absence d'égards
pour les convenances du théatre. Mais une fois de plus ,
ce qui mérite ici d’étre signalé A la Soeiété, c'est I ri-
chesse du style et I'abondance des locutions usitées dans
les campagnes. Nous croyons que Zes deww soroches vece-
vraient un accueil favorable chez nos linguistes , comme
chez tous ceux qui s'intéressent & la peinture vraie des
meeurs locales. Quant & décerner & l'auteur une distine-
tion quelconque, nous n'y pouvons songer , puisque d’une
partil s'est mis en dehors des conditions du concours, et
que de I'antre , il a laissé a désirer sous le rapport de la
composition.

Si vous partagez l'avis du jury , Messieurs , notre cam-
pagne n’aura pas été tout a fait stérile. Espérons que nos
poétes se piqueront désormais d’honneur , et qu'ils feront
un supréme effort pour nous empécher de tomber enfiy
dans le découragement.

Aunom de MM. les membres du jury :

H. Bovy ,

U. Cariraise ,
G. Masser,
A. Picarp ,

Le ru/)/m/'l'.'ul' 5
Avenoxse Le Roy.

Liége , le 7 janvier 1862.




Le Jury ,

Aprés avoir mirement délibéré sur I'ensemble et sur
les détails des picees intitulées -

19 Les deuw soroches, vaudeville en deux actes (dialecte
de Jalhay) , portant pour épigraphe : On pau & tot n' fret
nin de md ;

2° Trimeleine , picce en trois actes , ayant pour devise :
Les conseils agréables sont sowvent des conseils utiles ;

30 Zi manige da Peuket ou U vingince d'ine feume,
scéne dramatique , désigné par I'épigraphe :

“Hetdov pev fywv, Epdpacse & Diwg ‘Opnads;

4° Nosse tav'lai, piece en un acte, sans épigraphe
(transmise # M. le président par lettre anonyme) ;

5° Apres U porve b bai tain (dialecte verviétols) , Spot
en vers wallons, avec Vépigraphe : 7 gw’a nolle si clére
atwe qui ' st brouye ;

Décide que les piecesn® 1, 3, 4 et 5 n’ayant pas rempli
les conditions du concours, 1l n'y a pas lieu de leur assi-
gu(‘r un l'll“g;

Que néanmoins il convient d’exprimer le veeu que la
picce n° 1, dont l'anteur est invité i se faire connaitre,
soit insérée au Buwlletin en tout on en partie ;

Que la picce n® 2 n’ayant obtenu que 12 1/2 points, ne
mérite ancune distinetion.

Ainsi proposé a la Société , le 15 janvier 1862,

Les membres du jury : A. Pioarp ,
Arrnonsk Le Roy,
Urysse CApITAINE |
G. Masser ,
H. Bovy.
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N. B. Il résulte des déclarations faites par les membres
du jury en séance de la Société , aprés la lecture du rap-
port ci-dessus et des conclusions qui l'accompagnent , que
la publication du premier acte des Deuwr sorockes a 6té
demandée & l'unanimité, et la publication de la pitce
entiere par un seul membre.

La Société s'est ralliée & I'avis de la majorité du jury.

Ainsi arrété en séance , le 15 janvier 1862.

Le Secrétaire , Le Vice-Président ,
F. BarnLreux. Tu, Fuss.



LES DEUX SOROCHES

VAUDEVILLE ES DEUX AKES ET DEUX TAVLAIS.

Par M. J.-F, XHOFFER.







AVIS.

Pour ceux qui n'onl pas connaissance des maurs ardennaises ,
je erois ulile de prévenir qu'il n'y a rien d'exagéré dans le tableau
que j'en expose : les femmes des Ardennes sont généralement plus
intelligenles que les hommes , et se permetient de les égaler en
consommalion de liqueurs fortes qu'elles supportent sans sourciller.
Sous le rapport de l'allure el du langage, ¢lles ne sont pas plus
réservées que les hommes; la brusque franchise y est restée dans
son état primitif; j’ai di done, pour rester dans le vrai, les rendre
avec la méme naivelé.

Pour satisfaire au désir exprimé au Programme, je dirai que le
sujet et le développement de cette pitce sonl entiérement de mon
cril ; je me suis méme éloigné, autant que possible , d'une imita-
tion : seulement le pinceau de Teniers a guidé ma plume.

Je dois prévenir également quid Jalhay on prononce indistincte-
ment : jo et ju, pour je; allant et allont, pour allant; de meme :
jans et jons , pour allons. On dil aussi : oie et oii, pour oui, etc.,
reste évident de la lange d'oil.

10




IPERSONNEGES.

Biernug, 35 ans | L% dRuT Soroehad
Maxar, 47 &7 |77 n
Tiwopin , 50 0 ¥1 jéne-homume.
MAJENNE n A
PIERRETTE, w.| | Denz soars,
Ganrrre, 50 Leu mére.

DES MARCOANDS DE PALAS D' LIGE, DES PASSANTS, ele.

Prumi tdyvid.
L.u scéne est d'vins on viege do 'Ardenne
1832,

Dialecte do Jalhe),




LES DEUX SOROCHES,

On pau et ool nix

PRUMI AKE

PRUML TAVLE.

One chambe du cibaret, on onhe és fond 3 ane finiesse d'on coste, ot d'Vaute one
hlette avon des virres — One lonzawe tve, on ban et kigés cheyls.— Biethmé
estassion o 1" bane, avos on touwe el boke. — So I'tdve one boleie et deus

verres (')
SCENE 1.
BETHME | Dijant,
I " &t bin hoater, val... 1 fil bin fer des codses aprés ces

midis papis-la L. (15" itve ot vint dustoper s'plpe & d’vant do théate). Mathi
rd-civike ;

v s'egagi d'vins les coules chisses po s'tirer fous do I
més i pourrenl bin cangi d'on boigne s'on aveale!... Mi Jaoue aule
rilion : el su j'n'aveus nin deja on pid és Jece, jon' sés nin gou qu
1'lreds. Efin! on z-y esl. (Tot makant s'vérre fods). Camariade Tiodor ,
vos leyoz bin eschiffer vosse peket! i est miva qarege!...

Ja bin sogue q'avou los ces lodrnikege-1a | nosse mariege nu

) Suivant osage de [a Jocalité,
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totine al’browe! Et pourtont Majenne a ossi I'lims long q" mi. Ju
m” rupints bin du n” nin m'avu marié I'année passée ; j'ireus pus
Aheiemint fol m' compte tot seii. Més c'est Pigretle qu'énn'a s'tu
cése, i vouletr toudi rawirder Mathi. Dos mitims Tiodér pourreut
bin amilotirder Pville : i sét qu'elle a do lird i planchi, des hopés
du s'tierneurs et les meyeus boket do I'commune po fer hegni ses
bodfs, qi vante & tout I'monde... 1l est si toursived ! Cles'l-i co
resdont , ma foi l... Voulci...

SCENE 11.
BIETHME , THIODOR.
TI0DOR, tol z-intrapt.

Er : Le grand roi Dugobert.

Les boiifs d'4 J'han-Lambert
Ont bin mesih’ d'aller & vert.

Les botfs d'a J'han-Lamberl
Arront do ma d'passer I'hivier.

migTHME, & plrt.
Voul' Ii co.....
TIODOR.
On fot bin houlpiper Mathi! Jo li aveus pourtan! d'ner on
conseie.. . ELK'mint trovo-ve mu gotte, ha?
BIKTHME.
Elle est on pau eschiffée.
Tiondn.
Jo I'a pourtant rappoirté hir d I'vespree du Vervi.
BIETHME,

Jo I' creus.
TIODOR,

Les boiifs d'a J'han-Lambert...



BIETHME, interrompant.

Tiodér ! va z-on pau veie cou qi kroupinée tant, don.
TIODOR,

J'y va. (Tot fant qi vout moussl fols, Mathi inteure).
SCENE II1.

MATHI , BIETHME, TIODOR.
MATHI, U'nant on papl és 1'ér.

Er : Si vraiment le bien vient en dormant.
A-l-on miie veyou ¢'féte ardge
Po v’ dunner on boket d’ papi !
Nu dirent-on nin q'po 'mariége
On n' duyihe ava nou pechi.
D'on cop I'poette on Vamilice
Dusos I'gris’ banse avou I'eoke
EL L didle &s mitont d'on’ nulée
Matier s'fée énn'on clos banste (1) (bis).

RIETHME,
Javeus sogne qu 'aflére nu todrnahe 4 ehin.
MATHI,
I frint bin toul' méme totrner des amoros & neirés biesses !
T1000R.
Avo-ve hilte ...
matul.
Oie, oie ; c'est comme vos avoz dit... Jons, prindoz one golle
avou, po coula.
TIODOR.
Jo v'a nin P'tims; im’ fat aller veie on todr a mes boufs; jo
I's etinds; il-on mesahe du mi : les biesses sont keq'fie pus malenes
(qu les gins... sins comparaison. (1 ésva).

(1) Proverbe : lorsqu’il pleut pendant que le soleil luit.
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SCENE 1V.

BIETHME , MATHI, on pau K'pagn'té.

BIETHME.
T'as eo o1o0u do bonhenr !
MATHE,
Ole ; més one saki n'est pus si biesse qu d'vins I'lims. Tenoz ,
ca fet do bin d'esse soddr : ju 1" voureus nin po gros nin énn'avu

n'aller.
BIETHME,

On veut bin ossi q* Tioddr a siervou d'vins les Francais; ¢’est on
hipé, sa-ve.
MATHL.
1 a-t-aller to I méme comme i l'avenl dit : Tatenne...
RIETHME , interrompant.
Lu femme do maieur ?
MATHIL
Oie. Elle duhéve qu Pmésse n'esteul nin 4. Més I'gaurdcham-
pele, qlestenl és poisse, m'a fel sene qu jach’tahe one kodke 4 p'lit
qi m’ loukive. Efectivemint ; qwand j'I'a oiou fet, lu mére u §'lu
fer an fa tear ) et du etims-1a, ol buvont kégés golles, ju chonke
oue pece du nouf palirs és pougue 4 gourd-champele. Adon Ta-
tenne rinteure (ol d’hant qu I' mésse est ramoussi po lu dri; a
méme Lims elle mu fetintrer 81 chambe. Lu maienr mu d'mande
cou qu j'vous ; jo lidis ; et so I"edp i mé I'donoe , lol m' sohétont
toutes sorts du bouheurs. C'est-on bonhomme, sa-ve.
BIETHME,
Jo n' Pa miie trové aulruminl..... koi qu j' n'die nin eco oiou

mesihe du lu.
MATIH.

EUYgaurd-champéte ravise les couperls : qwand vos n'estos nin
dleua voie, fios si bin qu v voloz, yus irez londi magni ' lrd, Mis




mi ju n'aveus d'keur du zeles | sa-ve, du tims 'jesteus d'vins les

froumages du Hollande ; pasqu nosse gros major, qesteul one tiesse
du hote, mu veyéve voulti, su n’avent fot Flankeur du gauche. Ossi

jos chantéve 4 I'geve des coupens d'Tard.

Er : Buvons @ tive-la vigot

Is Koirez, po v' metle ax arrels ,
On bolon gi halkotte |
Alin d'les rongeurs du nos prets
Davu I'diéren’ fribotte :
Ax conscerits wallons
Des rosses galons
Na fiel nin happer I'litle :
Sigi et su d'voir
N'a d’keur d'avu loirl
Do costé do I' marmite (bis),

BIETIME.
Ah, més. ..
saTnl, interrompant,

Hotite, hodle ! {continuant)

Su do lird on o veut qu I'kouin
So des bleusés krampires ;
On v'diro qu nos savons bin
Q'les dérées sonlt foirt chires.
Qwand e'n'est nin do 1ard |
L'meyea bokel d'char
Courl apras leu fourchelte,
Et ljus d'on musti
Le mousse
Tot 'hant q'c’est po I'rawelle (bis).

5 buse

BIETHME,

=ce oL ? ¢4 i nos fal d'viser d'aule choi.
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saTnl.
Eco on couplet ; hoiite on pau ; c'est I'pus bit d'tos.
BIETHME,
Oie, més nos n'avons nin I'tims, sez-se !
sATHI, &' prindaot po ' bresse.
Iss' louket, pourtont, tot bablou
Qwand I' major fit I'tournée.
Et I' godverdom’ li mousse &5 ko
Po fer ln kow -trawee.
Do tims q'on’ saki
Su lint bin dressi
Sins fer ni sen’ ni mene ;
Comme on bon Flankeur
Q’est-on homm' du cenr
Q'on z-aklive és I'Ardenne (bis)

BIETHME.
Cest bon coula ... Més...
saTnl
I n'a nou més 1a d'vins ; is nouhint oisou kranki, sins brujus!...
BIETAME,
Cu n’est nin goula qu j'vous dire. Assio-ve : vos estos on pau
souki. (Is s'assiet a I’ tive).
maATHL,
Es 1830 j'esteus i lu e'tadelle du Lige, mi ...
BIETHME.

No I' sé-je nin bin , don : c'esteut mi qlarringive les letles d'a
Pierrette.... avou I mirli , qwand les efons estint revoie du s'cole.
saTal

Clest veiir; elle mu I'a dil... ma les 1imes &x obies). Pauye pilite
Pierrette ... Qwand jo r'cuhéve one lelte d'acéne j'aveus l'cour ot
krevé L.
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BIETHME,

Ciki a bin I'lour do fer plorer tot s'criont ossi bin q'tot chantont,

Sa-ve.
sATnl

Jo n'sés K'minl... j"aveus bon el méava ; j'ouhe bin volou apouchi
vou-ei d'on plin saut. Bt tot z-estont d' faccion jo loukive loudi vés
I'logne.

BIETHME,
Nu sé<jo nin bin comme j'a s'lou ; més on 8" rufrendilie sez-se !
MATHI.

Nona Biethmé ; eaj'a eo bon & m'es sov’ni. Ses letles commincint
loudi insi : Mon trés-cher Mathi ! Et m® camaride du 1ét, qi féve
les mines , metléve toudi & d’seiir : Mon cher ceeur!... Louke, ju
vOreus co esse adon ...

BIETOME.
Tes™tu!
sAaTal
Sial... ju voureus bin labressi, tins !
BIETUNME
On pan d'pacidee ; nu seayons nin si subilin ; coula n’durreut
nin. Pirlons on pau d'nos afleres.
aaril, su rasponiant so |’ tive
Allons ; qu vou-ce dire?
BIETUME,
Pah!... cesl fel do mariege : i nos fat etide, edon ?
maTnl, €' prindant po Pmin.
Nos avons toudi s'tu des camarades, hie ?
BIETHME.
Et d'pus, nos jons duv'ni des soroches.

aatnd, ¢l' kuboiant po I biresse

Al'! po coula; ori...
i1
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BIETOME,
Houte don, m' bastikére ! cou qu j'vous dire.
sMaTul.
Allons.
. BIETOME.
A ¢'Uheure qu v's avoz vosse papi, i n' fit nin lourniker : on
n' sét fa qu I' didle fire ses cops! Nu pourri-ne nin bin nos mavier
i Sékweme ?

MATHL,

Dumin §'tu vous, Biethmé.
BIETHNE.

Tese-tu don, sot m' vesse !
mATnl,

Va p'a Sékweme ; c'est on bit jama ; et nos pourans aller fer on
tour @ Lige ; ju r'viéreus co voulti lu ¢tadelle.
BIETHME.
Et d'tims passé c'esteut adon q'on z-alléve louii ses bides : 4
¢'Uheure on I' lomme autrumint... la aute choi so jeu q' vo n'savos
nin.

MATHI
Qa-1-17
BIETHME.
Qu Tiodor loine dton d'Garile.
satul, riant,
J'6 bin q'oie. Eh bin, 1 frel hos avou I's anles.
BIETUME.

I'w’ fil nin énn'es rire L i ponrreut bin adawi ou q'elle a... Nu
veyo-ve nin comme ies va lot hossant du s’ kou, et K'mint leie fot
I lige vanlrin.

MaTHi.

Elle est trop souwée i e'Ulicare po d'ner de gosse , ¢l po 8" leyi

amilotrder.
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NIETHME,

Vo I' pinsez? El bin ¢’est ces'lales , mon ami , qgi s'leyet co pus
ratle chonki des pouces ¢s Voveie ; el lot [i flant mamée , Tiodor
pourreul li aguém’ler one hevance.

maTal
Et K'mint vori-ve sutichi 'ehir, don?
METHME.

Nos li propos'rons, po s' trankillité, do li v’prinde tote attelée et
do lintrateni sins rin fer,

maTHl,
Elle nu voret nin.
BIETHME.
o kot coula?
mATHI.

Elle est pus malene q'on 0’ pinise : on n'a nin plome sins chaude
awe foas d'leie.

BIETKME,

Nos ii meltrons do I lime & bouke; et s'elle ni prind nin &
I'amoice , nos frons 'ekwance do |
vieroz ruv'ni so I happat. A re
s'aflal'ret.

vi 'mariege 4 réze ; adon vo I’
, 110§ vieérrons comme Marion

sATHl
EL s'elle dubéve q'elle widreul ses fées?
BIETHME.
Tese-tu, bibere!.... elle a bin trop I'ims long d'les d’biler : nu
veus-ce nin bin q'elle les tint so 'marchond ?
MATHI
Voli one belle rappoitrotlel... Coula n'a nin s’ plice, Biethmé ;
el ju n’ voureus nin...
BIETHME, interrompant,
I nos fit portant comper 1" weson d'sos I'pid & Tiodor. Houloz ;
su vo n' yoloz nin sec

am’eoite, jo I' fré lol seu. Volo-ve mu
leyi Lot I' burlin, jo I'ramassero ?
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satnl.
JoPemeco mi; nos pourrons loudi bin nos K'cheviavou Pierrelte.
BRIETOME,
Insi va po coula?
satnl,

Oie, oie; vos poloz miner I'cherowe & vosse marire.
HIETHNE,
Tuanoz vosse lawe duvant vos dinls, sa<ve!... Ca vos estos si
dustope moulin.

MATHI,
I n’a nou rise,

BIETUME.
A c'Uheurei fiveut aréni les K'méres... (1 wser. Su Tioddr vouléve
les aller houki...
uaTni,
Fil-i y aller, mi?
HIKTHME,
Neni, sacri!... vos d'couverris I'potée. Fians beure kéq' hen'tes
a Tiedor, su l'evoions ven'kolter atoi d'la. Més in® [it pus qu vos
bovohe , sa-ve : vo nn'avoz otlout q'cint cherées; fios l'ekwanes
d’esse malide.
MATHI
do frels cou qu ' porets po n' mu méler rin. (Biethmé boube svou
s'verze, et Mathl s'kofihe lu tiesse so I' tive).

SCENE V.
TIODOR , BIETHME, MATHI.

Tiondx , tot 8' moussant.
Les boufs d'i J'han-Lambert.. .
BIETANME, Vinterrompant,
Volit eo 1’ fie Tiodér avou ses hoiifs! Nos savons q'les vosses sont
ossi koriants ¢ leu mésse.
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11000, riant
Q'a-t-1 d'vosse siervice, don?
BIETHME,
Pah, qu v' prindohe one gotle avou nos.

Tondm,
Ju n'ois'reus.

BIETHME,
Vos badinos!... Aboutoz on hena.

TIODOR.

I m' fit sogni mes biesses; sins koi ju n’ mu freus nin |
BIETHME,

1v' fal bin do tims po sougni deux boifs!
TIondn.

Al, coula, j"a pus dhi avou vos antes; ju v'I& lavéne so I tave...
Cest i m’ fil esse dumin tot a matin 4 Vervi avou one grosse
chertée d' faguines. Kl ciq’a pus d'one sogne énn'a deux = ¢iqi n'a
nolle femme deut esse 4 kon el 4 'tiesse du tol. Ju so tofer comume

S0 des s"péne Clest one misére, allez, d'esse tot sed... Més coula
cang'rel.
slETUME , bas 4 Mathl
Mo-ve?..

TI0DOR,

Er : De la pipe de tabac.
Ju n'vous pus d’'mani sins fomm'reie;
Vos veyos bin tot comme i va.
C’est bin on’ trop pauy’ vikdreis;
Et do I' nute on z-a trop miva (bis).
Tol miér’ sei qwand on s'trodye #s s°
On sinl bin 'y manke on’ sakoi :
On s'kal ape, on souge, o0 s s'rafrésse ;
Prinde on' meskenne est ec' aul ¢ hHI (bis).

BIETHME,

Mu refus'ro-ve du beure @ I' santé d'nosse maris




TIODOR .
Po coula nos riskrons I' paket. (1 va koiri on hena. Biethmé, tot Tim-
plihont, féton séoe a Mathi),
TIondn , continuant,
Ju n'vous, portant, nin prinde on’ jine
Qi voareut v'ni maker lot jus;
Mes qwand c'est qu v'savoz-t-on' pone
On poie on tot pau compter d'svs (wdem).
(Bas & part).
Ju K'nohe on’ veve, on” gins d'ovrége,
a toudi bin loui s'vantrin;
Et, s'i énn'a mesahe es manége,
Ja-t-eco mu plil sint Crespin (idem).
{Tot chokant).
Kummint don, Mathi, vos n'avoz rin és vosse verre?
MATH.
Jami és m'liesse,
THIODOR,
Dresso-ve et s* bovoz one gotle, i loum'rel &s kou,
METOME,
11 a s’ton avou I' gaurd-champéte , veyo-ve; el vos savoz comme
i va. 8' féve one pitite sokette coula li freut do hin. (3tawt 16t ller
s'tiesse so 1" tive).
TIODOR , to 1" gougnant,
Allons!... buvons a I'santé d'Pierretle.
MATHL
Po c'cop 1a! jon'sireus pus... fer... jo n'sos pus malide. (Biethmé
¢ 1"ouke tot miva),
TIODOR.
Jons; jo poie one loarnée. (1 rimplit les verres).
METHME, 4 Mathl,

Fios lol dous, sa-ve, qu vo n' toumohe lu géve &l hiie!
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MATHL
Ah! més! po Pierrelle, on s'léreus bourdousser kou d'seur, kou
("sos.... EL Tiodor est m'eamardde; i m'a &di pouchi oute; jo n'deus
uin él’ rouvi!
BIETIIME, & pirt.
Comme il est voli, i 21" makreut ossi bio és l'otie q'és Poreie.
TIODON.
Allons, a I'santé d'Pierrette!... (Mathi et Tiodor maket ley verre fods).
RIETHME
Malhi, Matli!... vos k’'mincoza flinvi a ['ohié,
satul, (tot s' levant erri do I'tave).

Tése-tn don Biethmé!

. nu m' kerole nin... Pauve pilite Pier-
relle, elle est si binameée! (11 ates lames dx odies),

Er : Il reviendra.

Tés™u, -tu! qwand ju songe i Pierrelle,

Du douees lam’, ju m’ sins I' court tot honrdé,

I m' 561" qu ' seue avou leie ¢l koirnetle,

Qu jo I" rabresse el gYjo I' biliea picette,
Tes'ta, Biethmé (bis).

BIETHME , s'levant

(ie, oie, nos K'nohons bin tot conla : ¢i q'a s'lou &s for sét bin
comme on fol lesea ches,

TIODOR, & pirt,

Elsét & Koi g'enn’ds téve!...

RIETUNME , continvant,

Mis, po I' joit d'oviie, one saki Lise on pau pus long. (A pirt). On

z=a rihon d'dire i n' [t nin aller trop pres do feu s'on n'vout nin

shonder... (A mMathi). Ruv'nons @ nos biesses. Edon , Tiodér, i
nos fireul nos hicelles vouei ?
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TIonOR.
O, goula. Su fireul-i por Garite, po fer I'troie donser , comme

on dit.
MATHL

Po Tiodor?...
Tionin,
Vos voriz aballe treus geyes d'on eop d'warloki?
BT,
Jans don, jans, parlons sériensemint : vo v'li bin foredlés | vos
m’ baston!...
MATRI
Et vos d'ouyint esto-ve si pennenx?
BIETHVNE,
Nouna ; mes...
TI0DOR
11 a les gros dints rompous.
BIETOME, miva,
Qu volo-ve dire!
TiondR.
Ah! vo v’ mivroz, Bielhmé; on dit pourlant qu wise qi fél frehe,
1 fet vite mouii.
MATHL
Po c'eop li, soroche, vos avoz des rdies so vos kwennes!
BIETHNE.
Leyons-la tot goula; ¢’est do bonion po les moirts... Clest & Ma-
jenne qu j'parulereus voulli.
TI0DOR.

Fit-i I'aller houki?
WIETHAE.

I n’ireut nou ma. Més nu v hinoz nin les jabes fous d& kou,
sa-ve, du sogue qu vo n’vus trebouhilie.
THIODOR.

Vo o' polez mi du v’ sulvouki, vos!
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saTHl
Acherrioz por Pierrelle d'one voie.
TI0D0R:
Et Garite, po n’ fer q'one voiteare, hé?
BIETHME

Notna, sé-sel.... Va po les deux sours; meés I'ville gitreul

I' polée.

TiondR , corrant &5 viie.

(Tarlatant.) Majenne et Pierelte ;
Garite po I' rawelle,

SCENE VI,
BIETHNE MATHL.

waTal,
C'est-on orimiele sa-ve, qu Tiodor!
BIETHME,
Il est por trop jirlijou.
Matul
Pah! il est vigreux : su vo o' I'estos nin, in' &s pout rin I'homme.
BIETIIME,
Veyoz-ve comme i s'énonde qwand on parole do Garite. 11 est
lims d'y melte on hame &l voie.
MATHl.
015 mes il est capabe do pochi oule.
BIETHME
Qi pouche lont qi veul, jo tins I' bouf po I' make,
sMatul.

Kummint coula?
BIETHME,

Yol vitroz pus tard.
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MATHE,
Duhos-méle @ ¢’ Uheire.
BIETUME,

Leyoz toudi couri I'twe so I' mouliu.
MATHE
Fe-le @ t* manire!
RIETHME,
Nos d’'mandrons & I ville cou qu'elle a & d'ner 4 ses feies.
asaTni.
Vos l'ouhiz d'vou d'mander pu toi = il est trop tird & o'Cheiire.
Pour mi, jo n' vous nin k'meler I' fisée.
NETHME,
Sot m’ brise!... il est apreume tims.
MATHI
Vola one belle, cise-lalle!... A moumint d'aller 4 I'dté, vouleur
eoiri six pids én n'on mouton! Tého-ve don, Biithme!

BIETHME.

Més pinso-ve qu’ j' voreus marier one bicelle avou les mins

' d's0s 8" vantrin? Neni , po ¢’ cop-la !
i MATH.

Ci qi n’a nin do I' pourreie char dusos les bresses, n'a nin me-
sihie q'on les i dde p aller & champ. Et su v's avos misme one sakoi
d'vonl les mins, in'y verel q' des dints=d’ chins su vo n’kuloiirnoz
uin I' hawe. Pour mi ju creus q Pierrelle sirel bin bouter i
I' cherowe po fer gurner I' grin... Et j'a toudi &tindou dire qu cou
qivintal' flule énn’ er'va i tabeur.

BIETHME,

Tése-tu, bambert!

MATHl

Qi vikret vieret!..,

y j BIETHME,

] Mes s'on poléve agrawi on pau do I' sumince a I viile, coula
o’ freut nin do mi.
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sarni.
EL s laffere toarnéve i I' browe jlireus m’ regagi, mille hu!
WIETHME.

I n'a nou rise.
MaTHI.

Ne I' fios nin mévrer, toudi !
BIETHME,
(’elle s'én avise on pau! ju Fireus bin ralle rabawi.
MATHI,
Vos avoz stirmint one botle cachie?
BMETHME,

Oie, oie; et one bounne, co... Houte! vo les ci.
SCENE VII.
BIETHME , MATHi, MAJENNE, PIERRETTE.

BIETHME , bas & Mathi.

Fions l'ekwance do n’ nin les etede.

(Majenne louke a Vfiniesse, Pierrette hére su tiesse él kreveare du Voube.
Math! vout su r'tourner).

BT, bas 4 Mathl.
Nu lauke nin ver-ld, don ti!
mMATHI, & pdrt,
Mu coirps toane tol sed ; jon' sareus I'ral'ni.

BIETHME, bas.
Elles vant s'amoieller.

PIERRETTE , iotrant.
Eh! vos deux lustukrus... No v* wéliens , sa-ve... (Mathi li poche
au kb et I'bihe). (Qu voloz-ve, don’... Q'a-t4 coés l'er ¢

BIETIIME,

Nos avins I'lims long do v’ veie.
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PIERRETTE.
Poudri 'onhe ?
MaTHl,

Nouna, d@ Pierrelte. (Tot pouchant et mostrant s* papi).
Er : Lo la la, po ¢'clp la.

Si falléy' po coula ,
Pierrette, on cangi, vol” I'a.
Si m’ fit on cangi po coula
Nos n'irons nin, j'ereus, pu miva :
On grand plaisir, pus on I'rattind ,
Sole eco meyeux qwand on ['lint.
(Tot Vabressant).
Pierrette, hotie, po coula
S'im’ fil on cangi jo I'a.
ESSOLE.
i PIERRETTE, lu min 4 codr,
il : s
[ Oh bin pus ¢'insi va,
| Prindoz, Mathi, Lot cou j'a.
MATHI

I Pierrette, olie, po ¢'eop la,
I'nel' lero pus drez d'I'.

[ BIETHME.
:; Oie, oie... I'affere est bin tournée po vos aules.
wmaTnl,
Et Majenne, don?
PIERMETTR,

Elle est li... qelle wélsie.
saTal, su r'tournant,
I Majenne!... vinoz don vouci, morbenoke!
METHME,
Vinoz, vinoz allez, Majenne; nu seuyoz nin honlense.
MATHI
Pokoi sereul-elle honteuse, don?
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BIETUME.
C'est one lawegne.
PIERRETTE.
Lli prind & ¢'Uhedre lofer des anndie-meses; jo n'sés cou q'elle
a, pour mi'... Hir eco, tot rahoplant les krampis, elle ploréve
comme one mad’lene.

NIETHME , & Majenne,
Jans don vinoz, sotle majet !
MAJENNE, lot avancant avou les mins d’sos &'vantrin.
Nos n'avons we I'lims, sa-ve, Pierrelle : les vis breyet,
PIERREITE,
I fat bin prinds lu tims do mouri : si oot hidsse, q'is courehe du-

vant,
MATHI, |'abressant.

A la bounhenr !
MAJENNE.
1 fil ossi pinsé pus lon q'hotie...
BIETHME,
Vos avoz rihon, Majenne.

MAJENNE, 0 8" horbont avou s'vantrin,

Tenoz, 1 m’ prind co one fliw'lé
BIETUME.
Pah! assions-nos ; 1 n'ds cosse ne pus ne mons ; s’avan-ne i nos
d'viser d'loles sorls.
(I s'assiet & I'tdve. Math! prind Pierrette po mé Vcoirps. Majenne sutint on

pau erel ¢’ Biethmé).
PIENRETTE

Veyons on pau, Bielhmé, qu volo-ve dire?
METHME.
Pah ! nos avons caleulé avou Mathi du nos marier 4 Sekweme.

MAJENNE.

Pus qu Mathi a s'papi, on pout co I' fer pus ratte; pokoi tanl
limsiner ?
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maTHL
Jo I'vous bin, mi.
PIERRETTE,
El mi ossi, pourtont.
BIETHME,

Al més... i a pus d'one manche @ melle..,
MAJENNE.
Avo-ve co on hame 4 melle & I'voie? i v groule one sakoi és véle
duspdie bin longlims!
BIETHAE.
On n'pout nin s' marier avou les mins vides, edon ?
MAJENNE.
Més pokoi n'y avo-ve nin tisé pus vite ?
sAtul, tot bihant Pierrette,
Nos n'loukons nin @ couls nos autes, edon Pierrelte ?
PIERRETTE,
On hegne &s §* croston ossi bin insi ('insa.
BIETHME.
C'est bon & dire, coula.
MAJENNE.
Oie; s'a-1-1 pus a fer q'a dire...
BIETHME.
Houloz... nos pirulerons 4 vosse mére ; el nos vierons du ke
bois q'elie su chaffe.
MAJENNE.
Ah! vos voloz co, Biethmé... (Ellea les limes ix ofiies).
wigTnME , 'prindant po I min.
Noiina, nouna; nn fios nin co lu d’sivée : vos savoz ')o nn’a trop
mava.

MAJENNE , ratirant s' mio.

Alloz!... ¢'esl vos q'en n'est chse...




RIETUME,
Su vosse mere vouléve , Majenne, nos irius si bon el leie ossi
Si elle nos leyive russewe staltelée, elle vikreut so s'seyin.
MAJENNE

Vos savoz bin q'elle ni qwiltreut nin ses bicsses p'en empire
Matbl et Pierrette su pirlet tot bas),

BIETHME,
Houtoz, nu d'hos rin. su m'leyoz fer.

satnl
A ¢

-1 nos fil bedre one golte; on n' poul d'mnani eomme coula
iwvou 1* boke 4 lage. I fireat one sakoi d'doti po les bacelles,

BIETHIME,
Jo n'a nin grand seu, pour mi.
amaTni.

Coula freut do bin & Majenne. (Boubant so I thyve) Heé!... Tiodor!
SCENE VIII.

LES MEMES , PUS TIODUR.

TI0DOR
0'a-t-i d'vos ords, mes amis'?

MATHN.
Appoirloz on pau one sakoi d’doux po les femm'reies.,

T10D0R.

Avou plesir. (1 va koiri deux verres; et tot mieltant dé soke duvins, |
chante so I'érdo : Lo la la) :

Prudouci la gatia ,

114t do soke &s hena
Mathl implit V'verre d'a Tioddr

T10DOK.
Qu fio-ve don, Mathi? Volo-ve mu K'p
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MATHI.
1 nos fit choker tos essble. (1 choket, et Majenne s'ckrouke).
Tiondn, & Majenne,
Vos avoz surminl allrapé on moil'né; voli kéq’ tims qu v's eslos
duv'nowe pus blank' moite.

MAJENSE,
Ia " migréne.

BIETHIME,
Coula s’passeret.

TIODON.

Foloz so vosse corige : pah, vos estos cise qu Biethmé est ol
d’ lotthi !
MAJENNE,
Les hommes ont bin pau d'keure du les pones des femmes !
PIERRETTE.
Jo n’sos maie malade, mi; j'a paurtant alteapé hir tote lu lavasse
so I' coirps; jesteus ossi frehie q'one sope.
MATHL.
Jous, Tiodor, one pitite driette po duspierter m' soiir 4 duv'ni,
voli.,
TIODOR,
Qu volo-ve quj' chante ? ju n’ sés q'tos vis rivions ; des Paskées
qi n'ont ni kou ni Lesse ; més qi fiel kég e rire des sots.

MATHI.
C'est Lo I' méme koi.
PIEKRETTE,
Oie; bote, Tiodor !
TIODOR.
Fil-i; Biethmé?
BIETHME.

Pokoi nin 7 Més n'el” fios nin {rop longue , save.
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TIODOR,
Er : Onnwen veut plus.
Es viegze on veul des femm’reies
Qi d'het q’ell” p'ont d'kear des homm'reies ,
Su dirint po fer des beguins
Leas blanes vantrins. (fis.)

s du Makrolle
Plaltiver Potihe so 1" verjolle ;

Elles ont tos les Loy

Miss les vis mohons n' sont nin sols
11 oiel leas sabots. (bis.

Us

st bin sovinl des sities
Bourdodsset duvins les ourlies ;
Adoun...

BIETUME , Inlerrompant,

Le-le & réze va, Tiodor, le-le i ré

MAJENNE,
Oii, ca j"a mi m’ lidsse,

NE IX.
LES MEMES, pus GARITE

GARITE, addrant tole mile,

Al v's estoz 13, vous aules

. Eco me I" solév™-1-i bin ; lot

font les ves s breyet moirl du sei !
PIERRETTE.
Jo I'siaveus pourlant d'né leu so
GARITE.

Numintoz nin, ca v's droz hasse !...La Movjou énn’ a nin houms
fribotle.

PINRBETTE, bas & Mathl

L ' dougué deux fies I' seyd 1" kousahaut... Elle vinl witl pou

s’ passe vouei ;i prind ed sovint cise brihe-li,
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TIondR, Lol mettant I min so lu s'pale & Garite
Houtoz, Garite, in” fit nin rouvi ¢'nos avons stu jones osst
(& pdrt) On sint 4 s'kon comme les awes vessel...
GANITE.
Tého-ve... i n'est nin permi!,..
Er : de Béranger.
Nu fat-i nin couri |I' vache aregoe,
D qwitler ses ves po Famor d'on valet ¥
TIODOR.
Pusqu v’ veyoz q' l'afiere est emonchee,
Leyoz les fer, su prindoz-t-on varlet,
GARITE.
Jusq'i d'dierin jo vous-L-#nn' avu sogne ;
Iles i fit lu bouget d’a Baron.
Ttondm.
Duho-me on paw, Koig'on v' tunihe @ gogne,
Su o curd vos a-ve gongnl Uehodron. (fs,)
GARITE.
Vos estos Loudi i po dire amen, vos L.
TIOBOR,
Jons don, jons; vov's emonloz come one sope & lessel, Tenoz,
prindoz on verre avou nos.
GARITE
Jo n' sireus.
rioodn, tot 1° picant és minton.
Jo v meltro on bouket d' soke duvins po fiesti I'goturgetic.
Assio-ve on mouminl, l&hive, assio-ve
GARITE, O plrt,
I farel bin, de...
TIODOR , & pirt,
Elles su leyet toudi adire po I' krotalle. Tot-z-allant rimpli 1" boteir ¢
cave). Vos droz do [rise, po could. (fs s'mettet i 1" thve).
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SCENE X.
LES MEMES , $4f TIODOR.

BIETIIME,
On z-u rihon d" dire : pus vi, pus sol.
satil.
Pah Lil est vigreux.
PIERRBTTE.
J'a bon 4" veie, mi.

MAJENNE, bilont.
Teho-ve... im" péle lu vete !
GARITE
Jo V" creus ; voli bin passé q' lol-a-fel vus d' gostée; i nos firet
bin houki I' méde.

MAJENNE.

Su serent laper vosse-{

argint &s I'ewe : jo n’ sireus prinde des
droukes,
FIETHME.

Su v' voloz-t-esse malade , vos n'avoz qu'i houki I méde : i v
diret on brouwel po v'fer-t-avu I'korésse, afin qi fiie prinde on
aute po 1" sutanchi ; et avon coula v's agrawi vos p'lils indons.

satnl.

J mettreus m' tigsse & comper q'c’est on cop d’ solo !

MAJENNE.
Nona ; j'a ma €s mes rins.
WIETHME,
Avou les freus on z-est loudi K'rompou
GARITTE, loukant vés | cAve.
1 i fit bin do tims po z-impli 8* boleie...

BIETHME , (0L bas,

Il est capibe do hotler ¢ou ¢'uos d'hons.
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GARITE.
S'aven-ne si hisse d’aller dton des bibsses !
MATHI.

Savo-ve bin qu v's avoz deux bis pources.
GAmITE,

Oie; i énn'a were du ¢'fet. Ts peus’ront chakeune onze vingls.

Més ossi jo les fet-avu bon !
PIEBRETTE.

On dit toudi q'ci qi fét do bind s pource &' rotrofve & livd ;

édon, Mathi ?
matal, ¢’ bibant,

Jo I'a etindou dire bin des fies du m'matonte i m'mononke, lot
magnont ' chevoée (! ).
GARITE, & Pierretle,
Vos avoz sirmint on bois fous d vosse fahenne ... duyant les
gins L. Tiodor pourrcut l'avu élindou.

SCENE XI.
LES MEMES, pus TI0DOR.

TIODOR , & part.
Qi vint d’ poie gretle (Tov z-implibant I* verre & Garite).
Er du toratte.
Oho, vola con'fie Garite evie !
GARITE.
C'est portont veur... k'mint nu v'mayeuri-v’ nin ?
TioDdn , chokenl avoun Garite,
Mi, jo v' mon'reus, sir, ay'on koron d’ soie :
Et, qwand firent, j'ranoukreus voss' lowin. (bis.)
(15 choket tos essole. Garite make su verre fois).

{t) Fricassée an lard et aux ceufs.
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TIODOR , & Garite,

N' séto-ve nin ¢ ca fel do bin o happer one mohe & [ parede ?

GAMITE.
Coula n* fet nin do mi,

TIODAR,
Hottoz toudi Tiodor.

BIETOME.

J'a ossi one sukoi & dire & Garite.
GARITE.
Qiiri-ve & m'dive?... Dulio-le don bin ralte, ca y’na nin I’ ims
d’ hotler vouei.
BIETHME,
Qwand nos serons éle nos-aules (Maibi et Pierrette sn péirlet tot bas).
Tondu.
Justumint 1 m' faf aller & mes boifs (A Garite). Volo-ve co one
pilite gotle duvanl ' jonn' évasse
GANMITE,
Neni, som' iime, venn !
Tiondn.
Insi ju v" valeyi talmahi sle vous-autes. Buvoz beay'mint 3 mos
etindo-ve bin.
BIETHME.
Oie, oie, Tioddr; alloz Wudi {Tioddr éva

BIETUME

I fet bin des falbalas !

MAJENNE

Cost on lameux koukoumahi!
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GARITE.
('esl on homme bin agligint; qi tint bin les korons essale; of
LA |
(i sét fer vi 'ewe so 1" moulin.
WIETAME.
I sét hin fer peter I' Kourite, todi; su n'a miie rin oou d'vant
les mins.

PIERRETTE,

Cu n' sonl nin nos afferes, Biethmé.
GARITE,
Eh bin mi, j'erens q' Tiodor a des qwirls.
BIETUME,
I cuire one neihe 4 erobl, veyo-ve. Mis gire-la-gire po I cise
qilaret ! s'il aveuldes oafs i freut des hagues.
GARITE.
Q'avi-ve 4 m’ dire don, touralie ¥

BIETUME,

Pali... c'esteut & [t d”® nosse mariage.
1 ! GARITE.
Nu volo-ve nin rawarder q' Mathi die su papi ?

PIERRETTE, vivemint.

I'la, dé!
GARITE.

Eh bin, mario-ve qwand v' voloz (Ve so live po o’ naller; Biethmé
1. elle ratint, Is s" lovet toartos, ot venet & d'vant do thidte)

' DIETHME,
! Oite; més on n' sireul voler sins plomes,
stAtil, bas A Pierrette,
1 met les peus so I's appits.
GANITE,

Nos nos ayvons porlant mariés insi avon J'han-Linid ; lo pauyre ‘

—— e




Qwand on n'a nou

homme L. (Ehe pleare). Qu n'el” ra-je co !
K'pagnon pov' soulérs, ony' kubonte...
PIERRETTE,
Nu v dufos nin comme coula; no o' vu demandons riu; edon,
Mathi ¥

Azl
Jo n’a nin leve m' lewe...
MAJENNE.

Ni mi non pus, pertont.
PIERRETTE |luu:.ltl|.

Teho-ve , vos n'estos miie ease du riu d'bon... Lallere poul su

d'lafiler, & ¢'Uheure.
MAJENNE
Tenoz , qu ju n' houge nin fous du m’ plece s j'a montil..,
b part), Jo naveus wide!
piETuME | o Pierretle,
Melo-ve du vosse sogue, vos, el s'leyoz fer I's aules.
PIERUETTE.
Melo-ve do I vosse lu prumi; vos n'avoz rin & dive ¢5 nosse mi-

nege. (a pany). Gripe-jesus!...

BIETHME,

Yol pinsez o bin? (Mathi tire Pierreite po |’ ¢

GARITE
Nu coiroz nin six pids énn’on mouton, sa-ve, Biethme; ca ]';'n'. us
bin ralte fét!.
BIETRME,
Et mi ossi
MASENNE, & Biethmé,

Volo-ve mua fer mouri?...
GARITE, 4 Biethme,

Er : De Préville et Taconnot

Loukis avos!
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BIETHME,

V'poloz wirder voss' fuie
Et cou qelle a...
GARITE , 4 pirt,
N'ia Réy’ sakoi la d'vins !,
WETUNME,
Jo sis q' Tiodor viehonk® des pouces és orie.
PIRRETTE, || t'nant les pougnes & nez.
ELvos, v's estos-l-on melteus d'pésivins !
aaTal, rat‘sant Pierrette.
{A part), Ju ven-1-i ¢’Uheir” du ké bois qi chiffive!...
PIERRETTE, &4 parL
Lu bou Dietsét ¢ou q'esl-avi le kywirl !
{Majenne dit one sakol & s* mére tot I'serrant po 'min),

GARITE, 1 havssant Vmin.

”1 Kumin!, galosse?... Ah! v'olirez nin on' féve,
A PIERRETTE,

‘ Siva-t-insi, ju vous bin Ii d'ner m’ pirt.

J‘ (Mathi I'shresse).

i GANUTE,

Clest one mardie; ell’ n%irel nin on’ feve.

I PIEARETTE, sechont s'miére po |' bresse.
! Sia, sia, mére, i fat li d'nep m* pirt.
(Plorany). On z-a rahon d'dire : jamés rafia n's

B
NIETHML.

I'n'a nin mesahe du conla : G Garite, Tenoz. vos polez viker
comme one Rolenne, su v'voloz m' hodter.

GARITE.
.
Tebo-vo! elle m'a fet loumer pus bas q'énn'on pusse...
MAJENNE,

I'm® Gt assiv, lu coir m'enn’es va tol...
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GARITE.
Oie, oie, assio-ve, tehi-ve, mamée. (x pare. Qu fat-i fer don? I fit
bin s'abahi la q'on 0" su pout dressi...
BIETHME,
Houtoz, Garite : vos duv'noz maledile...
PIEURETTE, & pirt,
Lu bibineme ! cou qi va dire!
GARITE, A Biethmé,
Mi?..Jolreus cocou q'vosse décéne nu sireut fer; veyo-vectalal.,
BIETHME.

Koi qu vos &iihe ¢o bon pid , bon otiie , vo n’ saris lofér durer,
EL bin , vos m'léroz r'sewe vosse-t-allelée , el vos vikroz avou
nos-aules.

GARITE.

Ju mourreus s'i m’ falléve dumani les bresses és creux. Mes

savo-ve bin kot? vos veroz d'mani avon mi : ¢'est piron-pareie.
BIETUME.

Eh bin va po coula. (paryy, T vil mi §'tede qu do rompi. (haut).
In' fit nin qu Tiodor cepe cou qi s'passe, sa-ve: ca il ireut lot
coslés fer les peus pus spels q'in’ sont.

GARITE, & Mathiet 4 Pierrette,

Et vous aules, don ?

MaTal . abressant Pierrette.

o n’ dumande qu ¢ou-vouei, mi.

VIERRETTE

El mi j'n"a mesahe qu d' Malhi..... Wise qu [* bon Diet avdie
poiettes, il avoie miletles. Més q' coula s'fasse sins wester, sa-ve ,
po q'on n'melle pus nou hame &I voie.

MATHIL

A ¢'Uheure, po fer I' piie, dunnons-nos I' min et s' buvons on
plit hen'lé, (Is maket &1 min).

PIENRETTE, & pirt,

Po ¢’ eop-la, nos y estons! (Mathi rimplit les verres; is les boutet fols;
Biethmé n'beut I'séne q'h mitant).

14
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GARITR,
Vevons on tot pau... qwand volo-ve vu metle essole? i m' fil
I'tims d'apponli ¢ou qi fit po v's ajons'ner.
MAJENNE.
Lu pus vite sereul I' meyeu.
BIETIME.
Nos &s d'visins toralte ayou Mathi; nos I' mellins p'a Sékweme.
MATHI.

Corame c'est on bi jama, nos irins 4 Lige; jo rvitreus co voulti
one fie ln ¢'ladelle.

GARITE , duv'nowe tournise.

El les wihiettes d'és Piéreuse... edon, korali? Qwand jo v's alla
veie, ju loukive és kwenne, de, toles les k'méres q'eslinl cireies és
leus poirlix.

asarTul,

Et mi ju n'tuséve qu'i Pierrette. (1 Uabresse), D'ailleurs vos veroz
avou, d'grite?

NIETRME, & pirt,

On pinse les aules comme on-z-est!

GARITE.

Jons don , jons ; les soddrs nu sont nin meyeus onke qu l'aule ;
mes i tout peehi misericord ; pouvu i ¢'Uheure vo n' fiohe nou
hird és sacramint.

PIERRETTE , & Mathi,
Etindo-ve?

MaTul.
Po goula ju n'a wide!

GARITE
Insi, va p'd Sekweme...

MATHI

Jons, Majenne, pus qu v's estos oute, duspierto-ve on pau; vinoz
chanter on p'titér; duvins I'tims on n'oiéve qu vos avit les chomps !
MAJENNE.

0i ! mes les pones fiel piele lu joe.




— 107 —

BINTUME .
Coula r'verel, s"ai0-ve z-és.
GARITE,
Nu fios nin I' mil-d-lilie ax ouies des gins, sa-ve L... 1 nos fareut
Tiodor po z-enonder 'affére.
MAJENNE, vinant & d'vant.
1 pleat... i pleul, bergére. (Tossant). Vos veyos bin ('ju n'sareus.
MATHIL
Ruk'mincoz : la i, lali, 1a lene...
MAJENNE, ruprindant,
I pleul... i plent, bergére,
Raminez vos... moutons...
MATHI.
Conla va; allez loudi.
MAJENNE.
Jo n' siireus pus...
BIETHME, & Majenne.
Assions-nos on pau, (Is s'assiet ets’ piriet tot bas).

PIERRETTE.
Jo m’ va chanter, mi.
GARITE.
Bole, Pierretle !
PIRRRETTE,

Er : Au diew des bonnes gens.

Estant vigreuse, on ma louki p'on’ solle ;

Més I'bon Diel sét q'ju n'pinséve & nou ma.

Qwand jo parléve on m’ rassechiv’ po I'cotle;

On m'obligive 4 d'mani pid-a-pa;

Et des sities q'chidt des s'trons d'markotte,
Su fiel prinde és happat (bis).

GARITE.
Souretle, souretle! vos estos mechonle, sa-ve,

PIERRETTE,

Nouna; jo I" dis comme jo I pinse.
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GARITE.
Leyo-le todi drez d'la.
MATH].
Po ¢’ cop-la, elle a I’ coiir so s’ min ; (I'abressant) hit ?
MAJENNE,

Elle freut co mi d' rattére su clabot : c'est I' krama qi lomme lu
chondron neir kou.

SCENE XIII,
LES MEMES , pus TIODOR.

TIondR, addrant.
Tot doiix, Mathi, tot doux... on pau d' paciece ! Qwand on court
trop reud on n’ deure nin. Nu fios nin I' fizsse davont I' dicice !
GARITE, & Tioddr.
Vo n’ poloz-mi du v* trébouhi, vos: vola one bounne happée qu
v's eslos-t-evoie; vos avoz stu sirmint 4 1" dahére ?
| Tion0n , & pirt.
Elle jalose... c'est-on bon cop!...
MIETHME, bas & Majenne,

‘ Ili groule loudi és véte!

TIODOR,
Ahmes!... i fit do tims po sougni toplin des biésscs.
BIETUME, A plrt.
ToplinL... vol'ei co.
GANITE,
‘ i Louke, vormin ... nos rotvions les nosses; jon r'z-¢s bin ratle.
TIODOR.
‘ I n’a rin qi brodle ; nu seliyoz nin si his’tée; jo I's a r'mettou
s s'td et les sougni.
GARITE,
Yos estos bin on brave woisin, Tiodér!
1 J RIKTOME, A pdrt,
1 Iénn’ a nin traze, cuféts d’vins one dozéne.
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TiopdR prindant Garite po U'min,

Qu n’ freut-on nin po Garite?

MIETHME , & pirt
Cest do I' mostade aprés soper, ossi.

PIERRETTE,
Merci, sa-ve, Tioddr : no n’ savis d’ouvint q' vos copinis tant
evole.
TIODOR.

Qu vou-je dire, sins esse trop curienx, qwand v'mario-ves?

smaTal.
A Sekweme, Tiodor.

TIODOR,

Tins ! c’est I' joit ¢ j'a s’tu loui m' bindé & Lige avou Garite. Et
qwand on z-est drez d' 13, lu pus vile c'est I' meveur. (Garite It fit
sente dis’ tére),

PIERRETTE.

I n'aconou rise.

TIODAR.

Jo w'és voreus nin toudi herer m' deugl s feu !...
mETHME, & Mathi,
Boke cosowe, sa-ve, so l'aule resse.
MAJENNE,
In'a ¢’ fer do savu nos chins.
MaTHL.
Jons , duvant donn’aller buvons one tournée avou Tiodor; c'est
lu g'est case qu j'a-t-olou m’ papi tot dreut.
TIODOR.
Jo1" vous bin; mes c'est mi '8l sinke.
MATHI,
Nonfret, coula; c'est mi qi I'a d’mandé.
Tonda.

Tant qfju n'sos nin marié, j'sos messe &s m' monhon, d'grite?
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GARITE,
Nu pou-je nin l'esse on poke ossi comme vos I'avoz slu fer o'

méne?
THiondn, abressant.

Seuyo-le, seuyo-le, so m' friketle!,
BIETHNE, A phrl.
Bis jei... tant qi deure.
PIERNETTE, & Mathl,

I s'enondreut, sa-ve.
GARITE.

Elb bin cest mi gi piie lu tournée; ju vous ¢ Tiodor die one
sukoi d'améne. (Elle implit les verres).
sarnl of piErnETTE, clapant des mins.
A la bounheur!... ;
satul, A Biethmé.
Allons, soroche, 4 I' sanlé d'nos femmes i duv'ni.
GARITE, leyant s' verre és hant).
Et d'mes fidses... et do camardde Tiodor... (Elle boute su yerre fofl).
miETnME, bas 4 Majenne,
Rassechoz vosse mére, 1l est lims!...
MAJENNE, & 5' mére.

Yolon-nes ¢s raller?

TIOD0R .
Q'a-ve si hasse? les biesses sont forées.

maTHl.
Eid'lims qu n's avons bon;; oltont odie qu d'min, edon Pierrelle?

PIERRETTE,

Ma foi... @’pirt) on hipreut...

GARITE,
Nos ndrons nin pus méva a bonket, allez, Tiodor : vos y vinroz,

d" grite ?
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Tiondn.

Su ju n'deus nin dusplére, jo n'a wade do manker. S'y poirlré-je
on bouquet 4 s cachi poudri... el plece do ci ('3 Baron.

GARITE, & pirt, tot riant,
Il est bin Kalin, edon?...
MAJENNE , § pirt.
11 est si pansd < i dire los costés!
Tiondr, 4 Biethmé et & Majenne.
Més... q'avo-ve don vous aules? Vos a-ve l'tr d'ava I' kowe &s
l'twe.

MAJENNE,
Melo-ve du vosse sogne, Tiodor.

PIERRETTE

On n'a nin tos les jous I'cotr s §" manche.

MAJENSE, bas 4 s sofir.
Tunos vosse lewe duvant vos dints, vos.
TIODOR.
Buvos on p'tit gourjon ; c'est comme P'onlmint d'polage 'on
vind & apothikére : s'i n’ fat nin do bin, i 0’ {6t nin do md.
MAJENNE
Leyo-me epiie, s'i-ve plit.
DIETHME.
Jous, paions, s'énn’ allons & couse.
Tiondn.

On ' piie nin hotie ; vos paieroz d'min... Hoile on pau, Majenne!

Er ¢ La lonne aventure, au gité.

Vo v's eweroz do niket
Coula va sins dire,

Po prind do I foice, & bonkel
N' betirons do I' dob” hirre.
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S'houm'ret-on one sakoi ' doux
Avou do I' lame et des oufs
Cesl ¢ou qi fét rirve,
A fug!
Clesl cou qi fét rire.
ESSOLE, #df Biethmé et Majenne.
Clest gou gi fot rire,
A gue!
Cest con qi fol rire.
GARITE, & Majenus, tot 1° prindant po I* min.
Jons, levo-ve on pau, milonde!...i m' fit chonter on couplet
0ssi : allons tos essolel... (1s' prindet po les mios).

Méme ér :

Nos frons I' bouion & musté
Et do I' krass’ savdie.
Nos magn'rons noss’ so ' wasta
Avou l'cafet d' troie (1)
Siret des geyes & crohi;
Adon, po les ramouii
Cou qi met &l joie,
A gud !
(il Cou gi met &I’ joie.
i ESSOLE, dansant és rond.
[ Siret de geyes  crohi;
Adon po les ramouii,
Cou qi fet I" pet d' joie (1).
A gue!
Couwqn fet I' pet d' joie.
i (I énn’ evont 1ot minant I’ danse & Kowe et repelant :)
Cou qi fet I' pet d’ joie,
A gud!
Couqi LI pet d° joie.

(1) Locution locale = café fort.
(') Terme local.

1y 0o prusl sRE.




CONCOURS N. 5, 6 & 8.

RAPPORT.

MESSIEURS.

La Société a soumis a notre appréciation les composi-
tions qui Iui ont été transmises pour le Concours de 1861,
poésie, n® 5, 6 et 8, et nous avons Phonneur de lui faire
connaitre le résultat de notre examen. La tiche du jury
n’a pas ¢té bien laborieuse ; il a, tout d’abord, reconnu
qu’aucun des envois ne pouvait prétendre au prix. Une
seule pitce a 6té jugée digne d'une distinction. Nous
justifierons cettesévérité par une courteanalysedes produits
du Concours. Les critiques auxquelles nons sommes forcés
de nous livrer n’auront du reste rien que de bienveillant;
elles appellent de nouveaux efforts, elles conyient a de
nouvelles luttes, dans cette aréne oin plusieurs sauront
prendre une éclatante revanche.

Un prix était proposé pour un poéme ayant pour sujet
les Houilleres, 5™ Concours.

Une seule piece a été produite sous ce titre. C'est une
description froide et sans couleur de ce qui constitue
matéricllement la houillére : hautes cheminées, dépits de
houille, chevaux, wagons, galeries souterraines, transport

15
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des produits, cuffat, berlaine, mode d’exploitation, usage
de la houille, ete....Rien n’est oublié dans ce mémoire
rimé. Mais un pareil travail n'est pas un poéme. L'auteur
connait la houillére ; il en parle en expert ; il a tout vu,
sauf la partie poétique de son sujet. A cdté dela cheminée,
entre ces hangards qu’il décrit minuticusement, il n’a
pas apercu le riant paysage de la vallée ; la culture prés
de l'industrie, la villa du riche non loin de 'antre du mi-
neur. La cheminée fume, elle donne passage i la vapeur,
elle dégage les miasmes de la bure. .. 1] n’a garde de voir
ces nuages épais qui signalent an loin la cité laboriense,
tantot soulevant leurs blanches colonnes vers le ciel, tantdt
agités, tourmentés par le vent, se repliant sur nos coteaux
qui fuient et reparaissent sous ce voile mouvant. Le soleil
préte a ce tablean ses plus brillantes coulenrs ; la nuit,
mille bouches de feu lui jettent leur clarté fantastique ...
Iln’a saisi, il n’a compris que ce qui est positif et matériel.
Le cuffat plonge dansla mine. .. Approchez, regardez. ..
| Enfants, hommes , vieillards se signent dévotement. ..
h Vous tremblez .. Eux-mémes pilissent au-dessus de ce
gouffre béant qu’ils tentent chaque jour... Un brin de
chanvre , un fil de laiton répond de ces existences. . Le
vertige vous prend... Ils descendent... 1ls disparaissent
dans I'ombre, et vers e ciel monte, en s'affaiblissant, I'écho
de la priére du mineur :
A I wide di Diew, el d’ Sainl-Lina.
Suivez ces hommes noirs... Entrez dans ces galeries
Ti sombres, étroites, ot Vair se raréfie - c'est le domaine
fit du mineur, la ville souterraine sous la ville des hommes,
sous les champs verdoyants , loin de ce beau ciel du prin-
temps... Cet homme attelé an wagon comme une héte de
somme , c’est un houilleur... Cet autre qui rampe dans
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Vépaisseur de la veine , ¢’est un houilleur... Voici sa
femme.. .. voild son enfant.... F

Vous faut-il des tableaux plus émouvants, plus terribles:
les eaux se sont déchainées.... le grisou s'est enflammé. ..
un éboulement ferme I"acces des galerics... Quelles scénes
la-haut, & Porifice de la bure!... Voyez les sauveurs
Peeuvre : ingénienrs, médecins, prétres, ouvriers ; quel
travail, quels efforts, quel dévofiment, quelle abnégation!..
Voyez ces femmes, ces enfants, mornes consternés. ...
Ecoutez : des cris de douleur, de désespoir, autour de ces
restes mutilés. .. La joie, le délire qui accueillent un retour
inespéré !...

Tout cela était dans le sujet, et fait complétement
défaut dans la pitee : Les Houilleres. Nous espérons que
ce sujet sera maintena au programme du prochain Con-
tours, et que, cette fois au moins, il sera compris d'une
maniére plus élevée,

Nous nous sommes permis des conseils ; les modeles ne
manquent pas. Reliscz le Remorqueur, cette euvre immor-
telle du plus grand de nos postes. Le remorqueur, c¢'cst
du fer, du ecuivre, du bois i pour tous c'est ume machine
admirable. Il appartenait & Weustenraad de lui donner la
vie : son remorquenr tonne, et rugit, et dévore I'espace ;
cest le génie de I'industrie, c'est la civilisation, c’est le
progres, c'est I'avenir |

Une seule pitce a répondu au concours n° 6 : deserip-
tion du marché de Liége.

L/auteur a fort peu conna son sujet. Le coté pitto-
resque dece petit monde lui échappe enticrement. T1 fallait
de la verve, de la gaieté, de Ventrain ; il est resté raide et
compassé. Il y avait des types & peindre ; il n’a rencontré
que des généralités, Tl fallait du frane wallon ; sa pitce est
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du francais, traduit en mots plus ou moins wallons. Le
vers de douze syllabes qu'il a adopté €tait pen propre,
du reste, & rendre ces cris, ces lazzis, ces clameurs, ces
interpellations, ces huées, cette vie, ce mouvement qui
caractérisent notre marché et en font une chosesi originale.

L’auteur a donné, en tout, 116 vers & son poéme ; il a
en la malheureuse idée d’en consacrer 27 i la tradition-
nelle invocation.

Voici un spécimen & I'appui de notre jugement.

« Crayon dinoss' Vilvaye dont lu délicalesse

Saveut si bin copi les allar' des botresses,

Prustez-m’ vos bais contours po réde o pau m’ tovlai
Plaihant comme el mérite et s'on jour tot novai.

Dihin, vos qui sez mell’ comme on dist, I deugt so I'pliuie
Cumint fer, ju v's & preie, afin qu’ voci j'ahiuie.....

Le 8 concours avait pour objet un cramignon, une
chanson, ou, en général, une piece de vers propre a étre
chantée sur un air connu ou a faire; neuf concurrents se
disputent le prix. Qu'il nous soit permis de faire une
courte revue de leurs compositions.

Le n° 1 est intitulé : Chant des armuris. Cette piece
n’est pas dépourvue de tout mérite :

« Nos estans les drmuris
Po |” Ligeois ¢’ nom la est vi
Refr.: To avi I' térre on vind nos armes
N'a personne & les louki
D'vinl noss' mesti.

Malheureusement, ce cramignon ne chante que la fabri-
cation de Varme. C'est une revue technique du métier, en
26 couplets. L’ouzrier fagonne le fer, Lacier, le bois du
fusil ; mais ' zomme s'efface complétement. Pas une pensée,
pas une réflexion n’interrompt la monotonie du coup de
marteau ou du bruit de la lime ou du ciseau. La vie

manque 4 cette composition.
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Néanmoins nous applandissons & cet essai. Les chants
des métiers manquent & notre littérature wallonne. Ils
abondent chez nos voisins, les Allemands, et nos écrivains
trouveront dans les recueils d’excellents modéles du genre.
Lisez un des poémes les plus populaires de Schiller. II
agit de la fonte d’une cloche. Vous assistez & toutes les
opérations du métier. Mais écoutez, prétez une oreille at-
tentive aux discours des fondeurs. Quel sens, quelle pro-
fondeur! toute la vie humaine s'agite dans ce sujet si
mince en apparence. Nos armuriers ne sont-ils pas les
successeurs de la corporation, et était-il si difficile, par
exemple , d’évoquer, méme dans un cramignon,, les glo-
ricux souvenirs de la bonne ville ?

Le n° 2 appartient aussi au genre cramignon. Le sujet
est Pabsence de Zobjef aimé , sujet banal <'il en fut et qui
pour étre tolérable devrait étre traité avec une grande
supériorité de style, et tel n'est pas le cas de la pitee qui
nous occupe , bien qu'elle ne soit pas sans unc certaine
valeur.

Len 8 est intitulé Conseil d'in ovri a ses effants. Clest
une chanson sur lair £'en souviens-fu? L'auteur est
animé des meilleures intentions ; mais trop fidéle & son
titre, il s'est contenté de mettre de la morale en chanson.
Rien doriginal d’ailleurs, rien de ce qui constitue la
poésie.

Le n° 4 est une traduction du francais de Labbédol-
licre : La jeune fille.

Cette composition n'est nullement faite pour le chant;
c'est une espece d’ode. A ce point de vue, elle ne répond
pus aux conditions du programme. Nous regrettons de

devoir ajouter qu'elle manque complétement de mérite
littéraire.
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La ligeoise ou ' Brabangonne di Lovri , tel est le titre de
la 5¢ pigce. C'est une uvre jetée dans le moule usé d’on
sortent tous les jours tant de prétendus chants patrio-
tiques. Les rimes sont données : Belgique | liberté , poli-
tique, dovré (qui rime assez mal) république., roi, fisique,
ligeois ; il e s'agit que de les remplir. Sortons de cette
voie trop commode ; nos prix sont réservés i des compo-
sitions plus neuves et plus originales.

Louons cependant le refrain qui a de I'énergie et du
nerf.

« Divint nos von' i go'y a dé songu’ ligeais.

La piéce n° 6 cst intitulée Dizo I sd dé P praireie. Cest
un bon cramignon. Foit &' Poifil, Joit dé cour, cest ce
que prouve une fois de plus P'histoire de Pierre et de
Madeleine.

« Pierre et Madlaine vini dizo I"si di I praireie
I sassiil tot riant divin les high' foreies
Aha !
Qwant’ feies siront-i dit :
Ah!
Nos nos aim’rans lodi,
I sassiil Lol riant divint les hich’ foveies
Jasit tol Unant leus liess' l'cun’ conl laute aspoyeivs
Aha ! ete. »

Mais le pére de Madeleine qui connait la chanson met '
une fin a ces ah! ah ! '

« Pierre adon yna tot sei dizo I' si dé I' praireie

» Sin Madlain®, dihév'-t-i, quéll’ joie drd-je & m” veie?
» Clest cial qui j’ I'a veyou mutoi po I didrain’ feie

» Ah ! j'y vairt plorer tant quij'el poie riveio

o Main les nivaies vinil el Pierr’ cangea d'ideie.
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Bt Pierre se console; Ia preuve c'est qu'il découvre une
certaine Mareie ossi frisse qiéine rase.

« Elle esl tol ossi friss’ qu'in’ rése 4 pon’ floreie. »
Et pus tird ’a veyon qu'i s’ jasita oreille.
On vinl dé r'eir’ novell’ qui Madlein' si mareie
Wiss' sont leus promess’ fait” dizo I* i & I' praireie.
Aha!
Qwant' feies s'aront-i dit :
Ah!
Nos nos aim'rans todi.

Cette composition ne peut cependant prétendre aux
honneurs du prix. Tel a été 'avis unanime du jury qui
lui a attribué une moyenne de 55 points sur 80. 11 vous
propose de lui accorder la distinction d’une médaille en
argent i titre d’sccessit,

La 7° pitce, intitulée : 7; plaisiv w'est qu'ine rése | est
aussi un cramignon. Cette rose, dispaichiz-v’ dg I cdper.
34 couplets d'un style trés médiocre sur ce théme usé et
terminés par ce refrain :

Ah!ah! ah! I plaisir pass’ comm’ les fledirs des prés!

M qui ' aveus qu’ saze ans , Cest le titre du cramignon
n°8. Cette piece contient, i cité de grayes défauts, défauts
de langue , de style et de disposition du sujet, un bon
nombre de couplets qui prouvent que 'auteur n'est pas
sans étre initié & certains secrets de najveté auxquels plu-
sicurs de nos écrivains ont ddl leurs meilleurs suceds.

4.

Testen d'vin I'promir dge, on jonai mi rigweréve ,
Comm’' nos estis voisius, sovint j'el rescontréve 5
Mi qui w'avens qu’ saze ans, volti J'li sorieve.
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Comm' nos estis voisins, sovint j'el rescontréve ,
On jou vola qui m' dit qui s'coir por mi brouléve ,
Mi qui n'aveus qu’ saze ans, ji pinsa qu'i m'aiméve.

5.
Qwand i m’ tinév’ po | main, di joie mi cour batléve,
Jesteus comm’ divint I’ fiv', di 'am’ si done’ voix vnéve,
Mi qui n'aveus qu’ saze aus, tot riant ji houtéve.

6.
Jesteus comm’ divin I' fiv’, di 'am” si doue’ voix v'néve,
Ji pinsév’ qui 'amour n'esteut qui ¢ou qu'i d’héve ,
Mi qui n'aveulqu’ saze ans, c’est ainsi qu’ j’el gosteve.

1.
Divin I' bois d'Kinkempois, on jou qu'i m’ kiduhéve ,
Comme i m'’ serréy’ so s'eotir, ji i d'manda : qui fez-ve?
Mi qui n'aveus qu' saze ans, seule & bois ji m’ trovéve.
412.
Commeim’ serréy’ S0 cour, ji li d’manda : qui fez-ve?
Dimanez quedt, d'héy’ ju, si m” verll’ meér' nos veyéve ,
Mi qui n'aveus qu’ saze ans, vola comm’ J'enn’alléve.
14.
I m' loukiv’ lot troublé, adon s' coiir soupiréve,
Ji veyéy’ mori I' jou, de cir’ "abion loumeve;
Mi qui n’aveus qu’ saze ans, todi pus long j' rotéve.
15.
Ji veya mori |’ joii, de cir’ I'ibion touméve ,
Tot d’on cdp, ot m’ loukant, i m' dimanda : m'oyez-v'?
Mi qui n'aveus qu' saze ans, noll’ feie ji n’ respondéve.
17.
Ji pinséve am’ veill’ mére... & Diew qui nos veyeve
Adon ji li deri : vold neur' nut’, riv'nez-v' ?
Mi qui n'aveus qu' saze ans, Ia tot’ seul” ji m' troveve.....
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Nous nous arrétons la ; nous supprimerions les derniers
couplets , ne fut-ce que parce que le cramignon sort ici
complétement du genre naif pour aboutir a une con-
clusion trop prévue, mais exprimée d'une maniére on
ne peut plus malheureuse. Nous engageons Vauteur a
remanier son travail.

La 9° piece se compose de 60 couplets environ. C'est un
cramignon d'un kilometre. Le refrain est un avertisse-
ment aux jeunes filles.

«Ah! ah!ah!ah! Fillett' des homm’ ayiz paou !

Nous allons voir cependant que les hommes ne sont pas
si terribles qu’on pourrait le croire :

La belle Thérese pleure, dans les bois, un volage qui
la sacrifie @ la rossette Getrou :

Ah ! ah! Fillett' des homm' dyiz paou.

Un amant perdu, un mari trouvé: déelaration du sue-
cesseur du perfide, offre agréée — mariage — le refrain
du dernier couplet change naturellement -

Ah ! ab ! Filletl’ n'diz don pus paou.

C'est faible d'invention et c’est médiocrement amusant.
Le seul mérite de la pitee est pent-étre dans cette formi-
dable accumulation de rimes en ox. Ce genre de mérite
n’est guére de nature & nouns séduire.

Un recueil intitulé rlmeteyes a Gté adressé a la Sociéte,
et celle-ci I'a soumis & notre examen. Nous avons constaté
que cet envoi ne contient que des épigrammes, et ne répond
par conséquent & aucun des articles du programme du
concours de cette année. Nous croyons qu'il est inopportun
d’exprimer notre opinion sur la valeur de ces épigrammes
aufrement que pour en signaler insignifiance.

16
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En résumé, le jury fait les propositions suivantes :
5¢ concours. Les houyires , devise : Apres I pan c'est
! hote qu’est I' pus nécessaire. — Néant.
6° concours. Lu marchi &’ Lige , rimai ; devise :
Au marché qui vienl de s'ouvrir,
Venez, hitez-vous d'accourir (Eve. Scring).

Neéant.
7¢ concours. — Pas de piéce.
8¢ concours.
Ne 1. Crdmignon des drmuris, devise : Po U'arme nos
estans I’ cog. — Néant.

Ne 2. Rafia, devise :
L'absence est a I'amour ce qu'est au feu le vent,
Il éteint le petit, il allume le grand.
Néant.
N° 3. Conseils d'in ovri a ses éfants; devise : Qui tra-
vaille prie. — Néant.
N° 4. Li jone feie ; devise : La plus belle créature du

créateur, c'est la femme. — Néant.
Neb. Li ligeoise ou I’ brabangonne di Uovri ; devise :
Divin nos von’ ¢ gn'y a de songue ligeois. — Néant

Ne6. Dizo I' sd del' praireie; devise : Foi d' l'vitil,
Jfoii dé coiir. — Accessit. Médaille d’argent.

N 7. Zi plaisir w'est qu'ine rdse ; devise : Pour bien
dépeindre, il faut bien sentir. — Néant.

Ne 8. Mi qui waveus qu’ saze ans ; devise : Simple et
bien. — Néant.

N° 9. Cramignon populaire ; devise : Ak ! st volou c’es-
teut polou. — Néant.

Hors concours.

Epigrammes ; devise : Ci qui 2" visquéie rin w'a rin. —
Néant.
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En séance du jury du 7 février 1862 et & I'unanimité
des membres.

Pour ses collégues : MM, Vieror CoLLerTE,
Avcuste DEsOER,
Avcuste Hock ,
Frangois Bamrevx.

Le Rapporteur du jury ,
Tutornine Fuss, vice-président de la Société.

Lu et approuvé dans la séance du 17 février 1862.

Le Secrétaire , Le Président ,
F. Bamnreux, avocat. Cu. GRANDGAGNAGE.
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DISO L' SA DE L' PRAIREIE

CRAMIGNON.

Fao d' Vogie, foa di conr

So Pair : La hawt dedans ce bos, & la claire fontaine ,

Ot vont tous les amants pour soulager lewy petne.

Refrain. Aha!
Je sats bien quelque chose,
Mais,,
Je ne le dirai pas.
Pierre el Mad'lein’ vinit diso I si de ' praireie |
Sussiit tot riant divin les jéb’ floreie,
"L‘S[Il(‘u. Aha!
Quand feie s’aront-i dit :
Ah!
Nos nos inmrans todi.

Sassiit lot riant divin les jeb’ floreie,
Jasil tol Unant leu tiess' I'eun’ so P'aule aspoyeie;
Aha! ete.

Jasit tol Unant leu tiess’ 'eun’ so 'aule aspoyeie ,

Etd’'mori st'a hanler sovin jusqu'a ' nuteie ; —
Aha! ele.

Et d'mori st'a hanler sovin jusqu'a ' nuteie; ——

Oujou I' pér' d'a Mad'leine accourt et surprind s* feie;
Aha!ele,
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On jou I' pér* d'a Mad'leine accourt et surprind s' feio;
El fat pirti so I edp on n’ sava po qu'ell’ yeie.
Aha! ete.

El fat parti so I' cdp on n’ sava po qu'ell’ veie,
Pierre adon v'na tot seu diso 1" si de I' praireie,
Aha ! ele.

Pierre adon v'na tot sew diso I' si de |! praireie ,
« Sin Mad’lein’, dihév-t-i, quelr’ jOie aré-je és m' veie!
Aha ! ete.

« Sin Mad'lein’, dihév'™-t-i, quell’ joie aré-je és m' veie!
s Clestchal qui j'la veiou mutoi po I’ digrinn’ feie,
Aha! ele.

» C'est chal qui j'ld veion mutoi po I' diérinn’ feie,
» Ah! 'y vairet plorer tant qui je I poie riveie. »
Aha! ete.

» Al! j'y vairet plorer tant qui je I pbie riveie. »
Min les nivaies vinit et Pierre kangea d'ideie :
Aha! ete.

Min les nivaies vinit ot Pierre kangea d'ideie :
Jinel veia pus méie diso I s4 de 1! praireie.
Aha! ete.

i nel veia pus méie diso I' si de I’ praireie
(Ouie, bin long de plorer, ji veus sovin qui reie,
Aha! ete.

Ouie, bin loug de plorer, ji veus sovin qui reje ,
Na wair di imp qu’ madil ; « Lodkis on po Mareie,
Aha ! ele.
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N'a wair di timp qu’ ma dil : « Loukis on po Mareie,

» Elle est lot ossi friss’ qu'in® rose 4 pén’ floreie. »
Aha ! ete.

» Elle est tot ossi friss” qu'in® rose & pon’ floreie. »
Et pus tird j'a veiou qui s jasit & l'oreie.
Aha! ete.

Et pus tird j’a veion qui s' jdsit & Poreie.
On vint de r'eur novell” qui Mad'lein’ si mareic.
Aha! efe.

On vint der'eur novell’ qui Mad'lein” si mareie,
Wis' sonl leus promess’

fait’ diso I' sd de | praireie.
Respleu. Ala!
Quand feie s"iront-i dit
Ah!
Nos nos inmrans lodi.

Octobre 1861.
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RAPPORT DU JURY

SUR LES CONCOURS N* 1 ET 8 (*).

Muessievrs,

Les études historiques ont pris de nos jours une
direction toute nouvelle.

Depuis Aug. Thierry, on a cessé d’avoir une fagon
officielle d’envisager les grands événements de I'histoire ;
on a accordé de I'importance & des faits qui passaient
inapercus autrefois , parce qu'ils ne paraissaient pas
directement intéresser 'ordre politique , et qui, cepen-
dant, plus que d’autres , sont de nature a donner une
Juste idée des meeurs et des tendances d’une époque.

A ce point de vue, les romans de Walter Scott ren-
ferment plus de vérités que des écrits plus solennels et
plus sérieax en apparence.

C'est ce que le plus grand historien, peut-étre , des

(') Ce rapport ne concerne que le travail de M. S. Bormaus,répondant au
program:ne des deuxconcours indigues.Le procés-verbal du jury,ci-annexé,
fait connaitre les decisions prises a I'égard des autres Mémoires. Par suite
d'une indisposition du rapporteur , le compte rendu qu'on va lire n'a pn
]eln: redige qu'apres l'ouverture du billet cacheté contenant le nom du
auréat
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temps modernes , I'illustre Macaulay, se plaisait a pro-
clamer.

» Rendre au passé la vie du présent, éerivait-il dans
» son Essai sur Hallam ; rapprocher ce qui est éloigné ;
« mous introduire dans la société d'un grand homme ;
» nous placer sur une éminence d'olt 'on peut saisir
« d'un coup d’ceil le vaste champ de bataille; donner Ia
« réalité de la chair et du sang humain, & des dtres que
» nous n’étions que trop tentés de considérer comme des
« abstractions personnifiées dans une allégonie ; évaquer
» devant mos yeux nos ancétres avec ce qu'il y avait
v de particulier dans leur langage , dans leurs meeurs,
» dans leur costume ; nous ouvrir lenrs maisons ; nous
« faire asseoir a leur table; nomns étaler leur garde-
« robe surannée ; nous expliquer I'usage de leur pesant
« mobilier, voila ce qui, & proprement parler, est du
« domaine de 'histoire, et ce que s'est adjugé le roman
« historique. »

Et quand Macaulay se mit Ini-méme 3 retracer les
annales de son pays, I'éerivain se garda bien d’oublier Jes
principes que la critique avait développés avee tant de
sagacite.

« Je m’efforcerai , dit-il, de faire Phistoire du peuple
» aussi bien que celle du Gouvernement ; de suivre los
« progres des arts de toute espece ; de signaler I'avéne-
« ment des sectes religicuses, les changements survenus
« dans le goiit littéraire; de peindre les meeurs des
¢ diverses générations qni se sont suceédé , et de ne pas
» méme négliger les révolutions qui se sont opérées dans
« le costume , dans I'ameublement , dans les repas, dans
v les divertissements publies. Je subirai, sans chagrin ,
» le reproche d'étre resté en-dessous de la dignité de
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« Thistoire, si je parviens 3 mettre sous les yeux des
o Anglais du XIX siecle un tableau fidele de la vie de
« leurs ancétres. «

On nous pardonnera — nous T'espérons du moins —
ces citations empruntées & des livres qui sont dans les
mains de tout le monde; il nous semble qu'elles ne
sont pas tout-a-fait inutiles. Elles caractérisent bien, a
notre avis , 1a voie dans laguelle est entrée résolument la
Société de littérature wallonne, en instituant les conconrs
dont nous ayons # rendre compte.

Si cette manitre de comprendre Ihistoire est la seule
vraie, la seule féconde, la senle admissible, n'aurons-
nous pas rendu des services signalés aux écrivains qui
veulent nous faire connaitre notre passé politique et
social, en mettant & leur disposition des matériaux qu'ils
ne pourraient se procurer ailleurs sans de grandes re-
cherches, sans d’immenses pertes de temps ?

La Société de littérature wallonne a pensé que le
morment était venu pour elle de ne plus. s'occuper d’une
fagon exclusive de travaux purement littéraires. Elle
4 bien fait. Chaque fois qu'elle a pris & cet égard une
nouvelle initiative, elle a réussi au-dela de ses espérances.

Aprés avoir provoqué de nouveaux essais de compo-
sitions dramatiques et d¢ chants populaires , apres avoir
excité la verve des poétes que vous avez applaudis et que
vous continuez i applaudir, elle s'avise un beau jour de
faire une excursion dans le domaine de la lexicographie
et de la parémiographie, et yous avez eu le Dictionnaire
des spots de MM. Dejardin, Defrecheux et Delarge.

1/annde suivante, elle met an concours I'histoire d'une
de nos anciennes corporations de métiers, et, nous avons
1a bonne chance de recevoir , sur le métier des tanneuwrs,
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un Mémoire remarquable, qui donnera au Bulletin en yoie
de publication une valeur toute particuliere , et qui fait
honneur au jenne éerivain qui I'a congu.

Il faut P'avouer : le sujet du concours était heureuse-
ment choisi.

Faire I'histoire du travail et de industrie, c'est, en
réalité, nous retracer tout le passé de la société actuelle ;
¢’est nous faire assister & la naissance, au développement
de ces classes moyennes, & qui les nations modernes sont
redevables, de tout leur prestige, de ce Tiers-Ftat qui,
suivant un mot célébre, n’était ripx hier, et est Tour
aujourd’hui.

« Chez vous, dit le dieu Mercure, que George Sand
introduit dans une de ses récentes productions (1) et
qui s'adresse a un public frangais, « chez vous, peuple
nouvean, mon nom est Industrie, et vous m’avez donné
pour mission véritable d’appliquer la probité au génie
de la vie pratique. Clest donc & présent que je suis
réellement le maitre, et non plus I'esclave des richesses:
c’est aujourd’hui qu'au lien de me maudire, la pauvreté
intelligente me seconde et me bénit, «

Nous 'avons déja dit : nos espérances ont été dépassées.
Vous I'avez appris par la décision du jury, que vous
avez unanimement sanctionnée.

Nous avons tous été agréablement surpris en apprenant
le nom du lauréat.

M. Stanislas Bormans est le fils de notre estimable col-
legue, du savant professeur & 1'Université : et nous avons
le plaisir de constater ici que la science et le trayail sont
héréditaires dans certaines familles.

(1) Le Dicu Plutus. Revire des dewz mondes. 1563, 1, p. 8.
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Le jeune éerivain avait une rude tiche & accomplir.

Nous n’avons pas de livre qui s'occupe de T'histoire
générale de nos anciennes corporations de métiers ('), —
Et cependant, comment s'occuper d'une seule d'entr'elles,
sans toucher aux faits qui les concernent toutes ? Com-
ment nous faire connaitre les vicissitudes qua éprouvées
une classe déterminée de travailleurs, si I'on n’a une idéo
compléte, tant de I'organisation que de I'importance du
trayail et de I'industrie, dans les temps qui nous ont pré-
ecdés ?

C'est ce que M. Bormans a parfaitement compris. Son
Mémoire est précédé d une introduetion historique qui em-
brasse la généralité des bons métiers de la villede Licge.

11 divise cette histoire en quatre périodes.

La premiére finit en l'année 1297. Pendant cette pé-
riode, il n'existe encore, selon lui, que de simples com-
munautés d'artisans, réunis spontanément en société,
et ne pouvant invoquer aucune espece de privilége. 1l si-
gnale une tentative d'organisation émanée de Henri de
Dinant , mais elle échoue par I'apathie méme de ceux
qu'elle est destinée @ protéger.

Clest Henri de Paire qui aurait donné enfin aux métiers
la premitre organisation sérieuse; cette organisation,
essentiellement militaire, aurait eu pour effet naturel de
mettre les corporations en état d’assurer leur prépondé-
rance politique. Telle serait la seconde phase de I'exis-
tence des métiers de Licge.

Avee la paix de S*Martin, en 1313 , commence la 3*
période. Les métiers sont investis de priviléges politiques;

(1) Le Recueil des chartres et priviléges est une collection précieuse,
mais ce w'est pas un livre : ce sont des archives imprimées — et incom-
phites,

™
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ils sont solidaires les uns des autres; ils se liguent entre
eux et forment un faisceau compacte, le corps des bons
métiers de Liége.

Enfin arrive en 1684 le réglement de Maximilien de
Baviere qui établit les 16 chambres, enléve anx corpora-
tions tout pouvoir politique, et limite lenr cerele d’action
i la police et & I'exercice de lenr profession.

C'est.dans ce cadre que le jeune éerivain passe en ro-
vue tous les événements qui ont en quelque influence sur
lesort de notre pays, et nous signale, chaque fois, l'inter-
vention active des corps de métiers.

Le récit est intéressant , ingénieux . instructif. Les as-
sertions de l'anteur sont appuyées d’autorités religien-
sement citées dans les notes.

Plusieurs fois, M. Bormuans avait fait des emprunts &
des chroniques liégeoises manuscrites, sans les désigner
autrement. Aujourd’hmi, il nous apprend que ces manus-
crits reposent aux archives, et il a soin de donner & cet
égard toutes les indications désirables.

Quelque éloge que mérite cette partie de V'euvre de
M. Bormans, nous devons déclarer que nous laissons aux
autenrs des ouyrages, méme couronnds, la responsabilité
des conjectures et desthéories qui ysont exposées.

En ce qui nous concerne, nous aurons peine i nous ral-
lier de P'avis qui semble attribuer & Henri de Paire les
premitres franchises des métiers, et qui considére 'insti-
tution comme s'étant organisée et développée & Liége,
sans avoir subi l'influence et le contre-coup de I'ecuvre
des autres cités et des autres peuples.

L'existence des corporations des métiers est un fait trop
universel pour quon puisse I'envisager & un point de vue
purement local, — Méme avant Henri de Paire, les mé-
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tiers devaient éire investis de certains priviléges et de
certaines immunités; ils devaient constituer des personnes
civiles , et comme tels , ne pouvaient manquer de possé-
der des droits et d’étre astreints & des devoirs particu-
liers. Il nous semble que fe rendage de 1288, que l'auteur
publie dans les documents inédits (2°), constate que clest
a une personne civile que le moulin de Longdoz est donné
a perpétuité,

Les corporations de métiers existaient dans I'empire
romain ; — le code Théodosien, le code de Justinien g’oc-
cupent d’un grand nombre d’entr'elles ; elles se rattachent
au régime municipal établi dans les provinces.

Les historiens francais se gardent bien, en ce qui con-
cerne les Gaules, d’attribuer & S*Lonis la création et or-
ganisation des corporations de métiers, bien que cesoit
lui qui ait chargé Etienne Boileaw, prévot de Paris, de la
rédaction du reglement qui porte son nom, réglement qui
a été publié, pour la premitre fois en 1837, par M. Dep-
ping, dans les documents inédits de I'histoire de France.

« Les corporations existaient dans la Gaule long-temps
avantcette époque , « dit M. Dalloz dans son Répert. art.
Tndustrie, n*5 (et U'on permettra, nous I'espérons, & un
magistrat de eiter un jurisconsulte); « liées an régime mu-
» nicipal dont elles faisaient partie, elles passérent et se
« conserverent avec lut dans la plupart des villes. Nous
s en trouvons la preuve dans le code Théodosien qui régit
» longtemps les Gaules, et dans interprétation de son
« texte & Tusage des peuples soumis i la loi romaine.
« Cette interprétation d’Anien, qui par ordre d’Alaric
w appropria le code Théodosien aux Romains de son
« empire, porte : collegiati si forte de civitatibus suis dis-
o cesserint, ad civitatis sue offiicia, cum rebus suis , vel ad
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w loca unde discesserint revocentur; de quorim filiis hee
w servanda conditio est, ut si de colond vel ancillé nascun-
u fur, matrem sequitur agnatio ; si vero de ingenud et de
u collegiato, collegiati nascuntur. » V. pour la conservation
du régime municipal dans les Gaules, et autorité du
code Théodosien et de V'interprétation, Savigny, Histoire
du droit romain au moyen-dge,

D’apres les écrivains francais done, c’est & Porganisa-
tion municipale qu'il faut rapporter I'existence des corpo-
rations de métiers.

En serait-il antrement de ces corporations chez les
peuples du Nord?

Les érudits qui se sont occupés de I'histoire des Gildes
reconnaissent aussi la liaison intime qui existe entre elles
et la commune. Dans beaucoup de cas, les franchises et
les immunités de la corporation ont une origine antéricure
a la création méme de la commune, et ont donné i celle-ci
les bases de son organisation (!). —La, ¢'est le chef de la
corporation qui est de droit le bourgmestre de la ville ; —
ici, c’est en faveur de la ville méme quest établie la dé-
fense d’exercer telle ou telle profession déterminée dans le
voisinage de la cité. Nous ne pouvons qu'indiquer & la
hate ces détails, et nous renvoyons a cet égard au livre
de Wilda,das Gildenwesen im Mittelalter, pages 159 et s.

Il nous est donc difficile d'admettre que, dans le pays de
Liége, les métiers aient tout d'un coup regu de Henri de
Paire une organisation dont les germes n’existaient pas
encore, et que, sur ce petit coin de terre seul, ils n’aient
pas une aussi haute antiquité que partout ailleurs.

(1) V. Moke, Histaire de la Belgique, 111° &dition, p. 61, ete, — Id. La
Belgique ancienne, Gand 1855, in-8¢, p- 240 et suiv. — F. Devigne,
Recherches historiques sur les costumes civils et militaives des (ildes. ele,,
Gand, 1847, in-8, passim.
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Pent-ttre avons-nous mal compris la pensée de I'au-
teur; peut-étre sa théorie n'est-elle pas aussi absolue
quelle nous a paru I'étre ; mais comme il est possible
de s’y tromper, nous ayons eru utile de faire & ce sujetnos
réserves. Dans tous les cas, M. Bormans pourra, dans le
cours de I'impression de son travail, s'expliquer & ce sujet
d’une fagon nette et catégorique.

Nous le répétons : nous n’avons, ausurplus, que des
félicitations a adresser & notre auteur au sujet de son His-
toire des 32 métiers.

Clest 13, eneffet, le nombre des confréries populaires de
la ville de Liége. Il n’a pas toujours été le méme ; iln’y
en avait d'abord que 12, puis il a été porté a 32, puis ré-
duit encored 17, puis enfin définitivement maintenu i 32.
Ce chiffre n’a jamais été dépassé. Vlierden nous assure
cependant qu'au 17° siécle, il y avait & Liége, 95 profes-
sions différentes. Nous le  croyons sans peine. Au temps
de S Louis, il y en avait déji plus de cent dans la bonne
ville de Paris. Quoi qu'il en soit, il était préférable que
les professions ne fussent pas trop fractionnées ; —quel-
ques-uns des inconvénients du systeme des corporations
étaient en tous cas amoindris,et 'on avait moins de chance
de se disputer le droit exclusif de fabriquer telle ou
telle espece de produits. Cependant on verra, par la
lecture du Mémoire couronné, que ces luttes stériles et
funestes se sont encore produites avec un degré d’achar-
nement et de persistance inoui.

L'introduction historique formela 1= partie du Mémoire.
L’auteur aborde ensuite I'objet spécial de ses recherches.

11 proceéde en général avec beaucoup d’ordre.

Dans sa seconde partie , il retrace les destinées succes-
sives de la corporation des tanneurs,
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Cest ce que les Allemands ne manquersient pas
d’appeler Ihistoire externe de la corporation.

Cette section contient des détails extrémement intéres-
sants sur le lien ot s'établirent d’abord les tanneurs, et
sur celui on ils se sont définitivement fixés; sur leur
purticipation aux événements politiques du pays et spécia-
lement i la conspiration d’Athin; sur les discussions provo-
quées & 'occasion de Pélection de leurs officiers; sur leurs
querclles séculaires avee le métier des cordonniers et des
corbesiers ; sur leurs acquisitions immohiliéres ; sur leur
droit de se reglementer eux-mémes | etc. A ce sujet , il
nous fait connaitre le préambule de Vordonnance de 1493,
préambule que les rédacteurs du Recueil des charfres
et priviléges ont omis dans la publication qu’ils ont faite
de ce document.

I’auteur du Mémoire nous apprend ce qu'est devenue
la corporation des tanneurs apres la révolution frangaise
et la suppression des jurandes et maitrises,

Le moulin & tan de Longdoz a été pour elle I'occasion
dese reconstituer et desubstituer au régime du monopole,
le régime fondé sur l'association libre des travailleurs. Ils
ont acquis en commun le moulin dont il s'agit ; et sans
contrainte aucune, guidés uniquement par leur intérét,
ils ont maintenu les anciens usages relatifs au droit
qu'avait chacun des tanneurs d'y moudre & tour de rdle
les écorces dont il avait besoin dans sa fabrication.

Ne serait-ce point encore 13, s'il en était besoin, un
nouvel argument en faveur de la liberté ?

Une troisitme partie traite de I'organisation intérieure
de la corporation des tanneurs.

Clest ce qu'on nommerait, d’aprés la terminologie alle-
mande dont nous avons parlé tantdt, I'histoire interne de
la corporation.
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Cette partie du travail a été I'objet d'un soin tout par-
ticulier; pour en faire connaitre 1'étendue, il nous suffira
de donner ici le sommaire des différents chapitres qui la
composent.

Chapitre I#. Des offices da métier. — Des gouver-
neurs. — Des jurés. — Des rewards. — Du rentier. —
Du greffier. — Du varlet. — Du groumet. — Du trinay.

Chapitre IT. Des compagnons du métier. — Des mai-

tres. — Des maitres-ouvriers et des ouvriers. — Des ap-
prentis. — Des varlets servants.
Chapitre TIT Possession du métier. — Acquéte. —

Relief. — Usance et hantise. — Assemblées particulicres,
générales, militaires.

Chapitre IV. Des marchandises. — Des écorces. —
Des peaux ef des cuirs (achat, vente, confection). — Des
récompenses.

Chapitre V. Propriétés du métier. — Halle.—Moulin.

Chapitre VI. Des bannicres et des armoiries du mé-
tier.

Chapitre VIT. Des archives du métier.

Nous ne pouvons guére analyser cctte partie de I'ou-
vrage , qui contient des donnfes curieuses et précicuses
sur le mode d'élection des officiers, sur les luttes électo-
rales qui se produisaient & cette occasion, sur I'habitude
des fonctionnaires de procurer aux électeurs les moyens
de faire des libations, sur les mesures prises pour répri-
mer les fraudes électorales, sur les droits et les obligations
de 'étranger qui voulait se livrer au commerce des euirs,
sur les halles des tanneurs, sur leurs armoiries, sur les lé-
gendes qui 8’y rapportent, etc., ete.

Nous avons parlé d’armoiries et de sceaux. L'autenr les
a reproduits avee soin, et nous avous la satisfaction d’an-

- B
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noneer, que, grice i la chromo-lithographie, la Soeiété est
en mesure d'offrir & chacun des souseriptenrs du bulletin
un fac-simile complet de ces planches.

Une quatrieme partic de I'ouvrage comprend le glos-
saire technologique des mots wnllons se mppml.\nt au
métier des fanneurs.

Dans le plan primitif, Iauteur avait déerit les opéra-
tions successives que subit le cuir dans les tanneries, et
avait, chemin faisant, donné Pexplication des termes wal-
lons qui se présentaient sous sa plume i cette occasion.

Il a laissé subsister, comme introduction & son travail,
I¢s explications relatives i la prépurubion des peaux; mais
il a, sur l'observation du jury, rétabli l'ordre alphabé-
tique pour le glossaire proprement dit.

De cette fagon , I'autenr a également 'honneur d’avoir
dignement inauguré la série des glossaires technologiques
dont la Société tient & provoquer la publication.

Le jury n’a done fait qu'accomplir un acte de stricte
Justice en lui accordant, en outre, pour cette partic de son
travail, le prix fixé pour le concours n* 3.

Liinventaire chronologique et analytique des chartres,
priviléges ¢t principaux documents qui formaient autre-
fois les archives de 'ancienne corporation des tanneurs,
constitue la 5° partie de 'ouvrage.

Nous appelons Tattention toute particuliére de la
Socicté sur la 6° section.

Elle contient 19 documents inédits qui complétent le
Recueil des chartres et priviléges, en ce qui concerne la
corporation des tanneurs.

Il en est de trés-importants : nous citerons, entre
autres, l'acte de rendage du moulin aux écorces, en date
du 4 mai 1388 (N°1) ;
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Le record des voirs jurés du cordeau, touchantles bou-
tiques o sfax, quise trouvent sous la halle des tanneurs,
en date du 27 novembre 1406 (N°5) ;

I ordonnance du métier contre les brigues électorales,
du 19 janvier 1421 (N° 6):

La lettre des offices du 25 juillet 1429 (N° 8), ete.

Ces documents exerceront autant la sagacité de nos
linguistes que celle de nos historiens.

Enfin, 'autenr du Mémoire avait constatéque le Recueil
des chartres et priviléges fourmille de fantes, et il regret-
tait que le temps lui manquit pour publier la liste des
errata qui seraient nécessaires pour signaler ces erreurs.

11 a rempli aujourd’hui cette lacune, et c'est le résultat
de son travail ardu qui forme la 7° et derniére partie du
Mémoire.

Nous demandons pardon & la Société de ce que cefte
nomenclature a de sec et d'incomplet.

Nous nous sommes, pour ainsi dire, bornés a faire I'in-
ventaire du Mémoire et des picces adressées au jury.
Quelque éconrté, quelque insuffisant qu'aura été notre
exposé, on aura pu se faire une idée, faible & la vérité,
de ce qu’il a fallu de patience, de labeur et d'érudition
pour mettre au jour le travail que nous avons eu a appre-
cier, et que le public applaudira, comme nous, des deux
mains.

La Société n'aura pas a regretter d’avoir accueilli notre
proposition de doubler le prix proposé.

Cette résolution est d’autant mieux motivée , que M.
Bormans, en donnant @ son étnde un développement
si considérable, a singulicrement facilité la tiche de cenx
qui entreprendront, dans la suite, I'histoire de toute autre
corporation de métier.
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Tel qu'il nous a d'abord été présenté, le Mémoire
laissait un peu i désirer sous le rapport du style. C'était
inévitable. 11 n’avait pas éé possible i lauteur de
consacrer i son ceuvre tout le temps qu'elle aurait exigé.
— La forme a di, en quelque sorte, étre improvisée.

Depuis lors, lauteur a remanié la premitre partie de
son travail , et par cette nouvelle rédaction, el o consi-
dérablement gagné. — Nul doute qu'en revoyant les
épreuves , ilne donne au restant de Pouvrage les mémes
soins et la méme élégance.

Peut-étre n'y sent-on pas assez ce souffle qui anime et
vivifie certains récits quon se plait toujours i relire.

Peut-étre M. Bormans décrit-il un peu trop les choses
en archéologue et en savant.

On a beau, comme M. de Barante, invoquer Quintilien,
et s'cerier qu'il faut éerire pour raconter, non pour
argumenter. Il nous semble qu'nn écrivain ne doit pas
faire entierement abstraction de ses doctrines, et qu'il lui
est permis de se passionner pour toutes les nobles et
grandes causes.

Qu'on applaudisse, si I'on veut, au début des corpora-
rations. « Les corporations du moyen-ige, dit M. Rossi,
». s'entouraient de priviléges, parce que le privilége était
« la seule forme sous laquelle piit alors subsister le droit.
» L'apprentissage dans les corporations était une sorte
«» d'initiation politique. » — Nous 'accordons ; — mais
lorsque les corporations ont perdu toute importance poli-
tique, qu'elles donnent le spectacle de luttes scandalenses,
entreprises , dans tous les cas, au préjudice des consom-
mateurs, comme celles qui ont existé entre les tanneurs
et les cordonniers, il me semble qu'une parcelle de
I'indignation qui animait Turgot, faisant une guerre d'ex-
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termination aux abus du monopole, ne déparerait pas
I'envre de Phistorien, et qu'on ne s'étonnerait pas de
le voir s'écrier, lui anssi :

» Dieu, en donnant & ’homme des besoins, en lui ren-
» dant nécessaires les ressources du travail, a fait du
« droit de travailler la propriété de tout homme, et cette
# propriété est la promiere, la plus sacrée et la plusim-
« prescriptible de toutes. » (Préambnle de 'édit de 1776).

Mais nous sommes injustes, et ¢'est trop exiger de I'é-
crivain., Les accents que nous aurions youlu entendre
n'auraient peut-étre pas été A leur place dans un Mé-
moire, L'autenr nous pardonnera, au surplus, ces légeres
critiques; il a trop de mérite pour s’en offenser, et il verra
dans le soin que nous avons pris de les formuler, une
preuve de I'intérét que nous lui portons.

Au nom de ses vollegues du jury,

MM. F. Bamirevx,
U. CariTaixe,
et Ta. Fuss ('),

Le Rapporteur,
A. Prcarp.

() M. Grandgagnage, retenu a Bruxelles par ses accupalions., n'a pu
prendre part aus travaux du jury.
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CONCLUSIONS DU JURY INSTITUE POUR JUGER LES
CONCOURS Nes 1 ET 3.

Le Jury,

Aprés avoir marement délibéré sur l'ensemble et les
détails des deux Mémoires envoyés en réponse i ln pre-
micre question du concours concernant les réglements, us
et coutumes de P'une des principales corporations de mé-
tiers de la bonne Cité de Liége, savoir :

Ne 1. Etude sur I'ancienne corporation des tanneurs ,
portant pour devise : Ovree-Muuse, e des tanneurs de
la Cité de Licge ;

No 2. Etude sur la corporation des drapiers, portant
pour devise : La pensée est la lampe de la nuit ;

Déeide :

A. Que le Mémoire Ne 1, ayant obtenu 76 points sur
100 , a mérité le prix; que, de plus, I'auteur de ce Mé-
moire, s'étant livré i des recherches étendues, quin’étaient
pas dans les prévisions de la Société, et ayant joint & son
trayail, comme pitces justificatives, une série de docu-
ments inédits fort intéressants, a droit a une récompense
spéciale ; qu'il y a lieu, par suite, de porter la valeur de
la médaille de 100 & 200 francs ;

B, Que le Mémoire N° 2, n’ayant obtenu que 25 points
sur 100, n'a droit & aucune distinction.

Le méme jury, aprés avoir mirement délibéré sur la
valeur des deux Glossaires technologiques, wallon-
frangais, envoyés en réponse & la question proposée pour
le 3¢ concours, savoir :



—

1s Vocabulaire des mots techniques employés dans
P'usage de la tannerie, annexé au Mémoire qui vient d'étre
couronné et portant la méme devise ;

20 Glossaire technologique francais-wallon, relatif au
métier des tisserands, et portant pour devise : Quo semel
est imbuta recens servabit odorem (esta diu.

Décide -

Que le Mémoire N° 1, ayant obtenu 65 points sur 100,
a mérité le prix; — que le Mémoire N 2, n’ayant obtenu
que 15 points sur 100, n'a droit a aucune distinetion.
Ainsi proposé a la Société, le 15 juillet 1862.

A. Picann,

F. Banievx,
Upysse CapiTaINe ,
TriorniLe Fuss.

Adopté en séance du 15 juillet 1862.

Le Secrétaire, Le Tice-président,
F. BAILLEUX. Tutorn. FUSS,
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INTRODUCTION.

LES BONS METIERS DE LIEGE.

Les anciennes corporations d'arlisans de la cité de Liége por-
terent d'abord le mom de métiers; on les appela bons métiers
lorsquielles commencérent & avoir des priviléges. Celles de la
plupart des honnes villes du pays portaient aussi le nom de
bons métiers. Dans les autres localités de la Belgique, on les
désignait ordinairement par les mols de corporations, confréries,
gildes, ete. A Liége, elles varierent en nombre jusqulen 1418;

mais depuis lors jusqu'an moment de leur suppression, on en.

compta toujours trente-deux.

On ignore Pépoque de l'origine des métiers (*). La plupart des
historiens du moyen-dge la fixent 4 I'année 1207, Mais selon touls
vraisemblance, el en raison mems de leur pature, les premiéres
associations se formérent peu de temps aprés la fondation dela
cilé (*).

(1) Les métiers de Liége ne paraissent pas se rattacher 2 une institation
étrangére antéricure a Iy fondation de la cilé. Les tribus romaines ou les
gildes scandinaves et germaniques avaient-elles laissé dans Vesprit des
peuplades cburonnes un souvenir assez viviice pour que limitation des
unes on des autres pat étre transplantée , longtemps apres, dans une ville
pouvelle 2 Glest d'autant moins probable que le caractére spécialement
politique des premicres et le but presqu'exclusivement  militaire des
secondes ne 'appliquent en aucune facon a lidée primitive et purement
industrielle des associations liégeoises,

(4) On ne connait rien de Ja formation primitive des communaulés
populaires liégeoises. Selon nous, cest dans des causes toules naturelles
qu'on doil chercher 'explication de leur naissance. Ees premiers ouvriers

B
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Cependant ce n'est qu'an XII¢ sidele que l'on rencontre les pre-
miéres traces de leur existence dans notre hisloive. Les compagnies
de métiers apparaissent alors brusquement dins les annales lié-
geoises, i I'oceasion du siége de Bouillon (1 139). A eatte époque,
Pévéque de Liége, en vertu de- ses prérogatives féodales, avait lo
droit d'cxiger le service militaive des habitants des villes, lorsqu'il
s'agissail de défendre les domaines do PEglise. Se voyant dans
Vimpossibilité de reprendre le chitean de Bouillon avee ses seuls
vassaux, il requit I'assistance des bourgeois da la cité, o conlin-
gent était composé de nombreuses compagnies, marehant sous des
chefs respectifs.

« Or, dit 1a chronique, il advint quune nuit il se fit une alarme,
criant : Armes! Armes! dont les liégeois furent sus pieds et se
mirent au champ. Il estoit sorli environ 200 barrois qui mar-
choient droit pour aller trousser la fibtre (chasse) de S. Lam-
berl, De quoy le doyen et tous les chanoines qui la gardoient
eurent telle pear qu'ils I'sbandonnérent. Or les barrois com-
mencérent & couper les cordes des Lenfes. Mais li survint le
mestier des mangons jusques au nombre de {30 hommes,
enire lesquelsestoient Oudaire @'Ougnée, Simon Laurent, Andra
» Piralte et qullres plus apparenls; lesquels 4 coups de haches et
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qui, aprés la fondation de la cilé , vinrent y exercer la méme indusirie 5
commencérent par s'élablir les uns pres des autres dans lo méme
voisinage , car alors la concurrence et la rivalité, nées de Vaccroissement
de la population, n'avaient pas encore en le temps de mettre les individus
en opposition les uns avee les autres, Hemricourt nous apprend qu'aun
XIV* siéclo encore, chaque commerce ayajt sa T 00 son guartier spécial,
{ les rues Féronstrée , Neuvice , des Tonrnours v ele,, ensont encore au-
Jourd'hui des preuves). Les rapports fréquents entre des hommes pri-
occupés des mémes idées el poursuivant le méme but o durent necessaire-
ment aboutir, de trés bonne heure, 3 la formation d'une espece de societé
basee sur l'intérét commun ou sur Jo plaisir. 1l semble done probable que
les associations de métiers se formérent peu b pen . I'une aprés Fautre ,
amesure que differentes industries s'introduisaient i Liége , appelées les
unes par des besoins récels, les autres par P'opulence et le luxe.
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de marteaux donnérent sur eulx de telle foree el courage, qu’ils
en luérent 130, donnant la chasse au reste qu'ils poursuivirent.
Cependant les chanaines et changeurs, qui est un office apparle-
nant & la noblesse, qui sout les orphévres, coururent pour gar-
der la fietre de S. Lambert, craindant nouvelle surprinse. De
quoy I'évesque adverti, en fut joyeux et rendit grice & Dien,
honnorant et grandement lonant la vaillantise des mangons qui
avaient si bien faict lear devoir. Alors un nommé Radoux des
Prez dit de Feronstrey, maistre du mestier des changeurs, re-
monstra & évesque que I'honneur apparlénail mieux aux chan-
geurs qu'aux vilains mangons, paree qu'ils avaient estés les pre-
miers sus pied pour garder la fittre. Ce que ayant esté enlendu
des mangons, Odaire d'Ougnée, en la présence de I'évesque luj
dist : Y a il aucun de vous aullres changeurs qui ait jamais
donné un coup d'espée sur les barrois nos ennemis? car enla déf-
faicte n’a esté aucun changeur mais tout mangons. Pourquoi nos
voulez yous oster I'honneur qui nous apparlient ¥ — En sorte
qu'il y ent grand débal entre les mangons et changeurs. Mais
Jévesque fil la paix et ordonna que, aux processions qui se fe-
» roient au futur, les mangons porleroient la fidtre de S. Lambert,
sy besoing estoit, et que 'on leur livrerail hors de I'église, pour
mémoire perpétuelle quils layoient reconquis par les armes
avee grand vicloire, el que les changeurs, pour ce qu'ils avaient
esleés des premiers en la lente, porteroient la fietre de S. Théo-
daire, mais que les mangons marcheroient toujours les pre-
miers. » (1)

On peut conclure de la fin de ce ricit, qu'en 1439 les gens de
métiers avaient déji habitude de se grouper eu corps distinets,

¥ ¥ ¥ ¥w w 9 d w ¥ U WY 9 ¥ eV

[} Chronicon leodiense de 4371, aux archives de I'Etat a Liége.
On ne peut 'empécher de remarquer dans ce fait, qui se passait au XII°
siecle, le germe de I'antagonisme qni éclata plus tard entre la no-
blesse, représentée ici par les orfévres, el le peuple representé par les
houchers.

-
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non seulement lorsqu'ils étaient en eampagne, mais encore lors-
qu'ils assistaient aux cérémonies publiques.

Clest encore sous la forme de bandes guerridres que I'histoirs
nous a conservé le souvenir du courage déployé i la warde de
Steppes parles lannenrs, les bouchers et les houilleurs. Rangés sons
la banniére du comte de Looz, ils enfonegrent, dés le commence-
menl de I'action, les rangs des ennemis. Mais sur lous les anlres
points I'armée licgeoise plia. Deux fois renversé do chieval, foulé
aux pieds parses propres hommes, le comte parvint & se dégager
el ramena dans la mélée les bouchers qui fuyaient déja sur les pas
du traitre duc d'Ardennes. Ils chargerent avee fureur les Braban-
cons, qui furent mis en dérouts (1213) (1)

Pour prix du courage dont ils firent preuve dans celle mémo-
rable journée, les bouchers victorieux oblinrent divers priviléges
houorifiques (#). 1is eurent, enire autres, le droitde sonner les
cloches aux jours anniversaires de la balaille.

Oun voil par ces faits historiques que I'existence des compagnies
de méliers avant l'année 1207, ne peut étre mise on doute (3),

Le silence des historiens nous laisse ignorer complétement
la naturs de Pinstitution & celte époque ; e'est la prenve de son
peu dimportance. On peut croire qu'alors les confréries popn-
Taires étaient fortuites, isolées, non obligatoires, dépourvues en
temps de paix de chefs, de bannitres (*), destatuts; elles peuvent

(*) Paucos quos ex ei (fugd) retraxerat, in hostem ducens, com eollegio
lanionum Jeodiorum proclium novis animis instaurat, (Fison, Historia
Leodiensis , 1. 1, P 297).

(*) Quandoguidem ob operam proclio Steppeano sirenue navatam ,
laniones privilegiis ornati sunt (Fisen, Hist. Leod., t. 11, p.

(*) Praeterea civium aliquas fuisse sodalitates necesso est, sallem ubi
ad bellum educebantur et in aciem exibant (Fisen, Hist. Leod., (11, p. 2),
Nemo tamen facile crediderit , tantam multitudinem ita vixisse confusim
ut artifices mechanici nullas inirent sodalitates, nullis wier se legibus
tenerentur ; sed armorum inter ipsos fuisse societatem nullo modo necesse
est (Fisen, Ibid. p. 53).

() Ac tum quidem sine signis et vexillis (Fisen, Ibid, p: 3L
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¢lre considerées comme une simple coutume (1). Ce n'étaient pas
encore des bons métiers, uniformément organisés, faisant partie
du systtme communal el reconnus par la loi.

Pour trouver une nouvelle mention des corporations liégeoises,
il faut arriver & Pépoque de Henri de Dinant.

Jusqu'au milien du XI¢ siecle, I'élément aristocratique, par
une espiee de droit divin, avail dominé & Liége. Le tribunal des
échevins, exclusivement composé de nobles, avail en mains lous
les pouvoirs et le peuple, voug i I'exercice des arls mécaniques, dé-
pouillé de loule espice de droil, subissail paliemment le joug de
ses caprices (*). Mais il vinl un moment ou, fatigué d’une domi-
nation devenne lyrannique, il désira un autre état de choses et
commenea i s‘agiter. En 1253, il parvint avee Vappui du clergé,
que s'étaient aliéne les nobles, a prendre part & 1'¢lection de ses
magislrats. Les historiens se demandent sile vole se rendit par
téle on par classe ('),

L'un des deunx bourgmestres fut Henri de Dinant.

Quoique palricien, il prit parti pour le peaple et travailla a son
affranchissement. Son premier soin ful d'introduire l'ordre et
I'ensemble dans la multitude désordonnée des bourgeois. Selon lui
la foree du peuple el son salut résidaient dans l'unité. Pour y
alleindre, il le distribua en un grand nombre de compagnies, sou-
mises 4 des capilaines, Mais il mulliplia trop ses divisions et enleva

(¢} w Chacun hourgeois faisoit quel mestier lui plaisoit el oy avoit régle
ni séparation entre culx (Ms, de Van den Berch , aux archives de I'Etat
a Litge).

(*) Nee enim a plebeis reram agendarum qoidquamaltingi paticbantar
(patricii ) ; nullum iis suffeagii jus , collegiuvm nullum , nullumque adeo
sermonem de republica permittebant (ne facile consilia recoperandae
libertatis agitarent). Sed intentos esse jubebant mercibus operibusque
mech et quami opulentissimo nee usum vini quidam conce-
derent, nisi adversa valetudine | Fisen, Hist. Leod., t11, p. 2.

(%) Viritimue suffragia popnlus dederit, an descriptus in regiones et
curias (artificum collegia tum nulla erant ) nusquam colligere datur
(Fisen, Ibid.; p. ).

e



i.

— 154 —

ainsi & la masse la promplitude que réclament les sonlévements. 11
futl du reste trahi par le peuple méme, qui subissail encore I'in-
fluence prépondérantedes échevins. Plus soucieux dé sos miuux
présents qu'inguiet de ses intéréls d'avenir, il ne fit rien pour
soulenir son premier tribun et le laissa condamner & Pexil ("),

Quoigu'infractueuse, la tentative de Henride Dinant ne ful pas
nutile pour le people, Cet homme adroit avait indiqué la cause de
sa fuiblesse el le remede quiil failait y apporter, Son systéme de
classification géndrale, plus ingénieusemenl appliqué quelques an-
nées apres, donna naissanee aux compagnies militaives permanentes
des métiers. Mais avant qu'une organisation compléte vintl véunir ‘
en nn corps compact les différentes confréries populaives, il fallait
que des essuis isolés de fédération vinssenl prépaver eet importaut
résultat,

Une seconde tentalive, faite en 1276, ne ful pas plus heureuse
On ignore quel en ful le promoleur et sur quelles bases il
lenta d'établir sa division. L'hisloire nous apprend seulement
que pour résister & une ligue formée entre le tue de Bra-
bant, les comtes de Flandre, de Hainaul el de Luxembourg, on |
vonlut de nouveau distribuer le peuple en un certain nombre de
tribus, comme au lemps de Henri de Gueldre (*).

Ce ne ful que 44 années apres la révolution de 1253 que le plan
de Henri de Dinant fub realisé d'une fagon complite et durable.

Henri de Paire venail d'étre élu bourgmestre de la cilé. Les exi-

(1) Sed in praesens potius malum, quam in futuri suspiciones intentus
magis populus, obtinuit ut ad principem institueretur legatio... Dionantius
proscriptique cieteri, principis arbitrio permittuntor ; vicenarii plebis an-
tiquantor ; abrogantor nova plebiscita; iisdem quibus ante bellum
legibus vivito deinceps populus ; a snis tamen consulibus regi permittitor
(Fisen, Hist. Leod .t 11, p. 9.,

(*) Leodii consultabatur. Sancitum ut creatis consulibus , populoque
in certas classes descripto, in illum reipublica: statum reduceretur , quem
fuisse. meminimus, Henrico Gueldro principe ; ita paratiores fuisse ad
subitos casus (Fisen, Ihid., p, 21 ).
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gences lovjours croissantes des nobles avaient porté i son comble
la haine du peuple. D'un antre coté, le bien-étre matériel avait
développé chez lui les idées de liberts. Riches par leur industrie,
nombreux par l'agrégation des élrangers, confianls en enx-mémes
par leurs sueeés dans les batailles, les hourgeois étaient moins pa-
tients que jamais & porter le joug. Un conflit étail imminent.

Henri de Paire pressentant la lutte, songea tout d’abord au
moyen de prévenir le désordre et la confusion au moment ou
il faudrait agir. Le systéme de son prédécesseur étail senl appli-
cable, mais il fallait éviter le vice qui Vavait fait échouer en 1253(1).

Trouvant dans les douze associations d'arlisans qui existaient
alors une division loute faile, née d'elle-méme, et par conséquent
sympathique a tous, il ne s'oceupa que de leur donner un caractore
regulier el uniforme, et de les réunir par une méme pensée paur
poursuivre un bul commun. 1l leur donna des chefs, des armes
el des banniéres (*).

Ainsi distribuée en compaguies militaires, la masse plébéienne
alail préte i tont évinement et pouvait prétendre & revendiquer
ses droils el & défendre ses inléréls. Aussi, lorsque Hugues de
Chilons, quelque temps aprés, voulul faire passer un décrel pour
démouétiser I'or et de Pargent, Henri de Puire s’opposa onver-
tement & cet abus de pouvoir. Le mailre de la ¢ité fat démis
de ses fonclions ; mais aussilol le peuple s'insurges, el les douze
corporations de méliers, parfaitement organiséss, viprent se deé-

(t) Potiorem nullam videri rationem , quam si convenirent in sodali-
tates , quemadmodum olim coostituerat Henricus Dionantius ( Fisen 5
Tbid., p. 54 ). Sibi yuidpiam aliud ab instituto Dionantii oceurrere , quo
multitudo tot ante vigenariis confusa in pauciores classes aptius distribue-
retur... Porro artinm omnium varietatem in classes duodecim primum
colligi satis esse ( Fisen, Ibid. ),

(%) Quicumque mechani artem alig exercerent nova inler se
socielate unirentur ; quibus bini praficerentur , e toto numero delecti ,
qui ubi usus esset, eateros ad arma convocarent ducerentque quo neces-
sitas postularet (Fisen, flid., p. 55).
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ployer en face de ln Violetle, sous le commandement de leurs |

capitaines. Les nobles comprirent immédiatement quelle pourrait

étre un jour Uinfluence de celle institution, et s’efforceront de tout

leur pouvoir de la dissoudre. (') Mais lo prinee se laissa gagner ‘

par P'ordu triban el sous un faux prétexts donna son approbation

aux compagnies militaives de métiers (*). .
Celte importante coneession, qui livea au peuple Finstrument de |

son émaneipation, ful bienldt apras suivie de plusieurs autres.

Comme l'avait préva Heori de Paire, le nombre des métiers fut

d'abord augmenté (*). Voiei & quelle occasion.

(') De quoy les nobles et escheving en furent moult courroucés car
paravant ils avoient tousiours gouverné le peaple, le lonant assubjecti a
leur volonté (Ms. de 1670). Coepere tune populi vires invalescere,
frendente nequicquam nobilitate | Fisen, Hist. Leod., p. 35].

{ 2) lnvictam esse video vestram multitzdinem, si marte aperto justa- .
que acie confligendum foret. Yerum domi hostis erit acenpabilque vi repen- ‘
tina imparatos ; ipsa tum sibi noxia erit indigesta multitudo ; quare ut <
casi quovis inexpeclato smam guisque Stationem sciat ordicemgue in <
statione norit , et ducem quem sequatoy, placel universum populum in
classes manipulosque distrilinere, describere curias, binis decuriis viee-
narias praficere, qui consulum imperiy deferantad suos, ducantve quo res
postulaverit ; consilium quam maxime comprobavit papulus | statimque
decurim suis vicenariis attributie sunt ( Fisen, Ibid., p. 5.).. Prohavit mul-
titudo consilium 3 descripta est in duodecim artificum sodalitates (Fisens
Ibid., p- 55).

Clest & ce fait que beaucoup d'historiens rapportent V'origine des
métiers, « Llan 1297 furent érighes  Liége douze confraternités de douze
mestiers , oi chaque mestier enlt deax gouverneurs ot sa bannicre pour
assembler ens mariages , morls , ete. ; et ce du consentement de V'evesque
Hugues, qui en eat cent livres de gros. o [ Chronicon leod. de 1670, aux
Archives de U'Etal de Lidge ).

De son edté, Fisen fait Pobservation suivante : Prima hee incunabula
aul certe ut nonoullis placet , istam postliminio restitutionem feruntur
hausisse artificam collegia , vel sodalitates, qua hodie ministeria nunca-
pamus. Primam quippe illoram originem yolunt altins in antiguitate
repetitam ( pralio stoppeano seilicet )... quam (armorum societatem ) hoc
anno coeptam, aat fortasse restauratam diserte produnt seriptores [Fisen s
Ibid., p. 55 )

(2) Collegia deinde plura condidisse quando ¢ publica re viderstur
( Fisen, Ihid.. p. 53),
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En 1301, les échevins voulurent proroger la laxe sur la cervoise,

déerétée par la paix des eleres pour un espace de dix-huil anoées. Le
peuple refusa de la payer. Les nobles, accompagnanul eus-mémes
les percepteurs, employerent la violence pour I'y forcer. Le jour
de la Sainl Barthélemy, ils entrérvent, la téte couverte de chaperons
blanes, daps la halle des bouchers el, les armes & la main, exi-
gerenl Ja mallote, « Comme I'un d’eux voulail prendre I'argent
» qu'un mangon, nommé Gilon Coufreille, avail mis dans une
» savatle altachée au potean de son estal, el avangait pour ce la
» main sur le bloc ot ledit mangon deétaillail sa chair, il lui coupa
» avec sa coignée l¢ poing. » 1 s'eosuivil une lulle ou les nobles
eurenl le dessons; Timpot fut aboli, mais les troubles conli-
nuirent el ne cessérent I'année suivante quan détriment du parti
aristocratique qui fut ohligé de faire au peuple quatre coneessions
importantes. Mais il n'altendait qu'une occasion favorable pour les
relirer,
« L'an 1304, la noblesse et les eschevins, se voyanl un évesque
qui leur liendroil la leste (Thibaut de Bar), prirent oceasion de
se remuer, rompant [a paix qu'ils avoient fuite avee le commun :
croyant qu'ils ne s'estoient obligés que pour rien tenir quand
ils verroient le temps de se redresser, ils lui firent leurs plaintes
des violences que le peuple leur avait fait souffrir pendant la ya-
cance du siége, en leur faisant signer des arlicles préjudiciables a
lenrs droils el leur ronger les ailes de I'autorité qu'ils souloient
avoir au gouvernement deJa cité; el lellement Pinformérent qu’il
arréla de faire quitter les armes & la hourgeoisie, qu'elle avoit
pris par force. L'évesque se retira avee les nobles et les esche-
vins @ Muestricht et ordonna anx métiers de révoquer las quatre
arlicles, autrement qu'il casseroit lenrs priviléges et leur décla-
rerait la guerre. Les méliers se sentant & couvert du chapitre
compose alors de beauconp de chanvines de haule qualité et
puissants, respondirent qu'ils maintiendroient 4 la pointe de
I'espée et au prix de leur sang ce qui leur avoit esté accordé. »
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Les échevins se réjouirent de celle réponse audacicuse qui ng
permeltait plus de songer & un accommodement. Thibaut de Bar
se mil en roule pour tenir un plaid de justice & Vollem, el
déclarer ses sujets rebelles & leur suzerain. Mais on vinl lui
annoncer que 'armée bourgeoise oceupail déji ce village et 'stten-
dait de pied ferme. « Alors il ful mis dans de grands el coufus pen-
» semens et manda aux Liégeois que, ayanl meurementexaming
» leur faict, il yoyail avoir mal esté informé des eschevins ; qu'il
# vouloit les miintenir dans leurs droils et priviléges ; que , loin
» de vouloir leur faire casser les qualre arlicles accordés, que sans
» banniéres ils ne le pouyoient servir en cas de besoing (1), Dont
» il leur accorda de faire plusieurs maistres el mestiers, porler
» enseigues el avoir pailhes. De quoi il leur donna acte, qui ful le
» ciment d'une paix qui se fit (*), et d'autre part un créve-ceur
» indicible et un grand rabais de autorité des escheyins. » (%)

Par la paix de Seraing, le nombre des métiers ful augmenté, ou
plutsl les différentes corporations qui s'laient successivement
formées depuis 4207 , furenl approuvées dans leur ensemble (*),
Le texte de cette paix, malheureusement perdu, nous et peul-dtre

(') Qua in duodena duntaxat collegia , quasi totidem legiones des-
cripta , non tam facile ductorum regeretur imperio ; facerel potestatem
alin viginti collegia, pari cum prioribus prerogativa ¢ondendi ; ita futu-
rum ut in meliori ordine quieteque majore , versatur in comitio populus,
et principi non minus obstringatur quam clero. Annuil episcopus et
ex illo duo et triginta populi collegia numerari caepta sunt (Fisen, Ihid,
p. 45).

(%) Paix de Seraing. conclue le 20 aoit 1507.

(3) De méme qu'en 1297 la promcase d'une somme d'argent entraina,
parait-il, la décision du prince : Nam pecuni@ vim magnam a civibus pro-
mittebant ( Fisen, Ibid., p. 45 ). V. aussi Rausin, Leodium, p. 541 ).

(4) Suivant Jean d‘()ulrcmcusc et Fisen (b 1L, p. 45), il fat établi 52
métiers. Les chroniques disent 22 ot 24. Louvrex, reproduisant une faute
typographique de la premiére «~d)lwu de Fisen , dit qu'il en existait
déja 32 en 1289, L article suivant de la paix d'Angleur semble indiquer
qu'il y en avait 25 : Et ne seront point... de conseilh del vilhe, se il ne
voelent estre des meslicrs ou de lour XK\'.
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appris d'une maniére positive, quelle était & celle époque la nalure
des meéliers, sous le double point de vue des communautés d'apti-
sans el des compagnies militaires. Ce qui parait certain, cest qu'ils
ne jouissaient encore d'aucun droit civil, ni politique ; mais leur
influence grandit lous les jours et bientdl on les verra parliciper
activement & 'administration de la cité.

Aprés la mort de Thibaut de Bar en 1313, il s'éleva, enlre I
nablesse et le clergé , une violents conlestation au sujet du choix
d'un mambour. La veille du jour ot la question devail so décider
dans une assemblée générale du pays, le comte de Looz, I'un des
compétiteurs, doutant du succés de sa eandidature 4 cause de
I'alliance du clergé avec le tiers-étal, résolut de dissoudre ce parti
en ecrasant les métiers.

¢ Il tira & part les eschevins et les nobles, leur disant: vous
» savez que l'aultre fois (en 1304) nous avions vonclu que nous
» assaillerions le commun peuple , qui est cause de vostre démis-
» sion et authorité ancicnne. Or, il est lemps maintenant, et
» partant, ceste nuict soyez touts prets et Je vous secoureray lelle-
» menl que nous aurons le tousl 4 nostre volonté — A quoy ils
» s'accordérent, et de I ils furent teair leur conseilh au souper en
» la maison Goffin du Chaisnes , mayeur, demeurant prés de
» Payenporte, alle chapelle des Vignes; ou estoient principalle-
» ment leseschevins sire Jean Surlet, sire Jean de Coir, sire Jeande
» St-Martin, Jeande Pont le traistre, et aulres prineipaus; ol i| fat
» conclu quils s'armeroient ‘scerétement et feroient lirer les
» chaynes par les raes, feroient abatre les balisons du Pont-des-
» Arclies , pour empescher ceux d'Ouliremense de passer vers le
» marché pendant qu'ils metteroient le feu & la boucherie ou
» maison des mangons. Mais Dieu y pourveut, car ils ne le surent
» faive si secrélement, qu'ils ne furent descouverls par une femme
» quile rapporta au prévost: celui-ci €nvoya vers le maistre (4 pré-
» sent bourgmaistre), Buchaire lo Foullon, lui mandant qu'il fist
» armer secrilement le peuple el que les drappiers fussent sur lour



— 160 —

» halle, pareillement les tanneurs el les vignerons , et que, quand
ils orraient sonner la cloche des drappiers, ils vinssent bien
armés; que le prévost les seconderoit, qui avoit avec luy en
sa mpison Pabbé de Pruime son frére, avee sive Gaulthier ot
Guillaume de Brunschoven , chanoines de Licge et plusicurs
aultres bien armés. Ce qui ful observé. Les mangons lous armes
allbrent garder la manghinece (halle des bouchers).
» La nuict venue , I6s nobles sortirent, accompagnés de grand
nombre de gens; o tout premier le fils du mayeur lua un
pauvre homme qui gardoit les harengs pour vendre le lende-
main. Dé quoi le prévost ful adverty ; parquoy le sive Wallhijer
(de Brunshoven) alla vers le marché, eroiant de faire In paix entre
enx; on il ful tué par les nobles qui mirent lo feu en la bou-
cherie. Mais les mangons sortirent et se défendérent vaillam=
ment, spécialement Hannonceau de Melz, qui jecla un maorlier
sur la teste u mayeur Goffin, tellement qu'il convint le
reporter en sa maison soub la conduicle el escorte de 400
hommes armés. Mais en leur chemin ils rencontrérent les tan-
neurs, qui, su son de la cloche du tocsain, nvaient passé la
Meuse par balleaux , ayant trouyé les balisons du Pont-des-
Arches abaltus par les nobles; vinrent aussy ceux de Viguis,
qui leur coururent sus tous ensemble ; on ils furent tous oceis
ou 1is en fuite. Puis marehiérent les tanneurs et les vignerons
vers le marché au secours des mangons, envoyant versle pont
d’Amerceeur, sur Avroy et jusqui Auns et Molins, crier:
aux armes ! » Les gens de méliers accoururent en foule : les
nobles assaillis de tous les eolés i la fois parvinrent d se frayer un
passage jusqu'en Publemont et cherchérent un refuge dans la col-
logiale de St-Martin, Mais la vengeance populaire , sacrilége et
barbare, approcha la torche incendisire de l'antique édifice gui
ensevelil sous ses ruines six cents cheyaliers lidgeols.

Le lendemain, le peuple ful effrayé de sa yicloire. Redoutant la
colére du prince, les Liégeois entrérenl dans une ligue formidable
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avee loules lés bonnes villes du pays. Mais une paix ful négocice
par |'entremise du comte de Looz Ini-méme, et conclue le 14 février
1313, Celle paix dite de St-Martin ou d’Angleur, anéantit I'ancienne
puissance de Ia noblesse et proclama le triomphe des métiers , en
décrétant que « nul ne pourrait faive partie du conseil de la cité
8l wappartenait & un mélier. »

Celle clause améne dans Iinstifulion wne transformation nou-
velle el définitive : les méliers deviennent des colléges politiques.
Désormais ils seronl complés comme un des éléments constitulifs
de la cité et comme le principal ressort du systeme communal,
Les gons du peaple, abandonnés jusqu'ici i la merci delarislocratie,
pourront veiller eux-mémes & leurs inléréts sl exercer des droils
de cité ; car les membres des méliers seuls pourront élire et élre
élus aux magistralures , décréter la puix ou la guerre, élablir des
impots. On voit que la paix de St-Marlin eur abandonne en une
fois Ia souveraineté dans le gouvernement de la commune. Aussi
peut-¢lle élre considérée comme la charte de fondation des métiers
en tant qu'institution municipale (*).

Lorsqu'éelata cetle brusque révolution dans le systéme politique
de la cité, personne ne fut élonné 1 elle se préparait en effet depuis
plos d'un demi siécle el les écheyins eux-mémes senlaient. leur
longue et exclusive dominalion s'échapper peu i peu de leurs
miains. Cependant ils s'efforcirent pendant un certain temps encore
de luller conlre le courant démocratigue el de ressaisir le pouyoir.

A son avénemenl au sidge épiscopal de Liége, Adolphe dela
Marck donna d’abord sa sanclion au traité de paix signé sur les
ruines fumantes de St-Martin (*). Mais bientot linfluence des

(')A partir de cette date, on commence a donner & Vinstitution des ap-
pellations plus conformes & son nouveau caractére que celle de métiers. On
1it indifferemment dans les historiens et méme dans les leltres patentes des
souverains les noms de (ribus, colldges, communes, décuries.

(*) Et aussi li evesque donat al suplication de capitle de Liége lettres
de franchises a cascon mestiers por li (Jean d'Outremense ). Gette asser-
tion parait inexacte, car les premiers priviléges éerits donnés 4 un metier
datent de 'année 1331,
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méliers, acerue encore par la paix de Fexhe, lui porta ombrage
el il s'appliqua & établir entre les deux partis un équilibre qui lui
laisserail en mains l'antorité supréme. Par les paix de Wilogne et
de Geneffe ou de Vollem, il enleva successivement aux colléges
électoraux leurs récenls priviléges politiques, La magistrature fut
de nouveau partagée entre les nobles et los bourgeois ; le prince
se réserva la nominalion des chefs de métiers ; ceux-ei durent so
borner dans leurs assemblées & la discussion de leurs affaires parti-
culitres; enfin les nobles redevinrent élecleurs et éligibles sans
élre obligés de faire partie d'un métier.

Pour arréter le développement trop rapide des corporations
populaires , Adolphe de la Marck , par l'arlicle ¥ de la paix
de Voltem, obligea chacune d'elles en particulier, 4 se faire
approuyer par 'autorité pour recevoir une espbce d'investiture (1),
« Item avons ordineit gue tous les mestiers delle cilé , qui volrent
» avoir frairie , les facent approuver par le signeur ou sa justice
» dedains deux mois el que nuls ne puist avoir ny useir de frairie
» de dors en avant selle n'est approuvée par le signeur on sa
» justice; et ly signeur ou sa justics ne debveront esconduire de
» approuveir et de sceller ligement sans contredil ces frairies que
» ons volroil ainsi approveir , mains qu'elles soient raisonnables
» el ne soient faites et ordonnées contre le commun profit. »
On peut induire de ce texte qu'avant année 1331 , les arlisans de
la cité ayaient le droit de se consliluer en sociélé et d'établir des
métiers sans I'autorisation du prince ou des échevins ; approuvées
en masse, ces associations existaient légalement sans avoir regu
respectivement de sanclion.

(') « Déja toutefois et pen & peu le pouvoir royal avail élendn
ses droits de sarveillance et d'inspection a tous les métiers de la ville et
avait diminue d'autant l'importance de juridiclion particuliére , méme en
leur permetlant d'exercer leurs priviléges eoncurremment avec lui. Enfin
l'usage de donmer une sanction aux métiers s'établit de plus en plus et
au XIV* siécle il formail le droit général , et les communaules n'avaient
plus d'existence légale sans la concession du prince, »

(| Moyen-dgr el renaissance. )
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Cetle loi paralt avoir en un effet rétroactif; on peut du moins
constater qu'elle fut appliquée 4 un mélier existant depuis un
femps immemorial dans la cilé, celui des tannenrs.

La puissance politique des métiers, un instant affaiblie par
la paix de Vollem, ne farda pas it se relever. Dés l'annee 1343, la
paix de St-Jacques rendit aux confraternités populaires une partie
de leurs priviléges.

1l convient de rappeler les circonslances qui amendrent ce
résultat.

La guerre venail d'éclater entre I'évéque de Liége et les Hulois,
soutenns dans leur réhellion par le duc de Brabant. Adolphe de
Ta Marck fit convoquer les Etals pour abtenir une Jevée de troupes.
Le peuple 'y opposa, réclamant avant toul 'abolition de 1a loi du
murmure, el le rélablissement des prérogatives que les paix de
Wibogne et de Genefle avaient enleyées aux métiers. Le prince dut
céder, du moins en parlie, & ces réclamations. Le pouvoir électif
resta partagé entre les nobles et les méliers; mais ceux-ci eurent
de nouveau le droit de choisir enx-mémes leurs gouverneurs, de
tenir 4 lenr gré des assemblées politiques, d’admettre dans lenr
sein el sans controle de nouveaus membres, enfin d'étre représentés
par leurs chefs dans le conseil de la cité. Ces concessions, quire-
mellaient les méliers en possession de leur entiére indépendance
comme communautés privées, leur rendaient ausst dans 'adminis-
tration de la commune une assez grande influence.

Iis ne tardérent pasd la récupérer enlicrement et d'une fagon
décisive. Les empiétemenls successifs des métiers sur les préroga-
tives de la noblesse se faisant isolément et & de longs intervalles,
n'étaient pas accompagnes de secousse ou de bruit; il ne fallait plus,
comme aulrefois, de sanglantes révolulions pour accomplir la
conquéte de leurs droits. Aujourd’hui que le peuple l'emporte sur
ses adversaires par le pombre, la richesse, In puissance et le cou-
rage, il s'empare de ses priviléges comme d'un bien légitime ey
prend possession d'un héritage que d'autres ne sont plus aples a
recuaillir.
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Les nobles, ruinés par une vie somplueuse, désimés par lns (que-
relles intestines, chierchent en vain & relenir encore quelques debris
de leur ancienne puissance en recourant i Pinlyigue; ni la publica-
tion d'édits oppresseurs, ni la corruplion ne peuvenl arriter la
courant irrésistible qui entraine la sociétd vers les principes démo-
eratiques. La noblesse, dominde et vaineue, abdique enfin d'elle-
méme foule aulorilé ; lorsquarrivirent les élections de 1384, elle
renonca & proposer une candidature, whandonnant ainsi, avee le
principe électoral, les rénes du gouvernement sux mains des
meétiers. Seuls, les bourgeois inserils sur leurs roles restérent
électeurs et éligibles; seuls ils exercerent tous les pouvoirs dans
Ja commune. Les métiers élaient an comble de leur puissance,

Il ne restuit plus aux nobles qu'un seul moyen de participer
encore au gouvernement de la cilé; c'élait comme en {313 de se
faire recevoir membres d'un meétier el de fondre uinsi duns upe
seule el méme nation, sans distinetion de personnes ni de casles,
les deux puissances rivales.

Le nouveau mode d'élection’ introduit en 'année 1384, rigut
une confirmation par Farticle 47 de 1a paix de Tongres (1403).

Pendant 24 années conséoulives, les metiers restérent en posses-
sion du pouvoir absolu. Mais ils n'en élaient pas encore 4 la der-
niére phase de leur oragense exislence,

Jean de Baviere avait élé élu évéque de Lige, en 1390, L'admi-
nistration violente et eapriciense de ce mauyais prince ne tarda pas
i soulever ute faction qui eul pour adhérents lous les bons
citoyens. En 1402, le parti des Huydroits était dovenn tellement
puissant que Jean sans Pitié ful obligé de se réfugier & Maestricht.
Ayant obtenu I'alliance du duc de Bourgogne el du comte de
Hainaut, il Tivra bataille & son peupls et remporla sur lui, le 23
seplembra 1408, la sanglante victoire d'Othée, Sa vengeance ful
terrible. 1l abandonna la ville au pillage; puis, le 24 octobre, porta
unesentence quidétruisail d'un seul coup 'eeuvre silaborieusement
¢levée des institutions populaires, et anéantissail en quelque sorte
la nalionalité liegeoise. Par unarticle de cet édit, il décrotail la sup-
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pression radicale des métiers (+); le 17 decembre il fit enlever
ou briler publiquement sur la grande place du marché leurs ban-
niéres, lears chartes el lears priviléges (* ).

En proclamant I'abolition des métiers, il n'enlrail cerles nulle-
ment dans la pensée de Jean de Baviere de proscrirve I'exercice des
arls mécaniques ; mais pour mieux annibiler les colléges électoraus,
il décréta aussi la dissolution des communaulés d’arlisans qui leur
avaienl donné naissance.

La rigueur de ces mesures, limporance que, dans la suite, les
évéques altachent 4 restreindre on 4 développer les priviléges des
métiers suivant qu'ils sont contraires: ou favorables au peuple,
donnent la plus haute idée de I'influenee de celte institulion.

Dans les concessions insignifiantes accordées au mois daout
1409 par Jean de Bavikre el en 41411 par les alliés, des réserves
expresses el formelles favent foites 4 Végard des méliers ().

Enfin, en 1416, pressé par des réclamalions iocessantes, le
prince: consentit au rétablissement de douze corporalions ; il lenr
permil darborer des bannitres représentant d'un edle le perron de
Liége accompagné des armes de Baviere, et de Faulre les insignes
de lear métier. respoctif; il it en méme lemps rvediger différents
arlicles pour régler la pratique du mélier, empecher les fraudes et

(') Nollom magistratum ipse popolus desiznato... Omaivm populs
collegiorum societas omnis tollitor tola provincia , quorum vesilla legatis
principum traduntor (Fisen , Hixt. Leod., . 11, p. 1750

(%) Bavarus . Leodiom reversus, omoium populi collegiorum signa
mifitaria in palatium ad'se deferri mandayit et subjecto palam igne
comburi (Fisen, Ihid., )

(%) Sublatis omnium populi callegiorvm tabulis: publicis... Non-
nullss remisere tabulas publicas quas e pluribos selegerant ; at civium
collegiis , ut quie abolita vellent , oullas omnino. Fisen, Ibid., p. 476).
Iila ingens populi multitudo , nullo ordine nullisque legibus regebatur ;
uniyersas enim leges , non urbium modo . sed el populi collegiornm abs-
tulerant victores. Fecerunt lamen facultatem episcopo novas condendi,
moda consules, juratos . gubernalores ul suffragii jus populo non resti-
tuerel (Fisen, Ibid., p. 178).

-
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fixer les devoirs des officiers. Mais I'exercice de tout droit poli-
tique leur étant interdit, elles ne conservaient de l'ancien étal de
choses que leur caractere primilif de communautés industeielles ou
marchandes.

Ce rétablissement ne saflit pas au peuple. 11 regrettait tonjours
ses beaux priviléges perdus. Aussi lorsque le jour de Noél de colte
méme année Vempereur Sigismond passa par Lidge , la bour-
geoisie unie au clergé le supplia de rétablir les métiers tels qu'ils
étaient avanl 1408, et de les réinlégrer dans tous leurs droils.
L'empereuar se laissa flechir, et e 26 mars 1417, il révoqua par un
diplome la terrible sentence de Jean e Bourgogne. Celui-ci sop-
posa d'abord & toule restauralion; mais gagné par une somme de
6,000 florins d'or, il consentit & rendre aux liégeois quelques-unes
de leurs liberlés et lenr permit de posséder 17 méliers, c'est-a-dire,
de se distribuer en {7 colléges ('), Le riglement du 30 avril 1407
qui amenail ces nouveaux changements, ordonnait que les gouver-
neurs des métiers fussenl remplacés par des receveurs ou rentiers,
dont la seule mission était d’administrer les affaives picuniaires de
chaque corporalion. A cette fin ils avaient le droit de tenir des
assemblées. Des conseillers étaient aussi subslitués anx jurés et
devaient siéger au conseil communal pour représenter chaque bon
mélier.

Ce nouvel ordre de choses ne dura pas méme une année. En
1418, Jean de Baviere ayanl abdiqué, toules les anciennes inslitu-
tions furent immédiatement rétablies el confirmées quelques jours
aprés par le nouvel évéque Jean de Wallenrode. « I rendit 4 la cité
» et aulres bonnes villes du pays leurs privileges et franchises,
» donnant licence aux hourgeois de rétabliv les 24 confraternités
» de méliers, en y ajoutant 8 qui furent 32 () ; lesquelles redres-

(*) Ceterum delinitus hoc auro Bavarus, populo permisit ut in nova,
septemdecim collegia distribueretar (Fisen, Hist. Leod., t. 1T, p. 181).

(*] Le chiffre de 32 ne fut jamais dépassé. Cependant, dit Viierden
ecrivain du XVIIesiccle (Clevieus do penna vivens , p. 24 ), si l'on voulait
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» sérenl leurs banniéres el enseignes, faisanl loules aulres cére—
» monies & ce accoustumées, et les laissant jouir de lous aulres
» droils dont ils élaienl en usage avant la bafaille d'Othee, soit
> pourle regard des assemblées on compagnies, soil pour le regard
» de I'élection du magistrat el autres officiers de la cilé (). »

Le régiment de Heinsberg, en date du 18 juillet 1424, modifia
profondément la forme des éleclions magistrales, mais n'apporta

ériger en confréries tous les arts qui s'exercent aujourd’hui dans la cité,
on en complerait plus de 95. Pour éviter une trop nombrense division,
on agrégeait & un seul métier différentes industries de méme nature,
C’est ainsi que le métier des févres comprenait les armoyers, les éperon-
niers, les serruriers, les pots de stainiers, les coutelliers, les chaudronniers-
mignons , les taillandiers, les épingliers , les fondeurs , les forgerons, les
cloutiers, les ferroniers, ete. C'étaient autant de membres du métier prin-
cipal. Voici les 32 métiers de Liége au commencement du XVII= siécle -
4° les febyres: 20 les charliers; 5° les cherwiers ; 4° les moulniers; 5+ les
houlangers ; 6° les vignerons ; 7° les houilleurs ; 8" les poisseurs ; 9 les
couvreurs; 10° les porteurs aux siucs ; 41¢ les brasseurs; 12° les drapiers ;
15 les retondeurs ; 14¢ les entretailleurs ; 45 les vair-xhohiers ou pelle-
tiers; 469 les vieux-wariers ; 17+ les naiveurs; 18 les soyeurs; 49 les
mairniers ; 20* les charpentiers ; 21° les macons; 227 les conyreurs; 23° les
corduaniers ; 247 les corbesiers ; 25¢ les texheurs; 26° les cureurs el toil-
lers; 279 les fruitiers et harengiers ; 28. les mangons; 2% les tanneurs ;
50e les chandeillions et flockeniers; 31o les merciers: 520 les orfévres: Outre
les compagnies militaires des arbalétriers et des arquebusiers, il y avait en-
core la compagnie des chapsliers, celle des chirurgiens et barbiers, celle
des cuisiniers, les colleges des médecins et des maitres d'école, etc. Nous y
reviendrons ailléurs.

Les imprimeurs , les libraires et les pharmaciens formérent aussi des
colléges spéciaux. Mais vers 1600 une sentence des échevins réunit les
libraires an meétier des orfevres : qua licet ab ipsis revocata fuerit seoten-
tia triginta doumviris , tamen ab assumptis revisoribus... municipalivm
confirmata judicum sententis. (Vlierden, p. 40).

(1) Indulsit ergo perbumane populo priorem publice rei statum ; pri-
mumdque quatoor et viginti permisit esse collegia cum signis militaribus ,
tentoriis et omni apparatn bellico... atque ita totius reipublice cura populo
restituta est. Denique ne quid ad pristina libertatis integritatem deesse vi-
devetur, post duos tresve menses, omnino duo et tringinta populi collegia
episcopus esse permisit. (Fisen, Hist, Lead. , t. 11, p. 182).
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aucun changement notable aux corporations de métiors. Jean de
Heinsberg chercha au contraive & appliquer & Ia letire les rigles
preserites dans le diplome de Pempereur Sigismond el i raffermir
Pinstitution dans tous ses droils.

En 1468, dale sinistre dans nolre histoire nationale, les métiers
furent compris dans le désastre qui frappa la cile de Licge, Eerase
par les sanglantes défaites de Brastem el des 600 Franchimontois &
Ste-Walburge, le peuple vil én un seul jour loules les lois et les
institutions du pays mises & néant. « Les (rente doux mesliers de
» lu dicte cité seront abolis el mis jus & lousjours, en lelz manitres
» qu'ils n'awront jamais corps ni communalté, droil ne facullé
» d'eux assembler ne de faire livres; status e ordonnances, euls
» mellra ne eslever en armes, avoir bauniéres ou bicus communs
> entre eulx ('), » Ces biens furent confisqués par Louis de
Bourbon et serviren! pendant huit annéesd payer les débauches et
le Juxe effrené de sa cour.

Mais, lorsque le 3§ janvier 1477 la nouvelle de la fin tragique de
Charles le Téeméraire tug & Nancy se répandit dans la ville, le
peuple fit entendre son eri de fiberté el rétablit spontanément toules
ses instilutions démocratiques ; les 82 méliers furent reconstitués
avee tous leurs priviléges et remis en possession de lenrs biens.

Pendant prés de deux siéeles aprés cetle heareuse restauration,
lés méliers jouirent paisiblement des droits qu'ils avaient conquis
au prix de tanl de patience, d’énergie et de malheurs, Si quelques
réformes furent de temps i aulre apportées & leurs statuts, quant
au mode d’élection des magistrals, par exemple, ils n'en conser-
verent pas moins jusqu'en 1684 leurs caractires principaus.

1l convient néanmoins de signaler quelques-unes de ces modifi-
calions particulidrement relatives aux métiers,

Parl'article 24 de son réglement du 48 février 1507, Erard de
la Marek ordonna que tous les habilants de la ¢ilé et de sa banlieue

(1) Sentence de Charles de Bourgogne, publiée par M. Gachard dans la
collection des documents inédits, .11, p. 451,
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se fissent inscrire sur les réles d'un métier (1). Toute la popula-
tion liégeoise, réparlic en 32 seclions, prenait ainsi part aux élee-
tions magistrales.

En 1338, Corneille de Berg, pour empécher les désordres ocea-
sionnés le jonr de St-Jacques par les rassemblements tumullueux
des bourgeois sous les bannires des méliers, publia un édit de
police par lequel il divisait la ville en plasienrs quarliers; ehacun
d'eux eut un local spécial pour procéder au yote. Le prinee ordon-
nait en méme lemps que quiconque vouluil se faire recevoir dans
un des 32 métiers devail se présenter d'abord au grand mayeur,
aux échevins el aux bourgmestres, puis d son conseil privé, daus
le bul d'en exclure les mutins et les gens mathonnétes.

L'édit ou réglement d'Ernest de Baviére, émané le 14 avril 1603
dans le but de faire cesser les brigues électorales, introduisit, en
favenr des métiers, une réforme d'une importance extréme. Depuis
la publication du régiment de Heinsberg en 1424, I'élection des
magistrals de la cité était partagée enlre le prince el les corpora-
tions ; mais, & foree d'inlrigues et de eorruplions, les nobles étaient
parvenus i ressaisic quelqulaulorité el faisaient Iriompher leurs
candidals. L'évéque mit un terme & ces abns en conférant aux mé-
tiers seuls le droil d'élection. Confirmant ensuile les preseriptions
failes par Erard de la Marck , il défendit anx bourgeois de hanter
plusienrs métiers & la fois: « Que tous bourgeois, chefs ou péres
» de famille, soient-ils de la cilé, franchise et banlicue d'icelle, de
» quelle qualité, condition, prééminence ils puissent élre, seront
> tenus dedans huil jours aprés la publication de celte, choisir
» un métier pour le hanler ; et que ceux qui font et exercent un

(1) Et quant aux autres manants et habitants en la dite cité, franchise
et banlicue de Liege,qui point ne sont hourgeois, iceux seront leous acque-
rir la bourgeoisie d'aucun des 53 métiers et ce endedensla Pentecoste pro-
chain venant, et ne poront les dits mestiers ou chaseun d'cux refuser la
petite rate de leur dit mestier a ceulx qui ainsy acquérir le yoront, elc.
(Louvrex, Recueil des édits du pays de Lidge, vol. 1, p. 487].
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» métier manuel, ne pourront choisir ni hanter que celui qu'ils
» exercentacluellement ; et cetle lenr élection seronl tenus faire
» enregistrer dedans autres huit jours apres, »

Celte ordonnance resta en vigueur Jusqu'a "avénement de Fer-
dinand de Baviére, qui oblint de lempereur Mathias, en 1613, un
édit impérial abrogeant cetle nouvelle forme d'élection ot deerd-
tant la mise en viguenr des statuts de 1424,

Ce rétablissement souleva un mécontentement général : les exi-
gences du prince ne firent que I'accroilre, et bienldt lo pays toul
enlier fut divisé en deux factions opposées, les chiroux, parlisans
de I'évéque, et les grignouz, parlisans de la libertd,

L'effervescence ful un instant calmée en 1631, quand Ferdinand
de Baviére vendit, pour une somme de 150,000 écus, sa sinction
aux staluts de 1603 ; il stipulait seulement que pour prendre part
au vole il falluit avoir alleint 'ige de 22 ans, ou bien élre marié ou
gradué ; ancun changement ne pouvail élre fait & ces slaluts sans
T'ayeu du conseil et des métiers. Mais I'auduce el les violences des
chiroux détruisirent bientot les effets de cet accomodement et les
querelles inleslines recommencirvent de plus belle. Les hypoeriles
coneessions failes par la paix de Tongres, dite pair fourrée, con-
clue le 24 avril 1640, n'appaisirent que d'une facon apparents
animosité des deux partis. La guerre civile éclata, el le prince, 4
Ia téle de troupes mercendires, secondé par les chiroux el les Ba-
varois, se rendil maitre dela cité (1649). A part PefTusion du sang,
la conduite du prince rappella en celle circonstance, la date de
4408 rendue si tristement céléhre par l'implacable yengeance de
Jean de Bourgogne. De méme quialors, la saintelé du serment fut
sacrifiée a la colire, et la bonté de I'évéque a Vinjusle rigueur du
prinee. Sans respect pour los paix qu'il avail jurées, Ferdinand de
Baviére renversa les conlumes el les institutions et bouleversa tout
Tordre social. Les métiers furent encore une fois SUPPrimes comme
colléges politiques el déponillés de tous leurs priviléges. Ce ne
seronl plus eux qui éliront les magistrats de la cilé, qui disculeront
dans les assemblées les grands intéréts du pays ; ils n%auront plus
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méme le droit de nommer lears propres gouverneurs dont I'élec-
tion est dévoulue anx bourgmestres et au conseil de la ville : « Les
» bourguemaisires el conseil... choisiront le jour suivant (25 juil-
» let) denx gouverneurs de chaque métier... Désormais ne se fera
» ni en procession publique ni autrement, pour quelle cause que
» ce soil, aucune assemblée des métiers de notre cité, mais seront
» icenx, en loul et parlout, réprésenlés par les bourguemaitres
w el conseil (1), »

Ces nouvelles dispositions imposées par Ia violence et subies
sous I'impression de la lerreur, subsistérent jusqu'en 1676, quand
le peuple lidgeois tenla un dernler effort pour reconquérir ses
droits. Celle année, les Franeais auxquels, malgré le principe de
la nentralité du pays, le prince Maximilien Henri de Bavidre avait
permis le passage sur notre territoire, ayant fait sauter la citadelle
regardée depuis sa construction par le peuple comme le signe de sa
servitude, les Liégeois se erurent libres el rétablirent aussilot lenrs
inslitutions telles qu'elles élaient avant I'arrivée de Ferdinand de
Bavitre. Les 32 métiers, reconslitués sur les bases du réglement
de 1603, se rendirent auprés du chancelier et du grand mayeur
pour réclumer la restitution de leurs priviléges; le 28 avril, rangés
sous lenrs banniéres, ils firent cortége i la procession de la trans-
lation de 8. Lambert, comme sux plus beaux jours de leur splen-
deur. Pour éviter le désordre dans les assemblées populaires,
chaque mélier donna pouvoir i ses gouverneurs de disculer ses
inléréts et de le représenter dans le conseil de la cilé pour veiller
au maintien de ses franchises.

Mais cel heureux retour aux anciens usages fut de pen de durée,
et l'insurreetion du peuple eut pour les métiers les plus funestes
conséquences. Tout accommodement élant devenu désormais impos-
sibile, Maximilien résolut de réduire ses sujets par la force, et le
96 aoit 1684, secouru par les tronpes de I'emperear et duroi de
France, il s'empara de la cité. Le 28 novembre suivant, il publia un

(') Louvrex, Recueil des édits du pays de Licge, vol. 1, p 85,
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eédit qui anéantit 4 tout jamnais les corporations de méliers en
tanl que colléges poliliques. Comme Lels, ils furent remplacés par
seize chambres, dont tous les habitants de Liége et de su banlicue,
sans exceplion, devaient faire partie. Comme communanlés mar-
chandes, les métiers furent conservés, mais enrolés deuy par deux,
dans chacune des seize chambres. Les coulumes el les anciens
réglemenls particuliersvelalifs aux acquétes, aux reliefs,ote., furent
maintenus pour lous les arlisans usant ou voulant user d'un mé-
tier; ehaque métier ent un gouverneur élu lous les deux ans, pour
veiller & Pobservation des slatuts et aux intéréts du commerce; un
surinfendant Jeur était adjoint pour les aider dans ces fonclions.
L'administration méme et I'organisation des métiers fut dévolue
au conseil de la cité quit régla loutes les affaires d'intérél gene-
ral (). Les chambres on ils tenaient leurs assemblées furent ven-
dues aux enchéres et leurs biens incorporés dans les fonds de la
ville.

En un mol, des trois caractires quiavaient revitus les méliers
la plus belle époque de leur existence, 4 savoir polilique, militsire el
industriel , ils ne conserverent absolument plus que ce dernier.
Depuis longlemps les milices ciloyennes et urbaines avaient été
remplacées par des troupes mercenaires.

On pourrait entrer dans de plus amples détails au sujet des seize
chambros, indiquerles modes d'élection et e role passil qu'y jonaient
les métiers, Mais ces modifications inflaérent trop pen sur lanalurs
de Vinstitution, pour que j'aied raiter ici cetle matiére longae et
toule spgciale,

Disons seulement que ces nouvelles dispositions répondaient
aux besoins du moment. On ne doil pas toujours et de parli pris
ineriminer les princes  pour les (ransformations qu'ils apportent

(1) Ee conseil a la direction de ce qui concerne les métiers , voire sous
révision i abtenir denous ou de notee Conseil-Privé, ainsi quiil est ordoniné
par la reforme de 1640 (Réglement de Maximilien Henri de Baviere, du
29 novembre 1684}
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dans le gouvernement d'un pays. Les yieilles institutions du
moyen dge, nées sous lo régimede la sociélé féodale, ne répon-
daient plus aux exigences de I'époque ef avaient fuil leur lemps,
Ce qui le prouve, c'est quele réglement de 1684 régit paisiblement
pendant plus d'un siéele el sans wueun obstacle le pays de Liége ;
il ne cessa d'éire appliqué que lorsque la principaulé elle-méme
fut conquise par les républicains francais en 1792, Lois el tribu-
naux, conseils el magistrals, princes et élals, chambres el méliers
furent & lout jamais, aprés plus de sept siécles d'existence, englou-
tis dans la grande révolution (1).

« Personne ne regretla... lesméliers, quifaisaient du travail un
monopole. Au moyen-ige, les méliers avaient élé utiles et salu-
tuires en tant que colléges politiques et agrégations d’hommes
ayanl les mémes intérdls sociaux; mais ils devinrent pernicieux
el funestes au commerce el 4 lindustrie, lorsque le gouverne-
menl ful parvenu i les transformer en corporations d'arls et mé-
liers rivaux les uns des aulres (). »

En analysant les délails historiques qu'on vienl de lire, il
semble qu'on penl distinguer duans histoire des bons méliers de
Liége quatre époques bien tranchées, ayant chacune sa physiono-
mie el son caractére particulier.

La premiére commence i l'origine des métiers ef va jusqu'a I'an-
née 1297. Pendant cette période, il n'existe encore que de simples
communaulés d'artisaps réunis spontanément en sociélé pour se
faciliter I'exercice d'une profession manuelle ou célébrer en com-
mun des féles. Ces associations d'ouvriers sont isolées, libres, in-
dépendanies, régies par des coulumes, ne s'occupent point du gou-
vernement de la commune el ne sonl pas reconnues par les lois.
Leur histoire esl celle d'une institulion privée plus ou moins bien

(1) Les seize Chambres sont supprimées et abolies 3 perpétuité. (Plan
de la municipalitd pour la cité de Lidge, p. 44),
(1) Ferd Henaux, Histoire de Lisge, yol. 11, p, 292, n,
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organisée ponr le but qu'elle se propose. Comme tels, les méliers
n'ont pas laissé de traces dans les annales liégeoises ; ils 0'y appa-
raissent que lorsqu'ils marchentsous les drapeanx ; leur vie intime
el pacifique ne pouvait occuper de place dans les grands intérets
sociaux. 1l faul rechercher les détails de leur Listoire dans leurs
registres particuliers, s'ils ont échappé 4 la destruction.

Avee Henri de Paire commence la seconde péviode; son carac-
tere distinetif est la classification générale des artisans en compa-
gnies fixes, militairemenlorganisées el sanctionnées par I'élal. Les
métiers forment entre eux une fédération dans le but de défendre
leurs inléréls et de conquérir leurs droits. Unis el diseiplines, ils
diseulent en commun les questions d'inlérét général, organisent
des'plans d'ensemble, et expriment leurs volontés 4 des chefs res-
pectifs qui se concertent pour secouer le joug de la noblesse. Clest
une forme de transition.

Eo 1313, la paix do S*Martin améne les méliers au plus haut
degré de développement que comportait Pinstitution ; ils de-
viennent des colléges poliliques ; loute la population liégeoise dis-
tribuée eu 32 sections exerce par cux ses droits de cilé. Sous celle
forme, les meéliers ne peuvent étre eludiés isolément ; ils sontl so-
lidaires les uns des autres et forment dans leur ensemble, le
corps des 32 bons métiers de la cilé,

Enfin arrive en 1684 le réglemen! de Maximilien-Henri de Ba-
viere qui détermine la qualrieme phase de I'existence des métiers.
Par l'institution des seize chambres, le prince enléve aux méliers
tout pouvoir politique et limite leur aclivité & V'exercice et a la
police des arls mécaniques.

Dans ces difféventes transformations, les méliers ont loujours
conservé, dans leur vie privee, le caractére primilif purement indus-
triel de Pinstilution, A travers toules les révolulions commu-
nales, les corporalions d'arlisans ont continué & subsister, exer-
cant une cerlaine juridiction sur le commerce, jouissant de privi-
léges, possédant des statuts et des officiers, célébrant des fétes,
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lenant des assemblées, pratiquant des coutumes. Clesl i ce point
de vue que nous examineraons le métier des tanneurs.

Mais, quoique reslant en detiors de la vie publique, l'organisa-
tion intérieure de chaque métier se ressenlit des changements
politiques apportés dans I'élat soeial: chaque communaulé en
parliculier, recevail naturellement lo conlre-coup des secousses
imprimées 3§ linslilulion lout entitre. ('est pour ce motif que
nous avons cru neécessaire d'exposer brigvement les fuctualions
qu'a subies le corps des métiers dans son ensemble, avanl de re-
tracer le tableau de la vie intérieure de I'un d'entre eux.
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LE
BON METIER DES TANNEURS A LIEGE.

RECHERCHES HISTORIQUES.

Le bon métier des tanneurs occupait le vingl-neuviéme rang au
calalogue des corporalions, selon l'ordre traditionnel adopté de-
puis un temps immémorial dans la cité de Liége (7).

Les corroyeurs, les selliers, les bourreliers (gorliers), les re-
lieurs (*) les chamoiseurs, les maroquiniers, les mégissiers, les

() Cet ordre fixe et constamment observé jusqu’en 1684, fut probable-
ment ctabli lors de I'institution des 32 métiers par Jean de Wallenrode,
en 1418. On le trouve du moins signalé, peu aprés, dans un document de
1426, avec trés peu de differences. Ce fut sans doute le sort qui decida le
Tang, car l'ancienneté et limportance n'y sont anconement prises en con-
sideration,

(2) Vlierden s'exprime comme suit & propos des relieurs :Bibliopeci co-
riariorum recognoscant tribum, quod corio libros obvestiant : erunt et
bibliopecis molesti molitores aut pistores ; faring enim hibliopecus ad pul-
tem ntitur. Nec tacebunt @rarii ant ferrarii quod claustra librorum sint
area et claviculi vel @rei vel ferrei quibus claviendis opus est malleo. Ma-
teriarii bibliopecum contribulem vindicabunt quod asseribus plurimi obli-
gentur libri; a quibus si praztereantur, prasto erunt carpentarii quorum in
manus iocident vel ob id quod utantur ascia, circino, serra, securiculis,
lima, terebris et similibus lignariorum instrumentis. Adhibet plurimis
sarcinandis bibliopecus libris restes, adhibet pene omnibus adglutinan-

20




— 178 —

parcheminiers, en faisaient parlie el en formaient ce qu'on appelait
les membres. Les vairains-scohiers ou waire-xhohiers dis pelle-
tiers furent aussi d’abord compris dans & métier des tanneurs ;
mais ils s'en separérent au XIVe sicele pour former une COrpora-
tion spéciale. Il en fut de méme des corduaniors et des corbesiers,
qui, en 1461, ne figurent pas encore au uombre des 32 bons me-
tiers de Lisge. Comme les membres observaienl en lous poinis les
slaluts de la corporation mére el qu'on ne lrouve sur eus aucnun
renseignement parliculier, nous n'avons pas i nous en oceuper spe-
cialement.

L’introduction de la tannerie 4 Liége doil remonter aux pre-
miéres années de la fondation de la eité. Les produils de celle in-
dustrie sont indispensables i toute agrézation civilisée; il est
naturel d'admettre qu'elle simplanta dans le pays de trés bonne
lieure, sans doule pen aprés la transtation du corps de saint Lam-
bert de Maestricht & Liége (1), La uécessilé oo se lrouvaient les
ouvriers tanneurs de posséder en commun un moulin, les réunit
immeédiatement en sociélé.

La place qu'ils devaient oceuper dans la cité, élait presiue de-
signée d'avance par la nature méme de leurs (ravauyx. Le lavoge

dis et stipandis codicibus collam et albumen ovi ut tenacins inhereal au-
ratio s acu et filo utitur quo nomine insurgent in ipsum floculirii et
proxime tribus sodales jueundissimi. Erzo ne (ot tribuum bibliopecas
adscribetur uecessario collegiis et 1ol collegiorum sacris initinbitur  Magis
estut non credam lp. 40). Aprés ces considérations de rhéteur, il con-
clut en favenr du métier des COPTOyLUrs.

(') Un manuscrit du IX® siécle mentionne les COTTOYEurs comme exis-
tant & Gand depuis un temps immemorial (V. Coomans, Les communies
belges, p. 54, n.). Quant aux tannears de Liége, voici ce quiils disent
eux-mémes dans un docoment de 1579 ¢ Que ledit mestier des lanneurs
est undes plus anciens dowé et armé de statols ot priviléges (V. le ite-
cueil des charies el pi ivildges, L1 p- 257}, Les tanneurs ne se brouvent
pas dans le livre des métiers de Paris d'Etienne Boilean, forme en 1258;
on y voit cependant 4 corporations dillérentes de palenotriers el 6 de
chapeliers.
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étant une des opérations essentielles de la préparation des cuirs,
ils s'établirent nécessairement an bord d’un cours d'eay.

La tradition répandue 4 Liége au XVII* sitcle et recusillio par
Vlierden, rapporte qu'ils stinstallérent primitivement dans le quar-
tier de la Sauveniire, le long du rivage qui s'étendait depuis la
porte des Béguards jusqu'a la Mési-ruelle. On ne doit pas s'at-
tendre, de la parl des derivains de colte eépoque, & une critique his-
torique bien sévere. Mais Viierden ne devait pas iguorer le récit,
légendaire suivant quelques-uns, el cependant assez bien prouvé
aujourd'hui, qui attribue 4 Nolger les excavations de Ja Sauveniére,
ou I'on fit passer plus tard un bras de la Meuse, 1l est done peu
probable que les {anneurs se soient établis 4 avant Jan mil. Ou
Elaient-ils antérieurement? On Pignore. Ce qui parait certain, cest
qu'auXlesitcle ils habilaient la Basse-Sauveniere, Mais,ajoule notre
aulear, les odeurs infecles qui empoisennaient, parune conséquence
naturelle de leurs travaus, Pair d'une des parties les plus populeuses
el les plus agréables de a ville, les amas de tan (qui corrompaient
Veau limpide du fleuve, rendirent bientot leur sejour intolérable en
cet endvoil : on leur assigna, sur la rive opposee de [a Mense, 4 I'ex-
trémité de la cité, un emplacement éloigné du reste de la popula-
tion, et qu'il ne leur fut plus plus permis de quitler (1).

Celle assertion paraitencore manquer d'exactitude. Nous sommes
plus disposés & croire que ce ful le manque d'espace qui engagea
les tanneurs & quitter la Sauveniere, La population s’élant acerue
el lenombre des arlisans ayant augmenté dans la méme proportion,
ceux-¢i se trouvérent trop resserrés enlre la monlagne et le fleuve.
Ce qui donne du poids & notre hypothése, clest quiavant daller
Outre-Meuse, les tanneurs on du moins une bonne partie d’entre
enx, s'élablirent en Lulay, sur les bords du cours d'eau qui passait

(') Cortarii... quibus, quod olim, ut audio, Sabinam humiliorem viam
(la Basse Sauveniére) et Rolandi gurgitem, occuparent..., datus est, ete,
(Viierden, Tractatus de numero et ordine 32 fribuum inclyte civitatis
leodiensis, p. 14.
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encore li au commencement de ce siécle, lls y firent méme cons-
truire un moulin donl ils so servirent jusqu'en 1288 , el qui elail
peut-élre le moulin Winand. Cetle circonslance explique la restric-
tion faite en faveur des habilants de l'ile des févres , quand furent
fixées les limites ou clawirs du métier (1).

A quelle époque les tanneurs se transporlérent-ils définitivement
sur la rive droile du fleuve? C'est ce qu'il est impossible de déler-
miner, méme d'une maniére approximaltive. Avanl le X1I®siecle, le
quartier d'Outre Meuse n'élail pasp raticable. Nous voyons en eflel,
en 1038, I'évéque Réginard entreprenidre de giganlesques travaux
pour y constraire une simple roule de Richeron-Fontaine 4 Cor-
nillon, et 1'on peut croive qu'il fallut encore bien des années avant
que 'immense marais qui couvrail alors cette partie de la cité, fat
rendu habitable. D'un autre cdlé, le plus ancien el probablement lo
premier document relalif aux lanneurs, les montre établis dans
léur quartier actuel en 1288 (%), Le conlenu de celle pidce nous
dispose & croire que ce ful vers le milieu du XI11* sibele que s'opéra
leur émigration générale; il est certoin, en effet, que dis qu'ils se
virent définitivement installés dans un endroil propice a leur in-
dustrie, le premier soin des tanneurs ful de chercher i s'enlourer
de tout ce qui pouvait leur en faciliter I'exercice et en assurer fa
prospérité. Un moulin pour faire préparer les écorces qu'ils em-
ployaient dans leurs opérations, étail pour eux de premiére néces-
sité, Or, le document de 1288 nous montre précisément lesouvriers
qui pratiquaient I'art des lunneurs s'uaissanl, pour louer au profit
de tous, un moulin situé en amont de Longdoz , joignant au fief
des Henrolte dits Bernimollin.

Cest dans ce méme rendage que nous troavons la plus ancienne

(1) V. Usance du métier.

|#) Le quarticr d'Outre-Meuse était du temps de Hemricourt le quartier
aristocratique de Ja ville, a Uexception des deux rivages qui en claient
séparés au pied du Pont des Arches par deux portes : en amont habi-
taient les pécheurs, en aval les tanneurs.
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trace de I'association commerciale des tanneurs de Liége. 1l n%en
faudrait cependant pas conelure quiantérieurement  celte époque
ils véeussent isolés les uns des aulres. Les mémes besoins qui les
réunissaient foreément dans un méme liew, ont di, dés le principe,
établir entre cux des relations qui, devenant encore plus fréquentes
i eause de leur isolement du reste de la population, aboulirent &
la formation d'une espéce de société. Sans doute, aucun réglement
éeril ne lenr donnait des droits ni ne leur imposait des devoirs ;
ils restaient libres les uns & I'égard des autres et n’obéissaient qu'a
une loi tacite et conventionnelle de se venir mutuellement en aide,
loi dictée & la fois par Pintérét et par Phumanité, modifiée suivant
les individus et les circonstances,

11 est certain que dés le XII+ sidcle ils formaient déja un corps
spécial distinet des autres habitants de la cité. Mais ce caraclire
ne se dessine netloment que lorsqu'ils font parlie de I'armée lié-
geoise; c'est comme tels que Ihistoire les mentionne pour la pre-
migre fois en 1213, & l'occasion de la warde de Steppes, ou ils
lutlérent i edlé des bouchers et des houilleurs , sous la bapnigre
du comte de Looz.

A mesure que la compagie eroit en nombre, une cerlaine
organisation s’y introduit. Le rendage de 1288 fixe los premigres
obligalions auxquelles doivent se soumeltre les membres de
I'sssociation , s'ils veulent partager certains priviliges et ne pas
encourir cerlaines pénalités. A partir du jour oi ils possédérent
un document éerit , tous les tanneurs de Liége formérent une
société régulierement constitue, une communauté marchande qui
porte déja le nom de métier , dont les membres s'appellent com-
pagnons , qui choisit dans son sein des chefs nommés souveraing
pour la representer dans les acles publies el pour régler en son
nom lous ses intéréts. Celle société est exclusive ; elle ne regoit
de nouveaux membres el ne leur permet de se servir de son
moulin qu'a eertaines conditions, par exemple, de contribuer
aux depenses qulexige 'entretion de ce moulin, dépenses qui sont
également supportécs par lous.
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L'intimité et les rapports journaliers établis enteo des hommes
liés par les mémos intéréls, les habilubrent pen & peu et de
bonne heure a former des allianees , 4 se réunir pour célébrer des
féles, pour assisler en corps anx processions el anx (unérailles
des compagnons décédes, pour se réjouir & P'occasion de maringes
ou de naissances, ete.

Toutefois celte société tonte privée ne jouissait d'avcun privilég
de la part des princes on des magisirals; elle n'avail pas mime
le caractere de In légalité ; simplement tolérée par les administra-
feurs de la cité , elle n'avail regu aueune espoce de sanclion.

A coté delle se sont insensiblement formées , aussi d'elles-
mémes, d'antres sociétés semblables, composées d'artisuns, fevres,
bouchers, drapiers, ete. , que la nécessité (1), Pintérél, l'exemple
ou le plaisir ont également réunis.

Dans le principe, les nobles , ennemis naturels du peuple,
maitres absolus du pouvoir el toul 4 la fois juges et Kgislaleurs,
ne s'inquiétérent pas de ces associalions inofiensives ; voyanl en
elles une source de prospérité et par conséquent de revenus, ils leur
permirent de devenir peu 4 peu redoutables par l'aceroissement
du pombre de leurs membres el par suite de leurs richesses , de
telle sorte qu'en §207 il existait douze communautés renfermant
dansleur sein la plus grande partie d2 la population plébéienne de
la cité. Celle-ei finil par avoir conscience de sa force. Alors elle se
erut en droit de prétendre a participer au gouvernement de la
commune; une lutle terrible s'engagea entre elle el la noblesse.Des
tribuns organiserent d’abord les métiers en compagnies militaires,
qui furent confirmdes par Adolphe de Waldeck ; puis, 4 la faveur
de Jeur nombre, elles ne tardérent pasd se Wransformer en colléges

() La formation du métier des boulangers tient aux mémes causes
que celle du métier des tannenrs ; ils se sont réunis pour batir & frais
communs un moulin dont la dépense et éte trop considérable pour pou-
voir étre supportée par un seul.
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politiques. La paix de St Martin ou d’Angleur vint consacrer leur
triomphe (1),

En1331, la paix de Genelfe on de Vollem inaugura pour les
méhiers, comme corporations marchandes, une vie loute nou-
velle. Jusqu'ici ils avaienl éte approuvés en masse; la paix
d’Angleur décrita que ehacun dlenx , séparément , devait étre
soumis 4 la confirmalion des écheyins et recevoir de ce tribupal
une espece d'investiture, Cetarticle donnait a V'existence de chaqus
métier en pavticulier un earactire légal, le mettait sous la protection
des lois, lui donuait des garanties pour 'observation de ses statuts
dorénavant sacrés et obligatoires par devant laulorité de la justice
souveraine du pays.

Six mois aprés la publieation de cet édit, les tanneurs récla-
menl el obliennent une charle constitutive de leur bon métior (2).
lls demandent en méme temps la eonfirmalion du rézlement con-
ventionnel observé 2nlériearement par les eompagnons, formé peu
i peu par-eux selon les exigences et depuis longtemps consacré
par Vusage. C'est ce qui résulte des fermes mémes du diplome
d’Adolphe de la Mavck ordonnant aux tanneurs de continuer i
vendre sur lewr halle , de faire examiner les marchandises par les
wardans ainsi que accoustumeit est, ete. Par eetle charle, le prince
introduit avssi quelques disposilions’ nouvelles copcordant aves
les décisions de la paix de Geneffe , également obligatoires pour
toutes les autres corporations.

Les indications éparpillées dans les documents sont insuflisantes
pour faire connaitre I'organisation du melier, 4 cette épofque. On
peut cependant v voir qu'il était administré par deux chefs appelés
wardans, élus par les échevins entre trois candidals présentés par
les compagnons () ; ces wardans prétaient serment entre les mains

(') 44 fevrier 1513, Voir I'introduction.

(2) V. Chartes et priviléges, vol. 11, p. 217.

() Cette forme d'élection se ressent des circonstances dane lesquelles
fut rédigée Ia charte de 4331, Lo peuple venait de- subir une défaite ; les
nobles en profitaient pour rvestreindre autant que possible les pouvoirs
des métiers.




=Sy —

de-ces mémes échevins et juraient de mainlenir le métier en droi-
ture, paiz et honneur; les devoirs de leur charge consistaient i
controler loutes les marchandises qui, quatre fois par semaine ,
élaient exposées en venle  la halle, afin de prévenir les abus el les
fraudes. A cet effet , ils avaient aussi le droil de faire des visites
domiciliaires pour rewarder (examiner) les: cuirs conservés en ma-
gasin ou éfalés aux bouliques , ot pouvaienl frapper les contreve-
nants d'une amende proportionnée au délit.

Clest aussi & cette époque que remonte le premier privilége
accordé au métier; il consiste dans la défense faile aux tanneurs
étrangers de vendre leurs produits dans la cilé, si ce n'est aux
jours de marche et dans le local spécialement affecté & Pexhibition
des cuirs.

Pendant les 87 années qui suivirent, on ne trouve absolument
aucune donnée quant a I'administration iolérieure du métier. La
société n'en élait pas encore arrivée 4 un point de développement
assez avaneé pour posséder des statuls. D'ailleurs, entigrement ab-
sorbée par les affaires de lavis publique & laquelle lous les métiars
prensient une part aclive, elle n'avait ni le droit ni le temps de
s'oceuper de sa propre organisation. Entrainée dans la grande lutle
du peuple contre les nobles , elle subit les flucluations de la poli-
tique. Dans I'histoire de la Male St. Martin | les tanneurs figurent
au premier rang par leur ardeur patriotique.

On a yu se dérouler la longue série de sncces et de revers des
corporalions liggeoises ; lantot victorieuses , tanlol vaincnes, elles
finissent, en 1343, par s'affranchir complétement de Pautorité du
prince et obtiennent le droit de choisir elles-mémes leurs gouver-
neurs, de tenir des assemblées, de discuter leurs intéréts. En 1384,
elles exercaient tous leurs droils politiques.

Peaapres, Jean sans Pitié anéanlit momentanément tonute espéee
d’associalion : la banniére des tanneurs alimenla, avec celles des
autres métiers, le feu de joie du triomphe de la tyrannie.

Lorsqu'en 1447 ce méme prince vendil au penple le rétablis-
semend de dix-sept métiers, il n'est pas doulenx que celui des
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tanneurs, un des plus importants de la cité, ne fat du nombre.
L’année saivante, du reste, immédialement aprés Pabdication de
Jean de Baviére, loulesles corporations populaires se reconslituérent
spontanément sur les bases de 4384, ol rentrérent dans la posses-
sion complile de leur aulonomie.

Cependant le métier des tanneurs, comme associalion commer-
ciale , avail prospéré et s'6lait successivement enrichi de plusieurs
propriétés. En 1333, il avait acquis en rendage du prince el de
la cité, les deux places de Gravioule (1) ; en 1347, il étail devenu
propriétaire de la halle sur le marché , que prohablement il louait
auparavant; en 4386, il avail transformeé en un grand élablisse-
ment le pelit moulin aux écorces de Pilchoule dont il s'était servi
jusqu'alors.

Lorsque le calme cut suceédé 4 I'agitation dans laquelle le régne
d'un mauvais prince avail mainlenu le pays , le mélier des tan-
neurs , paralysé jusqu'ici quant a Vadministration de ses propres
affaires, songea & établir sur des bases solides la police intérieurs
dela société. Profitant du mowent ot toute liberté lui était ac-
cordée, il libelle lui méme, 4 sa guise, les statuts qui devaient le
régir, A parlirde celle époque, nous pouvons considérer le métier
des tauneurs comme une institution fixe, régulicrement organisée.
Nous n'avons encore en & constater jusqu'ici, dans les faits posés
par ses fondés de pouvoir, que des actes de propriélé ; nous aurons
maintenant i signaler des mesures administratives.

L'année méme de l'avenement de Jean de Wallenrode qui ap-
prouya les métiers et en porta le nombre & 52, on trouve une or-
donnance émanée de la propre aulorité des tanneurs, réglant les
stututs et fixant par 43 articles tous les points relatifs 4 usance et
surtout ala pratique du mélier.

Ce réglement esl, croyous nous, le prémier qui, depuis le di-
plome d’Adolphe de la Marck, vinl staluer sur les deyoirs des com-

(") Documents inédits, no HI.
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pagnons tanneurs. Cest ce que semblent prouver 'absence actuel[e
des statuts anlérienrs (1) et lo texte méme du document qui, par
les termes du préambule; par le peu dordre et de nettelé de ses
différents arlicles, aceuse plutdl un premier projet qu'un réglement
basé sar expérience,

Quoiqu'il en soit, et malgré son imperfection, le réglement de
1448 étail considéré comme tris important et appelé la principante
lettre (*). Elle est donnée au nom de la généralité du bon métier,
sans indication de gouverneurs ni de jurds, qui n'existaient pent-
étre pas encore, et déclaré immuable dans toules ses parlies, sauf
les droits du. prince et de I'iglise; les paix , les lois du pays, les
statuls et priviléges de la cité ol des aulres métiers. Elle contient
les franchises, droitures, libertés, conditions, wmodérations, res-
trainctions, devises et ordinanches du métier, co'est-d-dire tous les
droits et devoirs des compagnons; elle fixe les prix des reliefs,
la position des personnes étrangéres entrant dans le mélier pap
mariage on par acquéle, les limites ou clawirs du quartier; elle
défend aux compagnons d'acheter des enirs dans le but de les re-
vendre, des peaux d'animaux encore en vie, des cuirs salés ; enfin
elleinflige des amendes & cenx qui ne s¢ rendent pas aux assem-
blées (7).

En 1421, de violentes contestations §'éleverenl parmi les lan-

(") Quelques historiens rappertent que les chartes des métiers furent
bralees en 1408, Cependant il existe encore aujourd’hui, pour celui des
tanucurs, onze documents antérieurs i cette époque, et il est peu probable
qu'une piéce aussi importante qu'un réglement edt é¢ seule détruile. La
déclaration que les statuts de 1418 forent fait, ensuivant les anchionnes
lettres et chartes de mostre mestier, ne peut infirmer notre opinion ; on
sait, en effet, que le mot lettres, au pluriel, indiquait toujours ancien-
nement, un seul document; or, calui auquel les tannenrs faisaient allu-
sion ici pouvait trés bien étre la charte de 1331, qui, comme on I'a yu,
contient quelques dispositions réglementaires.

(2) Documents inedits, no IX.

(%) Yoir, pour les détails, les chapitres particuliers de Vorganisation du
métier.
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neurs i propos des élections magistrales, tant de la cité que de la
corporation méme; il se forma au sein de celle-ci deux parlis, ce
qui estoit mal convenable... veyut et considereit que la plus
grande partye d’entre nous sumes proismes (proches parents), amis
et contjoins ly unk al autre (*). Les oflices, & celle époque, étaient
fort ambilionnés ; ils n'élaient pas seulement des charges honori-
fiques, mais aussi des emplois trés lucratifs. Pour faive cesser ces
divisions, le mélier publin une ordonnance, (en téte de laquelle
apparaissent, pour la premiére fois, les gouyerneurs et les jurés)
contre les brigues électorales. [l y fut stipule qu'aucun compagnon
ne pouvait accepler plusieurs charges, soit de Ja eité soit du mé-
tier, qu'aprés qualre années d'intervalle; qu'un certain nombre
seulement se rendraient i I'assemblée pour élire aux emplois com-
munaux ; enfin, des peines élaient comminées contre les corrup-
teurs et contre ceux qui brigueraient des sufivages,

Ces déerels farent insuffisants pour réprimer les abus : chaque
année, aux jours qui precedaient fa St Jacques, les lulles électo-
rales recommengaient plus vives , divisaol pour le reste de 'année
le métier en plusieurs camps hosliles. En 1427, les compagnous
ne pouvant s’entendre, firent un compromis et sen rapportérent i
Tarbitrage du curé de S¢ Pholien (*): celui-ci élabora un projet
qui fut approuvé par le métier dans une séance générale ( 3, o 25
Juillet 1427, Cetle ordonnance, appelée ltires des offices, réglait
le mode & suivre pour Pelection des ofliciers et pour les rénumiéra-
tions auxquelles ils avaienl droil,

Des troubles ayant encore surgi Tannée suivanle 4 la méme
occasion, on fut obligé de rédiger quelques articles additionnels,

(') V. Inventaire des archives du métier, 19 janvier 1421, La parenté
des familles des tanneurs entre eux se comprend aisément ; au XV
sitcle encore presque tous les habitants du coté gauche d'Outre Meuse <
traitaient de cousins,

(*) C'était toujours I'abbé du Val-des-Ecoliers qui desservait cette pa-
Toisse.

(7) Documents inédits, n° VIII,
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précisant encore plus nettement les points concernant los gralifi-
cations et la livrée des ofliciers, Fnfin, en 1439, un paragraphe
complémentaire indiqua le proeédé & suivre en ecas de déces d'un
officier en charge.

L'ordonniance de 1418 formait un réglement assez complet pour
une sociélé naissanle ; mais avee le développement de l'industrie et
Pafiluence des richesses, s'aceroissaient le nombre des compagnons
el limporlance du métier. L'administralion générale devenait
chaque jour plus difficile et plus compliquée; mille os nouveaus
el imprévus se présentaient ; le réglement se trounyva bientot tout
a fait insuflisant. Aussi voyons-nous parailre successivement, i de
courts inlervalles, plusieurs rects qui en éelaircissent el en déve-
loppent cerlains arlicles ou statuent sur des points enlitrement
LOUVEANX.

En 1431 el 1433, les ruses employées pour exercer le mélier
sans en faire Pacqueéle , nécessiterent deus ordonnances louchant
la possession et Pusance du mélier accordée aux élrangers qui
entraient dans la eorporation par des. alliances (1), Les questions
relalives aux mariages avaienl déjd é1é en partie résolues par les
deux premiers arlicles du réglement de 4418, Mais les dispositions
prises i eette époque ne suffisaient plus; le 29 janvier 1431, parnt
une léltre spécialement consacrée i ce sujel el examinant, dans
lears plus menus détails , les nombreux cas qui pouvaient se pré-
senter. On y trouve méme des différences si subliles, qu'il est
quelquefois difficile de les saisir; on dirait presque qu'une cer=
taine obscurilé a élé jelée a dessein daos ce document ¢l que
Pintention des législateurs était, loul en prenant des mesures pour
éloigner fa masse , de ménager guelques entrées au favoritisme.
La réserve faile de pouvoir interpréter les articles, §'il surgissait

() Les nombreux priviléges dont jonissaient les bourgeois de Liége ,
titre aussi ambitionné que dans Pantiquité celui de citoyen romain , ex-
pliquent I'ardeur ayec laquelle on brigoait la faveur de faire partie d'un
métier,
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quelque doule quant 4 lenr significalion , semble confirmer ces
supposilions.

La lettre de bitavdese suivil de prés cette ordonnance comme
corollaire, el toujours dans le but d’exclure du métier des éléments
étrangers, que la dignilé des compagnons et I'orgueil de casle re-
jelaient également,

Pour procéder chronologiquement, nous avons 4 enregistrer ici
un fait qui interrompt l'exposé du développemenl progressif de la
corporation. Ce fail , qui excita au plus haul point I'enthousiassme
patriotique des métiers, fat, pour ceux des lanneurs el des houil-
leurs, l'occasion d’un moment d’erreur; cependant, moins cou-
pables quo ces derniers, qui se laisserent acheter par l'or des
conspiraleurs , on ne peut reprocher aux tanneurs qu'une oheis-
sance trop aveugle & leurs chefs; el si, enlruinés par les passions
d'un seul homme, ils farent un moment traitres i la patrie, ils ne
tardérent pas i reconnailre leur fuute et tournérent leurs armes
contre leurs vrais ennemis. Nous voulons parler de la conspiration
de Wathieu d'Athin.

Cet épisode fameux de nos annales est trop connu pour qu'il soit
nécessaire de I'exposer dans tous ses détails. Nous n’en rappellerons
que les pointsessentiels ou particulierement relatifs au métier des
tanneurs.

Ennemi des grands par politique , ‘Wathieu d'Athin, 4 force
d'intrigues , élait parvenu au faite dn pouvoir el possédait sans
parfage la fayeur populaire. Muis sa puissance presque souveraine
lui donna I'imprudenee de I'orgueil el il prépara sa chute da ses
propres mains, Dévoré par deux passions lerribles, Mambition et
Famour des richesses , il n'usa bientdt plus d’aucun ménagement
pour les satisfaire , et, s'allirant par ses violences Ia haine de son
propre parli, il ful enfin frappé d'exil (1428).

Trois ans aprés, 4 la faveur des troubles suscités & Liége & I'oc-
casion du Réglement de Heinsberg, Guillaume d'Athin, son frére,
qui élait & la ite des factieux de la cité, parvintd se faire nommer
bourgmestre. Profilant de son influence , il médite o rétablisse-
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ment du banni; mais les négosiations marchent Lrop lenlement au
gré des deux tribuns : ils forment e projet denvahir la eité ot
('éeraser les métiers dans une atlaque nocturne. Les houilleurs 5
gagnes par la corraplion, entrent dans e complot; des intelligences
sont ménagées parmi les tanneurs par Nintermadiaive d’André de
Laire-Dieu, 'un des membres les plus influents du métier et grand
partisan des d'Athin. La nuit du 3 janvier, veille du jour des Rois
de launée 4433 , les conjurés sont seerétement introduits dans la
ville el vont occuper le Marché , 16 Pont-d’lle ol d'autres postes
avantageux ; une partie des tanneurs, Andeé de Laire-Diea i lour
téte, gardent les abords du ponl de bois du cota de Neuyice. A la
pointe du jour, les d'Athin avee leurs hommies plantent le grand
drapeau devant la chambre (la halle) des tanneurs « pour mani-
fester la justice de leurs armes » (1) el se jellent sur le quartier des
févres, quiils surprennent i improviste; aussitdt ceux-ci s%as-
semblen( el fonl sonner la buanelocke. Lialarme se repand dans la
cilé; les corroyeurs , les |

tcheurs et les autres habitants d'Outre-
Meuse passent le fleave, renversant sur lour passage les tanneurs
qui tentent en vain de rompre le pont et de défendre Ja rive gauche,
Alors les feyres, secourus par les gens de méliers {Jui accoursnt
de (oules parts, recommencent une lutle qui lear avail d'abord 616

désavantageuse el parviennent enfin 4 er les conspirateurs,
Eux elleurs adhérvents furent bannis de la cité; leurs biens con-
fisqués furenl partagés enlre les colléges des métiers, qui eurent
chacun pour lsur part $0 muids de blé de rente y plus différentes
propriétés parmi lesquelles la vouerie de Grice, qui échut en par-
lage aux tanneurs (*),

Pour prévenir dans la suite loul complol de ce genre,on créa la
compagnie de dix hommes, formée des gensde méliers,obligée sous
serment i se tenir en loul lemps i la disposition des bourgmestres

(1) Bouille, vol. II, p. 19.
(*) V. de Gerlache, Histoire du pays de Lidye ; Polain, Esquisses his-
torigues ; Jean de Stavelot.
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pour défendre leurs personnes et servir la république. Celte garde
tenail ses seances dans la halle des tanneurs, d'ol lui vinl le nom
de diz hommes delle halle (V).

Le premier soin des lanueurs avail ¢16 de s’enfourer autant que
possible de priviléges, de prémunir le mélier conlre I'envahisse-
ment des élrangers et d'empécher la concurrence extérieure, Ils
songérent ensuile 4 organiser d'une manidre compléte l'adminis-
tration inléricare de leur sociélé , commencée par la lellre des
offices et délruire la conourrence enlre enx.

Aprés avoir satisfait anx réclamations des bourgeois el soigné la
réputation de leur commeree en défendant aux compagnons de
vendre des cuirs trop mous appelés anteneuses, le métier prend les
mesures les plus élranges pour faire régoer enlre ses membres
une certaine égalité et empécher que les plus riches on les plus
industrieux , par une trop grande extension de leurs affaires,
n'exercent une espece de monopole en accaparant de trop fortes
quantités da peanx au détriment de leurs confréres pauvres, Un
article du réglement de 1418, défendant aux lanneurs de travail-
lér d'autres peaux que celles qui lenr appartenaient , semble déji
avoir été dicté dans le méme but ; une ordennance du 16 mars
1434 présenta une nouvelle garantie, en fixant 14 quantité d’écorces
que chaque compagnon aurail le droit de faire moudre en une
année sans ponvoir la dépasser : affin ainssi que 1 petis soy puts-
sent chevir et governivr doleis It grans ot lunc deleis lautre. On verra
dans |8 chapitre des écorces quelle importance le métier ‘attachait
a l'observation de eelte loi, par les amendes dont il frappait les
contrevenants el par les édils suceessifs qui commentent , modi-
fient et renouvellent la force obligalaive du déeret de 1438,

Apres tous ces acles, promulgués lafaveur des régnes pacifiques
de Jean de Wallenrode et de Jean de Heiusberg, le mélier, pendant
lespace de plus d'un demi sidele, est frappé d'une atonie compléte;

() V. Bulletins do PInstitut archéologique lidgeois, T. V, p. 51, ar-
ticle de M, Ferd. Henaux.
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dles proces, quelques actes concernant des propridtés, sont los seuls
signes de vie (ue donne la communauté, Arréls dans le dévelop-
pement de leur organisation par 'administration derasante de Louis
de Bourbon, les lanneurs n'osent ameélioper lonr conslitution, dans
la erainte de porter ombrage au tyran, el doiven! so conlenter de
leurs vieux réglements. Jis ne montrent un inslant d'énergie
qu'au moment oit le prince ayanl transféré sa résidence 4 Huy et
frappé la ville d'interdit, les Etats décrétavent sa déchéance ot
élurent Mare de Bade mambour du pays. Poar résister 4 a fois 4
leur évéque qui lear avail déclaré la guerre el an due de Boyy-
gogne donl le puissant voisinoge élail une menace perpétuelly
pour le territoire, les tanneurs senlivent la nécessité de resserrer
les liens qui les unissaient aux autres métiers , el de prendre des
Imesures pour pouvoir 4 l'occasion leur préter leur conconrs d'une
maniére promple et eilicace. Le 1 fivpier 1464, ils publitrent un
réglement militaire, ou sont détaillés les devoirs du méljep el du
compagnon lorsqu'ils feraient partie aclive de la milice urbaine (")
Aussilol que les banniéres des 31 aulres metiers flotteraiont sup les
degrés de Sainl-Lambert, soit pour aller au combat, soit pour as-
siéger une ville, soit pour défendre la cité, les tanneurs s'oblj-
geaient & déployer la leur ; les compagnons en élal de porler les
armes , sauf ceux désignés pour garder I ville, devaient jurer de
I'accompagner. Une fois sous les drapeaux , le bourgeois devait se
saerifier enlidrement au service de la patrie.

Celle union fut malheurensement impuissante pour résisler aux
redoutables alliés el [ss cruautss par lesquelles Louis de Bourbon
ussouyil sa vengeance furentla senle vécompense de patriotisme des
meliers ; lears bieas furent confisqués pour satisfaire les passions

(1} « Nous at sembleit ol semble Y estre nécessité delle faire encore
aultres ordinanches et astraintions touchant detle'y estre obéissant i cheaus
qui ea aront le authoriteit de par nous, pour adez y estre troveis quant le
cas le requirat par dessous la banniére ou paingnicheal de nostre dit bon
mestier ». (Chartes ot Priviléges, vol. 11, p. 228).
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eflrénées du prince; le mélier méme resta entierement supprimé
jusqu'a la mort de Louis.

Pendant toute celle période, de 1468 a 1477, on ne trouve pas
un senl document concernant les tanneurs.

Sous Jean de Hornes, le mélier semble se réveiller; on signale
quelques actes lonchant ses possessions; les lultes que le prince
eul & soulenir contre la famille de Marck tenaient encore le pays
dans 'agilation el dans la soulfrance ; mais enlin les deux partis
ayant signé la paix de Douchéry en 1401, les Licgeois fatigués
éprouverentle besoin du repos. Considérant avee effroi combien de
désastres les guerres élrangeéres avaient allirés sur la patrie, les
trois Elats cherchérent 4 faire accepler aux puissances voisines la
neutralité do pays de Lige; les tanneurs en particulier avancérent
a la cilé, pour en garantir I'observation, une somme de cent flo-
rins du Rhin.

Aussilot, toules les anciennes institutions ébranlées sur leurs
bases éprouverent le besoin de se consolider.

La corporation des tanneurs se hata de profiter des circonstances
pour réaviser sa législation et combattre les abus qui, & la faveur
des troubles, s'élaient introduits dans la pratigue et dans I'usance
du métier. Chaque jour les lois élaient éludées, les slatuls trans-
gresses ; des reclamalions surgissaient de tous edtés de Ia parl des
petits commergants (). Les ofliciers et tous les compagnons ne

(*) Comme ainsy soit que pour les guerres el divisions qui ont é¢ et
régoés en la cité et pays de Licge, plusicurs grands et innumérables
maux, désobeissance et rebellion oot éte faites et se foot journellement au
moyen desquels le bon métier des tanneuars et autres soy troovent foullez
et amenrys et sont en train d’sller del tout a ruine et perdition si il n'est
sur ce pourveu de remede raisonnable el de justice, pour ce est-il que
nous, la géneralité du bon metier des tanneors, pour ce ensemblés en
nostre licu accoustumé , et 1a méme nous fut démostré par les governeurs
d'iceluy métier plusieurs défaultes et ordonnances anciennes mal tenues et
obseryées; les quelles sy ellesse doivent ainsi continuer, serait totallement

la folle et destruction d'iceluy métier. (Charfes et priviléges, vol. 11, p. 239).
24
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voyaient (ue trop la nécessilé d'une réformation ; aussi aviil-elle
éle déeidée des I'année 1492 dans une sssemblée générale. Mais
les moyens & employer pour porter reméde au mal, donnérent fien
ides discussions interminables et sonvent violenles. Enfin la géng-
ralité des compagnons ne pouvant se meltre 'aceord, on dieida, A
la majorilé des voix, que Vexamen de la question serail soumis &
ix personnes des plus compétentes que I'on pourrait {rouver dans
le méticr, Ces dix arbilres se réunirent plusieurs fois, lurent les
anciennes charles, les disculérent et présentérent enfin dans une
séance dn mélier, un projel réunissant en un seul faiscean (ous los
vicux réglements el récés particuliers fqui avaient élé portés jusque
li, relativement i la pratique du métier. Ce projet futl unanimement
adopté par tous les compagnons, qui jurérent séance tenante de
T'observer dans tous ses points, sous peine de payer un mare d’ar-
gent d'amende, et d'élre privés pendant qualre années conséenlives
du droit de revétir une charge. Ce réglement est composé de 39
articles; il fixe, comme nous venons de I dire, lous les points
relatifs i Ja pralique du métier, cest-a-dire au commerce. i lachat
et & la vente des cuairs el des écorces, 4 la quantité d'écorees qu'il

était permis e moudre, & lacquéle du métier par les personnes
Glrangéres, an mariags des compagnans conlracté en vue d'%-
tablir leur droit & Pexercice de lenr indnslrie, ele.

Cependanl le métier n'avail accompli que la moilié de sa tiche ;
il avail, par le réglement de 1493, relevs le commeren de I'étal de
sonffrance o il ¢tait tombé; il fallait songer encore & assurer
P'exécution des nonveaux statuls, par des mesures d'ordre inté-
rieur relalives & Padministration de la sociélé, aux oflices, aux
assemblies, ete., on un mot, i Pusance Uu melier; car lous les
vieux usages négligés pendant la lourmente étaient tombés dans
Foubli. Clest ce quexprime naivement le préambule d'un second
réglemenl publié la méme année que le préeédent. Nous ne pou-
vons résister & I'envie de 'insérer ici en entier, parce qu'il expose,
mienx que nous ne pourrions le fuire, la situation du métier 4
cetle époque, el ensuile parce qu'il 4 ele, nous ne savons pourquoi,
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omis dans le livre des Charles et priviléges : « In nomine Domini,
» amen. A lous ceulx qui ces présentes lellres voiront et oiront,
» nous, les gouverneurs, jurez el toule la généralité du boin mes-
s lier des tanneurs de la cilé de Liége, salut. Seavoir faisons que,
» pour obsarver unité, concorde et amityé entre nous les hourgeoix
» et compaignons de nostre dit mesticr, el comme les discordes,
» discentions et tumulles sengendrent pour la non observance des
» bonnes reigles, statuts el ordonnances d'une comunaullé uzans
> d'un mesme labeur, pratique et mestier , nous ayanl par plu-
» sicurs exemplaires, papiers, documens el exploix, veus et enlen-
» dus nos prédicesseurs dudit mestier des lanneurs avoir eu au-
» cunne bonnes reigles, ordonnances et status, selon lesquels pour
» aucun lemps soy seroinl honestement el a leur soulagement
» et d'un chacun gouverneiz ; néanlmoins que par succession de
» lemps les dites ordonnances el bounes reigles seroient dépra-
» vées el anéantyes et mieses en arrier, desirant par nous ensuyvre
» les vesliges el bons ensengnements de nos dis prédicesseurs,
» remellre en lumiére que cy devant seroil oceulle; et que suivant
» les aultres boins mestiers de ladile cité , reigle, police et unyon
cache comment soy
» debveral au faict de ceavre, maniement et uzance de nostre dit

» soyent observeis enlre nous el que chacun s

» meslier gouverner el user pour le soulagement et entretenance
» de la chose publicque et de nostre dit meslier , avons conelud ,
» arresté et devise les poincts et ordennances subnarrées soub le
» bon plaisiv de nostre révérendissime seigneur et prince monsei-
» guear de Liége, de sa haulle el souveraine justice el des bour~
» maistres , conseil et XXXI mestiers de la dile eité. » Suil l'or-
donnance en 42 arlicles, publiée dans le recueil des Chartes et
Priviléges, p. 231, On y trouve loutes les régles i suivre relative-
ment aux acquéles, aux reliefs, aux mariages, aux assemblees, aux
s, aux fétes publiques, aux limites

élections, aux offices, aux salaire

du quarlier. Jointe i la précédente, elle forme un code complet des
droits et des obligations de tous les membres ; aussi ce réglement,
appelé la Lettre des statuts, servit-il dans les temps posterieurs da
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guide principal pour 12 gouvernement du métier. Chaque année ,
au jour de i St.-Jocques, il ¢latt lu d'un boul & Futee ot i hiule
voix par le greflier en assemblée generale , afin que chaque com-
pagnon en eut connaissance. Tout nouvel acquerant et tout bony-
geois: relevant le metier devait en jurer lobservation (V). 1 fut
renouvele et approuvé intégralement le 23 mars 1351, sous le nom
de Riglements modernes ; amplifie le 9 juillot 1560, 1l recul encore
quelques articles additionnels le 15 janyvier 1686,

Le métier des tanneurs une fois regulitroment orgnisé, possi-
danl des priviléges qui favorisent son commurce, dos lois qul pro-
tegenl ses coutumes et lui assurent la Wranquillité intérieure , dos
réglements qui prévoient lous les cas de coulestutions possibles,

(4

marehe silencieusement pendant trois siecles, ¢l s vie, monolone
eomme celles de loutes les sociéles sous les regnes pacifiques | ne
présente aucun fail suillunt. Plusiears fois il subil, muis suns alle-
rer ses reglements organiques, des transformations que le caprice
des princes apporte d linstitution enlicre des 32 métiors, A parti
de celte epoque, Loute son histoire se réduil & des acles pen impor-
tanls el peal se résumer dans un inventiice analylique de ses
documents ; malheurcusement, comme partout aillours, cetle liste
présente de nombreuses lacanes ; on st oblige bien souvent de
deviner les causes et les résultats de certains fuits qui se presentent
isolés.

A coté des transactions de biens, d
ordonnances répressives conlre los aceaparents, de proces conlre

s mulations depropriéies, des

des compagnons fndisciplinés, on remarqne un grand nombre de
pie

des lanneurs, des corduaniers feordonniers) et des corbusiers

S concernant desdilicaltés qui surgivent entre les trois métiers

(") « Tows ceux qui usent I'art et praticque du mestier des tannenrs |
meSmes ceux ui sunt receusen l'art et compaignic dieeluy sont tenus de
jurer les status ot ordonnances du mestier, et 'l les transgresse il deyeri
estre altire en droit pardevant le dit mesticr o juge seculier qui avra a
cognoistre les dites ordonnances sans réclamer autre Juge, i pemne destre
prive du mestier et banni 5 ans el 5 lienes. »
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jsayetiers), Celle lulle, qui dura pins de deunx siécles, parail avoir
pris naissance en 1479, i propos d'un reces de fu eité qui accordait
aux membres des denx fdernieres corporalions la permission de
tanner ens-mémes les peanx qu'ils pouvaient employer dans leur
mdustrie. Cetle concession paraitra singuliére ; mais on ne doit
pas onblier que pen fde temps auparavant les eordonniers et les
saveliers formaient, avee les lapnenrs , une seule el méme corpora-
tion, et que tous cenx qui en faisaient partie pouvaient indistincte-
ment préparer des pesus ou confeclionner des chaussures. On ne
fit que leur continuer ce droit pour ne pas lenr faire perdre les
frais d'établissement de leurs tanneries. Néanmoins il y avait 1a une
irrégularite évidente; aussi le décret de 1479 les mit-il en guerre
ouverte avee les lanneurs auxquels ils faisaient une concurrence

raineuse. 1ls s'engagivent dans dlinterminables démélés que les
, le conseil de la vité el cux-mémes essaverenl plus d'une

prinee
fois, mais en vain, d'apaiser,

Une premiére tentative de conciliation fut faite dis I'année qui
suivit la publication du recés do 1479. Des conteslalions avaient
immédiatement surgi, el , dit le document, elles menacaient de
s'envenimer encore : « pour ce qu'entre nons les dis trois bons
» mestiers par ¢y devant estoient susciteis et meus: pluisenrs diflié-
» rens qui apparoient encor al s’esmovoir. » On s'en rapporta de
commun accord @ Parbitrage de quatre experts 3 deux tanneurs,
un cordonnier el un savetier furent charges de concilier les intéréts
divers. Apris avoir communiqueit par plusicurs fois ensemble
ces dépulés parvinrent i sentendre ot firent admelirn les décisions
suivantes : les cordonniers el les savetiers auraienl comme préce-
demment le droil de travailler les peaux dontils auraizat besoin
rovisionuer de cuirs en dehors de la

de plus, ils pourraient saj
cile; par compensation, il serail permis aux tanneurs de confec~
tionner des hossaulr, galloches et stivaulz, pour lenr propre usage.
Seulement il était strictement défendu d'acheter 'une ou Fautre de
ces marchandises pour la revendre: en dhautres termes, lexercice
de plusieurs méliers a la fois dans le but d’en faire le commerce

elait inlerdil.
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Celle sentence, loin de satisfaire aux réclamations des tanneurs,
portait une nouvelle atleinte @ leurs priviliges et par conséquent,
n'élail pas de nature i les apaiser. En 4314, deux cordonniors qui
non-seulement préparaient ies cuirs pour les besoins de leur élat,
mais encore pour les mellre en vente, donnérent lien 4 denouyeaux
débals. Le mélier des tannenrs leur intenta un proces qui, metlant
en jeu une question d'intérél commun , s'étendil aux troi COrpora-
tions tout enlieres. Aprés des discussions el des plaidoiries sans
nombre, les choses prirent un lel caraclére de gravité que le prince
lui-mémeful obligé d'intervenir. 1l chargea une commission spéciale
d’examiner le différend ; mais aprés- avoir plusicurs fois conférd
ensemble aux Frires mineurs, les commissaives se déclarirent
incompétents et renvoyérent la question au Conseil de la eité. Lo
41 février 4512, celui-ei , dans une séance solennelle tenue i la
Violette, et i laquelle assistaient le prinee en personne, le graud
chancelier, les échevins el un grand nombre de gens de méliers,
prononca une sentence qui ne différait guire de celle de 1480; elle
accordail en oulre une nouvelle concession aux cordonniers ot
aux corhesiers, en leur permetlunt de se vendre du cuir les uos
aux auntres.

A ce nouveau coup porté & leur industrie, une foule de lanneurs
abandonnérent lear métier pour entrer dans celui de leurs adyer-
saires, out ils trouvaient moyen de se défaire plus aisément de leurs
produits; ca ful I'oceasion de nouveaux abus et de nouvelles récla-
mations de la part de notre bon métier. En 1516, le prinee fut
obligé de nommer des rewards particuliers chargés de contriler
toutes les opéralions des trois métiers et de veiller & observation
des réglements. Les lanneurs n'y gagnirent rien quant i leur droit
exclusif de préparer le cuir; mais ils obtinrent du moins une
garantie contre les fraudes qui se commetlaient dans les deux
aulres métiers, ansnjel de la vente de celte marchandise.

Vers la fin du XVI¢ siecle, lorsque, par suite de lasurveillance
aclive des rewards, les cordonniers el les corbesiers se virent dans
Vimpossibilité de vendre secrétement les cuirs qu'ils préparaient ,




— 499 —

fes frais de leurs lanneries dépassant de beaucoup les bénéfices
quiils eu retiraient, ils furent obligés d'abandonner entierement
1 fabrication et le commerce du cuir, ou de s’y allacher exclusive-
ment. Déslors ce furent les cordonniersel les suveliersqui vécurent
dans la dépendance des tanneurs, surtout depuis la publication d’un
décret portant défense de s'approvisionner en dehors de la cité.

Quoique les trois corporalions rivales fussentinvinciblement lices
4 une mémedestinée el réciproquement dépendantes les unes des
autres par la nalure de lenrs industries, lahaine ne fit que s'ac-
eroilre entre elles. Loin de se préter un appui mutuel que com-
mandaient leurs intéréts respeelifs, elles cherchéerent de pins belle
les occasions de se nuire,

En 1579, ce fut au tour des denx méliers associés de faire enlendre
des réclamalions. lls adresstrent au conseil de la eilé une supplique
ot ils se plaignaient de la négligence que mellaient les tanneursi
leur fournir du cuir; ne pouvant satisfaire aux commandes , ils se
voyaient obligés d'élever le prix des chaussures el excitaient des
plaintes de la part des bourgeois. La souree du mal se trouvait,
disaient-ils, dans les statuls du métier des tanneurs, qui' ne leur
permetlaient de moudre i la fois qu'une quantité limitée d'écorces
i tour de rale. lls demandaienl en conséquence que dans I'intérét
du public et pour faire cesser la chereté désordonnée de leurs pro-
duils, les tanneurs fussent obligés de modifier leurs réglements.
Celle supplique fut communiquée aux tanneurs, qui y firent une
réponse trés euricuse o I'ironie se méle & la mauvaise foi. Hsalla-
guent que, si leprix des cuirs est si élevé, onne doit en aceuser que
les guerres qui ont amené dans lacité un el nombre de sol-
dals étrangers, que les cordonniers onl vendu celle année plus de
cent mille paires de souliers; qu'aucun dlangcmcnt ne pouvat
élre apporté @ lears slatuls séculaires quant & ordre établi pour
moudre les écorces , sans jeler la pertubation dans leur mélier;
que, du reste la société avait plus d'un moulin auxquels les com-
pagnons pouvaient recourir en cas de hesoin; au surplus, ils pré-
senlaient aux cordonniers el corbesiers fout service et plaisir,
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Nonobstant ees beaux raisonnements, le Conseil de la cité dé-
clara les tanneurs dégagés de leur serment quant & la quantité
d'écorces qu'ils pouvaient employer par an el leur permit de les
faire moudre partout of ils voudraient; il leur ordonnait en ontre
de faire construire de nouveins moulins; mais il ne parait pas
quiil fut donné suile & ce dernier décret,

Le 8 mars 1560, Gerard de Groesheeck prorogen pour six mois
la permission donnée I'année précédente. Cet octroi doil encora
avoir 6lé suivi de plusieurs autres que 1on ne eonnait pas; ear
dans un document de 1386, on trouve fue les tannenrs qni se ser-
vaient de mouling étrangers, payaient une redevance plus forte
que celle exigée an moulin commun.

Enfin, le 9 juillet 1396, les trois métiers finirent par s'enlendre
en rétablissant le toul dans son élat primiGif. Il fut décidé que les
lanneurs ne pourraient plus moudre que douze meunées d'écorees
par an el cela au moulin commun, & moins d'une décision con-
traire de la parl des échevins, lorsque ce moulin sersit reconnu
insuflisant pour pourvoir aux besoins de l'industrie, Cot édit de-
vait étre observé sous peine d’une amende de 3 florins , de
40 florins en cas de récidive, et de confiscation des écorces i la
troisitme contravention.

Il fautl encore signaler deux autres procés forl longs que les
tanneurs eurent & soutenir en commun ; I'un concernail la posses-
sion des places de Gravioule, 'autre le lonage des établis que quel-
ques bouchers possédaient contre les murs de leur halle.

Les places de Gravioule furent conleslées au métier, d'abord en
1539, par la compagnie des archers de St.-Sébastien (1) , puis en
1704 par le conseil de la cité. A ce propos, on produisit en justice
une foule de piéces de tous genres, des reliels , des rendages, ele.,
el enfin la charle de donation des places de Gravioule par Adolphe

(*) La contestation que le métier eut avec celle société fut assez vive et
les tanneurs lui gardérent toujours rancune,  tel point que dans son ser-
ment de relief, tout compagnon devait promettre de ne jamais étre arba-
Yetrier, pas plus que cordonnier.




— 201 —

de 1a Marck et fa cité ; ce document mit fin @ la discussion. La
propriété de ces places fut netlement dlablie au profil des lanneurs,
qui pe furent plus inquidlés a ce sajel (1).

Le second procés commenca antérieurement & I'annee 1406,
puisqui celle époque on trouse un record des voirs-jurés du cor-
deau constatant Uatat des lieux. Voici de quot il s'agissait : depuis
un temps immémorial, pent-élre méme avant que les tanmeurs
eussent fait Vacquisition de leur halle, des bouchers avaient cons-
truit contre ee biatiment des staus ou établis des deux colés des
arlenait 4 la yille ; mais

degrés. Lemplacement de ces boutiques apj
les tanneurs réclambrent aux locataires nne indemnild pour Pusage

de leur mur et de leurs degrés, sur lesquels s'ouvraient les porles
des échoppes. Cette redevance de 4 marcs fut payée par quelgues
bouchers, Mais en 1464, Jacquemin de Housse , renonvelant d'an-
ciens débals, en contesta la légitimité et refusa de payer. 11 §'ensui-

vil de longues discussions , qui se terminérent enfin en 14814 la

n

satisfaction du métier des tanneurs; la cité acheta ce droit de ser-
vitude pour le laisser subsister au profit des bouchers.

On voit que les proces sonl pourainsi dire la senle manifestation
delavie du métier lorsque, réguligrement organisé, il n’a plusi '
quiéter que de Pobservation de ses statuts. Un registre du greflier

Hogge mentionne plus de 250 procés que les lanneurs eurent
3 soutenir dans un espace de 120 années. L'examen de ces pitces ,
qui au premier abord paraissent insignifiantes et inutiles , eslau
contraire fort intéressant. On y tronve des détails curieux que I'on
5 et

chercherait vainement ailleurs pour se faire une idée des us
des coulumes de nos ancétres. De plus, les procés sonl tres sou-
vent des sources historiques fort importantes ; on'y trouve réunis

des documents éparpillés ou perdus, relatifs 4 une méme question,

(1) C'était en Gravioule que se tenait chaque année la foire générale ,
qui durait trois semaines a partir du 16 septembre. Le paragraphe IX de
la paix de St.-Jacques, est exclusivement consacré au réglement de celle
foire.
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‘
el toate une histoire se trouve quelquefois retracée tris fidélement
dans le dossier d’un prélocutenr ou d'un tribunal de justice,

Les procis contre Manigard et Cheratle, insérés dans Jo livee des
chartes, sufliront pour prouver la verils de ces observations. On
trouvera ci-aprés plusieurs détails qui y ont éé puisés. Nons ne
ferons quindiquer ici quelques-unes  des conlestations consignées
dans le registre du greftier ; elles out presque tontes pour sujel des
contravenlions aux staluts. Procés contre Catherine do Blicz qui
veul relever le métier sans avoir atteint I'ige requis el sans étre
mére de famille; proeés contre Grégoire, qui avait vendu des cuirs
non rewardés; contre Paulus de Stordeur pour la tannerie érigin
par-son fils 4 Coulant-Meuse ; contre Piron de Chokier qui, quoi-
que établi en dehors des limites de métier v prétendait moudre ay
moulin commun ; contre M. Cherneau qui voulail empécher les
tanneurs de faire tremper leurs cuirs dins l'edu coulant sous son
moulin , Je long du mur du jardin des Péres récollols ; contre les
chanoines réguliers de St.-Léonard, qui prétendaient avoir iroit
4§ mares d'argent de Ia part du métier ; contre H. Lejeune qui
avail péché dans les biez du moulin de Pilchoule; contre le capi-
taine de Cerf , formier deo Fimpol sur les écorces 5 conltre les bate-
liers de I'Ourte el de Ja Vesire, ele., ele.

En 1773, un édit du prince. vint mettre un terme i toules cos
conleslations, qui ruinaient le métier. « L'expérience journaliére
» faisant voir que la trop grande facilité d’entreprendre et de son-
» tenir des proces, soit aclivement, soil passivement, est nuisible
» au-métier , il ne sera plus permis désormais d’en entreprendre
» ou d'en soulenir au nom dudit métier , BlcOre moins i ses
> risques el frais, & moins d'une conyention spéciale faite 4 ce su-
» jel... et pour lors il sera nécessaire qu'un tiers tout au moins des
» personnes (ui se trouveront 4 I'assemblée, donnent lour suflrage
2 pour entreprendre ou soutenir fel proces, ele, »

Lorsque Maximilien-Henri de Bavitre institua les seize chambres
en 4684, la chambre de St.-Séverin , la sepliéme en rdaug, ful
composée des lannewrs et des pellelicrs. Dans les cérémonies reli-
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gieuses célébrées i la cathédrale, ol tous les métiers assistaient e
carps , la banniére des tannenrs, représenlant d'un cole leurs
armoiries et de l'autre l'image de leur sainl patron brodée en or
sur soie blanche, avail sa place contre I¢ {roisieme pilier de la
grande nef, & gauche.

Les bons métiers avaient perdu, comme on sait, le droit d'élire

leurs officiers: ils ne fenaient plus des assemblées politiques; ils

avaient méme été privés de tous leurs biens. La halle des tanneurs
pances deJu chambre dont ils faisaient parlie.
Jusqu’en 1692, ils adressérent un grand nombre de suppliques au
prince pour récupéver la propriété exclusive de ce biliment, qu'ils
avaient possédé pendant plusieurs siécles. Nous ne savons s'il fut
fait droit & ces réclamations. Quant au moulin de Longdoz, il fut
avee quelques autres biens excepté de la confiscation générale.
Sous ¢e nouveau régime , les réglements et les édits relatifs au

fut consacrée aux

commerce furent maintenus , les anciens usages el les vieilles
coulumes restérent en vigueur. Le mélier pouvail méme, avec une
aulorisalion expresse du prince, discuter dans des assemblées par-
ticulitres les intéréls de son industrie et proposer de nouvelles

mesures. Les affaires pécuniairves étaient administrées par un rentier
général des 32 méliers.

Peu aprés l'institution des seize chambres, les ouyriers lanneurs,
« considérant que la vie humaine est sujette i beaucoup d'infirmités
» el maladies corporelles qui réduisent les familles & quantité de
» miséres el incommodités el louchés et incités d'un zéle charitable
» envers ceux qui sont présentement et peuvent étre au fulur
» touchés de la main de Dieu par tels accidents, » demandent au

prince-évique la permission de eréer une confraternité de secours
sous Iinvocalion de Notre-Dame et de St.-Jean Bapliste leurs pa-
trons, dans le but de venir en aide aux compagnons que la maladie
ait de travailler et de gogner leur pain quotidien.

Cette confrérie, approuvée de Maximilien de Baviere le 49 sep-
tembre 1686 , ¢tait administrée par quatre maitres élus le jour de
la nativilé de Notre-Dame. Chaque dimanche , un serviteur asser-
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menté allail pereevoir chez les membres nn pattar de Brabant pare
Journée de travail , et remellait le montant de
sier. Les: maludes obligés de tenir le lil recevaient sup la e
3 1/2 rixdalers de Brabanl par semaine: conx qui, par suite ('une
infirmité quelconque , étaient obligés de chomer lout en pouvant
cirenler , avaieut droit 4 2 172 rixdalers. Lua repartition se faisait
tous les dimanches , a9 heures du matin, Los querelleurs blesses
daus une rixe ne purlicipaient pus & la distribution; lorsque ce cas
s présentail, il devail élve jugé par les qualre mailves anxquels

sa recelle 4 un o

étaientadjoints six compagnons disintéressés. Un mbme malude ue
pouvait jouir de sa pension plus d'une année enliere; si, aprés six
semaines conséeutives de travail, il élail de nouvean obligé de
Finterrompre, il parlicipail de nouveau & la bourse (') La sim-
plicité et I'eflicacité de ces mesures prises pour secourir les malades
et eloigner les pauvres, mérilenl encore, & 'beure qu'il est, sans
contredil , l'attention des administrateurs de la bienfaisance pu-
blique.

Si les aneiennes lois réglaient encore Pordre intérieur du mélier
quant @ la pratigue, seule tradilion restée en vigueur, ¢lles n'a-
vaient plus la méme sanction qu'autrefois. Eu effel fe gouverneunr,
dépouillé-de toute juridiction , privé de son congeil, élait loin de
pouvoir réprimer les sbus. 1ls deviurent bientot si [riquents, sur-
tout & I'égard des éeorces que les compagnons faisaienl moudre &
des moulins élrangers , que le 29 septembre 1707, le mélior dut
adresser une requéte au conseil tmpérial pour oblenir un nouveau
réglement & ce sujel. Le 1e décembre de Ja méme année s il lui fut
accords une ordonnance en 22 arlicles, confirmant les décisions
antérieures. Quelques officiers qui, saus doute, profitaient des irré-
gularilés passées en foree d'usage pour se eréer des revenus, s'op-
posérent & la promulgation de ce déeret: le 12 mars 1708, on ful
obligé de leur accorder une part dans les amendes, pour les engager
i faire observer la loi.

() Archives du conseil prive; dépéches, 1684-1733,
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Dans une séance du 20 décembre 4772, le métier, considérant
que l'expérience journaliére et les différents cas qui se sonl pré-
» sentés depnis I'émanation des édits et réglements des prinees ,

» auraient fail connaitre la nécessite de ehanger , modérer el am-
» plifier plusiears points et articles, » redigea un nouveau régle-
ment en 55 arlicles qu'il soumit i Papprobation du prince ; il fut
confirmé le 23 décembre 1773. L'usage du moulin el des écorces
en fait le principal objet; on peut le considérer comme le déve-
loppement du précédent,

De mime quo le déeret impérial de 4707, Vordounance de Fran-
cois-Charles de Velbruck souleva des réclamations de la part des
officiers; le 29 mars 1792, elle ne recevail pas encore son enliére
e par les tanneors
riches, qui voyaient dans les anciens usages relatifs aux écorees

application. L'opposilion élail surtoul encour

des entraves au développement de leurs affaires; le besoin de la
liberté se faisait pressentir. Enfin le prince, voyant infrucluenses
les tentalives d'accomodement employées par ses conseillers privés
députés auprés des officiers des tanneurs , déclara qu'une déeision
serail immédiatement jivise ; mais ne voulant pas empécher le dé-
veloppement de celle branche essenlielle du commerce en amen-
dant le véglement de 1773, il ordonna au mélier de communiguer

au conseil une note de tous les changements qu'il jugeail néeces-
saires; chaque compagnon était en méme lemps invite & presenter
au conseil ses idées et ses observalions (1),

améliorations. La révo-

Mais le temps manqua pour exécuter ce
lution éelata; le metier des tanneurs n'échappa point au naufrage
de toutes les anciennes institutions.

Toutefois , il se trouvait dans des conditions toutes spéciales .
en regard des autres corporalions. L'association entre les lan-
nears étail chose nécessaive, inhérente 4 la natore de leur indus-
trie. La loi prefectorale du 2 mars 1791 , publiée dans le départe-

ment de POurle le 30 brumaire an 1V, avail supprimé les colléges,

'} Archives du conscil prive; dépéches
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les jurandes, les corporations d'arts et de métiers, ele., c'est-d-dire
avaitaboli les chartes qui réunissaient les arlisans el les mar-
chands en corps politiques ; elle avait andanti en méme lemps les
priviliges, les mailrises ¢l les réglements de police dont jouissaient
les compagnons. Mais cette oi , protectrice de la liberté et du pro-
grés, ne défendait pas aux industriels de stssocier, comme Favaient
fail quelques tanneurs en 1288, dans un but purement commercinl.
C'est ce que les tanneurs de 1792 | tachérent de faivs comprendre
i Padministration centrale, pour en oblenir un décret de maintenue
de leur société; ils lui exposerent que le refus de celte aulorisation
entrainerait la ruine de leur industiie jusqu’alors si brillante et
célebre dans toute I'Europe ; en un mot , que la possession en
commun d'un monlin pour broyer leurs écorces, les obligesit de
sereunir en sociélé. C'est sur ces mémes considéralions qu'ils
basaient lenrs demandes tendant 4 foire regarder leur moulin
comme propriété privée et non comme bien nalional 5 le moulin
dont ils se servaient alors élail loujours le méme que celui qui
avail éé acquis phus de 500 ans auparavant par quelques lanneurs,
alors que le métier élail encore bien loin de former un collége
politique ;il ne pouvait done étre considéré comme appartenant i
une corporation supprimee. Quoique celle=ci s'en fil longlemps
servie , le- moulin w'etait en réalité que le bien des seuls descen-
dants ou représentants des tanneurs qui I'avaient achelé primiti-
vement, et qui l'avaient lransmis par voie d’héritage el comme bien
Privé aux ancélres des 60 familles de tanneurs existant 4 Fépoque
de la révolution.

Jusqu'en 1806, clest-d-dire pendant 14 années 3 purtir de la
publication de la loi de 1791, Je meélier jouil paisiblement de l'usage
de son moulin. Mais , & celts époque , le directenr des domaines
Prétendit quiil devait élre considéré comme bien national et le
revendiqua au nom de la loi. Le 19 novembre, le Conseil de pré-
fecture du département de 'Ourte publia un arrélé par lequel il
déclarait que « le moulin 3 tan, situé en la ville de Liége au lieu dit
» Longdoz, devail étre regardé comme une propriélé provenant de
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» la ci-devant corporation des tanneurs de la ville de Liége et
» qu'en conséquence il serail définitivement réuni aux domaines de
» I'Etal, eonformément anx dispositions dua déerel portant la sup-
» pression des mailrises el jurandes. »

Les lanneurs firent de nonveau valoir les considérations exposées
ci-dessus el solliciterent du gouvernement le retrait d'une mesure
qui porfait une alleinte morlelle 4 leur commerce. IIs répétérent
que la prospérité de leur indusirie dépendait essentiellement de

Texistence et de la p ssion en commun d'un moulin, el surtout
dn moulin & tan tel gu’

sant sans jamais éprouver d'interruption. 1ls représenterent encore

élaitalors, possédant un coup dean puis-

a 'administration que ce moulin qui exigeail chaque année une
somme de 3000 franes en réparations el dont la valeur réelle était
de 30 4 40 mille francs, était grevé de 189,138 francs de capilaux,
représentant un intérél annuel de 4000 franes ; qu'en conséquence
le trésor public, loin de gagner & son acquisition, ferait une perte
considerable.

Malgré la justesse de ces observalions, le conseil d'Etal donna,
le 8 novembre 1807, un déeret, approuvé le 11 janvier 1808 par
Napoléon, déclarant & la suite de piusieurs articles , qu'on ne pou-
vait rendre Ia propriélé du moulin dont il s"agissait 4 une corpora-
L du
commerce en nécessilerait la cession, on ne ponrrait conlracter

tion qui avail cessé d'exister ; que, dans le eas ou 'intéré

d'une maniére légale sans une soumission signée de plusieurs
tannenrs reconnus sofvables. Cel avis ful communiqué 4 la société
le 24 février 1808, par une lettre du préfet.

Craignant de voir Jenr moulin tomber entre les mains 'un
propriétairedu caprice duquel dépendrail le sort de lear commerce,

les tanneurs se concertirent pour présenter au gouvernement une
SOUMISSion ainsi congue

« Nous soussignés, ele., considérant qn'il est inléressanl pour
» le commerce que plusieurs tanneurs ayent la propriété el la
» jouissance du moulin i tansilué 4 Longdoz, commune de Liége,
» ¢l dlu magasin situé qussi & Liége rue des lanneurs qui en dépend,

o ET g —
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"

nous engageons et obligeons d'acqueérir du gouvernement les
dits moulin el magasin le toul appartenant ci-devant i la corpo-
ralion des tanneurs de la méme ville, et estimé par U'ingénieur en
chel du département & la somme de 42,000 francs en capital ; an
moyen de la cession que le gouvernemenl voudra bien nous en
faire, nous nous soumetlons personuellement et individuellement
de conlinuer le payement des rentes dues sur les dits moulin et
magasin,dont les capitaux s'@lévent, 4 59,138 francs, lelles qu'elles
onl el conslumment acquillées par les lanneurs, et les rentes
existanles de la méme maniére , dans le méme ordre el sons
les mémes obligations qui résullent des actes créalifs desdites
renles qui ne seronl en rien iunovees el dont lesdits moulin ot
magasin demeureront seuls specifiquement obligés pour sireté
des payements des dites renles ; le tout du consentement et de
l'aceeptalion de la généralité des eréanciers de la ci-devant cor-
poration des tanneurs de Lisge, pur laquelle ils se bornent a
n'exiger des tanuneurs soussignés d'autres obligations et assu-
rances que celles qui existent par les acles constitutifs de leurs
renles; lequel payement de ces charges formera le prix de la
» cession des dils moulin el magasin. » Suivent les signatures de 24
tanneurs, savoir : Lamberl Collard, L. J. Wauters, P.7J. Jamme,
J. C. D. Malherbe, E. F. Kinable , A. M. Bouhon, Th. Hodeige ,
J. P. Albert ; M. AL Hodeige, Lib. d’Othéz , la veave H. Libert,
H. W, Dossin, H. B. Bouhon, L. Hodeige, J. J. Coune, J.
Soubbre, J. Libert, H. M. Laphaye, J. F. Laphaye, J. C. Hozay,
N. D. Libert, G. d'Othée, la veuve Chefnay, J. H. Chefnay.

Un décret impérial daté de Bayonne, le 51 mai 1808, approuva
Tadjudication en conséquence, le 20 juin 1808 le préfet Micoud
d'Umons porta un arrélé par lequel il concédait @ perpétuité anx
24 tanneurs signataires de la soumission , aux conditions y expri-
mées, le moulin de Longdoz et le magasin en dépendant.

Par le fait méme de eelle conepssion, 'empereur autorisait 1'ela-
blissement d'une sociélé de tous points semblable, quant & son
cavaclere, & celle quavaient formée, en 1288, quelques tanneurs
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d'Ontre-Meuss, Son organisation méme ne différail guére de celle
d'alors ; seulement, comme conséquence nécessaire du régime so-
cial du moyen-age, oulre I'idministralion des affaives coneernant
le moulin, la sociélé, a son arigine, avail epcore un autre bul :

e’était d’établir, pour honneur de la corporation, une surveillance
aclive sur les produils fabriqués par ses membres. Aprés fa révo-
lution, les nouvelles idées de liberle ne permeltaient plus d'exercer
co controle : dans loutes les industries, les fabricants jouirent de la
plus entiére franchise; chacun pul 4 sa guise vendre de bonne ou
de mauyaise marchandise; I'achetenr seul en resta juge el subit les
consiquences de sa confiance.

Le moulin 4 fan fut en réalité le seul lien qui maintint I'union
entre les tanneurs; lui seul sauva 'aneien métier de la dissolution
compléle qui andantit tous tes autres (). 1 fut la raison de sa con-
servation, comme il I"avail é1é de son institution.

Pour gérer les affaives de la sociclé en ee qui concernait le moulin
(qui ful depuis appelé le moulin des hoirsds) (), on institua un
rentier dont la mission fut de veiller & son enlretien , d'y élablir
des employés convenables , de les payer , de recevoir le prix des
moulures, de régler les comples, de dresser le bilan de la société,

de payer les rentes , enfin de lenir note exacte des dépenses et des
recettes, Quanl au puiement des rentes, il dépendil des profits que
rapportait le moulin durant Pannée; si par des circonstanees im-
prévues (), les revenus restaient an-dessous de lu somme due, les
litalaires des rentes devaient pour lors se contenter de la fraclion
que permettait de lear payer I'actif de la caisse, sauf @ élre rem-

(1) Peut-étre fant-il admetire une seconde exception pour les porteurs.

{2) Moulin des écorcheurs on des écorceurs; hoirsi ne vient ni de
scortum ni decortex, ni de corium; mais en ligne directe du thiois schors,
ecorce; du reste tous ves mots sont de la méme famille.

{*) Parexemple, les inondations, les grandes reparations , les incendies
(ce dernier danger est anjourd’hui moins & craindre qu'autrefois, parce
que fa plus grande partie de la charpente est aujourd'hui en fer 5 l¢ bi-
timent est, du reste, assuré).

22
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hourses du déficit lorsque les affaires de la société le permel traient.
Si, les rentes payées el lous les frais d'administration décomplés,
il se trouvait un surplus, il élait partagé enlre les eoncession-
naires.

Le moulin étant la propriété exclusive de 24 personnes , colles-ci
eurent seules le droit de s'en servir : la coulume anciennement
observée de ne moudre qu'i lour de role et seulement une eerluine
quantité d’écorces, ful conservie; le rang une fois fixé par le
rentier, il n'étail plus permis de lintervertie. Aueun tannenr ne
pouvait se présenter au moulin avanl Vaprivée de son oulne ou de
son tour. La mesure d'éeorces que chacun ent le droit de faire
moudre, appelée meunée, fut fixée 4 52 oulnes de creppels, pesant
de: 2800 4 3000 kilogrammes. Le prix de mouture fut de 42 franes
par meunée (!).

Pour augmenter ses revenus ot ne pas porler enlraye aux petils
industriels,, il ful permis aux tanneurs ne faisanl pas partie de la
société , de se servir du moulin des hoirsds, moyenoaul la rade-
vance ordinaire. Ils durenl également se conformer & un corlain
ordre de suceession ; toul nouvel arrivant devail se présenler ehez
le rentier, quilui deésignait une place et Vinserivait sur son role.

Le 25 acit 18135, les concessionnaires du moulin linrent chez
madame Malherbe, veuve du dernier rentier, un assemblée ol ils
élablirent une commission pour administrer les affaives de la
sociéte, « Comme il importe pour la bonne administration des
» affaires, qu'il soit délégué plusieurs de nos concessionnaires pour
» gérer concurremment avee madame Matherbe ou M. Gilles son
» fils, nous déelarons déléguer MM. J. Libert, J. Ph. Albert et
» 1. Jamme 4 effet d'administrer les affaires eoncernant 1o moulin,
» verifier les comples 4 payer, en ordonnancer le payement, ordon-
v ner et surveiller lous ouvrages a exéenter el enfin faire toul co
» qu'ils jugeronl nécessaire au mivux et au plus ulile de la sociéte;
» promettant au surplus d'adhérer et d'ayoir pour agréable leur

() Avjourd’hui 0 fr.
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on que nous nous engageons de ratifier 4 leur premiére de-
» mande. »

imes
gique a traversés depuis la révolution francaise ; il exisle

Cet odre de choses s'est maintenn sous les différents ré

que la B
encore aujourd'hui tel que nous venons de le décrire. Lé rentier
actuel est M. Gilles Matherbe, dont il est fait mention dans ce der-
pier extrail.

Telles furent Tes destinées que subil le bon métier des tanneurs
dela cité de T
la eité. Senl de ce

ge, 'un des plus anciens et des plus importants de
32 carporalions puissantes qui soulevérent tant

de fois les émotions populaires el les lultes sanglantes qu'on lit
avee élonnement dans nos annales , il a survecu au cataclysme so-
cial de 1792 ; seul peut-élre il a conservé assez de documents et
de souvenirs ponrqu'il soit possible d'en retracer I'histoire.

Nous aurions voulu ajouter aux pages qu'on vient de lire et qui

ne sont en définilive qu'une séche et aride analyse de documents,

un tableau des moturs , des us de la vie intime des tanueurs
el du quartier d'Oulre-Meuse. Mais il faudrait avoir vécu tout

jeune an milien d'eux , courant les rues, les ateliers , observant

ages ,

toul dans la maison, 4 lable, au comploir, écoutant les vicillards
autour du foyer eu assemblés sur Ie seuil des portes, le traditionnel
bounet de coton bleu el blane sur la téle, le tablier de cuir replié &
la ceinture, la longue pipe de lerre d la bouche; il faudrait étre
loul & fail pénétré de lesprit du quartier ; il faudrait surtout avoir
la plume légeére el gracieuse du conteur (1).

Il mous resle i exposer l'organisation du métier & I'époque la
plus florissanle de son existence , ¢'esl-i-dire au XVI* et au X VIl

siecle.

(*) M. A. Hock, membre de la Société de littérature wallonne, a donné
au public une description fidéle et piquante de quelques coutumes des tan-
neurs. (Bull. de la Socicté, vol. I, p. 59.)







ORGANISATION INTERIEURE DU METIER.

CHAPITRE 1.

DES OFFICIERS ET DES EMPLOYES.

On complait dans le mélier des lanneurs (rois espices d'offices :
celui du rentier.

1* ceux des gouverneurs; 2° ceux des jures
Les deux premiers élaienl considérés comme honorifiques et les
personnages qui les occupaient étaient appelés grands officiers,
parce qu'ils exercaient upe certaine juridiction sur les autres
membres. 11y avait en ontre cing sorles d'emplois : 1° cenx des
celui da varlet ; 49 celui du grou-

rewards; 2e celui du greflier;
miet ; o ceux des serviteurs du trinay ('}
Les gouverneurs, les jurés , le rentier el le greffier formaient le

conseil qui avait le droil de tenir des assemblées particulieres, mais
ne pouvail prendre aucune décision dans les affaives d'intérél gé-
neral.

Toules ces charges élaient permanenles. Dans cerlaines circons-

tances, lorsqu'il s'agissait, par exemple, de faire une cnquéte, de

préparer un projet de loi ou un accommodement , d’examiner un

ires nom-

chef-d'euvre, ele., on déléguail des employes extraording

més députés el quelquefois anssi rewards. Aprés linstitution des
seize chambres, celle espiee de jury devint également permanent.

Iy avait enfin sept autres charges d’officiers ou maistries, com-

munes aux lrente deux métiers, qui, simullanément ou tourd tour

(') On leur donnait aussi quelquefois le nom d'offices.
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y députaient chaque année quelques-uns de lanrs membres. Cos
fonctions ne concernent en Auecune manivre Padministeation des
corporations industrielles; les meétiers prennent part & I'élection
de ces officiers, simplement & raison de la souveraiuelé qu'ils
exercent dans le gouvernement de la cité. 1l sallira de les énumi-
rer : 4% les hourgsmestres; 2o les jurds; 3¢ los Vingt-deux; 4 los
quatre de Ja Violelle; 3° les formeleurs do 1 eiti 3 6° les maitres de
Cornillon et despauvres en Tle; 7¢ les six delle fore. Les six Lommes
de la foire, les fermeteurs et les quatre conseillers de Ia Violelle
élaient élus lo méme jour que les officiers des méti Lde la méme
maniere. De méme que les Vingt-deux et les maitres do Cornillon,
ils étaient tenus de faire confectionner 4 lours frais, dans les trois
mois aprds lear nominalion, un costume semblable i cetul des
gouverneurs du métier qu'ils représentaient ot de e porter pendant
denx-années aux mémes oceasions, sous peine d'un florin d'or
damende (1).

Les grands offices des méliers étaient fort ambitionnés; las vio-
lentes querelles qu'on lit dans Phistojre di Liége & propos des élec-
tions des hourgmestres, se représentaicnl sur une petite éohelle
dans chaque mélier i 'oceasion du choix des gouverneurs el des
jures. Les brigues, In corruption, les voies de fail méme entee les
candidats et les partis, devinrent tellement fréquents, que le 19
janvier 1421, le métier fut obligé de publier une ordonnance contre
les briques électorales(z); ella défendail aux COMPAgNoOns , « aux
» varlels, aux femmes, aux damoiselles, de briguer avant le jour

e

() Pour n'avoir plus a revonir sur I'évaluation des monnaies que 'on
rencontrera souvent dans la suite, nous donnons ici les quelgues indica-
tions incomplites que nous avons recucillies, en prenant pour point de
comparaison I'eidan (trois aidans valaient 4 centimes): 4 sons— 1/24
d'gidan; 4 denier = 3 4/2 <008; 1 mare — 5 aidans, § 50085 4 pattar = §
aidans; 4 griffon = 8 aidans, 16 so¢ + 4 daller =32 awdans ; 4 forin lié-
geois = 20 aidans: 1 Norin Brabaut-Liége = 80 aidans; 1 florin d’or
=100 aidans ; 1 florin d'Allemagne = 160 aidans. Ces valeurs ont peu
varié,

(*) Documents inédits, n* V1.
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» des élections el d'acheler des voix par or, bienfaits, vins, viandes,
» jovaux, beveraiges, » sous peine d'une amende de cing griffons
el d'étre privés de loul office pendant huit années consécatives. Afin
d'eviler de nouvelles lutles aux éleclions qui se préparaient, on
avait méme pris la précaution de désigner & I'avanee ceux qui de-
vaient élre nommés. Celte ordonnanee stipuiait encore que les

officiers sortants ne pourraient accepter une nouvelle charge qu'i
qualre années d'intervalle. Enfin elle défendait & toute personne
ayant occupé un emploi dans le mélier des tanneurs, de se faire
recevoir (ans un autre metier, pour y élre porlée sur la liste des
candidats.

Malgré ces sages disposilions, les désordres se renouvelerent. Le
25 juillet 1427, la corporation teula de rechief d'y meltre un terme,
en réglant d'une facon trés détaillée les différents pointsa observer
pour procéder an vole des ofliciers , el en redoublant de rigueur
conire les perturbatours; elle publia la Lettre des offices (1), On y
trouve, ainsi que dans les reces complémentaives du 1< avril 1428
et du 10avril 1439, upe foule de nouvelies dé
livrée, au remplacement des offic

ions relatives i la

aux condilions requises pour
pouvoir élre élu, aux amendes qu'encouraient les violaleurs des
divers arlicles, ete,

D'aprés un usage fort ancien , les compagnons porlés aux gras

oflices distribuaient en signe de reconnaissance a leurs confréres ,
le jour de leur ¢lection, uneé cerlaing somme d'argent nommeée
habier ou halbiert el qui étail dépensée en rajouissances publiques.
Cette coutume avant donné lien & quelques abus, il fut défendu aux
officiers de donner plus pour escots, diners, ele., que quatre deniers,
sous peine d'élre privés de toule charge a perpétuité et de payer six

florins d'amende. En 1507, e larif était de denx griffons, auxquels
le métier en ajoutail 8 et demi; plus tard cetle somme ful encore
réduite; enfin, an XVII® sitele , toute distribution fut tolalement

prohibée : « le habierl qui, avant, se despendail inulilement dux

(') Documents incédits, ne VII
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» lavernes el aulre parte, ful paié au mélier pour lo converlir en
» meubles, ele. »

Outre les fonetions particulidres qui incombaient 4 chaque classe
d'officiers en particalier, ils avaient, élant réunis, le droit de juger
en premiére instance les diflicullds qui survenaicnt entre des mem-
bresdumitier et généralement toutes les causesrelatives aux affaives
de la corporalion. Les débals qui surgissaient pendant les assem-
blées devaient en premier licu étre portés devant eux comme joges
compélents el ordinaires, & moins quelo cas ne fil trop grave ol du
ressort d'un outre tribunal. Les amendes dont ils frappaient les
coupables taient primitivement percues au profit de la corpora-
tion; en 1708, pour stimuler leur zéle et los engager i remplir leur
devoir avee plus de soin, on lenr accorda o droit d'en prélover un
tiers.

Jusqu'en 1487, les gouverneurs el les jurés de chaque métiep
faisaient de droil partie du conseil de Ia ¢ité ; mais 4 cells epoque,
ils en furent exclus par la lettre de St, Jacques.

LES GOUVERNEURS,

Du jour ot un certain nombre d'ouvriers, pratiquant la méme
industrie, se réunirent en soei pour veiller ensemble sur leurs
intéréts communs’, il fallul & cello sociglé une direction y repre-
sentée par un ou plusieurs membres,

Le nom , Ie nombre et les allribulions des chefs du métier des
tanneurs onl vavié suivanl les époques. La dénomination de
gouverneurs est 1a plus connue , parce qu'elle ful le plus longtemps
en usage el quau moment de la suppression des corporations
liégeoises, elle subsistail encore. Muis elle se rencontre pour la
premiére fois dans un document de l'snnée 1421,

D'apres un texte transerit dans Nintroduetion ( '), le chef, unique

(1) P 151,




selon toute apparence , s'appelait en 1439 maistre. Une de ses
principales prérogatives élait de commander la bande des lanneurs
i la guerre ; c'est du moins avec cetle altribulion que nous le
montre le chroniquenr. Ses fonctions en temps de paix soul in-
connues ;elles ne pouvaienl, du reste; élre que tres restreintes.

En 1288 . il existe plusieurs chefs qui s'appeflent souverains , et
représentent tous les sociglaires dans les actes passés en leur nom.
De concert avee les aulres membres de la communauté, ils ad-
mettent de nouveaux eompagnons.

Un document de 1324 mentionne, sans lui donner de qualifica-
{ion , un seul lanneur stipulant en vertu d'un pouveir que lui
délbguent ses confréres.

La paix de Genefle , écrite Ie 10 juillet 1331 , fournit enfin des
sur les altributions et le mode d'élection

indications assez préci

des chefs au XIV* stécle. Ils élaient alors an nombre de deux,
choisis par le tribunal des échevins de Liége enlre quatre candi-
dats pr
wardans , gardeurs , regardeurs (dont on fit plus tard rewards),
pour signifier que leur mission etait de regarder ou de veiller aux
intéréts du métier. Leur élection se faisait le jour de la féte de

ntés par les compagnons ;ils s'appelaient wardeus ou

St. Jacques el de St Christophe , et leurs fouclions élaient an-
nuelles. Immédiatement aprés leur nomination, ils prélaient ser-
ment entre les mains des échievins (1),

Ces dispositions, prises pour les douze métiers alors exislants,
furent immadistement aprés appliquées expressément a celui des
tanneurs, par la charle constitutive que lear oclroya, le § sep-
tembre 1331, Adolphe de la Marck. Un passage de celle méme
charte prouve que, déja anté

rieurement, il exislail chez les tan-
neurs des chefs portant lfa méme dénomination : « Mais que les

(') Donnons et ottroyons que dorsenavant d'an enan, a la fieste S.
Jakes et S Christofle ¢lisent entre les personnes qui sieront de tel mestier
qualtre personnes les plus ydoines et suffisants qu'ils saront en tel mestier,
desqueles 4 personnes notre justice de Liége en prendrat doiz , quelle
ferat sermenter et metterat elle warde dudit mestier (Paix de Genefle).
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denrdes soient bonnes et loyaux et par les dits wardans justifies,
ensi que accoustumeit est ». Leur existence n'élait cependant pas
impérieusement requise; chaque métier pouvait, & sa guise, en
Nommer on 0'en pas nommer , comme l'indique es passage do la
paix de 4331 : « en maniére telle que cascun mestiep qui volra
avoir wardeus polrva, ele. »

Les fonctions des wardeus , antérieurement convenlionnelles ot
plus ou moins arbilraires, furent nettement déterminées par le
prinee Tui-méme; il les investit d'une véritable juridiction sur les
autres membres de la compagnie; « afin que le mélier soit dorsen-
» avant sy gouverné el maintenu en droifure, paix et accord, que
» fraunde n’y soit comise, anchois y soit le common profil sauvé ot
v wardé, o 1S avaient le droit de frapper d'une amende log compi-
gnous qui vendaient du cuir de mauvaise qualités ils pouvaient
entrer de nuil et de jour dans les demeures des fabricants, pour
examiner leurs marchonidises ; ils élaient aulorisés 4 porter une
décision dans les cas de conlestalion qui leur étaient soumis; le
toul sans préjudice des prevogatives du prince.

Par ses vicloires successives sur Varistocratie, le peuple parvint
au milien du XIVe sigcle & s'afiranchir peu & pen de Paulorité sou-
veraine; en 1343, la paix de St Jacques permil aus métiers de se
régir eux-memes. Chacun d'eux devinl un petit gouvernement
deémocralitfue ; les compagnons purent, i lour gré el sans linler-
vention des échevins i du prinee , chosir lears chefs qui depuis
lors furent nommes gouvernenrs ('), 1ls élaient élus au nombre de
deux (%) le jour de SL. Jueques de chaqueannee, el prétaient serment
de fidelite entre les mains des nouvesus mailres de la cilé élus le
méme jour, Iis avaient le droil d'assembler le métier aussi sonvent
qu'ils le jugeaient convenable et recevaient de leurs mandalgires e
droit de les réprésenter dans le conseil de la cité,

(') Daus les villes flamandes, les chefs des méticrs sappelaient doyens
(deken).

(*) Une charte du 1= juillet 1405 mentionne trois gouverneurs. (V.
Chartes et priviliges, t. 11, p. 248), C'est probablement une erreur.
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Pour dtre éligible & l'office de gouverneur , il fallait étre né el
der dans

nalionne bourge

is de la eité, étre compagnon légiime,
les limites du métier, le hanter et e fréquenter , €esl-d-dire avoir
le droit d'assister auxassemblées et d'y voler. Ea condition essen-
tielle, qui résumait cn elle toutes ces garanties, était que le gonver-
neur el d'abord éd recu A maitrise, ce qui impliquait le relief, la
ligitimile, I'usance, les capacités, ete. Il fallait qu'il fit ou et été
« ouvrier dells main et connoisseur en pratique et art du mestier

» pour autaul qu'il doil servir et visenter ouvrages. » Les gouver-

neurs devaisnt en outre élre mariés el avoir dépassé I'ige de vingt
ans.

Le mode d’élection, qui primilivement étail I'acclamation , fut
définitivement véglé par la lettre des offices, datée du 19 janvier
1424,

Le 25 juillet, jonr de la féte de St Jacques de chaque année, lous

lés compagnons da mélier sassemblaient dans leur lien de réunion

habituel 4 six heures do matin «d hoir del cop de prime. » Nul ne
I

pouyail, sans excuse valable, se dispenser de s’y trouver. Le rentier

du métier apprétail & Favance autant de billets de méme grandeur

qu'il s¢ trouvait de personnes présentes; sur cing d'enlre eus, il

ecrivait mols : In nomine Domini , amen. Célait su choix des

cin( personnes auxquelles le sort faisait lomber ces billets qu'étail

confiée 'élection des nouveaux gouverneurs. Les papiers roules el

hallottés par un maitre tanneur que désignaient les offiviers,

claient distribngs par ordre aux compagnons. A mesure que ehague

membre recevail 18 sien , le rentier le dépliait, et des qua'il s'en
présentail un portant Uinseription susdile, la distribution était

interrompue. A la réquisition des anciens gouverneurs, presidents

de I'assemblée, le compagnon désigné par le sort prétait i haute

voix serment d'élire « bonnes gens, saiges, discreis el vdoines

« pour pourter les'dites offiches, donl le mestier en aiel honneur. »

Il promettait aussi de pe pas voter pour lui-méme , pour des per-
sonnes absenles ou pour deux frires.Puis il était conduit dans une

chambre spéciale, ol allaient successivement le rejoindre quatre
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aulres compagnons auxquels élaient échus les billets éerils. A eux
cing, ils nommaient les nouveaus gouverneurs.

Les deux maitres sur lesquels se fixail leur choix élaient obliges
d'aceepter cet honneur, sous peine de payer un mare d'amende ot
de ne pouvoir accepler d'autre oflice pendant quatre années consi-
cutives. Les vieillards seuls ayant dépassé I'age de 60 ans, et décla-
rant renoncer pour loujours aux charges du métier, pouvaient
refuser (), Immédialement aprés leur élection, les gonverneurs
rentraient dans la salle de I'assemblée et prétaient sour sainets le
serment solennel et accoutumé « de bien régir ot de loyulement
» gouverner le mélier au profit duguel il doil faire tourner les cens,
» rentes, émoluments, amendes, ele.. qui seront percus par e
» rentier » ; de se conformer & lu lettre des offices; enfin, de ne
pas accepter d'autrs charge pendant I'année de leurs fonclions (2).

Les qualre officiers sortans, savoir les deux gouverneurs et los
deux jurés de l'année écoulée, prétaient aussi serment, en se dé-
pouillant de leur charge, de faire observer la letlre des offices aux
nouveaux élus. Ils exercaient de celle facon sur cenx-oi ung sar-
veillaneo d'autant plus active qu'ellé élait intéressée ; en effet, lors-
qu'ils trouvaient un officier en défant de remplir son devoir, ils lo
dénoncaient an conseil ; si I'icousé étail condamné, il devait payer
le double de Famende qulaurait encourrue le dolinquant quil
n'avail pas puni, et U'aceusatonr en prelevail un liers,

La letire des offices prévoyail aussi le cas ot des officiers en
charge mourraient pendant Fannée de lears fanclion
vail avanl que le défunt eal porté son costnme off

i cela arri-

, Ie mitier
procédait & nne nouvelle élection semblable & celle du jour de
St Jacques; s'il en avait deji fait usage, les officiers survivants

[*) Le réglement d'Erard de Ia Marck de 1507, imposait celte obliga-
tion i tous les métiers : « Mem quiconques sera élu quallre, gouverieur ou
» juré d'ung mestier refuser ne pora sur paine d'ung noble d'amende et
» privation trois ans du mestier, moitié a nous, moitié a la téfection de la
» cité (Lousrex, vol. I, p. 487, n° 25},

(?) Deuxiéme réglement de Heinsherg.
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dlisaient entre eux, pour finir lannée, un leutenant qui, pour
peines, recevail un chaperon ; il élail rééligible I'année suivante.
L’office de gouverneur était la premiére charge honorifique du
4 parlir du XVe siecle, elle ne donna & ceux qui en
étaient revétus que des pouvoirs insignifiants, Leur premiere mis-
sion el le but de leur création avaienl été de vontroler les

métier. Mais

produils fabriqués par les compagnons el d'empécher la vente
de mauvaises marchandises. Ce sein fut bientol exclusivement
confié aux rewards. Peu aprés vinrenl les jurés, qui par-
tagerent avee les gouverneurs le droit de juridiction. Dés lors, 18
devoir de ceux-ci consista purement el simplement i convoquer et
i présider les assemblées. L'administralion génerale de la corpo-
ration appartenail au conseil ou plulot & la généralité des membres,
qui, dans les se

ances, discutaicnt toutes les afluires concernaul le
métier et sans le consentement desquels rien ne pouvait se décider.

De concert avec les jurés, el quelquefois avec les députes et le
renlier, les gouverneurs pouvaient decider dans les conleslations
relatives aux affaires du mélier, dans les frandes, dans les infrac-
tions aux réglements, ete., sauf @ avoir recours au tribunal des
échevins de Liége ; ils pouvaienl encore, aprés avoir soigneuse-
ment examiné le cas, délivrer par écrit cerlaines permissions, par
exemple d'emprunter des écorces, de se défaire d'écorces moulues,
d’accepler dans une lannerie des personnes élrangéres, ete.

Les documents ne révelent qu'un seul cas ou les gouverneurs,
isolément, fussent revétus d'un pouvoir quelque peu important.
A la suite de Iédit de 142, porté contre les brigues électorales, il
fut décidé que, pour la nomination des maitres el des autres offi-
ciers de la cilé, les gouverneurs de chaque métier choisiraient eux-
mémes les compagnons qu'ils jugeaient les plus convenables pour

siéger 4 I'assemblée générale, seir alle croye, et donner leur vole.

Ees gouverneurs en charge devaient tous les lrois mois rendre
compte de leur gestion dans une séance du métier, ou leur admi-
nistration pouvait étre discutée, Lorsqu'ils étaient convaincus d'a-
voir mal exercé leur office, soit par négligence, soit par partialilé,
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ils élaient condamnés 4 payer le double de 'amende qu'ils auraient
divinfliger au coupable.

La rétribution de chaque gouverneur étail de 90 florins par
année ; colte somme leur étail payee sur les revenus du métior. En
outre, s'ils remplissuient leurs fonetions i la salisfaction générale,
ils receyaient, le jour de St. Remy, huit aunes de draps rayé ou
de deux eonleurs différentes, de la valeur d'un florin renaldus (")
Faune; ils étaient tenns de S'en faire faire une liouppelande
et un chaperon, sous peine d'étre privés de loge rémuniérg-
tion el de payerun florin d'or d'amende. 15 devaient porter
catle liveée pendant année de leur charge et pendant Pannde suj-
vanile, i toutes les cérémonies publiques, aux assenblées gendrales,
ala guerre, el cela « pour faire honneur au mestior » ot pour
qu'on pul reconnaitre celui-ci dans les corléges el dans les corps
d'armée.

Avant 1427, les gouverneurs prélevaicut aussi un certain droit
dans les noces, dans les obseques, dans les transactions, dans les
amendes ; mais par le serment que lear preserivit ln lettre des
offices, ils renoncerent i ces bénéfices evenluals, les abandonnant
au profitdu métier et prometlant de ne plus percevoir que Jeur
part dans les acquéles et dans les reliefs.

En 1493, cette part était d'un demi florin d'or pour laequéte du
métier faite par un bourgeois, qu'il fut né dans la cité on hors de
la banlieug, pourva pu'il fiil origingire du pays de Liége ou du
comté de Looz. Lorsqu'il stagissait d'un élrunger, chiaque gouver-
neur recevait un florin. En 4359 le prix de I'acquéte ful haussé ;
les bourgeois nalifs do la cité payaient i chaque gouvernenr un
postulat de Hornes, les bourgeois nés hors de la banlieue un
demi-florin d'or et les élrangers un florin d'or.

Leur part dans le prix du relief était en 4418 de qualre vienx
gros pour chaque fils ou fille du métier.

Voili ce que fut, autant qu'il est possible de I savoir, I'office

[ V] Pour rhenanus ?
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du gouverneur pendant la plus grande et la plus belle période de
Pesistence des métiers. 11 subit plusiears fois des modificalions
momentandes a4 la suile d'édils émanés des princes. C'est ainst
qu'en 41417 , lorsque Jean de Baviére réorganisa la cité et établit
17 métiers , tout en mainlenant Fordre exislant depuis 'an 1334
délire deux chefs dans chagne métier , il voulut qu'ils fussent
res

appelés questeurs ; que leur seule mission ful de soigner les a

précuniaires , et qu'ils ne pussent assembler le wétier que pour

trailer des intéréts du commerce.

En 1487, l'arlicle 25 de la nouvelle paix de St, Jacques apporta

aussi momentanément une transformation notable dansles cha
des ofliciers « Item el pour ce que par ¢i devant I'on a en accou-
» tumé d'élire en chaque métier deux gouverneurs el deux jurés
el que, pour la multitude d'icenx, le Conseil de lu Cité était trop
» large ; afin de remellre bonne police el réglement , statuons (ue

» chaoun des dits 32 métiers, an jour St. Jacques, élira seulement

» un gouverneur el un juré, el non plus, dont le gouvernenr

» s'eniremélera seulement de végir et Zoverner les allaires du

métier, sans se méler du Conseil ni des affaires de la Cité, »

En 1649 . une ordonnuance de Ferdinand de Bavitre conféra
IA\‘I

¢l au conseil de la cité.

lion des deux gouverneurs de chagque métier aux bourgmestres

Mais toutes ces innovations, dues & la politique des princes
doul la bienveillance était loin d’étre aequise au parti du peuple,
furent le plus souven! renversées peu de temps aprés leur intro-

troduclion, ou peu i peu abandonnées pour I'usage anciennement

élabli.

Lorsque les chambres furent instituées a Liége , I'article 20 du

réglement de Maximilien Henri de Baviere du 28 novembre 1684,

décréla que chagque mélier ne s

rail plus représenté que par un
seul gouverneur, dont I'élection étail réglée de la facon suivanie :
les 36 personnes composant une chambre devaient choisir tous les
ans, & la ploralité des suffrages, un gouverneur inserit dans celle
chambre et faisant partie des 6 avlisans d'un métier; ses fonctions

¢laient bis-annuelles et il ayail un surintendant,
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Dépouillée de toute espice de pouvoir, n'ayant méme plus qu'un
simalacre de juridiction , la charge de gouverneur depuis colle
époque ne ful plus qu’un vain litre.

Nous apprenons par quelques pitees qu'au X VI sikcle chaque
mélier nommait anouellement (rois gouvernenrs qui, tour & tour,
avaienl pendant un certain temps la direction des alfaires du
meétier ; celui qui 'exercail s'appelail gowverneur en tour, in turno.
Nous n'en savons pas davantage sur lenr comple.

La liste des gouverneurs du métier peut, ce semble, offrir quel-
quiintérét au lecteur. La voici anssi compléte qu'il nous a 6lé pos-
sible de |a dresser, en consultant les charles ol les registres aux
reliefs du métier el les registres aux reces de l eilé qui reposent
& la bibliothéque de la ville :

1288 Willeaume de Meffe, Lambert de Niswans.

1324 Colons de Lilees, Johan de Sumangne.

1331 Collin dit aux Nales, Jacquemin dit de Lysleaul.

1373 Gérard dit Sordeilhe.

1388 Simon Hannotien, Johan Haniet,

1391 Gérard Sordelhe, Martin delle Seloit.

4405 Jean Lagace, Jean Woull, Mathieu Julin.

(14084 1418 (Suppression des méliers, pur Jean de Baviire),

1418 Gilles de Meef, Lambert de Hodeige.

1424 Johan Babbeit, Johan de Hour.

1422 Hubin de Malmedi, Jaquemin Oulry.

4430 Johan Babeit, Colaur le Bidair.

1431 Johan de Houre, le grand Colaur de Tournay.

1433 Jacquemin Oulry, Lambert delle Préalle.

4436 Colair, dit le grand Colair, Johan de Fréres.

1440 Guilleaume Badewin, Renchon Godin.

1443 Lambert delle Préalle, Ernult Durtinnes.

1446 Arnult de Meers, Goflin le Ruytte,

1447 Piron de Noir Mouton, Libert de Bachenge.

1449 Johan de Fooz, Collart de Bouxhemont,

1450 Olivier de Chaine, Johan Wilheame.




1551 Olivier de Chaine.
1453 Johan Tot
1458 Heunri Bal
1456 Johan Babeid,

{462 Coll
1464 Renart de Sart, Bauduin Staz.

ippression des méliers par Jean de Bourgogne
e Tér e
i Godin, Henri Coeste.

et Cl

1479 Rens

er |

§480 Gerar de Sclachins, Johan de Beavaulz,

Gerar de Scluchins, Johan de Beauvaulz.
le Gré, Jaspar Mabritz.

{88 Le vieux Hodeige, le jeune Franck.

14
1487 Henrar
1

1480 Johan Wilheaume, Lorens le P xhears.
$497 Henrart de Greit, Jaspar Malbry.

500 Johan Gorel, |
501 Johan Woe

serl de Foulz,

i

1 Johan de Bouchmont.
i Johan de Meers.

1503 Martinon, Loren Dossins,
i

i

i

1

502 Collar Marie

504 Jaquemin de He
505 Johan de Mee

3506 Johan Deennes

s dit del Merdien, Linar de Seave.

1507 Marlin l2 Bey 3
1508 Pietre le Texheurs, Gilet de

1509 Thiry Fysons, Johan de Bouxmont.

1510 Johun de Meers, Johan de Gre.

1511 Henri Qu , Piron de Gré.

41512 Berlhlem Joix, Collar Fysons.

1513 Johan de rxmont, Johan ou Hanchon de Hodeige.
1514 Jamin ou Jaquemin de Hodeige, Louis Gorel.

1515 Henri del Roeches dit L
1516 Piron de Gré, Johan No¢

and,; Thiry Fysons.

2
23
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1847 Johan Woel, Johan de Mecfe (ou de Meers)
1518 Goftin le Rutz, Wathy Godaerd,
1519 Bertelemi de Boix, Louis Goret.
1520 Tonnaire, Thiry Fissons.
1524 Henri Quoistes.
4526 Henri delle Roche, Collar de Harent,
1528 Johan de Brabant.
1520 Collar de Haren, Henri delle Roche.
153') Johan Jamin, Henri Thonnair,
4531 Collar de Haren, Waullier (.ml.nl.
4532 Gerard de Sclassin,
1533 Nicolle Fabri, Renier de St, Esprit.
1534 Colla Jamolon, Franceu Folz.
4538 Walhi Goddart, Henri Baulduin.
1536 Henri Thonnaire, Goffin.
1537 Franceu de Folz, Johan de Hodaige.
1538 Franceu de Folz, Johan Jamin.
1539 Serva de Gré, Marlin de Hodaige.
1540 Henri Thonnar, Ernou de Collogne.
1541 Renier d’Othée, Thiry de Bouxhemont.
4542 Arnult de Boy, Goffin l¢ Ruylte,
1543 Serva de Gré, Wilheame le Roseaz,
1544 Collar Fisson, Henri Gradu.
4545 Trancois de Rasiers, Johan Jamin.
1546 Ernu de Moumalle, Ernou de Boix.
4547 Renier de Moumalle, Jacque Bomerschom.
4548 Renire Dothée, Thiry Fissons.
1349 Walthére Godard, Johan de Gré.
1550 Collar Fissons, Mathi le Louchiers (le Lokier).
1551 Martin de Gré, Mathi Pastegires.
4852 Symon Strengnarl, Marmont,
1553 Franck delle Roche, Guillaume Jo Roseaz.
13553 Henri Tennaire, Lamborl Fissons.
4556 Henri de Gréd ou Gradu, Arnou de Meers.
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1587 Franceu de Folz, Colla Tonnaire.

1558 Johun de Rasiers, Johau de Gre.

1559 Renire d'Othée, Lambert Fissons.

1560 Henri de Grez, dit Gradi ou Gradu, Henri Serva.
156
4562 Serva de Gré, Wathire le Peashiers.
1363 Englebert de Marmonte, Piron del Naye.
1%64 Henri Fissons, Baulduin le Pollen.
1565 Goffin le Reulz, Aroou de Meers.

Henrar de Gré, Jehennes de Brabant.

1566 Libert de Bassanges, Piron del Roes (de Noir Mouton).

1567 Gilet Lowy, dit de ’Anneau d'Or, Corbeaz de Theu.

1568 Henri Dothey, lo jeusne Herman de Laminne (Jehan
Rasier et Authoine Denbouz (reces).

1568 Wallier le Peacelier, Henry Thonnar.

4569 Guilleaume de Thier, Johan Gradu.

{374 Guilleaume et Jacquemin de Rasiers.

4572 Libert Bassanges, Renire Dothey.

4573 Walhire le Peaslier, Piron le Germea.

1374 Henri de Lamine, Jaguemin de Rasiers.

1575 Wathire le Peaslier, Piron le Germea.

4376 Jean de Packier.

4777 Johan Grosaert, Denich le Pollen.

13578 Gerard le Pollen, Lambert Jelelle ou Gelelte.

1579 Serva de Gré, Piron del Naye.

1580 Gilet de Lannesz doer, Renir Dothée,

4581 Collar Freson, Johan de Rasier.

1582 Guilleaume de Thier, Johan Jamin.

4383 Libert Bassenge, Vaing, Cloes Piellre.

1584 Corbea Thomechon, Denix le Pollen.

1585 Gérurd de Pollen, Corbea Thomechon.

1585 Jean Bomershoven, Lambert de Vilre.

4386 Johan Dockicr, 'aing, Libert Bas

nge, le jeune.

587 Guilleaume de Thier, Paulus de Gré.
1588 Gerard le Pollen, Johan de Wilre,




N

1588
1389
1390
1501
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1500
1600
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1613
1615
1616
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1620~

1626
1627
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1629
1630
1631
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Gerard le Pollen; Lamberl Gelette,
Stiennon Stregnart, Gilel Willem.
Piron del Nuie, Gerard le Pollen,
Jherome Faverca, Johan Dolheéo.

Les mémes,

Collar de Cheralte, Denix le Pollen.
Gerard le Pallen, Honri Larbalastre.
Les mémes.

Collur de Cheratte, Johan de Wilré dit Geeletto.
Denix le Pollen, Franchen Henrotle,
Collar de Cheratte, Henri de Gré.
Francheu Hegrolle, Gerard le Pollen,
Piron Germoaux, Piron le Clore.
Cloes Pielte, Henra de Greit.

Colla de Cheratte, Jamien Genart.
Colla de Cheratte, Henri Thonnar,
Cloes Pielle, Jerome Faveraux.
Collar de Cheratle, Renier Dothiey.
Piron Germea, Renier Dolhey.
Freson, Piron Leelereq.

Henri Rosa, Johan Walki.

Freson, Christen Govert.

Collar Thonna, Renier d'Othey,
Jerome Faverea, Jean de Vilre.

Les mémes.

Jérdme Faverea, Jehan Telet,
Jerdme Faverea, Francen de Foz.
1625 Franceu de Foz, Piron Hadin.
Henri de Puyls, Jean Rosa.

Piron Hadin ou Rosa, Hubert de la Croix,
Piron Hamoir dit Rosar, Hubert Ia Croix.
Hubert de Ia Croix, Abraham Wathi.
Abraham Wathi, Piron Pi d'argent.
Abraham Wathi, HWenri Thonard,
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1632 Abraham Wathi, Henri Thonard.

1633 Gille Sa i, Henri Thonnard.

1634 Henri Dupont, Jean de Hodeige.

1635 Jean de Hodeige, Henri de Vanix.

1835 Malhieu le Peaucelier, Renier Dolhée (recés).

1636 Henri du Pont, Jean de Hodeige.

1637-1639 Mathi Malherbe dit le Paisly, Renier Dothée.

1640 Wathien le Paisli, Johan Palude.

1641 Denis de Cheratle, Henri de Pon, Jean de Ville | Wilré),

1642 Antoine de Pus, Renier Dothee.

1643 Guilleaume Hannossel, Henri d’Alken.

1644 Guilleaume Hanosset, Jean Palude, Guilleaume le Piesme.

1643 Martin de Bois, le copseiller Hodeige, Henry du Pont ().

1651 Antoine le Charlier, Henri de Vaulx.

1632 Willem de Shuze, Henri du Pont le jeusne,

1658 Willem de Sluze, Ogier de Tawe.

1659 Henri de Pont, Gerard Clenge.

1660 Willem de Sluse, Henri de Ponl.

1661 Willem de Stuze, Guillaume Malherbe.

1676 Thomas de Slordeur, Jean Clenge.

1677 Antoine Meda, Jean Rosa.

1678 Pierre Brixhe, Oger Schonck.

1679 Jaspar d’Othée, Johanne Hanson.

1684 Amel de Hodeige.

A parliv de 1684, chaque métier n'eut plus qu'un gouverneur.
1l nous a élé impossible d'en relrouver la série ; mais comme |"ard
était, pendant de

amilles, nous ajou-

du tapneur, de méme que fous les aulres

longues années, h réditaire dans les mémes |
ferons ici pour suppléera celte lacune, les noms des prineipaux
maitres du milieu du XVHI® siecle.

G. ot Ferdinand Dalken; Hubert Liberl; Nicolas et Gérard
Geradon; Henri Kinable; Frangois Brailiant ; Lambert Joassart;

(') Celte année, tous les métiers curent Lrols gOUYETNEurs.
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Thomas et Girard Destordeur ; Grégoire et Léonard Hallet ; Jean
Hector ; Pierrot, Liberl, Guilleaume, Renier el Jean Dolhee:
Nicolas Piette ; Francois ot Laurent Berriez; Gille Henvard; Henri
Bouhaye; Rongé Scronx; Francois Hamal; Jean Medard : Jean
Raeskinet ; Jean Chefnay ; Jean et Hubert Malherbe : Guillesume
Dubois ; Paul et Jean Grégoire Blixhe ; Barlhelemi De Bois;
Sébastien Depas; Thibaul Frankinet; Renier Palude: Herman
De Thier; Jean Gilbert; Jean Francois Collette: Anloine et
Guilleaume Capitaine ; Henri Hosay; Jean Vilain; Michel Thiery ;
Jean Fasot ; Jean Henson ; Pierre Rosa; Henri Delbrouck Roger
Scronl ; Jean Hoffman; Gaspar Bringo ; Barthelemy Vivegnis :
Joseph Crule; Gerard Lambinon ; Grégoive Fléron: Nicolos
Crahay ; Jean Augustin ; Nicolas Grady ; Pierre Philippe; Laurent
Francois Fallar; Nicolas Jemmalet ; Antoine Lavallée ; Nicolas
Lempereur ; Thiery Jfoseph et Pierre Hogge; Oury; Pierre
Pirmolin ; Henri Jamolet ; Henri Michel; Laurent Dozin ; Nicolas
Joassart ; Oda Deglain ; Henri Gathon ; André Joseph Sauvage;
Jean Souppe.

L'office des jurés suivait en dignité celui des gouvernenrs, mais
il était loin de l'égaler en importance. De méme que dans la plupart
des autres métiers, il y avait deux jurés dans Ia corporation des
tanneurs.

La date de leur institulion est inconnue ; ils apparaissent pour la
premitre fois dans un document de 'an 1424 4 parlir de cetls
époque, ils figurent toujours en téte des acles émanés du métier :
nous les gouverneurs, jurés et li universiteis du mestier des tanneurs.

Leur élaction avait lieu le méme jour et de la méme maniire que
celle des gouvernenrs; leur charge était aussi annuelle. Lorsqu'un
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juré mourait dans année de la nomination, les officiers survivanis:
Ini choisissaient un suceessens on lieulenant.

On a peu de renseignements quant 4 la nalure de lears fonclions.
Us faisaient partie du conseildu métier et prenaient ainsi part i son

administration. Quant & leur mission spéciale , quoiqu’elle ne soit
définie nulle part, on peut cependant deviner qu'elle avail parlicu-
licrement trail @ la justice. Aux jurés incombait le soin de recevoir
les plaintes, de fi

ro des enquétes, d'instruire les proces, de donner
par ferit des conelusions que le clere lisail aux séances. Ils élaient
chargés de poursnivre les coupables et de prendrs les mesures
necessaires pour I'exéeution des sentences. Lorsqu'une affaire élait
portée devant une autre juridiction , c'élaienl eux qui comparais-
saical au nom du métier devant le Iribunal étranger et soute-
naient le procés. Aussi nous voyons que presque lous les jurés
élaient des maistres, c'esl-d-dire des hommes graduss, des avocals.

La charte de 1493 assigne comme rémunération & chaque juré
la somme de dix florins, plus deux aunes du méme drap que celui
des gouverneurs; de méme que ceux-ci, ils devaient s’en faire
tailler un chaperon; ils étajent ausst obligés de porter une houp-
pelande dans les circonstances solennelles; maiselle était a leur
charge.

Primitivement, les juré

s faisaient aux compagnons une distribu-
tion d'argent le jour o\ ils élaient élus ; en 1520, il fut décidé que,
vu l'exiguité de leur trailement, ils seraient dispensés de faire celle
largesse « ni de rien & faire gransce. »

L'ordonnance de 1417 de lean de Baviére, leur donna pour un
moment le nom de conseillers et l'obligation de faire partie du
conseil de la cité.

La paix de 1487 vinl encore modifier leur nombre et leurs fone-
lions : on n'en nommail plus qu’un, qui étail tenu de « comparoir
» au conseil de la cilé loules et quantes fois qu'il en élait requis et

» spécialement le lundi de chaque semaine pour les affaires de la
» dile cité el aider & entretenir les plaids pour Passistance de un
» chascun. »
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A parlir de 'année 1684, il nen est plus fait mention. s furent
prabablement supprimés. La juridiction, du reste trés limitée ot
purement locale des jurés, fut confiée nux dépulés on usurpée
par eux.

11
LES DEPUTES.

Les députés furent d'abord des officiers nommes extraordinaire-
ment et temporairement , en nombre indéterming et pour lonles
espices de circonstances, dapris les nécessités du moment. C'élait
le plus souvenl pour consfaler I qualité conteslée de cerlains
cuirs. Les oceasions de nommer des dépulés dans ee bul se repré-
sontaicnl si fréquemment, gqu'au XYe sidele on remplaca ces fone-
tionnaires par une commission fixe composée de cing membres,
qui prirent le nom de rewards ('),

Ondéléguait encoredes députés pour examiner les chefs-d'euvre,
administrer les biens, régler les dépenses, mellre les compagnons
d'accord lorsque le métier était divisé : co farent dix commis on
députés de celte calégorie qui rédigérent le réglement du 25 juil-
lel 1493 (*).

Depuis lors jusquan 42 aott 1658, il n'en ful plus question ; &
catte derniere date, on trouve dans les registres du conseil de la eité
le recés suivanl @ « Leos officiers el géndralité du bon métier des
» lanneurs ont dépulé honorable Jean Rosa , Jaspar d'Othée, Jean
» Palude, Guillaume et Wathier Mallierbe et Jean de Villers pour
» avee les deux gouverneurs en loule occurence ('allaires concer-
» nant le dit métier pendant cetle présente année, représenter le

(1) Yoyez le chapitre suivant.

(2) Voyez aussi dans le livee des Chartes ot Priviléges , vol. 2, p. 227,
1a nomination de quatre députés pour aviser aux moyens de réconcilier les
trois métiers des tannenrs, des cordonniers el des corbesiers, en 1480,
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» corps d'iceluy métier, fuire et négocier tout ce et de quant il ap-
» partiendra el exposer & proclamation pardevant MM. les écheyins
» (e Liigo, ele. » Pour prix de leurs services le mélier leur ac-
covdait le droit de faire moudre, quand ils 1¢ voudraient et sans atl-
tendre leur tour, une des trois moulnées que loul compaguon
pouvait employer dans I'espace de quatre mois.

En nomma-t-on ensuite chaque année? Fuvent-ils toujours au
nombre de six ! On ignore.

Peu apriss Pinslitulion des chambres, les députés reparaissent
en (Ble des actes émanés du métier et figurent constamment & coté
des gouverneurs et des officiers. Ee réglemenl du 4* décembre

707 les met, quant aux fonctions qu'ils exercent, sur le méme pied
que les gouvernenrs : avee cux ils représentent le métier, peuvent
tenir des assemblées particnliéres el accorder certaines permissions.
Larlicle 50 du réglement impérial de 1772, détermine mieux en-
core cel objel : « Tons gouverneurs, officiers et dépules, tanl mo-
» dernes que futurs, seront obligés de préter serment, d'observer
» el de faire observer {ous les poinls el arlicles du présent régle-
» menl par lous les compagnons du dit métier, et qu'ils sgiront on
» foront agir par loules voies de justice les plusconvenables contre
» lous conlravenleurs, ele., el én eas de contravenlion par I'un ou
» l'autre des gouverneurs , officiers el dépulés, les officiers
» restantdans leur devoir pourront agir & cassation de l'office d'un
> lel contraventeur d'autorité compélente, ontre la peine el amende
» slatuée contre le contraventeur; élant de Péquite et juslice que
v les gouverneurs el députés obligés par élal de montrer le bon
» exemple aux aulres, s'ils sont trouvés en fante, soient plus grie-
» vemenl punis gn'unsimple compaguon. »

La similitude de fonetions de ces denx classes d'officiers ne larda
pas i amener un conflit d’atiributions. Le 4 novembre 4739, le
gouverneur en tour ayanl convoqué en assemblée parliculiére ses
deux collégues et les cing dépulés chez le greffier, ces derniers re-
foserent de s’y rendre en déclaranl : 40 que les assemblées particu-
litres devaient avoir lieu chez le rentier et non chez le greflier;
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20 ¢ue le gouverneur en lour n'avail pas le-droit de convoquer i
d'émeltre des proposilions , vu que ce droit appartenait aux seuls
députés; 3¢ que les Lrois gouvernenrs n'ayant pasd se méler des af-
fuives concernant la géndralité du métier, mais seulemont des reliefs
e!dcsn«:qui.-les,n‘uvnienlpns méme le droil d'assister aux assemblées,

A quoi le gonverneur en tour répondit : 1* que les assomblées
particulitres s'étaient de tont temps lenues chez le groffier el que
cela avail sa raison d'élre, lesarchives du mélier, donton pounvait
aveir Resoin dans les séances , élant conservies chez lui 320 que le
réglement de 1707, qui aceordait la police ¢t le gonvernement du
mélier aux députés , officiers et BOUVErNBUIS réunis en corps
renversail les assertions des députés 4 l'égard de leurs prétendus
priviléges; il invoquait le temoignage desanciens compagnons pour
prouver, que depuis nn temps immémorial , les trois gouver-
neurs, chefs du métier, avaienl lo droit d'assister aux assem-
blées : 3% que T'usage constamment obserys jusqualors pour
les assemblées partienlitres avait été la convacation du gouvernenr
in turno; que ce fait était attesté par le valet sermonté di mélior
qui, depuis 43 ans, porfail les eonvoeations; qui cependant lo g0u-
verneur en tour n'avail jamais refusé de réunie les officiers lors-
qu'un. député avait une proposition a faire dans Pintérél du mé-
tier (1).

Tontes ces considérations étaient adressées au princo sous forme
de suppliques. Nous ne savons ce (ui en advinl, Toujours esl-il
que , dans la suite , les dépulés continnirent leur opposilion aux
gouverneurs el firenl tous leurs efforls pour sortiv de leur rang
secondaire. En 1774 ils figurent en premiére ligne dans les actes :
« Nous députés , gouvernenrs el officiers du bon méticr des tan-
» neurs de Lifge. » 1l ressort de Part. 43 du réglement de 1773
quii cetle dpoque il y avait huit dépulés nommés: par les compa-
goons & la pluralité des voix pour le terme de trois ans. lls sié-
geaienl avee les ofliciers aux assemblées parliculiéres ; leur mandat
pouvail élre renonvels,

(") Liasses du conseil privé, aux archives de I'Etat & Licge.



LES REWARDS.

Les rewards (1) ou inspecteurs ne furenlinstitués dans le mélier
des tannenrs de Ligge qu'a la fin du XIVe siécle ; i cetle époque ,
ils succédérent dans Pexercice de leurs fonclions spéciales aux
gouvernenrs qui, sous le nom de wardeus, en avaienl élé investis
jusque-li. On voit en effet , dans la charte de 1331 , qu'un des
principanx devoirs de ces officiors était de veiller i ce que les mar-
chandises exposées en vente par les compagnons fussent de bonue
qualité.

Maintes fois les gouverneurs, ne pouvant snflire i leurs occupa-
tions, déléguaient ofliciellement des experls nommés dépulés, com-
mis on rewards, pour s'acquilter momentanément de ce devoir,
Mais bientdt la nécessité d'un emploi fixe se fit senlir = en 1487, la
paix de St, Jacques ordonna I'établissement de deux rewards dans
chaque meétier, Leur nominalion apparténait au prince el aux
bourgmestres (#). Cellre mesure avail éle nécessitée par la négli-
gence des gouverneurs ou par I'impossibilité o ils se trouvaient
de donner tous les soins désirables aux intéréts du commerce. Les
rewards exergaient leur surveillance daus leurs métiers respectifs,
el, suivant la tenenr de leur serment, ils devaient présenter aux
cchevins de Liége un rapport impartial eontre les mavchands qu'ils
trouvaient en contravention. Iis élaienl eux-mémes passibles d'une

(') Le mot existe aussi dans le vieux francais ; le thiois rwwaert en
dérive 3 mais par le changement de e en « leprz. allemand  Rufe) il est
devenu plus significatif ; gardien du repos, ete,

(2) Item et pour y adyoir regard i ung chascun ce que de droit luy
doit compecteir et appartenir , 1'on comellera en chascun mestier deux
ewardens a savoir ung de part le seigneur et Vauntre de part les maitres ,
lesquels feront seriment pardevant les esquevins de Liége de bien et
leaulment exerceir la dite office ¢t d'avoir regard a toute denrée et mar-
chandise.
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amende de trois florins du Rbin , chaque fois qu'ils élaient con-
vaineus de négligence ou de partialilé.

Peu d'années aprés, le controle régulier de ces deux rewards ful
reconnu insuffisant pour prévenir les abus dans le métier des tan-
neurs, el dans ceux des cordonniers et des corbesiers, qui avaient
aussi le privilége de pouvoir fabriquer des cuirs. Chaque jour
s'élevaient des plaintes an sojet de lu cherté el surlout de la mau-
vaise qualité des produits. A Ia fin du XV sidcle, le métier publia
une ordonnance spéciale, dans laquelle il est dit que, va I grande
quantité de euirs mal appointids (apprétés) que Fon metlait en vente
au détriment du pauvre peuple, il était urgent d'élire annuellement,
le jour de S' Jacques, cing compagnons reconnus pour élrs de bons
ouvriers el connaisseurs en maliére de tannerie. L'un d’eux étail &
la nominalion du mayeur el de 'officier du prince; le second i cells
des bourgmestres; les trois autres 4 celle de chacun des trais mé-
tiers rivaux. De méme que pour les officiers de la cité el des
méliers, les personnages désignés pour ces fonclions élaient abligds
de les accepter sous peine de trois florins d'or d'amende. 15 por-
taient le nom (e rewards et prétaient serment entre los mains des
échevins de Ligge. Ils avaient pour mission d'empécher Ia vente de
maunvais cuirs. A cet effet, ils avaienl le droit el élaient méme
rigonrensement tenus d'entrer au moins quatre (ois par sn dans la
maison de chacun des compagunons des (rois métiers, pour faire la
visite de toules les marchandises qu'ils avaient en magasin ; celui
qui se refusait & les recevoir, encourait une amende de trois florins
d'or. Les rewards étaient munis de denx marques quils appli-
quaient, 'une sur les cuirs qu'ils jugesienl convenables, 'aulpe
sur ceux qui, laissant & désiver , devatenl élre renvoyesa la lan-
nerie pour subir une nouvelle préparation, Aacun euir ne pouvail
étre yendu ni achetd s'il n'étail revétu de la premiére marque, sous
peine d’une amende qui a souvenl vari¢ , mais qui élail considé-
rable.

Les marchands étrangers qui inlroduisaient du cuir dans la cité,
devaient, avant de pouvoir I'exposer en yente, 'élaler (haicner, en
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wallon hkdgner) (') 4 la Goffe, sur le marché ou dans la halle des
tanneurs o1l , chaque fois qu'ils en élaient requis, les rewards al-
laient sans délai en faive Uinspection. Leur retard , négligence ,
erreur ou parlialilé , étajent panis d'uneamende d'un postulat de
Hornes.

Les jours de marché ils accompagnaient les gouvernears a la
halle avant qu'elle fiat ouverte au publie, rewardaient les marchan-
dises élalées, et appliquaient lsur marque sur celles qui ne la por-
taienl pas encore.

Tous les cuirs achetés hors de I'enceinte de la cilé élaient égale-
ment soumis A leur examen.

C'étail sous leurs yeux queles apprentis travaillaient & lear
chief-d'@uyre ; ces vacations lear élaient payées ; pendant las inler-
mitlences lu travail, ils avaient la garde de I'objet, et quand il était
acheve, c'dtaient eux qui avec les gouverneurs el des députes de~
venaient juges de son mérite.

Le 19 juin 1518, des députés commis de la part des (rois mé-
tiers des lanneurs, des cordonniers et des corbesiers proclamérent
une senlence arbitrale pour faire cesser les griefs donl ils saccu-
saient réciproquement. On preserivil I'élablissement de six nou-
veaux rewards pris, denx dans chacune des trois corporations, au
choix du prince el des bourgmestres de la cité. lls élaient chargés
de surveiller la fabrication et de contrdler la vente de tous les cuirs
préparés par les compagnons tanneurs, cordonniers et corbesiers,
car celle méme sentence confirmait le droit qu'avaient ces derniers
de tanner des peaux pour leur usage personnel. En cas de contesta-
tion, les six rewards s'adjoiguaient les gouyverneurs , qui par eux
mémes ou par des délégues se constiluaient en ftribunal.

Dans le principe,lesulaire des rewards etait variable eti la charge
des fabricants ; le (arif élait de six sous pour chaque visite d’un
cuir de grosse béte, avee applieation de la marque; il n'éait que de
douze sous pour I'examen d'un tas de douze euirs présentés en une

(') De hain, crochet ? cprz. hayon et le thiois haek et hanghen.
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fois par le méme tauneur. Plus tard, il leur fut allové, sur s
revenus du mélier, une gratification annuelle dont le montant nous
est resté inconnu.

LE RENTIER.

Chacun des 32 méliers de Lidge avail un rentier qui adminis-
trait ses finances. Avant le XVI* siccle, il sappelail receveur ou
compteur. 1l semble que la eréation de cet emploi doive remonter
4 I'époque ou les corporations commencirent & posséder des hiens
en commun. Pour les tanneurs, celle époque est 'année 1288,
dale de I'sequisition d'un moulin.Cependant le premier citoyen que
F'ontrouve investi de celle fonction est Marlin Laurent, receptor,
en 1403, Peut-élre le soin des intéréls pécuniaires de la societé
incombait-il primilivement aussi aux gouverneurs,

La charge du rentier élait & vie (). Immédiatement aprés son
élection, qui se faisait de la méme manidre que celle des ofliciers,
il prétail serment, en présence de tous les compagnons, de rem-
plir loyalement son devoir, de toucher et conserver fidélement au
profit du métier les cens et rentes qui lui Slaient dus, el de régler,
de concert avec les officiers, loutes les affaives de la complubilité,
Le rentier, en effet, faisait partie du conseil.

Le choix d'un renlier avait une grande imporlance. C'élait en
elfet lui seul qui traitait direclement loules les affuires d'argent avee
les créanciers et les débitears; ¢'élait lui qui recevail et payait los
rentes, percevail les amendes, fouchait les droits dacquéle, de
relief, d'apprentissage, sulariil les employés, ele. 1l était stricte-

(') « Bien entendu que les métiers, greffiers et autres offices, qui sont
ad vitam, pourront demeurer ens lears états et mestiers, et quaprés leur
déces, I'on ne pourra choisir autres que ceux la qui hantent ou exercent
actuellement ledit mesticr » (Edit, d'Ernest de Bavitre, 1605 ).
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ment défendu i tout autre de se méler des finances du mélier ; de
cetle facon, la responsabilité pesait sur un seul individu, Avant
d'entrer en fouclions, il devait donner une caution yéelle et suffi=
sante, agréce par le mélier , ou présenter des répondants pour
les sommes qui pouvaient lui élre confiées.

I lui était nésumoins inferdit de rien acheler, payer ni conclure
sans avoir consulté ou regu Pordre des officiers et des députés
constitués en assemblée particuliere. Jusqu'au XVIe sitele, los
officiers avaient en le droit de faire de lear propre autorité telles
dépenses qu'ils jugeaient avantageuses au métier. Ce fut 4 la suile
de graves ubus, qu'on leur adjoignit des députés pour fixer,de com-
mun gecord, les erédits et les sommes 4 consacrer i telle ou telle
affectation, au nom de la corporation ; en un mot, pour délerminer
Femploi que l'on pouvail faire des revenus de la sociélé. Les frais
de la fete de I'Epiphanie seuls nélaient pas caleulés 4 layance ;
le lendemuin seulement, le rentier élablissait le comple des dé-
penses failes par les compagnons & I'oceasion des réjouissances
publiques.

Le rentier élait lenu d'assister @ toules les assemblécs du
mélier el du conseil, pour y recevoir les instructions concérnant
son emplai el, aux jours d'élection, pour préparer el dépouiller
les billets du serutin.

Chaque fois qu'il en élail requis par los officiers, il élait obligé de
rendre des comples parliculiers, afin de faive connaitre les sommes
dont Ja sociélé pouvait disposer pour achals, payemenls, ele.
11 devait en oulre exposer chaque année, le jour de la Madeleine,
en présence de loul le metier assemblé, ses comples généraux
el, immédiaternent aprés la eloture, déposer sur la tahble l'actif de
la caisse ; il devait avoir soin préalablement de faire rentrer toules
les detles el d'user au besoin, 4 celle fin, des moyens coercitifs
que la loi mettait & sa disposilion. Ensuile, en présence des
officiers, il venfermail dans une armoire spéciale, placée dans la
chiambre des séances, les papiers, les regisires, les quillances qui
lui avaient servi & dresser son bilan, Los staluts. Pobligeaient &
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tenir en double les registres aux reliefs, aux cens el renles, pour
son usage particulier. Llargenl élail enfermé dans un coflre i
trois serrures, déposé soit chez le ventice lui-méme, soil chez
un bourgeois désigne par les députes. On remettait une clel aux
gouverneurs, une aatre i loflicior du mayeur et la troisitmo an
greffier dua mélier.

Une des fonetions les plas importantes du rentier élait la garde
el la distribution de la mesure aux écorees. 1l recevail la déelara~
tion des compugnons, quant au rangow oulne qu'ils voulaient
tenir, les inserivail sur un regisire, les averlissait quand lear
tour de moudre élail arrivé; apets ayoir constats lear ideulité
et s'étre assuré qu'ils demeoursient dans les limites du quar-
tier, il leur déliveail la mesure pour charger les creppets (*).

Un dernier devoir du rentier Tobligeait & se rendre au moulin &
tan, chaque fois que sa présence y élait jugde nécossaive par les
officiers.

Toules ces prescriptions étaient obligaloires el le serment du
rentier en garantissait Pobservation ; il était du reste passibled'une
amenda de 20 florins, chaque fois qu'il manquail & ses obligations.

De méme qne les officiers , eet employé portail la livrée du mé-
ier ; il recevail chague année huil aunes de drap pourse fuire faire
une houppelande et deux aunes pour un chaperon. Son salaire
était de 20 florins lingeois par an,

En 1603 ful nommé par ordre du prince, un rentier général pour
gérer los finances des 32 métiers; ses fonclions duraient Lrois ans.

En 1684, les biens des méliers ayant élé confisqués au
profit de Pétat, le rentier de Ja cilé ful chargé du soin de les
administrer (1),

("} Voyez le chapitre des deorces.

(%) « Tous autres fonds el rentes procédant de W. Danlinnes el consors
et autrement acquis et attribués aux métiers seront incorpores aux fonds
ol rentes de la citd, laquelie en portera les charges reclles el do snite 'of-
fice des rentiers ot varlet de chaque métier viendront absslument i cesser
el partant il deveront sous expurgation sermenlelle incessemment restituer
tous registres ot documents les concernant. » (Louyrex, L. 1, p. 99,
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Vi
LE GREFTIER.

Le greffier on secrétaire dumétier porta d'abord le nom de clere;
il élait élu 4 vie.

Ses fonctions I'obligaient & assister a loules les séances, 4 I'ou-
verture desquelles il lisail & haute voix les noms des compa-
gnons convoqués par le: varlet, afin de condamner les absenls &
Pamende : il donnail ensuite lecture des exploits des jurés,, s'il'y
en avail, el cufin inserivait les proces-verbuaux des séances dans un

stre spécialement affeeté & vel usage.

Au XVI= siéele, le mélier passa un recés qui ordonnait au gref-
fier de transerire dans un livre particulier les statuls, les ordon-
nances, los priviliges et toutes les chartes importantes de la corpo-
ralion.

Cetoit enfin le grefier qui tenait note des acquéles et des reliefs;
a la fin de lannée, il en communiquait la liste au rentier. 1l en
donnait aussi lecture chaque année, le jour de la féte de sainte
Anne, dans une assemblée générale du mélier.

Nous nesavons si un revenu fixe élait attaché a cet emploi ; mais
¢est probable ; une chose est certaine, c'est qu'il ayait dans les
droits d'acquéte el de relief une parl, montant & un vieux gros pour
le veliel d'une personne du métier, & un pot de vin pour I'acquéte

d'un boury

ois de Liége et & un demi florin d'or pour 'acquéte d'un
n 4559, le prix de Pacquéte ayant été haussé, il eat
_drait @ un demi setier de vin de la part de chaque bourgeois qui
entrait dans la corporation.

Apris Fincorporation des métiers dans les Chambres, 'office du
greflier fut maintenu, sans doule pour veiller & la conseryalion des
archives. En eflel, en 1730, le conseil dela cite ordonna aux gref-
fiers et aux gouverneurs d'exhiber leurs charles et priviléges pour
en former le recueil que nous connaissons.

alranger.
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VI
LE VARLET,

Les gouverneurs avaient 4 lenr disposilion un commissionnaire
appelé le varlet ou serviteur du métier, Sy charge étail annuelle.
Chaque année le jour de la fale de saint Jaeques, il déposait dans
dans une assemblée genérale la marque et Venseigne du métier, on
signe, disent les slaluts, de cessation e sa seryilude ou valolerie.
On procédail ensuile au choix de son successeur, ou, sil'on élait
content de ses services, on le corlinupil dans son emploi. I devait
savoir lire ¢l écrire. lmmédialement apres son admission, il pré-
tait serment de se (enir préb en toul lemps pour Iransmeltre los
‘ordres des officiers.

Sa principale occupation était do Convoquer, méme aux assem-
blées fixes et ordinaires, les compagnonsdont le greffier lui remet-
tait une liste. A parlir de 1603, lorsque tous les bourgeois de Ja
Cité firent partie des corporalions de métiers, la varlet fut aidé dans
ses fonctions par des crieurs publics ('), Il fallaitau moins 24 heures
entre la conyocation et le jour de 'assemblae (%), & moins qu'il n'y
eut urgence. Le varlet était encope chargd d'averlit chaque compa-
gnon quiil eat 4 se ranger sous la banniere de 54 corporation,
lorsquecellesdes aulres métiers Elaient déployées, soit pour assister
i une cérémonie publique, soit pour défendre la ville; dans ce der-
ier eas , il appelail sous les armes Jusqu'aux varlels servinis oy
maneuvres,

(1) Ordonnons que doresnavant Ies assemblées desdits métiers pour déli-
hérer et résoudre sur Jes points susdits et semblables se feront pir con-
vocalion et semonce de nos bourgeois, tant en nostre cité que [ranchise
parles servitours ou yarlets sermentés de ehacun mestier, comme anssi par
cris publics, sons de trompettes ou tambours aux principaux carrefours de
da cité (Edit d'Ern. de Bavidre).

(2) Réglement de 1773, article 46,
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Les jours de marché il devail aller, avant six heures du malin,
prendre les clefs de la halle chez les gouvernenrset les accompagner
enstile, avee les rewards, dans la visite des marchandises, sous
peine d'une amende d'un vieux blaffart,

Primilivement, le varlel du métier éfait payé i raison de ses
courses; pour chague réunion & laquella il conyoquait les compa-
gnons, soit pour assisler aux assemblées, soit pour se trouver aux
fales, aux processions, aux noces, sux obstques, ele., il recevait

s lubayes. A partir de 1493, ses gages furent fixés
4 dix florins liegeois par an , oulre un chaperon yue lui four-
nissait le metier. Si pendant trois années conséculives il remplissait
ses deyoirs i la satisfaction geénérale, il avait le-droit el élail méme
obligé de se faire confectionner une livrée aux mémes couleurs
que les officiers. I avail enfin une petite part dans le prix des ac-
quétes et des reliefs, & savoir un vieax gros tournois pour chaque
relief de fils on de fille de maitre, un pot de vin pour lacquéts
d'un bourgeois el un demi forin d’or pour celle d'un étranger.

un gros de (r

Vit
LE GROUMET.

Le gronmet (t) du mélier élait 'employé inslitug par les com-
pagnons pour diriger le moulin aux écorces. Il élait elud la pluralité
des voix en assemblée générale; il devait offrir des garanties suffi-
santes de prewdhommie et de capacité dans la pratique de meu-
nerie. Avant d'eutrér en fonelions, il prétait serment enlre les
mains du greflier et promellait : 1° de servir les mailres avee
touls l'exaclitude possibie et sans retard, afin de ne pas nuire i
leurs intéréts 3 2° de slinformer avee soin du propriélaire des
ecorees en creppels que les baleliers (serviteurs naiveurs) ame-

(*) = Groumet , garcon de marchand ou d'artisan » (Ducange). Chez le
meélier des tanneurs, ce mot signifiait le directeur du moulin, le meunier
en chel. Aujourd’hui, en wallon, il signifie un gargon meunier.
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naient et portaient sur les Lourailles pour ne pas les confondre
el pouvoir rendre i chacun son lot quand elles seraient moulues:
3¢ de les faire tontes également séoher ot suer, de les mondre
grasses, menues ow rowlantes suivant la demande de chaoun ; 4% de
les faire emporter aussitél moulues ot de fos PRIVOYER AUX piropric-
taives (1); e de vendre integralement ln moulnée (le chacun et de
ne faire tort 4 personne volonlairement ni involontairement: 6+ de
ne pas permellre qu'aucun ouvvier, familicr oy élranger, dérobit
du tan ou brifit des écorces en creppes 3 e de veiller 4 ce qu'on
wenlratl sans nécessité dans le moulin avee du feu, @ coque les
ouvriers ne fumassent en travaillant dans les tourailles, pour éviter
les incendies; il devail dans le méme bul visiler de temps en temps
les fourneaux el les faire nelloyer; 8¢ da ne point accepter d'aulpes
écorces que celles qui auraient ilé mesurées par les serviteurs du
trinay; 9° d'entretenir le monlin, los hernaz, le bis, et la voie da
la Hamaide; 40* de demeurer an movlin et de ne pas permellre que
d'autres y logeassent ; 11e de ne vendre aucune espbee de boisson ,
pas méme aux ouvriers; 120 de fermer log portes communiquant
au pont et aux lerres, pour empécher lo passage, et cela depuis 8
heures en hiver el depnis 8 heures en €5 43¢ de ne pas permelire
i sa femme de soceuper des allaives du moulin, ele.

On verra dans les chapitres des éeorees ot du moulin, le soin avee
lequel était reglé tout ce qui coneernait la distribution des feorces.

Touteinfraction 4 I'un ou & I'autre de ces articlos stait punie d'une
amende arbitraire, 4 fixer par les officiers. B 1542, un groumel fut
privé de son emploi aprés avoir 616 convaineu de frande.

Lo salaire du meunier était de 300 florins de Brabant par an.
On lui procurait en outre I'huile et e chauflage nécessaives 4 son
menage et il avait la jouissance des prairies el des terres altenantes
au moulin , ee qui lui procurait encore un revenu assez considé-
rable.

(1) Les valets du moulin ne pousaient exiger aucun salaire de ce chef.
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IX

LES SERVITEURS DU TRINAY.

Les mesureurs ‘des écorces s'appelaient chargeurs ou serviteurs
du trinay [1). Leur nombre variait de deux 4 cing , suivant les
exigences du service. Deux d'entre eux sappelaient tetenr.

15 étaient élablis au moulind tan pour délivrer & chaque com-
pagnon fa quantité d'écorces en ereppets et d'écorces moulues, qu'il
demandait 4 son lour jusquid concurrence d'une mesure fixée par
la loi.

Leur election se faisait, comme celle du groumet, a la pluralité
des voix, el ils prélaient aussi serment entre les mains du greffier,
en presence d'un gouverneur au moins, du rentier el de quelques
dépulés.

Le mélier passait avee eux une espece de contral, ou étaient sti-
pulées la durée de leur engagement, lenrs indemnités et leurs obli-
gealent: 4' 4 stacquitler fidélement et loyalement
« (u devoir de leur servitude » pendant le temps convenu; 20 &

galions. 118 s'eng

donner équitableinent 4 thaque tanneur 52 mesures d'ceorces en
creppets « yeomprise la mesure i comble dite copeye » et 42 me-
sures d'écorces monlues par an; 3° i mesureravec toute l'exactitude
possible sans favorisernilescompagnons acheteurs niles marchands
vendeurs : en cas de conlestalion enlre ceus-ci, le plus aneien
chargeur avail le droit de vérifier le conlenu de la mesure et de
porter un jugement ; 4° 4 ne pasinlerverliv lordre reconnu, fixant
le rang des compagnons moulants pour veceveir tour & tour leurs
écorces, Ce rang avail d'abord élé élabli par quartier, par rue el
par demeure. Mais chaque année, au mois de mai, les tanneurs
pouvaient demander au renlier & avancer ou & reculer leur tour. Le

(1) Nous n'avons pu nous renseigner au sujet de la signification ni de
l'origine de ce mol.
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rang une fois fixé, il devait étre observe Jusque Pannée suivante 4 Ja
méme époque. A mesure que le tour d'un eompagnon arrivail, le
rentier le faisail avertic qu'il pouvait aller chez lui prendee 'oune
oumesure;avant de la lui remettre, il en conslatail Identite, sassu-
rait quel'intéressé demeuraitdans les limitos et participaitaux charges
du quartier. Muni de la mesure, le compagnon se rendait au moulin,
recevail la quantité d'écorces qu'il demandait sor la partqui lui était
diie, puis reportait o mesure ehezle renlier, avee la rétribution
exigée pour la mouture. Les officiers tlaient trés.sévires quant &
I'observation de ce dernier point, parce que la néglizence d'un tan-
neur & restituer I'oune retardait le tonr des Lompagnens suivanls
el pouvail leur oceasionner des pertes. En 1589, ils publierent une
ordonnance spéciale 4 ce sujet, condamuant & wne awende de 10
florins d'or cenx qui, aprés s'étre sepyi de l'oune, It conservaient
chez eux ou la passaient & d'autres; les tanneurs qui faisaicnt
moudre des écorces non mesurees étajent frappes de In méme peing.

La mesure aux écorces donna lieu d bien des contestutions et &
plusieurs proces; les intéréts opposésdes marehands etdesachetenrs
se trouvaient tous les jours en opposition. Les garanties élant in-
suflisantes des deux colés, les fraudes élajent trop faciles pour ne
pas occasionner de fréquents abus et faire éelater des conflits; les
mesureurs se laissaient souvent corrompre, el eussent-ils fuit lear
devoir en conscionce, encore nauraienl-ils Pas réussi 4 satisfaire
toutes les prétentions. Plusiears ¢ombingisons £85ay60s pour eon-
cilier les diverses exigences échoutrent. Tantot & la demande du
métier, lantola celle des marchands, le droit de nommer les ser-
vileurs du trinay fut plusisurs fois transmis des tanneurs aux bate-
liees, du Conseil de la cilé au prince. En 1615, les marchands
d'écorces en creppets demandérent avoir un chargeur inslitué par
eux et 4 faire sceller d'une marque @ eux propre la mesure, afin
d'empécher les fraudes. En 1664, de concert avee les naiveurs
(bateliers), ils supplierent le prince de faire vérifier I'oune, qu'ils
prétendaient étre plus grande que celle dont on s'élail servi Jjus~
que 1d,
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Enfin, en 4668, le Conseil de la cité fut obligé d'ajouler quelques
arlicles au réglement général du métier, pour condamner & une
amende de 21 florins ceux qui feraient charger plus d'une meunée
ou 52 onnes el ceux qui retiendraient par devers eux la mesure
qu'ils auraient recue du renlier.

La mesure des écorces en creppets ful définitivement fixée par une
ordonnance du prince Jean Louis d'Elderen, du 9 septembre 1690.
Il y est dit que les gros tanneurs découparent leurs écorces en crep-
pets en si pelils moreeaux, qu'au lieu de recevoir 12 meunées par
an, ils en oblenaient quelquefois 45, au grand préjudice des petils
eommercants, Il ful en conséquence défendu aux mesureurs, sous
peine A'une amende de 6 Norins, de chargerdes écorces en ereppets
ayant plus de neul pouces « trois jointures do doigl nommé index
d'un homme entre deux tailles. » Cetle ordonnanee ful eonfirmés
le 1= décembra 1707, par le Conseil impérial ('),

La mesure des écorces moulues ful contrdlée le 18 février 1683,
par ordre du souverainfofficier du prince, en présence de Charles
Nutalis, saellenr de la cité, du rentier, du greflier, de plusieurs
dépulés du mélier, et de trois marchands d'écorces el baleliers;
aprés qu'elle edl été scellée par Natalis, il fut constaté qu'elle con-
tenail « sept seliers, six pognoux el demi de navelle & slrige,
étant mesurée avec I'entonnoire sur le trépied. »

11 existait de celle facon une double garantie pour la séyére et
Juste répartition des écorees ; en effel, comme elles élaient mesurees
en ereppels avant d'entrer au moulin, ¢t en farine lorsqu’elles en
sorlaient, il devenail presgue impossible de tromper la surveiliance
des mesureurs. A supposer méme que l'on fit parvenu 4 intro-
duire au moulin plus de 52 mesures, quantilé fixée-pour les écorces

(') Réglement de 1775, art. 2. « La meunée d'écorces en creppe sera
composee d'un nombre de mesures proportionné aux differentes longueurs
des ecorces hachées en creppe , savoir = de 80 mesures coupées de la lon-
guear du doigt index, de 96 de la longueur de lindex et demi et de
104 mesures pour la longueur de deax index; le tout mesuré a racle pré-
cisément de la mesure. »
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en creppets, les servileurs et naiveurs, aprés les avoir réduites en
poudre, sachant que sous celte forme elles ne devajent mestrer que
28 sacs « raisonnablement remplis », s'apercevaient aussitot de la
fraude. Lorsqu'ils trouvaient un surplus notable, ils devaient en
avertir les officiers qui jugeaient le cas, ot pouvaient confisquer
toule la charge au profit des pauvres el des honnestes ménages du
miélier.

Les serviteurs du trinay élaient entitrement soumis aus ordres st
ala juridiction des officiers, qui pouvaient leur infliger des amendes
el méme les priver de lear emploi.

Iis avaient des gages, fixés dans e contrat passé a'lenr admission ;
il jouissaient en oulre des profils accidentels qui ponvaient ler
arriveren chargeant el enmesurant extraordinairement des meundes
pour des marchands ou des tanneurs elrangers,

Le mélier leur fournissait tous les ustensiles nécosstires a leur
emploi.




CHAPITRE 1L

BES COMPAGNONS.

La dénomination de compagnon ne stappliquait primitivement
qu'anx membres du mélier, c'esl-d-dire & ceux qui, en ayant fail le
relief. remplissaient fidélement les devoirs que leur imposaient les
staluts (1}, Co mot se généralisa peu & pen; au XVI*sicle, il s'elen-
dait & ceux qui, ne possédanl pas le métier, aspiraient & en faire
Pacquéte (sux apprentis) el mémed lous les individus employés
comme domestiques dans les travaux de la tannerie.

Alors toule la classe des compagnons se divisa en quatre calégo-
ries, savoir: 4° les mailres; 2¢ les ouyriers; 3¢ les apprentis; 4¢ les
valels servants. Les deux derniéres; comme nous venons de le
dire, ne portaient le litre de compagnons que par une espece de
lolerance ; ils n’en avaient ni les droits ni les béuéfices, si ce n'est
en temps de guerre, lorsqu'ils marchaient sous la banniere du
melier.

TES MAITRES,

Les maitres étaient les compagonons du mélier qui, aprés avoir
prouvé leurs capacilés (apres avoir fait chef-d'eeuvre), mountaient
une tannerie et faisaient trayailler pour leur propre compte.

(1) On_les appelait aussi autrefois parchoniers ou comparchoniers, du
mol roman parchon qui signifie partage.




- ..~—-m']

— 20 —

Qutre le stau ou éluabli, éehoppe, quiils avaient dans In hulle pour
vendre leurs produils les jours de murché, ils devaient dlre proprié-
taire d'une muison ou en louer uus pour prépaver leur cuirs et
tenir boutique pour les vendre; en un mot ils devaient élre maistres
d'un hostel (1),

Un mailre ne pouvail exposer en vente dautres cuirs fque ceux
qu'il avaitfabriqués lui-méme et portant sa marque, avee les iniliales
de son nom et de son prénom. 1l ui éait également défendu d'en
livrer & un autre lanueur, sous peine de payer dix florins d'or
d'amende & la premibrs contravention , d'étre privé du métier
pendant trois ans i la seconde et d'en élre exelu pour loujours i
la troisieme.

Le tanneur convainen d'avoir contrefait ou méme imilé la marque
d'un confrére élait condamné 4 une amende de trois florins dor.

La veuve d'un maitre pouvail continuer lindustrie de son miri,
employer des ouvriers et posséder un éldlage comme avant son
veavage ; elle conservail encore ce droil lorsqu'elle convolail en
secondes noces moyennaut une redevance de quatre florins de
Brabanl. Elle pouvuil décliner la responsabilits quant aux mar-
chandises vendues du temps de son premier mari , en changeant
de marque et en prévenant les officiers.

Un fils de mailre, demeurant auprés de son pére, ne ponvait
vendre des eairs pour son propre comple, s'il n'élait dgé de 25 ans
el s'il navail fait chef-d'eeuvre, Seulement, quant dce dernier point,
le terme de Papprentissage n'élait pas fixe. A sa réceplion, il prétait
serment de f[délité entee les mains du greflier el déclavail qu'it
travaillait & son profit; s'il négligeait ce soin, il éluit frappé d'une
amende d'un florin d'or du Rhin.

Afin de proléger les petits commercanls, il était rigoureusement
defendu de posséder plus d'une tannerie et d'y employer plus de
trois hommes i la fois, soit ouvriers, soil apprentis, soit valets. Le

(1) On verra pourquoi dans le chapitre des marchandises : Fente et
achal des cuirs.
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maltre pouvait occuper ses fils comme ouvriers, en ayant loujours
soin do ne pas dépasser le nombre de trois hommes travaillant dans
son alelier, de fagon que §'il avait trois fils, il ne pouyait sccepter
ni valet niappreati (*).

Avant d'admeltrve chez lui un ouvrier, quel qu'il fit, le maitre
elait tenu d'en averlir les gouverneurs et de s’assurer §'il payait
les drottures ou charges du mélier.

Dans le principe, il lui fut permis d'accepler des étrangers dans
sa lannerie , en payant une redevance de trois florins de Brabant
par an, Mais lorsque, & In suite de I'aceroissement de Ia population
et de ln fréquente acquisition du droit de bourgeoisie, lp métier,
devenu plus nombreux, offeit par lui-méme assez de bras pour les
travanx de Pindustrie, on ful obligé de ne plus admettre que des
gens de la corporation. Ce décret avait surtout pour but de procu-
rer du travail aux pauvres gens du quartier el d'établir la plus
grande ézalité possible cntre lous les compagnons.

1l
LES OUVEIEES.

Les trois personnes que chaque maitre avait le droit d'employer
dans sa taunerie élaient des cuvriers, des apprentis ou des valets.

(1) On hesiterait & reproduire ces dispositions, sielles ne se trouvaient
plusieurs fois répetées dans les statuts du métier. En effel, comment ad-
mettre que les tannears de Liége, dont les cuirs avaient une réputation
europeenne et etaient recherches par dessus tous les autres jusque daos les
foires de Novogorod , pussent suffire aux commandes que lear attirait
Fexcellence de leurs produits en n'employant que trois onyriers ? Comment
expliquer les richesses immenses acquises dans cette industrie par certaines
familles, les Stecbier, les De Haar, les Gradi, ele., s elles ne pouvaient
donuer une certaine extension 2 leur commerce ? Les mesures relativesa
1'usage des écorces viennent eependant confirmer le fait, C'était sans doute
dans un but bien louable d'humanité a I'égard de leurs confréres pauvres
que les compagnons avaientetabli ces décrets.Mais il n'est pas étonnant que
la suppression des metiers fut accueillie avee joie en 1792, car ils étaient
un obstacle insurmontable au développement de lindustrie.
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Les ouvriers élaient primilivement recrutis dans loute la cité.
Au XVesisele le métier élant assez nowbreux pour se suflive, les
bourgeois qui n’en faisaient point partie furenl obligés d’an aeque-
Tir la pelile rate, pour pouvair élre admis @ ses travaux. Les
Elrangers ne pouvaienl élre oceupés par un maitrs que: pendant
Vespace d'une annde; er lerme écould, ils devaient 1o quitler ou
acquérir le droit de conlinuer en se faisant inscrive au nombre des
bourgeois tanneurs ( 1 ).

Comme corollaire de cos mesures, il élait défendu i tout maitre
d’employer une personne qui n'eil pas acquis la pelite: rate: du
mélier, montant i trois griffons. Quelguelois , dans des cas bien
moliveés, les gouverneurs aceordaient une permission éerite dac-
cueilliv des ouveiers élrangers , par exemple des orpheling, mais
4 la condition expresse qu'ils ne fussent pas mariés el que le maitre
payalune redevance d'un quart de vin de douze pols.

Un maitre ouvpier commandait aux aulees el dirigeait lous les
travaux de 'atelier. C'était ordinaivement lo propriétaire lni-méme
qui sTacquiltait de cotte fonetion, on bien un apprenti qui, apris
avoir fait ehel-d'ceuvre, travaillait encore pendant un an auprés de
500 ancien maitre par reconnaissance, on ponr se meltre parfnile=
ment au sourant de loulela besogne d'une tannerie, avant de §7é-
tablir.

Les hommes employés chez un muilre avaient chez Ini loar loge-
ment el y recevaient leur nourrilure y lorsqulils n'élaient pas
mariés ou que leurs parents demeuraient en dehors des limiles du
quartier, Le salaire des ouvriers a sans aucun douls varié suivant
les époques; on ignore & quel taux il montait; on sail seulement
qu'ils étaient payé par jour.

Il est probable que les ouvriers jouissaient aussi du droil d’ac-
quérir la maileise; mais fes condilions n'en sont stipulées nulle
part; elles auront éé omises vu la rareté du cas; il fallail en effot,
pour élre maitre, posséder une tannerie dont les frais d'installation
dépassaient les ressources de simples ouvriers.

(1) Yoir le chapitre de la pratique du métier, au mot rate.
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Une ordonnance spéciale fixait la durée du travail pour tous
les compognons. Depuis le jour de Piques jusqu'i la féte de St.-
Remy , les ouvriers devaient se mellre 3 ouvrage & 4 heures da
matin et le quiller 47 heures du snir. Depuis te joor de St.-Remy
Jusquian Grand-Caréme, la journée commencail avee l'aube et
finissail 4 la nuit. Depuis le Grand-Caréme jusqua Piques, on tra-
vaillait de 7 heures du matin @ 6 Leures du soir. Lo lover et le
concher du soleil servaient de base i ce réglement, qui #ail strie-
tement observi, Toule ocenpation 4 la chandelle ¢lait iuterdite dans
les alelivrs, sous peine de privation du méter pendant deax ans et
d'une amende d'un forin d'or. Un valet éail chargé d’annoncer au
son de la cloche I¢ commencement et In fin de la journée; chaque
compagnon lui payail pour cela douze deniers par semaine. La
sumedi el la veille de toutes les grandes féles , le travail devait
élre inlerrompu @ midi. Pour s’assurer de Vobservation de ces
slatuls, les oficiers élaient autorises @ faire des visites domici~
linires.

Avant de quitler son maitre, l'ouvrier devail achever un ouvrags
eommence, sous peine de ne plus étre employe dans le métier, 4
moios quiil n'eat des motifs graves dont les officiers alaient seuls
juges. Il s'engageait ordinairement pour un lerme de (rois ou cing
annces avanl l'expiration duquel il ne pouvail entrer ehez un autre
mailre. Le mailre, de son edlg, élail obligé de le conserver pendant
le temps fixé au contrat,

i
LES APPRENTIS.
Les apprentis élaient les ouvriers qui travaillaient pendant un
temps fixé chez un maitve, pour ensuite faire chel-d'ceuvre ef s'éta-

blir sux-mémes comme chefs d'une tannerie.
Pour étre admis 4 I'apprentissage, il fallail étre enfant du mélier
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ou, si l'on étail elranger, en avoir acquis au moins la petite rate (1),
Ordinairement c'étaient des fils de maitres.

Lorsiu'un homme se présentait chez un tanneur pour apprendre
de lui le métier, ce dernier sassurail tout d'abord qu'il avait
dépassé Iage de 13 ans, el qu'il élait enfant ligitime de parents
catholiques. Tl I'ndmettail ensuite i une épronve de 13 jours ; si,
ce temps écoulé, le patron el I'élive croyaient pouvoir se convenir,
ils passaient enlre eux une espice d'accord, par lequel le second
s'engageait i travailler assidiment au profit du premier, et i ne 1o
quiller sous aucan prétexle, méme pour se marier, avint I'expira-
tion de son contrat. Le muilre, de son cilé, prometiail d'initier
I'apprenti dans tous les sierets de la fabrication, et de le conserver
jusqu'au moment oit il pouvait faire preuve de capacité, i moins
quiit n’eil un molif trés-sérieux pour le renvoyer.

Ces convenlions aceeplées de parl el d'aulre, Mapprenti se pré-
sentait chez e greflier el lui faisait connaitre son engagement. Cot
officier en. prenait note et recevait un florin du Rhin, si le nouvesn
venu ¢fait du métier, el un postulat de Hornes, §'il élail élranger.
Dans ce dernier cas, on I'inscrivait sur un registre parliculior, afin
qu'il ne fit pas possibled ses enfants de revendiquer dans la suite
les droits dont jouissaient les fils de maitres. L'étranger faisait aussi
enregistrer sa sortie d'un atelier pour qu'il fil permis de constater,
lorsqu'il se présenterail pour faive son ehef-d'euvre, que le lemps
de son apprenlissage avait 1 fidélement rempli.

(') La petite rate ne donnait pas le droit d'assister anx assemblées. 11
semblerait cependant quiavant Vannee 1433, les apprentis exercaient ce
privilege, puisquun ¢dit du 3 juillet de cetle annee lear defend de s'y
rendre encore : ¢ ltem encor yolons et accordons que doresenayant nuls
afforains borgois manans defours banlien, apprendiche ne enfant de maistre
desoubs eage (25 ans)... puist (aire sicute ne élection aucune des offiches
delle cite, a tel fin que lesdites offiches grosses ou menuttes soyent plus
justement dounees et ordinées en temps futur » (Pawillart aux archives).
11 est possible, que par eelte ordonnance, le priuce ne fit que réprimer des
abus qui s'étaient glissés dans le gouyeraement des metiers sous les regnes
précédents,
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La durée en clail fixée d six années de pralique.

Ce laps de lemps écoulg, le palron, 4 lademande de son apprenti,
prétait serment entre les mains des gonverneurs qu'il Pavail « bien
el loyalement servi » durant Uespace de six ans ; aprés quoi il élait
admis & faire chef-d'euvre.

E'usage d'exiger un chel-d'weuvre d'un ouvrier qui s'élablissail,
fot sans doute inslitue pour offrir au publie une garantie de |'apli-
tude deses liveanciers. A cel effet, les ofliciers choisissaient « quatre
bons personnages, gens entendus et experls daos le mébier v, au
nombre desquels élaient ordinairement deux rewards. Tous les
membres de ce jury porlaient du resle cetle appellation. C'élait sons
les yeux de ces qualre rewards que Fapprenti devail exéeuter sa
pitce d'eeuvre, A leur nomination, le candidal les gratifiait dun
florin ; il leur payail en oulre, pour chaque vacalion, un demi éeu.

En géneral, dans les autrves métiers, le chef-d'auvre consistait
dans la confection d'un objet le plus souvent déterming par les
statuts § Papprenti, pendant toot le temps qu'il s'occupait de son
ehef-d’osuvre, élait soumis i la surveillance rigoureuse de la com-
mission; lorsqu'il abandonnail momentanément son travail, I'objet
elait confié @ la garde de ces mémes rewards qui l'enfermaient en
lieu sar, afin que 'spprenti ne pit y faire (ravailler ses parenls ou
ses amis el user ainsi da fraude pour arriver 4 la maitrise.

La pitce achevée, elle éluit remise aux officiers qui, de concert
avee la commission, jugeaient de la perfection de Fouvrage, et déci-
daient si le prélendant était admissible au relief. En ecas d'in-
succds, aspirant élait obligs de travailler encore pendant une
demi aonée, au moins, suprés de son ancien maitre, avant de pou-
voir se presenter i une nouvelle épreuve, Dans ce cas, il payail une
seconde fois les frais de I'examen.

Si I'ouvrage élait reconnu convenable, on admettail I'apprenti
au reliel du melier. Il pouvait ensuife construire ou 4cheler une
tannerie, monter un alelier, employer des onvriers el ouvrir un
magasin, enfin s'établir et travailler pour son propre compte. Il
élait d*usage que, aprés son acceplation, il travaillit encore une
aunée aupres de son palron, comme mailre ouvrier.
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Telle était Ia contume généralement admise dans les métiers de
Liége.

Dans celui des tanneurs, il élait impossible d'exiger d'un ouyrier
un travail complet qui permit de fuire apprécier son habileté en
maliere de tannerie. La préparalion du euir exige, comme on le
yerra, un lemps trop considérable. D'un aulre calé, les rewards
n'auraient pu exercer sur la confection d'une pidee entiere une sur-
veillanee: serupuleuse ; avssi suflisail-il du seement du mailre
altestant Jes capaeilés de son apprenti. Muis il n'en élail pus de
méme 4 légard des corroyeurs; aussi, étaient-ils sonmis a un
examen préalable, dans lequel toules ces formalités élaient obsor-
vées. Diaiilenrs il faub remarquer, avec un éerivain, francais que
les épreuves nfavaient pus seulement pour objét les opérations on
les produils diveets du métier ; elles embrassuient aussi la fabrica-
tion des produils aceessoires.

Ajoutons qu'un muilre ne pouvait accepler chez lui qu'un senl
apprenti A la fois. Celui-ei servail sins suluire el payait méme su
pension chiez son mailre , pendant les premitéres anndes de son
apprentissage ; mais, vers la fin de son stage, il oblenuil Ly remise
de celle obligalion.

v
LES VARLETS SERVANTS.

Les varlets servanls on servilenrs étaient les manouvriers ou
manceuvres des maitres lannears. On les reerutait parmi los
pauvres, les enfanls illégitimes, ete. ls devaienl obéissance pleine
el enliere aux ouvriers qu'ils aidaient dans les travaux les plus
grossiers, portant le lan, menanl la brouelte, ele. (*).

(') Aucune servante n'aurait 0s6 meltre la main & un travail de tan-
nerie, méme pour mener la brouette : cela n'était pas ecrit dans les sta-
tuts; mais les ouyriers, pour sauyegarder la digoité de leur art, ne l'auraient
pas permis,
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En Pannée 1493 , il ful défendu aux mailres de tenir « varlet ou
sorviteur en leur hostel » pour élre employés qux lravaux de Ia
tannerie, s'ils nélaient du mélier , sous peine d'une amenda de
quarante livres ().

Ces maneuvres élaient lenus , en vertu d'un accord faitavee le
maitre tanneur , de demeurer tn temps (Aélerminé dans leur ser-
vices el quand, l'engagement expiré, ils ehangeaient de mailre,
ilsdevaient exhiber un certificat constatant qu'ils avaient fidelement
servi leur patron. Sans cette altestation, ils ne pouvaient étre recus
aillours. Deson coté , Je maitre devait avoir un motif plausible,
approuvé par les officiers, pour les renyoyer avant |2 lerme con-
venu (*)-

Lo salaire des valels nous esl inconnu.

(1) L'usage admettait une seale exception i ce statut: le compagnon
qui avait, de lni ou de sa (emme, des enfants étrangers au metier, ou qui
avait recueilli chez Tui des orpheling élrangers, pouvait s'en faire aider dans
sa tannerie; mais il lui était défendu de leur donner aucun salaire ou de
les employer & autre chose qu'a des travaux preparatoires.

(=] Clest par exagération que Hemricoart dit, dans son Patron del Tem-
poraliteit, que les valets servants assistaiont aux assemblees : = Quant le
niversiteit delle dite citoit est ensemble por ancaus cas notables, ou li
mestiors sont ensemble por Giire leurs officiers , 11 garchons servans et i
apprendiches onl altretant de voix en leur sietes faisant qui 1i maistres et
Ii chiefs d'hosteil. »

2%







CHAPITRE 1L

DE LA POSSESSION DU METIER.

Tous les compagnons , dans la vraie et premidre aceeplion du
mot , possédaient le mélier. Celle possession Sobtenait 1® par
naissance, pour les enfants des maitres el des ouvriers tanneurs ;
2o par achat, pour les étrangers. Celte derniére maniére s'appelait
faire Cacquéte du métier. Nous avons déji élé plusieurs fois dans
le cas d’employer celle expression.

Pour consacrer la possession obtenue, les enfants des com=
paguons, aussi hien que les étrangers, éluient tenus de faire relief.
Cette formalité remplie, ils faisaient partie de la corporation au
méme lilve que les compagoons el pouvaient comme eux user ou
pratiquer le métier, c'est-i-dire en exercer Pindustrie , el le fré-
quenter ou le hanter , cest-i-dire jouir de ses droits politiques.
Nous allons essayer de mieux préciser ce que Pon entendail par
ces différents termes.

L' ACQUETE.

Les enfants des compagnons , fils ou filles, nés dans le mélier,
en étaient membres de droil. Les auntres bourgeois de Liége, et
méme les étrangers , pouvaient cependant s’y faire admettre et en
exercer l'induslrie en en faisant 'acquéte. Par suite de cette for-
malité, Pacquérenr pouviit jouir personnellement des mémes pri-
vileges que les compagnons qui possédaient le métier par droit de
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naissance. Nous disons persornellement, parce qu'h légard de leurs
enfants, il nen étiit pas de méme,

1Ly avait denx espices dacquites; celle do la grande rate et celle
de Ia petite vate ().

La grande rate du mélier donnait dvoit i toules les franchisos
sans exception el parliculidrement & exareics des priviliges poli-
tiques el administratifs ; avep elle, on pouvait hanter lo métjer
o'est-d-dire assister qux assemblées, y voler el y pevitir dos charges.
Lu pelite rate procurait 4 Pacquérenr le droit d'user, d'exoreer, do
pratigier le mélier , c'est-d-dire de travaillor dans les lanueries i
cerlains ouvrages préparatoires 5 avee elle senle, on w'étail ni élec-
teurni eligible;avec elle seulo, on ne pouvail pas davanlage devesir
maitre, Ceus qui la possédaient uniquement éait appelés oupriers
delle main,

Les élrangers ne pouvaient aequérie que la petits rate,

Pour élre aple i acquerir le métier, il fllait préalablomont prouver
fuon était «de bon nom et fame of @honneste conversation ,
engendrs de légitime mariage el professant la fof catholique (2).

Le prix de ('sequéte varia souvenl. Le plus ancien taux que nous

{1) L signifieation propre de co mot, que lon trovive indifferemment porit
raie, vade, raele ralle, rawlo, ne nous st pis bien connne - peut-dire
veat=il dire part, portinn, dapres Panalogie du latin rata [pars), qui se
traduit aussi quelques fois, on frangais pae rate, par exemiple, la rate dy
famps, prorata temporis; 1y graude rate serait ainsi [t grande part (des
privileges); Ia petite rate, Ia petite part,

(2] Celte garnntie clait deji exigée pour les étrangers lorsqu'ils se fai-
saient reeesolr haurgeais de Licge, « S.°A. defond do recevoir 4 reliel ou
acipucle, s on ne fait parsitre d'étre né bourgeois ou davoir dcquis la
bourgeoisie de Livge v (Ordonnances des 14 dee, 1745 e 1B juil. 1724 V.
Louvrex, t. 1, . 22)

En 1603, Ernest de Ravipre porta un edit qui opdoonait i tous les honr-
geois de fa cité de fai Pacquéte d'un des 33 métiers = « Que tous bonrecois
chefs on péves de famille, soient-ils de l cité, franhise ot banlicue d'icelle,
de quelle qualite, condition, pré¢minence ils puissent élre, seront tenus

dedeis huit jours apres la publlication de cette, choisir un métier pour le
hanter, »
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trouvens remonted lan 1408l était de 80 florins pour lscquisition
de la grande rate par un bourgeois natif de la ¢ité, franchise et ban-
lieue (1), plus un demi florin pour chague gouverneur et un pot
de vin pour le clere el pour levarlel. En 1589, le mélier, assailli
par un trop grand nombre de prétendants, fixa le prix de cetle
aequele & 70 florins d'or pour les citains de Licge, plus un poslutat
de Hornes pour chaque gouverneur ¢l un demi-setier de vin pour
le elere et pour le varlet, Les hourgeois de Liége , non nalifs de la
cité, payalent 80 flovins d'or. Aprés 1559, ce chiffre ful porté 4
cent florins d'or pour le métier, el chaque gouverneur eut droit &
un demi-flovin.

Pour gequérir-la pelite rate, les étrangers devaienl payer uge
somme de cent forins d'or an métier , un florin & chaque gouver-
neur, un demi-flovin au elere ot au varlel. Aprés 1559, le prix ful
de 120 llorins pour le mélier,

Primitivement, chague métier fixail lui-méme le taux de asequete;
1 arriva de i que la foule des étrangers se porla vers le moins
exigeant el que les autres ne comptérent plus guere parmi leurs

(') Voiei, suivant Viierden. ce qu'on cotendait par franchise et ban-
liene de L : wSctant, qui i nesciunt, francisiam cam dici regionemn
urhanam et aburbanam totam, cui 11l Prepositus Leodieasis imperitat,
i qui jurisdictionem pene pari-cam Seren. Principe potestate exercel
Jusque parochiales ecclesias et xenodoshia visitandi; ul Ordisarius habet ;
quonsque scilicet se fisces Pracfecti urbis extendunt et Scabiny Leodicnses
dande glebie jus habent, nemoque nisi ex locato et conducto, aut vecli-
galis et peculii deliti numine , vel oblizatione simili potest intra privalos
i s pignorari. — lotra proximunt ab urbe lapidem qui leued bannalis
(banlicue) est , circumseribitur consularis et magistralus civiei polestas et
jurisictio. » Puis il pjoute s u qui vero sinl utriusgue limites Guamyis in-
tercisi, majoribus. si quis se honns offeral genins, oxplicabitur curis. »
(Clericus de penna vicens, p. L4 De son cdié, Bartholol dit au ne ceove de
son Consilum juris : « Leucabanuulis & Pirono civitatis se extendit ad
centum terrae jugera circumeirea civitatem. Leacales sunt cives civitalis,
Cives lencales debent civitati sersitivm militare. »

Nul ue pouvait exercer un commerce quelconue dans la banlieue, §'it
ne faisait partie d'un metier,
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membres que les enfants du metier; e'étail, en ontre, pour ceux-ei,
une source importante de revenus de mains. Pour faire cesser oo di-
sordre et rétablie équilibre,la nouvelle paix de S-Taeques de 1478,
rendit obligaloire un tarif général. Les rates des 82 bons méltiers
furent loutes mises au méme nivean ot fixées comme snil © Tout
bourgeois de Liége voulant aequérir le métier pour le pratiquer et
le hanter, devait payer dix florins an profit de ce métier, 20 aidans
# chaque gouverneur, cing aidans au elerc et an varlet, Les élran-
gers payaient 13 florins pour la petite rate. Aprés quoi les uns et
les autres étaient obligés de se faive inscrire sut los regisires du
greflier, puis on les publiait au perron de la cité (1). On vient de
voir que ce décret, sl ful mis 4 exéculion, tomba bientol en (é~
suélude. Il en fut de méme do véglemenl d'Ervard de la Marck de
1307, ordonnant que tous les habitants de la cilé se fissent hour
geois d'un mébier, et fixant 4 deux florips lo prix de la petile rate.
Cette demande faile, avee les formalilés requises, ne pouvail élre re-
Jetée pav les officiers.

LE RELIEF.

Le relief était une reconnaissanee de soumission donnée i um
personnage ou i une autorité queleonque dont on tengit des biens
ou des droits.

Celte prestation , empruntée aux meurs feodales, devait élre
nécessairement remplie par quiconque prétendait wser le métier
comme compagnon, devenir mailre, avoir le droit de voter dans les
assemblées, élre élevé aux charges, ele. Daps le rendage de 1288,
nous trouvons déji une espéee d'acle de relief exigé par la sociélé
pour 'adwission des nouveaux membres 4 l'usage du moulin & tan;

(1) Livre des Chartes ot privitiges ; document du métier des febvres, 1.1,
p. 25.
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ils devaient élre ageéés par les confréres et les souverains, el con-
tribuer pour lenr part aux dépenses générales.

Pour pouvoir relever le metier, il fallait d’abord le posséder par
achat, par naissance ou par droit de parenté (*). Celui qui pouvait
élablir, 4 I'un de ces titres, son droil au relief, élail en oulre tenu
de se présentor au greffier dans les trois jours & partir du moment
oit il en avait oblenu l'autorisation, sous peine d'un florin d'or
d'amende.

Quant aux bourgeois de Liége, nés hors de la corporation, les
condilions que I'on exigeait d’eux pour Pacquéle du métier (forma-
lité préalable et rigoureuse pour eux, comme on I'a vuj, offraient
des garanties suflisantes pour les faire admellre sans aulrs preuve
au relief. Les acquéreurs de la grande rate seuls étant autorisés
i faire relief, les élrangers ne pouvaient prétendre & ce droit que
par suite d'une fayeur exceplionnelis.

Les membres du meétier devaient fournir des preuves qu'ils
étaient issus du légitime mariage d'un bourgeois avee une bour-
geoise du métier. Une ordonnance de 1433 les obligea, en cas de
doule, de faire ces preuves a leurs frais. Si, par une faveur toute
spéciale et en raison de molifs tras sérieux, les officiers accor-
daient & un enfant illégilime le relief du métier, il payail le double
de la taxe,

11 fullait, en outre, pour tous les relevanis sans distinetion, avoir
43 ans accomplis, « élre assez forl et puissant pour porter armes
et bastons pour servir ledit bon mestier. » Ceux qui n'élaient pas
mariés devaient de plus proaver, au préalable, qu'ils avaient & eux

(') Les statuts nont pas déterminé le degeé jusqu’od s'étendait le droit
de parenté. On sait positivement que les fréres, les sours, les beanx-fréres,
les belles-sceurs , les petits fils et les petites filles d'un tanneur pouvaient
relever le métier, quoiqu'usant et pratiquant un autre metier, Il serait,
croyons-nous, possible de mieux preciser ce droit en examinant et en com-
parant quelques-uns de ces registres particuliers, que la plupart des
familles licgeoises faisaient exéeuter avec un grand luxe d'armoiries et de:
reliure,
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s maison et tanuerie, qu'ils peuvent boire, manger el dépenser
sans contradiction de Jeurs parenls, »

Les membres des autres méliers qui invoquaient o droit de
parenté pour relever clui des lannenrs, devaient faire conster du
relief de leurs parenls sur lequel ils sappovaiont, ou bien payer
double relief, e'est-d-dire le double du droil ordinuire.

La cérémonie du relief staccomplissuit devant fe greflier, lo
rentier et un gouverneur; elle consistail dans un serment solennel
el était accompagnée d'une redevance,

Voici, "aprés les chartes, le sermont oexigé de ceux qui polevaiont
lemétier :« Je jure d’estre bon, léal el fiddle & nostre tris redoubis
» seignear el prince Monseigneur de Lidge, & sa ilé et qudit bon
Meslier; de noncher audit prince on son lientenont ot burg-
maistres de la Cité ou offiviers dadit bon Mestion quile sont ou
seront pour e lemps, cas et conspiration ds trahison staeunne
me venoit & cognoissancha pav quelque moyen que ce fusse ,
aussi réviler a justioe et ol il appartient 1s cas d'hiérésie el antres
¢normes et villiins cas qui ne sont 4 recoler; ilem de tenir les
lellres des Mesliers faictes . colles & faive, lciles el raisonuables,
sur telles peines et amendes qui icelles faites el 4 faire, licites ol
raisonnables portent et poront porter. » 11 est presquindubitable
que celte formule ful rédigée postérieurement § 1 conspiration de
Wathiéu d*Athin; nous n'en connasissons pas de plas vigille. Plus
tavd, les velevants durent encore promottre formellement d'obser-
ver la fettee des offices, de ne jamais élre arbaldtriers , corbesiers
ni corditaniers contre le gré du mélier, efe.

Le prix du relief varia comme celui de Facquéle , saivant les
époques : il fut d'abord fixé poar les fils de maitres 4 un quarl de
florin d'or payable au métier, un postulut de Hornes pour chaque
gouverneur, un yieux gros an clere el au varlel. Lo somime a payer
par les bourgeois étrangers qui avaient di d'abord sequerie Iy
métier élait beaucoup plus élevée. En 1478, ces droits furent réglés
el uniformément fixés pour tous les méliers par la nouvelle paix
de St,-Jacques.,

v ¥V E e ¥ ou g

- @




— 25 —
I
L'USANCE ET LA HANTISE.

Toules les personnes qui, possédant le métier, en faisaient lo
reliel, jouissaient de cerlains priviléges, participaient & certuins
droits ol d'un autre cdlé étaient astreints & cerlains devoirs.

Ces droits el ces devoirs concernaienl ou bien exercice, la
pratique de Pindustrie des tannears, ou bien I'administration, Ia
police de la corporation. En vertu des premiers, on pouvait ache-
ter des éeorces et des peaux, fabriquer et vendre des cuirs, possé-
der nne tannerie ef un magasin, employer des ouyriers, ete.; cela
sappelait user, ezercer, pratiguer, mener le métier, on se méler du
melier. BEo vertu des seconds, onavait le droil d'assisler aux assem-
blées, d'y émeltre des suffvages, de disculer les inlérats poli-
tigques, civils oL commerciaux de la corporation, de revetir des
charges, ele.; cela s'appelait hanter ou fréquenter le métier.

La premitre condilion requise pour hanter el pour user le mé-
tier, aprés la possession el le relief , étail de résider dans les ela-
wirs ou limites fixées, depuis un temps fort reculé, pour et par les
compugnons. Au commencement du XV* sidcle, ces limiles élaient
ainsi définies : le Pont-des-Arches d'un cile et la brasserie condit
dolle Cheine empres de Clok (on Puits-en-Sock), de lautee. En 1493
elles furent désignées de la maniére suivante : depuis la chapelle
de Ste-Barke sur le Pont-des-Arches jusqu'a da roe des Fréres de
Jerusalem condist Piods-Chands, Enfin dans 'erdonnance de 1773,
les ¢linwirs comprenvent b paroisse de Sl.-Pholien en entier, une
parlie decelle de St.-Nicolas, depuis la Chaussée=des-Prez jusqu'a
la rue des Peres récollets exelusivement el dans la rue Grande-
Béche, jusqu'an Warixhet. Il y en de tout temps une exception i
celle ragle en favenr des habitants de I'Ne-des-Febvres, qui jouis-
saiend ou pouvaient jouir, sous certaines condilions, des priviléges
et prendre parl aux coutumes du mélier des tanneurs. Nous en




— 966 —

avons donné la raison dans les Racherches historigues sur la corpo-
ration.

Les compagnons qui, demeurant d'abord dans les limites du quar-
tier, changeaient ensuile leur résidence, perdaient & toul jamais les
fruits du métier sans pouvoir racheter celui-ci, méme: comme
élrangers, Au contraire, caux qui, au moment o furent fisdes cos
limites, se trouverent exclus de ce périmetre, conserverent le droit
dassister aux assemblées, en Palais, en le Vesque court ot en
loust (') 5 ils élaient méme obligés de continuer & hafier le métier,
c'est-i-dire, dassister comme les aulres COMpagnons aux ohge-
ques de leurs confréres, aux assemblies générales, anx: proces-
sions , ete: (=);mais il leur était interdit de travailler los peaus,
de yendre du cuir, ete., an un mot d'user le métier. Si, aprés avoir
constamment observé les statuls, ils venaient s'%lablir dans les 1i-
mites indiquées, ils pouvaient racheler le droit d’user le mélier en
payant 60 sous parisis (20 florins en 1493), consacrés 4 Fentretion
du moulin. Dans tous les cas, leurs enfants conservaient le droit
de relever et d'usér le métier, & la condition do rentrer dans le
fquartier des tanneurs avant d’avoir alleint l'age de 20 ans et de
paver 20 florins.

Lorsqu'un compagnon ahandonnait son industrie pour en gxer-
cer une aulre, il élait néanmoins tenu de venir so PANZOr SOus s
premiére banniere lorsque le métier figarail en corps & l'armée o
dans les cérémonies publiques, et d’assister aux assembliées, sous
peine de perdre irpévocablement le métier ainsi que ses enfants.
On n'exceptait de ces derniers que l'enfant qui- aurait été sur le
point de naitre au moment oit le anneur el sa femme enceinte

(1) Palais, palatium, assemblée , lioa oi le peuple sassemblait, —
Vesque-court, la cour de Péviqae, oi est anjourd'hui la halle aux viandes,
Etait trés anciennement la résidence de nos princes ; nous ignorons i quui
e passage fait allusion. — Loust, Voste, hoste, etc., de liostis ; 10l = e
guerre, a l'armée.

(*} lis ne pouyaient toutefois revitir aucune charge du métier,
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quittaient le commerce des euirs; cel enfant pouvail récupérer
le métier en payvant Six vieux gros.

En 1603 , Ernest de Bavidre défendit absolument & fout hour-
geois exercant un mélier de le quilter pour en prendre un
autre (').

Les différents cas qui pouvaient se présenter relativement aux
maviages des bourgeois du mélier avec des étrapgers furent minu-
ticusement précisés dans un réglement de 'an 4431 (*). Lorsqu'un
enfant du mélier, garcon on fille, épousail une personne élrangere,
celle-ci pouvait user, mais non hanter le métier, toute I vie durant
de celui-li; elle avait méme , comme délai, la premitre année de
son veuvage, pour pouveir se défaire sans perle des marchandises
qui lui restaient en magasin, ¢cqui Sappelail rejeter ses denvées (*).
Mais il lui étail loisible d'acquérir le métier , si elle en faisait la
demande pendant la premiére année de son mariage , en payant la
rate de 100 florins d'or. o terme d'un an éconlé, Pacquéte lui élait
interdite ; mais celte faculld restait 4 ses enfants jusqu'a I'ige de
20 ans, moyennant un droil de 60 sous parisis.

Une femme étrangere, veuve d'un bourgeois tanneur, pouvait
faire jouir des priviléges du métier un second mari étranger, si,
pendant la premiére année de son premier mariage, elle avail ac-
quis le métier.

Un étranger, venf d’une fille du métier, mais ayant pendant la
premiére année de son mariage acquis et releyé le métier , \rans-
metlait en mourant & une élrangere, qu'il aurail prise pour sa
seconde femme el qui aurait fail acquéte, le droit d'user le métier,

(1) & Et que ceux qqui font et exercent un meétier manuel, ne pourront
choisir ni hanter que celui gu'ils exercent actuellement. »

(%) Documents inédits, n® IX.

(=) Lexclusion des veuves ne s’accordait pas trop avec le sentiment
d'humanité qui se révele dans la plupart des mesures prises & celte
epoque dans le métier. On se demande , en effet , ce que devenaient les
veuves el les orphielins des tanneurs, qui n'ayant pas eu la preeaution de
faire relief, se trouvaient toutl-a-coup sans ressources.
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tant que durerait son veuvage; mais ce droil cessdil aussitol qu'elie
conyolait en secondes noces avee un éleanger, 4 moins que celui-ci
w'acheldt le métier; auquel cas elle pouvail continuer son com-
merce.

Une coutume trés-ancienne exeluail par le fail méme du métier
le tanneur qui épousait « ung fille bastarde ou wne femme ayant
prostitué son corps. » En 1433, une loi spéciale vint corroborer
cel usage, Toutefois elle aecordait on méme lemps au coupabile une
annde- enliere pour pouvoir écouler ses marchandises ; lorsqu'il
usail de ee délai , il devait fournir un caulionnement de 50 florins
ou présenler pour répondants deux bons Bourgeois du métier.

Les enfants naturels des tannenrs ne pouvaient relever le metior
sans une grace spéeiale 3 les maitres les employaient ordinairement
comme valets servants. S'ils voulaient apprendre te mélier, ils de-
vaient déposer une somme (e 30 flovins, comme garantie de leur
condluile,

Toul hourgeois usant 1o mélicr ot Jonissant des priviliges qu’il
procurait, ayant la fasulté de tanner, de vendro, ele., élait tenu de
hanter le métier, d'assister aux assemblées ot anx progessions, de
se conformer aux réglements . d'accompli ses devoirs de soldat
lorsau'il faisuit partie de fa milics urbaine, d'aider ses confrires i
gerer les affaires de ln corporation, de les secourie en ws de
besoin, eté. (1.

Il fallait tout d'abord jurer de garder en tout ot partont les se-
erels du métier, ¢'est-d-dire, de ne réviler 4 personne ce qui se
passail dans les asseml

S, les projets, les délibéralions, les diseus-
sions, enfin rien dw ¢o qui concernail les questions particulicres on
politiques du mélier. A celégurd, le mari blail responsalile des in-
discrétions desa femme ; on peal lite dans Te livre des Chartes et
priviléges | deux recds des annies 1440 el 1450 , contdamnant
des tunneurs doul les femmes avaient divulgue les secrots du
mélier.

(1) Yoir les Chartes et privitdges, T. 11, . 24t oo 6.
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Les voleurs élaient passibles d'une amende proportionnée 3 la
valear de l'objet dérobé et privés peniant quatre années de la fré-
quentation de la haile.

Celui qui se rendail coupable d'injures enyers un officier du
métier dans lexercice de ses fonelions pouvail élre condamné 4
une voie de Rochemadour () ou & en payer la valeur au plai-
gnant,

Lé compagnon convainen d'avoir fraudé ou détourné les cens,
rvevenus el li gabelle de la cilé pour i yaleur de plus d'un denier,
elail prive du meétier et puni comme parjure. Ceax qui lui en
avaient facilité les moyens subissaient la méme paine.

Daus le principe, chaque bourgeois pratiquant et hantant un mé-
lier se conlentuil d'en esercer paisiblement les droils et députait
aux offices ceux quil jugeait les plus capables de bien adminis-
trer fa corporation. Mais avee I'aisance vinl I'ambition ; le désir
d'oceuper des churges, méme dans d'aulres métiers, s'empara d'une
foule de prétendants. Les alliances avee des familles exercanl une
aulre induslrie, rendaient la chose possible, puisqu'il n'était pas
necessaire d'aequérir fe métier dans lequel on avail un proche pa-
rent pour en faire le relief; de fagon qu'un senl bourgeois pouvait
élre compugnon de plusieurs métiers el méme de tous a la fois (2).
Celle ambition des honneurs devint presque générale ag XVIle
siécle; elle apporta lanl de troubles dans le gouyernement de la
cite et des corporations, que les princes farent, @ différentes repri-
ses, obligés de publier des ordonnances défendant @ un chacun de

(') Pélérinage évalué a 5 forins d'or. (V. Sohet, Instituts de droit, 1. &,
L ‘_'7.I Rocamadour, petite ville du Quercy (Lot), celébre par 'ermitage
de saint Amadour trés-fréquente par les pélerins,

%)« Possunt sulem omnes omning cives omnibus adscribi collegii
contribule Jus habeant aut spsorum natales id patiantur et conjugia ; sed
unicam dumtaxat ipsis Heleriam , unde kanter le mestier natum credi-
derim (%), licet ingredi, jus ut ferant suffragi; quod ex ipsa 1. 4. sub finem
M. de colleg. et corpor, illicit. recolen. mem. seéreniss. Princeps noster
Erm_-slue.‘ Princeps clementiss. omnium Tribuum precibus exoratus anno
1605 aprilis 14 statuerat » (Vlierden, Clericus de penna vivens, p. 44.),
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hanter un méticr élranger et &y porter des charges, sous peine
d'étre privé pour toujours du sien propre (1 ).

Un tanneur étranger avail le droit de Leavailler chez un maitre
de Liége pendaut quinze jours saus payer (e vedevanee; il roce-
vait méme, en récompense de son Lravail, {a nourriture et le loge-
ment. « Les confrires recevaient lonvrier forain & son entrée duns
» la villes ils pourvoyaient 4 ses premiers besoins; ils cherchaient
» pour lui du travail et, lorsque la besogne manquait, 1e plus dn-
» cien compagnon lui cédait la place (1). » L'élranger pouvait ainsi
s'instraire de la facon doat on travaillait dans d'autres pays el rap-
porter chez lui des proeédés nouveaux. Cependant, s'il prolongeait

(4] a Item lesdic officiers sieront tenus an jour delle St.~Jacque, de fiire
escripre tous ceux qui feront sienlte ot sequele sur leurdit mestier par
nom et par surnom ; et quiconcque des dis bourgeois fera sieulle au jour
delle St.-Jacque sur plusieurs mestiers, soit pour assisteir aulcun aflin
d'estre officiers ou autrement , et prove fuist, wncourra en Vamende de
10 0. de Rins, ete. — Item statuons et ordonnons, que celuy qui aura fait
siculte sur ung mestier , soit tenus de demoreir et ir tout année du-
rant, d'ung SL-Jacque a autre, sur celuy mestier et néant sur autre, sur
painie d’estee bannis et albains hors de 1a cité, franchiese ol hanlisue deux
ans entiers. » (Art. 8 ot 9 de la modération du nouvesu régiment de Heins-
berg). — « Et salutari lege provisum fuerat, ut quisquis artifex intra suas
artis Tribum contineretur, nec in alism transire possel; quia vero jus sul-
fragiorum nulli competeret nisi in aliguam Tribuum adscriplo, ideoque
patricios, jur Itos, litteratos homines , ol suo censn viventes pro il-
lius usu_ et fructu , necesse erat Tribui alicui nomina dare , liberum iis
fiebat sortiri pro arbitrio Tribum, quam deinde deserere non possent......
Sed corruptela in Leodinas Tribus irrepsit, Vinitores et cerevisiarii, qui
cerevisiam et vioa queruntur vectigalia fieri , aliis mercibus immunibus ,
ex compacto dispersos sese in omnes Tribus insinuarunt et consequenter
comitiorum libertatem el successum sustulerunt, S™ Ernestus a® 1603
eum abusum perpurgavit etiteratis idem cavit edictis. Yano labore, n |[Rau-
sin, Leadium, pp. 546 et seqq.) Cet edit de 1603, cité par Rausin, ordonne
+ que ceux qui auront ainst choisi un métier, le deveront hanter sans pou-
»voir. changer, ou banter autres, combion qu'ils en etussent d'autres ; autre-
»ment, ajoute-t-il, dés maintenant et pour alors, déclarons tous defail-
wlans et contrevenans a celte notre ordonnance, prives de hourgeoisic. »

(1) Monteil et Rabuteau.




Xon sejour au-deld de la quinzaine , il devail payer nn droit de six
florins. De méme, lorsqu'un tanneur lidgeois quitlait la ville pour
voyagér et s'initier dans la pralique étrangére , il recevait de la
communauté une cerldine somme pour accomplir son voyage ;
mais en rentrant, il devait payer au métier la somme de 6 florins.

Les lois de I'hospitulité étaient aussi exercées 4 I'égard des étran-
gors puauvres qui sTadressaient aux lanneurs pour se procurer de
Touvrage; on leur permeattait de travailler pendant deux mois dans
une tannerie comme valets servants, pourvu qu'ils pussent exhiber
un cerlificat de bonnes meeurs et de¢ profession de la foi catho-
lique ; ils pouvaient méme élre employés pendant un an comme
ouvriers, en prouvant gu'ils connaissaient la pratique de la tanne-
rie. Celle année écoulée , ils devaient quitler le métier on en faire
le relief.

Dans lons les cas , avant d'accepter un étranger quelconque , le
maitre devdit en donner ayis aux officiers.

v
TES ASSEMBLEES,

11y avuil quatre espioes d'assemblées : 1° Les séances générales
tu métier ; 2° les réunions particuliéres du conseil de la corpora-
tion; 3¢ les reunions communes des 32 métiers pour élire les ma-
gistrals de la ville ¢l pour faire corlége aux processions; 49 les
assemblées générales des 32 métiers pour aller & la guerre.

L. Les premiéres réunions des compagnons eurent pour but
de leur fournir I'occasion de raisonner ensemble sur leurs intéréts
communs et sur les affaires propres 4 leur industris. Aucnne loi ne
défendait ces conférences quoiqu'elles fussent ivréguliéres, Lorsque
les méliers furent légalement constitués, qu'ils furent dotés de sta-
tuts et de privileges ; lorsque les administrateurs de la cité , dans
leur législation, linrent compte de leur existence et s'en occupérent,
le droit de se réunir leur fut toujours reconnu, mais avec la con-
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dilion expresse de ne pouvoir discuter , dans leurs séances , des
questions politiques (1), Cependant ces difenses restérenl souvent
sans effet : les registres sux recés des meliers alteslent que,
pendant de longues périodes de lemps, les débats sar 16s questions
dintérét général du pitys faisaient "objel esséutiel de leurs péu-
nious. Elles se tenaienl meme quelquelols sur linvitation formelle
du conseil de ta eite, qui soumetlail & I délibération des mélers
une question politique ou administralive. Aprés avoir recueilli les
avis , le conseil donnail & I'uffaive une solution dans le sens de la
majorité (*).

A partiv de Pannée 1603, avcun métier ne put s'assembler en
séance, pour quelque molif que ce fal, sans une autorisalion ex-
presse du prince.

Les assemblées générales du métier s'appelaient sieultes, d'apris
le made le plus en usage de voter. Elles se tenaient soil & jours
fixes, soit extraordinairementlorsque les eireonstances 'exigeaient,
sur lordre des officiers qui seuls avaient le droil de faire convo-
quer les compagnons.

Ceux-ei élatent chaque fois avertis par le varlel du métier, qui
tenait note des noms el prénoms des conyoqués, pour information
du greflier, avant chaque séance.

Le mitier des tanneurs lenait ses réunions dans la chambre du
premier étage d'une maison située Oulre-Meuse, rue des Tannenrs;
elle existe encore anjourd’hui sous fe ne 37 ; Vinseription suivante

(') o Voluit (Bavarus) ul... quastores cogerenl convenlus cum res
ipsins Collogii postuluret, non alias u. ( Fisen, Hist. Leod. t. 11,
p- A81). 1 Ceterum possunt ipsa tribus, quoties gubernatoribus et juralis
adiubueril, per accensum ad privata suge artis el Collegii negotia, leges,
regulas et statuta figenda, refigenda, per principem tamen approbanda,
not itemn ad publica, nisi consulari jussa, vocari » (Vlierden, Cloricus de
penna vivens, p. 4.

{s) Le greffier de lacité transcrivait les reces fails dans ces occasions
parles metiers dans des registres particuliers, On en conserye encore deux
aux archives de I'Etal, a Liege.
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taillée dans une pierre se lit au-dessus de la povte : Cetle place
appartient aw bon mestier des tannours , Cannée 1452, Le second
mot nous fait supposer que cetle légende avait trait 4 la place de
Grayvioule, qui fal pendant longlemps contestée au mélier, et que la
pierre ne fut placée ol elle se trouve maintenant que lors de lares
construction de la maison des tanpeurs, en 4764 ('). Qaeljues
documents prouvent que, en 1418, c'était déjili et souvent dans
un jardin y allenanl que le mélier tenait seés séances (*) 5 on
peul supposer qu'auléricurement aussi le méme local avait servi
565 réunions,

Toule séance s'ouvrail par linvocalion du « nom de Dieu, de la
benoite Vierge Marie el de tous les Sainls. » Ensuite le greffier li-
suil la liste des bourgeois, convoqués par le valet; les absenls
etaient frappés d'une amende. Cela fait, un des gouverneurs expo-
sail les poinls souris a la délibération de I'assemblée. Afin d'y
maintenir Pordee, de pouvair diseuter el conclure avec entenle, on
avait adopté les mesures snivantes : les compaguons deyaient élre
assis pur ordre de dignité et d'ige ; aprés les officiers en charge se
plagaient cenx de Fannée éeoulée 5 ensuile Jes vieillards (*) , puis

{!) Les chambres des autres métiers élaienl presque toutes sur la place
du marché; on montre encore aujourd’lui lés maisons des vignerons, des
cordonniers, des [evres [ Uhotel-de-ville), Elles sont remarquables par le
luxe d'ornements extérieurs dont elles sont décortes ; souvent, cependant,
elles n'étaient pos la proprieté des métiers. Les reanions de ceux-cl dans
cerlaines chambres ctaient une servitude qui pesaient sur quelques im-
meubies ct que Fon trouve specifice dans d'anciens actes de vente; 'art,
66 du reglement de 1684 le dit assez nettement aussi < ¢ et quant i celles
(les chambres) oi les compagnons n'ont que le droit de 'y assembler, il
sera conveny équitablement du rachat de la servitude, ete. » (Recueil des
ddits, vol. 1, p. 99).

(%) «Dans le jardin partenant 3 notre métier assez proche de Gravioule
1668)... convoqués dans nolre jurdin, lieu accoutumé » (Charles et Privi-
Iéges 11, p, 282).

(5) Appeles anciens ; c'étaient les anciens qui, avee les officiers scel-
laieal les pitces importantes emanées du metier ; « avons encars proyet et
requis.... H. Steine, comme nous aisneis que ilh., yuelhent ceste presente
lettre de leurs propres seaus sayeler. » 4427 (V. Dacuments inddits, no VI,

26
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les maitres el enfin les autres compagnons. La leeture de toule
proposition devail élre écoulée sans interruption, Aprés la discus-
sion, & laquelle lous ceux qui le désiraient pouvaient i tour de role
prendre part, les votes élaient recueillis dans Fordre on l'on était
assis. Le mode I plus ordinaive do formuler son vole élait de lever
la main ou d'exprimer son opinion de yive Voix; eeln s'ppelsit
faire siendte. Quelquefois, dans les élections, chaque compugnon
inserivail sur un pelit lsblean le nom du candidat qu'il voulail élire 2
cétail faire eroye. Enfin on poignait aussi az boettes ou az hrive-
lets, comme on I'a yu & propos de la namination des gouverneurs.

Les offieiers qui présidaient Passemblée avaient la police e I
salle. Une amende arbitraive, d'un florin d'or au minimum, et
fixée daprés la gravite du cas par quatrs officiers of Jos trois plus
anciens maitres, frappail le compagnon qui apportait du trouble
dans la séance, se liveait 4 des injures ou se portaitd des voies de
fait.

C'élait aussi dans celle ehambre on dans ce jardin quo, apris
avoir assisté 4 la messe, le mélier se réunissiil lo jour de la
St.-Jacques, @ hoire del cop de prime, pour envoyer i une assem-
blée ginérale ses dépntés chargés de concourir & Péleclion des
honrgmestres et des conseillers do la eité ¢ apees. quoi ils procé-

daient & la nomination de leurs propres officiers.

Tous 1és compagnons, hommes idoynes (idonei) ot qualifies |
¢laient, s"ils ne faisaient valoir une exeuse légilime, obligés d'ssister
avx assemblées générales du métier, sons peine de payer (rois pal-
lars d’amende et d'étre pendant qualre années inhabiles i porler
des charges. Les valets et jes apprentis en élaient exclus ; 4 plus
forte raison les aubains, les bannis el les excommunids. Au XVIIe
sibele, les assemblies populaires étaient devenues si tumullueuses,
que ceux qui'y prenajent la parole couraient le visque d'élre inju=
Tiés ; aussi les bons citoyens ne s'y rendaient plus. Par son édit do
1603, Ernest de Baviére prit chaque bourgeois individuellement
sous sa sauvegarde et singuliére protection. Il déclara en méme
lemps. « que lous ceux qui faudront & comparoitre sur leur mestier
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» en élant deuement semonds et appellez , nomément les demern-
» rans en nostre ¢ité ot franchise , enconreront, ehaque fois qu'ils
» seront en ce défuillans sans excuse ligitime, dont seront tenus de
» faire apparoilre aux gouverneurs des dils mesliers, I'amende
» d'un Movin d'or (V). »

Les jonrs des fotes de Notre-Dame (I'Assomption) cl de St-Tean
Bapliste, patrons des tanneurs , étaient chague année célébres ayec
pompe par le métier. Les compagnons, aprés s'élre réunis dans
Jeur chambre, se rendaient processionnellement i leur chapelle (%),
portant un' cierge allums , quils déposaient sur Fautel § puis ils
enlendaient une messe Haule el passaient le reste de la journée en
réjouissances. Dans les premiers temps, un grand festin, donl les
frais Slaiont sapportés par la communanlé , rassemblait tous les
compagnons ; mais , dés I'an 1440 , pour éviter des dépenses qui
obéraient le métier, il fut décidé que fons eeux qui voudraient
prendre park & ee festin , qui élail mainten, devraient payer leur
ceot.

Liintérdt public exigeail quelquefois la réunion dé plusienrs
métiers pour porter des décrets relalifs @ une guestion qai les
concernait également ; nous en avons un exemple dans 'ordon-
nance dn 10 aodl 1480, émise par les trois métiers: des tanneurs,
des cordonniers el des corbesiers (*).

(1) V. Louvrex, T. 1, p. 60.

(%) Ou était la chapelle des s 9 Probabl t dans Véglise St.-
Pholien ; la seule donnée que nons ayons rencontrée i ce snjet , est
Panalyse snivante d'un acte malhearcusement perdu ; obligation notarielle
pour 900 0. pris & inlérét des maltres de la chapelle des tanneurs an
denier 12, I'an 1668,

(=) On en troave un exemple encore plus frappant dans la 1= charte
du métier des porteurs, qui, ayant perdu tous ses documents écrits, regle-
ments el priviléges, tlait menacé d'une ruine complite a cause des abus
qui se glissaient chaque jour dans l'usance du métier. Sur sa réclama-
tion , le Conseil ot les 5t autres corporations de la cite se reunirent et
redigérent, en 1461, des statuts basés sur les anciennés coutumes (V.
Chartes et priviléges, vol. 1, p. 185).
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Enfin le métier s'assemblail encore pour assisleraux epousailles
ou aux obséques de ses membres; le corps du défunt éfait
ordinairement porté pap les quatre derniers grefliers ; sa familla
payait an mélier une chandelle ¢t un forin d'or » avee lesquels
celui-ci fuisail chanter dons les 40 Jours une messe de requicm
pour le repos de son ame et de cellos de lous les compagnans
décédés. Ces réunions, (ui remontent & l'origine méme dn |'iusti-
tution, élaient également obligaloires sons peine d’'smende.

L'édit de Maximilien-Henri laissa subsister 'usage suivi jus-
qu'alors quant aux rénnions (du métier, On en jugera par los [as-
Sages suivanls extrils dua réglement do 1773, qui expriment en
méme lemps 2 qui nous reste i dire sur ce sojet,

Art. 44, « Les assemblées de la geéneralilé des compagnons

» seront, comme ci-devant, désiguées par les gouverneurs, ofliviers
2 et députés, ou i la pluralité des sullrages 'iceux officiers , pour
> ensuile élre commandées par le gouverneur en tour a la semonce
» duvalel ; et vela pour les affaires el régie du métier tant seule-
» ment; selon qu'il est accordé par apostille du fuu prinee Jean
» Louis, en dale du 21 aont 1690 ; el dans ces assemblies tout
» compagaon deyra se gouverner conformément aux articles
13, 14 el 13 du réglement de Pan 1560, sans faire aucun trouble
ni réponse éméraire , sans Jurer, blasphémer ni injurier per-
sonne , sous peine de trois florins d'or. »
Art. 43. ¢ Les seuls compagnons moulants pourront compa-
» roilre i ces assemblées ganérales ; savoir coux qui sonl inscrits
» 4 laquaclle du rentier aux oulnes courantes »ou dans la quaglie
» de I'annde immédiatement précédente. »

Art. 46. « Etcomme il arrive souven! que , faute d'information
» du sujet pour quel on est conyaque , ou parce que le lemps enlre
» la convocation el I'assemblée est trop court, plusicurs ne s'y
» lrouvent pas, on exprimera dorénavant le sujel pour quel on
» convoque , soit qu'il s'agisse d'une convecalion générale ou
» parliculiere , ayee lout au moins 24 heures d'intervalle cnlre
» la convocalion et lassemblée ; & peine que ce qui aurn £té

¥ ¥ ow
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» aulrement convenu ou arvélé sera regardé comme nul el de
» nulle valeur. »

Art. 47. « Cependant comme il peut arviver des cas teltement
» urgents , qu'ils ne permeltroient pas de laisser un intervalle de
» 24 heures enlre Ja convocation et P'assembiée ; pour lors il sera
» permis de convoquer a lerme plus brief ; voire néanmoins que
n ce qui qura été résolu el arrélé dans telle assembléa, devra élre
» ralifié et confirmé dans une assembléea tenir immédiatement &
» cesujel, avee la sus louchée préfision du terme de 24 heures. s

IL. Les officiers, le conseil et quelquefois des députés du métier
avaient le droit de fenir chez le greflier des assemblées particu-
litres pour régler les affiires courantes de peu d'importance,
rédiger les propositions a faire aux assemblées générales, préparer
la besogne , éludier cerlaines questions avant de les soumeltre 4 la
délibération du métier , entendre les comptes particuliers du
rentier, efe. Ces rénnions , assez rares d'abord , furent yraiment
uliles jusqu'an XVITIe sitele. Mais vers cetle époque, surtoul aprés
la nomination permanente des députés , les membres du conseil se
subslituérent peu & peu au mélier et s'arrogérent le droit de décider
entre eux des queslions capitales ; ce qui enlraina des consé-
quences funestes , la direction el l'administration do la société
élant livrées aux mains de quelques ambilieux qui en usaient a
leur bon plaisir. Voici, au surplus, ce qu'en dil le réglement de
1773.

Art. 43. « L'assemblée particuliere sera composée , comme de
» coutume, des gouverneurs, rentier et greffier , comme aussi de
» huit dépulés ; lesquels dépules seront choisis par la généralité
» la pluralilé des voix pour |& terme de trois ans ; lequel terms
» expiré, ils seront remplacés par d’autres ; ne fal done que la
» generalité trouval & propos de les continuer pour un second
» terme de frois années el méme davanlage. »

Arl. 44, a Les assembées pavlienlitres des gouverneurs, officiers
» dépulés pour la régie el honne police du métier , se liendront ,
» comme de coutume, & I'ordre du gouverneur en tour et semonce
» du yaletl. »
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1L Les ussemblées solennelles et générales des 82 bons métiers
de la cité de Licge élaient au nombre de neuf. Elles avhicnt lien
régulitrement chaque année aux mémes dates el étaiont instituées
a perpétuité. En voici le détail d’aprés Vierden,

A* Le 6 janvier, jour des rois Mages, élait consaerd Lol entier i
des réjouissances publiques, pour perpéluer le souvenir deo lu yie-
toire remporlée parie peuple sur les conspivateurs Wathieu d’A thin
et ses complices. Avant le XVesitole, les déprnses failes & 'ocension
de fétes nationales élaient supportées par les 82 corporations: de
meétiers; lorsque cel usage ful aboli, 'anniversaire du 6 Janvier ful
seul exceple de cette:mesure , parce que e'élail In f6le patriolique
par excellence, la victoire dela liberlé lidgeoise sur la lyrannie. Les
tannenrs consacraient aux dépenses de celle journée les revenus
des biens qui leur élaient échus en partage lors du bunnissement
du tribun, et méme davantage lorsqu'ils se trouvaien! insuflisants.

Le soir, trois feux immenses étaient allumés sur le marché et
bridaient toute la nuit aux acelamations du peuple, quenivraient
des souvenirs patriotiques.Ces feux symboliques (fouds) signifisient
que les Liégeois veillaient & leur liberts (').

Le méme jour avait lisn aux Fréres mineurs I'élection des mailres
des pauvres en lie (¥), parles 82 méliers réunis.

20 Le 27 avril, jour dela translation du corps deé St.-Lambert
de Maestricht i Licge, tous les habitanls de la cité faisait corlbge
i la proeession solennelle od I'on portait la chisse du Saint, nn mor-
cean de la yraie croix , quantité dautres religues ot d'images suintes.
Le clergé tout entier, revélu de surplis et de dalmatiques, les accom-
pagnait en chantant des hymnes sacrés. La plus grande pompe était
déployée 4 celle procession, qui avail été instituée par Erard de la

(1) Cette coutume dura jusqu'a la fin du rigne de Jean de Bavidre ;
ce prince destina la honille qu'on brilait & cetle occasion aux soldats alle-
mands établis av fort de S'*~Walburge.

(*) ¢ Sic vocant insulani xenodochi, in quo famen nulli admittuntor
unquam, sed fitinteripsos vestiom yel pauculirum pecuniarum distributio,
curatores n (Viierden, Clericns de ponna vivens, p. 41).
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Marek ef, suivant Vlierden, dotée par lui de revenus annuels. D'un
autre ¢olé , nous trouvons dans Bartholel une charte de la cité du
13 février 1533 , ordonnant d’affecter i cette cérémonie la moitié
des revenus du tonlieu da Pont des Arches (7).

La veilla au soir, la population liégeoise donnait aux étrangers
accourus en foule, le joyeux spectacle d'une revue wilitaire. La
plupart des hourgeois, en habits de féte on revélus d'armes étince-
lanles, parcouraient loutes les rues de la cilé. Celle revue sappelait
le Surguet (*).

30 Le jeudi aprbs la féte de la S=-Trinité, jourde Pinstilution de
Ja Féte-Dien (*), les métiers, portant leur costume officiel el pré-
cédés chacun (e son enseigne appelée cresset, accompagnaient avee
tout le clergé en surplis et avee quatre brillantes cohortes de sol-
dats, le St.-Sacremen! dans une procession qui parcourait une
grande parlie de Ia cilé.

40 Le lundi qui suivail la féte de Ste-Marguerite, le clergé
avee les magistrats de la ville et les métiers, se rendait pro-
cessionnellement au Val de Notre-Dame des Ecoliers , Outre-
Meuse, au son des instruments les plus variés (4). La, pendant
quune messe solennelle se chantait au cheeur , chague mélier
entendait une messe basse célébrée anx autels latéraux.Apres quoi,
ot loujours au son d'une musique relentissante, le peuple se répan-

(1) « Officiati triginta duornm collegiorum in civitatis consilio paciscun-
tur et statuunt, quod proventus dimidia partis telonei pontis arcarum, in
manibus Everardi delle Goffe existentes, inter triginta duo collegia ad
opus ipsornm addividantur pro supportandis oneribios processionis S'.=
Lamberti et supervigiliarum v [Bartholet, Consiliwm juris, n? XCi.

(%) Primitivement, dit Viierden, cotte revues'appelait le soir guet , parce
qulelle se faisait 1a nuit; ce mot, devenu par corruption le scharwait, con-
tinua ('étre employéalors méme que celle démonstration ne se fit plus que
Vaprés-midi.

5] lostituée en l'an 1240

(4 « Resonantibus... tubis solidioribus, ductilibus, corneis, sambucis ,
eymbalis, tympanis et organis bene sonantibus » (Viierden , Clericus de
penna vivens, . 42).
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dait dansle pré des Eeoliers, le long de la Meuse. Les bourgmestres
de la cité et les officiers de métiors distribuaient alors 4 leurs com-
pagnons, en signe de reconnaissance, mais sur les caisses de I'Elat,
une somme d'argenl nommée hawlts biers qui élail dépensée en bois-
sons el en pliisirs. En 1603, un édit d’Ernest de Bavidre abolit co
dernier usage, lont en mainlenant la cérémonie religieuse (1 ). Lors-
qu'en 1649 Ferdinand de Baviere défendit toules les réunions des
méliers, lu suppression de celle-ci et de la suivante fal expressi-
ment spécifice, & cause des trouliles qu'elles oceasionnaient {e).

39 Le 22 juillet, jour de la fete de Ste-Marie-Madeleine, tous les
méliers, apres avoir enlendu la moesse § lenrs égzlises respeclives ot
assislé dans leurs chambres @ In reddition des comples de lenrs ren-
tiers, se réunissaient en masse sur ke marehé aux biéles, enlre la ea-
ihédrale et les maisons du conseil (*). Le soir, un héraut parcou-
rail les rues de la cilé, invilant le peuple 4 se rendre sur la place
publique. Li, un des bourgmestres prenyit [a parole. 1l remerciuit
le peuple de Ihonneur qu'owlui avait fait en élevant i 1a dignile de
magistral ; il prolestait de son dévouement & la chose publique ,
faisoit connaitre ses projels, exposail ses idées sur 14 situdtion des
affaires el finissait par exprimer des veux pour la prosperilé de la
patrie. Dans celle cérémonie, Viierden trouve des traces de [n ma-
Jesté romaine,

69 Le 23 juillel, jour de la féte de St.-Jacques apotre, les métiors
élisaient les bourgmestres, conseillers et 32 de 1 cité.Chaque corpo-
ralion, siégeant dans sa chambre, déléguait 4 cel effet 4 Fussemblés

(1) « Que nos hourgnemaistres naient i faire banquets et dons superlus
a la charge de nostre cité ni autres dépens que pour le service et honneur
convenable d'icelle n ( Article 21 de Edit ),

(*) « Le remerciment des hourguemaistres au jour de la Sainte-Marie-
Magdeleine, comme sussi la procession aux Ecoliers, pour cavse des
factions et débauches qui se comettent ce Jjour-lia, ne se feront plus. »
(Louyrex, T. I p. 77).

(3) * In boario, medio inter cathedralem et palatinas wdes, foro s
(Vlierden, p. 43).
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générale un cerlain nombre de compagnons ; aprés leur élection ,
les magistrals de la cilé élaient conduils au son de la musique dans
la salle du Conseil de I'hdtel-de-ville; 14 ils prétaient serment d’étre
fidéles au prince et & la république, de respecter les lois et les paix
du pays. Puis on les accompagnail & I'église de I'abbaye de St.-
Jacques , pour remercier Dieu et le prier de les guider dans lear
aldministration. Ils retournaient ensuite & 'hotel-de-ville , ou ils
réunissaient @ un hanquet splendide les principaux éleclenrs el
leurs amis ().

Depuis la réformation d’Ernest de Baviére , les méliers procé-
daient aussi ee jour li,chacun de son colé, & I'eleclion de leurs
propres officiers.

70 Le 26 juillel, jour de la féte de Ste-Anne, le peuple se rendait
dans les eloitres du couvent des Fréres mineurs (2). Un clerc
lisail {4 haule voix la liste des officiers de 1a cilé et des méliers; le
premier venu pouvail réclamer conlre I'élection irréguliere de I'un
d’entre enx ou criliquer son administration. Les bourgeois étaient
méme en Uroit de casser 1'dlection el (e procéder séance lenante
4 un nouvean choix.

8¢ Le 28 aoit, jour dela féte de St.-Augustin, évéque d'Hippone,
denx méliers & tour de role se réunissaient pour élire les mailves
de Cornillon.

0* Le 13 décembre, jour dela file de Ste-Lucie vierge et mar-
Lyre, avait lieu I'élection des Vingl-deux par les 32 méliers.

Outre ces assemblées fixes, les 32 métiers eurent encore i cer-
taines époques le droit de se réunir « pour cause touchant le pays
» ou aucun-membre du pays, ou se on minait aucuune personue
» hors loy. » Clesl ainsi que sexprime la lettre de St.-Jacques,
arl. 7, qui ordonne aux bourgmestres de fa cité « de melire toule

(1) « Vivant, sed el saluti principum, ut olim Roma , bibant. » (Vlier-
den, p. 44,

(2] o Quaos a possidendis opibus vulgus Gaudentes existimat. » (Vlierden,
p-Ad
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» Ta ville el tous les gens de la dite universileit ensemble, tontes
» les fois qu'ils en seront requis, par deux ou trois métiers ou
» leurs gonvernenrs ('), »

Les assemblées générales élaient obligaloires ponr lous les gens
de métiers aussi bien que les assemblees parliculivres. Blies furent
définitivement supprimdes en 1649 par Védit réformaloire de
Ferdinand de Baviere. « Désovmais ne se fera ni en procession pu-
blique, ni autrement pour quelle causs (que ce soil, aucunne assem=
blée des méliers de notre ¢ité, » (Art, X).

1V. La qualritme espece d'assemblée réunissail tous les métiers
comme faisant parlie de la milice urbaine , lorsque la cité on fe
pays réclamaient leur service pour les défendre. Les devoirs dos
tanneurs en temps de guerre furent fixés par une lettrs spéciale
du métier, de I'an 1464 (*). Elle enjoignait aux gouverncurs de
répondre & I"appel des chefs de la cilé lorsqu'ils donnaient I'ordre
aux bourgeois de prendre les armes; de déployer la bannidre des
tanneurs aussitOt que celles des 31 autres métiers flotlerient sur
les degrés de SL.-Lambert ou aifleurs: de faire convoquer par le
varlet du métier, ou, en cas d'urgence, par d'autres personnes di-
signées par les officiers, lous les compagnons el méme les valels
servants, afin, dit la leltre, que notre banniére soit stoffée et bien
fournie; elle frappait d'une amende de 40 florins d'or, fons cenx
qui, sans excuse valable , ne se rendaient pas sous les drapeaux.
Lorstue les métiers sortaient en armes de la ville, les lanneurs au
grand complet devaient figurer parmi eux, & moins quon n'edt
réclamé lenrs bras pour la garde de Laville. Tis tenaient & honneur
de n'élre jamais inférieurs en nombre aux autres corporations. Ils
devaient accompagner celles-ci lorsqu'il s'agissait de prendre une
ville el s'engageaient & ne lever le siéze qu'avee les derniers. Nul
compignon ne pouvait quilter la place qui Tuiavail él& assignée par
les gouyerneurs ou leurs délégués. Ils devaient & ceux-ci une obgis-

(') Louvrex, T. I, p. 31.
(%) Yoir les Recherches historigues.
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sance entiere, sous peine de payer une amende de dix florins d’or
el d'étre privés @ toul jamais du droit d'assister aux assemblées du
métier. Lorsqu'il fallait veiller la nuit , aller fourrager ou aller en
sauf-conduit, le sort désignait les hommes de service, de fagon ce-
pendant & ce que chacun el son tour.

Aucun compaguon ne pouvait se faire remplacer au service , &
moins qu'il ne fiit mulade ou en voyage; dans ces cas seulement,
il pouvait commettre en sa place un valet servant ou un ouvrier, Si
tous les hommes, sans exceplion, étaient requis pour aller en cam-
pague, les malades et les absenls devaient payer une certaine
somme fixée d'aprés les circonstances et conlribuer ainsi, comme
ils le pouvaient, a l'expédition.

11 ne nous esl parvenu aucun renseignement relatif aux chefs du
métier en temps de guerre. I} parail eependant que les gouverneurs
exercaient encore @ celte oceasion un cerlain commandement
ou déléguaicnt leurs pouvoirs @ des hommes spéciaux.







CHAPITRE 1IV.

DES MARCHANDISES.

Par le mol marchandises, nous enlendons ce que les tanneurs
désignaient aulrefois sous le nom de denrdes, a savoir : {° les
teorees, (ue les mailres achetaient pour leurs propr
mais ne pouvaient vendre; 2° les peaux, dont le trafic leur élait
egalement inlerdit; 3° les cuirs, qu'ils vendaient aprés les avoir

s besoins ,

fabriqués eux-mémes. If élait toulefois une ciasse de marchands
dont le commerce consistail a acheter des peaux et des enirs,
uniquement dans le but de les revendre; ces marchands s'appe-
laient recoupeurs; nous aurons i en dire quelques mots,

LES ECORC

Les marchands d'écorees en creppe (1) ne faisaient et ne pouvaient
pas faire partie da metier (*); c'elaient des bubitants des campagnes

{1} On appelait ereppets ou deorces en creppe, les écorces de chéne coupees
en petits morceauys, longs d'environ Lrois pouces ; sous cetle forme, elles
¢laient prétes pour élre moulues, el c'est aiusi que les vendaient les mar-
chands,

(%) a Et pour éviter tous abus, fraudes et inconvénients..... nous défen-
dons séricusement a tont compagnon de faire aucun négoce d'écorces
manlues ou élrangéres en leur propre et prive nom et pour leur profit
particulier, ni par commission i effet de les vendre aux tanneors des villes
yoisines ou pays élrangers ;& peine de privation du métier la vie durante
de tel contraventenr et ladite écoree confisquée au profit dudit métier, »
(Heglement de 1773, article 22 .
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qui recueillaient eux-mémes les enveloppes des chénes dans les bois
du pays, ou allaient les acheler en France; cette différonce consti-
tuait les deux qualités d’écorces employées dans les lanneries de
Liége. Ils arrivaient au moulin i tan avec des baleaux chargés | ot
c'élait 14 que chaque compaguon, muni de ls mesure du rentier,
allait sapprovisionner, En 1732, le corps des tanneurs prit la
résolution d'acheler sur nne grande dehelle des écorces dtrangires
el indigbnes, pour les revendre en délail aux compagnons qui vou-
draienl se fonrnir 4 ses magasins ; ainsi fulinstitue ee qu'on appela
dans la suite le commeree atr écorces du métier des tanneurs (1),

Les écorces frangaises ayanl plus de verla que celles du pays,
élaient fort eslimées 4 Lidge, comme parliculicremenl propres i la
préparation du euir forl ou de semelle. Aussi, le 22 aoil 1785, les
compagnons moulants adressérenl-ils an prince une suppliqoe &
propos de fa défense faile par le roi de France, a la demande des
tanneurs de Givel , e luissor sortiv les éeorces de son royaume ,
o ce qui, disaient les pélilionnaires, porte un coup funeste 4 la
» fabrique des cuirs de vos estals el penl-élre la fora eronlor. En
» effel , on est dans la saison of les provisions d'écorces sont
» presque laries; celles du pays ne suffisent pas et sonl encore
» diminudes par les habilants de Malmedy el autres. lls viennent
» done vous prier de vous inlerposer pour faire lever celle défense;
» d'antant plus que les tanneurs de Liége ont toujours joui des
» écorees de France sans faire aucun tort aux sujets de S, M. T. C,
» Les habitants de Givel n’onl demandé celle mesure que par mo-
» nopole et pour avoir les éeorces 4 trés bas prix (2). »

L'achal d’écorces moulues étail absolument inlerdit aux compa-
gnons ; quelquefofs cependant le métier lui-méme vendait en hausse
publique de la farine d'écorces provenant de saisies; dans ce cas,

(1) Cest ce qui conste d'une brochure intitulée : Mémoire succinel pour
les citoyens Dicud. Libert ot autres, ci-devant membres de Pex-mdtier des
tanneurs de Licge, contre R. Jos. Hogge, ci-devant caissier dw mime ox-
wdtier. An X,

(2} Liasses du conseil privé, aux Archives.




— 27 —

un compagnon n'en pouvait acheter que quatre saes en une fois {').

Nous avons dija fait remarquer & plusigurs reprises que 'égalilé
des privileges , des droits, des devoirs , et meme, autant que cela
ardée, daus les corporations
de métiers, comme une loi d%économie politique ou d'orilre social.
On a surtout Voceasion deconslater ce dernier point dans le métier

pouvait élre, des fortunes, élait reg

des tannenrs, i propos des mesures prises pour la distribution des
écorces, Dans le hut de metlre tous les tanneurs, les pauyres aussi
bien que les riches , 4 méme de faire des affaires , le métier avait
imaginé de ne permettre & personne emploi de plus d'une certaine
quantité d'écorces par an; de ecelle fagon, extension illimilée des
travaux elait lould fail impossible dans une tannerie.

La premiére décision que Pon trouve & cét égard date de I'année
1418 ; elle défenduit sux tanneurs de faire moudre plus d'écorces
qu'ils ne pouvaient en employer , dans le but de les revendre ou deo
nifréres. Pendant Jonglemps les compagnons élu-
dérent la loi, en ayant recours @ des moulins élrangers , nolam-

les préter i des

menl a ceux de Dinant., Mais, en 1426, les Dinanlajs, sur la récla-
malion du métier , refusérent de moudre pour les Lidgeois.

Une ordonnance spéciale de l'année 1434 fixa la parl exacte des
écorces dont chaque mailre pouvait disposer par an ; « llem que
ne soil bourgeois ou bourgeoise qui puisge tenir plus haul oulne
que dexx qui monteral x lerrelves (* ). » Ce chillre ful confirmé
par larticle 8 des statuls du 25 juillet 1493 , statuls qui corro-
borent sussi la défense foite par le reces de 4418, et fixent & 40
livres , Pamende encourue par les contrevenants. 1l ful néanmoins
permis , en vertu de celle méme letire de 1493 , de préter el d'em-

() Reglement de 1773, article 34.

{*) Ce texte n’est pas bien clair; maisil soflit pour déterminer la mesure
des écorces mises 4 la disposition d’un tanneur. En effet nous croyons que
terrelyes, est synonyme de wmeunde , signifiant en lui-méme la quantité
d'écorces qu'on peut placer sur les fours ol on les séche ; ces fours sap-
pellent tourailles , el opération s'appelle terler ; or , celte quantilé est
encore aujourd’hini une meunée.
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prunter i des coufréres quatre sechées (1) on sacs d*écorces mos
lues , mais jamais davantage. Le prét devait dtre inlégralement
restilué ayant le retour de Voune de I'smprantur , sous peine do
trois florins d'or d'amende. Un seeond édit suivit immédialement
celui-ci, preserivant @ Fempruntenr de demander préalablement
aulorisalion sux officiers, el lui défendant de recevoir plus de six
corbellivs d'écorces ; il élait tenu note do sa demande, el avant de
pouvoir faire un second emprunlt, il devait avoir restiluc le premier
sous peine de 40 livres d’abord , puis de 6 florins , et enfin de 8
d'amende. La permission ne pouvait étre accordée que dans des
des cas de nécessilé urgenleel bien constalée 5 ello devait dlre
déliviée par déerit par les ofliciers el contresignée par le grefiep
ou le rentier. Ce dernier tenail note de la date du prét, des noms
du prétenr et de 'emprantenr, etveillail A ce que la restitulion se
fit au terme légal.

Celui qui , guidé par Fintérét ou toul aulre sentiment , livrait
sans permission des écorces moulues & un confrare, éliit passible
d'un mare dargent d'amende et privé pendant un an de l'usage
dumoulin et de la halle.

Les cordonniers et les corbesiers ayant aussi le droit de tanner,
ces différants points leur étaient applicables.

Le 9 juillet 1596 , ln mesure des écorces moulues accordée & un
miitre pour ses travaux d'une année ful fixée @ 12 meunées ( 2).
Nul ne pouvait en-employer davanlage, sous peine e confiscation
el de 20 Norins d'or d'amende. Le réglement de 1707 déclare que
Vexpérience journalidre avant fait connaitre linsuffisance de colte

(1) Séchée on saichée, grand sac de Ia capacité d'une ouloe.

[*) La mounse ou moulnée était, dans le langage ordinaire du peuple,
la quantité de farine uécessaire 3 un ménage ponr vivre pendant une
semaine. Chez les lanneurs Ia meunée contenait 48 oulnes de creppets
d'écorces du pays ¢t 52 oulnes d'Ceorces de France. Aujourd’hui la
meunce est tovjours de 52 oulnes et peut peser 3000 kilogrammes
[Voyez le glossaire).
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amende, elle était portée & 100 pistoles et les conlrevenants privés
pour toujours de l'exercice du mélier.

Pour plus de précautions , on exigea de chaque compaguon qui
se présenlail au moulin et méme en dehors de ki, 4 la seule réqui-
sition des officiers , un serment sur lemploi des écorces qu'il
possédait. « Vous passerez serment, v dit le registre du greffier
Hogge, » sur la damnatyon de voslre dme , que les eschorces que
» vous prétendez de mouldre ceste présente année , que ce n'est
» point pour defraudeir le mestier ny tromper les ecomphaiguons ;
» mais pour meclre sar vostre marchandyse a vostre corps appar-
v tenant el pour vous toul le profiyt. Ainsy vous ayde Dieu et
» tous les Saints. » Plus tard , la formule du serment fut un pea
wodifiée, comme on peat le voir dans le livre des Chartes et pri-
viléges (vol. I, p. 274) el dans le réglement de 4773 (article 14).

Les officiers pouvaient aussi faive des visites domiciliaires chez
les compagnons, pour s'assurer qu'ils n'avaient pas de dépots ca-
chés. Au moindre soupcon, ils pouvaient faire arréter une meunée
soit au buteau soil an moulin, et la faire vérifier par les mesureurs
assermentés. De méme, loul compaguon qui surprenail un con-
frére en flagrant délil, introduisant chez lui, de nuit ou de
jour, des ¢écorces eachées dans des bateaux on dans des charetles,
pagqueties ow déquisées en forme de balots de laine, devait les saisir
el avertir immédiatement les officiers. Si, par erreur ou par ha-
sard, un compagnon se trouvait posséder plus d’écorces qu'il n'en
pouvail user dans sa lanperie, il étail obligéd'en faire parl aux offi-
ciers; le Conseil lui permettait de céder son surplus ou le vendait
publiquement aux enchéres.

Le réglement de 1707 interdisail au propriélaire d’écorces mou-
lues ou en creppes, de les faire décharger ailleurs que dans sa
prapre maison. Cetle mesure avait deja été prise parle prince, & la
suile d'une supplique que lui adressa le métier en 1683,

Toules ces défenses, relatives dla quantité limitée des écorces,
furent quelquefois momentanément levées 4 la suite de circons-
tances exceplionnelles. 11 en ful ainsi, par exemple, en {1579, sur

27
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les réclamations des cordonniers, qui imputaient aux staluts des
fanneurs sur ce sujel, la cherté de lears marchandises, Le Conseil
de la cité octroya i ces derniers la permission d’acheter et de faire
moudre, pendant un certain temps, autant d%écorces qu'ils pou-
vaient en employer dans leurs aleliers.

Lorsque les besoins du métier I'exigeaient, les compagnons
assemblés en sieulle pouvaient décréler un impdt sur la monlure
des écorees, lout en maintenant le tarif. Cesl ainsi qu'en 1618
ils établirent une faxe de 16 patlars sur chaque meunde, pour
subvenir-d quelques dépenses extraordinaires. En 1698, la cilé
elle-méme ayant imposé toules les denrées, exiga pour chaque
meunée d'écorees une taxe de 25 florins de Brabant. Elle ne se
pressa pas de lever ou de diminuer cet impdt énorme; car, jus-
qu’au 44 février 1697, nons trouvons des suppliques el des réclu-
mations adressées par les tannenrs au prince pour en oblenir In
suppression ; i celle derniére dale seulement, leur requéte oblint
une aposlille favorable,

On a pu juger par ee qu'on vient de lire, de I'importance qu'al-
tachait le métier & cette question des écorces ; elle étail pour lui
'objet d'un soin loul particulier (1), Mais, malgré toules ces
précautions, en dépil des ordonnances el de peings sévires
qu'elles comminaient, il eut & toules les époques des difficultés et
des proces sans nombre avec des compagnons indisciplinés ou
fraudeurs (*). En 4369 {rois des principaux tanneurs allumerent
dans la corporation un brandon de discorde qu'on eut beau-
coup de peine & éleindre. Cette année, le moulin de Longdos
ayant di subir des réparations forl onéreuses, le métier décida

(*) Sur 22 articles qui composent le réglement de 1707, quinze sont
consacrés A celle matiere. Le réglement de 4775, formé de 55 articles,
¥y en consacre 40. De plus, il était ordonné que ces réglements fussent
imprimeés & un grand nombre d’exemplaires, afin que chaque tanneur pit
en posséder un.

(*) V. dans le livee des Charies et priviléges, les procts contra Manigar
et Cheratte. T. II, pp. 262 ¢t 264.
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que tous ceus qui feraient moudre plus de huit meunées par an,
payeraient, pour chaque meunée en plus, un daler au dessus du
prix ordinaire. Louis de Chokier, Servais de Gré el Collart Thon-
nar prefendirent que le métier outrepassait ses droils en violant
les chartes jurées, et refusérent de payer la taxe. Les gouverneurs
leur firent interdire 'usage du moulin. Mais les trois launeurs
leur avant intenté nne action devant le tribupal des échevins, ces
officiers furent condamnés par défaut; ils recurent I'ordre ,
sous peine de bannissement, de donner aux plaignants accés au
moulin & lan. Ees gouverneurs porterent la cause devant Iofficial
qui confirma leur décision; de leur cdtg, les trois maitres oblin-
renl du méme official une déclaration par laquelle il protestait de
ne pas vouloir, par son mandement inhibiloire , empéeher I'exé-
cution d'une chose jugée | en conséquence, ils firent publier e
bannissement de trois officiers du métier ; ceux-ci
sai

vant été
, tous les compagnons prirent fait et cause pour I'une
ot l'aulre partie et Iaffaive prit une tournure inquiétante. On
parvint enfin 4 faire remeltre Fexamen de la question entre
les mains de Jean de Streel et de Pierre Bex, bourgmestres
de la cilé. Les discussions, el les plaidoieries durérent plusieurs
jours. Enfin le 18 janvier 4570, les deux arbilres prononcérent
une sentence o ils déclaraient que 'ordonnance de 1569 avait été
plutdt émise sous forme: de conlral entre les compagnons du mé-
tier considérés comme personnes pri
que toutes les pe
contral ¢

'8, (que sousforme de stalut;
rsounes présentes au moment ou fat passé ce

ent censées y avoir consenti; que les frois tanneurs en
cause avaient assisté a la séance on l'impol fut proposé; qu'ils
étaient dans leur forl el condamnés aux dépens; qu'enfin toutes
les décisions antérieures élaient annulées,
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LES PRAUX (V).

L'achal des peaux étail, comme celui des écorces, soumis 4 dos
réglements de police. Les premiers statuts du métier, en dale (o
29 décembre 1418, conliennent déji quelques disposilions i co
sujet. Ils dafenclaient aux maitres tanneurs d'on vendre @ des con-
fréres. 1ls ne pouvaient par conséquent se procurer que le nombre
de peaux strictement nécessaire pour leurs propres travanx. Celle
lor élait protectrice; elle permettait i tous les compagnons de so
fournir de leur matitre premiére au plus bas prix, sans quelle ent
passe par les mains des revendeurs. Elle fournissail en méme lemps
aux pelits lanneurs une garantic nouvelle contre le monopole des
grands fabricants. Les officiers pouvaient en effel s'assurer de celle
facon si la quantité de peaux qu'un maitre achetait éait en rapport
avec lenombre de meunées qu'il consommail par an,et réprimer les
trayaux elandesting. Pour mieux assurerce controle, e reglement de
4493 ordonna que dans chague ménage de lanneur, une seule per-
sonne fit désignée pouraller, pendant unan entier, faive l'emplotte
des peaux dont on avait besein, Un empéchement grave et légitime,
pouvail seul autoriser l'emploi d'nne anlre personne, La venve
d'un tannenr, avee l'sutorisation des gouverneurs, avait la faouité
de déléguer son maitre-ouvrier ou lout autes, pour acheter en son
nom les peaux qu'elle ponvait employer dans Fespace d'un an.
Pendant ce méme laps de temps, le délégaé n'osait en agquérir
pour lui ni pour 'usage d’un autrve fabricant,

H élait défendu anx tanneurs d'ucheter la pean d'une bile encore
vivante, comme d'un vieux cheval, d’ane vache, ete, 1l fallait méme
que lanimal fit écorehé, pour que Facquisition de sa dépouille fit

[') Le mot cuir, que I'on rencontre fréquemment dans les documents
des tanneurs, signifiait autrefois, comme encore aujourd’hui dans la
langue wallonne, unc peau de grosse béte, d'un beeal, par exemple. On
trouve aussi dans le méme sens cuir poille,
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autorisée. Il élait de méme defendu d'acheter la peau d'un animal
mort de maladie (de {a morye, disent los chartes, mort de lui-
méme), sous peine d'étre rejeté ponr toujours du nombre des com-
pagonons; les officiers pouvaient exiger le serment d'un individu
qui aurail simplement été soupconne du fait,

La venle ou I'achal des peaux porlant une marque quelconque
elaient egalement interdils, parce gu'il élait des lors évident qu'elles
provenaient d'un vol. Etaient exceptées « les peals de moutons, de
» brebis el d'angneaux qui point ne sont denrées de loy. » Clest
pour le méme molif que I'achal de peaux salées ou mises dans 'cau
élail aussi prohibé; eela dénolail, en effet, qu'elies avaient déja subi
une cerlaine préparation, ef, dans le sscond cas, qu'on avait
voulu en effacer les traces en les trempant dans 'eau.

Lorsqu'un compagnon était en marché pour acheter des peaux,
un confrére ne pouvait renchérir sur le prix que le premier en
oflrail,

Il ne parait pas qu'il y ail eu de local, ni des jours de marché
fixés pour ce commerce; les compagnons faisaient leurs acquisi-
tions ou el quand ils voulaient, excepté le dimanche; les jours de
Noel, de Paques, de Pentecile, de I'Ascension, de I’Assomption, de
Taus les Saints ou des Apotres, sous peine d'une amende de 40
livres.

Un récés du métier de I'an 1379, nons apprend qu'd cetfe
époque, les cuirs forts, o'est-a-dire les peaux de grosses bétes, pro-
venaient généralement de Hollande, de Zélande et d’autres lieux
des Pays-Bas.

LES CUIRS.

1* Fabrication.—Les documents relalifsan métier des tanneurs,
(ue nous avons eu l'occasion de consaller, ne conliennent aucune
espees de renseiguemient, quant a la méthode suivie antrefois &
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Liégepour la préparation des peaux. Cela se congoitdu reste; le mé-
tier n'avail aucune mesured prendre i cot égard el chaque tanneur
élaitlibre d'adopter le mode de fabrication qui lui paraissait lo plus
convenable. On sail toulefois, par le rapport des éerivains francais,
que la tannerie liégeoise élait répulde la meilleure de 'Europe, ot
qu'elle avail une méthode spéciale appelée méthode & la jusée. Clest
i lel point qu'on ne la désignait & 1'élranger que sous le nom (e
facon de Liége. Elle est encore généralement en usage aujourd hui
& Lidge ().

L'industrie des lanneurs 4 Liége se bornait presqu’exclusivement
i la fabrication du euir de semelle (*).

Les quelques dispositions que nous trouvons an sujet de lu
fabrication, sont encore des mesures adminisiratives prises en vue
de faire respecter la grande loi de I'égalité, 1a premidre de toutes
aux yeux ies bourgeois de Liége.

Aucun compaguon ne pouvail travailler sur commande, sous
peine d'étre privé de 'usage de la halle et du moulin pendant un
an entier el de payer un mare damende. Les cordonniers, les
selliers, les bourgeois, ele., élaient également punis s'ils faisaiont
marché avee un tanneur pour la liveaison de marchaudises que
Celui-¢i n'aurail pas eues en magasin. 1ls ne pouvaient pas davan-
tage lui fournir des peanx & préparer, & moins que ce ne fiut une
fois en passant, pour obliger un pavent, un ami ou des gens de la
campagne. S'il arrivail, par exemple, & l'un de ces derpiers de
tuer un mouton ou loute autre béte, il avait la faculté de faire
tanuer la pean pour son propre usage.

{1) On disait du cuir de Licge pour du cuir travaillé & la facon de
Liége; du cuir travaillé en Lidge pour du cuir travaillé suivant la mé-
thode de Liége, c'est-a-dire 3 la jusée (V. De la Eande, Art du tanneur,
1764, p. 75. Cet auteur déclare que celte maniére de tanner les peaux
€lait la meilleare connue de son temps).

(%) En 1792, dit un docameat, plus de 80 familles travaillaient & Liége
du euir fort, occupant plus de 2000 bras i le préparer, entretenant des
relations avee les principales villes de France et rendant tous les etrangers
joloux,
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Les eompagnons ne pouvaient s'entraider daps les (ravaux
datelier, pas méme gratuitement. 11 leur élait surtoul sévierement
défendu d'entrer dans la tannerie d'un cordonnier ou d'un corbe-
sier, pour lui rendre service.

Cliaque maitre devait avoir chez lui les fosses el les cuves qui lui
élaient nécessaires pour tanner le cuir de semelle el de devan-
traine (1). Les pelits lanneurs, qui ne préparaient que du cuir dern-
peigne, pouvaient, avec la permission des efficiers, se serviv des
fosses de leurs confréres. 1Is encouraient une peine de 10 florins
d'or d'amende s'ils n'observaient pas la condition mentionnée,

Le réglement de 1418 nous apprend quantérienrement a celle
époque, on usait déji de ruse pour tromper l¢ public en salant les
peaux indigénes qui,de celle maniére, pouvaient passer pour da
cuir fort, c'esl-i-dire pour des peaux étrangéres, propres i faire du
ouir de semelle.

En vertu d’un privilége tout particulier et qui n’étonnera per-
sonue , les couvents el les monasléres avaient le droit de préparer
¢hoz eux les cuirs, mais dans les strictes limites de leur consom-
mation. Ils ne larderent pas & abuser de celle permission el firent
bientdt un véritable commerce qui portail aux corporations des
villes un préjudice considérable. Le 21 novembre 1719, les tan-
neurs de Licge, de Huy el d'autres villes exposérent ces griefs au
prince en signalant particulibrement l'abbaye des dames du Val
N. D)., qui non-seulement fabriquait du cuir au-det de ce qu'elle
pouvail consommer, mais en fournissait i presque tous les cordon-
niers du pays (*).

Les entraves sans nombre apportées 4 lindustrie des tanneurs
par les statuts élroits do la corporation , les charges de loute es-
péce imposées aux compagnons, inspirérent au XVILl siecle i
quelques élrangers Iidée de s'élablir 4 proximilé de la ville dans la

Jibre el franche baronnie de Herslal , terre du Brabant. Personne

(') V. le Glossaire.
) Li

asses du Conseil prive.
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w'étant 1d pour leur dicter le nombre d'ouvriers el de meunges
d'écorees qu'ils pouvaient employer, ils donnérent hientot 4 Jeurs
huit élablissements une extension assez considérable pour pouvoir
approvisionner une grande partie de la ville. D'un autre cita , le
bas prix de leurs marchandises, dont il leur était facile de frauder
de grandes quantités, lear altirait une foule de commandes, 1l de-
vint bientot impossible aux tanneurs de Liége de lutter contre celle
concurrence. Aprés avoir fail élever coup sur coup (*) les droits
d’entrée sur les cuirs étrangers Jusqua-3 Norins, ils se virent enfin
obligés d'en demander la prohibilion absolus, L'empire quiexer-
caient encore sur le peupls les mots do franchises et de priviléges |
Passervissement ot les masses se trovaient auy vieillos el étroites
coutumes da moyen-ige , furent cause que les lanneurs obtinrent
pour leur requéte une réponse fayorable, Cependant, les idées éco-
nomiques ayaient fait du progrés dans 'espril des administrateurs
et des hommes politiques. I1s commencaient a sapercevoir des effols
pernicienx qui résullaient des réglements disciplinaires des corpo-
rations qui, dans leurs staluls égoistes, enchainaiont P'essor dn
commerce et étonffaient F'émancipation de industvie. Ce qui le
prouve, eest I'octroi accordé 4 cetle méme époque par le prinee i
un fabricant étranger, octroi qui viole ‘d'une maniire formelle les
antiques priviléges du métier, quelque sacrés qu'ils fussent.

Immédiatement aprés Iinterdiction do libre echange, un nomms
Léonard Schuarts, tanneur de Herstal » adressa aux seigneurs de
de I'Etat noble Ja supplique suivante :

(*) Le Saoht 1743, le métier supplia les Etats de porter remede 3 I'élat
languissant i se trouvait Jeur industrie , qui depuis dix ans avait perdu
Plus du tiers de son commerce. Le motif en etait que le cuir etranger en-
trait a Liége en payant un simple 60° (surtout les cuirs dempeigne des
5 tanneurs qui se sont établis depuis quelques annees & Coronmense), tan-
dis que celui de Licge était fortement imposé pour entrer chez |'étranger.
Uls demandaicat en conséquence qu'une taxe de 25 sous fil exigée sur
chaque livre de cuir entrant dans la eité,
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« Léonard Schuarts , seul possesseur du secret de faire el tra-
vailler les cuirs d’empeigae sans pareils, représente qu'ayant fait
depuis plusiears années quantilé d'épreuves tant pour la bonté
du cuir que pour la grande ulilité et facilité des cordonniers, il

v -

v

nes élrangéres. En conséquence,

Pemporte sur loules les emp
I'établissement de sa manufacture dans cette ville sera d'une uli-
lité d'autant plus grande qu'il lui faul un grand nombre d'ou-

v v

o

vriers;
létranger pour Tachat des dites empeignes qui se consomment
dans le pays, elle y fera au contraire rentrer des sommes impor-
tantes par le débit de cette manufacture. Il demande en outre
qualtendu qu'il ne peut moundre su moulin commun des tanneurs

ses éoorees , il est obligé de le faire & Dinant, qu'il soit exempt

quian lieu de faire passer des sommes considérables &

v w v ¥

o

du soixantieme 4 l'entrée. »

Le 9 mai 4747, Jean Théodore de Bavire lui accorda pour 235
années le droit de s’établir dans la vills de Liége pour exploiter son
secrel et d’employer autant d'ouvriers qu'il en surait besoin, déro-
geant ainsi en sa faveur anx chartes, priviléges et réglements du
metier des tanneurs; il loi donpait en méme temps le droit de faire

l'acquite du mélier moyennant une somme de 200 florins de Bra-
bant (1).

2" Vente. — La charte constitulive de 4331 permettait aux fan-
nears de Liége de vendre leur cuir partout ou ils vouluient i la
seule condition que Jeur marchandise ful de bonne qualité et jugée
telle par les rewards. L'acquéreur qui avait & se plaindre sous ce
rapport d'un objel vendu, devail en donner connaissance aux ofli-
ciers

ceux-cl, aprés verification faile, ordonnaient au vendeur de

de restituer I'argent qu'il avail recu el de retravailler son cuir dans

les Lrois mois sous peine de sept sous d'amende.
Le réiglement de 1418 vint modifier ces premiéres dispositions,
en défendant anx tanneurs de vendré ailleurs qu’s la halle commurne

(1) Liasses du Conseil prive,
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ou dans leurs boutiques. Ils ne pouvaient en conséquence colporter
leurs cuirs, ni les présentar chez les cordonnices | salliors , ele.
Pour empécher toule frauds i cel égard, il leur élait méme nterdit
de faire porter chez un cordonnier ou corbesier, ele., des mar-
chandises que ces derniers avajent achetées ehez lui. Lacquéreur
lui-méme devait les faire prendre.

Un point essentiel & obseryep pour chague maitre élait de n'ex-
poser en venle que les seuls produits de sq fabrication. Les peities
les plus séveres punissaiant log violaleurs de o décrol,

Toute marchandise, avant d'étye vendue, devait avoir élé visilée
L marquée par les rewards, Eile devait done, pour étre dans s
conditions voulues, porter deux marques, car le Lanneur lui-méme
devait avoir stampé lous ses cuirs, de queliue nature qu'ils fussent,
de son propre Sceau, portant les premitres lottres de son nom el de
son prénom, sous peine de confisealion des cuirs non LIETGTITES

1 étail aussi défendu de fairp passer pour du cair fort un aulre
cuir beaucoup plus mou appelé anteneuse (V) ot qui n'avail que six
ou sepl semaines de {osse. Lo prix de ces derniers était fixé en
1433, 4 dix bodd. On e pouvait en preparer que de polites
quantités,, pour sauvegarder la réputation du métiep.

Les statuts de la corporation interdisaient encore aux lanneurs
de vendre & erédit dans |a Cités il leur élait permis de 1o faire 4
étranger pourvu (que le marché n'eut pas été conclu dins fa ban-
lieue,

On voil qu'avee foules ces restrictions el toules cos défenses y il
eul élé impossible de fuire lo commerce en gros. Un tanneur ne
Pouvanl vendre i un autre las produits de sa fabrication | il élait
obligé de s'en défsire en détail; t'est pour ce motif que chaque
compagnon était obligs de posséder un établi 4 1 halle et un comy-
toir chez lui.

La défense imposée aux membres du métier d'acheler du cuir
pour le revendre, faisail lobjet de Farlicle 33 du réglement do

(X} Documents inédits, no X, V. aussi le Glossaire.
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1560, ot do larticle 19 de celui de 4707, Six mols de cet arlicle
susciterent dans la corporation un demélé mémorable, donlle livre
des Chartes et priviléges fail une lopgue mention et qu'il convient
de rappeler ici.

Larticle 19 étail congn comme suil : « Personne dudit métier
ne peut acheter cuir fanné dans cetle Cité pour le revendre dans
Ja méme Cilé, sur peine de trois florins d'or réparlissables : est
ordonné aux coniraventeurs dudit article ln méme peine ef qu'ils
soyent faussaires i leurs serments 5 COMME étant cet arlicle con-
traire au bien public el avaneement des jeunes tanneurs (qui s'ela-
blissent, et afin qu'ils puissent de emps en lemps avoir chalands
et marchands aussy bien que les vieux. »

Le 12 mars 1708, le chancelier et les membres du Conseil impé~
rial portérent lamende de trois florins 4 cent écus. Peu apres, sur
Vavis du métier, elle fut fixée & 200 éeus, Toul i coup, le 8 mars
1710, le méme chancelier, & Linsligation de quelques officiers du
métier, la réduisit 4 50 écus et déclara que le mot parjure devait
dtre rayé de Iarticle ; mais immédiatement surgirent des réelama-
tions. 11 fut obligé de le rétablir comme il élait précédemment.
Cependant un fanneur, nomme Jean Médart, avait profité de I'oc-
casion oit sa conscience se trouyail plus & Taise, pour acheter du

-
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cuiir el pour le revendre comme proyenant de sa fabrique. 11 ful
poursuivi et condamné comme. parjure. Jean Médart protesta, en
faisant observer que le mol parjure ayant été supprimé dans l'ar-
ticle, les officiers avaient porté contre fui un jugement mal fondé.
1l loi fut réponda que le serment général prété par tous les com-
pagnons, d'observer les statuls de la eorporation , suffisail pour
Je condamuer de e chef. Mais cetle opinion trouva un grand
nombre de contradicteurs ; les tanneurs se partagérent en deux
camps. Les directeurs du métier persuadérent aux officiers de sou-
mellre le cas 4 la sacrée faculté de Louvain el d plusieurs théolo-
giens decetle ville: Op leur posa en conséquence les trois questions
snivantes : 1¢ si, en conscience, el suivant le serment, on étail
obligé d’abserver les régloments du métier? 2° si on pouvail sciem-
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ment et de propos délibéré acheter dans lo métior des cuirs lannis
pour les revendre ailleurs, sans commetiye un pehé et sans violer
le serment * 3 si les confesseurs pouvaient absoudre ceus el colles
qui faisaient le trafie d'acheler el revendre ay preéjudies de leup
serment? La sacrée facullé et los thiéologiens répondirent, uvec
quantité de considérants, owi i 1y premigre question el non sux
deux autres,

Un des principaux débouchés pour les tanneurs de Liége était la
ville de Maestricht. Les cordonnicrs dp colle ville, reconnaissant In
supériorité ds cuirs de Litge, s'approvisionnaient presque lous a
St-Pierre, ol les mailres liégeois envoyaient leurs produits. En
1710, les tannenrs de Macstriohl, Jaloux de cette vogue qui les rui-
nail, parvinrent 4 faire élablie sur chaque piteo qui entrait dins la
ville un impot d'un esealin dabord, puis, en 1738, d'un ducaton,
Le 20 septembre de relle année, les cordonniers de Maestricht op-
voyérenl une supplique au due de Brabant et au prince do Lidge,
leur remontrant que si on les meflait dans Pimpossibililé de se
procurer du cuir de Liége, ils se verraient livrésa la merei des 5 ou
6 lanneurs de Maestricht; coux-ci pourrdient dés lors exiger tol
prix qu'ils youdraient de leurs produits; e outre, disaient-ils, qu'il
> est notoire i lous et un chacun que le cuir de Maestrecht est un
» Manvais cuir non tanné; mettant en considération aussi (e les
» cordonniers de Maestrecht avee le cuir de Ligge manufacturent
» des bolles renommeées 30 lisues 4 |a ronde par leur bonlé et
» qualité. » Tis font enfin observer raniquement que les lonneurs
de Maestricht ont la faculté de vendre leur coir & Licge, pourve
quil soit rewardé. Le 9 octobre, le'duc el Je prince rejelerent de
commuu accord la taxe d'un ducalon récemment impasée.

Les étrangers pouvaient en effet vendre du cuir & Liége, pouryva
qu'il fil bien tanné et reconnu tel par les vewards. Dans ce but ,
toute marchandise étrangere devait, avant d'élre exposée en vente,
avoir été élalée & la Goffe, sur le Marché on & la Halle. Li, les
rewards, & la demande des marchands et sur lordre des gouvep-
neurs, alldient en prendre inspeetion et imprimer leur marque sor
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chaque pitee. Les gouverneurs neégligérent pendant un cerfain
temps de faire remplir celle formalité. Lorsquen 1739, d'aulres
fonctionnaires plus zélés voulurent la rétabliv, ils susciterent de la
part des cordonniers de vives réclamations el méme une opposi-
tion formelle. Le métier ful obligé d'adresser au prince la sup-
plique suivanie :
« Prince serénissime,

¢ Les tanneors de votre Cité de Liége vemontrent & V. A. que
» pour empécher le débil des mauvais cuirs dans la- Cité, Adolphe
de la Marek, par oclroy du 3 seplembre 1331, avait ordonné que
lous les cuirs achetés des étrangers devaient élre bons, yus par
les rewards @ peine de 7 sous d'amende, alors considérable;
qu'ensuite par un accord du 47 soul 1480, il ful ordonné que
les cordonniers pourraient employer du cuir élranger pourvu
qu'il fut rewardé par 5 rewards; que par une ordonnance du 25
mars 1561, arl. 48, il fut décidé que eceux qui voudraient user
el revendre dans la Cite cuirs étrangers lanncs, devraient les
ige, ou & la Goffe ou & la Halle des

v

v

=

apporter sur le Marché 4 Li
tanneurs, sans les cacher dans les maisous, sous peine d'un
florin d’or d'amends par enir. Malgre lous ces soins pris pour le
bien du publie, les étrangers aménent lous les jours cuirs d'em-

w

peigne mal tannés; des cordonniers vont en acheter @ Coron-
mense, les fraudent el les travaillent sans avoir élé visilés parles

-

rewards au grand préjudice du mélier et du public. Cest pour-
quoi nous mandons & V. A. de défendre de vendre des cuirs
élrangers s'ils n'ont élé rewardés, sous peine de six florins d’or

L]

-

d’amende applicables en partie @ hopital St-Georges. »

Lorsque celte supplique ful communiquée aux cordonniers,
ceus-ci allerent jusqu'a conlester Paulhenticité des chartes inyo-
quées par les tanueurs, prétendant que de toul temps les fabricants
, sans

étrangers avaient pu librement vendre leurs cuirs 4 Liége
avoir Jamais elé soumis a la visite des rewards. Mais ces assertions
furent réfutées par les tanneurs; ils démontrévent au priuce que
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foules ces allégalions n'avaient d'autre but que de consaerer légale-
ment Ia liberlé dont ils jouissaient depuis un cerlain temps « de
» mellre telle marchandise en ceuvre qu'il voudront, souvent tris
» mauvaise pour le bon marché an grand préjudice du public,
» comme 12 pluspart des cordonniers el corbesiers fonl aujour-
» d'hui, employant en partie des empeignes de Philippeville, de
» Givel, de Dinant, de Malines, de Ruremonde, ole., qui ne vaillent
> rien du tout (1), »

Le 28 juin 1739, le prince confirma l'ancienne contume stipnlée
par les réglements de la corporation el ordonna aux cordonniers de
s'y soumellre,

Dés le XVIII sieele, les gouverneurs accompagnés ('un halle-
bavdier du souverain mayeur, allaient chaque annde faire la visite
des magasins appartenant aux marchands de maroquin et de cuir
élranger.

V.
LES RECOUPEURS,

On entendail primitivement par recoupeurs., les compagnons
non moulants qui avaienl pour profession particuliere d'acheter des
peaux et des cuirs aux marchands de la ville ou de I'étranger, pour
les revendre ensuite dans la cité ou ailleurs. Tant que celle classe
de marchands exerca honnétement el dans de jusles limiles son
industrie , elle ful ulile an métier el protégéie par la loi. En effet
elle facilitait I'écoulement des produits fabriqués et approvisionnait
le marcheé de la maliére premiére. Aussi le réglement de l'an 1418
contient-il déjaen leur faveur la disposilion suivante : « S'il y avoil
» aulcups de nostre dit mestir, unk ou pluisseurs, qui n'awisse ou
» n'awissent point de puissanche de tanneir ne d’avoir cuirs ou
» peauls qui lfears fussent, que dont iceuls posist ou posissent

(1) Liasses du Conseil privé.




— 303 —

-

acapleir cuirs, peaulx el denrées el revendre el recoper avanl
a altres personnes de nostre dit mestir, voire qu'ils les doient

v

v

el deveront acapleir sy cortoisement, qu'ils ne fachent point de
dommaige az altres personnes de nostre dit mestir , el que teils

-

-

personnes ne puissent lanneir cuirs, ny peaulx coureir par eulx
ne par aultray, ve par bin fait prendant, et aussy qu'il ne puist
avoir en nue maison qu'un acapteur. »

Plus tard, les recoupenurs ayant abusé de leur privilége pour mo-
nopoliser, e mot deyint synonyme d'accapareurs. Dés lors on usa
's enx (e mesures répressives.

C

enye

Les recoupeuvs ne pouvaient se livrer i fa fabrication du euir;
ils ne possédaient du reste pour la plupart que la petite rate du
métier. Aucun élranger n'avait le droit de recouper dans fa cité; le
compagnon qui aurait achelé un objet quelconque & un étranger
encourait une amende de 10 florins d'or.

En vertu des mémes principes, aueun tanneur pratiquant le mé-
tier m'osail faire le commerce de recoupeur sous peine d'une
amende de 9 florins d’or. Nous savons déja que cetle punition ful
portée successivement, en un an de temps, 4 cent, puis & deux
cent écus.

Larticle 39 du réglement de 1493 avail mis les revendeurs dans
Pimpossibilité de faire du forl aux mailres en leur défendant
d'acheter les peaux des béles tuées le jour méme 5 de cette facon les

tanneurs pouvaient se fournir au plus bas prix possible.

En 13503 on limita. encore leur liberte en leur interdisant
d'acheter des peaux dans Ja cilé, exeeplé o entre les deux rues du
Marché, » sous peine de 40 livres d'amende et de confiscation
des ohjels achelés.

En 1559, le prix des cuirs monla tout @ coup & un taux fort
¢élevé 3 on forea les recoupeurs daller sapprovisignner au dehors et
de ne plus amener sur le marché que des peanx étrangéres, ce qui
devail occasionner nécessairement une baisse.

Le commerce des recoupeurs élait moins important A I'égard des
cuirs qu'a 'égard des peaux. Cependant, en 4598, la disposilion de
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1359, relative 4 I'achat des peaunx, ful élendue i celui des cuirs fa-
briqués. Ne pouvant plus en acquérir dans la cilé , les revendeurs
furent obligés de les importer du dehors. Cette ordonuanes élait ,
nous parait-il, défavorable aux compagnons, en ce sens que la fa-
cullé de vendre dans la ville des cuirs étrangers devait nuire au
deébit de leurs propres produils.

Dans intervalle de 1598 4 1676, il survint probablement d’autres
déerets qui modifierent les précédents ; peul-itre aussi ces der-
niers , aprés avoir recu une exdculion passagere , tornbirent-ils
d'eux-meémes en désuétude. A cette derniére dale, en effel, les lan-
neurs, altribuant le prix excessif du cuir i 'sccaparement des peaus
par les recoupeurs, demanderent au prince leur proseriplion abso-
lue; ils voulaienl que toul compagnon payit 10 flovins d'or
d'amende pour chaque pean ou cuir qu'il aurait acheld & un reven-
deur , que celui-ci ful étranger on bourgeois du métier. Celle
mesure ful pour les cordonniers et corbesiers un prétexte de cher-
cher noise aux lanneurs ; ils en demandirent la suppression en
déclarant que celle défense, loin d’étre avanlageuse au publie, lui
serait au contraire fort préjudiciable ; effectivement, les reconpeurs
ne pouvant revendre dans In cité les peanx qu'ils achelaient de
divers colés, allaient s'en défaire & Maestricht et ailleurs, ce qui dé-
garnissoil le marche de Liége el permettail aux arlisans des autres
villes de liveer leurs produits & meillear eompte. Sur da semblables
représentations , cetle fois accueillies par les lannenrs, la sentence
de 1598 fut révoquée 1623 novembre 1679; on se borna i défendre
aux recoupeurs d'acheter des peaux dans la cilé el banlicue , sous
peine de 10 florins d'or d’amende.




CHAPITRE V.
DES PROPRIETESOE LA CORPORATION:

eistres aux comptles da métier des tanneurs sont pe rdus.

Il est, par conséquent, impossible de fixer |e montanl de ses

revenus. On sait qu'ils consistaient dans les droits d'aequéte et de

relief , daus le produit des amendes et surlout dans les cens et

renles de ses proprietés immobilieres , consistant en quelques

maisons situées en Voliere et en Mangourue , dans la vouerie de

Grace qui, lors du bannissement de . d'Athin, Jui échut en par-

lag
|
tenail au mois de novembre.

s placss de Gravioule donl le melier fit 'acyuisition, en
Jui procuraient encore un révenu annuel par la foire qui s’y

Qulre les propriélés que nous venons de mentionner , les tan-
neurs possédaient encore une halle el un moulin ; il nous reste &
donner quelques notes sur ces deux établissements.

I
LA HALLE,

Les hulles des métiers ¢laient les marches couverts o, 4 cer-
tains jours de la semaine , les compagnons exposaient leurs mar-
chandises en vente ('), Celle des tanpeurs etait située sur la

e: 1 celle des tan-
la petite halle des

(1) 1l o'y av Axl que cing halles de métiers & Li
neurs ; 20 o

des drapiers, rue Feronstrée ;
drapiers, appelée aur pessols, parce qu'on y vendait de petites pieces pour
les habitants du marquisat de Franchimont : elle élait située yue Sainte
Ursule: 4 1a halle des vignerons, au coin de la rue du Pont,vers Féronstree :
les vignerons y vendaient de la viande ; 5° 1a halle des bouchers , entre
I'Hétel-de-Ville et l'église dela Madeleine.

28
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grand Marché, entre I'Hotel-de-Ville et 1a halle des mangons. Il est
nmpossible de déterminer d'une manidre précise la position qu'elle
oceupail entre ees deux biliments 3 il nexiste méme plus aucunye
tradition 4 cel égard. Sil'on prenait & la letirs up document de
T'an 1422, la halle des lanneurs touchail § celle des bouchers , qui
se trouvait du coté de ln Madeleine. D'un aulre eold, un document
de T'an 1480 semble indiquer qulelle Joiguail immédialement 4 la
Violette.On peut conjecturar qu'elle dtuit sup l'emplacement oceupé
aujonrd’hul par Ja roe qui longe I'Hotel-de-Ville e quelques myi-
sons enlre les rues Grande et Pelile Tour.

I'usage d'étaler les cuirs dans une halle existait déji avant
I'année 4331, puisque la charte d'Adolphe de la Marek permetlait
dux: lanneurs « que ly marchiet de leur denrée générale soit sur
ey halle. » Blait-ce In méme, 4 celle epogue , que celle qu'ils ont
loujours possédee depuis? Toul porle d le croire ; dis 1425 , en
effet , nous trouvons une délibéralion du métier assemble » qui,
considérant que sa halle dn Marché élait si vieille qu'elle menagait
de tomber en roine ; que ce bitiment lui éfait wdispensable pour
son négoce; quiily allail de son honneur de ne pas laisser perir ce
qu't’s avaient regu de leurs ancétres | e qui est un des plus beaux
« hirelaiges el juweaulz que nous ayons », décide que, pendant un
an, il serail élabli un impot sur chaque cuir suivant sa valonr ,
pour couvrir les frais d'une reconsteuclion. A cel eflel, on nomma
une cammission, composée des denx gouverneurs, du rentier, el
de denx maitres dépulés, qui s'installa dans une maison de la rue
des Tanneurs ou des Ecoliers. Tous les cuirs préparés dans lo
mélier, munis de [a marque du fabricant , devaient y élre envoyis
au faretd mesure de leur confection. Chaque dimanche | les pro-
priélaires allaient payer I'sssise sur leurs produils do la semaine ot
faisgient reprendre ceus-ei. La commission rendail ses comples
tous les mois (! ),

Apres le sac de Ligge par Charles-le-Téméraire, la Violette ayant

(t) Y. Documents inddits, n> ViI.
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#lé bralée, le Conseil de la cité résolat de reconstruire une mai-
son commune plus belle el plus grande qu'elle n'était auparavant,
afin, disail-il, qu'elle fit digne de la ville , que Pon pul y donner
de belles fétes aux jours habituels, et y recevoir convenablement
ideurs étrangers. A eelle fin , le conseil s'enlendil avee

les ambi
les officiers du métier des fanneurs, pour obleénir une parlie de
Pemplacement qu'oceupait sa halle. La corporation céda 15 1/2
pieds de terrain 4 la ville, & condition que cefle-ci lui permit d'en

prendre autant du colé opposé de sa halle, vers la rue des Man-

gons, ce qui lui fut accordd ('), Dans l'acte de cession qui fut passé
le 4 mars 1480, la cité approuva celle transaction el déclara que
jamais les tanneurs ne pourraient étre inquiétés de chef de leur
empielement (%),

Pour rebitir sa halle sur ce nouvel emplacement, le métier, ruiné
gea la vouerie de Grice & Renier

par les guerres précédenles , er
Péronne pour une somme de 460 florins.

Ces acles prouvent & I'évidence qu'aux dates ot ils furent pas
Ia halle du Marché appartenail en toute propriété i la corporation.

365,

Il semble cependant qu'aprés en avoir fait I"acquisition, les tanneurs
furent obligés, on ne sail & quelle occasion , de I'aliéner. Cela ré-
sulle de trois documents dont le premier, de Pan 1347, esl une
el les deux
23

donation sous forme d'sequéte de la halle du Marel
aulres; des reliefs de celle méme halle , en date du 43 mars 14
el du 21 mai 1462.

Daus des momenls de erise, on voil encore le métier forcé d'en-
gager ses propriéles et méme d'en vendre quelques-unes pour

pouvoir faire face & ses dépenses. En 1526 , par exemple , et en

aut sa halle

1532, il emprunta des sommes considérables en en

(') V. Documents inddits, n* X1V.

(*) Loin d'dtre inquictés, ce furent les tanneurs qui, en 1509, préten-
dirent avoir droit & une rente annuelle de 4 marcs, en reconnaissance de ce
qu'ils avaient céde du terrain a la ville; mais le rentier de la cité leur
exhiba la lettre du 4 mars 1480, par laquelle le métier reconnaissait avoir
recu en cchange nn terrain equivalent; leur réclamation resta sans eflet.
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et son moulin comme garantie hypothécaire (1), Plus tard , leurs
dettes dépasserent méme de beaucoup en capital la valenr de ces
immeubles.

Le marché avait lieu quatre fois par semaine, fo lundi, le moer-
evedi, le vendredi et le samedi. Ces jours [, la halle deyait atre
ouverte au public & six heures du matin , sons peine d'un gros
tournois d'amende & encourir par les officiers, les rewards ot le
varlet, Celui-ci, chargé de l'ouverture do la salle , allait de grand
matin chercher les clefs chez les gouvernours. Ensuile les ofliciers
et les rewards faisaient le tour des élalages et S'ussuraient que les
cuirs mis en vents étaient revelus de leur marque; ils Iappliquaient
sur ceux qui ne la porlaient pas et qu'ils reconnaissaiont pour de
bonne marchandise ; ceux qu'ils jugeaient défectueus étaiont COn-
fisqués et le mailre condamné 4 Famende.

Nul ne pouvait vendre on acheler 4 la halle avant la visite des
rewards, sous peine de (rois florins d'amende ( *). Aucun tanneny,
aprés cetle visite, ne pouvail offrir aux acheleurs des ecuirs qui
n'étaient pas sur leur établi dés le matin,

A part les temps privilégiés, clest-i-dire les Jjours de foire, ¢'é-
fait & fa halle, et seulement [d, qu'il dtait permis aux élrangers de

() La chose eut encore lieu en 4740, pour élablir une pompe sur
un terrain que la ville lui concéda le 21 juillet, dans Ia rue des Tan-
pears, comme il e voit par le recks suivant - o Supplique présentie par
» les habitants en Tanneur-Rue; entendu le rapport de MM. les conseillers
» avocat Hodeige et Lancet, accordé qu'il soit mis une pompe de pierre
7 vis-i-vis la maison du sicur Renier-Dothée, 4 Venseigne de 'Arbre d'0r,
» pres de Varbrisseau qui est vis-a-vis, en ouyrant le pave vis-i-vis la
» maison du sieur Malherbe, 3 I"enseigne du S'-Esprit, et y fossoyant pour
# y trouver la source d'eau qui doit &re dans cet endroit, » (Recés de la
ville, 3 la bibliothéque de V'Université).

(*) « ltem que on ne peut vendre ny priser Ie jour de bhalle avant et
anchois que les rowards ot governeurs ayent ostés autours et bouhiet le
maillet, sous peine ot amende de 4 libyres. n Nous dounons cot article
parce qu'il a été omis par négligence dansle réglement du 25 juillet 1595,
imprime dans le livee des Charies et priviléges | vol. 11, p. 241, oi il doit
figurer comme le 25ms,
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vendre leurs marchandises. Pour jouir de ce droil, ils payaient aw
métier une redevance de 7 sous pour ehaque cuir venda.

En 1684, lorsque Iédil de Maximilien de Bavitre décréla Ia sup-
pression des assemblées de métiers et la confiscation de leurs
chambres, Ja halle des tanneurs ful comprise dans la proseription
el consacrée aux réunions de la chambre de St-Séverin, dont ils
firent partie. Pendant plusieurs années, ils éleverent des réclama-
tions pour en oblenir la cossion ou, en sa place, un autre loeal, ot
ils pussent,comme auparavant, élalerleurs produits & cerlains jours
de la semaine. Mais il ne parait pas qu'on fit droit & leur demande ;
ils durent se borner & vendre uniquement chez eux dans lenrs hou-
tiques respeetives.

1
1B MovnIN ().

Tant que les tanneurs habitérent le quartier de I'lle, ils se ser-
virent d'un moulin placé sur un des bras de la Meuse; une yague
tradition désigae le moulin Winand comme ayant servi i leur
usage-

Lorsquils se furent transportés sar Iautre rive du fleuve, ils
firent Pacquisition par rendage perpétuel du moulin de Longdoz,
appelé aussi le moulin Pilchonle (*), situé sur le cours de I'Ourle
et de la Vesdre réunies. Le prix de vente élait une rente annuelle
de six deniers, de six muids de mouture et de 14 muids d’épeantre.
Ce moulin, qui appartenait  la riche famille Cartius, était banal et
fournissait de la farine 4 toul le quartier d’Amercoeur. Dans 'acle
de rendage, en date du 4 mai 4288, les (anneurs s'obligeaient

(1) Voir & la fin des Recherches historigues sur fa corporation.

(2] V. Documents inddits, ne |, Bartholet (Consilium jurish, cite parmi
\es archives de la cité une charte de Van 1069, concernant ce moulin :
Littera molendini de Longdos |per quam probatur quod de illo anno
exstilerunt Leodii burgimagistri). Ce document est perdu.
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non-senlement & entretenir en bon élal, mais & consacrer 4 son
amélioration une somme de 30 marcs d'argent par an. 1is s'enga-
geaient de plus & ne jamais I'aliéner. Au commencoment dy XIVe
sieele, le monlin ayant changd de propriélaire, los lannenrs en
firent reliel comme & nouveaus seigneurs en 1304 (') el en 1324,
aux mémes conditions,

Jusqu'en 1363, élablissement de Pilchoule resta un moulin
grains qui continuail & étre bunal et desservait los hrasseries
d'Amererur, de Longdoz, de Pévillo et de Robermont; il sappe-
lait alors le moulin Grégoire el le métier Jo sons-louait. Majs 4 coté
de ce moulin, il y en avait un autre plus pelit, qui formait uno dé-
pendance du premier et dont la corporation se servit probablement
dés 1288 pour moudre ses écorces. Toutefois on n'en trouve
aucune mention avant lannée 1301 .

Pendant les 80 premiéres années aprés Uélablissement des lan-
neurs dans le quartier d'Outre-Meuse, ¢e petit moulin pul suflire
aux besoins des compagnons. Mais au miliey du XIVe sisele, leup
nombre s'élait acern 4 Lol point, que le moulin ne fut plus en élat de
fournir les écorces nécessiives 4 lours travauy. Le 30 septembro
1373, ils furent obligés d'acheter aussi, par rendage perpétuel, le
moulin appelé Foleréche et plus tard Mal-content, joignant sussi 4
lear petit moulin et formant une antre dépendanice de celui de
Pilchoule (% ). II devint le grand moulin & tan du métier ; il l'est
cncore aujourdhui et s'appelle lemoulin des huwersgs. Peu apriés, ils
en devinrent propriétaires fonciers, par la cession que leur en fit
le chevalier Amel Baré de Streel, Sous condition de ne pouvoir
Taliéner sans le consentement de tout Ie métier. Cel acle ful passé
par devant la cour allodiale de Liége, le 30 mai 1421,

On doit supposer que pour des raisons qui nous sont inconnues
la corporation toute entiére ful amende 4 consentir 4 une nouyelle

(1) V. Documents inédits, no 11,
(%) Le document dit qu'il était prés du pont d'Amerceeur. Mais ce prés
ne doit pas étre pris d la lettre ; i indique sculement Ia direction.
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mutalion, puisque, en 1436, on (rouve un acte par lequel elle reléye
o6 moulin devant la cour des Bons-Enfants; pour 7 marcs, 15 sous
17 deniers de rente, @ la condilion de payer 2UX NOUNVEAUX Proprié-
{aires du foud lenrs droits accontumés, el de restaurer Pédifice
chaque annie. En 1450 , elle en fit encore relief & un nommé Jean
Olivier, qui lui en it vesture comme nouveau seigneur. A parlie de
I, les documents font défaut (1)

11 ne pavail pas que le métier possédit d'autre moulin 4 éeorces,
quoique, dans s réponse & fa requéte des cordonniers de Pan 1379,
il dise que ces derniers étaient senestrement informés en prétendant
qu'ils w'en avaient qu'un 5 quiils en avaienl deux, « forts el puis-
» sants et en points de tous cas de broyer et servir ledit mélier, el
» auquel on mollait plus d'eschorelies que I'on avait fait passé 30
> ou 40 ans ci-devant » (¢}, En parlant d'un second moulin , ils
avaient probablement en vue le petit moulin dont ils s'élaient long-
temps exclusivement servis.

Pour payer la rente stipulée par I'acte de 1440 et couvrir les
frais d’entrelien de leurs bitimenls , les tanneurs avaienl imposé
une taxe sur chaque meunée d'écorces qu'ils recevaient ; en 1390,
Ja taxe ¢lait de 50 pattars de Brabant pour les 6 premiéres meunées
et du double (5 florins de Brabanl) pour les 6 derniéres. lis con-
sacraient méme i est nsage le produil de plusieurs amendes, par
exemple, les 60 sous parisis que payaient les compagnons rentrant
dans les limiles du quartier.

Lorsque, par son réglement de 1684, Maximilien Heori confis-

(1) Bien que ce monlin existe encore anjourd’hni, nous ne pouvens
plus nous faire une idée exacte de I'établissement des tanneurs a Longdoz.
Nous avons trouve Ja mention d'un document qui aurait pu nous cdi-
fier complétement @ cet egard ; c'elait une lallre concornant les limiles
of Uétendue des prés of des iles du moulin, accompagnée d'un plan ; mal-
beureusement celte piéee est perdue. Un passage d'un autre document
nousapprend que Uile sur laquelle est situé le moulin, avait 4 ares d'élen-
due, qu'elle était garnie de plus de 40,000 pilotis, de 4 grands murs d'eaun
et d'une digue de plus de 600 meétres.

(%) V. des Chartes et priviléges, T. H, p. 257.
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qua tous les hiens des métiers au profit de la cité, le moulin i tan
fut du nombre des propriétés exceplies(? ).

Tons les compagnous élaient sévirement obligés de faire moudre
tontes leurs écorces au monlin du métier. Ce ne ful que dans dos
circonstances [out @ fail exceptionnelles et jusqu'en 1773, & la suite
Q'une décision prise en assemblée générale, qu'il fut permis de s'a-
dresser ailleurs, par exemple en cas d'incendic (+), dinondation
ou comme en 1579 dans un but d’ulilité publique. « Si par mal-
» heuril survenoit un incendie au moulin commun, ou quelqu'antre
accident qui empécheroit de pouvoir moudre et servir 168 com-
paguons, en tel événement les gouverneurs, officiers et députés,
assemblés en corps , pourront accorder la permission par Gevit
el non aulrement, aux compagnons de faive moudre leurs feoroes
aux moulins élrangers : mais ces écorees moulnes élant urrivées
dans les hornes et limiles du métier, lo compagnon propriéfaire
d'icelles , aussilot et avant le déchnrgement, en averlira les 2ou-
verneurs et députés , qui en feront mesurer et distribuer i co
compagnon, par- les mesureurs sermenlés, le nombre des me-
sures & racle selon Te ‘rapport et produil qui sera trouvé d'une
meunée moulue au moulin commun de 140 mesures en creppe;
el 'il se trouvoit de I'excédent, il sera séquestré, pour énsuile le
laisser'suivre au propriétaire de la meunée suivante, qu'il char-
gerad son lour, en payant néanmoins le droit de mouture au
rentier, tout de méme que si ces écorces ayoient été moulues au
moulin commun; el toul compagnon élant en défaut de se con-
former au présent , les écorces moulues seront conlisquées et
tout contrevenant payera en outre une amende de 50 éeus, »

¥ ¥V ¥ ¥ Y v v

¥ ¥ YWV Y Y oy ow oy

(2) V.Tarticle 63 de ce réglement.

(#) Les incendies étaient extrémement fréquents au monlin i tan. On
a vudans lechapitre du Grouniet quelles précantions on élait abligs de
prendre ponr les prévenir. Une seale éincelle suffisait pour réduire en
cendres ce bitiment entiérement construit en bois o ujours couyert
d'une épaisse couche de poussiere séche. Dans un espace de 50 ans, il fut
7 fais consumé par les flammes.
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(O a vu dans le chiapitre des sepvitears du trinay, que les com-
pagnons observaient, pour moudre: leurs écorces, un cerlain rang
fixé chaque année i Ia Sainte-Anne. Co jour 14, les lanneurs pou-
vaienl se présenter chez le rentier ol lui déclaver quelle oulne ils
vouloient tenir. Celui qui devangait son tour payail une redevance
de ce chef. Le réglement de 1773 modifia quelque peu cel ancien
usage. Voici comment il s'exprime; « Chaque année, la veille dela
» Madeleine, aprés les comples généraux rendus par le rentier du
» métier, on bullolera les quartiers pour connoitre par quel endroit
» commencera et suivea le premier lour de moudre ou onlne ;
» mais apris le premier lour, le rentier distribuera ensuile la me-
» sure aux compagnons qui auront éLé les plus anciens en tour el
s par préférence aux postérieurs. » Ceux qui laissaient passer un
mois_ entier sans profiter de lear tour perdaient pour cetle fois le
privilége de moudre, & moins de payer une amende de 3 flor. d'or.

Lé rentier s'informait auprés de chaque mailre du nombre de
mennées qu'il pouvait employer par an; il tenait note de cette deé-
claration , qui lui servail de base pour établiv les revenus du
moulin.

La jouissance des terres et autres dépendances du moulin était
donnée au meunier (1). En 1774, le métier chercha & tirer un
meilleur parli de ses propriétés, en les louant au chef du moulin;
il fit afficher le rendage proclamatoire d'une maison et tous biti-
mients y annexés, situés a Longdos avee un jardin et praivie conle-
nant environ 2 bonniers, appelés communément moulin des Ecorces.
Voici quelques-unes des conditions stipulées dans affiche. Le
repreneur élait obligé 4 entretenir, 4 ses frais, le moulin; I'usine,
les ustensils, les nacelles, les tourailles (terrds) ; & réparer les
dégals des inondations ; & rendre I'eau nayigable 10 pieds plus

{4} Voyezle chapitre du Groumet. Nous donnons ici plusienrs détails
qui auraient pent-étre mieux trouve leur place ailleurs. Mais nous ne les
avons obtenus que tout récemment , lorsqulil était trop tard pour cn
faire usage en leur licu. Clest a l'obligeance de M. Wauters-Cloes que
nous les deyons,
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houl que le rivage de St-Jacques et 10 pieds plus bas que 13 pointe
de Ju Hamnide; i soigner le chemin de halage, 3 faire haver lo biez,
acouper les herbes, ele., & culliver el engraisser fes jarding ot los
prairies; i ne pas sous-louer le moulit § i ne pas permettre lo
passage dans le moulin aprés la soirée 34 lenir en bon état la pompo
i incendie et los seaux. Le métier s réservail la propricté du
passage deau qu'il affermait chaque année. Le futur meutior s'on-
gageail & moudre chague meunée suivant e désir des compagnons,
exprimé par éerit 3 il devait faire chercher par des employis les
meunéesen creppect les faire reporter moultues aux proprictaires,
le lout @ sa charge; les mesureurs el dlesseurs conlinueraient i
étre payés par les compognons. 11 lui étail interdit de mondre pone
des élrangers el en géuéral aucune écorce qui n'eut d'abord éle
mesurée par les employés du métier. I devail faire balayer les
murailles el harnats da moulin loules les semaines el distribuer le
tan i tous les lanneurs pur portion égale. 8'il ne pouvait faire
mondre qui un seul tour, il etait obligé de travailler la nuit el le
Jour sans interruplion.

Le métier ent & soulenir de nombreux procés & propos de son
moulin, tanldt avee los bateliers, lantot avee les meuniers ol les
usiniers du méme: cours d'eau. Les conlestations élaient d'abord
portées devant les officiers du mélier , qui, aprés avoir fait faire
des expertises par les voir-jurés des eaux, lichaient dirranger le
débat & Pamiable. S'ils 'y réussissaient pas, on nommait des ar-
bitres, dont on promettait d'exécuter la senlence, ou on déférait le
cas au Iribunal des échevins.

Le mélier eut également de fréquents démélés avee les picheurs,
auxquels il faisait une espéce de concurrence, non pour la vente,
mais pour la péche qui fournissait i tout le quartier d'Oulremeuse
Ie poisson nécessiired Ia consommation des ménages. Les pécheurs,
ayanl lear prineipale pécherie, nommée Martea, 4 la Hamaide, non
loin de ceile des tanneurs qui s'appelait la Golette, ve pouvaient
éviter d’avoir souvent des querelles. Pendant longlemps fes tan-
neurs lougrent leur péche 4 des particuliers; o'est ainsi qu'en 1488
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ils la continuérent en stuit pour un terme de 7 années i W, de
Longdoz. Mais en 1520, 4 la suite d'une nouvelle conlestation avee
les pécheurs, il la loudrent & ceus-ci mémes pour un terme de 401

ans, 4 raison de huit florins de cens par an.
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CHAPITRE VL

DES MARGUES DISTINCTIVES DU METIER-

Chagque mélier avait, comme marques distinclives, ses armoiries
sos banniéres, ses scequx et sa livrée. Relalivement i la livrée des
{anneurs, on ne sait qu'une seule chose : c'est qu’elle élait de drap
rayé, el que leurs officiers portaient une houppelande et un chape-
ron. Nous n'avons aucun renseignement ui sur la couleur de ces
vélemenls, ni sur leur forme.

LES ARMOIRIES.

Des 32 bons méliers de Liége, deux seulement , les tanneurs el
1es drapiers, avaient de veritables armoiries. Tous les aulres por=
{aient dans leurs éeussons, sur leurs seeaux el sur leurs bannieres,
les emblemes allégoriques de leur industrie, Ces emblémes étaient
en géndral de gueules sur champ d'or. En 1673 , nous ne savons i
quelle occasion, la plupart des métiers changérent leurs meubles
ou varieront leurs émaux{’ ).

(1) Voici les principales différences que nous avons remarquées en pre-
nant pour base les geavures du livre des Chartes et priviléges.

1o Févees: avant 1673, lechamp était d’azur borde de sable (la cou-
ronne doit avoir 4 fleurons).

9 Charliers ; avant 4673, la roue était d’azur.

5 Boulangers ; avant 4673, le champ étail de sinople.

6o Vignerons; avant 1673, la grappe était remplacee par un arbre chargé
de grains de raisins, desquels se détachaient les feunilles.

7* Houillears ; avant 1675, le champ était de sinople.

§* Poissenrs;avant 1675, le perron élail d'or.

9o Sclaidears {cayeliers) ; avaut 1673, au licu du cercle (qui doit &tre
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Les drapiers portaient : parli d'azur el de gueules § I'nigle au
chefl parti de sable brochant. La tradition rapporte que ce champ

d'or) et de Iinstrument qu'il entoure, il y avait un tonneay et au-dessus un
marteau de tannelier, an naturel,

10> Porteurs ; avant 1673, un perron d'or accompagné de @ hommes
portantun sac au naturel surcharge d'un drapeau de sable,

1% Brasseurs; avant 4673 le champ était d'uzur ot Jos meubles avaient
une aotre forme.

42+ Drapiers ; avant 1673 e champ était parti de sinople et de gueules,

15¢ Retondeurs; avant 1673, 16 perron élait d'or,

15* Vairin-xhobiers; avaut 1673, deux eeureuils étalant une picoe
d'hermine hordee d'azur.

16+ Vicux-wariers; avant 1073, un fripier avec des chausses de gueules
eldes souliers de sable {au naturel?) tenant des deax maing une culotte de
sinople; aprés 1673 , champ de guenles i deny [ripiers portant une jupe
brune.

17+ Naiveurs; avant 1673, d'azur 4 'ancre d'or.

19 Mairniers ; avant 4675 les deux galles accompagnaient perpéndicu-
lairement I'arbre a dextre 6t i seoestre

207 Charpentiers ; avant 1675 , les meubles élaient autrement disposes
etil y avail de plus une taridre.

2ie Couvrenrs: avant 1675 (co métior itait alors le 229 le martean
seul était d'or; apres, les manches furent du méme métal,

22¢ Macons; avant §673 (ce metier etait Ie 217, au lien de la palette il
Y avait un coin d'or, et au bas de I'écu une brigue blanche qui disparut
aprés celte date,

23 Cardonniers ; avant 1675 il n'y avait pas de perron ; les deux bottes
d'argent n'claient nicouronnées ni cperonnees ; apres, les bottes furent
de sable.

240 Corbesiers; aprés 1673 deux bollines de sable accompagnaient en
plus I'aléne, une de chaque coté, ces megbles varient de place.

25¢ Tisserans ; le perron et Vinstrument doivent étre d'or,

260 Cureurs el toiliers; avant 1673 'cu étajt de sinople et au lieu du
perron et de la régle, il y avait un rouleau d'argent et une espece de coin
d'or.

27° Fruiticrs et harangiers ; avant 1675 les poissons, tournés en sens in-
verse, n'élaient pas couronnes.

28" Mangons; avant 1675 le perron £tait d'or et la vache tournée i
droite de sable.

292 Flokeniers ct chandelons; dans le livre des Chartes et priviléges, il
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diazar et de guenles représentait deux pieces de drap, 'une bleue,
Paulre rouge; en ceci le métier parliciperail 4 l'origine commune
des 30 aulres; quant @ laigle, il serail e fruit d'une concession im-
péridle accordée i celle corporalion & une époque rés reculie.
Nous ne pouvens admelire celte opinion, parce que l'aigle des
drapiers, pas plus que celui des tanneurs, west un aigle imperial,
Les tanneors portaient : d’argent & laigle au chef parti de sable.
La version la plus aceréditée altribue aussi l'origine deces armes d
wne concession de I'empire. D'un aulre cdlé nous lronvons dans
une vieille chronique un régit gracienx el patriotique, d'aprés
lequel les tannenrs deyraient lears armoiries au fail suivanl :
Lorsqu'apres la prise de Milan, que Henri V devait 4 son cousin
I'évéque de Liege Obert, ce prince marchail en 1112 sur Rome
pour 8’y faire couronuer empereor, il rencontra pris de Bologne |
i 14 téle d’une armée de cent mille guerriers, le due de Bourgogne,
(Henri due de Lotharingie ?) qui venait lui disputer empire (').
Pour éviter un combal meurtrier el dont il avail peut-élred craindre
Pissue , le due fit proposer & son vival un combal singulier entre
trois chevaliers de chaque armée; la couronne impériale devail étre
le prixde ka victoire. Henri V indéeis, demanda conseil & son cou-
sin Obert qui lui fit accepter le defi en ajoutant la condition que le
due mettrail son duché duns la balance; ce qui ful acceplé. Mais

ne doit y avoir que § chandelles tournées dans Vautre sens ; de plus les
quartiers qui sont marques de sinople doivent étre d'azur; avant 4673,
ccartelé : 1 de gueules, 2 et 3d'or & 5 chandelles d'argent, 4 dar-
gent.

51 Merciers ; avant 1675 les gants et les chapeaux étaient de sable.

520 Orphévres ; dans le livre des Charies el priviliges, le 2! écu doit &tre
dazur et avorr la méme forme gue les trois pelits; asant 1675 les
trois pelits n'existaient pas et le 2* etail parti d'azur et d'argent.

(1) Ce récit west pas conforme a Phistoire, 1 est vrai qu'Obert, apres la
mort de Henri IV, se reconcilia avee Heari V 3 mais nous ne trouyons au-
cune mention de I'episods relatif au duc de Bourgogne. Yoyez du veste de
Crassier, Notice sur le prince Obert, dans les Recherches sur la principauté
de Licge, p. 5535.
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lorsque cette nonvelle fut publiée dans le camp allemanid , il ne so
préseata pas un seul champion pour entrer en lic, « do {noi les
» Liégeois farent grandement estonnés. » Alors savancbrent Oger
fils de Raes des Prez , Oger de Mangnie of Oger de Barshon , qui
avaient accompagné leur évéque, Le dug ayaul appris que les trois
chevaliers liégeois portaient le méme prénom, choisit dans son ar-
mée trois fils de comtes portant le nom de Roland. L'un d'eux, fils
ainé du comte de Sayoie, qui portait pour armes un aigle de sable
ddenx tétes sur fond d'argent, fut Padyersaire 1'Oger des Prez. Lo
chevalier liégeois resta maitre dn champ de bataille et prit les
armes du vaineu jusqu'i la mort de son pire ; wadone it les donna
» en la chaucie des Prez, Outre Meuse, qu'ils portent encore entre
» les lanneurs comme estant les armes de lour quartier. » On peut
constater ['exactitude de ce dernier fuil qui est rapporté par lous los
chironiquents  lorsqu'ils désrivent la division de la ville en quar-
ticrs par St-Hubert, s disent due chacun d'eux el ses armoirios
el que celles du vindve d’Outremeuse étaient un gigle noir sur fond
blane (1). .

Il faut bien admeltre que cetle exception 4 la rigle ginérale ait
eu des causes toul-a-fait exceptionnelles et significatives. Ge nwest
eévidemment pas par pure fantaisie que los lanneurs avaient ehoisi
leur blason. Si un souvenir quelconque de gloire, une tradition de
bravoure ou de patriolisme ne s%était pas rallaché i col aigle, ils ne
Veussent pas adaplé comme embléme symbolique ; mais, imitant
leurs compatriotes el leurs confréves étrangers, ils eussent arbors
sur leurs banniéres les principaux instruments qu'ils maniaient
chaque jour et qui les faisaient vivre.

Ce n'étail pas seulement le mélier en corps qui faisait figurer
laigle sur son drapeau ot sup son cachet, eomme marque disline-
live el caracléristique. Primitivement chaque tanneur le porlait

('] Nigram et bicipitem aquilam gestavit in argenteo seulo Transmo-
sana (regivj; idem hodie retinet insigue coriariorum Collegium, quod hane
regionem inhabitent o (Fisen, Hist. Leod, , vol. 1l, p- 2L
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dans ses armes soil comme pitce principale; soit en frane canton.
(est ce qui se voit encore sur les seeaux des Wemoins qui appendent
aux chartes du X1Ve sigelo. Un grand nombre dg familles conser-
vérent ce meuble malgré leurs alliances, leur changement
d'élat, cte., el anjourd'hui encore, il sert souvent de point de
repere pour I'héraldiste qui cherche & pénétrer dans 'histoire
généalogique de nos familles bourgeoises.

11
LES BANNIERES,

Une trés bonne chronique manuscrite de Pan 4327 (1) fait la
réflexion shivanle, & propos des priviléges accordes aux bouchers
lors du siége de Bouillon : « Il convient remarquer ici que alors
» {en I'an 1139) nuls mestiers de Liége ne porlaient aneunes ban-
» nikres ny enseigne, mais marchoieut touls soubs la banniére des
» eschevins; et icy les mangons eurent premier lauthorilé d'en
» porter. » D'un aulre cblé, les historiens el Fisen, entre aulres,
aflirment qu'ils n'en avaient pas encore en 4297 (*).

Cos asserlions contradicloires prouvent qu'on ne sail pas a quelle
époque les corporations de métiers commencérent 4 se distinguer
I'une de l'autre en arborant chacune nne banuigre. Nous sommes
fort disposés & eroire que cet usage sintroduisit anssitolaprés que
los arlisans sefurent réunis en société; dans les combats, ledrapean
élait le signe de ralliement de chague corps dlarmeée; or, nous
avons vit qu'au siege de Bouillon plusieurs métiers formaient deja
des compagnies spéciales.

Quoiqu'il en soit, aux temps historiques, chaque métier avait
sa bannibre au pennonceau (paingnicheal); suivant Jean d'Outre-

(1) Aux archives de I'Eitat. & Lisge.
=)« Deseripta est in duodecim artificum sodalitates ; ac {um quiden
wine signis et vexillis. » (Fisen, Hist. Leod. ad annum 4267, vol. Ii
p. 59)

29
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meuse, elles étaient toules primitivernent d'une éofe ronge char-
‘gées d'insignes brodés en or. Ces insignes représentaiont des
instruments de travail: ils furent adoplés daus la ‘site comme
armoiries. Jusqu'au XIVesiiele, les bannitres onl, dans les minia-
tures des manuscrits, une forme oblongue; plus tard, elles sont
représentées sons la forme d'un cgrrd,

Chaque mélier avail plusicurs banniéres; témoin ce passage du
réglemeént des drapiers : « Avons aceordd et ordonné que soil fait
» 0 eseren pour ens metlre et conserver les jowenus d fargent que
» @ nostre dil hon mestier sont apparlenants, et avecque ce lis
» banniéres et pincheals de nostre dit bon mestier, hors mis ot
» exceplé un pincheal qui doil demeurer en nostre halle pour
» plutost et légérement avoir si besongne el nécessité en astoit, »

D'anciennes peintures existant 3 Gand (1) montrent chaque
compagnon porteur d'une bannitre; mais nous ne Lrayons pas
que ce fit Fusage 4 Liége. I n'en élait certainement pas ainsi en
temps de guerre, puisque la loltre de 1454, dit expressément que
« tontes personnes de nostee dit boin mestier, soil & numbre on
» sans numbre, en allant ot venan( hors, sub nostre dite banniire
» 0w paingnechedl, soyent lenus delle ¥ eslre obeyssant i cely on
» eheaux qui pourteront la banniere el auy députés de la part de dit
» boin mestier. » Ce lexle nous apprend en méme lemps que celni
ou ¢enx qui portaien! la bannisre exercaient sur les sulres un esr-
tain commandement; c'élaient peat-elre les gouverneurs, ear Je
méme doewment dit un pen plus haut : v Il est ordonné que chacun
» doit prendre siége I enseigniet sieral par los gouverneurs on
v députss de part noslre sovent dit boin mestier. »

Le compagnon qui portait la banniére dans les processions et
dans les corléges slappelait, par figure, banneresse; un aulve s'ap-
pekait pengnecheal : « Ttem gura chaseun an pour son sallaive la

(") Recherches historiques sur los costumes civils of mililaives des
gildes, ete., par M, F. De Vigne, ave: une introduction historique, par
d. Stecher. Gand.
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» banneresse 2 griffons et le penguechesl 4 griffon pour faire
» chaperon deliyrée. »

Les bannitres des métiers élaient pour les arlisans le symbole
de leur union, la marque publique de leur indépendance et de leur
pouvoir. On congoit le prix qu'ils y altachaient et Fempressement
que melluient les princes, ennemis do peuple,a les faive disparaitre.
Fn 1212 et en 1408, elles furent, au dire des chroniqueurs, liveées
aux flammes avee les cliartes el franchises des corporations.

11
1Es sceAvx (')

La corporalion des lanneurs portail sur ses sceaux l'aigle de lenr
blason. D'apres les neuf débris qui nous sont parvenus appendant
encore aux eharles, nous ayons pu constater qu'elle en avait quatre
différents. 11 a élé possible, en rapprochant divers morceaux,
de les compléter & peu prés et de les reproduire par la gravure
(Voir planche ITH.

Le n® | est, sans aucun doute ; le plus ancien, et s'appeldit le
grand seel du mélier; on le trouye déji mentionnd dans les statuts
el ordonnances de I'an 1418 , mais il doil élre postérieur & I'an
1333, puisque dans le diplome d'Adolphe de la Marck, il est dit =
¢t partant que mous mw'avons pas de seel commun. On s'en servait
pour sceller toules les pitees importantes émanges du métier tout
enlier, les réglements, par exemple, « en signe et corroboration de
vériteit, » Il en subsiste quatre fragments allachés aux languetles

(1) Le corps des 52 métiers de Licge, n'avait pas, comme celuide Gand
par exemple, un senl grand sceau pour representer tontes les corporations
réunies : témoin cet enoneé d'une charte : o Letire passée et saielée des
53 bons mestiers 1e 258 mai 1538 ; contenant le maintien des anciennes paix
faites et privileges, et de non avair rahas des gucuns sans 'adven des 52
mestiers... Iin tesmoignage de quoy nons burgmestres, ete.. avons fuit
appendre i ces presentes le scel de la dite cité, et nous 52 bons mestiers
d'un chascun le nostre, »
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de parchemin de 4 chartes des années 1427, 1433 (denx), 1139,
Mais ils sont malheureusement si Gbréches of si frustes qu'un mot
de Ia Egende est resté illisible,

Ce sceau, de forme ovale, est deux fois accompagné d'un contre
scel rond appelé signette (n* 2), dont les caracléres aconsent égaje-
ment une époque assez reculée (V). Il servait aussi quelquefois
seul pour allesfer des copies de charles délivrcos par le mélier
(Doenment de 1586,

Le sceau ordinaire du métier (ne 3) était ovale, de Ia méne
grandeur que le premier ; il élaiy accompagné d'une exergue en
leltres gotliques; mais les dens fragments qui en restent ong fté
insuffisants pour la rétablir; ils pendent a deux documents dos
années 41478 el 1503,

Nous trouyons enfin le qualriéme 4 une pitee de Fannée 4503,
ou il est appele lo petit scel de nostre dit bon mestier.

Les deux derniers paraissent avoir ¢t employes indistinetement
pour sceller les picces non administralives do la corporation , les
ventes de terres, par exemple, les baux, el en général toules espices
de transactions.

(1) wAvons mis et appendu... 3 ces présentes lettres, le grand sceaul
de nostre dit mestier et le pelite sceaul ou signette desus alle encontre
(Documents inédits, no V.
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CHAPITRE VIL
DES ARCHIVES.

Les corporations liégeoises ayaient trois calegories d'archives :
1+ les documents sur parchemin, comprenant d'un coté les chartes
el diplomes des princes, les priviléges, les réglements, les statuls,
d'un autre les titres de propriété ; 2¢ les registres. 1l y avait plu-
sieurs espices de registres; cenx aux chartes et priviléges; ceux
aus sienlles, aux récés; ceux aux admissions , acquéles et reliefs ;
ceux aux comples , paies, recelles, cens el rentes. Quelques-uns
avaient en oulre des registres stock, d'autres anx rols de procé-
dures : 30 des documents sur papiers détachés , consistant ¢ plus
souyent en suppliques et en procés. 1i ne reste de ces derniers,
pour le métier des Linneurs , quiune douzaine de pieces dans les
liasses du conseil prive, aux archives de I'Elal & Liége.

1
LES CHARTES.

Quelques historiens assurent que les archives des métiers furent
britlées avee lenrs bannigres el les chartes de la ville en 1408, par
le due de Bourgogne ; d'autres pensent avee plus de raison qu'elles
furent simplement enlevées et lransporiées & Mons ; le 12 aoul
1409, 1¢ due rendil 4 la cilé quelques-unes de ses charles, mais
conserva toules celles des métiers leur ordonnant d'en demander de
nouvalles & Jean de Baviere (7). On prétend qu’elles furent resti-

(') « Retenons devers nous les lettres des mestiers tant de la dite cité
de Liége, comme des bonnes villes... et avons ordonné et ordonnons que
chascun des dis mestiers devera requerir de notre frére de Licge, leur
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toées plus tard, notamment en 1417 (*). Mais le passage suivant
d'un lettre du métier des porteurs, de I'an 1467, renyerss colle
opinion sans lisser subsister aucun douts - v métier, dépourvu
de réglement écrit, sadressa an Conseil de la cité o1 aux 31 aulres
corporations, déclarant que « deiz allo inchoation des cqnfrairies et
» mestiers ordineis en la dille Gité... il ful de prime face intitulé
» avee les aulres, el pour fail spécial a icelluy donné et coneéds
» banniers, pinceal, seelz, rigle, franchises, prérogatives, droi-
» lures, gouverne el ordinances,.. desquels... apparoit suflisam-
» menl asseiz par lellres el charles sus ce anciennement fiites ot
» ordinées, que ledil bon mestier tris grand winps avoit garde ot
> par especial jusques 4 la piteuse confliclion d'O1hée, auquel temps
» loules icelles letires et charfes, avec géndralement toutles les
» aulres leltres et chartes appartenantes aux anlres bons mes-
» tiers de la ditte Cité, farent violentement prinses , déminides
2 etoostées, en lelle maniére que oncques depuis ils ne les porent
3 TAVOIE D@ recovrer (£ )... »

Cependant, il est trés ceplain quune grande parlie au moins de
ces archives ful restituce avant 'année 1684, puisqu'a cotle epoque,
Maximilien-Henri de Baviere ordonna i tous les grefliers de mé-
tiers de déposer leurs chartes & son Conseil privé. On posside le
détail des remises qui furent faites alors, et on remarque dans cetle
liste un grand nombre de documents sur parcherin (5 ). En 1730,
es métiers devaient de nouveau avoir é1é remis en possession de

seigneur, d'avoir ordonnances nouvelles sur le gouvernement desdis mes-
tiers ; lequel notre fréce lui sur ce requis leur devera bailler icelles ordon-
nances honnes et raisonnables par Vadvis de son conseil ol autres qui en
ce se cognisseront » (Sentence du duc de Bourgogne).

( +) Nous ayons aussi émis celle opinion, sur la foi d'autres éerivains,
dans un Rapport sur les archives de Ly cile, 1862,

{2} Livees des Chartes of priviliges; vol. I, p. 185,

[#) ¥, le Bapport fait an college des bourgmestre et échavins, par la
commission spiciale chargée de rechercher les documents historiques dans
les archives ¢ les, 1862 ; lice n® 111,

'Y
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leurs arclives puisque, cellé année, le Conseil de lu cité leur en
demanda communication pour composer l recueil des Chartes et
priviléges.

Nous ne sayons siles charles des tanneurs furent envoyées i
Mons ¢n 1408, 11 esl possible que le mélier, pour avoir Pair de se
conformer aux ordres du duc de Bourgogne, lui en remil une
partic et que c'est a celles qui ne fui furent point restituées que fait
de I'an 4479 : # les anchines lettres

allusion ce passuge d'un réc
ot chartes demorant tousjours en leur forche el viertut, se retro-
vées astolent. »

Enl 1684,
quelques registres qu'ils relirérent peu de mois apres ; mais 1ls ne

tanneurs deposérent au Conseil prive du prince

se dessaisirent pas: des parchemins qui ler restaient ou qui leur
avitient élé rendus.

Bes parchemins sont encore aujourd'hui presqu’an grand com-
plet. Toules les charles imporlantes, i lexception de trois ou
quatre [ '), qui sonl mentionngss dans le réperloire de greflier
Jean Hogee fait en 1698, existenl encore. Ce sont les seules
archives des 32 corporations de metiers de Liége que l'on ail
découvert jusquia e jour. Elles merilent done & lous égards une
altention speciule.

Avant Uinstitation des seize chambres, c’était le rentier qui
avait la garde des archives du metier. Les anciens documents
claienl conservés dans une armoire placée dans la chambre des
siancos ¢ les registres el les papiers reposaient chez le reulier
dans un coffre fermé de \rois clefs contraires ; un gouverneur , un
maltre lanoeur el le rentier en avaient chacun une.

Letlres el 1
francaise . « Alors,, dit un document , les archives du ci-devant

sistres furent ainsi conserves jusqu'd la révoiation

(1) Nous citerons la charte originale de 'an 1288, le réglement du 9
juillet 1560, et la donation de la halle des tanneurs en 1547, Les deox
premicres, dit lo greffier, « flaient lournées dans une garde de peau pous.
leur conservation » en 4695,
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métier des lanneurs ayant élé déposées dans une chambre du
moulin & tan , lors de 14 retraite des Autrichions qui Font oceupa
deux mois, elles y lurent spolides, lnceries » Ol en parlie brilées. »
La plapart des proces, des suppliques, des transports, des rogisires
farent détroits. Heureusement les chaples » par i méme qu'elles
¢laient en parchemin el sans aucune ulilite , furent sauvies § pen
d'exceptions prés,

Lorsque la nouvelle société des tauneuys 58 constitua en 1808,
Ces precieuses épaves du naufvage social qui submergea la princi-
pauté de Liége, furent vecusillios par lenouvean rentior Monsieur 1.
C.D. Milherbe qui les conserya avee soin L les transmit i son fils
Monsieur Gilles Malhorhs , rentier actuel ; celui-ei, avee une obli-
geance 4 laquelle nous nous plaisons & rendre un timoignage
public de reconnaissance » HOUS ‘A permis de les examinar
el méme d'en copier quelques-unes , que nous ferons suivre en
appendice parce quelles ne se trouvent pas dans Jo livee des
Chartes ot priviléges ot que leuy imporlanes est ineontestable,

Les autres pitices intéressantes de ce dépot seront mentionndes
4 1a fin de co chapitre dans un inventaipe chronologiqne ot anaja-
Iytique, qui contient aussi lindication des documents imprimes
dans le livre des Chares ou renseignés par le greffior Hogge qui
Bous onl principalement servi dans nos recherches, D vetle facon,
on connailra éxactement les sources Oll nOUS AVoNS puiss.

1
LES REGISTRES,

Les registres aux comples élaient tenus par le rentier ; coux
aux sieultes ou procés-verbuux des seances, pan le greffier ; coux
aux acqueétes et reliefs ey double, par tous deux. Au XV[e sitele, (e
métier ordonna 4 son greffier de tenir un registre particulier pour
¥ lranscrive ses charles, Cet ordre ne ful mis i exéeution
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gu'en 4627 par le grefiier Wathieu Hocht qui copia quelques-unes
des pitces les plus imporlantes ; en 1698, le greflier Jean
pur, continua son auvre el inséraau meéme

Hogge, son suee
volume, mais dans un désordre chronologique complet , un inven-
taire de Loules les pieees qui composaient alors les archives de la
corporation. 11 divisa son lravail en eing parlies: 1% les procés ;
3+ 3¢ les transporls et les obliga-

90 Jes suppliques el les apostille
tions + 4o les documents sur parchemin ; ¥ les lettrages , docu-

ments et réglements sur papier.

Ce tre a é1¢ sauvé de la destruction avee un autre cahier
contenant les reliefs des années 4497 & 1644, Tous les aufres ont
péri, probablement au moulin i tan pendant l'oceupation aulri-

chienne, Nous regrellons particuliprement les registres aux réces :
¢étail Th la Source Ia plus féconde en renseignements sur la vie
active , tanl intime que polilique, do métier. Ils devaient en eflet

conleniv les proces-verbaux des séances de la corporation. On
congoit combien de détails intéressanls on aurail puy puiser sur
les usages, les coulumes, lu fabrication des produits, les relations

avee le Conseil de la eits, ete.

der des registres od

Le métier des tanneurs devaitl aussi poss
était indiqué le rang des compaguons paur aller au moulin cher-
cher Jeurs écorces. lls ont ¢galement disparu.




INVENTAIRE DES ANCIENNES ARCHIVES
bEs

TANNEURS DE LIEGE.

1988, 4 mai, Rendage du moulin de Pilchoule , fail par les enfanty

de Jean de Dichues en faveur des tanneurs de Liége.
Document inédit, ne 1,

1301, 1+ avril. Record dela cour de Jupille touchant la possession
de ce moulin,

Document inédit, ne 11,

1324, 15 septembre. Relief du moulin de Pilchoule, fait par Calons
de Lilées et Johan de Sumangne stipulant au nom du meé-
tier des tanneurs, par devant Ia cour des tenants d'lr-
vekins de Bois d*Awans, uux conditions proscrites par le
rendage de I'an 1288 ot moyennant le treseens de moulure
et d'épeantre v stipulé,

Capie authentique sur papier, signée du notaire de Housse.

1331, 5 seplembre. Charte coustitutive du métier des lanneurs,
donnée par Adolphe de la Marck; disposilions touclant
I'élection des chefs, la police de la halle, ele,

Imprimée dans le Recueil des Chartes ot privildges des
52 nctiers, vol. L p. 217,

1333, 21 mai. Donalion des deux places de Grayioule au métier dos
tanneurs par Adolphe de la Marck et 1e Conseil de la cité,
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movennant 20 sous liégeois @ payer par moilic & chacumn
de ceux-ci,
Document inédit, n* 1L
1347. 16 novembre. Donation de la halle des tanneurs en forme
d'aciuete.
Document sur parchemin . perdu.

[

4303, 5 juin. Acte passé par devant les échievins de Liége, concer-
pant le moulin bannal de Longdoz, appelé depuis le
moulin Grégoire, veprésentant Ursins, et desservant les

brasseries du Pont d’Amerceur, de Longdoz, de Péville
el de Robermont.
Document sur papier-
3, 50 janvier. Lettre par laquelle les échievinsde Licge, i la de-

mande du métier des tanncurs, confirmenl un reéndage

proclamaloire du 50 sept. 4575 4 Ja suite duquel ledit

aeqnis, commeplushaut offrant, le moulinappele

chey joignant le moulin des tanneurs 4 Liege.
Pocument inédit, no |

588, 9 novembre Transport de 4 mares 12 deniers et 4 chapons

-

de cons, sur le monlin de la Fellerie, en faveur du mélier

des lanneurs.
Original sur parchemin,

1403, et juillet. Jugement conlre Lamberl Botlin, moulnier, en
faveur du mélier.
Imprime (Recuoil des Chartes) vol I, p. 218.
1406, 27 novembre. Visitation des voir-jurés du cordesu, lou-
chant les boutiques des bouchers qui se (rouvent sous la

halle des tanneurs.
Original sar parchemin.
1410. Thiery Fichon, unus juratorum sive gqubsrnatorum ministerit
) J
(des taunenrs) et Laurent le Follon, alias 1o Tenneur, font
un eompromis et nomment des arbitres pour decider
certains différends survenus entre enx et le métier.
Orig. sur parchemin,
1418, 99 décembre. Statuls et ordonnances en forme de régle-

menlt.
Imprime (Recueil des Chaytes), vol. i1, p. 220,




B o

— 332 —

1421, 19 janvier. Ordonnance du metier des tanneurs touchant

Vélection des officiers de Ja cité el de la corporation.
Document inedit, ne V,

1424, 30 mai. Acquisition faite par le métier des tanneurs di
moulin del Pilchoule (devenu depuis le grand moulin) sous
forme de donation faile par-devant fa cour allodiale , par
Amele Baré de Streel chevalier, & la condition de e
pouvoir le vendre, engager, éehanger, ni donner suns le
tonsuntement de loul le métier,

Document sur parchemin, perdu,

1422, 43 mars. Relief de 1a halle des tanneurs, siluée sup le Mar-
ché, & Liége, par desenr ot deleis — I mangenne du metier
des. mangons, et joignaut vers N.Daux-Fonls & la
Violette; pour 4 mares de cens annuel , devant Joh. Mi-
chelol el ses tenants. Méme reliel, fait o 21 mars 1462
i Alex. Borle, hévitier de Joh. Michelol, judis maitrs de
la eité.

Deux lettres sur parchemin annexies,

1425, 20 juin. Ordonnance du métier toucliant Ja reconstruction

de ta halle qui tombait en ruine,
Document indit, ne VI,

426, 7 avril. Reudage d'une place sous la halle des tanneurs, fajt

par le métier en faveur de Gilet Chabol, mangon.
Orig. sur parchemin.

1426, 7 avril. Le métjer des tanneurs de Dinant, i la démande dp
celui de Licge, défend & tout tanneur élranger de faire
moudre des écorees & Dinant, comme cela s'éluil praliqué
Jusque-i.

Orig. sur parchemin.

4427, 95 juillet. Lettre des offices.

Docament inédit, no VII.

1428, 1o ayril. Deuxiéme lettre des offices,
Document inedit, no VL,
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1431, 29 junvier. Ordonnance du métier touchant les reliefs des
fils et des filles de maitres, leur mariage, elo.
Pocument inédit, no VIIL
1433, 27 mars. Leltrs ou récis du métier, contre les hatards.
Imprimé (Recueil des Charles, vol. I, p. 225.)
4433, 27 mars. Ordonnance du métier au sujet du prix des cuirs
appelés anteneus
Document inédit, ne 1X.

1434, 16 mars. Sieulle du métier, touchant la quantité d'écorces

que chaque compagnon peul moudre par an.
Document inédit, n° X.

1436, 21 mai. Relief fait par le métier des lanneurs, devant la
cour jurée du couvent des bons enfants, pour le moulin
Folereche, silué dans la par de SL.-Remacle, au pont
d’Amercoeur, anx condilions swivantes : 4o de payer aux

cours el aux seignears eéfonciers dont le moulin meut,
tous les treffons, deptes, droitures et redevabilités qui lear
apparliennent ; 2° de le restaurer quand it sera endom-
magé; 3* de payer 7mares, 15 sous et 7 deniers de rente.
Prasents: H. del Chachie, maitre de lacilé, Jean Halbadea,
G. Copdroie, Colair le Bidarl rentier du meltier, etc.
Orig. sur parchemin,
1439, 10 avril: Complément de la lettra des offices.
Document inedit, n® XL,

1440, 28 janvier. Récés du métier des tanneurs qui frappe d'une
condamnation Piron Steven et 1. Yoskin, dont les femmes
ont trahi el révéld les secrets du métier. Les femmes se-
ront privées du droit de vendre et de fréquenter la
halle pendant un an, avee faculté de racheter la peine par
une smende d'un mare de fin argent; lenrs maris paie-
ront 10 livres consacrées & l'achat d'une affiche que le

r porlera aux processions ct aux anires

valet da mé
solemnités ; ifs seront privés du mélier jusqu'au paierent
de l'amende.

Orig. sur parchemin.
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1440, 31 janvier. Relief da moulin dil des lannenrs 4 Longdoz ,
fait par le métier i Jean Olivier, dit do Prayon, comme
nouveau seigneur, awx conditions énoncées dans 'acte de
1436, exceplé pour la rente, fixée & 7 muids d'épeautre

(2 deniers par muid). Témoins : Pierre Andrikas , Istas
de Villers, G. d'Oborne.
Orig. sur parchemin.

1443 , 23 juillet. Rendage d'une maison située en Gravioule, fait
par le mélier en faveur de Jean Valye, pour § mares de
cens; le 31 mars 1430 | ii avail déji 618 fail un reliof de
cello renle, et le 31 mars 1449 | le métier fit un purge-
ment de saisine de la maison.

Orig. sur parchemin,

1447, 10 avril. Rendage de denx maisons situées en Pierrense,
au lien dit Volitre ; paroisse St-Servais , joignanl aux
maisons de Poix-le-Vache des Balnches, fait par le metier
d Ernou Hubert pour 9 mares de cens.

Orig. sur parchemin,

1450, 4 juillet. Condamnation semblable & celle du 31 jany

ier
1440, pour révilation des seerels du métier,
Orig. sur parchemin, mais en si mauvais état y qu'il est
impossible de fe déchiffrer.

1450, 22 décembre, Rendage d'uns maison y Siluée en la Volidre,
el appelée la maison des Houlgreis (Holgrees), alle poyet
de fyer , en favenr d'Ern. Mosson dit Dierseur,

Orig. sur parchemin avee 4 sceaux.

1453, 47 janvier. Jugement rendn par les échevins de Lidge conlre
la'compagnie des Archers de St-Sébustien qui élevarl des
prétentions sur le desoubtraine piéce da terre sise en
Gravioule : les tanneurs exhitent Ja loltre de donalion

leur déliveée par Adolphie de 1a Mavek le 21 mai 1333.
Orig. sur parchemin,

4455, 8 juin. Jugement et enseignement des voir-jurés des eanx,
extrait du registre des écheyins de Liége , touchant les
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balles de Fourchufossé et les redevances diies par les
moulniers tanneurs el le seigneur de Kickempois: pour
I'entratien des diles balles.

Orig. en parchemin, perdu.

4455 , 30 joillet. Visitation des voir-jurés du cordean & propos
d'un différend suseitd entre le métier des tanneurs el denx
mangens quioceupaient des stas ou bouliques sous la
halle du metier. Hs déterminent emplacement d'un mur
4 dlever par le métier & la dite halle et stipulent que quand
il sera fait ; les dils mangons pourront y atlacher leurs
grailfies el prendre lenrs atsemences.

Orig. sur parchemin.

4457, 8 décembre. Obligalion donnée & Jean-le-Broin. pottier de
sten, pour livrance de 57 cuirs & 3% bod 1a pitee (10 sous,
6 deniers le bod).

Orig. en parchemin.

4439, 14 octobre. Marie , veuve de Math. de Hornes , tanneur,
élant privée du mélier par Ja mort e son mari , obtient
la permission de vendre les peaux non tannées qui lui
restent ; elle promel de ne plus en vendre dulres
a moins qu'elle se remarie avee un bourgeois tanneur ou
paie la rale dn métier (100 {1, d'or de la marche du
Rhin), auquel eas: elle peat conlinuer & user le métier.

Lettre chirographaire sur parchemin ; débris d'un sceau.

4460, 19 novembre. Commission du tonlicu du cuir, donnée pour
un stuit de 6 ans, aux gouvernenrs du mélier des lannears
par Collard Sonck', céarier de l'éveque, & raison de 7
griffons (10 livees 10 sous pour le griffon) de rente an-
nuelle.

Orig. en parchemin.
4462, 21 mai. Relief de la halle des tanneurs.
Document en parchemin, perdu.

1464, 1+ [evrier. Sieulle de la corporation des tanneurs par la-

quelle elle déelare vouloir se conformer aux 31 autres
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‘ méliers , pour observer les contumes du pays. Il v est
stipulé. comment on doit agir en exs dalirme , de
siege , ele.... que lous les compagnons doivent suivrs
leur bannidre, ele.

Imprimé (Recueil des Chartes, vol. I, p. 238.)

1464, 8 mars. Record des voir-jurés du cordean, donné au métier
des tanneurs 4 la requéte des commis ot députés par les
XXXIE de la cilé alle inquisition de beleotste , louchant la
sptez el stauble de mangons, situé sous la halle des tan-
neurs. Les voir-jurés leur délivrent une visitation faite
1627 novembre 1408. (Voyez colte date),

Orig. sur parchemin.

1464, 26mars. Lettro du métier des tanneurs, par laquello il déclare
que Jaequemin de Housse, ayant vepris de la cilé un stau
de mangon, situé sous la halle fes lanneurs, n'a pas voulu
payeri ceux-ci le droitqu'ils réclamaient pour les relonge
et usse (ou usserie) pris fours delle paraisse (la porte qui
se trouve dans la pavoi ) delle halle de nostre mestier,
surle mavehé, venant sur les greis delle montiée de lu dite
halle 5 qu'en conséquence ils lui ont ordonna de ne point
appuyer son élabli contre lenr mur ; mais qus Guill. do
Champt, au nom de la Cilé, don il élait jadis maitre ,
avait pris en rendage perpétuel la location du mur et de
la sorlie, & raison da 4 mares de rente.

Orig. sur parchemin,

1478, 30 mai. Cri proclamé au perron de Lidge, ordonnant que
tous ceux qui connaissent, tiennent ¢t maniend des biens
ayanl appartenus a Walhien Dathin, ould le déclarer,

Document sur papier, perdu.

1479, 9 fevrier. Récés dn mitier en forme de réglement, défendant
de vendre 4 crédil et de liveer des marchandises fux cor-
donmiers i domicile.

Docoment inédit, n® XII.
1479, 22 juillet. Récés permetlant aux corbesiers el aux eordon-
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niers dlacheter des cuirs et de les lanner pour en faire
des souliers, mais non pour les revendre.
Document sur papier, perdo.

1480, 4 mars. Charte de la cité tonchant la reconstruction de Ia
Violette,

Document inédit, ne XIIL

1480, 18 juillet. Transport de 20 muids d'épeantre 4 prendre sur
les revenus de l'avouerie de Grice, fait par le métier des
tannenrs 4 Renier Peronne pour la somme de 20 1/2 ls.
le muid , afin de pouvoir faive face aux dépenses de la
réédification de la halle et & d'autres frais.

Orig. sur parchemin.

1480, 10 aout. Accord fait entre les corbesiers , les eordonniers et
les tanneurs dans le but de terminer quelques différends
g avaient surgi entre eux au sujet de Pachat et de la
venle des cuirs.

Imprime (Recueil des Chartes, vol. 11, p. 227).

1481, 19 janvier. Rendage d'une maison située en la rue condit de-
soub maingne (la rue des bouchers) , fait par le metier en
fayeur de Gerlrude, femme de J. Renchon, mangon, pour
41 mares de cens.

Orig. sur parchemin avee le sceau de Ger. de Sclassins.

1481, 31 janvier. Copie d'une lettre authenlique faite par chiro-
graphe, touchant les houtiques ou élablis qui se trouvent
sous [a halle des tanneurs , du consentement du rentier
de la cite.

Docoment sur papier, perdu.

4481, 2 mai, Visitalion des voir-jurés du cordean & une boutique

ou estau, sur les degrés de la halle des tanneurs.
Document sur papier,

1483, 6 juin. Jugement des voir-jurés des eaux touchant la part
que l'abbé de St-Laurent doil payer an nom du métier
des tanneurs, pour 'entretien des batles de Fourchufossé.

Document sur papier, perdu,
30
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1488, 22 janvier. Transport de 40 fls. de cens fait & Wathier de
Longdoz par le métier des tannenrs , qui Ini continue e
sluil de sa pécherie pour Ie terme de 7 uns.

Orig. sur parchemin.

1488, 23 janvier. Leltves par lesquelles lo métier des tannears
avance i Ja cité 100 fI. do Rhin pour le maintien de I
neutralite du pays avee la France.

Orig. sur parchemin.

1493, Réglement du métier des tanneurs qui expose la fagon
dont le métier doit étre gouverné, comment il [aut en
user; délails sur I'observance an fail de praligue ; en-
trée, relief , ete. Renouvelé el confirmeé par los écheving
de Ligge le 7 juillel 1360, avee queliues modifications.,

Imprimé (Recueil des Chartes, vol. 11, P 231).

1493, 25 juillet. Ordonnance du métier en forme de réglement

louchant le gouvernement el les usances du métier.
Imprimé (Recueil des Chartes, p. 338).

1497, 49 a0il, Rendage avee reliel d'un ilot en Gravioule fail par le

métier en favenr de Jean de Housse,
Orig. sur parchemin.

1500, 9 agut. Lettre des voir-jnrés des caux lonchant les Conrsiéres

el le bassin du moulin des tanneurs.
Copie sur parchemin.

4504 , 14 aoat. Relief fait par le mélier des tanneurs devanl lo
maire el les tenans de la cour jurée de Jean de Horne i
Licge : fo d'un pré gisant an lieu dit prais de Graveroule,
Joignant aux Ecoliers, 4 la Meuse, vers [e Pont des Arches
au cortil des tanneurs ot ils vendent on la fore; 2 d'une
pieee de terre nommée e Sauchy joignantaux Ecoliers, 4
Iavivitre de 1o Thour du riche homme, elc.. moyennant
10 sous lisgeois & payerau céurier do S. A, et 10 deniers
de relief. .

Ong. sur parchemin,
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1508, 4 octobre. Lettres contenant les limites et I'étendue des prés
et des iles formant les appendices du moulin des tanneurs
i Longdoz.

Document sur parchemin, perdu.

1504, 8 octobre. Rechargement des éeheyins de Lidge, d'une sen-
tence portée parles voir-jurés des eaux, qui, 4 la requéte
du métier des lanneurs, avaient constalé le dommage leur
fuil par Wathieu de Preit, pécheur , en élablissant une
vanne au lien dit Golea, ce qui empéchait les poissons
de monter & leur pécherie. Le dit Wathieu prétendait
la mainteniv parce qu'elle se tronvait plantée dans ses
eaux et non dans celles des tanneurs. Les échieving
déclarent quayanl 81é mise sans permission, la vanue
doil étre enlevee.

Orig. sur parchemin.

1504, 12 déeembre. Rédemption et transport de 9 muids d'épeautre,
faits par le métier des tanneurs en faveur de Lamb.
Boltin sur les dsleauz du moulin aux écorces,

Orig. sur parchemin.

1305, 24 mai. Purgement de saisinne sur un ilot en Gravioule ,
fait par J. de Housse , mangon , puis , le42 juin 415135
par Erére Thiry, supérienr des Ecoliers, hors des mains
du matier des lanneurs.

Orig. sur parchemin.

4509 , 13 janvier. Deminement fait par J. Woulle , rentier du
mélier des tanueurs , contre Cornelis Dans, rentier de la
cité , pour faute de paiement de 4 maresde cens que le
métier prétendait lai élee dis pour ayoir ¢édé du terrain
A la Violette, lors de sa reconstruction. Cornelis répond
qu'il v-a ew compensation en ce que la cité a permis au
wetier de reculer d’autant Pemplacement de sa halle.

Orig. sur parchemin.

1510 Oclroi d'une foire {franche de 8 jours sur la batte , ol

un chacun, hormis les malfaiteurs et ennemis du Prince,
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peul venir sans empéchement , sans payer maltote iy
toullien quelcongue,
Document sur papier, perdi.

1512, 11 février. Sentence du Conseil dw la cilé pour les cordon=

niers el les tanneurs au sujel de Iachat des cuirs.
Document inédit, ne VX,

1512, 25 juin. Octroi des voir-jurés des eanx donné 4 I. de
Berminolin de pouvoir asseoir ung soul eaweresse sur un
coup d'eaud Wez, poury élablic un marteal ou aulre
ouchynne (usine), & la condition de réparer les dommages
qu’il pourraient de ce chef occasionner au moulin des
tanneurs.

Orig. sur parchemin,

4513, 22 juin. Approbation par Erard de la Marck d’un purge-
ment rendu en favenr do métier des tanneurs contra
ceux des corbesiers et des cordonniers.

Imprime (Recueil des Chartes, vol. 11, p. 245,

1514, 3 juillet. Leltre conternant l'obligation qui incombe au
mélier des pechears de fournir tous les matériaux pour
réparer la balle de Fourchulossé.

Document sur papier, perdu,

1514, 20 octobre. Jugement porté par le métier des tannenrs contre
Agnés Follon, accusée d'avoir commis un larcin 4 la halle;
elle est privée pendant 4 ans de la fréquentation de la
halle et condamnée & un mare de fin argent pour racheter
le métier.

Orig, sur parchemin,

1515, 27 novembre. Renom fail par Guill. Dathin en faveur du
métier des tanneurs de tous les biens, cens ct renles que
lui avaienl laissés son pire et sa mere.

Document inédit, n® XVI,
4316, 19 juin. Sentence prononeée par des arbitres sur un différend

survenu eéntre les tanneurs et les cordonniers.
Document inédit, no XVIIL
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1346, 7 juillet. Accord entre les métiers des corbesiers , des cor-
donniers el des tanneurs relalivement & l'ordonnance
d'Brard de la Marck.

Orig. sur parchemin.

4817, 47 avril. Sentence en faveur des lannears contre les cordon-
niers et les corbesiers.

Imprimé (Recueil des Chartes, yol, 11, p. 243.)

1520, 98 septembre. Accord fuit entre les pécheurs de la Hamaide
el le métier des tanneurs. Les pécheurs ayaut voulu
fermer leur stan des pécheries, appelées les fuumeades ,
pour les meltre sous la pécherie des tanneurs, appelee la
golette el siluée au-dessus du moulin & écorces sur
1'Ourte, ces derniers rendent aux premiers pour un stait
de 101 ans , lenr dile pécherie 4 raison de 8 {l. de cens
par an.

Copie sur parchemin {voyez 15355, 10 aont).

1526, 19 mars, Transport fail par le métier des lanneurs au profit
de Ger. de Sclassins , lanneur , de la maison appelée la
halle des tanneurs, sur le Marché , par dessus la halle des
mangons, joignant d'amont & la Violette, d'aval i la cham-
bre des dits mangons , eomme hypothéque de 20 {l. de
rente {20 aidans pour chaque florin , 24 sous pour cha-
que aidan) que le métier lui vend & raison de 400 1,

Orig. sur parchemin.

1332, 22 juin. Transport de 10 {l. de renle rédimibles, hypothéqués
sur tous les biens {halle, moulin, cens, rentes, ele.) du
métier , fail par les tanneurs 4 Rob. Wosat , moyennant
uue somme de 200 fls. qui sera employée au plus grand
profil du mélier.

Orig. sur parchemin,

1553, 10 aoil. Depuis le marché conclu le 28 seplembre 13520,
les péchenrs, ayant, sans enseignement de justice sépare
les deux pécheries dont il y est fail mention, les tanneurs
éleverent ‘une batle devant la Gelette (& eux appar-
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tenante) el devant Marthea (pécherie des pichenrs).
Il s'ensuivit des discussions qui se terminérent par
'accord suivant = 1° le stuit susmentionné est main-
tenuy 20 les péehieurs devront chaque annés avant
guarmea (caréme) faire une batte pour estoper la pcheric
joindante a kow del meiche del pécherie do golea; 3 I
dite batte devra élve fechie de 2 4% pieds de hauteur,
au cas qu'ils n'ayent empeschement do jalléc o de trop
grande eawe; A4° cetle batte devea dre maintenue jusgua
la féte de St-Gilles et jusqu’i ce que eau soit assez haute
pour prendre et peschicr anclerawes.
Orig. sur parchemin.

1557. Commission donnée & Collard de Marthea pour rechercher

et saisir tous les biens de Wathien Dathin.
Orig. sur parchemin.

4557, 18 octobre. Record du maire et des tenants de In cour Jurée
delle halle (e absentis) touchant les biens des Couvegney
(de Wathieu Dathin), donné & la requéte du métior des
lanneurs qui voulail connailre sa part dans la disteibiution
de ces biens entre les 32 métiers el la compagnie dos ar-
baletriers. Suil le détail des biens et des ventes qui lui
reviennent.

Orig. sur parchemin.

1539, 15 mars. Renovation de diverses lettres ot documents con-
cernant la longueur et la largeur ds Gravioule apparie-
nantau métier des tanneurs, i propos d'un diffirend surgi
entrelui el 1a compagnie des archers au sujet d'une terre,

Orig. sur parchemin.

4839, 6 mai. Jugement du Conseil de Corneille de Berg, dans lequel
on voit que [a parl du métier des tanneurs dans les biens
de Wathieu Dathin était de 20 muids d'épeantre de rente,
placés sur la moilid de la vonerie de Grace ; que, aprés
avoir pergu celle rente pendant un certain temps, ledit
meétier l'avail transportée & Collard Peronne; qu'ayant
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enstite voulu en ravoir vestiture, il avait eu des difficullés
parce quiil n'en avail pas fail reliel aux tenants de la
cour de absentis seuls juges compétenls pour les affaires
concernant ces biens.

Orig. sur parchemin.

1542, 22 mai. Transport de 4 flor. de cens, fail par Martin de Fan-
chion, boucher, en faveur du métier des tanneurs, & rai-
son dine parei lui accordée contre la halle dudit métier.

Orig. sur parchemin.

1542, 10 juillet. Rendage du javdio dil des arquehusiers (plus tard
Francois de Prez) situé en Gravioule, fail par le mélier des
tannenrs, en faveur des dits arquebusiers autrement dits
colevriniers.

Orig. sur parchemin.

1547, 5 seplembre. Constitution des gouverneurs du métier des
tanneurs, pour vaquerd ce que l'on ne constroise pas un
moulin i marlean prés de Fourchafossé.

Doc. sur parchemin, perdu.

1550. Acte concernanl une maison extante derriére manging, joi-
gnant par derriére i la maison communément appelée le
chasten.

Doc. sur papier.

4339, 7 aout. Sentence touchaot Tacquéle dn melier, la vente des
cuirs, ele.

Tmprimé (Recucil dos Chartes, vol- 1L p. 255.)

1560, 9 juillel. Articles tirés du réglement de 1493. Reproduction
des art. 12, 26, 98, 50, 55, 54, 37, 42.

Toprimé (Ibid. , p. 284

43560, 5 novembre, Sentence du Conseil de la cité pour les corbe-

siers el corduaniers contre le mélier des lanneurs.
Doc. sur parchemin, perdu.

4565, 14 avril. Louis Favereau, corroyeur, apres avoiracquis la
rate du métien, a été frappé de plusivars amendes pour
en avoir enfreint les statuts en achetant des euirs poilus,
an los revendant @ des marchands de Maestricht el hors
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des limites preserites, ele., mais ayant obtenu des man-
dements inhibiloires de juges ceclésiastiques, au grand
détriment du métier des tanncurs, les denx parties
nomment des arbitres pour terminer le provés, i sivoir :
Jean de Streel et Pierre Bex, honrgmestees ; Jacques de
Chokier, échevin el Guilliume Gerardin dit Chapeaville
notaive de la cour spivituelle de Lidge. Se conformant i
lear seénlence, Louis Favereau renonce uu métier pour
lui et pour ses hoirs et paie 250 . d"amende.
Orig. sur parchemin.

1569, 18 janvier. Supplique des métiers dos corbesiers el des cor-
donniers au Conseil de o ville pour se plaindre des
anneurs , qui, préfextant un nouvel impdl sur les
écorces , e travaillont presque plus et les oblige de
s‘approvisionner & grands frais & Macstrichl et dans Je
Brabant; ils se plaignent aussi do ce que les tanneurs
wapportent ileur halle certains jours que des dos, cer-
lains autres jours que des cuirs d'empeigne.

Reces de la eité, & 'Universita,

1569, 18 janvier. Sentence rendue par los bourgmestres de T cité,
en fayeur du melier contre quelques tanneurs qui ne s'e-
taienl pas conformes aux réglements.

Imprimé (Recueil dos Chartes, vol. 11, p. 254.)
574, 26 juillet. Rechargement ('une sentence porlée par lés voir-
jhirés du cordean qui défendait i Claes le Parmentier d'%la-
blir unecheminée conlre les parois de In halle des tannours
el 'y percer une fenétre.
Orig. sur parchemin,

4379, 19 février. Ordonnance du Conseil de lacité pour apaiser les
corduaniers et les corhesiers qui se plaignaient de la
cherte des cuirs tannés,

Imprimé (Recueil des Chartes , vol. 11, p. 256.)

1380, 2 mars. Rendage des isleaz de xhorsal (fuversis?)ymolins appar-

lenant an mélier des tanneurs ; savoir : le grand islea, qui
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est par deli le pont silué entre les deux moulins; plus un

pelit istea a jocttes (léqumes?) au-dessus du grand, avee

les souppes dessus de I'ile de Wath. Daveroit , plus une

houbbiére qui est le long de Golleaz ; pour un stuit de

6 ans, & Math. Michon & raison de 180 florins liégeois.
Document sur papier.

1380, 8 mars. Edit prorogeant Vordonnance de Gérard de Groes-
Loek du 14 mai 1379 (ordonnanes perdue) gui accorde aux
compagnons du métier de pouyoir, pendant 6 mois, mou-
dre oi bon leur semblera sans engourir damiende,

Conseil-prive (Depéches, 1579-1580, o 233.)

A58 et 1586, Sentences rendues par le Conseil de la ¢ité ordonnant

de moudre aumoulin baual, sauf en cas de nécessité,
Mentionnees dans le d t du 19 juillet 1596, perdues,

1586, 3 seplembre. Récés du métier touchant un pécule demandeé
parS. A. el repris par les gouverneurs du mélier, comme
plis hant offrants. 11 est status gue les deniers seront le-
vés sur les meunnées d'écorces, haussées i cel effel de
6 fls. chacune , ce qui fait 44 {1 3 aidans la meunée au

moulin des tanneurs et 43 florins & toul autre moulin.
Orig. sar parchemin.

4589, derqont, Réces du métier defendant de distribuer les écoress
sans la mesure et le mesureur du métier ; ordonnant
aussi (e reporter la mesure dans la maison du rentier
sans la relenir chez soi el sans la donner & autroi.

Imprimé (Reeweil des Chares , vol. 11, p. 250.)

4390, 16 juillet. Rendage fail par le mélier des lanneurs a Jean
Curtius d'un terrain Jong de 360 pieds et large de 80,
situé 4 edlé de sa maison en Gravioule (sans y compren-
dre le passage privé pour lui el ses voisins, qu'il deyra
pour la premiere fois fuire accomoder et livrer au magis-
teal de la cité quand il en sera requis) moyennant 80 fls.
de cens de rente, pour contrepant de laquelle ledit Cur-
lius engage une maison, moulin, by, usine qu'il a récem=
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menl fail construire prés de [i. Ce contial ful approuve
par le métier, rénni en sieulle daps son Jacding, lieu se-
coutumeé, le 419 juillet suivant.

Orig. sur papier.

1892, 12 mai. Siealte du métier confirmant art. 42 des Chartes
par lequel il est défendu tux compagnans du métier wsant
de Uart et pratique d'icellui, de mellre on ehvre aueun
servileur ou compagnon gui ne soit do la rale, sous peing
ded 0. d'or d'amende. Approuve par le Conseil de la cité
le 27 jnin.

Orig. sar parchemin.

1592, 27 jnin. Sentence confirmée par S. AL le 20 septembyre
4700, contre I'emploi de coux qui ne sont pas de la rale
dun métier, ce qui cause prijudice, dommuage et ruine dos
pawvres compagnons travaitlant acticllement pour leg
maitres, el par telles contraventions sont prives de lou-
vrage et salaire st wicessaires o Uentrotion de leur
pauvre vig.

Orig. sur parchemin.

1592, 11 seplembre. Rendage fait par le métior des tanneurs, des
deux tiers de son jardin , en faveur de Jean Aymond,
charpentier ( *).

Doc. sur parchemin, perdu.

1596, 0 juillel. Ordonnance qui défend sux compagnons du mé-
tier de moudre plus de 42 meunées ('écorees par an; mise
en garde de loi, le 41 février 1397,

Imprimé (Recueil des Chartes, vol. 11, p, 259.)

1596, 19 juillet. Circonduction de I'ordonnance du Conseil de la

cité, en dale de 1383, défendant, & moins de nécossilé

(1) Doriginal de cette pitee élait déji perdu en 4653 ; mais il en exis-
tait une copie dans un registre du méticr. Les ¢chevins de Liége en
doantrent une nouvelle confirmation le 12 avril de cette année, en repro-
duisant la mise en garde de loi,
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urgente, de moudre ailleurs quau moulin du métier et
plus de 42 meunées par an.
Document inédit, no XIN.

1507, 24 ot 29 juillel. Rendage de places de Gravioule, fait par le
mélier des tauneurs, en faveur de Jean Curlins , pour
20 fls. de rente.

Orig. snr parchemin.

1508, 13 aont. Sieulte touchanl les reconpeurs; mise en garde de
Joi le 29.

Imprimé (Recucil des Chartes, v. I, p. 261,

13598, 24 novembre. Réglemenl par lequel il est défendn aux meu-
niers de tiver les ventas de leurs moulios quand ils n'ont
point @ mondre, afin de ne pas perdre Veau.

Doc. sur papier, perdu.

1602, 6 seplembre. Ordonnance de porter Ta mesure dans I
maison du rentier, sous peine de 3 fls. dor d'amende ;
mise en garde de loi le 10.

Imprimé (Recueil des Chartes, vol. I, p. 262.)

1613, 8 octobre, Diplome de Uempersur Mathias pour l'élection
magistrale.

Louvrex. T. 4, p. 49.

1618, 47 septembre. Récks du métier des tanneurs , établissant
30 patars sur chague meunée d'éeorces pour subvenie
aus nécessités du métier.

Doc. sur papier, perdu.

1620, 22 juin. Visitation , enseignement et estimation des voir=
jurée des eaux, touchant les ouvrages el réparations 4
faire an mouiin des éeorees.

Doc. sur papier, perdu.

1620, 2 décembre. Défense ('exposer en vents sur les ponts et en
d'autres lieux publics, des peaux de moutons ou aulres,
sous peine de confiscation.

Récks de la cité, & I'Université,
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1624, 2 mai. Réglement du Conseil do 1 cilé pour lu capitation ou
tuxe personnelle des membres du metjer des lanneurs.
Document sur papier, perdu.
4624, 11 mai. Réeés du Conseil de fa cité touchanl les foux de garde.
Document sur papicr, perdu, '

1624, 13 juin. Taxe sceordis parle meticr en raison de la Suppros-

sion de Iimpdt du double pécule,
Document sur papier, perdu.

1629, 26 mai. Jugement rendu par le Conseil de la cité en favenr
du métier des tanneurs contpe Denis Cheratte , pour
contravention aux slaluts el auy usuges du milier,

Imprimé (Recueil des Chartes, t, 11, p. 264 )
1629, 29 mai. Jugement en faveur du métier contre . Manigar.
Imprimé (Recueit des Chartes, 1. 11, p-262.)

1637, 17 septombre. Supplique & S. A. ponr obtenir Fautorisation

de s'assembler pour traiter des affaires du métier.
Perdu.

1631, 31 mars. Requéte du syndie de Ta cilé aux bourgmestres,
réelamant son droit de connaitre des fuils des méliors,
Contre le mayeur Germeau qui, 4 linstigation des ofliciers
des tanneurs, s'étail empard da co pouvoir.

Supplique sur papier.

1654, 8 seplembre. Assemblies du métier aecordées par S. A.
los 49 avril 1653, 14 aoal 1692, 30 a0t 1660, ele.

1654, 7 septembre. Réces fail au Conseil de ta cité par le métier des
lanteurs y assemblé, ordonnant que chaque compagnon
doit déclarer ¢ nombre de meunées qu'il prétend moudre,
pour payer 6 fl. brabant sur chacune.

Dacument sur papier, perdu,

1655 23 janvier, Supplique des marchands d'écorces en creppe

Pour avoir un mesureur nommé par eux el pour faire

scelier la mesure,
Document sur papier, perda,
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1635, 1+ ayril. Ordonnance du Conseil du métier qui déclare vou-

loir stablir lui-méme les serviteurs du moulin.
Document sur papier.

1655, 16 ayril. Ordonnance du Conseil de la cité déclarant que le
milier des tanneurs a lo droit d’élabliv ¢t de changer fous
les servilenrs de son moulin, et désavouant les commis-
sions données i P. Halet, ete., qui prétendent se main=
\eriir dans le balean malgré le mélier.

Document sur papier.

1658, 4 mars. Ordonnance des trois Etats de refournir au métier

des tanneurs les sommes avancées par lui & Sparck.
Document sur papier, perdu.

1658, 12 aoil. Le melier nomme des dépulés pour exposer i pro-
clamation devant les échevins de Liége un jardin gisant
en Gravioule , appartenant au mélier; ces dépulés pour-
ront, comme indemnité, mondre une meunée tous les
quatre mois sans ullendre leur lour.

Réces de 1a cité, a PUniversité,

1663, 18 janyier. Supplique pour oblenir [a confirmation des points
sivants : 1° que le métier pourra glire les trinay quand
il y aura des places vacantes; 2 que les mesureurs du
{rinny seront obligés de préter serment devant les offi-
ciers du métier , lous les ans, de I'acquil de leur charge;
3o que lout compaguon lanneur el s femme seront obli-
ges de préter serment quand ils en seronl requis, sur
Papplication de leurs éeorces. Confirmé le 46 avril.

1663, 30 mai. Leltre de la cité, ordonnant aux officiers du métier
des tanneurs, d'apporter en son Conseil, lous les papiers
concernant ses priviliges.

Document sur papier.

1664, 4 avril. Fournissemenl i une ordonnance de S. A., par la-

quelle est suflisamment prouvée la reelle et immémoriale

possession de lu place Grayioule par les tanneurs.
Document sur papier, perdu.
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1664, 24 juillet. Défonse faite par Gérard de Groeshock AUX COL
royeurs, aux tanneurs et aux accoustreurs de cuir, d'ache-
ter des peaux de cerfs, biches, clievreaux ou antre rouss
venaison i des gens suspeels et qu'ils ne connaissent pas
sous peine de six florins d'amende.

Conseil prives Dépéches, 1660-1667, (v 62

1664, 23 octobre. Mandement du prince defendant aux cordonniers

de vendre leurs cuirs autre partque sur le vieux Marché,
(Thid.)

1664, 6 novembro. Supplique des marehands (éeorces et (les ba-
teliers it 8. A., prétendant que la mesure dont on se sor-
vait alors élait plus grande quiantérieuvsment.

1665. Diflerentes piéces concernant ume diseussion survenue entre
les tanneurs et les hateliers au sujel d'une houw que les
premiers youlaient asseairi la nouvelle voie de [a Hamaide;
les aulres prétendaient qu'elle génuit la navigation.

1667, 19 décembre. Trois articles additionnels au péglement des
tanneurs (confirmés par le Conseil de la oité le 6 janvier
1668) : 1° qu'il ve faul pas retenir la mesyre quand on a
chargé les écorces sous peine de 21 (s, d'or d'amende;
2= qu'on ne peul dépasser B2mesures, sous la méme peine:
3 quiil ne fant pas rehacher des éeorves éirangéres déji
hichées sous peine e 9 fls. d’or.

Imprime (Recueil des Chartes, t. 11, p. 267).

1668, 13 decembre. Supplique ol éelaiveissament 4 8. A. par le syn-
dicde la eité, touchant 'oflice de Trinay, conféré par le
Conseil dn mélier i Jean Dispu.

1669, 8 janvier. Ordonnance de S. A. au sujet de la collation des
oflices,

Dotument perdu.

1670, 24 mai. Touchant le pouvoir d'élire un remplagant pour

l'oftice de Trinay.
Document perdu.
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1676, 98 septembre. Réglement du prince Maximilien Henri par
laguelle il défend & tout compagnon d'acheter des cuirs
aux reconpeurs. Mis en garde de loi le 3 octobre et ap-
prouve par le Conseil de la cité le 43 janvier 1677,

Imprimé (Recueil des Chartes, 1. 1f, p. 267).

1677, 6 juillet, Députation de quelques personues du métier des
{anienrs, aves pouvoir ('emprunter la somme de 4,000
fls. bbt, & Lambert Seronx au denier 30.

Doc. sur papier, perdu,

1678, 7 septembre. Ordounance publiée @ la demande des cordon-
niers. Elle défend @ tout recoupeur d'acheter des peaux
dans la eité , banliene et franchise de Liége , pour les y
revendre; sous peine de 10 fls. d’or d'amenda.

Imprime (Hecweil des Chartes, t. 11, p- 270).

1679, 10 juillet. Noovelle supplique des corbusiers et des cordon-
Wiers it S. A. touchant les recoupeurs. Ils demandent que
ceux-¢i puissent vendre el non aclieter dans la cité.

Imprimé (Recueil des Chartes, t. 1L, pe 274).

1679, 23 novembre. Réponse des tauneurs, favorable i la sup-
plique qui précede, et ordonnauee de S. A. mise en garde
de loi le 28.

Imprimé {Recueil des Chartes, t. 1L, p. 72).

1685, 13 janvier. Supplique pour oblenir des députés du métier
des tanneurs, afin de déifendre lacdécharge des éeorees
par les compagnons. si e west duns Teur demeure fixe
ol respective. Suil Iapostille favarable.

Ordonnance citée dans une piece du 21 ast 1690 (Re-
cueil des Chartes, 1. 1, p 288}
1683, 16 fevrier. Contenu da la mesure aux éeurces moulues.
Registre du métier.

1685, 28 juin. Suppliqued S. A. pour pouyoir reprendre quelques
vegistres du métier, emportes il la chancellerie par ordre
SuA.

1686, 45 janyier. Réglement additionnel défendant de lanner



pour aulrui, de remetlre les cuirs dans  d%utres

cuves, ele.,

Imprimeé (Recweil des Chartes, 1. 11, p. 275).

1686, 19 septemibre. Ordonnanee appronvant [a eréation d'une
conlraternité de secours enpe les arlisans du métier dos
lanneurs.

(Recueil des ordonnanees de la principauté de Lidge,
3¢ série, 1% yol,, P77l

1686, 26 seplembre. it qui défend i tout campagnon du métier
des lainneurs, d'acheler los CCorees e ereppes venant des
pays élrangers au deli (o leurs besoins, et d'selieter des
€carces en ereppes de la cite el bauticue pour recouper en
icelle.

Ibidem, p. 70

1687, Rendage de Pimpot dos éeorces fait parla ¢ité au métjer des

lanneurs, pour 5,000 f1s. bbl, et i certaines conditions,
Doc. sur papicr, perdu.

1687, 19 juin, Requéle au commissaipe Coune, aulorisé i levep

les rentes des 32 méliers.
Document sur papier.

1687, 25 acut. Supplique pour obligep chaque compagnon d'avan-
cer les droils des meunces mentionnees, pour pouvoir
réparer le moulin aux éeoreps,

1687, 3 aott. Ordonnance de S. A. do remetlre lous les papiers
concernanl les renles du mélier , en main des bourg-
mesires.

Document sur papier, perdu.

1687, 28 septembre. Sentence dy Conseil de S. A, supprimant
P'impot accordé par Jes Chambres pour 3 ans, en payant
42,000 11, brabant au profit de fa cité.

Document sur papier,
1690, 9 aoit. Confirmation du réces du 16 fév. 1685, par S. A,

1690, 21 aoit. Permission donnés parS. A, au mélier des lanneurs

_l+_
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de pouvoir s'assembler pour faire une proposition daps
intérél du mélier.
Imprimé (Recueil des Chartes, 1, 11, p. 288).

1690, 9 septembre. Ordonnance de Jean Louis d'Fldeven réglant Ia
Japgenr des écorces et fivant lo mesure de ges. écorees
4 charger ou 4 hacher en crepped la longuenr de 3 join-
tares du doigt, ele., et aulres poinls.

Imprime (Recueil des Charles, L I, p. 275, 288).

1691, 31 moi. Nominalion de Ghinolté comme receyeur des renles

des 32 métiers par S. Al
Document sur papier, perdu.

1691, 15 octobre, Ordonnance du Conseil de fa cilé au rentior du
métier des tanneurs, de remetire lous les documents con-
ceérnant les renles i Ghinotte.

Document sur papier, perdu.

1691, 96 octobre. Supplique @ MM. les bourgmestres et Conseil de
la cité & la fin d'obtenir une piace pour débiter les mar-
chandises fabriquées du métier.

Document sur papier, perdu.

1691, 7 décembre. Ordonnance an commissaire de Troz d'évacuer

la chambre de la grande halle pour les tanneurs.
Document sur papier, perdu.

1691, 1692. Suppliques pour oblenir una chambre sur la grande
halle poury débiter les cuirs tannés; opposition des
réfractaives du métier,

1694, 4 mai. Remontrance pour le métier aux griefs présentés au
chapitre de Licge, touchant les 25 fis. 66 bbt., mis sur la
meunée d'écorces.

1697, 14 fovrier. Suppliqued S. A. pour obtenir la suppression de
Pimpot de 25 (1. sur la meunce d'écorces. Apostille favo-
rable, avee pouvoir de faire une collecte ou petit impot
jusqu'au remboursement de la somme & prendre pour

subyenir aux frajs.
3
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1707, 29 septembre. Reglement touchantles éeorees elautres points
du métier ; approuve pav e Conseil impérial pour Ia prin-
cipaule de Liege, le 1+ décembre 1707 et entériug par los
echevins de Licge.

lmprime (Recueil des Chartes, t. 11, p. 276/,

1708, 15 janvier, Réces du mélier des lanneurs demandant qu'on
assigne une parl des amendes aux ofliciers , afin de les
engager & micax remplir leur devoir.

Imprime (Recueil des Chartes, L 11, p, 283).

1708, 22 janvier. Recés du mélier demandant angmentation de

Famende fixée par I'art. 19 du réglement de 41707,
Imprimé (Recweil des Chates, L. 11, p. 283).

1710, 8 mars. Ordonpanee du Conseil impérial qui modére 'art. 19

du réglement du Ter décembre 1707,
Imprimé (Recueil des Chartes, . 11, p. 290),

1740, 10 mars. Ordonnance du Conseil impérial déclarant que
Tordonnance du 8 mars ne eoncerne pas le serment géng-
ral, mais seulement le serment particlier compris duns
Part, 49 du réglement du métier.

Imprime (fecueil des Chartes, 1.1, p. 200).

4710, 17 juillet, Ordonnance de 8. E. lo chancelier et du Conseil
impeérial touchant Part, 19 du réglement du mitier, dé-
fendant & tout compagnon d'acheler des cuirs lannds pour
les vevendre ensuile dans la ville de Liége, les faubourgs
el [ banlieue.

lmprime (Recueil des Chartes, t. 11, p. 290).

4711, 22 povembre. Lellre an Conseil impérial louchant I'inter-
pretation de'art. 49 da reglement.

Imprime (Recueil des Charies, 1. 11, p. 291).

4712, 15 oclobre. Lettee sur le méme objet, el louchant [a nécessiti
d'observer le reglement.

Imprimé (Recueil des Chartes, L. 11, p. 295},
4715, 14 mars. Réponse des arbilves sur ln queslion de savoir si

l'on est obligé d'observer un sermenl.
Imprimé (Recueil des Chartes , t, 11, pp. 205, 206).
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3§79, 30 juin, Requéte des fanneurs pour oblenir la permission
de moudre ailleurs qu'a leur moulin, dévenu insuffisant.
Imprimé (Recueil des Chartes, t. 1L, p- 297).

1792, % juillel. Ordonnance qui renouvelle el amplitie les disposi-
{ious des anciennes chartes du métier , relalivement & la
vente de certains cuirs.

Imprime (Recueil des Chartes, T 1T, p. 208}, Reimpr, et
reaftiche le 9 juin 4755, le 47 mars 4769, Recueil des
ddits et ordon. ,3° serie, 1= vol. p G45.

1736, 3 aonl. Edit de Georges-Louis, permetlant aus lanneurs de
jeter leurs éeorees dans lu riviére passant sous le pont de
St-Nicolas, mais seulement quand les eaux seront hautes,
pour facililer Mexercice du métier; i condilion (ue, pour
no porter aucun préjudice aux moulins sithés sur le cours
de celte viviere, ils en neltofent le 1it 2 on 3 fois par an,
quand les eaux seronl hasses, et enftyenl les écorces qui
pourraient y étve reslées depuis la 1% tanuerie Jusquan
dernier moulin inclusivement,

Recucil des édits et ordonnantes, 3, sévie, L. 1, p. 692,

1739, 20 avril. Supplique du meétier des tanneurs au prince pour
ordonner aux marchandséirangers de faire rewavder leurs
cuirs i Ligge.

Conseil-prive; liasses.

1773, 23 décembre. Réglement de Frangois Charles, concernant le
mélier; en 53 articles.

Imprimé chez Bassompierse, 1774, in-i% de 24 pp.

1774. Conditians du rendaged stuil local et mobile faits par fe mé-
tier pour le reprencur du moulin de Longdoz.

Imprimé, in-4° de § pp. (chez M. Wauters-Cloes).

1792, 29 mars. Ordonnance du métier des tannears de prescuter au
Conseil leurs observalions pour les changements et ame-
liorations & apporter au réglement de 41773,

Archives du Conseil-prive. Depéches.




VOCABULAIRE DES MOTS TECHNIQUES WALLONS

METIER DES TANNEURS DE LIEGE (!).

Dans les piéees officielles du métier, tanl imprimées que manus-
criles, qui nous sonl parvenues, on rencontre fort pen de mols
techniques autrefois en usage dans la tannerie. Nous en avons dit
le molif ailleurs ; ees pitces concornent presque loujours I'organi-
sation ou ladministration de la société: la fabrication méme des
produits n'élait pos réglementée. Les quelques termes remarquables
éparpillés dans le livre des Chartes et priviléges el dans les Docu-
ments inédits joinls a ce mimoire, ne difforent guere des expres-

Gmes

[1) L'orthographe wallonne n'est pas ‘encore fixée ; tous les sy
présentés jusqu'snjourd’hui ont lenrs inconyiuients of chague autenr éerit
encore le wallon daprés ses propres idees. Nous avons tache de nous
rapprocher autant que possible de Pétymologie romane, loul o conservant
aux mots la prononciation qu'on leur donne dans la langue porlee. La
plupart des détails qu'on va lire nous ont été fournis avec la plus grande
obligeance par ML F. Hock, membre de I'lnstitut archéologique licgeois ;
Fick-Simon , conseiller communal ; 3. Rasquin, proprictaire de la plus
grande tanneric de  Lifge. Nous devons aussi nombre de renseigoe-
ments i M. Alph. Le Roy, professeur i 1 ersité, qui a cu la bonté de
relire fa plume & la ‘wain, tout ce mémoire. Nous les remercions ici de
Vinterét qu'ils on montré pour notre travail ot dela part qu'ils y ont
prise.
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sions modernes; nous les avons néanmoins recaeillis et insérés
dins un glossaire ou l'on trouvera, en regard, leurs correspondants
wallons ou {rangais.

Les termes spécianx encore ‘en vogue aujonrd’hui chez les tan-
neurs de Liége, sont réunis, aulant qu'il a é1é possible, daus la nole
quon valire; cest un conrt apercu des procédés suivis dans notre
ville, pour le tannage des enirs.

Les lanneurs, ¢n wallon les tennous, appellent cuie, oneir, la dé-
pouilledes animaux propre aétre (annde, i lexceplion des depouilles
de veaux el de moutons guwils nomment peau @ ine pat d'vai.

Ces peaty peuvenl se présenter sous trois différentes formes :

1" Blles sonl fraiches (en frangais vertes) quand elles sonl récem-
menl enlevées des chairs.

0 Elles sont saldes dans le bul de les conserver; c'est ainsi
qu'clles nous arrivenl de T'étranger. Dans le pays, on ne sale les
peaux que lorsqi‘on vent faire passer du cuir d'empeigne pour dua
cuir de semelle. Elles stappellent en wallon des cirs sulés on sim-
plement des salés.

3 Elles sont séches lorsque , au lieu de les saler, mais aussi dans
un but de conservation, on les a fait sécher dans un grenier ou
sous des hangards. Sous celle forme, la peau se nomme en liégeois
ine sechenne (V).

Une quatrieme espiee de peau est celle des veaus morl-nés (ue
P'on tanne uvee les poils dans une préparation d'alnn, ce qui se dit
i Lidge passer és blane (*). Ce cuir, élant trés souple, serl & faire

[ 1) En Amérique. les peaux gui viennent des villes sont généralement
seohées, ¢t sappellont mataderos ; elles sont souvent gitées i cause du peu
de soin que les bouchers mettent a les enlever des animanx. Les peaux des
campagnes sappellent salladeros; heancoup d'entre elles sont britlees
parce qu'on y mangue de hangars ponr les sécher convenahlement.

(#} Toute pean a laquelle on veut conserver les poils, de guelqu'animal
qu'ello soit, est preparee i alun ; les saes militaires, par exemple, sont
faits en peaux de vean ou de chisre passeies ¢ blane.Rien n'empéche cepen-
dant de tanner un cuir de la fagon ordinaire tout en lui conseryant les
poils.
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des gilets it l'usage des tanneurs ; avant comme aprés o tannage,
il sappelle on moirtné.
La peau d'une biéte morte de maladie ou abattue pour nn molif
quelconque, autre que la consommalion, sappelie ine moreie,
On achéle les peaux i I main, par pides : achoter tizhe ct taxhe;
on au poids, par las; Ie las ou paguet s'appelle on ohetd.
Les peaux se fannent au moyen des éearces de chéne monlues.
Les éeorces soil en fagots, soit réduiles en poudre on moulues,
soit converties & U¢tat de tan par leur emploi dins les fosses, shap-
pellent des hoices ; dans les vieux documenls ahoises el xhowrches
(escorehios). Pour désigner le tan ou écorees qui ont servi, on dit
aussi des veyeés hoices (de vieilles éeorces). Elles ne porteal un nom
parlicutier que lorsqu'elles sonl coupées en petils moreeanx ,
prétes 4 élre moulues; dans cet état, ¢lles se nomment des oreppets
(whorches en creppe dans les documenls) ; on les mesure dans une
espice de panier en bois corclé de fer, nommé cune et on les remue
avee ine hawe, unehoue. On appelle des foices és creppes, les toorces
non moulnes que on tient en magasin dans les greniers. Avant
d'élre moulues, les écorees doivent élre séeheées; pour celaon les
étend sur de gronds fours appelés tourailles (terrailles, tarlhye dans
le livre des Chartes, pe240, ne 8, et dans un doeument de I'an
1434) her los écorces se (it tepreler. On séche une mounde i la
fois, cest-i=dire 3,000 Kilogrammes.

Un fagot ou botte d'écorces so dit on fah (zhorches fadz,
document de l'an 1423 dans 18 livee des Clartes et priviliges,
p. 241, n° 24}, T yade pelits fagols de 25 livres, qui ¢ font sur
les bords def'Ourthe et de la Vesdre, pour la fcilité du transport ;
les anlres sont de 23 kilogrammes; ceux-ci, géntralement employés
i Liége, viennent des pavs élrang

Dans le livee des Chartes et priviléges, p. 267, n* 3, on lrouve
le mot harkée qui signifie aussi prohablement un fagol, li¢ avee deg
hars ou branches do coudrier. Les paysans emploient encore
celle oxpression Jars pour indiquer une bande ; & Licge on dil

ine loieure.
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Les tanneurs ne peuvent faire moudre leurs georces quand ils
veulent ; chacun a un rang fixé et il doit attendre son tour ou
oubne, Quand on atleint son Lour, qu'an a le droit de mondre et que
le rentier & reconnu ce droit, on est saillé (Voyez le Glossaire).

On distingue deux espices de lanneurs ; ceux qui travaillent les
cuirs de semoelle on cuirs forls ; e sont les gros lenneus, les gros
lanneurs ; ceus qui préparent les euirs d'empeizne et en general
les cuirs indigenes, sont les cdrreus , corroyeurs (daus les vieux
documents coureuys, 1433).

1l est una troisibme branche, encors inconnue d Liége il y 230
ang, et aujourd'hni la plus imporlante. C'est la fabricalion des
cairs pour cardes, pour laquelle notre ville posstde une répntation
européenue, C'est 4 fohn Cockerill que 'on en doit Fintroduction.
On e faisait une telle consoramation que plusieurs tanneries ne
tpivaillsient plus que cet arlicle. Les pidees de cuir pour cardes
dlatent distribudes i une quantité de femmes d’Outremeuse, de la
rue Sur la Fontaine, de Pierreuse, des fanbourgs, ele., el garnies
par elles de petites pointes en fer, Ces femmes Gui, pour y micux
voir, faisaient ce travail dans la rue comme autrefois les faiseuses
de dentelles, Sappelaient bouteuses. Aujourd’hui cela se fuitd fa
mécanique d'une fagon meryeillense, On dit d'un tanneur pour
cardes 1 il oveure des cilrs po gades.

TANNERIE.

1l peut y avoir dans une tannerie douze espéces d'ouvriers
aynul chacun sa besogne spéciale.

A* Lt maiste ovri, le mailre ouvrier, qui régle tont le travail d'une
tannerie, distribue les tiches, et dirige les ouvriers ; il doil con-
nailve le métier dans lous ses détails, o'est-i-dire, savoir commen-
cer el finir un euir. Autrefois comme aujourd’hui‘e’élail ordinaire-
menl lo maistre de Uhostel, e propriélaire, qui remplissail ces fone-
tions; souvent aussi c'élait Vapprenti qui avait fait chef-d'wavre
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y}' el qui, par reconnaissance pour son ancien mailve, consenlait 4

diriger son élablissement pendant une annde.

« 20 Li droussinew, qui fait les (ravaux préparaloires et en ginéral
; tout ce qui concerne le lavage.

3¢ Li pélew, qui enlbéve les poils.
4o Li hdrneu; qui coharne, ¢'est-d-dire enléve lps chairs avee un

[ coulean ; ce travail est particulier aus cuirs de semelle.
' B0 Li bouten, qui enléve a la foree du bras avee un outil non tran-
il chant, les ongles, les oreilles el les bords des euirs Cempeigoe;
bt celle opération correspond dans la corroyerie 4 velie de 'écharnage
[ dans la lannerie.
‘ 6 Li riparen, qui en raclant la peau du edts de la Meur ou du
I poil, en fait sortir la chanx.
,‘ 8 Lt riboutew, qui assonplil la peau.
i Ordinairement le méme ouyrier est i la fois droussinen, peleu,
boutew, riparcu, el ribouteu.
g 80 Liravales , qui dans certains cas rend la peau d'égale Gpaisseur.
1 Souvent cest le hdrnew qui est chargé de ravaler.
! 9¢ Li rimetten couche les cuirs dans les fosses; cet ouvriorn'est
| ordinaivement pas altaché & un établissement; il se prend & lu jour-
née; le méme rimetten dessert ordinairement plusienrs lanneries.
) 102 Li montew prépare le cuir quand il est tanué, le frolte
d'huile et e finit de fagon @ pouvoir élre vendu quand il sort de
J ses mains. Cet ouyrier travaille ordinairement & la pidee.

11° Li marapow on maneuyre, qui porte les écorces, enlive lo
fan, ele.

12° Eofin i stervew alle couve; aulre maneuvre qui porte les
écorces au bord des fosses.

Le détail des travaux auxquels se livee chacun de ces ouvriers
se relrouve dans les différentes opérations gque subil une peau
pour étre tannée, et dont voici I'énumération.

Il faul casser les coines et cabossi, c'esl-i-dire enlever les cornes,
la quene el les grosses parties de chairs qui sont restées allachées
ila peau (en francais, enfever les émouchets). Ces parlies de chairs
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sont: les cowris, viande qui reste 4 la queue; les chiffes, les jones et
les aurios, intéricar des oreilles. Tout cela est delaché avee un cou-
teau nommé cabossen et devienl la propriété des ouvriers quile
mangent ou le vendent (* ).

2¢ On frappe ensuile chague pean avee an marteau qui porte les
initiales du mailres et qui s'appelle ine marque,

3¢ Cela fait, on mone les citrs @ Uaiwe ou on les mette dissatwer,
¢est-d-dire qu'ayant enfilé les peaux par les yeux au nombre de
quatre ou cing dans un loten d'anke (corde de denx metres de long
que I'on allache & une perre d'ancre), on les jelte dans le fleuve;
Yeau, en passanl sur celte bouleis (voyez plus loin), en enléve le
sang ellessalelés; cetleopérationsiappelleen francais e dessaignage.
Pour aider au nelloiement, on spame les cfirs a l'atwe, c'esl-a-dire
qu'on les lave en les remuant dans 1'eau avee la mainj les peaux
de mouton sont baltues sur une planche avee un morceau de bois;
Touyrier doil veiller i ne pas les Jaisser trop longtemps dans F'eau,
parcequ'elles ploumerit, séehaufleraient, ce qui occasionnerail [a
chute de I'épiderme ou mote.

La peau de veau séchée (la séchenne) subitici un autro traitement
que In pean fraiche; on la mel tremper dans une cuve d'ean ordi-
naive pour laramolliv; aprés quelque temps, le liguide se charge de
malidres fétides ot sappélle on sevr (sir, aigre), & cause de I'odeur
ucide qu'il répand et de ses émanalions corrosives. La peau que I'on
en u relirée est élendue sur un chevalet pour étre briheie, assouplie.

Pour tous ces travaux qui obligent les ouvriers @ entrer dans
Teau, ils mellent de haules boltes gui leur couvrent les jambes
et les euisses el Sappellent housses. Pour les travaux qui suivent, ils
se servent de hosettes, pieces de coir ou de toile qui s'atlachent par
derritre du-dessous du genou et au-dessous de la cheville el s'ap-
pliquent sur les sabols.

(1) De cet ussge vient lo sobriquet de cowris donné parles habitants de
la rive gauche i cenx d'Outremense. Cenx du quartier de la Madeleine
disent par exemple, sux féles de St.-Pholien : c'est I'fiess’ des coworis.
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4° Les peaux retirées du fleuve sonk jelées dans des fosses conle-
nanlt de la chaux; celle-ci a pour effet de les faire gonflor ot de di-
tacher le poil; elles y restont quinze jours ou un mois et oy les
remus (voyez plus loin rtfanct) tous les deux on rois jours. Ces
fosses s'appellent plaing en frangais; on wallon, ehdssins,

8o Apris cela, on pele les cilrs fou d'chaz, on enléve les poils ou
o dépile. G trayail se fuilavee un vieux hdracu (v, plus loin)
cmoussé, sur un chevalel appelé on ehivd fofl 3 le mol for indique
que c'est ordinaivement hors de atelier gu'on deépile les peaus; ce
méme chevalet serlaussi pour hdrner, pour bouter el pour vibouter
(v. plus loin o 6, 7 &t 8).

Ce procédé est parlicalier aux peaux indiganes. Pour cpiler les
cuirs forts ou de semelle, on les pend dans une cave chaude; au
bout d'un cerlvin temps, il se produit une fermentation qui fait
tomber les poils. Celle méthode, qui en francais s'appeile procédé
a l'échauffe, est désignie en wallon par les mols matte montri; I
cave s'appelle on moutrilien,

Vient eusuile une série "opéralions que I'on nomme le travail
de riviére; voici pourquoi 1 il y a vingl ans et moins, Uindustrie
du tannags étuit heangoup moinus importante d Livge qu'aujoprd i,
Aussi ne beavailluil-on guire en hiver. Dis que 'on avait déegarni
la peau de ses poils, on plagail les counlis au bord de P'eau, el fa se
faisaient, pendant toule la bonne saison, loutes les opérations qu'on
va live. Aujourd'hui que I'indusirie a pris une grande extension i
cause des euirs a cardes , 1es lanneries sonl plus spacieusos et ce
trayail se fuitd Uinlérienr : on oitveure és blane divins ofives. Cela
sappelle ovrer és blanc, parce que la yieau, ayanl perdu son joil,
est blanche du eolé de la flenr. Ceci sappligue surtoul 4 11 cor-
royerie.

Ge Lorsque fa peau esl deépilée, on In lave de nouyean dans le
fleuve, puis on I'écharne ou on conpe le reste des chairs, en wallon

harner;cela se faitaw moyen d'un hdraeu, espece de couteau demi-
circulaire, donl la lame, large de 2 472 pounces, porte Son (ranchant
A lintérieur et est armée d'une poignée @ ohaque bout. (Pour I'éli-
mologie comparez Burguy, Gloss. sous le mot Harnas).
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7+ Celle opéralion achevée, on boute I ciiry on racle les filaments
putrescibles avec un bouteu (butoir en francais) ou couteau rond ,
qui a la méme forme que le hdraeu, mais n'est gudre aussi lranchant.

8¢ Apris avoir boulé, on riboute la- pean ayee le méme instru-
ment, mais du edlé du poil, pour exprimer la chaps quia penétre
dans les pores; cela stappelle en francais dégorger. La subslance
composée dé chanx et de graisse qui découle dans cetle opéralion
el qui en frangais se numme bourre ou gélatine , sert @ faire de la
colle.

9 La peau esl ensuile sonmise & 'opération du plamage quj
consiste 4 lui donner partout la méme épaisseur; on la ravale su
moyen d'un coutai, en francais drayotre ou coulean i revers, Clest
wune lame plate de (rois pouces et demi de large sur douze @ quinze
de long, tranchante des deux cotés, armee de deux poignées, dont
I'une ost dans le-sens de la lame et dont I'autre'y est perpendicu-
live. Le chevalel dont on se sert pour ravaler sappelle ine
planche havresse. 1t est plat tandis que e chivd-fou est bombé,

10 Enfln, on raele ot ponce la peau une dernitre fois avee
une pierve & aiguiser du ¢oté de la chdir, pour etilever les der-
nieres fibres qui peuvent encore y adhérer; cels stappelle en wallon
riparer ¢l en frangais passer du cdle do lafleur on roucouler.

Tous ces travaux préparatoires se font a lbouldie expression
difficile & traduive; ine bouléie est une cerlaine partie ou platdl
progression du travail, une Uiche représenlée par un cerlain
nombre de praux suxquelles on fail sucerssivement subir toules les
opéralions qu'on vienl de lire avant d'entamer une aulve bouléie |
ce terme indigue ordinairement Pouvrage qu'on peul achever dans
une semaine de lemps.

11¢ Ainsi préparées, les peaux sont jelées dans une cuve en bois
appelée couvld en liegeois et coudrement en frangais, élevée de lrois
pieds el demi et ayant un diamatre de six pieds. Anjourd’hui e
cotivld est presque généralement abandonné et remplacé par une
fosse de petite dimension appelée bassemint. Celte cuve est remylie
('cau (éeorees, fuséia (jus), préparée tout exprés ou puisée dans
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les fosses (). La jusée donne an euir wne coulenr fauve et le fait
gonfler de facon 4 le rendre plus propre & simprigner de lagnin,
Cela s'appelle tide (\eindre) £8 cdr ow metle és convld,

On doit avoir soin préalablement de remuer le brassin, qui se
nomme aussi couvld, avee un instrument nomme mache en wallon
et bouteir en francais; c'est une pelite perche qui porle une rou-
lette en chine @ une de ses extrimités. Lorsque les cuirs ont
séjourné un corlain temps dans la cuve et sont imbibes de jusée,
un ouvrier les améne un ioun , avee & havetai on galls, i la surface
duliquide; un second ouvrier les saisil et les dispose en un las sur
des horons ou pitees de bois placées én travers sur 1a euve ; aprbs
qu'ils ont égoullé, il les ritape dans la cuve, ot le premier ouvrier,
ai-moven  ('une perche que les Wallons appellent richdken ou
bois po r'bouter, les pousse au fond, Celle apération se dil rilanci ot
rataper eouvld, en frangais abattre les peaux dans le plain. Ellp se
fait égulement pour le chdssin et pour Ie Lassemint dont nous avons
parlé ; mais dans ce dernier, on renouvelle trois fois I'écores. Los
filles mémes: des muitres tannears, aujourd'hoi grandes dames, ne
deédaignaient pas autrefois de mellee In main i Vouvrage. Souvent,
en guise de passe-lemps, elles rilancit couvld, avee leurs amies,
en visite chez elles.

" Ce qui précéde ne sapplique quaux eairs de semelle. Les peanx
de veaux sont jetées divins an copé o cuve de lonnean coupé en
deux. Ce edpé sappelluit antrefois spandone (Riglement de 4778,
art. 38), Onles y bat a ! batterafile, sorle de pilon en bois dont le
manche est armé i 'un des bouts d'un eone tronqué, long de huit
i neul pouees,

112 Au sorliv du couvlid, on veplie les hords des peaus que l'on
amine prés des fosses. Au moven d'un trulai ou bourse en filol
altachée i un cercle de fer aplati sur un des colés de sa circonfé-

(1] aCette méthode de priparer lo coir  la jusée est, dit Julia de Fon-
tenelle (Encyclopédies, connue en France sous le nom de facon de Litge. »
Elle estaussi cmployée a Stavelot et a Malmedy. V. p. 169,
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vence, on relire les écorees de la cuve et on les jette dans une banse
purresse, ou panier d'osier placée sur les horons.

12= Amenées an bord des fosses, les peaux se trouvent conyeni-
Blemenl préparées pour élre (aunées, clest-i-dire qu'elles sont aples
4 s'imbiber du (annin ou essence d’écorees qui doitentrer dans lous
les pores el donner au cuir la force, la lénacité et imperméabilité.
Dans ce but 6o les élend allepnalivement avee une couche d'écorces
moulues dans des fosses nommées coitves (en francais cuves), et qui
4 Litge ont la forme d'un quadrilatere, profond de dix @ reize
pieds, long de sept et lavge de cing el demi; les parois soul en
briques et la fosse est citernde.

Louvrier rimetten doit avoir soin de ne pas plicer loules les
peaus daus le méme sens el de melire Poceasion ine radresse,
poignée de vieux tan, enlre deux conches d’écorces fraiches, afin de
conseryer un niveau égal.

13 Aprés les avoir laissées un an dans la premiére fosse, on re-
tire les peaux pour les replacer dans une seconde avee de nouvelles
teorees; ce changement se fait quatre fois pour les cuir's ile se-
melle (t). Les cnirs d'empeigne sont retirésan bout de six mois et
ne recoivent que deux écorces. Pour désigner celle opéralion appelée
recouchage, les wallons disent rimette ou ricoiki és prumive, és deu-
=éme, & treuzéme, és quatréme (cotiwe ou hoica), Clest presque. lou-
jours la nuil qu'on rimetée les cuirs dans i quatriéme fosse; celte
opération se dit aussi pimotte ax sechés hotees dans les ecorces
seches, parce que, pour recoucher dans les trois premiéres, on
humeete d'abord les ecorces.

445 Quand les peaux sortent de la quatritme cuve, on les hovetéie
pour en enlever le tan; puis on les pend & l'air, on les matte dx
plees pour qu'elies puissent séebier; on les plie, on en fait des bolles
de cing & sept cuirs chicune et on les vend (%),

(') Dela Uexpression cir di guwate hoices. On travaille aussi en trois
écorces s cur di treus hofces, moins souvent & Lidge, loutefois, qu'a
Stavelot et i Malmedy.

(#) Autrefois on ne pouvait vendre au méme marchand plus de 10 boltes
ou boddes| 4 la fois, poar empécher V'accaparement,
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ﬁ" CORBOYERIE.

» Jusqutiei te Lravail du tannage a é1é prosque porlout le méme
. pour loute es| aux, de beeufs; de gonisses, de chevans, de
moutons, de veaux, ele.
Ces dernitres, qui servenl 4 faire des empeignes, apres avoir
recu denx écorces dans les cuves, sonl encore soumises i plusieurs

de pe

operations.

1° D'abord ou les boute foii ' flatte, on enloye I'écorer qui s'est
altaehde i Uintérieur et an racle les chuirs gonflées par le tannin.
i 2" On les amirrdede, ¢'est=d-dire qu'on les fonle aux pieds pour
| les assouplir aprés lesavoir trempées dans Veanliéde, conlenue dans
| ine machine; la machive est une cuve en hois, munied intériour
il d'un foyer en euivre qui vecoit Paie par le fond et ehaulle e
I ambiante. En éle on les plongesit autrefois simplement daps lo
fleuye.

3% On les vistricke, on les:élend, on en dleles plis on les pressant;
I en méme lemps s'éeoule 'ean dont ellessont imbibies.

! 4* Les cuirs sonl ensuite pligs el portés au grenier lransformé
|| K] en hangar; i ils sont etendus sur une table el érdnes ou frollés
‘ d'dle di trdne et chamoiseure ; ee qui S fait avee une &lofle de Jaine
; appelée stochet.
30 Puis on les mel dz pices , on les étend sur des perchies pour
{ les laisser sécher.
o 6o 1ls sont de nouvean ritrimpés ou plongeés dans 'eau tidde,

7* On leur donne une seconde couche d'huile, on les mette és
i dewxéme dle.

8 Lorsque les cuirs sont de nouvean séehés, on les kiboie a
rudalle, ce qui se dit en francais travailler & la pommelle.La rudalle
wesl faile d'un bois dur; sa forme est rectangulaire; elle a un pied
delong sur cing ponees de large ; elle est plate par dessus et arquée
ou hombée par dessous. Celle derniére surface est toute sillonnde
en {ravers , ¢'est-i-dire qu'elle est couverte de cannelures droiles
et parailéles. Ces sillons sont aigus el forment des {riangles isocéles
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qui tiennent i la pommelle par leur base. Le dessus ou la surface
plane est garnie d’ane bande de cuir qu'on nomme manicle ol SOUS
laquelle I'ouyrier passe I main ('), » Pour les cuirs trés lorls, on
se <opl ('un instroment semblable, mais beaucoup plus grand, que
Jes Liggeois appellent margarite. Le frottement de ces oulils sur le
cuir le rend souple el doux.

9° Puis on enléve Uhuile du tisso en le havant so ' planche ha-
vresse; cela se fail avec le couteax d blanchir , 8insi nomme parce
que lenduit gras 612, la peau devient plus blanche.

100 Le ouir esl ensuile havd @ I funetie so on ripareu ; celle
opération, qui & pour bul de nelloyer complétement le cuir, de le
débarrasser des dernibres pelites veines, de amineir, s fait avee
wn ontil nommé funette; est un disque en acier de trente centi-
métres de large , percd an centre d'une ouverlure assez large pour
y pusser les deus mains; il est tranchant sur toule sa cireonférence;
Fouvrier le passe sur le cuir pendu & un ripareu ; bs riparen est
une {roisieme espce de cheyalel formé de deux (ringles de hois
dans lesquelles le cuir peut glisser ou élre fixé au moyen d'une
tenaille 4 boucle appelde fne picatte; Vautre extrimilé du ouir est
altachée & une corde, que I'ouvrier passe derriére lui, de facon d
former deyant lui une esplee de voile ou de giron. Cette opération
est, de loutes celles quon a yues, la plus difficile : un coup mal
porté fail une entaille dans le cuir. Aussin’y a-t-il que les arlisles
du métier qui en soienl chargés; lears journées se paienl tris cher.

14> Euofin, on frolle le cuir avee une pierre & aiguiser Laillée en
forme de brique et munie d'un manche ; elle s'appelle guenrse en
francais et flain en wallon; & Ligge, on en distingue quatre es-
pices ¢ il flain d' pive , li flain &' veiile , i flain d'acir ; ce deruier
est denteld et strie le cuir; il Sappelle aussi peigne (dinner on cip
d’ peigne); enfin U flain d' cotne.

Aprés avoir subi cetle opération, le cuir d'empeigne est conve-
nablement préparé pour élre vendu.

(') Lexormasp et Miver, Encyelopédie
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Dans un cuir d'empeigne ou cuir & cardes, on distingue trois
parties : fi dos, le dos, mesurant qualre pieds carrés & partiv de
la quewe; It faxhe , en frangais les gorges , partie restante depuis
le dos jusqu'aux narines; les baines, en francais les flunes, colés ou
bandes.

Le cuir de semelle se divise autvement : & dos, le dos § 1 ticsse,
la léte; enfin i quatréme, ¢'est-i-dire une bande large de trente-
cing cenlimelres enyiron, coupée lransversalement entre le dos et
la téte. Certains tanneurs le vendenl ainsi divise ; d'aulees [aissent
le cuir entier : ce dernier usage est celui de Stavelol el de Mal-
medy.

Ajoutons pour finir qu'on appelle cdper so hour, couper le cuir
en deux de la téte 4 la quene.




GLOSSAIRE.

Aitwer; v. 4. Litt. mouiller; atwer ine conve, meltre de I'eau dans
une cuve.

Alette: s. f. Los meuniers appellent alettes (ailelles) les planches
cloudes i distances égales 4 I'exlérieur des roues de leur moulin. Les
tannenrs donnent aussi ce nom i la planche sur laquelle on élend
les cuirs pour les fouler aux pieds (amierder); elle les préserve
des souillures.

Allenchier; v. a. Vieux terme fautivement écrit alleyer dans le
livre des Clartes et priviléges, t. 11, p. 227, ou il semble signifier
aclietor, se procurer. Un document de I'an 1739 le traduit cependant
par metlre en @urre.

Amiérder; v. a. Fouler le cuir pour I'assouplir (Voir I'exposé
qui précede le glossaire, p. 356).

Anke; s, f. Ancre. Pire d'anke, grosse pierre carrée portant les
initisles du nom du tanneur, ¢t 4 laquelle est scellé un anneau dans
loquel on passe un loyen d anke; celui-ci est une corde tissée exprés
pour cel usage , de deux metres de long et servant a retenir les
peau jelées dans le fleuve. La pierre placée au fond de I'eau fait
l'office d'une anere (V. l'exposé, p. 361).

Antencuse; s. f. Vieax terme mal u appartenances dans Ie livre
des Chartes, L. 1, p. 240, n® 12. Dépouille d'un animal 8gé de
moins d’un an (ante annum?). Six ou sepl semaines suflisaient pour
la tanner, Au XVe sitele, les compagnons du métier en ayant vendu

32
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de fortes quantités pour du cuir fort v le métier , soignenx de sa
répulation el eraignant d'estre diffameis et ablameis, publia or-
donuance de 1433, fixant non seuloment o prix de ces cuirs, mais
encore la quantité qu'on pouvail en vendre en une fois (V. Docu-
ments inédils; n® IX). L'élymologie donnée demande antennense.

Appointier; v.-a, Vieux lerme dans Ie liyre des Chartes ; cuir
mal appointié, mal préparé, mal tanné.

Aragi; v. a. Les cuirs sauvages secs viennent de l'étranger plics
en deux dans leur longueur. A leur arrivée, on les mol tremper
dans Peau pour pouvoir les ouvrir. Les lirer de I'eau,
remellre aprés les avoir déplics, sappelle ardi.

Aurios; s. m. (Lat. auris.) Parties do chairs qui avoisinent les
oreilles et restenl atluchées & la dépouille de I'animal (V. l'exposé
p. 361).

puis les y

Baines; s. f. Bandes ; les flanes on colés d'un cuir. Thiois band,
lien ; binden, lier (V. I'exposé, p. 368). On foyou d' buines, un des
colés ou Nancs, un feuiller,

Bunse purresse; s. . Manne ou panier d'osier dans lequel on
laisse égoulterles écorces qu'on relive des bassemings ou des counlis
(V. Texposé, p. 263).

Bassemint;'s. m. Pelite fosse qui remplace le convid (V. 'expose,
p. 363).

Batteroile ; s. f. Oulil en buis avee lequel on bat les peaux dans
les cuves. V. Grandgagnage, Dict. wallon (V. I'exposé, p. 364).

Budre 5 v. a. Boire. On dit qu'ing conve beit, lorsqu'elle absorbe
Teau.

Bianc (passer @); v. a. Préparer les peaux i I'alun, sans employer
1es éeorces qui donnent au cuir une couleur Jaune. Avee l'atun, le
cuir reste blane, Ouvrer &5 blane, lrayailler 1 peau quand elle a perdu
son poil (V. 'exposé, p. 357).

Bodde; s. . Vicux terme dans 1o livee des Chartes, L. 11, p. 240,
et dans les documents (1433). Paquet ou bolte de sept cuirs.

Bois po r'bouter; s. m. V. Riehikeu,
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Boue et gatte; s. m, Les tanneurs disent qu’ on citr est bouc et
gatte, lorsqu'ils ne peuvent distinguer s'il est d’une vache ou d'un
beeal. V. Grandgagnage, Dict. wallon, au mol Rike et bouk.

Boupier le mailhet ; v. a. Vicux terme, éerit buissier dans wne
eopie; frapper (bouht) avee le marleau sur nn cuir pour y laisser
Tempreinte de la marque (V. le livee des Chartes, t. 1, p. 241).
Aujourd’hai on dit : mette i marque.

Boultie; s. f. Partie, division du travail. Fer ine saquoi @ U’ bou-
léie, faire quelque chose par section. Le nombre de peanx que repré-
senle une bouldie varie de 20 4 80 suivant Iimportance d'ine
tannerie , le nombre d'ouveiers, la grandeor des fosses , ete.
(V.Vexposé, p. 363). Les enfants disent jouer a I' bouléie, lorsqu'ils
meltenl comme enjou un tas de billes (de mdyes, 4 Lidge).

Bouter; v. a. Pousser; bouter I ciir, vicler lo cuir (V. I'expose,
P 363). Bouter fou d' flatte (pour bouter I flatte fou dé ciir), enlever
la poussiere de tan (V. 'exposé, p. 366). Bouter I mofinéie, aider les
meuniers i charger sur leur dos les sacs d'scorees moulues. Bouter
curr de eosté, vieille expression dans |z livre des Chartes FROLISE | B
p- 241, n° 285 vendre, se débarrasser da (V. Rejeter).

Boutew ; s. m. Quvrier qui bouts (V. l'exposs, p. 360), ol instru-
ment avee loquel on boute (V. I'exposé, p. 363). Bouteu et ribouteu,
celui qui fait état de remettre des membres disloques (Diclionnaire
de Remucle).

Brihi; v.a. Brii de? ché , véduire de la chaux en Jjetant de
Veau dessus ; en lerme de tannerie, il signifie assouplir, briser les
nerfs de la peau (V. Vexposé, p. 361). Brii, jeter sa gourme (Dict.
de Remacle). Du thiois breken ?

Brugitidnes ; s. m. Peaux sauvages qui viennenl souvenl du
Bresil ; il oveure des brusilidnes ciste annéie, il ne travaille que du
ouir fort celle année,

Biille; s. m. Peau do taureau chatré. (Thiois el angl. teaurau).

Cabossen; s. m. Couleau avee lequel on enléve les émouchets
(V. l'exposé, p. 360).




Cabossi; v. a. Enlever les émouchets, est-a-tire lu quene el los
chairs qui sont restées attachées & o peau el qui sonl les cowris,
les ehiffes el les aurios (V. Uexposé, p. 361). Ce mot osl encore usilé
dans le quartier des tannenrs dans un mauvais sens.

Casser les coines; v 2. Enlever les cornes de la pean (V. lex-
posé, p. 360).

Cha ou chisse; s, f, Chaux, plamée. Peler les chrs folt d'ohd ,
enlever le poil, détaché par l'action de la chaux. La (raduetion
littérale de cetle expression me parail éire peler les cuirs lors de
chaur, ce qui sera bien une ellipse pour : pelor les peaux retirdes
de |a chaux ; fes eiirs foii (hors) de chi tient done éleoitement en-
semble (chaulés).(V. l'exposé, p. 362 et le mol Craiche).

Chamaiseure (0t¢ di) ;8. f, Huile extpaite de la peau de chamois :
on la melait aulrefois avee de Phuile de baleine et du suil pour
en enduire les cuirs d'empeigne ; miis anjourd hui on lui substitue
de I graisse paree que celle huile coite fort cher.

Chdssin; s. m. Eo francais plain ; fosse remplie d'ean de chaux
(le contenant pour le contenu), ee qui donne Iétymologie du mot.
V. Grandgagnage, Dict. wallon (V. 'exposé, p. 362).

Cheewe ;5. f. Vieux lermo éeril chevue dans le livee des Chartes,
L1, p. 240, 1n° 43, ou il est dit que personne ne peut acheter che-
vue sous peine de 40 livres. Nous jgnorons complélement la signi-
fication de co.mol. Peul-élre signilie-t-il béte fauve, gibier.

Chevgi ; y. 4., charger, Le tuneur dont le tour de moudre est
arrive dit : c'est mi gui chege otide (sous entendu des hoices); c'est

mon tour de mondre avjourd hui.

Cheive ou termine ; 5. f. Vieux lermes dans e livea des Chartes,
LI p. 281, s doivent étre synonymes el signifier, terme, épogque
fize, échéance. 11 était défendu & un lanneur d'scheter aucunne
cheine e terminne aux bouchers,c'esl-i-dire de faire avee un houcher
un accord par lequal celui-ci se serait engags i lui livrer los peaux
de toutes les bétos qu'il aurail tuges , dans un mois, par exemple;
il ne pouvail se les procurer qu'a mesure qu'il en avail besoin.

Cheté s, m. On cheté, un lus de cuirs (V. lexposé, p. 358).
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Chiffe; s. f. Joue (jive, jiwe) (V. l'exposé, p. 361).

Chivi foit; s. m. Chevalel on grosse planche bombée sur laquelle
on echarue les peaux. Racine chevd, cheval. V. Grandgagnage,
Dict. wallon, Chife (V. V'exposé p. 362,

Clawirs: s. {. Limites, Vieux terme dans le livre des Chartes,
t. 11, p. 236, n° 26 oL dans le Réglement de 4773, n* 22.

Copé; 5. m. Cuve formee d'an demi tonneau (coupé en deux), et
dans laquelle on lave les peaux de veaux (V. 'exposé, p. 364).

Corbullic ; s. f. et corbelier; s. m. Vieux termes dans le livre des
Chartest. 1, p. 240, ne 10. Corbeille servant & porler lés écorces
et d'une capaeilé aujourd’hoi inconnue.

Corren ; 8. m. Corroveur (coureur, dans les vieux documents);
tanneurs qui travailient le cuir d’empeigne (V. 'exposé, p. 359).

Cofitai ; 5. m. Drayoire ou couleau i revers , avec lequeél on ra-
valle, pour donner i lout le cuir une égale épaisseur (V. Pexposé ,
p- 363).

Coiive; s. f, Cuve ou fosse dans laquelle on étend les cuirs enlrs
denx conches (’écorces, pour les laisser stimbiber de tannin
(V. lespost, p. 363). Cemot se trouve éerit de méme dans un do-
cament de 1'an 1493, livee des Chartes, t. 11, p. 242, ne 36 et
p. 276.

Couvld s s. m. Cuve en bois (dimiputif de goiive); on la rem-
plissait d’can d'éeoree pour y laisser gonfler les peaux ; le couvld est
aujourd'hui généralement remplacé par le bussemint (V. I'exposé,
p. 363).

Covetenre; s. f. Lovsqu'une fosse estrémplie de cuirs on la cotivre
d'une couche de lannée, puis-on pirede i coiive (on ¥ jelte deus ou
trois lits de pierres), afin que les cuirs ne remonleént pas avee l'eau
qulon'y jelle ; cela s'appelle fé coveteure, mellre une couverlure d
Ia fosse.

Cowri (1) ; s. m, Chuir gui entoure la queue des animaux et qui

{1) Nous éerivons coteri et non quowri paree que le mot gueue lui-méme
vient du latin canda.
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resle atlachée i la pean (V. Vexposé, p. 361). Cowris so dit non-sen-
lement des queunes de veaux (Dictionnuire des proverhes willons,
au mol Sornes), mais aussi de celles de vaches, de bouufs
tons, ete.

Craizhe : s.f. Vieux lerme dans le livre des Chartes, 1. 11, p. 997,
ot il est mal éerit chaur, et dans uy document de Pan 1516. 11
élait défendn d'acheter des peaux qui avaient déja 616 mises en
eratrhe (dans la plamée ?) par an aulre tanneor; celui-ci ne pon-
vant vouloir se défaire d'un cuir inacheve , il était évident que les
cuirs en craizhe, mis en venls, provensienl de vol.

Creppets ou crepais;y s. m, Ecorcos coupées en pelits morceanx
dont la longuenr élait autrefols fixéo par les statuts 4 2 4/2 pouces ;
ainsi réduites, etles sont plus faciles 4 moudre. Dans les docu-
ments, on trouve zhorches encreppe (V, Pexposé, p, 358)(1),

Ciir; s. m. (enir, corfum). Les lanneurs de Litge appelient aussi
cuir, la peau non tannde des baufs el d'auires gros animaux. Dans
ce cas los vi ents disent cuir poilht ou cuir i poil. 11 y et
a de plusieurs ees (Y. Vexposs, p. 357).

s do mou-

Denrées ; s. 1. Yieux terme dans le livre aux Chartes, 1. 11,
p- 217, dans le diplime de 1334, ete. Marchandises, penux, enirs
Denrées: loyales et marchandes, justifises e rorwardées par leg i
rewards (Livre des Chartes, 1, 11, p. 227).

Devantraine; s, f. Mot qui se teouve dans les documents et
dans le réglement de 1775, ne 39. Les cordonniers appellent divin-
traine la premiere semelle intériears de la ehaussure.

Dissatwer; v. a. Tremper, faire passer 'eau sur lés ptirs ponr
les laver (proprement disaiwer, rac. aiwe, ean, aqua). Saiwer
signifie sécher. On dit qu'une peau est dissaiude quand ells est
sullisamment trempée pour élre travaillée (V. 'exposé, p. 361).

(') Krappe ou creppe, en thiois, signifie tont copeau on morcean d'é-
corce, de bois, de viande, etc. Kiliaen donne aussi Te verbe Krappen : decer-
pere, abscindere. V. aussi Grandgagnage, Dict. wallon au mot Crepai,
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Dos; s. m. Le dos; cest la meilleure partie du cuir (V. I'ex~
posé. p, 3G8).

Droussineu; s, m. Ounvrier qui fait souvent dans une tannerie
tous les travaux preparaloires qui incomberaient an pelen, au bou-
tew, au ripareu el au ribouteu (V. I'exposé, p. 360).

Empoignes (cuirs) ; s, m. Dans lo livre des Chartes, t. 11, p. 274;
cuirs dempeignes ou indigénes.

Enseigner 3 v. a. Vieux terme du livre des Chartes, t. II, p. 240,
047, 11 était difendu d'achieter des peanx enseignées, cest-d-dire
portant déji la marque d'un autre lanneur.

Estamper (les cuirs); v. a. Les marquer aux initiales du pro-
priétaive; estampe, marque. Vieux mols dans le livre des Chartes,
LI p. 274,

Etessenz; s, m. Ouvriers emploves au moulin pour fenir les
saes ouverls tandis qu'on les remplit d'écorces et pour tasser celles-
¢i; on les appelle aussi téten,

Etraner; v. a. Enduire d’huile, Rac. trdng, huile (V. V'exposé,
p. 366).

Ewaler; v.a. (égaliser? ). Rentrer dans les greniers les botles
d'gcorces el les arranger de facon i en mellre le plus possible.
Ewalew, ouvrier chargs de ce soin.

Fa; s. m. Fagot ou bolte d'écorces (V. I'exposé,p. 358). Dans
les documents on trouve zhorches a farz.

Facomnairve ; 8. m. Autpefois les gros tanneurs remellaient sou-
ventles travaux préparatoives des enirs & un ouvrier élranger qui
se payail & la pitee, d facon, el Sappelait faconnaire.

Faftotte ¢t gadriie; s. . Termes familiers vsités pour désigner
une peau de mauyaise qualité, peu propre i faire de bon cuir.
Faflottes signifie aussi les graweanx quise trouvent quelquefois
dans la bierre,

Flatte; s. f. Poussi¢re (V. Bouter).

Flin ;5. m, En franguis quexrse; instrument ordinairement en
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pierre, avee lequel on frotte lo cuir d’empoigne quand il est tanné:
il y ena quatre espiees (V. 'exposé, p, 367).

Fleur;s. . « Aucan compagnon ne peutse défaire de ses eseorees
moulues, ni de tan qui est en la feur. » Réglement do 1773, 0o 17.
En francais on appelle la fleur le coté du euir o a été lo poil; cela
explique-t-il le passage cité du Rigloment ?

Foillart; s. m. Vieux lerme dans le livre des Chartes, t. 11,
P. 222, ou on lit que les compagnons ne penvent tanner do cnir
pour les revendeurs, foillards, recoupeurs. Les foillards sont des
marchands qui ne vendent que par feuille ou peau.

Foler jus; v. a. Tasser (litt. fouler bas) les cuirs couchés dans la
fosse en frappant des pieds eomme font les botresses quand elles
tripelet d3 moirtt pour faire des hochets. Ce travail parliculier
aux cuirs mis en quatrieme écorce, se faisait tonjours la nuit au
grand désagrément des voisins. Les ouvriers chargés de cotle be
sogne metlaient, & cet effel, des souliers avee triples ou quadriples
semelles.

Gadréie; s. {. Peau déchirde , avariée on de mauvaise qualilé,
I w'oveurs que des gadrdies, il ne travaille que des peans de rebut.
On dit aussi d'une femme malpropre et négligente dans son mé-
nage @ c'est ine gadviie (V. Faflotte),

Giste; s.m. Vieux terme dans le livee des Chartes, . 11, p. 257.
Séjour? Le temps que les cuirs doivent rester dans les fosses ?

Hiiener; v.a. Vienx mot dans un dooument de I'an 1512. Ame-
ner et élaler les eairs 5 aujourd’hui on dit hdgui.

Harhée; s. f. Vieux lerme dans le livre des Chartes, L. 11, p. 267,
ne 3. Fagot lié avee ine hare (un hart) ou loicure. Aujourd’hui les
Liégeois disent on fa (V. Pexposé, p. 358).

Hirner;v. a. Echarner(V. l'exposé, p. 362). Scarner dans le lives
des Chartes, L. I, p. 243, n* 36, Enlever los chairs de la peaa ; les
wallons disent del’ char ot probablement d'abord aussi chdrner;
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mais Vaspiration qui domine dans le wallon 2 ramplacé le ch (V.
Horon). La forme scarner (scharner) devrait donner xharner.

Hdrneu; s. m. Ouvrier qui écharne el instrument avee lequel
on écharne (V. Vexposé, pp. 360 et 362).

Huver; v. a. Racler ; haver al lunette (V. Pexposé, p. 367). La
racine thioise schaven demanderait shaver.

Havetdi's's. m. Gafle qui sert A retiver les peaux des cuves
(V. Vexposé, p. 364). Rac. thiois heffen, lover ¥ Les bateliers se
servent du méme instrument, mais Uappellent on hé.

Havew; s. m. Ouvrier qui have.

Hawe; s. f. Hous donl on se sert pour remuer les écorces
(V. Pexposs, p. 358).

Hoices; s. f. Bcorces , de hoirsi, écorcher peler. En tento-
nique écaree se dit schors , sehenrs , ¢t daus les dialecles schots.
Dans la viells langue, on éerivait whaises, zhourches, eschorches, ele.
(Voyez I'exposé, p. 358, et le chapilve des éeorees).

Hoies di hoices; s. f. Dans quelques endroits, & Stavelol, par
exemple,, on fait des espees de giteaux (hochets plats) avee la
tannée devenue inulile, et on s'en serl pour faire du fou ; ces gi-
leaux s'appetient des houilles d’écorces.

Horon; s. m. Grosse piees de bois; bords inégaux d'un arbre
qu'on scie en planchies, d'ot jai entendu dériver hdrner, lracer
surun trone d'arbre les lignes droites qui indiquent les planches
i scier (V. l'exposé. p. 364).

Hossanlz et housauz; s. m.Yieux lermes dans lelivre des Chartes,
t. 11, pp. 227 et 7. Le pramier est mal éerit gossawr; guélres 5
on tentonique hosen on kozen signifie haut de chausses. Aujour-
d'hui on dit kousses (V. ce mot).

Hostel ; s. m. Vieax terme dans le livre des Chartes, t. 11, pp.
2492, ne 36, et 243, ne 38, Elablissement , demeura. Maistre ou
chief d’hostel , maitre tanneur possédant une tanunerie et une bou-
tique.

Hour; s.m. Dos {d’un couteau, d'un evir , ete). Coper s0 hour ,
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couper un enir en deux de la téle 4 la quene. Hour se dit aussi (e
Ia fosse carvée dans laquolle se metlent Jes seieurs de long.

Housses: s. f. Espéce de bolles en cuir que mellent ¢ lanneurs
pour fiire les travoux de lavage (V, l'exposé, p. 361).

Hoveter ; v. a, Netloyer on enlever en frollant 3 fréquontatif dy
mol hover, balayer (V. l'expose, p. 365).

Hozettes; s, f. Esj de guélres en cuir ou en loile éerue en
usige chez les tanneurs pour les travaus de rivire (V. I'exposé
p- 361),

Huyans; parl. prés. Ce mot se trouve dinsi éeritd la page 224
du livee des Chartes. Voici ea fexte 1 steront demorans residenment
et (doient) élre hantans et huyans ow minens notre dit mestior. ele.

Dans Toriginal , au lien de hantans ot huyans ; oo WL vechans ot
levans ; dans une auire copie. ketchans (Ces variantes prouyent
Pembarras des copistes. Huyang doit dlre possédant, comme fe-
taige, dans le m

ne statul, signifie possession (al. heritaige).

Justie; s. . Jusde on eau d'éeorces, dont on remplit les contvlds
(V. lexpose, p. 363).

Kibouyi'; v. a. Cahoter, remuer violemment en tirant de edlé ot
dautee ; on chepai kbouyi, un chapeau plein de bosses (V. 1ex-
posé, p.-366).

Labourer; v. a. el n. Vienx (erme dans le livre des Chartes,t. I,
Pp. 237, 253, Travailler, mellre en wuvrs (taborare).

Loyen; s. m. ou loyeure; s. 1. Lico, Ing loyenre se dibd'una fngon
absalue, foyen a besoin dun régime : on loyen d'anke. Ces mols no
sont pas particoliers an metier des tanneurs (V. I'exposé, pp. 358 ot
361).

Lunette ; s. f. Qutil dant on tronve la description dans lex-
poseé, p. 367 ; il emprunte son nom (petite lunej 4 sa (orme,

Maclinne; s. . Cuve en fer; on I'on fait houllir 'eay ol fjui porle
un nom génerique 4 défaut d'sutee (V. l'exposé, p. 360),
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Marapox ; s, m. Manceuves, On dit d'un ouyrier ininlelligent =
i n'est quion marapeu (V. V'exposé, p. 360).

Margarites; s. [ Tnstrument déoril duns Texposé, p. 367, On ap-
pelle anssi en wallon ine male Magrite une femme mechante et que-
rellense: A-t-on donngé ce nom propre i I'oulil des tanneurs parce
qu'il est armé d'espéees de griffes ¥

Marqgue ys. f. Marteau portant les initiales du maitve tanneur, et
avee lequel ‘on marque lps peanx avant de les soumellre & ancune

opération. Cetle marqne ne disparait pas par le taonage (V. I'ex-
posé, p. 364. On lit dans les vieux documents bouhier le mailheit.

Mazhe ; 8. 1. T feancais houtoir; perche avee laquelle on remue
le convld (V. Uexposé, p. 364).

Mesuren; 5. m. Lo mesurenost celui qui est charge de détermi-
ner la quaptite d'écorces qui entie dans une oane. 11 doit préter
sermont entre les muins du grefier.

Mette ; v, a. Meltre; metle dissaiwer, meltre les cuirs dans l'eau
pour tremper (V. Uexpose, p. 361). Mette és couvld, on tide li car,
mettre le enir dans i'- coudremenl pour qu'il se leigne en brun
. 364). Matte ds plees, metlre aox perches, au vent,

. Motte és deuzéme dle, mot i mot
metire en deuxiéma huile, non pas qu'on trempe le cuir dans le
liquide, on l'enduil d'une segonde couche d'huile; c'est comme
on dit mettre en coulenr (V. 'exposé, p. 366).

Miner @ Paiwe ; v. a. Meper des euirs & 1'ean, expression syno-
nyme, chez les tanneurs, de meite dissaiwer (V. I'exposé, p. 361).

(V. l'exposé

pour sécher (V. Vexpose, p. 3

Mote ;5. L Epiderme, A-t-on voulu exprimer lesplee de lissu
en forme de mailles que veprésente Ia peau? (V. lexposé, p. 361.)

Montew; s. m. Ouvrier qui achéve la préparation da euir quand
il est tanne ; il le monte comme on monte un meuble, une machine
(V. l'exposé, p. 360).

me.-; s. f. Pean d'on animal mort de maladie. Ce mot parait
+ signifié d'abord morl naturelle : beste marte de la mourie
(Livre des Chartes, p. 236, 0029). Personne ne peul mettre la main
a beste morte, c'est a savoir mourye (Ihid. p. 244, n" 19). Autrefois
il élait défendu d'employer cette peau (V. V'exposé, p. 358).
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Mortné ; 5. m. Peau d’un vesu mort-né, quand elle ost fraiche et
aussi quand elle est préparde (V. I'exposé, p.a

Moundie ; 5. {. Meunée (moulués), quantité de farine ou d'éeorees
que P'on fuit moudre en une fois. Pour les inmeurs colle (quanlilé
Eluit fixe et devait peser 6,000 livres, ou 52 onlnes. On ne pouyuit
aulrefois faire moudre plus de douze meundes par an,

Moulant : adj. Terme du régl. de 1773, no 39+ les senls compa~
gnons et véputds monlants, ou inserils au régistre courant des
oulnes du rentier; conx qui moutaient, ou se servaient du moulin
i tan.

i
ile

Moure ; v.a. Vievx lerme, signific moudre.

Moutri ou moudri 3 v.a. Meurteir, comsmetlre un meurlre, nssus-
siner. En tannerie mette moutri, signifie’ faive fermenter une pean
jusqu'ii ee que le poil se détache (V. lexposé, p. 362).

Moutrihew; s. m. Cave chaude dans laquells on pend les peany
pour en faire tomber le poil (V. I'exposé, p. 362}

Nessalle ;5. f. Dans un document de 1629 (Lives dos Chartes,
p- 265) ; nacelle.

Ole ; s. {. Huile ; dle di trine, huile d'hoile de baleine, esp
pléonasme (V. 'exposé, p. 566).

Oulne ; s. 1. Cuve eylindrique en bois, corelée de for, dans
laquelle on mesare les écorces. Elle peul en confeniv soishnte
kilogrammes {V. I'exposé, p. 358). Ce mot signifie aussi lo tour on
rang que doit tenir chague tanneur pour faire moadrs ceorees
(V. lexposé, p, 359), Primitivement , il semble avoir signifi¢ la
quantité d’ecorces conlenus dans une séehée (Livee aux Chartess
Pp- 240, n* 8, 276, 277).

Ouhine ;. {, Vieox terme dans un docament de 4493 ; une copie
porle euvroise ; atelier d’un cordonnier ou d'un lanneur. On dit

e de

encore aujourd’hui Mowhenne di mon on té (de la muison, mokonne,
molon , d'un tel),
Ouves (divius), i Vintérienr, dans la maison (V. Uexposé, p. 362).
Ouvrer de la main'; v. n. Vieux lerme; lannear ouvrant de la
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main (Livre des Chartes, p. 234), travaillaint comme lanneur ,
gagnant sa vie au métier. Ouvrer en la couve (Livre des Chartes,
p. 242, n® 36).

Ovrer s v. a. etn. Travailler; ovrer és blane (V.1'exposé, p.362).
Ourer des brusilianes.

Put ; s. . Peau de yeau ou de moulon ; la pean d'autres pelils
animans qu'on ne tue pas  la boueherie, s'appelle aussi pai : ine
pai d'chet, une peau de chat, que cerlaines bourgeoises de Litge
font passer 4 Ialun el s'sppliquent daps le dos pour se guérir de
la névrs (V. lexposé, p. 337). Pealz, daps la charte de 4331.

Pasieppe; s. §. Dans le livree des Chortes, p. 265. Ce doit étre un
petit hateau pour passer Ieau.

Pusser és blanc; v. u. Préparer avee le poil (Voyez Blanc).
Faire passer ou passer a vendaige ; v. 4. Vieux terme dans le
livee deés Chartes , p. 240, 1° 12, ot dans un document de 1433 ;

cela signifinit faive passer le cuir sous les yeus des rewards pour
que ceux-cl y appliquassent’ la marque sans laiuelle il ne pouyait
élre mis en yente.

Peigne ou flin d'acir; s. m. Oulil en acier & rainures pour
sirier le cuir (V. Pexposé, p. 367).

Péler s v. a. Oler les poils. (Voyez Chd), On trouve ce mot dans
un docoment de 1493 (livre des Chartes, p. 242, ne 36).

Pélew ;s m. Ouvrier qui enléve les poils (V. lexposé , p. 360).

Pices ; s. f. Liltérslement, pevehes ; s'emploie chez les tanneurs
dans |'expression mette ds pices , pendre en plein air ou dans un
grenier sur des perches.

Picette; s, {. Tenmilles, pinez i boucle avee laquelle e haveu al
tunétte peut fiser au ripavew l¢ cuir quiil travaille (V. Pexpose ,
p. 367},

Pirer; v. a. Empievrer : on piraie Ii couve, on couvre la fosse de

pierres (V. le mot Coveteurs).
Plancho havresse; s. f. Grosse planche de hois, plate, appuyée
d'un ¢4t sur deux paltes, ee qui en fait une espice de chevalet ; on
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s'enserl pour haver e cuir et pour le ravaller (V. I'exposé, pp. 363
el 367).

Ploumi; v. n. S'éehauffer fermenter; ins plume , une plume;
perdre ses plumes ou ses poils

v Se plumer (V, lexposé, p. 363,
Ponton; s. m. Dans le lives des Chartes, p. 2387, n* 37 ; batean
dans lequel on arbne les éeopes ; aujonrd’hui toute espice de ba-
teau qui & an pont.
Prindre jus ; v, a. Vienx terme dans le livre des Chartes, p. 237,
n° 32, dler. Prindre la peal jus de la beste, éecorehier un animal.
Pureche; s. f. Le liguide contenu dans le bassement (V. Rilanct.)
Purresse; adj. rac. purer , passer ; on PUTEN, u0E pAssoive pour
laisser égoutler le café, ete. (V. lexpose, p. 365). Cumparez 16 mot
francais purée,

Racier; v. a, La mesure d'dcorces moulues élant remplie, passor
un bois dessus au nivean des hords, ufin quiil 0’y ail ni trop ni
trop peu (Réglement de ¢773).

Radresse ; s. 1. Poignée de vieus fan que l'an place entre denx
couchies d'écorces neuves pour garder un nivean izal dans la fosse
ou on élend les cuirs; de radresst, redrossor (V. Vexposg, p. 365).

Rate;s. [V, le chapitre 1, ne 4,

Ravaller; v. a. Donnen au cuir une méme épaissenr dans toules
ses parties; mol i mol pousser de coté en frottant ce qui est de
trop (V. Fexposé , p. 383}, Pavaller se trouve aussi dans le livre
des Chartes, p. 240, no 8, comms verbe neatre, dans le sens de
descendre on reculer en rung pour moudre,

Ravalleu; s, m. Ouvrier qui ravalle ou fait Popéeation du pla-
mage (V. I'exposé, p. 860).

Recoupenr; s. m., ol recopresse; s. f. Vienx: lermes (V. le chap.
1V, ne 4). On disait aussi dans le MG SeNs Mussing

Réjetter; v. a. Vieux terme, se défaive de. Selon les anciens sla-
tuts, quand un marchand tanneur mourait , sa veuve avail un an

S¢.

pour écouler les marchandises qui lui restaienl : pour rejotter ses
denrées de tannerie (Doc, de 1448, livre aux Chartes, p. 221).
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Relancher ; v. a. Vieux terme daps le livre des Chartes, p. 243
n+36 (Voyez Rilanci).

Retailher; v. a. Vienx lerme dans le livre des Chartes | p. 243,
n* 36, o il est dit que lés gens qui ve sont pis do mélier ne pen-
vont retailher cuirs; détailler? veudre? Dans le Réglement de 1773,
n# 53, ce mol est éerit relacher. Cufr mal tannez ¢ tailher (Doc. de
13315 livee aux Chartes, p. 217}, cuir trop mal tanné pour élre
vendu.

Rewarder; v. u. Vieux lerme ; examiner, vérifier (Voyez le cha-
pilre des rewirds).

Ribouter; v. u. Bouter une seconds fois, recommencer opéra,
tion (V. l'exposé, p. 363). Ribouter venl aussi dive rejeller les
peaux dans le couvld (V. Pexposé, p. 364).

Riboutew; s, m. Ouvrier qui riboute (V. I'exposé, p. 360).

Richikeu; s. m. Pérche avec laquelle on rejelle les cuirs au fond
du convld ; de chouki, pousser; les tunneurs lappellent anssi bois
po r'bouter (V. l'exposé, p. 364).

Ricoirner 5 v. n. Se dit d'un eviv duvei, towrné a corne, par
suile d'un mauvajs tannage. Lorsque lecuir nest pas tanné d'outre
en/oulre, (ue le tannin n'a pas pénetré an ceur, on dil qu'il y a
w'saquot inde cir et chér, entre la deur ol fu clair.

Ricouki; v. a. Recoucher ; couki, coucher. Ce mol garde son a¢-
ceplion ordinaire dans le melier des tanoenrs : ricouki és deuseme,

recoucher, eteudre (leg euirs) dans une seconde fosse ou dans une
seconde écoree, Les tanneurs emploient aussi le mot rimette pour
la méme operation et daus le méme sens (V. l'expost, p. 363).
Rilanct; v. a. littéral. relancer. Cependant , ce qu'en terme de
tannerie i Liége on entend par rilenci est tout a fait le contraive :
clest retirer les peaux de Ia cuve au moyen du havetat (V. Pexposé,
p.364). Ce mol élait déji en usage chez les tanneurs lidgeois du X Ve
sieele sous la forme refuncher, Rilanct fou puréche ; dler les pedux

des bussements, les laisser égoutler el puis Jes v rejeller.
Rimette: v. a. Remeltre (Voyez Ricouks). Dans le Réglemenl de
4773, n* 27, on Lit remettre en promicre ou deudieme écorce.
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Rimettex ; s. m. Quyrier qui remel ou recouche les ouirs dans
les fosses (V. I'exposé, p. 360).

Rindrder; v. v, On dil qu'une cuve rindde lorsque en tamps de
pluie, Uean quise trouvait sous les peaux vienl a la surface. Colle
expression vienl sans doule du mot renard , animal qui a I'habi-
tude de vomir souvent.

Riparer; v. a. Passer du cole de la flour, netloyer complite-
ment ; c'est la dernitre opération préliminaire que subil la pean
avant d'élre tannée (V. l'exposé, p. 363).

Biparen ; s, m. Ouvrier qui fait lo travail ci-dessus (V. expose,
p. 360). Ce mot signifie aussien terme de tannerie un instrument
formé de deux lattes de bois dans lesquelles on passe un-cuir pour
le haver al lunette (V. Uexpost, p. 367).

Ristrichi ; v. a. Presser la pean avee un outil pour en dler les
plis et en faire sortic I'eau (V. Uexposé, p. 366). Ge mot signilie
aussi repasser l¢ linge avec un fer chaud, en thiois strijken.

Ritaper ; v. a. Rejetter les cuirs dans le conuld ; taper, frapper,
jeter. Cetle opération suil immidiatement celle que 'on trouvs an
mot vilanct (V. I'exposs, p. 364).

Ritrimper; v. a, De trimper, Ivemper , plonger les cuirs dans
eau tiede (V. l'exposé, p. 366).

Rudalle ; s, £. OQulil décritd la page 366 de 'exposé. En frangais
pommelle ou paumelle.

Saichée; s. f. Vieux terme dans le livre des Chartes , p. 237,
n* 40 el 41 ; on dit encore 4 Liége une sachée pour exprimer une
quantilé qui pourrait élre contenue dans un pelit sac. Daos le Reé-
glement de 1561, on indique par [i la quantité d'écorces contenue
dans une oulne; les lanneurs ne pouvaient emprunler plus de
qualre saichées & la fois. Les wallons disent sechefe.

Satild; part. passif; se dit de celui qui, tel jour, a recu du rentier
la pertuission de moudre ; vos estes saille. Ou dil aussi saillez pour
sceller, vérifier les poids, les mesures (Voyez p. 359).

Saiwé; part. Vieux terme dans le livee des Chartes, p. 236,
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n*30. N était defendu d'acheter pean on cudy satwes ou soirs, dang
undocument de 1510, ou gut ayt ité mis en cawe o en chanlz, sauve
en festes et foives marcfandes; cuirs déja mis en euvre et qu'il était
défendn de vendre (Voyez le mot Crazzhe). Ou platdt il signifie des
cuirs séehes apris avolr 2lé mis daus 'ean (V. sous le mol Dissai-
wer). i el permis de vendre des peaux que ['on avait commence &
travailler, les jours de foire parce qu'alors elles venaientde [é-
tranger.

Salés ; part. des cirs salés on des salés, peanx préservies de la
corruplion an moyen du sel (V. 'expose, p. 357).

Searuer ;v a. Vieux terme dans le livre des Chartes, p. 243,
n® 86, éclamer; ce mol s'est transformé dans le wallon moderne
et hdrner(V. sous celai-ci).

Séclenne; 5. [. Peau stohée pour la conserver un certain lemps
de ta ponreiture (V. Uexpose, p. 357). Secht, sécher et lirer.

Serrer; v. 2. Vienx lerme dons le livre des Chartes p. 244,
ne 26, presser, vouloir obliger quelqu'nn i faire quelque ¢hose.
Faire sérre parait employé dans le méme sens dans un document de
1516,

Seur; s. m. Eau dans laquelle onl él¢ détrempées des séchennes.
On lui a donné 1o nom de sewr , siir, aigre, 4 cause de son odeur
tellement violenle qu'il est impossible de la supporter. Lorsqu'un
tannear faisse conler on sewr devant sa maison, lous les objels en
cuivre de ses places, les lambris, les chandeliers, ete., s couvrent
de vert de gris (Voir Pexposé, p. 361).

Stervett & I' conve ;' s, m. Ouvrier qui apporte les écorces an bord
des fosses (V. 'exposs, p. 360),

;v. n. Travailler dans la soirée, it la lumidre, ce qui était
aulrefois défendu ; /i size, fa soirde.

Soirs; part. Vieux lerme dans un document de 1516. Les cor-
douniers peuvent schelér partoul cuirs soirs et tanneis pour les
meltre en ccuvre (Voyez Satwes).

Sowenne 3 s. £ (de souer, sicher], endroit oft Pon pend les cuirs
ponr sécher,

33
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Spamer; v, a. Laver, vincer (V. l'exposé, p. 361). On trouve ce
mot dans un document de 1493 (Livre des Chartes, p. 243, n» 36),
Aller sipamer lv bouléie, aller & la riviere vinser los peaux que I'on
veul meltre en wuvre. Spdmer ou rispimer, egayer ou aigayer le
linge.

Spandouz; s.m. Vienx lerme dans le Réglement de 1773, n* 38.
Cuirs sortants des coupés o en termes de Uart spandou; aujourd’hui
on dit edpé (V. I'exposé, p. 364).

Std; s, m, Vieux terme dans le des Chartes, pe 244, n° 28, qui
signifie élabli , comploir ; on trouve aussi staw, stauble of ménie
spiez. Fuire stable (Livre des Chartes, p. 227), faive élalage ; tenir
staple (Document de 1516}, tenir boulique. Cpirz. le thiols stapel
stapelplaets, ete.

Stivauz 5 s. m, Vieux lerme dans leé livee des Chartes, p. 227,
boltes ; teutonique, sticvel.

Stochet; s. m. Poignée d'éloffe do laine avee laquelle on endnit le
euir de graisse ; signifie aussi chausselles, ou seconde chaussure
en laine que les gens de la campagne portent au dessus des bas
pour préserver ceux-ci (V. l'exposé, p. 366),

Taper; v. a, Frapper, jeler; s'emploie en tannerie dans I'ex-
pression taper les hoices foii pousstre ; relourner pour la premitre
fois des écorces moulues, sur lesquelles on a versé de I'eau, afin
qu'elles s'impregnent eonvenablement el uniformément.

Tarlye ; s. {. Vieux terme dans un document de 1434 et dans lo
livre des Chartes, p. 240, ne 8, C'étail une cerlaine quantité |'é-
corces; mais on ne sait laquelle; peul-élre celle (que pouvait
contenir un four d sécher, appelé terreille (louraille). Aujourdhui
on séche une meunee 4 la fois, cesl-a-dire 3,000 kilogrammes
d'écorces.

Terreler ; v. . Faire sécher les écorces sur les lourailles (V. l'ex-
posé p. 358).

Tenneu ; s. m. Tanneur; il y en a deux espbees & Lige (V. I'ex-
posé, pp. 357 et 539). Frisch dérive le mot tan de l'allemand tanne,
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sapin, paree quaulrefois on préparait les peaux avec Iécorce de cet
arbre. Dieflenbach au contraire du cellique tann, chéne, arbre dont
P'écoree serl communément & tanner le cuir.

Terntine ; 8. f. Vieux terme dans le recueil des Edits et ordon-
nances, p. 146, n*-41, et dans le livre des Ghartes, p. 281. Voyez le
mot Cheitte, Ce mot signifiail aussi le jour d'échéance du loyer d'une
maisoll.

Terreille ; s. {. Touraille, four sur lequel on fait sécher les
écorces avant de les moudre (V. U'exposé, p. 338). Dans les brasse-
vies on sbehe aussi le grain sur de grandes avdoises percées de {rous
qui sappellent des hailles di terree.

Tetewr 3 s. m. Ouvriers qui tiennent les sacs ouverts quand on
y jelle les ereppets; il sont deux :on dit aussi etesseux (entasseurs).

Tides v. a. Teindre , donnerau enir une couleur fanve (V. l'ex-
posé, p. 364) ; on dil aussi melte és couvld.

Tizhe et tazhe; locution adverbiale. Au hasard, a l'eeil ; celle
expression ne s'emploie qu'avee le verbe acheler ; on achéte surtout
des animaux de boucherie de eelle facon, au lieu de les prendre au
poids; Vacquéreur peut gagner ou perdre : on dit aussi acheter &
' main, chez les tanneurs pour exprimer Ja méme chose ; I'expres-
sion pid foi pid d'vin se rapproche de ce sens (pied dehors, pied
dedans , o'esl-d-dire un pew plus, un peu moins) ; faxhe yeut dire
une de ces anciennes poches que les femmes liaient & leur ceinture
{allemand et thiois tasche). Au pied de Iancien pont des Arches
existe une maison enseignée ou renseignée alle tazhe el la véritable
poclie ancienne 8’y voit taillée dans la pierre. 1) serait difficile de
trouver 1 I'élymologie ou Uorigine de V'expression acheter tizhe et
taxhe, méme en sjoulant queles enfanls appellent tezhe ot tazhe un
jou de hasard qui consiste A faire deviner Ie nombre e pieces d'ar-
gent que Uon lient dans la main. Les Limbourgeois disent uit d2
vuist Kopen. I erois qu'il faudrait écrire tizhe és taxhe ; eprz. un
chat dans un sac. Aujourd'hui 'habitude d'acheter 4 la main se
perd ; presque lous les tanneurs achitent au poids.




Tozai ; s. . Peau d'un mouton qui a été tondu et dont 1a lain

n'esk pas repoussie.

2 aujour

Trinay; s. m. Tern hui perdu : on appelait aulrelois

serviteurs du trinay, les mesureurs d'éeorces (Yoyez le chap. 1,
ne 8).
Trane; s. (. Littéral. huile de baleine; du Mamand traen ., dia-

lecte troon, huile de poisson ; eau, liquide en gonéral daus In

vieitle langue.

'1)‘1.-":!/; s. m. Bourse en filel dont se'servent nussi les péchenrs

(V. lexposé, p. 364). Les enfanls appellent faire e trud: iy se

renvs * les uns les aulres, jusquii ce qu'ils ne fassent plus qu'un

las, foul comme les poissons dans le trulay,




APPENDICES.

DOCUMENTS INEDITS.

LENDAGE DU MOULIN AUX ECOROES,

& MAL 1288

A tons cenux qui oes presentes lettres veront et oront, nous,
Gilles de Kemexhe, doyens delle englies sains Poul en Liege ,
Lowys Surles et Henrys Polarde , esquevins de Tiege, foement
dello testament Johan dit de Duclues; filx jadit monsigneur
Rabul de Cortivs, citain de Liege, salut, cognissance de veriteit,
Nous faisons a savoir a cascun et a tons, que nons, pour le profit
et lutiliteit de Ysabeal, Magui, Marei et Katerine, filhes e
devant dit Johan, des quelles nous sommes mamhbours, par consél
d¢ deliberation meure ent entre nous, avons donneit a frecens

hiretalilement au mestier des tanneurs de Liege , ef a toutes les
personnes et a cascune delles doudit mestier et de leur compagnie,
qui or ent droit sont, e quia venir sont, le molin con appelle de
Pillechocle , qui sict a Londos et tout ce qui a dit molin appar-
i en toutes aultres chouses, pour douze
deniers liegeois, que ledit molin doit de treffons ; ot outre ce
IN'HT \.\1‘.* "IH_V'h '1',‘ mouture 41" [).’l.\“ﬂ]i‘ll! et P()lll' qllﬂ'“l’l".’ ”“l'\S

tient, en vennes, en ilhes

de spelte it ln mesure et de marchiet de Liege, a doiz deniers pres
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delle milheure, de chens par an, et pour syes deniers liczeois de
requisition doit a aultre, saufle droit delle seme et delle folerie,
liqueis est donneit o aultres gens a treseens, lequel eens deseurdit,
les devant dis tanneurs ou cis a qui ce cons deduis seront de
parte eaus mis pour ce faire, doyent payer aux devant dittes
sereurs et a leurs oirs, perpetuelement, cascun an, le blef et lo
moulture alle sains Andrier, a leurs costes; dedens Liege, sour
leurs greniers, et les dovze deniers liogesis & Noicl APIEs ensi-
want. Liquel molin lesdifs fanneurs doient entrefénir en ediffice
et en tonte office qui appartiencnt a li et dont i) doit estre aidies,
tout en teil estail et en teil point qu'il est ajourd'huy, e a doiz
tours et aveequo ce, il doie mettre en tour (') ledit molin pour
amendeir queil hevre qu'ils voront, trente mars liegeois, en teil
monoie qui ajourd’huy court, c’esta scavoir en gros tournois le
Roy, le gros tournois conteit pour owyt demiers legeois ; lesqueils
trente mars devandis, lesdits tanmenrs puellent mettre en four
ledit molin, en tour les lilles (*) del dit molin et de scs appen-
dices, ou bon et meilhenre leur semblers, soit en maison faire
sour lileal, soit en vennes on en queileongue sulire chouse quils
volront ; par feil condicion, que, sil avient que les devant dis
tanneurs rendent sus ledit molin, on que par default de payement
del cens il en soient ostées delle possession et del tenure doudit
molin et des appendices, i par demenier (*) et forjugier ledit
hiretajge, il, ledit molin, doient liveeir en ledifice de li, oltretant
vailhant comme il est ajourdhuy; et pour plus a certifier delle
valeur de celui meme molin, 1i edifyemens de 1i est estimeis
ajourd’huy par consens et le volenteit de nous, d’une parte, et de
devant dits tanneurs, d'aultre, a sisante et sept mars de liegeois;
une gros tournoys le Roy conteit pour owyt deniers liegeois,
et avecque ce, ils renderoient et payeroient anx devant dittes
sereurs ou a leurs oirs qui ledit molin tenroient, les trente
wars dessus dits, lesqueils, comme chi devant est dit, ils doient

(1) Autour, au,
(%) Hes.
(%) Saisir.
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metire a dit molin amendier, sensi dont n’astoit quil les eussissent
mis, si comme poroit veioir ef. considereir apparenment par en
vertu de proidomes qui ad ce se cognoisseroient, a la montant de
ce que ledit molin est estimé ajourd’huy ; car, oultre ledit esti-
manece, ils doient ledit molin ¢t les appendances de ki, amendeir
des devant dits {renfe mars, en feil manire comme chy devant est
deviseit; le devant dit molin et les appendances de li, nous
avons donneit aux devant dit tanneurs, et don et vesture en ont
pris pour tous les compagnons doudit mestier des tanneurs,
Willigame de Meffe et Lambert de Niswans, pur teil condicion
que, cils ou il desqueisles dits tannenrs tenront ledit molin et les
appendances de 1i, doient warandir et wardeir les devant dits
tanneurs encontre tous hommes qui force les en feront , soit
dabattre; dardoir (1), de brissier, de defendre ou dautre force
quele quil fuist con les feroit al oequison ef al instanee de ces (*)
desqueis ils tenroient le molin sovent dit, ou de Jeur linaiges, et
aussi delle duck de Lembourg, qui quionques le sicrat pour le
temps ; li queissil avenoit quil, par li ou par ses justiches ou par
son commandement, abattoit, briesoit ou destruisoit ledit molin,
pour auleune droiture quil poroit ou voroit ens elle dit lieu par
avowerie ou par aultre singnorie, cil ou chils des queis lesdits
tanneurs fenroient o temps de dont celi molin, sieroient tenus
refaire ledit molin en teil estail et a teil valeur quil sieroit 1e jour
que shattu, briesiés ou destruit sieroit, et tantoist et dedens
lutaine apres ce, faire commenchier @ ovreir, et sains delayer par
souivret ( *) Poevre, sens malengien et sans fraude, et sc ce ne
faisoient et ne comenchoient dedens le ut jours devant dis a faire
ledit ovraige, ou quand ils aroient comenche a ovreir, ils ces-
sassent doyreir, lesdits tanneurs poroient sils voloient lenr dit
molin faire refaire, et cilx de cuy ils tenroient ledit molin,
sieroient tenus et sont tenns de rendre a eaux tantoist le cost
qnils y aroient mis al avenant delle valenr que 1i malin valoit a

(1) Briler, d'oif arsin,
(*} Ceux.
(*) Sans délai poursuivre.
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Jjour quil fut abatu, briesés on destruit, et sorlone oo quils y
aroient mis a refaire , par eriward et lestimance dovriers olicrpen-
tiers qui ad ce soy cognoissaroient, cf se cilx de eny lesdits tan-
neurs tenroient ledit molin, ne payeroient le cost mis adit molin
refaire, tantost quant estimeis sieroit, lesdits tanneurs ne paye.
roient le cens quil doient de i Jjusques a tant que on les aroit
paiez le coust que mis aroient a dit molin refajre of destrendro,
on ne les polroit se payer devant dont ne par demeneir, ne en
aultre maniere et soin pour ce demunroit tot ledit hirtaize, les
demennenrs nairot ne force ne viertu, ne ni eskeroit paine (1).
Nous promettons aussi anx devant dits tanneurs, que los serours
desseur eseriptes, tantost que elles et casoune delles seront venn-
wes & leur droit eaige; sourlone le loy de Licge, si quelles soy
polissent desireteir et u eny abireteir, ef aussl st ayant que droit
de sainte englicse requiert, ferons sreer le marehiet et lus conve-
nanees dowdit molin et des appendunces; ef ferons ot teiles nois
Ies arons, quant cascune delles sera venue a ¢a e, alle somonse de
ceaux qui sieront mis ef, deputeis par lesdis tunnenrs; sers doudit
molin; az devant dits tanneurs, on a aulenn ceans mis de part
eaux pour ce foire, don ct vesture, pour le cons of roguisitions
dessus eseripts, et tantost sens delayer , et ise cemnge fnisicns fnire,
ou qui qui ¢e sieroit des dittes sereurs, encontre ee que dessenr
est dit venist ou volsist venir, nous avons faite ot faisons notre
debt envers les devant dits tanneurs, cn nom de paine (), de
sisnnte mars de licgeois, de feil monoie que deseur est devisée des
aultres sommes de deniers » lesquels sisante mars ils, en nom de
paine , aroient atains ¢f wangnies, a (2) nous s paver tantost
leur somonse on alle somonse de pux qui de purt eaux seroient

pour ce establis sens debiyer, toutes exceptions: de droif ot de faif
¢t ocquisons fors mise, az queles des maintenant novs renonchons

(1) Cette phrase est oliscure et doit avoir ét¢ mal transcrite.

(%) Comme amende.

(%) Par, ou bien 1l faul mettrs 1 virgule aprés nows ol construire,
WANYNIES @ nous, gagné A nous, sur nous, ¢'est-a-dire que nous leur
devrions.




expressement par ¢t éseript, a tout ce aussy que nous pouriens
objeter ¢t proposer engontre leditte paine et le solition de L.
Pour ces convenanees desseurdittes tenir et a emplir en fouftes
lours clauses desseur esoriptes, avons nous mis pleges (') et
rendenrs pour nous envers les devant difs tanneurs, et cascun
deanx pour le touf, a seavoir est : Johan de Berghes, Radut
Surlot, Gielon Polarde, Collon filz seingneur Machon, Pieron
filz & nous Lowy Surlet devaut dit, ¢t Ronsin filz a nons Henry
Polarde devant nommeis; et sussi les devant dis tannenrs ont
mis envers nous pour les devant dittes serenrs et o ce donnez pour

le convenance que promise ont, ensi comme il est contenut
desstur, pleges et rendenrs et casenn deaux pour le tout, o savoir
est : Bauduin de Sumaingme, Willieame de Meffe, Tambert de
Niswans, Lambechon Archilhon, Henry Flaieal, FErnou de
Hodeige , Gillon de Falhi, Baulduinet Onesl, Renir de Su-
maingne, Collon de Tilges , Johan son frere, Godien de sour le
pont, Hanos le Jonnot et Arbetoie le Siecle; par teil condicion
que, se 1l avient que nous; hi devant dits foement, venons eu
allons éncontre ce (e promis svons ensi que eseript est leseur,
en tot owen partie, 1 devant dits pleiges et rendenrs mis de part
nons: envers les dovant dits tanncurs, deduit (2) en avant, alle
semonse des devant dits tannesrs; ou de lour cerfuin messaige,
nous gesir (*) , sens atendre lune dennx lautrs, dedens Livge en
un hostel suffisant asseomeit (*) a8 eanx de part les devant dits
tauneurs: ou de part leur cerlsins wmessaige, sens departir por
mangter of por boire le jour, o lours coste, jusques a tant que
nous ill'ifllﬁ Te "lU!'l‘iF et “(‘lll‘iiﬂ e de ien nous serens “'('VC]IS €1

default 5 et se ledit pleize et rendenr; a jour qu'il sieront someiés
pour des convenances, gisoient pour aultre cas que pour cest, ou
cussent songne (%) fetle pour quoy inne poussent gesiv de

(1) Des répondants
(*) Dedont, dés sujourd'hoi.
(%) Demenrer, rester,

(%) Besogne,
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covent (1) tenir, cils de eaux qui en teil estait sieroit, metteroit
pour li gesirun homme aussy suffisant de (*) 1i, tant qu'il sieroit
eénsongies des songnes chi devant declarees, et tout en tel fourme
et en teil manire, qne notre devant nommez pleige et rendeur
doient gisir et covet tenir; et chidevant est convenut de leur
costes, i devant nommez pleiges et rendeurs, mis envers nous de
part les devant dits fanneurs, doient gisiv b covet tenir, alle
semonse de nous ou de notre eerlain messwige, se ledis taneurs
venoient encontre les convenances deseur eseriptes que promises
ont en tout on en partie ; et sil avient que qui qui ce soit des
pleiges et rendeurs deseurdits, soit des notre ou de leurs; tres-
passe chi dedens de cest siecle, se ¢is estoit de nostres, pous
remetteriens pour celi un aultre ausi suffisant de Ii tantost : ¢t se
cis.qui mort sieroit astoit des pleiges des devant difs taneurs , ly
dis taneurs remetteroient un aultre ausi suflisant envers nons ; et
tous en teil maniere devons faire, ef lydis taneurs susi, de cascun
dedits pleiges et rendeurs sil trepassent de cest siecle ehi dedens.
Oultre est a savoir que, ja soit ce que les devant dits taneurs
soient aussi que multitudene et plusieures personnes, non por-
quant est lo entencions de nous et volons que ee soit estable
chouse que la vesture que faite avons a Wilheame de Meffe et a
Lambert de Niswans pour le mestier et le compagnie des taneurs
desenr dis, soit vesture fait a une main et ensy comme dune
oire (*) et dune singneur o une personne, et a teil condicion
comme ne puissent en nuls temps 8 venir qui qui soit sur dedit
hiretaige: demander que le cens et ly requestion desenrdis, ne
prendre que une amende foutes les fies que amende eskairat, a
prendre et a leveir et adjourner solone le loy de Licge; et toutes
les fyes que necessiteit et besoingne serat de relever ledit hire-
taige, ly unc des devant dis tancurs porat ledit hyretaige releyeir
pour tous les compagnons de mestier devant dif, ¢t pour prendre

{*} Tenir conseil, convenir,
(*) Que,

| #) Héritier ou successeur,
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vesture et cens om escondire, et chis en payerat teile droiture
com on doit, a savoir est : doiz deniers licgeois a singneur pour
ses bans ¢t @ releveir ponr le relief syes deniers liegeois, cf aux
tenans a cascun une denier liegeois et nient plus ; et doient fous
les compagnons dedit mesticr et casenn de eaux qui or en droit
sont ct chi upres venront, payer lour parte aux frais et costenges
dedit molin et de ses appendices en cens & paier ef en toutes
anlfres chouses; of s¢ aulcuns denus en estoit rebelle; eilx gui
rebelles sieroit de payer, ne soy aideroif dedit molin jusques a
tant quil aroit paié. En apres il est a scavoir que les devant dits
faneors ¢t toufe lenr compaignie ct caseun deaux, se sontad ce
accordeis pur notre volenteit, que nuls qui soit deans soient chi
deseur dit, qui vesture ont pris dedit hyretaige ou aulfre, puet
ledit liyretaige en tout ou en partie, lu droiture quil y ait, ne
vendre, ne decangier, donner, enwagier, ne abligier a euy que ce
soit se ce nest par le grey de tons les compagnons de mestier
entirement. 11 est ausi a scayoir que oir que Ii devant dit taneur
laissent apres son deces, soient mailes ou femelles, ne pnelent,
par raisan de proimeteit ou par aultre droit, rins qui soit deman-
deir ne reclameir o dif hiretaige, si navient dont que cils oirs
soient ovrant ef manant ledit mestier de tannerie ; et cilx meisme
ni puclent rien reclameir, jusques a tant quil y sicront recheyus
por les soverains et les compagnons de mestier. Bt nous Iy pleiges
et rendeurs devant nommeis, avons promis et promettons par foid
plaine, que nous tous, en teil fourme que descur est deviseit,
yrons gisir et covet tenir, sains stendre lune de nous luulire et
sens venir encontre, par nous ne par aultruy, par raisons ou

exceptions que nous porons aligier ou metire encontre, ce que
promis avons &t que deseur est escript. Ef en temoignage de ectte
chouse, nous, I foement deseur mommeis, avons pendat notre
seal o ceste lettre pour nous; et nous, I devant dis pleige et ren-
deur, usons a cctte lettre de- seal singneur Lowy Surlet, foement
devant dit, lequeils nous avons requist et pryet a mettre a ceste
lettre pour nous. Et jen, Lowy sovent nomeit , recognoist mon
stal y estre pendnt a coste lettre avsi bien pour les pleiges et
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rendeurs deseur nomeis | que pour moy ¢t a lour requeste
temoingnage de chouses deseur escriptes, O Mt fait eb donneit ey
Pan de nostre singriour Jhesn Crist mille deux cents quutre vidgt
&t huit, le Jundy apres le dymensne quon chante jubilate,

Parjcopie conforme a loriginel ; quod testor ignd) N, D Howsss
nuls pubs. in fid.

EECORD DU BAILLL g1 DES EUHEVING DX LA Ccoun py JUPTLLE
TOUCHANT LA POSSESSION. DU MOVLIN [ALX EGORCES ) DE
PU.CHOULE PAR LE M FTIER DES TANNHEURS.

1 AVRIL 1301,

A fous cheaus i ces presens lettres verront ot oront, Lam-

buches (1), fis mon sangnor Thiri del Preit lo vene, ohévalior,
) 2 i

jadit balhices delle curf de Juppilhe ke on dist de] pont dimer-

aur deleis Liege, salut et connissanche de verituit, Conntte chose
soit a ehascon et a tous ke, com il soit ensi q fens dors (%), ke
par le volentait ef comand de nostre soverain mop saugnor
Adulph, par le Dieu et 1o curt de Rome grasoe, eveske (e Liege,
por aqueile raison mesfiers (%) soit del savoir ef de nquere ¢n
queil point et coment, Ii mostier

des tanoirs delle cifeit de
Liege tinent 6t ont tenut Juskes a ors (*), lemolien ki e dist
de Pi

ditte cur de Juppilhe, et se ilh le tinent of lont tenut jukes a

ohinle ef ses appendisses | seians en nostye Justiche delle

(') Lambuche de Prez dit do Weis,
(%) Au temps present.

(] Nécessite,

(%) Aujourd'bui,
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ors si ke vies acqueste ou movel, et de eni ilh le tinent ef por
combin ; et nous, s ke por nostre soverain desour dit, aiens
especialment nous eskevins delle dite cur de Juppilke par cha
mis ensemble of ajorneit, s savoir est lan de grasce milh trois
ceus ef un, le promier jur del mois davrilly, et lur aiens char-
gick sor lars feinteis ke ilh, =i kom chilh ki de chu ont a jugier,
nos an raportassent lu veriteit ; nous vos faisons a savoir ke nious
dis eskoviens en deliberation et conselh deligens sor chu eut et
por droite veriteit, si kom chill ki de lontens lont apris et enquis
de lnr devantrains, nos ont raporteit ale ditte journée por plaine
siete (1), ke 1i dis molins dé Pilléchule, 1i ilepus sor quen 1 ter-
ralhe (%) siet (*), li ponsqui pardevant stu, 1i petis moliens ale
seorche (), li ileaus ki stat devant, les vennes et tous 1i appen-
disses, ensi ko li dis mestiers le tien a jour dui of la tenut juskes
a ors, est lurs buns biretages ef lojaus, deskendans del eveske
de Licge, 5 ke vies acquest, fais del venerauble chapitle de Licze
do lon tens cha en arier a notre sangnor leveske de Verdont, ki
adont por le tens astoit (*); et ke binlo tinent des mambors
damoiselle Maghin, beghine, filhe a jadis Johan de Dachuez,
por doge doniers de cens por an ; le queil raportement (*) nos,
si com chis ki a chascon volons faire raison, et ale pryere del
dit mestier des tanoirs, nous mesimes ens en le warde et ens
en le retenanchie de nous, eskeviens delle ditte cur de Juppilhe,
ki a chu fuire suient (7) present, ot ki bin en cient Iurs drois,
et nos usi =i ke maires, les nous a savoir sant : Thiris de Rim-
mest , Andrier de Rausier, Ernars de Robiermont, Henrars
Dewalhe, Jahans de Weis et Johans 1i Pancires, Bt par chu

(1) Assemblie. V. le mot sioulle dans le paragraphe des Assemblées,

(2) Terreille ou touraille, endroit ot on met séeher les ecorces.

(*) Siet et sta, est sitnée.

(4) Ecorces.

(%) Ce futen 1266 que I'évéque de Verdun échangea le village de Ju-
pilleayee le chapitre de St-Lambert contre lo bourg d'Amay.

[#) Ge motaici ls sens de record.

|7) Sommes,
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ke () che soit ferme chose et estable, nos, Lambuche, balhiers
delle eurt de Guppilhe desoir dis, ale pryere del mestior des
tanoirs de Liége desoir dit, et a raportement de nos eskeving
desoir nomeis, ef por eaus et a lur requestes, avons pendu
ou fait pendre nostre propre saiel a ches presens letfres, del
nueil saiel de nostre maiour desoir dit, nos, lis eskevins delle
ditte eurt Juppilhe desoir nommeit , ki’ ches choses tesmognons
estre vraies , si kom chilh ki bin en awimes nos drois et nos
dis maires les siens asi, usons a cheste fois et prions tuit
ensemble nos, 1 balhiers et 1i eskevins desoir dis, u veneraubles
sengnors e chapitle delle grant eglise et lofficial delle cur de
Liege, ke ill, por plos grant corroboration des choses desair
dittes, velhent pendre lour snieaus a cases (2) a ches presens
lettres aveikes le saiel del balhir desoir nomeit, Tt nos li cha-
pitle delle grant eglise, of nos maistre Arnug, officiaux delle cur
de Liege, ale priere et le requeste del halhier ot des eskeyins
delle cur de Guppilhe desoir nomeis, ef o raportement de nos
feiables notares, Colin le Floir ¢t Williemotte delle Vilhe, por
chu'especialment a oir deputeis, pardevant les queis ceis raporte-
mens et ceis jugemens furent recordeit, lan de grasce desoir dit, le
le mardit apres le jour desoir nomeit, ki chu nos ont raporteit;
cui fais nos approvons ¢t cui nos creions. en ches oiyres , avons
pendutnos, 1i chapitle desoir dis, le saiel de nostre cur a cases ;
Et nos, mastre Arnus Dawans, officiaus desoir nomeis, le saiel
del nouble siege delle cor de Liege a ches meimes lettres , en
tesmognage de veriteit. Chu fut fait et doneit et Ii jugemens
fais et recordels lan et les jours desoir dis. (Signé) Floris not.
capli leod.

Copié et collationné sur 'original en parchemin.

(') Afin que.
(%) Aux canses.
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CHARTE DE LA CITE QUI, DU CONSENTEMENT D'ADOLPHE DB LA
MARCK, DONNE EN RENDAGE PERPETUEL AU METIER DES TAN-
NUURS LES DEUX PLACES DE GRAVIOULE,

21 MAI 1833,

A tous ceaux qui ces presentes lettrez veront et oromt, li
muistrez, 1i eschevins, 1 jureis, li consseilz et toutte 1i univer-
sitet delle cité de Liege, et Piron, dit des Ballanches, cheal-
rier (1) de Liege, salut en Dieu parmanable et cognissance de
veriteit. Cognute chose soit a chacun et a tous, que nous, il
muistres, 1i eschevins, jureis , conssell ef universitet desseurdit,
pour nous, notre dite cité et successeurs, et je Piron , chealrier
devant dit, en nom et en lien de notre reyerend pere en Dien,
chier et amé seigneur monseigneur Adulphe (*), par le grace
de Dien, Evesque de Liege et de ses snccesseurs, evesques de
Liége apres 1i; advons donnet et ottroyet, donmons et par ces
presentes lettres ottroyons pour le proffit evident de reverend
pere et cité desseurdis, a hommes honnestes, Collin dit aux Nales
et Jacquemien dit de Lysleaul, tanneurs, citains de Tiege,
prendans et acceptans a nous, pour eaux et pour tout le mestier
des tanneurs de notre dite cité presens et avenirs en hiretaige
perpetueement, une piece de terre gissante en liew condist en
preit de Graveroule, aux tauneurs, entre les murrez delle maison
condist des Escolliers et l¢ rivire de Mouse, a prendre et acomen-
chier celle piece de terre, de costet devers les murrez devant

(') Céarier, recevenr des rentes et impdts en nature.
(*) Adolphe de Ia Marck.
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dis, droit alle lingne nl enwaul(*) ¢t a front delle soye (+) o
enclosure delle tenure Collet que on dist Cragheneal lo tanneur,
et an defineir ( *) vers leawe ensi que celle enclosure se porte vors
Monse, jusquez alle lingne do deforain posteanl qui stat sur
Mouse delle passeve (*) Gileneal, il jadis Gilis de Treit lo
tanneur, of o parsuyre de celle fin et de comenchement dossenr-
dis 'en aval jusques alle lingme de dessexrtrain posteal on pileir
de postics qui est ens endit murres des Hecolliers, ensi que celle
[ picee de terre sextent selon ces quantités, Bt une aulfre piece de
| ferre gissante de dessonr lantre piece desenrdite, endit liou do
B Graveroule; a prendre et a comenchier , de costet damont, de-
oy vers lesdis murres a syex pies pres de cos mures alle lingne de

tilhoul (*), en aval, vers Mouse, alls lingne Jusques dessous le
f . mellee (¢) qui siet contre ledit tilhoul, ot a defineir coste dite
picce de terre, en parsuyant en aval en sa lingme of on sa quan-
titel do costet damont ot devers los mures, Jjusques alle soie on
enclosure delle {ennre que on dist Bodechon Oneaul 1o tannonr,

et jusques alle tennre de-sasiehe Hawechon dolle Cangoe de eostot
vers Mouse en aval, parmy vingt souly liegoix de bonne monnoie
d¢ cens annueit et perpetuet, que 1i deux wardains, Juress dudit
mesfier qui serant pour le temps , en renderont et payeront en
nom dudit et pour ly, chacun an d'an en an perpotnecment, pour
) le moitief a notre reyverend pere desseurdit et ses suopesseurs,
evesques de Liégo, et a nous, ceaux de la citet pour lautre moi-
tie, assavoir, o chacun le moitie de sa moitie, on le feste dolle
nativitet notre seignenr Jhesu Crist prochainement, vennant, et
lantre moitie tout ensi de sa moitic, en le feste delle nativitet

(1) Enaval.

(%) Haie ?

(#) A cesser.

{*) Propricté ? Passage ?

(%) Ge tillenl boroait la propridte du val des Ecoliers & I'endroit ois
est maintenant Pangle N. E. du manege ; il était & gros que 500 hommes
ponvaicnt s'abriter dessous,

(*) Pommier,
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saint Jehan Baptiste tantost apres ensuyant, et ensi de la en-
avant d’an en an en parsuyant perpetueement, et a vingt deniers
de ladite monnoie de relif ou de requestion dhoir en aultre; et
est ussavoir que quant 1i nns de Colin et de Jaguemien des-
seurdis denierat Je mestier devant dif, en lieu de denieit, reme-
ferat ung autre gui le vesture porterat, et qui payerat pour
ledit, mestier & moitic de relif desseurdit a nous, eeanx de In
citef, el n notre dit reverend pere, a chacun la moitie de celle
moitie, et ensi en userat on dors en avant perpetueement ; adjos-
tet que entre lesdis mures el les deux pieces de terre dessenr-
dites, doit avoir et arat voye contenante syez pies de largeche
a messoreir alle messure quon diet du piet Saint Lambert; ef
lidis tanncurs... des deux picees de terre desseurdites puclent
et polront fuire lenr lige vollentet. Bt tout li sorplus dudit preit
de Graveroule est et estre deverat et doit a tous jours maix
commons asemences (') sens enclore et sens greine (), terre
ne wasson prendre , et sens beistez ne pasturagez ens faires,
qui damage puist porter ; et par ensi que li sire ne le citet nelle
polront vendre , donneir, accenseir ne alyener, ne chose faire
que il ne demeurt commons sisemences a touttes manieres de
gens , parmy ce que ledit mestier lai pour estre commons aise-
mences acquis a nom de la citeit et notre dit seigneur, parmy
quarante libres de tournoix petit, comon payement, que il en at
payet, convertis ens el proffit evident de seigneur et cité devant
dis, lequeil (*) remannant , on ne polrat empesclier qui ne
demenrt aisemencez si que desseur est dit , saulf ce que dessouz
ladite melee vers Mouse , ledit Huwechon doit avoir sa voye dal-
loir en son sasiche desseurdit ; et de celle melee en aval jusquez
audit sasiche de costet vers Mouse , si avant que 1i gravier sex-
tenderat, hus ni porat par couvent fait curreir (*) ne aultre

(+) Terrain vague.

() Limite, en all. grenze.

(3) Terrain.

(4) Mettre au vert comme on le voit plus Toin 3 il'y avait 1 tout & cbté
un verger bannal ol tous les tanneurs pouvaicat étendre leur linge, usage
aufuel il sert encore aujourd'hui.

34
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chose faire que ce ne soit le comon aisemences de faire le nyoes-
siteit de corps humaine (1) ; et parmy toilx cens, teil relif, teilos
conditions et choses qui dessernr sont dites, nous delle vitet, svons
pour Jehan dit de Lardier, mayeur, et pour Collin de Sanson,
Jehan de Braibant, Jelan Gilman, Jeban Hanoton Jo huifleyr,
tennans hiretablez de notre ourt condist delle Vyolette ; ot je,
Piron, chealricr dessenrdif, pour notre dit reyerend pero ot en
uom, ayt pour ces miesmes tennans, qui fussi sont fennamns
hiretablez, a 1i donnet don ot vesture 4 Callin ¢t Jacquemien
dessenr escrips, des liretages devant dis, en nom, aocy (*)eten
lieu dudit mestier; et ons les ayons comandés en paix sicavont
que drois et loys portent et uz et coustummes sout o teiles
chosez a faire, tout a lensengnement des dis tennans ; par ensi
que se li denx wardans jurcis dudit mestior fui seront pour le
temps , estoient trouveés en deffaulte de payer ponr quelennque
termine que ce fuist, ou se ledit mesticr cstoit defalluns de livreir
ou vestit en lien de deniant dedens lan , ensi que dessenr est dit,
se li faulte de payement dudit cens duroit fant pour queile tor-
mine que ce faist que 1i moix tantost apres ensuyant fuist passé,
li sire et nous, de la cité, poroit et polriens lesdis hivetoges faire
demineir sur ledit mestier par troix quinzaines , selon le loy et
Iusage delle citeit de Litge; of tont ensi poroit i et polriens
demineir pour le faulte de vestit a eel usaige miesmez; b est
en ces chosez adjostet. pour toutte matere de discort of (*) eski-
weir, que sil est ancuns fui oiste toille ne chose que ons anlfre ayt
mis pour cureir sur le common aisemences desseurdit sens le
volenfet de celi qui mis ly arat ou cuy ce serat, il serat a troix
soulx (e tournaix petis touttes foix que ce ferat damende, a payer,
pour le tirce part a notre reverend pere devant (dit, pour lautre

(') Cette singulitre clansea 616 obiservip pendant des siteles ; etily a
pen d'années Pendroit de Gravioule spécifié ici sérvait encore an méme
usnge 5 avjourd'hui méme il y o' peu de moisons dans la rue des tanneurs
qui soient pourvaes de latrines,

(%) An profit,

(3) 42




— 403 —

tirce part o nous da la citet, et pour Jautre tiree part anx denx
wardains dedit mestier qui seront tenus de ces amendes raporter
sur lours fonltes, tonttes foix quelles seront commises, sauf ndes
que en lo piecs et en le partie qui est dessous le melee, vers
Mouse jusques audit sasiche , si ayant que ledit gravier sextende~
rat, i nus ne porrat curreir ne anltre chose faire que ce ne soib
ades le comon aisemenees pour levacuation sus faire tant senle-
ment de corps humaine si gue desseur est contenu. Et partant
guo ce soit ferme chose et estable; nous, de la cit€, avons a ces
presontes lettres fittes, por chirographes (1), fait apprendre,
pour nous et nos successenrs, Io seel aux cansez de nofre dite
cité; ef je, Piron, chealrier desseurdit, on nom de reverend
pere dessenr eseriph, et pour ly juy appendu le micn propre seel
en tesmonignage de veritet. Che fut fait et donnet lan de grace
mille froix cens et trengte troix, le vingt ungeme jour de moix
de muy.

Copié et collationné sur une copie anthentique en parchemin
donnee par les echeyins de Ligge le 43 avril, 1432, Sceaux e~
leyes.

{ 1) Double gque Vo faisait sur la méme feuille de parchemin et qu'en-
<uite oo coupait cn denx, afin de pouveir, en rapprochant les deux piéces,
constater Uanthenticite,
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IV

RENDAGE FROCLAMATOINE DU MOULIN DE FOLERECHE SITUE piiis
DU MOULIN DES TANNEURS.

80 JANVIER 1373,

Officialis curie Leodiensis , presbytero parochialis ecolesie
Sancti Remaculi , trans pontem Amuri cordis, prope Leodium ,
salutem in Domino. Bx parte honorabilium virorum dominortm
scabinorum Leodiensinm nobis est significatum , quod dominus
Johannes dietus Sapins, presbyter , o Andieas de Hammeteal,
clericus; rectores altaris Sanoti Adulberti siti in ecelesin Bonormm
puerorum Leodienstum , pro quo quidem Andrea nmne a patria
absente , Hunnibertus Marsilii de Frelonz, civis leodicnsis,
ejus proourator ; stipulabat, dare sen conferre infendunt in here-
ditatemn sen emphiteosim perpetuam , utililate dicti alfaris pre-
pensata et ad opus ejusdem , de consensu et consilio domini
Henrici de Lembor, prioris ecelesic Bonorum puerorum pre-
diete ('), molendinum unum cum sujs appendiciis universis ,
nuncupatuin le molien folereche, contigunm molendino tanatorym
Leodiensium, in vestra. parochia seitustum s quod dudum per
defectu census fondi fecerat deminatum,, et per Joannem dietum
Colhetal ultimum ipsius molending possessorrmn reassecutum , ol
legis Leodiensibus documento melioratum ex summa ducentarim
triginta trium librarum et sedeeim solidorum communis paga-
menti Leodiensis tune currentis , videlicet uno floreno ad mu-
tonem auri cudis Brabancie pro tribus libris et sex solidis dicti

(1) Le couvent des Boos Eufants était eueore propriétaire foncier du
moulin en 1426. (V. le reliel fail & celte date.)




pagamentis computato, quam summam prefatus Johanues Collie-
teaz ad prelibatum molendinum principaliter reassequi tenetur ,
vigore sentencie judicialiter late per dominos seabinos Leodienses
prescriptos. Bx quo quidem molendino enm suis appendiciis
memorato Henricns 1¢ Coutelirs , commorans in Insula Leodiensi
ante eoelesiam beati Pauli et Egidius, filins magistri Johannis de
Tiler, fabri , obtulerunt ad invicem se daturos undecim marchas
bone monete census hereditarii , pro media parte in festo nativi-
tatis beati Johannis Baptiste et pro reliqua media, in festo nati-
vitatis Domini , singulis annis perpetuo exsolvendas, et unum
dengrinm snperexcrescentem relivii seu requestionis , preter et
ultra principale relivium in quo dictum molendinum erga curias
a quibus movetnr et descendit existit oblizatum , neenon (uingue
duplices mutones auri pro restitutione. expensarum factarum et
appositarum. in recuperatione dicti molendini , erga dominos
scabinos Leodienses predictos , enrias fondi et juratos wlgariter
nuneupatos les jureiz des parchons ('), coram quibus ex eodem
fuit, per quam plurimas distas et guindenas litigatum; condicione
tali premissis interposita quod prelibati Henricus et Egidius,
emptores, tantam prefati census summam redimere tenebuntar |
quod dictus Johannes Colheteaz ex prefata sumina sibi debita sic
plenarie satisfactus et persolutus, pro quoquidem censu taliter
redimendo, dicti emptores exsolvere promiserunt, pro rata cujus-
libet marche novem duplices mutones auri ef dimidio, semel,
presentibus immediate finitis proclamationibus , dicto. Johanni
Collieteal deliberandis, omnibus dolo et frande remotis penitus et
esclusis. Sed quia dieti molendini dopatio hereditaria , debite
fieri now potest secundum legem patrie presentis, nisi prius factis
super hoo proclamationibus debitis et in talibus fien consuetis.
Huic et quod nobis precipiendo mandamus quatinus proclametis
in facie ecclesie vestre predicte., publice et in generali , per tres

(1) C'est 1a seule mention que nous ayons rencontré de la cour des jurés
dos parchons : parchon, se dit d'ane part dans une propriéte quelconque
ot parchonier ou comparchanier celui qui possede cette part,
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dies dominicas, de quindenn ad quindenum, scso continue sibse-
quentes , intra missarum sollempnia, dum ibidem major siluerit
populi multitudo , prefatum molendinnm fore in Leroditatem
pro uiilitate dieti altaris conferendum, cum intimacione tali, quod,
si quis ex eodem plus obtnlerit-se daturum, illud oltinebit, Tt
quid ‘inde fuerit et factum fuerit cum nomine plus offerentis «
quis affuerit, nobis sub sigillo yestro fideliter rescribatis. Ditun
anno dominice nativitatis millesimo OCCm LXXILIe, mensis
decembris die penultima,

Ttem par copio : Venerabili viro et disercto domino suo
domino officiali Leodiensi Henricns de Danles, investitus ecclosie
parochialis sanci Remacnli, pontis Amecurtis; ohedientiom in
mindatum oum salute. Noveritis quod cgo mandatum vestrum,
(lnoune) diréetum , cui hee mes presens rescriptio est annexa,
diligenter et aitente per tres dies ¢ f
sequentes, in facie eoclesie predicte , sum executus, ef in ipsa
exceutions comparuit coram me et pluribus personis fde dignis

sese immedin

Closkinns dictus delle Chivre; ot ibidem protestatus fuit, quod et
supra molendinum i ipso vestro mandato expressom , habebat et
habere debebat unam modium spelte hereditarium , et ob hoe
nolebat guod proclamationes de dicto molendino facte son vendi-
tiones de  eodem faciende , sibi quomodolibet imposterum
possent prejudicivm  generare ; quibus sic netis ub preseribitur ,
comparuerunt coram me quamplures persone qui offerebant se
daturos onmis summas florenornm et census in ipso vestro man-
dato declaratas et expressas ef ultra ; sed finaliter, Gerardus dictus
Sordeillie, gubernator ministerii, nt dicebat, tanstorom Leodien-
sium , nomine et ad opus dicti ministerii, pro dicto molending
habendo , obtulit se et dictos tanntores ‘daturos omnis snmmas
pretactas et, unacum hoe, quingue marches cnm dimidis monefe
censualis Leodiensis hereditarii, et duos florenos duplices ad
signum mutonis , semel exsolvendos pro beveagio sen merchi-
poto (') ; et hue oblatione per ipsum Geravdum ut preseribitue

{1) Le'vin du marché et le gage de Vachuat.
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facta , nor sunt quis qui plus offerret se daturom pro “dicto
molendine, Quodyohis, et omnibus quorum inferest, per meam
presentem rescriptionem , significo. Datum, factum et oblatum
anno deminice nativitutis millesimo CCCao septuagesimo fercio;
dominica die post conversionem beati Pauli apostoli, videlicet
mensis junuardi die penultima.

Copie sur parchemin , donnée par les echevins de Licge le 16
mars 1575,

IV Gis

EECORD DES VOIRS-JURES DU CORDEAU TOUCHANT LES BOUTIQUES
OU STAZ QUL S8E TROUVENT S0US LA HALLE DES TANNEUES,

27 NOVEMBRE 1406,

Chest ly visentacions des staus des manghon, faite lan Xiijje
syes, vinte sept jour de novembre, et les aisemenche (1) qui sont
trowees gusdis staus appartenant, prieze alle halle des tannenrs;
premiersle stauble Johan Prosse acosteis yors li Violette at unck
mesplas (¢) quartier, agqueil Iy uxherye (*) pent, et sour le
queil quartier at une pirchelet (4) de hois clawees, sonr laqueil
ilhe at deux reilhe (*) all,.... (frou dansle parchemin), le staus

() Ustensiles, menhles 3 signifie aussi terrain vague. (V. ov 1),

(%] Pidce de hois sciee d'un cite.

(*) Porte en wallon ouzhe,

() Piechelet ' potit pigce.

{*) En wallon greyon, mot qui w'a pas son correspondant en (rangais ;
grande chesille placee daos une piece de bois de facon & pouvoir y passer
le eroc auquel pend la viande.
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de chi a une autre posteaul extant a coir (1) dedit staul ; of des-
seure yeelle dite greillie at encor une greilhe qui est clawee sonr
une baiche (*)lagueil baiche est clawee alle halle of o dessenre
stat le toiteanl (*) de owyt planche qui est aclaweis alle halle et
pent vers le. Marchiet, onltre le ban, o ly queis toitenul est asis
sour trois weirs (4) clawee alle halle et a trois corbeal (2)
dont ly emctirain corbeal est: claweis alle halls ef les dens autres
aus deux posteaul (5); et a posteal vers I Marchiet pent Iy antre
feniestre ; ly queis postenul vers le Maurchiet est encrennes )
pour le ban entreir ens unk pochin dois parson (*) bien messu-
reit, et desous le queil toiteanl at, a denx costés de han, trois
greilhe abeiche et achewilhe (*) sour huiencir ("), Ttem ly
souls desous le ban, est entrant dedans le mure u costeis vers le
Violette, et le vianne (1) desseur est ausy enteant endit mure ;
et dedens le spier (12) at nne greilhe qui est clawes a trois pos-
teles pendans alle halle, et legueis spier ¢st bachiet (3) dessenre
et claweis les baiche alle halle. Item en cely spier af une

(1) A coron, au hout.

(%) En wallon bdch, bachir, saillie en hois s'élendant autour des
appartements el servant a supporter la vaisselle, ete,

{5) En wallon teutai.

(#) Pitees de bois qui soutiennent le toit, en wallon wéres.

("] Espéce de charpente en forme de triangle composée de 5 pitees de
hois.

(¢ ) En wallon postai, montant.,

( 7) Echancre.

(*) Parsons, espéee de mesure ,ou: hien deux parties parchons

(%) Abetehi, taillé en pointe ; cheyille

(10) L'un an dessus de I'autre, comme des échelons ; en wallon Ade :
ou pour dtaler (higni).

(11) En wallon vienne, verne, dernidre pitce de bois qui joint la toiture.

(12) Spiez, petite chambre pour mettre 66 provisions ou conserver los
marchandises.

(1%) En wallon bdchi, établi, assujetti, plact ; ce motse rencontre tri
souvent dans les ventes aux rendages proclamatoires, ot signifie,
croyons-nous, lambrissé, ou garni de panneaux en bois. Bauche, sigoilie
esseau, bois pour couvrir les maisons,
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uxherye de deux piet de large, allant sour les greis delle Violette,
ot est le spict vesty de planche alle plonne (1) de greis. Eta chely
costeis meismes at encor une greilhe clawee alle parois des greis,
et est cely spier tous bachies de stchermas () haweis dedeus les
posteaus et hotteis (* ) en posteal delle halle desseure, et est Iy
sommier [ *) deseure ecly scermas creneis a derier delle feniestre
ponr ens aoyrier le feniestre, ot en queil secrmas at deux plan-
chet assieze et chewilhye emmy al posteal desseur luxhe de spier;
et & posteaul delle uxherye de spier st claweit unk crock. Bt en
quiel spier at une colombe (3) corbelhyes a la queil colombe at
claweit unck scermas de baiche trailhies desseure ot claweis a
corbeanl ef a terraist (*), le quell terraist ne vat point sour piet
et demy pres de longeche de chy alle parois exstant a coron dedis
staus. Lt acoirs de queil stauls at une uxherye allant four vers
manghenye (7) qui pent a deux posteal acluweis alle halle.

Copie et collationné sur l'original en parchemin d’une écriture
trés difficile & lire,

(#) Aplom, i hautear.

(*) Cemot sigoifie probablement -armoire; on le trouve aussi daos
une charte de métier des charliers.

(%) Havé ot hotté, mots wallon ; faire une mortese,

£*) Sowmi, poutre,

(#) Poteau, jambage d'une porte.

(*) En wallon terrasse, solive.

(7)) La rue des Mangous.
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ORDONNANCE DU METIER CONTRE LES BRIGUERS RLECTORALES
10 JANVIER 1421

In nomine Domim amen. Nous ly governeurs, Iy jureis e
foutes les personnes ef, universiteis generalment de
des tannours delle citeit de Lic

hoin mestier

g, savoir faisons a ceseans et o
tons 4|vn ches presentes I .lr4- voirront et aront, (que , comint
alle cause, instane

et oequison des maistryes ot des offisches

lll‘”(} citent t.ll: ].:v oo ot ausy par esne cinle des oflisclis appar-
2 I Pl

tenantes a notre dife mestier, (liscours, (") haymes, (*

ranckeurs ¢t entredois, (2) fuisent csmens et suseofeis enire

debas,
nougs
les persannes de notre dite mestier , ce dont pour yehn nous fuis-
siens dois partyes enlevees (*) dedens notre dite mestier ,
traire Iy unnes alle gutre , 1a qmil] chiouse astoit male covennble

con-

et mult devoit despluire a nos tous,, qui lonour, le bien ¢ommon,
le profit et lutiliteis de nous tous et auss v de notre dite mestior

devons et asions tenns delle (.-!]ul deffendr , wurdeir et {ous

jours mentenivs p nos loyaux poioir ; veyub et considereit que la

plus grande partye dentre mous summes proismues (*

) eb amis et
eonjoins ly unk alle aultre
urs, a cuy Dien

et aussy considereil que nous prede-

- e vraye pardon, ont tous |u|;y~ patelt
de. temps passeit bien daccourd et mult honorablement ilh ont
governeit notre dite mestier, comme cescuns seil H

¥ (que pour bin

(') Discordes.

(*) Haines

(*) Disputes.

() Eleves; il se forma deux partis,
(*) Parents, proches.
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de pais et pour honne amour , wnyon, gonvernanche et regiment
sayoir, nourire ef a tous jours mais perpetueilment mentenire
entre nous , nos hoires b snecesscurs , €6 aossy poar eskiweir tous
dobus; haymes, ranckeurs et inconyenienches qui des chouses
desus dites posissent naistre,, susciterr-ct monteplycr entre nous,
dénisy que ja grandement astaient commenechiez, se pourveynt ny
awist esteit de remeide pir le boin: moyen, fraityet, conseillie et
accourd des alenns dentre nous bien voillians et conyoitans 16 pais,
lononr, le profit et le boin remiment de nousfous et aussy de
antre dite mestier e de nous hoires et suceasseurs ; et afien que de
cely jonr en AvAnt NOS NE SOyens , Ne estre Ue pmissiens dyvidels
nesepares en dois partyes, anchois (1) soyens tout dunne accourd,
dunne oppinion, dunne partye et dunne bonne volonteit , sens
jamais a deépariire ne separeir, nous tous erisembles de common
acoourd, svele et volonteif et ansy seus mulle debat, nowssour
chu oynt mayeure (o) conseilhe, avis et deliberacion enfre nous
tous, en nofre plain mesticr, enlien a chu connus et aconstum-
meit, et appelleis tous cheanz dentre nous qui y durent oy porent
estre, nvons ordineit eb aceourdeit ot pat le fenure de ces presentes
lottres nous ordinnons et avcourdons , tant’ pour nous comine pour
tous nos hoires, remanans el successenrs, les poins, devises
ascconrs et ordinanehes olii apres éscrips et declareis, legqueis nous
volonsa tous jonrs niais et sans rien tenire (%), wardeir, deffendre,
svoir et mentenicl n nes loyaux poicir, sens de rin o embrisier ne
enconfre alléir, par nous, ne par anliruy , ne puar nous Hoires ne
sucoessenrs en seercit, en obscurre ne en appert, en pulle manire
queiléonques quisoit, nequi advenir puist le temps futture ne 3
avenir, en bonne foi of sens nulle frawde nis malengin en chu que-
rire par chouse qui advenir puist on céstuy pais ne en adltre.

Et tout premierement, mous ayvens ordineit et accourdeit que
boin pais, amour et nnion soit et demoure a tousjours mais per-

(1) Cemol & plnsieurs sigoifications ; ici au contraire.
(2) Mir, en wallan mawear.
(3] Pour a retenir , c'est-a-dire sans réserve,
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petucilement entre nous, nous hoires et successeurs de notre dite
mestier, et que louttes haymes, ranckeurs ef meovenienches fui
sont.en notre dite mesticr , soyent quittees e bonnement pardon-
nees A tous jours, sens malengin,

En apres, nous avons ordineit et aceourdeit, o faite dos offis-
chies grosses ou memnwes a notre dite [mestier partennntes, que
cely jour en avant, cely ou ceaulz qui les portent on qui les aront
ou pourteront le temps a advenir, que dedens quafre ans lan-
toist apres en: parsiwans apres chu quilhs les avont mis jus on
quillis en sieront housteis (1), ne poront ne deveront wyoire ne
porteir nulles offische queilconcques a notre dite mestic parte-
nantes, grosse ne pelites, en nolle maniere fueilconoques ;. mains
lés quatres ans passeis, adont poront ilhs bin avoir et pourteir
offische se ilhs sont enluis de pourteir ponr (*) le plus grande
syete dentre nous tous qui de present summes oufadvenir porons,
sens malengin.

Item naus avons ordineit ot acoonrdeit pour bin de pais que,
a jour delle feiste Saint Jakeme et Suint Christofre venant pro-
chainement , Jucquemiens Oulry et Hubien de Malmedeye, nos
confreres, sieront enluis governeurs pour touts lannes de notre
dite mstier. Ttem Colaurt de Hodeige et Henrys de Steis , ausy
nos-confreres , sieront pareilhement enlis jureis pour tont lan-
nee de notre dite mestir, Ttem que Colaurt de Tournay, notre
confrere, sierat enluis syes delle foure, le premier qui en notre
dite mestir eskeirat, Bt Johans i Berwier, ausy notre confrere ,
sierat enlus et averat o premicr quatreme delle Vyolelte qui en
notre dit mestir eskeiral , en boune foid ; et de dont (*)-en
avant, touttes offisches de notre dite mestier queils quilh soient,
soient gros ou petites, soye doient (*) ef deveront faire par nous
et par nous successeurs bellemenl, secreitement ef ord.... of alle
plus grande siute, en licus a chu connus eb nconstumeis et as

(') Qu'ils auront quitté lear charge ou qu'ils cn serant privis.
() S'ils sont élus par.

(%) De dont ou dour en avant, c'est-a-dire depuis ce jour.

(4] Se doivent,
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propres jours quiths soy venront affaive, sens faire ne ordineir
devant le temps en nulle maniere, et que a queilcancques of-
fisches qui soy venront affaire en miotre dite mestir de cely jour
on avant, soyent des maistryes del citeit de Liege, des vinte dois
de pays ou daultres offisches quesleonques estre puissent, les go-
verneurs de notre dité mestir qui de present sont et ceauls qui
apres eanls sicront ou venront, poront et deveront prendre,
chinsir et enlyere a leurs bonne volenteit et plaisir aleunnes per-
sonnes de notre dite mestier ydoines et suffissantes, pour seyre
alle eroie (*); les queilles personnes deveront faire seriment pu-
blement et tout haulte en nofre plain mestir, quilh warderont,
raporteront et feront loyaultement le plus grande snite que faife
¢t passee sierat pardevant eaulz a la dite croye, et quiths tenront
on scereit sens diere ni reveleir tou che et de quant que faite et
enluit sierat pardevant eauls, reserveit le plus grande suite que
diere , Tappourteir et pronunchir deveront honnement et loyaul-
ment de queillconeques offisches grosses ou petites gue ehu
soyent ne estre puissent, sens nulle fraude.

Ttem pour eskyweir tous petis haymes, males smours, debas et
inconvenienches qui, alle cause des pourchaiches et clections,
tant des muistryes delle citeit de Liege , daultres offisches delle
citeit de Tiege comme ansy mayement des offisches entirement
a nofre dite mestir appartenantes , que de cely jour en avant
soye venront affaire ne a enlyere en notre dite mestier pour
yehu aresisteir ot o faire bonnement, justement et seoreiement
ns jours et termes (ue elles soye venront a faire cf a ordineir,
nous-avons ordineit et accourdeit que, de cely jour en avant,
nilz ne nulles de notre dite mestir, qui de present summes
ne qui advenir sieront oun poront, soyent hommes ne femmes ,
enfans , varles ne dammehelles, ne aultres persommes queil-
coneques estre puissent, en motre: dite mestier ne defour , en
notre noin ne en noin de alcuns de nous; ne de nulluy, ne porons
ne ne deverons par nous, par eaulz, par elles ne par aultruy,

(%) Aller aux assemblies pour voter. (V. Fart. des assemblees).
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en secreit, en coviert, en ohsenrre ne en appert pourenrreir, pour-
chachier ne faive partye, proyere, donneir ne promettre oir,
argens, bienfais, viens, viundes, doins, Juwonnlz, beveraiges,
escos ne bienfais queilvonques, ne faire partye, procureir, polir-
chuchir, proye donneiv ne promettre par nulles des offischoes
dovant, diotes queileangues qui affaive soye venront en notre: dito

mestier le temps fatture ne adveniv. Ne auey alleir, venive, pro-
curreir ne {aire alleir, venir of procurreir alle enconfre delle
tenure de ches presentes lettres en tont ne e partye, ne pour
yeelle lottre abrisier, casscir ne admichilleir jamais en nolle
temps a advenir.

Bt quis gaioncques dentre nous, fuizsent hommes on femmes,
ou de nous su urs en feroit ou faite aroit ou feroit faire le
confraive ; et proveis fust sulfisament par devant nous par dojs
boins tesmoins ydoynes dignes de foid et sens suspicion, fuissent
de notre dite mostir on o defonrs, cely ou celles dentre nous

qui chu' aroit ou aroient faite ou faite faire, sicroit on sieroient
tenus et redevables de payer tout tantoist que chu sieroit proveit,
a notre dite mestier 16 somme de chinque wrifluns, unne fois 3
voire dyeslibres ef dyes souls common payement de Liege compteit
pour ceseun griffon et chu tant de fois quants fois que chu feroit
on feroient et que proveit sieroit ; ot que nons governeurs, (ui
adont sieroient, ne posissent jumais plug avant mettre ne faire
mettre notre dite mestier ensembles ne de chu faire mete en nulle
maniere. Fi'se cely qui ensy proveis siexoit astoit hommes, horgois
it
et hosteis quilli'ne poroit avoir ne pourteir nulles offisches quel-

de notre dife mestier, encours aveneques cho sieroit ilh priv

congues, a notre dite mestir partenantes, dedens le terme de
owyt ans enticrs tantoist apres chu emparsiwans ; et silh advenoit
ensy, fniste par hayme ou aullrement, que Iy unk dontre nous vo-
sist admettre on encoulveir alouns on plisseurs d'entee nous,
fuissent hommes ou femmes, qui deveroient ou voroient avoir
procnrreit, denucit ou proyet on faile partye, ou donneir, ou pro-

mettre del avoir ou donneir wlennes dos offisches devant ditfes | ou

pouralleir ou briesier alle énconutre delle tenre de clies presentes
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lottres, fuist de tont ou de auleune partye, et cely qui cha aroif
admis on caconlpeit nelle poioit proveir a seriment par unk bein
tesmoin avenoques Iy teile que deviseit est pardevant eely qui ensy
sieroit admis ou encoulpeis, fuist unk ou plusseurs, sen poroit
on poraient passeir et excuseir par leurs serimens affaire sour
notre dite mestir, voir que les governenrs de nofre dite mestir
poroient ¢t deveroient ancliois et devant que illi fesist ou fe-
siscent le seriment,, demandeir althour a toutes les personnes de
notre: dite mestiv sour les serimens du feulteis, se nully dentre
notis avoit esteit proyes ou requis delle requeste devant ditte;
ef se nulluy ne demorews o seriment deleis cely qui'aroit encoul
peit lautre, fuist par hayme on sultrement, cely qui ensy encoulpeis
sicroil sens cause , en sieroit quiltes pour son seriment affaire , et
cely qui laroit encoulpeit a tourte, (1) sieroit pareithement corre-
gies comme il aroit volut faire corvegier aulfruy, eestea entendre
quiilh sieroit tenus de payer les chingue griffons devant dis {odt
tantoist et se siernit ilh priveisle dit terme des owyt ans apres (uilh
ne poroit pourteir nulles des offisches de notre dite mestir alle
muniete devant ordinee ;. et pareilhement sieroient et deversient
estre corregies cheaus (ui sierolent commis et deputeis de part
nous governeurs pour seyre alle eroye, seilhs revelewent ses secreis
que illis aroient oyns pardevant eauls en faisante les elections de
queiloonques offiches que chu soyent ne estre pouissent, sens chu
que nulluy dentre nous qui summes ne'qui adyeniv porons , ne
puist on ne puissent de chu faire plaintes en nulle ieu qui soif ou
estre puist, en bonne foid et sans nulle frande. Tt ansy se aleuns
de nous donnewent on enlisoient ¢n lenrs clections faisantes al-
cunnes offischies queilles: qu'iths fuissent, s queille oneques per-
somnes dentre nous qui aroient meffaite ou qui corregic

sieroient
des amendes devant dites, et ehiu fuist desdens lo terme de
ans quillis ne puelent pourteir offische, que dont ceals qui
al croye ne deveroient poinf. eseriere, Tayer ne ensengneir teiles
royesne elections , auchois Tes doientilhs jetieir a louche (1) toute

(T)A tort.
(*) Ala porte,
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le dit terme des owyt ans durans en bonne foid, sans {raude ne
malengin en chu querir,

Touttes les queilles ardinanches devant escriptes of declnrees,
nous, ly governeurs , jureis ct touttes les personnes de devant dit
boin mestier des tannours delle citeit de Liege, tant pour nous
comme pour tous nous hoires el suceesseurs, promettons of avons
encovent loyaulment en bonne foid, ly unk de nons envers lautre,
et sons les serimens et fealteis que nons avons fais al releveir ot
alle entreir en notre dit mestir , a tenire, wardeir, faire, mente-
nire et 4 tous jours mais perpetucilment ol

veir en le manire
devant eseripte, sens de rinsa embrisier, casseir , vyoleir ne ulle
encontre alleir , par nous ne nons sue

sseurs , ne par aultray, en
secreit ne en appert , en nulle manire, Tt par tant que chu soit
ferme chouse ef estuble , nous , tant pour nous comme pour tous
nous hoires et successeurs, avons appendus ou faite appendre a
ches presentes lettres | le grand seanl de notre dite mestir , dont
nous devantrains et nous avons useil et usons et teilz et semblantes
chouses en signe et confirmacion de veriteit, Chu fat faite ordineit
ct accourdeit lan delle nativiteit notre saingnor Jhesu Crist millio
quatre cens ct vinte unk, dyesnuef jours en moye de jenvier,

Copié et collationné sur l'orig. en parch. ; sceaux enlevés,
Vi

IMPOT OU ASSISE SUR LES CUIRS POTUR SUBVENIR AUX FHRAIS DE
REPARATION DE LA HALLE DES "TANNEURS,

20 JUEN 1495,

In nomine Domini amen. Nous ly gouverneurs, ly jureis ot
toutez les personnes ef universiteis generalment de boin mestier
des tanneurs delle citeit , franchieses et banliwe de Lieg
falsons a

, Suvolr

'seuns et 4 fons, presens et fattures, qui ches presentes
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lettres veiront et aront , que comme ilh soit ensy que nostre
halléet assieses que nousavons seiante et gisante sour le Marchiet
deseurs e manghueme (1) a Liege ; que-nons devantrains prede-
cossenrs, qui it esteit de notre. dite mestir de temps passeit eb
a cuy Dicu ly tous puissans faiche yeaye mierchis et misericorde a
Jeurs armes ct ansy vuelhe faire as notres ef a nos succosseurs,
soit veille (2) et anchiene , ¢t de quen (3)ith le nous faulte
detenire ol mettre nous y covinre de jour en jour en plusseurs
manieres et a grans frais, costenges ef despens et qui pou ( *) nous
tourncir g profit , par le raison de chu que notre dite halle est sy
veillie et sy anchiene , que , par droite necessiteit, mestier sicroit
dycelle tout jus s jetteir et puis apres tout tantoist yeelle tout
nuwe () refairs , chierpenteir , Temansonneir et recoverire al
wiclz que ons poroit ou saroit , et par boin conseilhe que nous
poriens sour chu prendre et avoire & honnes gens overiers chier-
pentiers, machons et covereurs a che soye cognissans ; et pour
chu que notre dite halls est ly licus la nons devantrains et nous
ont vendus , et 1s nag 6t nous suceesseurs devons vendre et ven-
deront nous cuers, corduwans, pealz, antenneus ot les denrees a
notre dit mestier appartenantes , ensy que ons at faite de temps
pussieit, ef purtant que nous ne volons point avoire les faiz ne
ausy les noms que nous laisons pierdre ne: alleir arriere ne susy
thumeir « ruwines { ¢ ) ne a perdition notre dite halle que nous
devantraine ont acquiese, qui est unk des bealz hiretaiges
et juwearlz qui soit anos ne a notre dite mestier appartenans, sy
que pour yeelle a detenire, refaive et remettre en boin point et en
bonne estat et afien quilh soit bin detenuwe, et que nous el nous
soeesseurs y puissiens et puissent, le temps advenire, habiteir et

converseir ef ens vendre et regetteir les denreez d notre dite mestier

(1) Mangonrue, tue des bouchers.
%) Vicilie.
() Et que pourtant.
Thy Peut,
(*) Tout & nenf.
{0 ) Tomber en ruines.
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de tanneryez appartenantes, nous tous ensemblos pour ycho
assembleis et aunys en notre liens o che acoustumic

y et appellus
et ausy adjourneis suflissament par notre varlet serimenteit fous
cheaulz dentre nous qui y duront et paront estrez, la meismes
sour chu entre nons chut (') par plusseurs fois hoin, mayeure (*)
conseilhe , avis et deliberation et pourtant pour lo plus grande
syete et accourd denfre nous tous , nous avons ordineit » passeit
conclut et accourdeit , ct par le tenure de ches presentes letires
nous ordinons , passons , concludons et aceourdons les deviesez
poins, accourd et ordinanchez teiles et si faites comme chidesous
escriptes et declareez sicront , les queillez nous volons quilhs
duront et quilhs soyent faites, mentenuwes , nsecr, wardeez, et
delle fout, entirement accomplyez of porseverees en toutes leurs
partyes , sens de rinsa defalliv, bricsier, cffraindre , enssier .
vyoleir, ne alle encontre alleir en nullez manicrez faeilooncques
qui soyentne qui advenir puissent (*) le terme ot espause de
unne dnnee entier confinueilment ensiwant entrante et commen-
chante a jour delle daulte de ches presentez lettrez, desous
escripte.

Bt touf promicrment que de tous cucrs anteneuz ot peaulz
tant de corduwain comme de veaulz, queils quillis soyent, que

nous, ne les alcuns de nous, soient hommes ou femmes, reven-
denrs o recoupeurs, revendresses on recopresses, que nous acha-
terons ou que nous porons achateir ponr tauneir et coureir of
pour revendre, rejetteir ou recopeir, decely jour en avant dedens
la citeit, franchiesez et banliwe de Liége, ne a queilles oneques
personnez que chu puissent estrez, ne de queillez esta quilhs
soyent , cescuns ou ceseunes dentre nous payerat of se sierat
tenus et redevablez do payer cesennnez sammoinex delle an, a
nos governeurs ef a notre compteur ¢t a dos bonnes personnes
de nofre dite mestir que nous cometterons ef enlirons deleis of

(') Ent.
{4) Mar.
(5 ] Pendant, <ous entendao.
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avetieques eaulz, ol a lun dentre canlz qui siera pour eaulz enhius
ou depnfeis pour yehu i Jeveir, assavoir : pour cescuns cuers
wne bonne haie, mannoie de Tlennawe, voire compteit onze souls
ot frois denicrs common payement de Liege pour cescunne haie ;
et pour cesennne peaulz de corduwain, dois souls dedit common
puyement de Liege ; ef pour ceseunne peauls de veaulz, douze
demers dedit common payement ; voire que unne antencuze
nchatée delle vallonr desous quatre hayes, ne doit estrez comptee
qué pour nune peaulz de corduwain, mains delle valleur de qua-
trez hayez, et de la en mont , elle doit estre comptée pour unk
cuers, et se doit entretant payer comme 1y dis cuers doit faire,
assavoir unne bonne haye, teile que devisée est pardevant, Tons
les queis cuers autenonz , peauls de corduwyain et de veaulz gne
nons achaterons ou que nous porons achuteir ou faire achateir de
eoly jour en avent dedens ladite citeit, franchiesez et bauliwe de
Liége, tout yoelle annee devant dite durante entirement, doyent
estre et seront stampeiz et ensengnies, on stampee et ensengniez,
coseuns ou cescunncz dentre nous, de sa stampe ou ensengne,
teilement et sy pacfaitement que ons lez puist Tecognoisire, eb
amineis an amineez et deskergiez ou deskergyez en unk lieus
et mainson ou dais dedens Tanneuruwe ou delle ruwe des Esco-
liers, ‘qui pour yehu sicront ordineez pour les chinque peraonnes
desourdites, par trois, quatre, chingue ou syes enfans de notre
dite mestir jni o ¢ha sieront commis ef deputeis de part eaulz et
qui de chu deveront avoire leurs sallaire o feur ordinanche ; et
seis ehu que nous ne les alennnes personnes denfre nous lez
puissiens ne puissent mineir, hirchier, pourteir ne faire enmi-
neir ens nous mainsons ne anltrepart fours que cns mainsons en
licus qui pour ychu sieront ordineez ou ordineis; et que al plus
taurd, cesounne sammaine delle an, le dymengne, cescuns oa
cescunnes dentre nous sierons 6t serioient tenus ot redevables

de alleir reprendre et requerir nous cuers ou les leurs anteneuz,
peauls de cordnwain ou de veaulz, et payer adant la meismez et
{nnfoist largent dello assiesez ot delle taixho entirment devant
ordinée, teile et sy faire comme pardevant est confennwe, escripte
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ct declavee ; et qui contrairez, rehellez; nogligens ou defillins
en sieroit on sieroient, yoire s dont ilhs navoit ou nhvoicnt s
tres loyauz songnes, hesoingnes on sy bonne pxevsanche raisona-
blez quilhs sen posist o posissent bin sllisier on exou

iron
looz (1) et plisic des chingue persommes  devant nommeiz on
delle plus geande partye dentro caulz; quillt perdist on perdissent
de la en avant tous lenrs cucrs anteneuze, penuls de corduwain
ou de veaulz qui laens ens lieus doputeis adont sieroient ot quillis
venissent en profit et alle utili
tir, voire pour refaire et odefver notre halle 6t nient mettre no
convertire ultrepart, par manicre et eandition teile que de tous

eit de nows et de notre dite mes-

chez argens et gssicses, meffais st amendes qui parvenront doz
cuers, antencuze, peaulz de corduwain ot de venule que les
chinque personnes devant dites ou Tunnez dellez leviront on re-
chiviont & nos duvant ledit stuit et terme do unne annee ene
figre, ilhs les chinquez personnoz devant ditez en dayont et deve-
ront, tous les moys delle an, vendré a nos boin comple par
escripte et en notre plain mestir, personne par personne , el
ouy, ne combien ilh aront leveit, ne par queille sammaine ; et
quant illis aront a nos ensy rendn boin compte et faite somme
feale et donneit a woz les copivz, seilli les plaisoit de nous 4
avoir, ilhs doyent st deveront tous chez dis areéns mettes ensem-
blez en unk salye leu, la ilhs seaichent b, et ln il lez
puissent relivreir et rendre u nos oun a cheanlz o ouy nous leg
assennerons, (uilhs lez rendent, payent ot deliveent, voir que
ches devant dis argens cusy leveis par les ussiescz susdites, ne
doyent ne susy ilhs ne puissent de cely jour en avant estre mis,
payer, delivreis, dissipets, convertis ne alaweis (*) fours que pour
le refeetion, reparation et detenage de motre halle devant nom-
mée, en nuls liens, manirez, besongnez, neeessiteis ne sultrepart
queiloonnues; par suitez; par accours ne par nules ordinanclies
queileonques que ons posist ue puiste faire de eely jour on avant

(') Approbation, (liaws).
(4] Allougs ¥
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on nofre mestir ne altrepart al contraire. Bt que les chinque
spersonnes deyant esoriptes jureront sollempnement sour sains,
pardevant nous en plain mestir, que de fout che'et de quant que
ilhs leveront et rechiveront dez argens des assiesez susdites et de
tous lus profis et avenfures quen ysseront, quilhs en renderont o
nos boin compte et payement et quilhs feront cely offische bin
debtement et loyaulment al miez quilhs saront et poront sens
nulluy adeporteir, pir amour, pur hienfais, par faveur, par hayme
ne par mullez aulivez manivez queilconequez qui soient ne quy
ndvenire puissent ; care tout chu et de quant quilhs feront en bin
alle cause, instanche et ocquison des chousez deseure touchyez:,
chu st et sierat notrez greis, plisirez, consens, volenteis et 1€
fais et ly frais (1) de fout notre dite mestir entirment, et se
lavowons de present pour le temps a advenire, et se les volons
tenire ot wardeir en notrez salve garde et protexion, et deauls
awardeir et defendre alle encontre de toutez personnes queilcone-
ques qui pour v chu les voroient molesteir, traveillicr (*) ou
endamaigier en queille oneques manieres que chu porolent estrez
ou advenire. Bt se ens lours offischies faisant, ons les faisoit on
disoit on ons loz vosist faire feire ou diere alennnez vilaniez, in-
jurez, despis, violenchez, fauches ou desplaisanchez en queilcon-
quez manierez que chu foissent, nous les promettons et avons
encovent bormement et loyaulment, de teilement faire amendeir
par lez faitielez on cupables qui chu feroient ou dirotent, quill
deverat bin suffyer a eaulz ot a leurs gmis par raison et teilement
que uns auleunz y prenderoit pie (*) ou sovenanche unk grant
longe temps ehi apres venant. Ef quisconcques dentre nous les
personmes de notre dite mestier queillez quilhs soyent ou fuissent,
qui de ocly jour on avant ne payeroit on ne payeroient sou assic-
siez deg eners, imteneuze ou peanls deyant nommees aile manire
devant ordinée, on qoicaneelleroit on cancellerotent ( *) ou fqut

(1) Comme fait et Lraite par.
[2) Nuire
(>) Rancune ¥
¢ L Anntder en coupant awon biffant ; cacier
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empourteroit ou empourteroient on feroit o feroient empotr-
teir on enmineir aleuns cuers, antenenze ou peaulz, fuist nite-
nalment, secreitement, laichineuzement ou aultrement, ou qui
yroit ou yroient, venroit on venroient, procurroit on procurraicnt
alle encontre des ordinanches et delle tenure de ceste presente
lettre pour y allez acasseir, embriesier , defaire , destruire ou
adnicheleir, fuist en tout on en partye, en secreit on en appurt,
et seynt troveit un apperchint, fuist aviertet on bin proveit por
nous ou les aleuns de nous sens pourteir hayme ou suspicion, on
par le seriment de fecly ou de chesulz dentre nons sour cuy
ou sour les queis ly famme (1) yroit ou couriroit, que cscon-
dire (2) ne poroit ow né poroient quant requis en sieroit on
sicroient, ceseuns on cescunnes dentre nons qui chu feroit on
feroient o aroit ou aroient faite, pierderoit on pierderoient tous
yeeilz cuers, antenenze, peaulz de cordewain ou de vesuls (juo
ensy ilh eancelleroit ou cancelleroient et sieroit on sieroient pri-
veis et hausteir unne annee tout entirment de ses hoynes a moulre
anotre dit molin et assy de notre compangnie vt de toutes nous
franckieses, borgesyes, droitures; liberteis, et ordinanches de

notre dite mestir entirment, et que al chief delle année sccom-
plicilh fnist ou fuissent tenus del pouteire () droite ens mains
de nous gouverneurs et en notre plain mestier, et quillh amen-
doist on amendoissent encours avant a nos , sourlone el qui ly
plus grande syete de notre dite mestir divoit, pusseroit et apcont-
deroit, que amendeit deveroit et deveroient anchois et devant
quilh posist ou posissent mounlre a notre dite molin ne quilh
fust on fuissent rechups notre confrere hargois ne parehonicrs a
nos ne & nos franckieses, droitures ou liberteis de nous ne de
notre dite mestier; ne-moulre a notre dite molin: ot sens chn
que teiles personnes dentre nous, qui cha feroit on fevoient, s0YE
posist ou posissent altrepart alleir demonstreir, nonchier, lais-

(') Reéputation, bruit.
(%) S'excuser, éviter.
t*) Pourteire ¥
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sier savoir ne faire complaintés sur nous ne sonr dife mestier,
ne devant les maistres, ne les conscilhe, ne nullez mestir delle
citeit de Liege, ne altrepart pardevant nullez sangnors, jugez ne
justiches spiritucilez ne temporeilez queilconequez, sy hauls que
sour nous serimens que nous avons fais alle entreit en notre dite
mesticr, et ausy sy haulf que pour pierdre delle foute entirment
a tous jours mais notre mestir, notre molin, notre halle, nous
hirctaiges, ef toutes nostrez droiturez, compaingniez et liberteis
enfirment, ef susy sy haulte que pour estre mis fours de notre
papir et registre dez horgesyez de notre dile mestir a fous jours
hiretablement. Bt partant que chu soit ferme chouse et estable et
que les ordinanches devant ditez soyent miesez, tenuwez, war-
deez et accomplyes foute yeelle dite aunée entirment duranta
r ne alleir alle encontre, nous touftez les personnes
et universiteis generalment de devant dit boin mestir des tan-
neurs delle citeit de Liege, avons mis et appendut ou faite
metire et appendre a chez presentez lettres, le grant seiaul de
notre dite mestir et le petite selaul oun signette desous alle en-
confre (1), des queis nous devantrains et nous avons useit eof
usons en teilez et semblantes chousez , en signe ef tesmongage

sens embr

de veriteit. Chu fut faite, passeit, ordineit, et accourdeit en notre
plain mestir, lan delle nativiteit notre singnor Jhesu Crist milhe
fquatre cons et vinte chinque, vinte jours en moys de junne, con-
dist resailiemoys.

Copié et collationné sur 'original en parchemin.
Sceaux enleves.

(') Contre-scel.
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LETTRE DES OFFICES.

25 JUILLET, 1427,

In nomine Domini amen, A fous cheaus qui ches presentes
lettres veiront et oront, nous li governeurs , jureis et touttes les
personnes et universiteit de boin mestiers des tanonrs delle eiteit

de Liege, faisons cognoistre veriteit; que, comme ensi fuistes
que pour les offisches de nonstre dit mestyer entredons et discors
fuissent pour ce entre nous esmeuttes, et dont se, par le divine
esperit ne fuistes plus grands manls et dissencons powissent eisfre
mouteplyer of advenus; avons adont, pour lesdis mans o
et pour bonne paix et dilection entre nous mettre, alle e
ayouwe (') et conseilhe de freives Pire de Canne, vestis paro-
chiaule delle englieses Saint Pholhin, faites les ordinanches chi

st{iwelr

molon,

apres eseriptes.

Ceste assavoir: promirs, le nom de Dieuxa touttes conses ap-
pelleit que pais, amour, concorde et dilection soit a tous jours
mais a perpetuiteit sains division nulle entre nous et que tous
creigns. . . . . . . sllojanches ne compromis faite entre nals
de nous, qumlh soyent quittes, adnichileez, cassez et de nulle
valleur.

Ttem, apres avons accordeit de tenire et tenrons pour bin (de
pais, o point des offisches grandes et pettites, assavoir: de syeseime
delle fore, tle fermeteur, de quatre del Violotte; de governaige, de
juraige, que de chi jour en avant li mestyer seerat comandeit en
lien acoustumelt; et la nous tous li mestyer generalment nssem-

(*) Aoes, au prolit,
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bleiz, ly compteur arat aparelhict aultretant de petits briveles (1)
rollis et dunne grandeiches et quantiteit, sains frandes ence
quiere , quonous suerons de personnes. Entre lesqueis hriveles ilh
arat chinque briveles dedens escrips: in nomine Doming amen ; et
syeront ces briveles bin quemassiet (*) ¢t donneit par ung proi-
domme e ordrea cescunne des: dites personnes de moustre dit
mesiyer ung des dis briveles, excepteit et salveit tous bains ef
albains, escomengnies et entredit, lesqueis naveront nuls briveles,
ne me-poront porteir offiches. 1t seerons nous en ordre assis |, lune
de coiste lautre, ensi comme usaige est de faire venire alle
syete (%) ally croie. Tif 14 (*) les chinque briveles qui seeront es-
cripts, teils personnes averont 1 puissance de estiere les offichins
appertensns audit mestyer pour la jonrnee (*), caus veservet et
anssi reseryeit ceans’ qui pour leur (*) de dont maveront point
esteit endit mestyer comme lesautres, et ausst quilh no puissent
eslire: dois freires ensembles & offichins pour lu jonrnee, salveit
une trenté-deux le jour delle Ssint Jaqueme, liqueis puet hin
sistre esluis, Bt seivons tenus nons touttes les personnes dedit mes-
tyer de posichlement et honiestement seior () tant et & longue-
ment que 1i elecoion deseurditte des affiches pour 1¢ journee sieront
faites; et secrons tenms diestre au dit lieux pour rechivoir lesdis
briveles dedens le terme delle hoire del colp de prime sommee, sour
1¢ poine ot amende duneh marck de honne manoie et estres priveis
quatte ane de {outes offiches, se dont navoit ou navoient les dis
deffallans les excussanehes ohi desous declarees ; et affait (*) que
les dis hreveles seeront donneis, ilh syeront visenteit purle comp-
tenr; et quand les dis briveles escrips attomeront, que, tantoiste

(1) Billets; en all. briefy letire.

(%) Milés,

(=] Ou, voriante.

(+] O

(*) Pour 'smnée : on n'élisail quun jour par an.

(¢} Pour I'henre ou pour Jors, ¢'est-h-dire les absents.
(7) Rester assis,

(%] A mesure que,
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alle promier personne qui avorst ung escrips briveles , sains plus
avant alleir, yoeils personnes jurérat sour Sains sole

mpnement.,
alle requeste des dois governenrs, presens tout le

dis mestyer,
quilh enlierat bonne gens, saige et disereis ot ydoines pour pourteir
lesdittes: offiches dont i mestir en aiot honenr; et jurorgt quilly
nabauchisserat personnes par dons ne par promesses ne par nuls
quelconognes binfaisa avoir devant ne apres, ue aussi quilh en nyet
parleit ou faire pavleir, ne requis, ne proyet ou fait proyer en se<
creit ouen appert, dont ilh ayet sovenanches, pour le temps pre-
sens; etapres loditseriment fait, syerout tentoisto emmineit on ung
lieux se

s, 1a nuls nelle puiste infourmeir ot ninsi les antres
quate personnes qui attomeront gus autres (") briveles, jurre-
ront pareilhement et sieront tantoiste Pune apres Pautre en dif
Leuy mineit > et la assembleis, ces dittos chingue personnes enli-
rontles offichins pour le journee, lesqueilles personnes, (i syeront
cslus officins a queilconqne offiche que chu soit, soient tenns dolle
asceepteir et pourteir alle hononr dedit mestier, ot qu'ill fachent
avueeques les serimens acconstumeis, los serimens ol dedens
contenus, sous le poine et amende de ung marck dargent nnne
fois a payer, ot avuccques ce, quilh-ne puissent pourteir officlhes
nulle dedens quatres pns apres ;. salveit ence se dont 1 personn
esluis aus offiches nestoit si anching quilli awiste sissante ans pas-
seit ¢t plus, ly queis sieroit exeuseis en tant qu'ilh ne vowiste
Jamais pourteir offiches ;. et fqui quionques ayet clecion de nulle
des dittes offiches que dedens quatre ans apres nelle puisse avoir
ue pourteir plus: offiches, excepteit so par hoire de jours, ung
bourgois de nostre dit mestyr fuiste enlies maistre de Lioge on ung
quatre delle Violette de par ledit mestyr, liqueils poroient estre
jureis Pannee apres ensi que ons at useit del temps passeit,

Item quill soit ordineit pareilhement par briveles des Vinte
denx de pays, ceste assavoir que gneileongues personnes qui ave-
rat loffiche delle Vinte doiseime par le citeit, que nostre dig

) Quatlres, dans une copie.
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mestyr ne puisse cheaus dedens quatres ans apres renlire alle
ditte offiche delle Vinte doiseime.

Ttem quant 1i governeurs de ledit mestyer enst csluis seerons
mis en feslteit, se jurreront ancors ayuecques le seriment accons-
tumeit que jamais ne seeront en lieux 1a (1) ceste presente orde-
nances soit embrisves ne adninehilees ne ne seiront en lenx Ja
syete se faiche del contraire.

[tem ancors jurreront, sour Sains, que de touttes ayentures )
que a eaus soloient parvenire: en maniere nulles, soit de plan-
chaiges, de defallans en pallais(3) en dit mestyr, aus pources-
sions, amort (*), o marinige et a touttes amtres couses; que: Tins
niéen revenrat en Jeurs proffis, anchois venront ens proffis ¢t utili-
teit dedit mestyer, excepteit les relevans dont ils poront avoir
leur bin silh voelent; ef renderont boin compte de trois mois a
nutres, salveit en ce que les dis defallans en dit mestycr aux pour-
cessions et oequisons deseurdittes; quith puissent dedit pain (%)
vistres quittes pour jureir (*) sour Sains que ilh ont oyut causes
di estre four defle vilhe ou somgne tochantes a Tour honeur, &
leur hiretaige on alle citeit ou pays, ou de moart ou mariaige, ¢t
que point noint deffallit dobbeyr pour defandeir ledit mestyr sains
malongien; el se 1i dis goyerneurs astoient deffallans de faire
excerseir enqualement lenr ditte offiches et quilh yowissent pour-
teir faveur plus ol unne-personne que slle aultre ¢ proveil fuiste
deuttement, que li dis governeurs, pour ccl ditte neghgenches,
soient attens ¢t tenus de payer of tantoiste lo dolile delle amende
(ue teis forfaisant ayeroient desiervis, et partant ne seirat point
quitte le fourfaisant.

Ttem ancors avons passeit ¢f accordeit que le quatres offichins

(") Que jarais ils ne: seront 1a o 1on yiolerail ce décret et qu'ils ne
sitgeront dans une assemblée ol on ne le respecterait pas.

(%) Profil accidentels,

{3} Aux assemblées, palativm.

(4) Aux services.

(*) Paine, amende,

(¢] En jurant
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i al jour defle saint Jaqueme ysseront (1) do lears offiches,
quilh jurent sour Sains, quilh feront lesnovesus offichins aceom -
plire ceste presente ordenanches, st qué par toutils les troveront
deffallans ou' neglizens: de faire, nous vollons que ilh ayent lo
puissances eaus faire payer le double amende comme  dbzewre
est it de tout co que proveit serroit denttement quilh averoient
negligiet ou defallit dautruy corregier leur annee durant, et la
thieront deutement lours dites offices siaveront pour leur poine

ef sallaire aus frais dedif mestyer cesonns desdis governeirs owyt
olne de draps o ung florins.... reinuldus lone on 16 valleur, de-
dens le saint Remy, pour tantoiste afaire une hupplandre et ung
cappirn pour pourteir leur annce pour faire honour audit
mestyer,

Ttem pareilhement avous passeit ot acoordeit que nulle po
sonne de nostre dit mestyer ne puisse de ohi jour en avant rele-
veir ledit mestyer, sillh nat leaige de quiense ans denttement
approveis pardevant nous singrienrs Jes ssqueving de Licwe, se
‘ent maryes,

Ttem qui quiongues seirat enlis jureis on qualtres delle Violotte,
ayet de pairt ledit mestyer ‘doi
governenr, pour {uire easeuns ung eappirons, et fiichent cesouns

dont nas

olne de pareilhe deaps dedit

une hupplandre parcilhe aus governenys a lenr conrses, frais et
despens, pour faire honour audit mestyer; et parmy chn ne
soyent rins tenusnuls desdis offiching do rins affaire grinisees (*)
ne donneir qnant enlis seeront wus dittes: offichos,

X Ttem affin que ces presentes syetes.et ardenanches sayent 4
tous jours mais tenues ferme et estaubles, sains embrisier, #i les
avons nous, toultes Jes personnes et universiteit do noustre dit
mestyr jurees ob creantees ef cascunne personne par li; tiesto pur
tieste, o tenive, wairdeir, pbserveir et maintenire & pempetuiteit
sains jamnis alleir allenoontre, -} Et volons que tous les relevans
et entrans le jurent o leur receptions ayuecques le seriment acons-

{1} Sortiront.
(=} Denaer le halbier, faire des largesses,
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tumeit, delletenire a perpetuiteit ; i quels relevans qui point ne
seeront marieis ne poront useir de nostre dit mestier se- il nont
par caus mainsons et tannerie et que I peire I meire de
1i jurent encors que le cheteit (1) que ilh ot entre ses mains
(uo coste sien propres et quilh’ le puet boire; manguier, aloweir,
donneir ot despenseir sains loffensee ne contradiction de soimn
ptire et meire et que poinf ne-li ont donneit peire ou meire poue
noustre dit mestior a defraudeir; et sith advenoit, que ja na-
vengnue , que alonns de nous OU NOGS SUCOLSSEULS APTEs NOLS, ang
on ploisscurs, vowisto ou yosissent alleir, veuire ne procedeir
allericontre de ceste présente nonstre ordenanches, si est nostre
intencion ot vollons que yteis rebellians et nient entretenant ceste
presente ordenanches , soyent fenns et attins de ungmark dargent
b aviceque ce quith-ne pourtent offiches de puirt nostre dit mes-
tyer dedens quatre ans apres le rebollion faite ; le queille miese et
amende nous, touttes les personnes et universiteit deseur dite,
silh advenoit, que ja Dieux ne plaiste, a consenfire que nous
fujssins tous rebelles et que vowissins par foirches ou par le plus
grande syete dé nous entrebrisir tout ou en partye ceste presente
ordenanches, si poroit unne soile personne qui ceste ordenances
tenroit , nous tous ensembles on lune apres Pantre pardevant
queilcanques haultenrs on justices spiritueille on temporeille que
miex 1i plairoit, demandeir cascun si que de bonne debte , vraies
et loynus et de miese, attente et forfaite, cascuns de nousunck
marck (urgent ot avuecque ce faire fenire et nccomplire les orde-
nunces deseurdittes, el ne nous porins ou porons adont excaseir,
alligier , deffimdre e warandire, nousne nous hoires on sucees-
seurs apres nous , par quetléonque frankise spiritueile ne tempo-
reile, fuiste par fyes, homaiges, bourgesie, clergie, liberteit ne
franchivges, auxqueils touttes et singuleir presentement, pour
101LS 66 TIOUS SUCCLSSEUTS G[Tes NS, NOUS rENONCOns expressenent
et avaecque ce a tout cuel de quant qui aidier nous poraif contre
ceste presente Lottre ¢t ordensnches j ¢t partant que ce seit p tous

{1) Catiest ot dans une copie cheples.
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jmlrs ferme couse et estauble ; 8 avons ceste presentes lettres of
ordenances sayelee del grantseaul de noustre dit mestyer, des
queils nous toultes 1es personnes et universiteit desenrdittos usons
ebavupeque ce avons ancors proyet et requis a-sniges, discroites ()
et honoranbles personnes s Sire Pire de Canne devant dit, Lam-
bert de Hodeige, Wilhaime de Flemalle, maistre Gielle Oborne A
Sandron leé joveue, Johan de Carme , Johan Babbeit , Hubin de
Malmedie, Johan de Momaule, Colanr de Hodeige 1t vies, Johan
delle Scloite, Colaur Sonrdeillic, Henri Somrdeilhe son freire ,
Jacquemien. Oulry, Colaur Bidair, Piron de Tive, Colanr de
Namure, Gielet de Namure soin freire, Henry Malchair, Andrier
Malchair soin freive, Gielet Petit kn, le grani Colaur , Johon de
Hour ; Johan de Huffaliese, Willaime Bandewin , Henri Dester,
Gerair de Slachin, Gilis Gilajr, Johan le Bechut, Colanr de
Hodeigele jovene, Johan de Viseit, Johan de Fooz, Johan Duw ans,

Johan de Tongres, Henry Damryer, Piron de Lyeriwe of Henry
Steine, comme nous aisnds, que il tous eb cnscuns par ly,
aveeques le grant seanl de nostre dit mestier deseurdit, vuelhent
ceste presente lettre de leurs propres sesussaylor. It nous, touties
les personnes devant dittes,, allé proyers ef requeste des personnes
generalment, ef universiteit de nostre dit mestier, avons pendu
ou fuit appendre, cescun poar ly, a cestes presentes lettres , nous
propres seanls en tesmongnaige, corroboracion ef confirmacion
de veriteit, Faites ef, donnees lan delle nativiteil nostre Singneur

Jesucriste milhe quantre cens et vinte sept, le Jour delle feste
Saint Jaqueme, a hoire de prime ou la entour.

Copié et collationné sur Vorig. en parch., muni de 47 sceaux on frag-
ments de sceaux; il y en avait rrilmliwmcnl 57. A ces leltees sont
annexdées colles de 1439, 10 avril.

Ces statuts ont été renouvelés le Ler ayril 14
les noms des témoins. et en ajoutant les artic
signes indiqués.

28 en changeant

les suivants aux

(1) Non pas discrete dans lesens [rangais, mais prudente (de discernere).
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% Ttem, pareilhement adyons passeit et accourdeit, que Iy
compteur de nostre dit mestier, quant-ilh wakerat, soit eslus par
les briveles, parcilhement comme los antres offiohins devant dis,
et quilhe faiole e seriment accoustumeit et ayet pour son sallair,
9z frais dedict mestier , owyet semblants olne de draps of delle pa-
reille valeur comme les governcurs devant dits ; et quilh demenrt
en ladite offiche tant quillk plarat a Iy et a nostre dif mestier,
voir quilhe nelle pmiste remunchier jusques a la fin de son annee
¢t en tant quith sierat comptent quilh ne puist pourteir antres
offiches de part nostre dit mestier.

+ Item advons pusseit et acconrdeit , a faite delle livree dudit
mestior, affin que on saice que ceste le livree de nostre dit mestier,
que des jours en avant, on furat icele livree de royet ou partye de
deux collenrs de draps et pourteir tout lannee de leur office du-
rante of lannee apres, a tout les poreessions et sacrament.

[tem agconrdons a faite delle vinte denseme maistrye des poyres
maistrye de Corneilhon, que ce soy faice par brivelles anssi quo
dit est, et cely qui avat celle offics on lune delle, qne quattre ans
apres il ne puist pourteir office sur nosire dit mestier ; et sieront
tenus delle faire livree a lour frais et costenge teille et semblable
que les governeurs dudit mestier, et ce dedens trois moys apres
leurs elexcion ef les pourteir parcilbement lannee de leur offiche
et lannee apres aussy que par desseur est eseripte cf sur teille
amende ct privacion que ¢hi dedens se contint.

% Sire Johan de Orsmalle, vesty de Saint Phollin, Rencon
Goddin, Johan de Hodaige Iy aisneit, Johun de Merse, Henrair
de Gré, Jacquemin de Hodaige Iy aisneit, Lambert de Hollengnoul,
Giclet do Veeviers, Henry Couste; Gielet: Dorey, Piron Halleit,
Jolan de Beavaus, Ernult de Retines, Henry de Cane, Jolian
Gringnet, Johunnes Rebeir, Johan de Sart, Johan de Hoduige
le jovene, Lambert Kouste, Johan Colin, Johan de Bushemont,
Collair de Salchy, Johan de Vervier, Servalx Rouse, Johan Goret,
Anthoine Panlus, Jacquemien de Hodaige le jovene.
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SIEULTE DE METIEN. — COMAEST LES FILS Bt FILLES DB MAITIES
PECVENT JOUIR DU MEFIER ; DE LEUR MARTA

EN THEMIERES
W1 DIVERSES NOCES AVEQ DES BOUKGEOIS OU DES l“,lll\.\(nl‘"ﬁ.

LE 29 JANVIER 1431,

Nous Iy governeurs, jureis, touttes los personnes ef universteit
generalment de boin mestir dos tancnrs delle citeit di Lioge
faisons sivoir & cesouns ot a tous que pour bin de pais ef pour
amour et transquiliteit 2 nourire entre nous , et ainsi pour le
governe de notre dit mestir demoreir , avons faite | ordineit , ok
par ches présentes faisons et oirdinons les devises of ordinanelies
(qui sensiwent, tochant ln borgesye denostre dit mestir, Fi tontts
premirs;, avons ordineit et acordeit que dors en ayant, que quant
unk filz de maistre ¢t borgois de nostre dit mestir soie murierut
et prenderal femme estraingire, que sa

femme et ainssy tous louws
enfunssoyent et demeurent borsois de notre dit me

fir 5 et sensy
advenoit gue ly femme sstraingire e cely promir marinige tres-
pasast , et Iy filz de maistro soie remariast et presist , commo de
premirs, femme estraingire, que dedens fe premirs annee de leurs
dit mariaige , so ilh vuet sa ditte femme avanchire o ch e
lete (1) et ans aulire maris flue apres reprendre porat , de notre
dit mestir soyent , que ih soiet tenus de payer a nous et a nostre
dit mestir la somme de vinte gouls de parisis ; ol sensy advenoit
que dedens ln ditte premirsannee ilh fuissent vebellez o de fallans
de payer ln ditfe somme, que tantoist apres le trespas de sou dit

marnit , elle ne puist de dont en avant re prendre marit qui puist y

(') Elle,
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wstre denofre dit mestir , et s¢ pierderat tout tantoist notre dit
mestir ; mains tant et sy longement que elle serat vefve et sens leie
u remarieir, olle soie porat useir de notre dit mestir. Bt tout ensy
et pareilllement , sens muweir ne cangir, entendons et volons
quill soiet nseit des filhes de maistres. Mains sensy astoit
_quo lodite fille de maistre soie remariast et presist unk second
marit estraingice , que celi soiet tenus dedens le premirg
année de paver a notre dit mestic la ditte somme des vinte
souls de purisis; et en cas on chene faisait, que dont apres
le deches de sa ditte femme, ilh ne puist faire nulle femme
estraingite de notre dit mestir ; mains les enffans de Iy legitime,
doyent y estre denotre dit mestir, voire parmy cescun de anlz a
notre dit mestir a payer la somme de syssante soulz de parisis.
Item, avons oirdineit que silh advineit gue ly dis filz de borgois
alaist de vie a trespassement dedens son dit premirs mariage ,
que sa ditte premirs femme, apres son trespas , soie volsist
remarieir of prendre homme estraingire qui volsist y estre eb
useir de notre dit mestiv, que faire le puist, voire que devant of
anchois que ilh soiet recheus ne fache le seriment de notre dit
mestier , que il soiet tenus de a mous a payer la ditte somme
des syssante soulz de parisis, ensy quilh est taxeit en nostre prin-
cipaule lettre ; ot silh ndvenoit que ly femme qui aroiet oine filz
de borgois de nestre dit mestir, ot clle soig rémariast secondement
a unk serond homme estraingire, adont en eas ou che advenroit,
celi femme perdist nostre dit mestir tout adelonge ('), franchies
ct liberteis de celi; et pareilhement se une homme estraingire
de nostre dit mestir qui awist oine filhe de borgais de maistre de
nostre dit mestir , soie remarinsk secondement a une seconde
femme estraingire , que dont, en cas on che advenroif ; teile
homme estraingirve soiet (*) puet meleir de notre dit mestier, par
le seryment quilli at faite , toutte sa vicarie ; of apres son deches,
ly femme de feile homme estraingive doiet y estre priyeez et

1) Clest-ha-dire, tout enlier.
(¥) Soi, se.

36
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oisteez tout tantoist de notre dit mestic et de touttes los fran-
chieses et liberteis de celi; mains tous les enflans legitime de tole
homme estraingire doyenty estre de notre dit mestir, pour (1)
cescun deaulz a payer a notre dit mestier ln ditte somne des
syssante soulz do parisis teils comme descurs ; voire (ue pariche,
se dont ne raquiroient notre dit mestir dedens la terme contennt
en notre ditte principaule lettre, quilh perdissent notre dit mestir
tout ensey et en teile manire comme ilh soie contint et faite plus
overtement mention dedens notre ditte lettre principaule , sens
ychelle de rins a embrisir (*).

Item, avons ordineit que quand ly enffans de celi second
mariaige procreiés of que, sy comme dit est, aroit sequis notre
dit mestir, soie volroit marisir fours de natre dit mestie, soyent
filz ou filhes, que faire le puisset, voire une fois tant seulement ;
et seront 1i enffans, de cheli premirs mariaige engenreis, bor-
gois de notre dit mestir; mains sensy advenoit que leurs femmes
ou maris tréspasassent, b apres che soie remariaséent fours de
notre dit mestir, que sy toist que che seroit advenut , fuist
homme ou femme, que tantoist, dedont en avant, ilh fuissent”
priveis et oisteis de notre dit mestiv et ne sen posissent dedont
en avant plus gvant useir, altrement que ly homme, par le seri-
ment quilh at faite, soy doiet useir de nofre dit mestir toutte sa
vicarie durant; mains ly femme ne enffans de teile second ma-
riage ne soie poelent melleir de notre dit mestir, anchois 1o pier-
dent entivement en boune foid et sens malenging et sensy as-
toit ou advenoit que, en aleun temps advenir, ilh fuist de par
nos ow par alcun de nous troveit ens chouses poins et articles
chi devant nommeis , escerips et declareis, aleane parolle ou

clause pbscure de doble entendement, qui fuist contraive ou pour-
tant prejudiche a mous oun a nous honeurs, ou qui- fuist allen-
contre des franchieses et liberteis de nostre dit mestir, en ¢

s on

che advenroit, nous, touttes les persomnes de devant dit boin

{1) En payant.
(%) Altérer ; sans en rien enfreindre.
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mestir generalment, fant pour nous comme pour nous succes-
seurs, detenons en nous la puissanche et auctoriteit de yeeils
poins de doble entendement a mettre a clerteit, o corrgir et a
bonne entendement, tout fois quant fois que troveis serat ; &t
che par 1¢ plus grande purtye et syete (1) de nous fous général-
ment et nint wlirement, en bonne foid et sens fraude,

Touttes les queilles chouses, poins, articles, moderations et
conditions chi devant denommeis, eserips et declareis, nous,
tonttes les personnes et universiteit zeneralment de devant dit
boin mestir, coznissons y cstres bonnes, vraiez, fermez et es-
taubles, et ainssy faites, fermeez ot ordinees de notre greit, plai-
sir et bonne volenteit, sens nuls debatans; et partant nous les
ratefions st avons encuvent (*) loialement delle tenir, fermement
et bonnement accomplir de tont en tout, sour teiles obliga-
tions, fourme, maniere, devises et oirdinanches comme ilh appert
et faite plainement et overtement mention dedens nofre ditte
principaule lettres faites ef par nous jurees et sayellees, sens
yohelles ohligations, serymens , feallteis ef mise ( 2), dedens
notre ditte principaule letire contenuwes, n embrisic , muweir,
cangir ne jamms allencontre alleir, en maniere nulle; en bonne
foid et seris nulle fraude ne malengin en che querir, excusanche
ne alliganche nulle , par chouse qui advenir puist, en eestuy
pays ne en anlire; et partant que che soit et ferme chouse et
estauble, nons, touttes les personnes et universiteit generalmens
de boin mestiv devant dit, ayons appendut ou faite appendre a
cesti presente lettre le grant seisul de notre dit mestir, dont
nons dervaintrains et nous ayons useit et usans en teils et sem-
blans cas; et encor aveucques che, avons pryet et requis a hon-
norables ef honiestes persounes, nous chiers ¢t bin ameis, sssa-
voir, nous dois gouverneurs, jureis pour le temps et nous
confreirs et borgois de notre dit mestir teilz qui sensiwent,
cheste assavoir ¢ premirs, Johans de Houre, le grant Colaurt de

(1) Par la majorité dn melier réunie en séance,
(*) El sommes convenus.
(#) Amende,
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Tommay, governcurs; Colaurt de Hodnig Iy jovene et Arpulz
de Tirle, jureis; Wilkeames de Flemoile 1o Jovene , Sandron ,
Johans Babeit, Colaurd Sordeillie, JTaqueming Oulr

Colaurt do
Hodeige ly aisneis, Colaurt Bidair, Giles de Namur, Johans de
Fooaz, Pirons de Tivles, Andrior Malchair, Henrys Stovenne,
Henrys Dester, Colaurt Busin, Jaquemin do Hodeige, Renchon
Godin, Giles Libiert, Hubin de Malmedie, Willeames Baldewin,
Johans le Bechus ot Geraird de Sclaching, que ilhs vuillent
cescuns par ly, comms nous hoins confreres ot borgois, deleis le

grant seinulz de notre dit mestir, les lours propres seinulz a cesti
presente lettre sayelleir on faire sayelleir. Bt nous, touttes les
personnes , confreres et conborgois devant nommeis, alle pryere
et requeste de tons nous aultres confreires ot conborgois de de-
vant dit hoin mestir generalment, avons, sy que leur confreves et
l)l)l‘L"]iS, tant [)“[lr 1ous comme pour nous suceesseurs lII' notre
dit mestir, deleis le dit grant seianl, nous propres seiaulz n cesti
presente lettre sayelleit ou faire soy
ot confirmation de veriteit. Che fut faile, passeit of par nous

eller en singne, tesmognnige

acourdeit en notre liew scoustumeis, lan delle nativiteit nostre
sangueur Jhesu Crist milhe quatre cens et trente unk, vinte
uuef jour en mois de jenvir,

Copié et collationné sur Voriginal en parchemin,
Il reste nouf sceaux des 28 qui ¥y pendaient primitivement,
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ORDOSSANCE DU METIER AT SUJTET DU PRIX DES CUIRS APFELES
Anleneuses.

27 MARS, 1435,

Nous ly sovernenrs, jureis, fontes: les personnes et nniversiteit
generalment de boin mestier des tencurs de lu citeit de Liege,
faisons savoir a tous presens et advenir, que, comme nous ou ki al-
cun (1) de notre dit mestier awissins entrepris de faire passeir cures
appeleis antencuse, lis queis nous rejettins dedens syes ou sept
samaines apres ehu que par nous il astoyent achafeis, dont
pour chu nos et notre dit mestier astoit grandement ou poioit
encours plus y estre diffumeis et ablameis, partant que yeheaus
cutes ensi passeéis nastoien, point de loy ne ovreis ensi quilhe de-
voient; ot parfant, nous, qui volons toute chouse mal faite ef male
interpetrée mettre o boin point et a boin coron (*) a notre loyal
puoir, yeyut que lesautres bonnes villie ot pays marchissans de
Liege ne de Louz ne font point teis oyraiges, nous, de comonne
syet et secourd , avons secordeit ot par le tenure de ohes presentes
lettres nocourdons, que dors.en avant, ilh ne soit nuls ne nulle de
notre dit mestier qui faiche, par 1i ne par aliruy, en secreit ne en
uppeirt, passein eures appelleis antencose, pour vendre ne rejet-
teir parlo maniere devant dit, sedont (*) teis ¢ureis ne anfencuse

ensi passcis ¢t coureis, ahaiche (*) ne sont si menre (*) et de S

(1) Quelques-uns.

(*) ‘A bonne fin.

() A moins que.

{+) Abaisses ne saient.
(4] Moindre,




RS - .

i‘
."
(

— 438 —

poure () et & petite valleur, que a revendre sour le Talle tons t neisk
el courdis ( *), ilh ne passent le pris et valleur do dyes hodd., voir
dyes souls et syes deniers pour oesaun bodd. comptunt ; eur cest

notre intension et volons qué tous enres appelleis anteneuse qui
seiront de plus grant vallenr que des dis dyes bodd. quant il seiront
courels ef pass

5, (e ons ne les puist ensi revendre , ains volons
et accordons quilhe soyent pur nous ef nos siccesseurs tencis ensi
comme il appartint, affin que nons ne soyons point diffameis de
faire nuls mavais ovraiges; et &1l astoit nuls ne nulle de notre dit
mestier, qui fés
tures; nous avons accourdeit ot par ches presentes lettres aeconr-

e ou fesissent le contraire, ors ou en temps fu-

dons que, celi on cheaus ensi faisant le eontraire, pierde on pier-
dent tontes yeelles denvees etavoicque chu enconrs quilhe soit ou
soyent atten (*) enversnotre dit mestier en une amonde don ! )
pesant florin doir de rins, toutes fois quilhe lo forfercient, tont
chu en bonne foid el sans frande. Bt partunt que che soit ferme
chouse et estaubles, nous avens fait appendre a chies presentes
lettres le propre seyaul de notre dit mestier di queil nons usons
tuit (*) ensemble en teis et semblant cas, Tt avons eneours pryet
¢t requis a nos chiers et bin ameis sonfreres, Jacquemin Oury,
Lambiert delle Prealle, governeurs
Stebert, jureis pour le temps de notre dit mestier; Colaur de
Hodeige li viez, Colaur Sordeilhe, Johan de Hour, Colanr dit le
grand Colaur, Wilheame Badewin, Henry Stevene, Jacquemin de
Hodeige, Calanr Bidaur, Jolan li Bechut, Piron Stevene, Emult de
Thive, Colaur Busin, Henry Damerier, Johan Dawans, Geranr de
Iloutten dit de Sclaichin, Thiry delle Roielie, Johan de Hoduige,
Lambotte Parochins, Simon Colmir, Renechon Godin, He nry de
Greit, Gieles de Vervier, Emull de Tongre , Libiert Cilman,

Jahan de Fouz, Johan de

(4) Pauyre.

(*) Tannés et corroyes.

(] Altein.

{¢] D'un florin d'or du Rhin.
| %] Tous,
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Henry Babeit, Mathier de Bliese, Johan de Mers, Wynuns Bar-
beaul et Colaur Bruwiers, que ilhs, fant pour nous com pour
eans, veulhent o ches presentes lettres sayeleir, ensi com ilh ont
fuit, avoieque le seynul de notre dit mestier , en singne et corbo-
ration de veriteit. Chu fut fait ¢t doneit sour lan de grausce delle
uativiteit notre saingnor Jhesn Crist milhe quatre cens et trente
trois, le xxvije jour de mois de marche.

Copié et collationné sur Poriginal en parchemin, auguel pen-
dent encore yingl sceaux.

X1

S(EULAE DU MPITER TOUCHANT LA QUANTITE D'ECORCES QUE
GHAQUE COMPAGNON PEUT MOUDEE PAR AN.

16 MARS 1434

A tous cheaus qui ches presentes lettres vieront et oront, nous,
li governeurs, jureis, toutes les personnes et universiteit general-
ment du hoin mestier des tanneurs de la honne citeit de Liege,
faisons savoir a tesoun et a tous, que nons, de common syet et
accord , sens nuls debatant ne contredisant , par boin conseilhe ,
avis ¢f deliberntion, nostre mestier generalment pour chu aunis et
assembleis en nostre lisw acoustumeit , avons ordineif , passeit ¢t
accordeit ef par Je tenure de ceste, ordinons et accordons, pour
bin de pais et pour amour et transquiliteif a nurir et maimfenir
entre mos successeurs , affin sinssi que 1i petis soy puissent
chevir (1) et governeir deleis les grans et lune deleis lautre, que,
dors en avaut , 1i plus grans, 1i moyen ne li plus petis de nosfre

(') Se tirer d'embarras, vivee,
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dit mestier ne puist , par i ne par alteay, wonlre  nostre molin
ne altrepart, plus hault ne plos grant somme. que dyes tarlhy
lanée, et puct ou pulent comenchier & molre 4] comenohement
resailliemols en parsevrant (1) oultre lanee Jusques alle nutre
mois de resuillie apres ensiwant, ef les autres, e¢n pursiwant de
greit en greit (2) sonrlone leurs ornez, tonte enneilement sens
plus avant 3 molre que dyes tarlhye tant seuloment cesenn an p
sens en chu queire frande ne malengin par nolle maniere queil-
conque. Bt In queile ordinanche ens faite et passée, nous, tous
li mestier generalment, promettons ot avons encovent , loyale-
ment, en bonne foid et sour ln fideliteit de nostre dit mestier, o
tenir, observeir et maintenir & tons jours mais, sens venir, alleir,
procedeir , pareoureir ne faire syet (7) al contraire. Kt partant
que che soit ferme chause et estaubles, nous avons fait appendre
a clies presentes lettres le grant seyaul do fiotee dit mestier, de

queil nous tuit ensemble avons tiseif et usons en teis et semblant
cas, en singue de veriteit. Chu fut fait ot ordine
grausce delle nativiteit nost st milhie quatrs

cens el trente quatre, le xvje jour de mois de marehe.

it sour lun s

amimenr Jhesny C

Copié et collationné sup loriginal en parchemin
Sceau enleyé,

XIT
COMPLEMENT DE LA LETTRE DES OPVICES (yorm s VIL) AN SUJET

DU REMPLACEMENT pES OFFICIERS MORTS DANS L' ANy
LEURS ¥ONCOTIONS.

JE DI

10 AVRIL 1430,

Nous, i governeurs, jureis, tontes les personnes et universitor
generalement de bhoin mestier de la eiteit , franchicss ¢t banliwe

('} Poursuivant, persévérant.
(2] Dedegré en degré, tour 4 tour, selon le rang.
(%) Rien decider dans les assemblces,
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de Licge, faisons savoir a cescun et a tous, que , com ensy soit,
que en notre dit mestier mms'n.\'nns ordineit et accourdeit que
qui oneyue en sierat offiever, que, dedens quatre ans apres, ilk
ne puist avoir ne porteir nulle offiche queilconque a nofre dit
mesticr partenant, et sour chwnous ayons fait lettre sayelée de
nostre seyaul, aus queilles chos present est infichies (1) st unnexee,
par laqueile appert que 1i governeur de notrs dit mestier, doieat
avoir certain draps ponr faire wue hupelandre ef porteir honneur
anostre dit mestier; et 1i jureis, qui qui le soyent pour le. temps,
doyént faire & leur frais le pareilhe hupelandre ; et a cescun des
jureis ons doit donneir ceseun an unk chupiron; et aussi pareilhe-
ment li’ quatres delle Violet, li compteur et 1i varles de nostre dit
mestier, comme tont chu et avtre chouse apparent , puet plus
plainement par la dite lettre apparoir et en laqueile lettre nest
point declareit se , 1i alenns de nous offieyers aloit de vie u tres-
passement dedens son amnee pendant, comment nos en devons
useir; nintmoins; pour chu que dit est a remedyer et metire a
bonne entendement, nous avons ordineit et par plain syet accour-
deit, silhe advenoit dours en avant que 1i alouns de nous gover-
nenrs alaissent de vie a trespassement dedens leur annee pendant,
avant et anchois que ilh awisse on awissent leur hupelandre: delle
lievree de dit mestior muchie (2) et pourfee , nous volons que
unk novensul governenr soit resleyus par cheaus qui a chu sieront
ordineis et deputeis, enst que ons fait le jour le sains Jake; le
quels noveaul governeurs, en c¢oli cas, deverat avoir le Jivree de
dit mestior of ossi ith ne porat nulle offisse, dedens guatre ans
apres, avoir ne porteir ; mairssensi astoit que 1i aulenns dé nous
governeurs awissent leur lievree moehie ef pourtee , ons ne deve-
roit fairve nulle novelle clection, sltrement que li antres officyers

(') Attachée par une bande de parchemin qui, traversant les charles
par le bas, les attache "one i Faotre 3 po seean peadant aux denx boots
rapprochés et sinsi fixés de la bande , garantissait Vauthenticite du doco~
ment.

(%) Mot wallon, moussi, habiller, motire,
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remanins en vie poroient enlyre unk lien tenant, pour "offisso de
governnige lannee durant exereeir, qui deverat avoir unk chapiron
ponr ses puines us {rais de mestior, do teile vallenr que 1¢s sutres;
li gueis liew tenant ne siervit pour yeelle election point pierdans
les offisse de notre dit mestier & pourteir silhe ¥ ustoil hpres
esleus; et pareithement par election de lien tenant volous avoir
useit de toutes autres offisse o nostre dit mestior partenant , tant
de juraige, de quattreme delle Violet, de syes delle fore, de fer-
metenr, de comptenr et varlet , comme de tous autres offissens,
Ies quedles se aleuns morotent en lour annee pendant, nous volons
que nous officyes demorains en vie puissent des leu tennnt resta-
blir pour loffisse exerceir lannee pendant. Tiem a point des huppe-
landre et vestemens as offissiens de notre dit mestier appartenanf,

nons yolons et accordons pour notre dit mestier pourteir honeur
eb affien que ons saiche pour quoy il lenr vinent, que dours en
avant ilh fachent des huppelandre royes (1) ensi que ons soloit
useir anchinement, ou almoins quillie soyent de dois maniers de
draps partie (2), teiloment que ons puist parchivoir of dire de In,
Ies huppelandre de mestier des taneur. Bt par cnsi il nons semble
que 1i mestier ef aussi 1t officyer en arat et arons plus grande
lmneur, car ensi que ons en use presentement, ons ne seit p.'lruhi~
voir ne dire quechesoit li livres de mesticr , partant que ceseun
prendoit drape a sa volenteit. Item, apres nous uvons ordineit que
li officyes de notre dit mestier soient tenus de moelier lear fap-
pelandre quant Ii pays sierat ensemble ou que il covenrat por
aleun cas tochant le mestier , on les borzois dicelli allsir sour le
conseillie ; et ossy li offissiens de mestier , vies ot noveaul doient
a toutes ponreessions mochier leur Kevree, affien todis que toutes
gens les puissent veyoir et parchivoir: Bt partant que chu soit
ferme chouse et estaubles, nous, ly mestiers des tanenrs generule-

ment deseur nomeis, avons a ches presente lettre appendut ou
fait appendre le prapre seyaul de nostre dit mestier do queile nons

(1) Rayoes.
(&) Partagée.




etnous devantrains avons wseit et usons en nous-afinire en teis of
semblan cas en singue de veriteit., Chu fut fait et donneit sour lan
de grausce delle nativiteit notre spingnors Jhesu Criste milhe
quatre cens et trente nuef, le dyeseme jour de moix davrithe.
Copié ot collationné sur l'original en parchemin, scellé comme

annexe & une copic de la lettre des offices de 1427,

XIII

KECES DU METIER EN FORME DE REGLEMENT , DEFENDANT DE
A CREDIT EF DE LES FOURNIR

VENDRE DES MARCHANDI
AUX CORDONSIERS OU AUTRES, A LEUES DOMICILES, SANS ETRE

YENDUES.

9 FEVRIER 1479,

In nomine Domini amen. A tous cheaux qui ches presentes
lettris vievont et vront, nos, les goyerncurs, jureis et tout luny-
versiteit generalment de bon mestier des tanneurs delle bonne
citeit de Liege, ssllut; savore faisons que por bien de paix et,
por amonr et dilexsion entre lesdis borgoiz les uns aux aultre
entretenir , ¢t cnsuant (1) les anchines lettres et chartes demo-
ot tous jours en leurs forche et viertue , sc retroveez astoient ,
advons. convokeit notre (it boim wmestire ensemble en lieux
seoustemeit ; 1n, avons, apres meure deliberation et por bien de
paix, statueit, passeit cf ncordeit che que sensyet : premire, le
nom de Dicux appelleit. Ttem , en aprés advons ardineit , passeib
et acordeit , ordinons, statuons, passons ct accordons par plaine
syet de nos tous, en -siwand les anchins usage , que dors en avant

(') En suivant,
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ons ne doit ne ne pulton plus croire () de nlrnrv'\ de tannorye
dedens citeit, franchize ne hinlicux » N presteer ore ne aroent
por celle denirey n achateer, sens fraude, et que il ne soit s o
nulle de notre dit bojns mestire qui Insse allore lo denrey quant
vendut laront, se il nont promirement lurgent ou le wags
doure (*) ou dargent manoeit () estans ossy waulhable oy plis
que ladite denrey qui adont sierat venduwe, sour lo paisne ¢t
amende de une marke de fine argent a aplichier audit hoim
mestire des tanneurs, tout foix quant foix que che advenroit et
ce advenroit et que troveit sieroit, que- auleuns borgoix ou
borgoise de notre dit boin mestire fusse troveis, vens on
aperchis, et on nelle polsise proveir suffis

que troveit sieroit ou sieroient, fusse nne on pluseurs; et (Juant

ament, que adont sont
et sieront tenus losdis horgois on borzoise sudis, quant (e
offission le requirat, delle verifyer et jureer solenpnement sour
Sains 14 veriteit de fait, sour le paisns ot amende sudil; feille
condision en che reservey que, se il advenoit g

sulenns borgoix

ou borgoise de notre (it mestire allisse on allussont vendre ou

vortert , franolize ot
banlienx , fusse a St. Hubert on aultrepart, fuire én pullen lenrs
boim plaiseire; soit de vendes o treanse ouw aunltrement, mains

nue icelle soit’ vendus

enyoire queque denrey de tannerye fours dul

fones delle banlicux , se dont ( 4 ) lesdis
marchans navoiet veut ne marchondeit ladite denrey  dedens
lndite citeit et bantieux ; adont quant veut laront ensy soit que
on soit dacors de marehict on nom, nelle pulton lassicr alleir ne

envorer sens argent ou sens wage suffissant comme deseur, sour
le puisne et amende sndit, tout fois quante foix que ce advenroit.
ltem semblament ordinons , statuons, pussans ot avordons e il
ne soit nus e nulle de notre dit boim mestire, de tueque estat

que il soit, =oit borgoix, borgoise on femme de horgoix , varles,

(') O peut plus contier (credere), donner i crédit.

(2] Gage d'or,

(%) Monmaié; cotte somme est ppelite gage, parce que Pespece de
monnaie ftatt oujonrs spieifide

(4] Pourvu quo.
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damhelle no enfans de notre dit mestive, qui emporte ne fache
emporteir quetue deneey de tannerye en les masons des cordewe-
nirs, corbesirs, patinirs (1), sellirs ne gohellire (%)) quant ladite
denrey ne sierat pont vendnwe , sour le paisne et amende sudit
et cnoors wnymes so ensy astoit, que il awissent vendut queque
denrey do tannerye sudit , se nelle pullent emportere, envoiere ne
faire enporteir lesdis tannenrs par letirs familhez ne ‘maisuyes,
sour le paisne et smende de quatre livres, tout forx quante foix.
que ce advenroit; et eholisqui fait laroit se il leveult netre, sierat
tenus delle venrifier pay seriment, ef nen polrat sstre refusant; ef
s¢ il adyenoit, que ja Dieus ne plaise & consentire ; que ons fusse
tons rehelles et que voississimes par forche on par. plus grande
syet de nos enbrisyer font on en partye cliks presentes ordi-
ninches, sy polroif une seulx persone de noire dit mestive qui
cestie presente ordinanche tenroit, tous ensemble ou lune apres
lantre pardevant queque haultéur ou justiche spiritueille ou tem-
poreille la que mivux ly plasoit, demandere sy que de boime
debte, vraye of lainlx et de mise, attente ef forfaite, chacon denos
une semblan marke de fine argent comme deseor, et ayeucke ce
faire, tenire ef acomplire les ordinanche deseurdit; et ne nos po-
luns ou polrons adon escusvire, alligire, deffendre ne wardeer nosne
nos lors ou snccessenrs apres nos, por querue frankye spiritneille
ne temporeille, fusse par fyest (3 ), homage, borgosye, clergerye,
libertait ne franchise , aqueille tons et singuliers presentement
por 108 et Nos suecesseurs apres nos , rénonchons exprossement of
avencke ce n tout ce ot de quant gue adier nos polroit contre ceste
present lettres et ordinanche. Et partant que che soit tous jours
ferme chouse ot estable, sy advons a ceste present lettres ot
ordinanche presovipt, saieleif de grant sealz de notre dit mestire
de queez nos, tous les persones et universileit generament
descurdit | nsons of avenck che, advons encor pryet et requis s

(') Faiseurs de patins, sorte de chaussure.
(1) Gorlier 3 bourrelier, celui qui fait des hornais,
(=) Foi {fides).
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honorables persones, assavoir ; Renehon Giodien , Henry Coesto,
governenrs de an present; Jukem de Hodege Iy nsneit, Loren
de Givey, jurcis dudit an present; Johan de Hodege 1y asneit,,
Johan de Maers, Bruls Durtive, Henri de Chaisne , Johan
Gunet, Hen

2 de Greet, Johanues Rembier et Tambort di
Hollengnonlle que il tous et chacun par Iy, avencke le grit sealx
de notre dit mestire des

urdit, veullient a cest present lottres
lours prapres seals saicleers ef nos tous, les persones devant dit,
alle amyable pryes et requeste des persones et universifeit gonern-
ment de notre dit mestive, advons pendut on fait appendrs 4 opst
present lettres notre propres sealz , en fesmongne ef certificasion
de veriteit ; fait, doneit et renoveleit s Pnssert et acordeit lan delle
saint natyviteil wotre singneur Jhesu Crist milhe quatre oeis
Ixx1x, ens moix de feverire le 1x¢ Jjour,

Copid et collativané sur I'original en parchemin muni primiti-
vement de 15 sceaux pendant & double queue.

XIV

CHARTE DE LA O1TE TOUCHANT LA RECONSTRUCTION DE 12 HOTEL-pE-
VILLE DT LA VIOLETTE , “AYRES LE SAC DE LIEGE PANl CHALLES
DE BOURGOGNE,

4 MARS 1450,

Nous, les maisires, jurez et conseil de lu cité, franchise ef
banlicue de Liege u tous ceulx qui ves presentes leftres verront on
oront , salut, Comme, nisuyant la conclusion par nous prinse de

pur lassistence de nous amis et bienvueillans et al honn: nr (¢

la dite cité, de nous fajre ref ln maison de ladite

re ¢f redifi

cité, nomée la Vyolel, qui, ‘a la rawinne ef destruction de ladite

it u esté totalement ruwinée et brulée, et In faire construire ot
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wdiffyer plus grande , plus helle et plus honorable quelle ne soulort
estre do paravant, pour nous y reparier (') pour les besoingnes
de ladite cité ot aussi pour en icelle recueillir et recepvoir plus
honoralment et honnestement lesseignews ot amis de ladite cité,
aux jours que 'on a aceoustumeit y tenir les fiestes et solempniteis,
ef anssi les ombassiades qui, le temps adyenir, pourront estre
deputes et envoyes pardevers ceste dicte eite; au moyen dequoy
les officiers ¢t personnes du bon mestier des tanneurs do ladicte
cité, condeschendans au notre pryer el requeste, ayent esté contens
et nous nient accordeit de reculler léur maissonnaige et edifice en
allant vers 1o mangheme { *) environ (uinze piets et demy an front
devant ot autant derier, a telles conditions et moyennant lis choeses
(uesensuyent, cest assayoir: que, dece que, én recallant leardiet
ovraige, leur covenrat avoir de place sur ladicte mangheme, qui
monferst {*), comme dit vst, quinge piets et demy devant et quinze
piets et demy derier, que les en feriens joyr aussi ligement quilz
faisoient delle place par euls accordee ala dicte cité ; sayoir faisons
«que nous, pour les causes dictes, et en remuneration de ce que
it est, avons promis ef promectons ausdits dudit bon mestier des
tannenrs, (ue nous leur ferons joyr de ladite place que leur avons
accordeit prendre vers ladite mangheme , quictement ef ligement
et nussi franchement quilz faisoient de ladite plache par euls
accordée i ladite cité, et que s¢ aucuns lesien vouloient molgisteir
ou parturheir, que nous serons tenus ¢t promectons de culx en
respondre et deffendre a nous propre despens, envers et contre
tons, sans quelque faulte), par le tesmoing de ceste dictes presentes
auxquelles avons fait appendre le grant seel de ladicts cité, sur
lan quatuors cens et quattre yingts, le quattrieme jour du mos de
MIArs;

Copié ot callationné snr Voriginal en parch.: scean enleve.

(1] Yoir souvent quelqu'nn. vivee familierement avec lui (Dacange),
{2) Mangonnerie, halle des bouchers,
{3) Quimonlera a.
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SENT

NOE FORTEE VAR LE OONSEIL D)

LA OTTE St 1)
REND SUSOITH

DIFP)
TRE TES METIERS DES

CORDONNIERS ET DESL
DE L'ACHAT DES Culds,

TANNEURS AU SUIET
11 FEVRIER 1519,

Sur les differens de piecn (1) meuz ef suscitoy pardevant nous,
maistees, jurez et conseil de la eite, par et entre les officiers et
personnes du hon mesticr des tanne

et banliene de 1a

v do Indite ote , frang hise

, demandenrs, d'une part ; Jehan de Melon
et Pieron Henrelet, avencgues le

spielz faisoient partie les offi-
owers et porsonnes (es b

mestiers des cordewnniers et corbe-
siers de ladite oité, franchise ot banliene, deffend urs, ("nutre
pour et a canse de la rate dudit bon mestier des {nnnonrs quilz
calengoient (*) et demandoiont audis Jo
cenls quilz dj

n et Pieron, comme a

sient en estre tenus of rede

Iz se ostolent ing

ubles a leur dit hon
res et avanchis et journclle-
ment ne cessoient de tanner et vendre cuyrs toomeis, les hade-
neis ( ?

mestiey ponr ce (u

y tenu staples et los vendus en
silz fussent dudit bon mestier des tanneurss v en contendant (*)
par lesdis tannoeurs fjue; ou cas que ce pourroient faire apparowr
et prouver, que lesdis Jehan et Picron deveroient estre constraing
et condampnez a nequerir et payer la rate dicelui bon mestier,
Bt pour ce que lesdis Jehan et Pievon furent , ausdis (%) dudit

o8 6f ala quetaille, commy

) [h'llllh longtemps.
1) Demandaient en juslice.
*1 Higni , etaler. Cs

18 Clrangers amends & Lid
) Prétendant (contendore)

y pour élre yendus,

Au dire, 3 Vaccusation.
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bon mesticr des tanneurs lear intention noyant (1), et mainte-
noient non avoir fait et fquils ne faisoicnt en ce quo dit est, chose
gque bien faire ne poyoient ou deyoicnt., tant en vertu des sicultes
et aequeles pardevant faites et passees par 1a generalité de ladite
cité en pulaiz épiscopal a Liege et par maistres et conseil en
refectoir des escoliers, que aussi- du maniment, possession. et
anchiens usaiges que on diseient avoir eny, enlx et leurs predices-
seurs de tonte antiquité et de- sy long temps que nestoit memore
du contraire ; snr lesquelz différens plascurs promvanees, mons-
trances, alligances, contremonstrances, replicques et duplieques,
aveuc exhibicions de lettres, copies et autres explois, en onb
dung costé et daitre par devant nous esté faiz, ebpussi sur ce
pluseurs et grand nombire de tésmoings par lune partie et par
lautre esté produis et deuement examinez et les depositions
dicenly diligentement redigez et mis en escript ; apres lesquelles
exhibitions et praductions ainsi faites, ot que la matere estoit en
estat o jugier , sucuns personnaiges se soient entremis et aient
prict et requis ausdites parties que leur plaisisse leurs dis differéns
lnissier traictier par amis ot amiableté , mesmement quilz aient
esté de oo requis par notre fres redonbte seigneur ot prince, dont
apres plusenrs continnations et delays pour ce foites et prinses,
tousiours sur espoir que lesdites parties Luisseroient leurs difs
differens traicier en amiableté ¢ que notre dit tres redonbté
seigmeur avoit pour ceste cause et antre fait assembler notre dit
conseil dux freres meneurs, aveus grant nombre de bons person-
nages , ASSAVOLT , MOSS. les eschevins de Licge , les commissaires
ot autres pluseurs bourgois, pour cuidicr (*) induire les dites
parties a amiableté et eviter righeur de proces, lesqnels, apres
aiant 0y bien ¢t au long le vouloir et intention de notre dit trés
redoupté seignenr, Grent raport endit conseil le trozieme du
mois subescript, present ln grace de notre dit trés redoubté
seignenr, que pour mettre fin en ceste matere, que icelle se

{*) Niant,
() Panser
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deveroit faire et widier par nous maistres ot conseil , selon lestat
enqnel trouveriens lesdis proces estre disposez. Et fut par notre
dit trés redoubté seigneur, pour ce faire, limité jour ot terme nu
sixieme jour dudit mois, suquel comparnrent en Iy Vialette, lieu
accoustumé , notre dit tres redoubté seigneur en. s propre. per-
soune avenc son cancellier et autres seignenrs de son conseil , ¢n
ln présence de nous les maistres et Jurés, de In pluspart des
trengte deux bons mestiers, en presence desquels furent bien ot
au long lytes et publices tous lesdis explois, prouvances, mons-
trances, debas, alligances, contremonstrances replicques e
duplicques, par lesdites parties et chaseune dicelles avant mis o
exhibueis, comme dit est, aussi oy of sulong entendu ce quil
avoit In meismes lune ef Jantre plaisut par leurs: parliers (1) fait
dire et remonstrer de bouche , finablement Je tout bien ef an long
oy ¢t entendu , et consideré ce que faisoil 4 considerer, mouvoir,
povoit et devoit, notre dit {res redoubté ~ seigneur ot nous
ayons dit et hors porté (*), disons et hors portons, que
ceulx des bons mestiers des cordewaniers et corbesiers de la
cité franchise et bunlicus de Tiege , usans lesdis mestiers
ou Inng dicenlx de la main en gaignant lenr vivre of substante ,
el non aufres, porront dores en avant achater foutes sortes
de cayrs poilhus, et non autres, soit hors du pays, sux
festes en la cité et audit pays , et iceulx coyrs tanner de bopne
sorte et moulion telle quil appartient ; et que les tanneurs sont
tenus et doient faire les leurs par dit des ewardins et voir jurez a
ce commis; et apres que tanneis seront, les vendre & ceulx desdis
bons mesticrs des cordewaniers et eorhesiers usans de ladite
main en lenrs maisons, point a stable sur le marchict s tn autres
lienx ne a quelconeques estraingiers, sur paine de {aire acqueste
dudit bon mestier des tannenrs et de user leur mestier en la
maniere qu’ilz font'; et au semblant, suyant loffre ot presentacion
faites par lesdis deux bons mestiers gusdis tauneurs touchant

(1) Avocats.
{#) Porter une décision.
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Jouvrage partenant a icenlx dis bons mestiers, ilz, les dis tan-
neurs, en porront user sievant ladite presentacion 1 enlx faite,
assavoir, faire stivaule et soleis, les vendre en lenrs maisons,
sans en faire staple ne les vendre en publicque. Les choses dittes
entendn a la bonne foid. Bt pour certaines considerations mou-
vantes a ce, les denx parties porteront leurs fraiz fait. Et finable-
ment conclut 1i onzeme jour du mois de fevrier, lan quinze cens
ot douze.

Copié et callationné sur une copie authentique en parchemin
primitivement munie du sceaun de I cité.

XVI

RENONOIATION DE BIENS PAITE PAR OUILLAUME DATHIN EN FAVEUR
DU METIER DES TANNEUNS.

27 NOVEMBRE, 1515,

A tous cenlx qui ees presentes letires veront et oront le maire
ot los tenans jurez delle court jurée delle halle des diex hommes
des biens parvenans dola sedition Wauthier Daltin et ses complices
notoires, salut et cognissance de yerité, Sachent fuis que pardeyant
nous comme pardevant court jurée susdite, comparnrent en leurs
propres personnes pour faire ce que chi apres sensyet, Wilheme
Daltin, dune part, et honeste homme Henry delle Roche avant
parlier sy que renthier, partie faisant et ces presentes cevres accep-
tant pour, ou nom, acez et au profiit du bon mestier des tanncurs
de Ia cité de Litge, d’aulire part. Lo meismes remonstrat ledit
Henry ounom que dit est, comment, a la requeste et supplication
dudit Wilkeme, ledit bon mestier, pour luy subvenir en sesafiaires
et de grace speciaule, a moien de certain traitiet fait, luy avoit con=



— 432 —

cedeit oertains deniers, lesquelz i1 confessoit dudit Henry, on tel
nom que dit est, estre paict of satisfait : dant ot pur vertu de oo
que dit est, icelny Willieme fut consélhict ob udviseit de sa pure
et lige vollenteit sains queleque distrention, qu'il renunchat slise-
luement a tout tel droit, clain et action quil wvoit ne avojr poioit
a tous tels hiens cens, rentes of biens hiretables que o Iy poroient
estre succedoit de ses pere, mere of predicesseurs et ue ledit hoy
mestier, suyant les parehons fuites par les aultres irengte ung hons
mestiers, lours confreres s poroit avoir , tenir ot posseder et qu'ils
ont tenu du temps passeit, parvennns de ladite sedicton et les pi.
portat sus enle main de Jaspar de Beautien, maire pour 1¢ temps
de notre dite court juree ; sy les werpit, quittat of Y renunchat an
profiit dudit bon mestier, pour lequel ledit Henry en fus refuerant
et auguel notre dit mayeur, a notre raport et ensengnement, ¢n
fist sy avint que jceulx sont de notre jugable, don et vesture, ponr
ledit hon mestier en joyr et faire a tous jours s pure et lige volenteit
sy comme de leurs hons herituiges, cens, rentes, biens hirctables ot
vraye requeste, parmy telles ridvablités que iceulx sont fenus anx
courts et signeurs treffonssiers-dont ils sont movans, sains feaude ot
tout en telle manier le comandat ens notre dit maieur ban cf paix,
adroit et aloy; lesquelles tevres et tout Of (ue preescript est, nofre
dit mayeur mist ¢n 1¢ warde de uous, les tenans jurez subeserips
la presens, qui bien mous drois en awiemes et notre dit mayeur
ausy lessiens, assavoir summes = Jaooh Malierbe, Anthone Hennoe-
kin, Johan de Trois dis, Johan de Freres, Collart Cleynne, Jolun
de Bernymollin et Clocs de Freres. T partant que e soit ferme
choese et estnble, sy avans nous, ledit muire et tuis les tenans jurez

desseur nommez, pour nous &t chacun por ly, pendut on fail ap-
pendre ad ces presentes lettres nous propre seelz, o signe e
verit6, Sur lan de grace mille chineque cens et quinze, du mois de
novembre le vingte septicms jour. Ledit Anthone Fenckin uge
de seel Piron de Retinne, notre clere,

Copit: ét collationné sur Variginal en parcheming reste ug seean
fruste des 7 qui y pendaient primitivement,
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SENTENCE PRONONCEE PAIL GER. DE POUSSEUR, CHEVALIER, J. BOUR-
LET, AVANT PARLIER, ARBITEES ELUS PAR LE METIER DES COR-
DONNIERS EV DES COKBESIERS , J. LE BIERLIER KT J. DE BOIX ,
ARBITRES ELUS PAR CELUL DES TANNEURS, POUR TERMINER LEURS
DIFPERENDS AU SUJET DE PRIVILEGES, USANCES, ETC.

18 JUIN 1516,

Premicr, poront lesdis deax boins mestiers, corduaniers et
corbesiers, achapteir cuirs poulhus partout Ia boin leur semblera,
el iceulx tanneic en boine sorte ensy quil appartiendrat pur dict
de rewars; semblament , debveront ceuls dudit boin mestier des
tanneurs, tanneir lear cuers par dict de rewars comme il at par
cidevant esteit aceonstummeit faire ; lesquels rewars seront de
part notre dit tres doubté sengneur et burgimaistres de la cité
chusis ef esluyts ensdis frois boins mestiers; cest asscavoir, deux
dung chacun desdis trois mestiers, affin que les rewars chusig en
ung chacun desdis mestiers ayent regarde snr lautre. Tiercement
pouseit lusance que puet avoer esteit parcidevant, ete., lesdis denx
boins mestiers, corduannicrs ¢t corbesiers, ne debveront dor-
sennavant tenir staple des cuers (ue par eulc sevont tanmnels , que
vendre sollojent & ung chacun, ains sen debveront deporteir;
mais hin pouront icenlz vendre les ung oz aultres, chacon en sa
maison ef non aillenrs; car quant aultrement se feroif par lesdis
des denx hoins mestiers corduaniers et corbesiers, tel delinquant
ot mesusant sieroit ov seroient fenus acquerir la racte desdis
tanneurs. Quartement nz staples tenues parcidevant par lesdis
des boins mestiers corduanniers et corbesiers, de cuer soir (1) et

(') Soir probablement pour saiwé, V. le glossaire.
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tanneis, par eulx achapteis hors cité, franchiose et banlien, qui
vendre soloient a ung chacnn publiequement sur le murchiet sie-
vant les suytes et usaiges quilz disoit avoir heu, efe., jceuls donx
boins mestiers dors ennavant gen debveront di porteir ot de non
plus avant achapteir telz coners soirs et tanneis hors de ladite
cité, franchiese ot banlien , pour-en tenir staple ne los yendre
a personne queleonque ens ne hors de levrs boins mestiers: se
done nestoit que anleun courenr nsant desdis deux boins mos-
tiers euyse achapteit aucun euer pour conreir, ot ensy fuist que
eniceulz cuers il y enyst aneuns denx qui facillimont lon ne puet
coureir a eraixhe (1), pour guant adont tel courenr povoir icenls
dos vendre a sncun desdis trois boins mestiors (*] et non sullre
part, sens pour ce lors awcunne choese four fair,

Quintement ou que les tanneurs pretendont lesdis cordwaniers
et corbesicrs non povoir ou debyoir, pour lenr personne particnleir
achapteir cuer hors de lu cité, franchiese ¢t banlicue Sy non
seulement a culx, dont il seroita veoirnon estre le bicn publicque,
lesdis et ehncune personne desdis denx hoins mesticrs corduaniers
et corbesiers pour leur provffit et utilité, aussy pour Pangmen-
tation du bien publicque qui doit toute choese preesdeir , pouront
sil leur plaist toutes et quanites fois que hoin leur semblerat achap-
teir, tant en Anwierps, Diest, Treich, Haske, que aultrepart
cuers soirs et tanneis, pour par chacun des achiapteurs los povoir
distribueir et mectre en @uvre en s maison ou boutticque et point
aultrement, ef sens que tels achaptenr on achapteurs puissent tels
cuers revendre a personne quelconeque , soit de son mestier ou
daultre dedens ladite cité, franchiese et banliew; entendu que quant
tels cuers seront achapteis ¢t aminneis én ladite 6ité , franchicse
et banlien, quelesrewars debveront fair foute diligence et scayoir
se iceulz cuers (%), affin de non folleir ledit boin mestier des tan-

(1) Craizhe. V. le glossaire.

() Doit pouvoir I vendre & un membre do cos trois mitiors.

(3) Ce passage est tronque, le greflier doit ayoir oublic un membre
de phrase.
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neurs plus avant que taison , ne pouroit porteir sont de leursar-
gent, mailles et deniers et quillis ne les distribueront ne venderont
Tnne a lsutre, ains seulement Tes avoir achapteit et ponr en avoir
anfretant que besongne lenr sierat , mettre en @vre et distribuer
sans frande et deception , sur peine d*acquerir la racte dudit boin
mestier des tannenrs par ceuly qui feront au contrair.

Sextement, que Jes personnes qui voront useir et tanneir desdis
deux hoins mestiers, corduaniers et corbesiers, ne poulront ne
debiveront alleir achapteir ne (uerir euer pour meetre en evre ne
distribueir, comme pourent fair lés aultres de lenr hoin mestier,
qui useirne vouront de ladite fanneric , mais se tenir content des
cuiers quils tanmeéront, enles mectant en wvre et distribuant aleur
meilhenr ef plus grand proufiit, comme dessus est deelaré; et
quand ils voroient laisseir la tannierie et point plus tanneir, que
adoncque ils puissent et ponlront alleir querir et achapteir cuers
comme les aulives de leurs boing mestiers, ensy quil est dict
pareilthément cy devant,

Au sorplus, septement, ponront lesdis de boin mestier des tan-
neurs useir desdis boins mestiers des corduaniers et corbesiers
en faisant faire solleir , suyant lewr usance, et anltrement nyent,
comme ils ont fait par cy devant sains frande ou deception , affin
dovsennavant entre eulx useir de bonne foid eb demoureir en
paix.

Item el touchant lesdis rewars esluyts et chusis comme dessus,
sieront tenus fair seriment aux escheviens de Taége de diligenment,
hien et lenllement fair et exercer lenrdit office, tant des cuers
fanneis en la cité banlien, esdis trois boins mestiers comme daultres
achapteis hors cité et banlieu ; et la fault y aura, la denree sera
confisque et avee ce, trois florins damende, mis et convertis, tant de
Indite denree ainsy confisquee comme aussy de ladite amends, an
prouffit des trois membres, asscavoir la ticrce part a notre dit sei-
gneur ef prince, lautre alu ¢ité et lautre tieroe part ausdis rewars.
Ei yoelle luyt ef, publie, ordonnons aussy par ceste presente sen-
tenoe que les purties susdites debyeront, des differcns ef anltres
susdites, demoureir et demourront les ung envers les aultres en.
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bonne paix union ct concorde, s fuir serve (') manupolle ou
aultre en manire auleunne prejudiciels o gque
boins mestic
ciant des solli

leoneque desdis trois
Et ce ainsy faict, lesdiotes parties nous remer-

vitudes, peines el labeurs par nons sur ce {
ont icelle notre sentence ot ordonnance luudeit , ratifficit
veit et tenu pour honne, ferme ot estable.

Lettres approuvées par Erard de la Marck, duns ss maison de
Serree sur Moese, lan 1516 e 7 Juillet; suivent Pattestation et lo
monogramme du notaire Jean Anthoine de Lembourgh,

niotes,
5 Dppro-

Copié et collationné sur I'orig. trés-difficile 3 lire, en parch., an-
quel pendent 3 sceaux dont un, celui do Pévéque, est renferme
dans une boile en bois; les antres sont enyeloppés dans des
pitces de cuir consues.

XVIII

BECES DE TA CITE TOUCHANT LA HALLE DES TANNEUIS
ET L HOTEL-DE-VILLE.

3 JANVIER 1575,

Proposition faite audit Conseil tonchant I maison et halle aus
grains encommenchie sur la Batte ) la Golfe ; a esté ordonné e
apointié que mess™ les burzuemaistres de In dicte cité deveront
communiquer avee les officiers et compangnons de hon mestier

des tanneurs de ceste dicte cité pour entendre denls sils voroient
faire quelque marohie ou eschange de leur maison et halle quilz
ont sur l¢ Marchie de ladicte cité pres et Joindante a la maison di-
celle condist 1a Viclette, allencontre du desseur de ladicte mpison
et halle aux grains; affin oi aprés, en temps convenable et oportan,
annexer ladicte maison el lLalle desdits tanneurs avee celle de
ladicte cité.

(Registre aux recés du Conseil de la cite, 1575-1577, p. b6.

(') Coalition ?
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XIX

ORDONNANCE DU CONSEIL DE LA €ITE, DE MOUDRE LES FCORCES
AU MOULIN BANNAL DU METIER DES TANNEURS EF NON Afl-
LEUNS, ST CE N'EST EN CAS DE BESGIN.

19 JUILLET 1sb6.

Nous les bonrgmestre,, jures et conseille de I cité de Liege , a
tous ceuly qui ces presentes verront et oniront, salut; scavoir
Inisons que ce jonrd’huy, danlte en fin subescripte, sont pardevant
nous comparus Collart de Cheratte et Jehun Gelette , ambedgux
gonverneurs, Joannes Bomerchome et Jehan d'Othée, jurez, avee
plusicurs compagnons et renthier du bon mestier des tanneurs de
ceste cité, et en ceste endroit partye faisans pour la gencralité
d'ieclui, remontrans comment ens ans uinze cens octante cmeque
et netante siex, avoit, pardevant les hourgmestre, jurez et conseil
delors, heun querelle et difficulté entre les bon mestiers des cor-
duaniers et corbesicrs de ceste dict ¢ité, joinct avee eulx les repre-
sentans feu Servais de Grez, Paunlus de Grez et anlives leurs
consors, campagnons et membre dudit mestiers des tanneurs ,
dunne, et les officicrs avee lenthier rest diceluy dit mestiers ,
d’autre, a faict de lexecution par lesdit corduaniers, corbesiers et
adjoinet , pretendue dunne sentence , paravant par ledit conseil
rendue, portante que, en deroguant a ung particolier status dudit
mestiers, estoil permis et se domnoit liberté a tons et a chacun
membres dieelni, daller mouldre leurs escorches, ausi en achepter
partout ou bon les semblerait , puis les employer et mettre en
cuvres selon ses pouvoirs et moyens ; a quoy les officiers des fan-
neurs avee ln rest dudit mestiers s'aurroient opposé, en regard
point seulement (que en tous mestiers debvoit avoir reigle et or-
donuance ausquelles ung chacun dicentx debvoit abeyr , mais



S D Py

— 458 —

aussi qu'a celui mestiers estoit partenant ung mollin entre ban-
nal anguel chacun estoit obligé de mouldre, parmy quelgnes
honneste recognoissances pour son enfrefenance et satisfaive o
quelques particuliers charges dudit mestiers, et pour anltres rai-
sons, purticuliercment par les acls sur ce ngit

5 Qui auroient eausé
plusenrs incident de haulte disputte et loingtaine cognoissances,
de sorte que, en parfin, iceluy dict conseil, pour le tout retran-
cher, aunssi reunir lesdits partyes, mesmement abollir touttes
haynes, rancunes et discords quil avoint a Poccasion dictes lung
contre laultre, puroit pour bien de paix provisionclement et pour
durer tant que sultrement en serat ordonné , estéapoinoté et
ordonné que fons et chacun tannenrs pouroit et pourroint a son

tour et onlne mouldre audit mollin douse moulnée, en payant
a effects: avant dis, la deubte anchienement acostumé on telle
que par bonne discretion seroit trouvé neccssairn, avee condi-
tion, &1l astoib aw future trouvé ledit mollin nestre bestant et
suffisant pour moulidre les enthieres moulnees desnsdit, en sorte
fue lesdif tannenrs fassent o ceste oceasion astargiés en lexcreics
de leurs praticque au prejudice de bien commun et publicque,
que , en prennans de ce attestation, pouldront aller mouldre
ailheurs. Or, comme en ceste ordonnance provisionelle et de telle
reconsiliation (ue dessus, ne soit adjoustée auleunne peine contre
les contraventenrs, et que difficilement loix, statos et ordonnance
se pourront maintenir sans mengsses ef limitation dauleunnes,
lesdlit remonstrans ont & nous lesdit bourgmestre, jurez et con-
seille de ladicte cité humblement requis de vouloir, comme chef
des affaives politique, y adjouster aulcunne peine & nostre discre-
tion et tel quil nous semblerat convenir; dont sachant ceste
roqueste nostre de raison esloignee et desirant lo biep, pron-
fit et utilité de publicques, a ee que le pouvie puisse yivre
ausst bien que le riche ; apres avoir sur le premis prins
honadvis et deliberation, avons ordonne et par ceste ordonnons ,
yoir pour durer seulement tant que anltrement ¢n serst ordonné ,
que le transgresseurs des susdits ordonnances provisionelle seraf
pour le premier fois attaint dune smende de cinogs florins dor ;
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item pour le deuzicsme fois le double et pour le froisiesme que sa
marchandize tomberat en confiscation, repartissable le tont,
ascavoir : unc tiers a lofficier de lalteze serenissime de monsei-
gneur illustrissime et revendissime de Licge nostre prince ; nue
deugieme a la fortification de ln cité et la troisiesme andit mestier
ot acusateur ; bien entendn toutte fois que par ee ne voullons et
nentendons en rien toucher ala jurisdiction ef haultenité de
nostre dict reverendissime prince ¢t seigneur, pussi de rien
alterer les droits et privileges des aultres mestiers, mais retenons
par expres le potvoir et authorité, ou de cela appareroit, anssi
quil fusse prejudicyable a hien et prouffit ¢f repos publicgs, dele
ponyoir corrigen, moderer ou de le tous abollir selon quen droiet
et rison serat trouvé convenir ; et auffin que an premis soit foy
adjoustée , nons avons ausditte presentes faiot appendre le seel
aus legations de ceste dicte cité , le diex neufieme jour de mois de
Jnllet; mille eineqs cent et nonante siex.

Cupie ot collationné sur une copie authentique, insérée dans un
registre du wétier des Ganneurs.






FAUTES A CORRIGER

DANS LES DOCUMENTS DU BON METIER DES TANXEURS

PUBLIES DANS LE LIVRE DES CHARTES ET PRIVILEGES
DES 32 PONS WETIERS DE LA CITE DE LIEGE.

T, e 27,

Les documents inédits qui précddent prouvent la négligence avee
laquelle le recueil des Chartes et priviléges a été formé. De méme
que des pitces trés importanles n'y lrouvent pas lear place, de
meme le lexte de celles quiy sont inserées a 6té mulilé A tel point
qu'en maints endroils l¢ sens est insaisissable; des centaines de’
mols sonl tronqués ou ecompléfement transformés ; des phrases
entieres sont omises. soit parce quon n'a pas su lire le parchemin,
soit parce que la copie n'a pas 66 collationnés.

G livre, qui n’a pas de titre, fut imprimé en 1730 par ordre du
Conseil de la cilé. Pour le composer, on exigea des gouverneurs et
dles greffiers des métiers la communication de leurs chartes. 11 pa-
rdil que les officiers ne mirent pus d'empressement i exécuter co
déeret, car le 24 juillet, le Conseil publiz un recés qui le rappellait
¢t ordonnait de s'y conformer dans la Luitaine « i peine que les
» Chartes et priviléges de tous tals défaillants , dont ils voudront se
» servir en jugement par devant ledit Conseil , seront réputés
» apocriphes el indignes de foy , aussi bien que tout ce qui se
» tronvera avoir 6lé recellé desdiles Chartes et priviléges, et que
v les grefliers et gouverneurs seronl répulés réfraclaires aux
» ordonnances du magistrat, ste, »
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Jig 28, Au lieo de fours chy, lisez
o8, n tandis, M
Ab. " par argénly »
AB. » lavies, "
2. " 1. (Norins), »
Id, B de corduwain, »

P.224,ligA- n huitages, n
2 " ol pour, n
4.7 0 nos parlenances des »
7. n pour ne aucun, »
15. » d'aleuns besving de
NOows,
19, I ESPORKAGLS; M= y
riaiges,
25 " e cen'estnostre con-
send, "
a0. » N porons,.. procu- »
eIy
42, » en chu (ue ny excu-»
sanche,
435, " procureir, "
47. ) ainsi, qui, »
48. " autrement, 0
51, n tourncit ¢t viputeit, »
1d. " faulf, :
52, » renonchant, »
50, v mouranios, n
. k. " syenles... bones »
charges, »
P.225,hg. 9- (] FUWANTENS, "
10, N Bodechouk... Sor- »
» dalhe, "
12, " Kabot Gobard delle »
Pleide, v

fours wmis,
fowedis,
pour argent,
lannéos.
livres.
de cordwrcain ouw d'une
anteneuse,
hiretaiges.
de nous.
noustres whowrches
fecorces).
pou ne oneques (pew ot
personnel,
d’alcunes besoignes de
moirs (mortsh.

spostiges, @z MoIrs.
quechusoil estre puish,

Ne parcurrons ... par
curer,

en chu querir vxcu-
sanche.

parcureir.

aingi, chixde noys qut.

entirement.

tenriens el reputeriens

fauls,

renonchons.

mondanls (séculivres).

fyes ([o1)-... boige,cle
ges.

salberens.

Bodechoule... Sor=
deilhe.

Babeit, Colaurd dells
Scloale.
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P.236,lig.44. Au licu de cetuy,

15,
16,
18.
19.

25.
30.
5k
a7,
3.
40.
M.
.
1d.
44,

46,

Id.

.
0
»

i =

consl, .
pour, »
vint a marit, B
hammes, .
un... coty, .
avoit, .
d'eawy , .

el avons sur ohe, »
de Four, N
Roland .. Urdoyle, «
Stonevy... Bidor,
de Berhw,,. Stevenet, «
Detinne, .
Difroit... Pockus, »

Faveit... Bliext, .

Mero, .

lisex

veséun.

Lowidt ().

par,

e mric

Reyves (hoirs, héri-
tiors).

doly... cesoun,

aatoil,

dduns,

el avoiegue chunvons,

de Fous.

Colaur... Sordeilhe.

Stevenne... Ridair.

te Hechu,.. Stevenne,

de Tilve.

de Ireves... Paro-
chiny.

Babeit... de Bliese
(Bilsen).

Mers.

Collationnd sar Voriginal en pareliemin, auquel pendeat enoore
cing stenux e muilves lanneurs, plus un fragment de celul du

métier,

ACCORD POUR DIFFERENTS,I'ENTRE LES MESTIERS DES CORBESIERS
ET CORDUANIERS ET LE MESTIERS DES TANSEUKS.

P.227,lig. 5. Aulieu de emeny,

cet offect convenn,  »

requyteit, .
Rrouliet, .
Honry Dewandye  »

Comment, .
Ransier, '

coxtes fines pour ce élow ol

lisez

et meus.

ce esloil of vommu-
nicqueit,

sequele,

Bronelietl.

Henrelet de Wandre
Courewr (Corroyeur)

Rausicr Rahier).

ceestés ol
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P.227,1ig.51. Au liea do arresd; lisex  fermeit.
35 n soient, - seroient.
i, v ne faire peller qus-  » ne faire faire solleis
SEQUT, {souliers); hosseaule
(guettres).
38. 0 dehors, ne tanner, » dehiors powr revendre
necoureir (corroyer)
1d. » cirs en chawx, » cuirs en craizho.
432, . alleyer, . allenchier.
A4, » Rewars, si, . Rewars sans frande si.
A5 . aableo, lisez daple.
46, . enfre les maing, . entre leurs mains,
P.238, hg.4. « . woudront, ils, » voudront wser de
mestior, ils.
17, » Brouliot, . Bronoliet.
20, . diz sepiicme, » dixiéme.

Collationue sur V'original en parchemin ; sceaux enlevés.

ORDONNANCE DU METIER DES TANNEURS, POUR SE CONFORMER
AUX AUTRES METIERS, DE L'AN 1564, LE 30 OCTORRE.

P. 298, lig 4. Aulicu de faittes, lisez  saielées (scellées).
14, . Yien posteit, » bien sfoffeit (fournic).
10, » provocheir, 2 convokeir.
22, 0 01, 0 s'en,
g, ’ pour que spient, » pourguot peulent y
estre.
P, 229 lig-1. . ont icena ordines, ac-» ou ailhouze o dedens
cordez ol statues, de laeild, statuons,
5 " icena, . ileugus.
5. . sujels, v sereants,
5, ' voir enlendu, " noir en ce entendi.
10. 0 o, . 0.
18, » qenerallement, . generalileit,
2. » caseun de nows, » caseun roveif,
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P.220,1ig,22. An licu de mandemens,

98,29, »

. s

50, >
P.250,1.9,25,50,
35, »

£0.

Ly M

P.231,lig.6. o

9. »
17.-91. »
17. .
18. »
25. *
28, »
S50, .
52 »
05, .
5. »
35. .

membre,

arriveis,

soyent,

membi'e,

pav syele,

ne abuser,
ordinanches, alleir,

vingt,

avoir satisfaction de

cheawr,
mandement,
permet 5 ef,
enoore,
woule... polroit,
Stiennon,
Estienne,
Johan de,
Cock,
Defour... Gerard,

Vervier,

munires.
numbre,
arrinmes.
soroyent.
numbre.
parsuys(poursuivi),
ne ombrisier.
ordinanches anni-
cetler (amuihiler),
uny.
n'avoir satisfait
eheaur.
manirg.
prometions el.
encovent (conveni).
conire,.. polrons.
Stevenne.
Dlivier.
Johan Willeme de
Hacheporte.
de Hoyr...
vard,
Fingnos.

Hen-

Collationné sur l'original en parchermnin, tris difficile 4 live; il ne
reste plus que des débris des 35 seeaux dont il étail muni.

ORDONNANCE DU BON METIER DES TANNEURS, 1483,

Daus le vecusil des Chartes et privitéges, e document portedeus
dates ; 1493 en Léte, 1561 @ la fin. Le réglement a été foil @ Ja 17
date, renouvelé et modifié par les éehevins eu 4360 el en 1561.
Cest ceque fait connaitre le préambule suivant 4 la fois indispen-
sable el curieux, ot qui a €6 omis dans le recueil imprimé.

Copye faict par nons les eschevins de Lidge exstraicte bors de
nosire registre autenclicgue.
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A lons cenlx ausquolles ces presente noz lelire parviendront, les
mayeurs el eschevins de Liege, scavoir faisons que eomme les gou-
verneurs, renthisrs, officiers el plusisurs autres personne e mes-
tiors des tanneurs de ceste cité, nons eussent ey devant presents en
eseript plusears et grand nombre darlicle concernant, premier: le
faiol de lentréa relief ot acqueste: de leupdit mestier eb apres le ré-
gime, usance el gouyerne et praticque dicelui pour selon ce chacun
deulx se debvoir maintenir el user, reiglerel gouverner pour la
han police, paix et accords tant de leurdit meslier que du bien
publivgue; el fusme requis de par ledil mestiers do viseler et exa-
miner lesdil avticle pour, en conformité dautre reigle etordonnance
(e mesme mestiers pan les anchiens ey devant landablement uzées
et praticquées, mesmement de plusenrs bonsstatus ot ordonnance
que avoint les autre XXXI mestiers de la cité de Liége, iceulx
aggreer, gecorder et passer selon que justice et raisons porteroint;
dont avant par nous pluseurs et diverse jours vacqué et besogné
sur lexamen et visitation desdit affaires, poinet et article et iceulx
en partye modercis, restraind el y-addé ot reformé selon que de
prime face nous sembloit equilé et raison’ porter et que la saison
du temps requerail, avons finnlement les poinet, reigles el ordon-
panees ey en bas deseriples passé, consentu et acordé estre enre-
gistré en noz registee aucteénlicque et mis en wards de loy pour
salon ce lesdit desdits mestiors et aultres ausquels peul et ponrat
competer, dors on avanl uzer, soy conduive, reigler et gouverner et
si en estions requis, dive, juger, condamypner, senlenchver selon
justice el équild el raison, voir sur protestation et reservation
expresse, a telles reigles, statols et ordonninces estoint ¢y en apres
e ducunne partye ou en tout deroguante ou prejudicyante a la
haulteurs ot juridiction de nostre Rie ¢f [|jxme seigneur el prince
monsienr de Liege ou aus loix, franchiese, puix faicte, status, regi-
ment et liberle de Tadit citd et pays de Livge, mesmement au bien pu-
blieque, de Tes pouvoir moderer, sdousir, inlerpreter, corviger ou de
taut easser et annicheler selon dquilé et justice et raison, comme il
say trouveral 4 cas aparlenir; suyvant quoy et az condition dictes
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furent losdil ordonatices reigles el stalus Parnostee dit moyeurs, g
instances el requesto desdits olficiers o plusonrs du mesticers (os
tannenrs, mis on warde e loy:sur I'an d grace de lnsainete nafivigs
nostre: soigneur Jesucrist mille cingeent el soisanto do mois s
jullet Yo neufyieme jour, Lo contenu et lennenps desiits: opdon-
nances poinel et status dont devant est faiel mention, sensuivent et
sonb lel.

P tig, 20 Ad lien de bourgeais de, Lisez  bourgeoiy natif de.
9. 0 sossanie-dew, u sotsante-dios.

P25 Les articles 5 et 4 n'en font qu'on,
lig. 140042, effucos fowr vie durante.
15, Au eu de 3. conmailre, . Ao reconnoitye,
16. : qufsoit. . quile somt.

19. Effacez 4 ; ‘e paragraphe (uit partie do |'article 4
Id. An dien do s'abusassent, ad>  Jisoz alievassent en cé in
meltons, admettans,
2. " i > 5.
al. » ltem, » fi. Jiom,
34, 4 8o molevant do notre, W Teoerolevant fits de i~
tre de notye,

R ) & Uofficier, " ans officiers.
37. Effacez 9;'co mzagrapho fit partie de Parg, 5.

Td. Au lieu de tauy Joury, lisez  tautes fois,
38. » te terme, u Fage.

-3l Et qui soit natif de ce pays, comme it o5t doil étre transporté
i la finidy paragraphe, aprés comversution.

40 AuTien do prcida, lisez' ot orvéde.
2. » 10, " 8.
3h. o dywoment, u tenu.
8. a'ayant as8Y, . ot ayant ainssy.
P. 355 lig 3. » . ayant, « O, anoir.
4. L diat serat, » dtat de vidiitdierat,
b, _ seoonde foyy owtroi- aeeonily deoisidme
sidine, ot gudtritme,
b LY | dowbile, » ared dinble,
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de brabant, qu PYOfit dudit mestier o1 destee prive trois
ans ‘enthiers de porioy offiess ny powvoir anoir brivletrs

Pour faire doction d'autpes officivrs.

P. 234, lig, 95, An lieu de cas legitime oy ticence; lisez eanise Egitime de son

dbsence ow tigenee.

26 Effacez 25 ca paragraphe fait partio de Fart. 45,

. Aulien de userat,

28. y ny pourar, N
Id. " voix xur, .
29: » porter office et tlection, »

3. Effacez 95 ; ¢p
35, Au lie de sols,
447500 96 97 gy, .
55, Effacer 29 ; cp Paragraphe fait pariie
PL255, lig. 6. Ay lien de det neceupt i luy d faive,

Id, "

“rpositions, »

11:22.540 0,54, 33, u
14. » pouy faire, "
20! » pareille, »
24. . eileil, ou Pour, .
Id. . G en, »
27. v estier, lo, M
28, » £Ncas, »
98.46.55) 55 54. 35, »
8. » debteurs, [
I8 gwiconque, .
50. » l'autre, v
51, s dit passer, »
P. 236, lig.5. que bienfuit, n

8. Effacez 56 ; o
10. Au lieu de live,

lisez  viverar,

ieeluy. me pourat,

ORE, wivulle ne
Croye sur.

POYIEr o5 offices
Alectifs par los
wulyesmestiors.

Paragraphe fait partie de l'are, 145,
lisez  floving.

17. 18, 19.

de Vart, 10,
lisex dex roeeptes par

luy faites,
crpotita,
20,21, 93,
Poweoir fuire,
livrde,
citeit oy pays.
Gqui.
varlet ou le.
of en cas.
23, 94, 23,
debites,
que guiconque,
autrui.
dit ext passer,
que don, bienfait,

Paragraphe fait partie de art. o5,
lisez faire tive,

13, Effaces 57; ce Paragraphe fait partie de Part, 95,
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P. 256, lig-14. Au lien de le publicque,

15,
17,

1%
1d.
20.

.

4.

28.

31.39. 42. §5.

33.

36.
57.
4.
&5,
Id.
8.

o
90,

a ewx staluer,
faire en,

monier,
a dit,
tuy vouloir astrendre,

telle amende,

58,

exlants,
bonne ville,
pide~cba wids,
condist,

mollin,

lisez la chose publique.

»

couste de Uacte de deffence, w

79. 40. 41. 42. 45,

cuirs, peauls,

marchiel,

A0 livres,
mourte,
veals, chevals,
beufs ou,
saiwes,
tannerie,

»

a stafuer.

faire sa mar-
chandise.

en mouldre.

au.

le vouloir cons-
traindre.

tel monopolya-
feur.

206.

eslans en.

borne.

pieds: chauds.

sur le.

mollin aur &~
corches.

powrront estre
coux delisleaw
des febvres.

27.48.29.50.51.

cuirs pouilluz
(poilus).

marchiet comuns

un florin d’or.

morie.

vieuln chevals.

ou.

SEVILOTS.

tanneur.

p. 937, lig. 5. Effacez 44 ; ce paragraphe fait partie de I'art. 31.
lisez willes el lieux voi-

6. Au lieu de liewr voisins,

1.

10.20.24.20.56 41.~

déceplions,
45. 46. 47, 8. 49.

50, »

sins.
dexceptions.
32. 33 54. 35.
36. 37
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P. 237, lig.45. Au Tieu de cuirs dedens,

32, » soubescripte,

Id. » conduire le moulin,

47,55, Aulien de 51. 52,

50. » vivre,
P. 238, lig. 2. » ou en lenr,
5. " pour moure,

lisex cuirs poithus de-
dens,
boque Teseript sur
e fait porte
erprimd.
conduite ot gou-

=

verne du mou-
lin.
lisez 38. 39,
uooestre servig,
v ou lewr.,
no pour faire monl-
dre.

A, Effacez 53 ; ce Paragraphe fait partie de P'art, 39,

1d. Au lien de laissant,
10. 17, 32, 54. 55. 57,

22: » oufreet,

14, » seichdes,

Id. " lesdits,

19. " pruse i lautre,

19, 20.» enpronfer plus,

22,93, » les ditles escorches,
23. » du loune premier,
Id. 3 revenant,

26. ) lant Uempronteur,

lisez laisyasse.

o 40. 44, 43,

b ouvre surel,

» saichdes.

» o tous,

»oopreste i aulye,

B emprunier escor-
chemoulue plus.

» adille preste.

» dupremier,

b revenuo,

> lanta Uemprun-

fetir,

28. Effacez 59 ; ce paragraphe fait partie de lagt, §1.

Id, Au lieude examiner,
3. n oster,

37. » demeurer,

Collationné sur l'original en parchemin: see

lisez culz adjourner,
b afin d'ogter.
h o estre altird,

aux enleves,



STATUTS ET

p. 238, kg

-

p. 239, lig.

2w o D

-
o

18,
2.
26,
28.
33.

35

43.

I

P. 240, lig. 4.

8.

55.

. Au lieu de

o
»
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ORDONNANCES DES TANNEURS.

a bon pays, lisez enla cité el pays.
en ruine, ¥ & ruine.

[que nous, » aingi gue nous.
vivre, n  unir.

débat, » débattans,

a dit... devoient, » ensdil..deveront.
dechacun, » dedizaidanssur.

lesquels ont,

Liette,
poural,
aront £té,
2 avant,
et ledil,

ou ayt,

qut,
femme,
lesquels,

devant,

fille fust natif du mestier
ot allast,

frira,

mestior avenis! qui pren-
dissent,

ons,

soyent,

souffre force... de,

monterat tenrelye,

lesquels selon

qu'ils ont.
» lue.
n useratl.
» laural.

» wair si avant.

» meson.

»  dudit mestyer on
ayt.

»ooquiil,

y femmeaultrefille

» lesquels quant
adoncques.

»  of dessus est dit.

w  fillenatifdumes-
tier, allast.

o seral,

»  mestier prendis-
sent.

p ousL.

les ayent (ou-

jours esteis,
fussent ne fas-
senl... @.

» monteraller-
relye.




P. 240, lig. 25. Au lieu de il avenoiy doulne,

26, Aulieu do il ne g0 remonterniont,
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lisez &'l apengis

qu'aucuns soy voulsissent remonter d'aultretans d'oulne.

29, Pl

[ i
\ 41, »
$ 49, »
51, »

Id. »

55. »

PN lig. 2, n

d.

5. "

12, »

15. »

16, »

30, »

51, )

a2, »

Id. »

55, »

35 a

38, 50,0

lisez it soy remontera.
perdus sang, v perdue qui viep-
dra totalement a profit duditmestier, sans.
des escarches awtres plus, lisez Plus d'escorches
@ulres par(,
anleneuses.
qu'il me  doit
avoir en une.

appartenances, .
qui ne doit avoier ey ung, u

Ttem ne nul, » Tiem que nul ne
nulle.
sallez blane, ne, » sallez | blanes
cuirs, ne.

relourner sur co qui l'a ¥ relournée a jep-

enseigny, Tuy qui pre-
mier l'at en-
seignée,
nul autre, 2 autre confrérve.
dlant, sur, b éantsurla den-
rée, sur.
quelqu’un, * quelconque,
lenassent, »  lanassent poing,
dece, » ausy.
non awtrement, » o costume an-
chienne,
maisons de, o maizons ef oy~
hines (ouvroi-
sex, copie) de.
oufrer, v ouvrer,
livre, ne, s> livrene vend,ne
moulues ou es, » monlues ny
adresser es.
escorches, » zhorches,
ou autre, ¥ quelcongue,
lerassent, ¥ serassent,



P. 241, lig. 41. Au licu de aussy pourrant dlre (errez,

43. Llarticle 27 a été omis 1 27.
halle devant &

ny priser le jour de
wards ¢l gourerneurs ayent

livres.
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1d. Au lien de 27,

46. 50.52. 55 »

AT.

p.242. lig. 1. 6.

a
2.
3.

5.

1d.

10
1

o) &

38,

LA

»

®
9
120
»
»

n

lisez ainsy pouront

élre serTes.

[tem , que on ne peut vendre
¢ anchois que les re-
estés antours et buissict

(bowhiet, copie] e mailhet , sour peine ¢l amende de iiif
lisez 28.

a8, 29. 50. 51. p  20.30.3. 52.

oufrir la halle et ouvrir la halle
el pour,

vingt, » umg vieus.

gouheliers, v gorlhiers.

32,35 54 R i

{inez, y lues.

les aulres, » awxaulres.

ostelle, n  hostel.

maing en, +  WMains ne ser-
vir en.

5. 36. 57, » 36.57.58.

survenir de, +  survenir auw
fait de.

(annesz, peller ne harner,  » fannez ne sear=
ner cuir ne
peller.

longienne, » longue.

congy, v congy el licence

Item, » 59, Jtem.

trouvées, » flenues.

SANG,
avons,

& chacun personne,

tous,

peine,

on tase,
licite of demy,

s sans les.

»

M

GUONS NOUS.
el chacuneper=
sonne par luy.
teils.
MAcsee
€n couse.
loyale et demyese.



P. 245, lig. 1. Au licu de pouvons,

4
2.

13.
15.
16,
Id.
17,
18

1d.
1d.
19.

»

— A —

bourgeois, clereq, »
Chingne et a nous »
confréres a savoir,

Collard et, n
Ginet, »
Beaumons, Voutle, »
Wiltanne, »
Sassy, »
Mellent, T »
Denlen, 0

Beneral.... Berime, »
el plail et qui.. autren

Collationne sur une copie du XVI* sicele.

lisez pouldrions.

bourgeoisie, clergie.
Chaisne et.

Collard Marie et,
Gueit,

Beawvais, Woltier,
Wilheame.

Sauley.

Melen.

Delin.

Bevereal.. Bartholomd.
plaise et qu'il.... eaulz.

APPROBATION D'ERARD DE LA MARCK, TOUCHANT UN JUGEMENT
RENDU POUR LE METIER DES TANNEURS CONTRE LES CORBUSIERS
ET CORDUANIERS, L'AN 1513 LE 22 JUIN (p. 243).

Celte approbation ne se ratlache ni au document qui précede
nid celui qui suit ; par elle méme efle n’offre aucan intérét ol peut

étre supprimée,

SENTENCE POUR LES TANNEURS CONTRE LES CORDONIERS ET

P. 243, lig. 5
P.244, 23

P. 243, 3.

P.-258. 9.

5. Au lien de ut,

]
»
"
"

CORBESIERS.
lisezet.
Benceveau, » Bevereau.
nostrim, P earum.
cassationis, W excomunicalionis.
vel, . neve.
ol, s ad.

SENTENCE MISE EN GARDE DE LOY LE 7 AOUST 1559,

P. 255, lig. 1. Aulicu de Gret,

7.

)

U'éert, )

lisez Gres.

leur,



P 253, lig. 16. Au licu de Trechet,

18.

SENTENCE RENDUE PAR LES BOURGUEMAITRES ete, 1359

P. 254, lig. 2.
8.

1.

18.

19,

o2

24,

P. 254, lig. 96,
31.
43.
i

46.

P. 253, lig. 2.

3
{
7

W

[
=

o

Au lieu de s droit,

= ro—

surce donner, v
seaulté,

sealté,

»
et banlieu, »
il... c'esloient,
pour eulz... d'user, »

Jour... desdits arti- »

)

cles.
Meyers... Basseinge,»
huit jours prochain »
wofur iceus dre, »

faire, B
ferme, »
si que est, partie, n

dissonsions, .

lisez Treche (Maestrecht),

surce vowloir donner.
sienlte.
sieulle,

ens loir,

et banliew de Lidge.
ils s'estoient,

pour par eulx... user.
lour... dessusdits actes

Meers... Bassenge.
huit jours... sur dtre.

fait.

forme.

51 que partie,

tant sur lo fait princi-

pols, mandemens d’altemptatz, que autroment Fun
allencontre de Uaulre par ot & 'occasion des
quelz soy polsissent entre iceluy dit bon mes-
tier el parties respectivement engendror ran-
cunnes, discors et discoutions.
partie respectivement lisez partics susdites bonne

amitié,
ferme, » . furnir.
diclé, » dict,
en grand, » el grand.

consentant laxative- » consenfanles ou taci-

ment ou expr., tement el expr.

ainsy,

055Y.

les raisons, ces raisons.

unicquement, iniguement.
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P. 255, lig. 48. Au lieu de ainsy permis, lisez aingy n'estoit permis.
49, » nos adjournds, et n'es~  non adjournes, ot n'es-
tant parli formel, tantes parties for-
melles.

5% » ensuinant, » ensuivies, déclarant.

G5, n pour en donner, w pour en ordonnor,

P. 256, lig. 4. » Janvier, v janvier dernier.
8. houky. »  huchids (appelés.)

Collalionné sur l'original en parchemin ; seesux enleves.
EN CONSEIL DE LA CITE, ete., 19 FEVRIER 1570 (p. 256).

Nous n'ayons retrouvé ni l'origimal, ni méme une copie de celle
piece intévessanle; il en est de méme de la sentence du 8 mars
4580, par laquelle Gérard de Groesbeeck permet aux tanneurs de
moudre pendant six mois oi bon leur semblerait. 11 est regret-
table que le recueil des Chartes et priviléges ne nous ail pas
conservé cetle derniére.

RECES DE NE RETENIR LA MESURE , efc., 14 AOUST 1350,
P. 259, lig. 5. Ao lien de jour @ Uendroit, lisez jour ; la méme pour dvi-
ter les abus qui se cometlent de jour en jour a Vendroit,

ORDONNANCE MISE EN GARDE DE LOI L'AN 1597, 11 FEVRIER, POUR
NE MOUDRE, etc. (p. 259),

Ce titre induil en ¢rreur; le document complet se compose de
la sieulte tenue le 9 juillet 1596, de la mise en garde de loi du
11 février 1397 et d'un renouvellement ou d’une confirmation du
12 avril 1633, parce que, 4 cetle époque, I'original élait perda.

LETTRE TOUCHANT LES RECOUPEURS, elc.

P. 264. Dans le titre au lieu de 1597 , le 27 aoust, lisez 1598, le 20 qoust.

lig. 2. Au liev de 28, » 20,
ab. cuirs, = cuirs poilhus.
a7, florins... la tirce, = floring d'or... par

tirce.



AR

JUGEMENT POUR LE METIER CONTRE MANIGAR, 1620,

P. 265, lig. 54. Aulien de manoir, lisez ni avoir.
AG. U'obeissance, » lobservance
A8, les aulres, W les acteurs

BEGLEMENT CONTRE LES RECOUPEURS DE L'AN 1676, p. 267

Celle pidee est laméme que celle qui suit, moins la mise en garde
des échevins; elle est done parfaitement inutile et on peut la biffer.
Le réglement contre les recoupeurs de Uan 4677 passé par les
maitres et conseil, est de nouveau une répétition du méme docu-
menl, qui selronve done reproduitl trois fols.

ORDONNANCE DE S. A. §. E. SUR LES DEUX SUPPLIQUES
PRESCRITES, p. 272

Celle pitce est aussi reproduite deux fois, p. 272 el p. 273 on
peut biffer celle-ci (').
S'ENSUIVENT LES ARTICLES TIRES HORS DU REGLEMENT, etc. (p. 284).

Ce document peut encore étre biffé; ¢est la répélition textuelle
de I'ordonnance de 1493, p. 231.

ABREGE DE DIVERSES ORDONNANCES, ete.

Document inutile, ne faisant que répéter ce qui est dit plus

explicitement aillours.
ON NE DOIT ACHETER ECORCES EN CREPPE, ete; (p. 2871
Méme document qu'a la page 275.
MAXIMILIEN HENRI, (et po 288)°
Repétition du Réglement additionnel, p. 275.
ORDONNANCE DU CONSEIL IMPERIAL, ete. (p. 290),

Cette explication de l'art. 19 du riglement genéral qui se {rouve

1. 280, devait suivre immédialement celui-ci.
MAGNIFIQUES SEIGNEURS, éte. (p, 294):

Traduction de Ja pigee latine, p. 292,

() Tout ce qui est compris entre les pages 276 et 297 jusqu'avx mols
& Son Altesse), est la reproduction littérale d'une petite brochure in-4. de
40 pages, imprimée chez Louis de Milst,

40
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MELANGES.

A
DOCUMENTS DIVERS

FXTRAITS DES ARCHIVES DE LIKGE, BTC. , COMMUNIQUES A LA SOCIETE
PAR M. STANISLAS ROLMANS.

Extrails d'un registre inlitulé : ProCES INTENTES PAR
LE SOUVERAIN MAYEUR (!).

Les festes et jours que l'on observe & la Chambre de Messieurs les
Eschevins de Liége.

Le deuxitme de février, jour de la Purification, Messieurs vont
i la procession de St.-Lambert, se trouvanla lenr chapelle, ou on
lenr donne des chandelles allumées , aux huissiers et grefliers, et
ils ont 4 florins. La veille, on leg vat advertir.

Messiours du Conseil ordinaire ne viennent les trois derniers
jours des fasteneven (*), seavoir lundi, mardi et mereredi.

Le vendredi avant la Lalare, Messieurs vont 2 Notre-Dame aux

(4] Ce registre cst conseryé au depdt des Archives de I'Etat i Liege. lla
¢ éetit, pensons-nons, en 1652, par un huissier des échevins, auquel il
semble avoir servi de momorandum, pour les devoirs qui se rattachaient &
son office. Les détails quion ya lire sont éparpillés au milien de toutes
sortes de comptes et de fixalions de causes, absolument sans intérét,

(%) Fasteneven, carnaval? (en flamand : Fasten avond, le soir, la veille
du carémel. M. Dumont, notaire des hospices, se souvient que dans sa jeu-
nesse on désignait les files du carnaval par le mot fastenaven,

1




Fonts escoulter la preédication qui se faict illecque par un Recol-
letle, aux 10 heures du mallin, 13 ot le soub-mayeur est obligé de
les venir quérir avec la verge droit. Item Je chapellain du grand
Prevost el le geolier les viennent aussi quérir; et ils ont 4 florins.

Le mardi de la Semaina Saincte, Messiears et Chambellans vont
4 la messe dans la prison du mayeur et illeeque visillent les pri-
sonniers; puis, par ensemble, vont disner a la maison du plus
vieux des maistres. 1is onl promptus ('), 4 florins.

Le mereredi de la Sepmaine Saioete, Messieurs du Conseil ordi-
naire ne viennent jusque le lundi de Quasimodo.

Messieurs les Eschevins ne viennent que bien tard au Siége les
trois derniers jours de la Sepmaine Saincle el aux environs les
1 heures.

Mesdits Messieurs ne viennenl la (roisiesme des fesles da
Pasques, scavoir le mereredy.

Le premier vendredi aprés les festes de Pasques, se faict la pro-
cession de Messire Ghys de Kanne i laquelle Massieurs se lreuvent
environ les 41 heures aprés avoir été au Siége et ont 4 florins.

lem les jours de S. Marc el de S. Georges , Messieurs vont au
Siége el de l4 environ les 10 heures 4 la procession 4 la Calliédrale,
4 Ste-Croix et & S. Barthelemy, ils ont 4 florins.

Aux Rogations, Messieurs du Conseil ordinaire ne viennent le
lundy, le mardi, le mereredi ni le jeudy., Messieurs les Eschevins
¥y viennent mais environ les @ 1/2 henres.

Le lundy ils vont & la procession a'S. Lambert jusques & S. De-
nis de S. Denis & S. Jacques, de S. Jacques & S. Paul, de S. Paul 4
S. Jean el puis retournent & S. Lambert et ne reviennent au
Siége ; ils ont'4 florins,

Le mardy de S. Lambert i Ste-Croix, de Ste-Crois 4 S. Martin,
et de S. Marlin 4 S. Laurent el puis relournent & S. Lambert.

Le mercredy de S. Lambert 4 S. Pier, de S. Pier & S. Barthe-
lemy el puts retournent 4 S. Lambert.

(') Promptus. « Prompta decunia, prasens, numerata; Gall, argent
complant. » (Ducange).
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Le dimanche de la Trinilé les parliers sont obligés de prier
Messicurs les Eschevins ¢e jour la mesme aux execques des tres-
passés qui se font au séminair & la Chesne environ les 411 heures,
auxquals je suis obligé de présenter les bouquels. Ledit jour tous
les grefliers de Messienrs les Eschevins de Ligge au rolle avec ceux
du Conseil ordinaire sont obligés de traiter les Messicurs avee les
parliers et leue font le disner & la proportion de la valleur deleurs
grefles.

Le lendemain Pon dit 4 'Eglise delle Chesne la messe pour le
repos de I'ime de celuy parfier qui aura mourut celle annge et
conséentivement est élu un mailre des parliers auquel je présente
un bouquet.

La veille du S, Sacrement, Messicurs vonl aux vespres au cear
de la Cathiédralle et e lendemain @ la messe oi on leur met des
tapis; puis suivent Ia procession et relournent dans leurs places 0w
on leur donne promptus. Cenx qui n'y vont ne vecoivent rien, ne
fust qu'ils ayent cause légilime, scavoir qulils ont eincque flo-
rins.

Le jour S. Gilles, festum palatit, Messieurs ne viennent su Siége,
ni Messicurs du Conseil ordinaire.

Le 12 septembire, Messieurs vont aux vigilles de fen S, A. Maxi-
milien el le lendemain 4 9 Leures & la messe fondée par S. AL S,
On leur met des tapis au cheur oii ils ont lears places sur les
bancs, el ils onl pramptus (*).

Le 47 seplembre, jour de la translation de S, Lambert, Mes-
sienrs sonl obligis d'aller vers les 10 heures a la chapelle @ la
messe, puis & fa procession A S, Lambert el ils onl promptus (*).
La veille ils vont & vespres.

Le jour de la fesle S. Denis au plus souvenl ne viennen!, mais
ceux du Conseil ordinaire v viennent.

(1) Cet article et plusicurs autres sont d'une main plus récente, posté-
ricare i 1688 , dote dela mort de Maximilien-Henri de Bavicre.
(%) 3 ecusen 4712,
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Le jourde S. Simon et S. Jude Messicurs se treuvent au disner
it la maison du grand greffier lequel est obligé de faire le disner
pour soixante florins en donnant par Messieurs, et en fuict faive ln
senne.

Le premier jour des Innocents aprés les festes du Noel se faict
I'anniversaire du prince Marka; Messieurs leedit jour vont aus vi-
gilles et e lendemain @ 9 heures & la messe, et leur place est dans
les siéges des chanoines, scavoir les vigilles , lendemain des Tnno-
cents, quel jour que ce soil ; Promptus, 2 écus.

Droit que un nouwvean Eschevins est obligé de payer ‘avant d'estre
admis.

Pour le disner quand on a vacqué sur ses

prenves, 100 escus . . . . . 400 florins.
Pour les Lrois aulres disners, relul de ln snuppu,

la paste en celui du lendemain que l'on fait chez

le plus jeune confrére, ensemble. . . . . 1200 fis.
Pour droil de réception 4 chacun seigneur Eche-

vin et @ Monsicur le grand greflier, 30 florins . 420 fls.
Pour droit de réception aux denx Chambellans. 30 fls.
Pour les dix grefliers 4 chascun 10 escus, sca-

voir 23 pour le disné et 15 pour droit de recep-

U e . 400 fls.
Pour les quatlre conselllers 30 ﬂorms Lhascuu. 120 fls.
A Monsieur le grand mayesr . . ., . . . 25 fls
Aniitiatenry . N TR G ATt o as s,
A Docteur. . . . BERINEN 3 Vo e | o LR
Item @ chaque parlier 5 ﬂs. 7 4/2 pal., en
nombredsd 8. oo o RaRa L L s e e A0

Aucirurgien . . . . S e W e 57172
A clercques de la Chambre ot ORI E 40-2 1)2
ALDOrHBr! 31t el @R ey o b sl e T 4/2

Total 3324-7-2




N. B. Savoir qu'un nouveau prince paie pour droils sux sei-
goeurs Eschevins de Liége et leur grand greffier et leurs chambel-
lans 74 florins 8 sous.

Pour la réception d'un iréfoncier vient a chaque seigneur
24 sous, au grand greflier 12 sous, 4 chaque chambellan 42 sous.

Nota que le pourveu ne peul entrer pour estre admis a serment
dans la Chambre de Messieurs avee son espée et doit ayoir un
manleau,

Mémaoire de ce qu'il faut mectre pour couvrir la table lorsque l'on
vacque & prevves d'un seigneur Eschevin porveu.

Premier & haull de boul un plat de toutles sortes de rosty.

Item une grande tarte barbanoisse.

Item un jambon avee deux langues de borufl, qui font trois
grands plats.

Item qualtre plats de succade,

Item quallre porte assiele de succe blan garnis.

llem deux porte assiele d'anchoix.

Item deux porle assiete de salade au deux bout de la table,

Item du vin rouge, blan et deux bouteille devin de secq.

Hem de la hovgard el de la bierre,

Item des pains raspez et deux pains de froument.

Ilem des ehandelles.

Item des verds & vin el & la bierre avee quallre grands verds.

Le 30 janvier 1669, Messieurs ont ordonne 4 leurs grefliers de
deffendre @ lears cleregs de ne se plus trouver au disné du sieur
Eschevin proveu.

Lorsgue Messienrs les Eschovins vacquent pour charges ou des-
charges, ilvient a chacun pour chaque séance 6 florins Brabant, qui
portent 84 florins; au greffier et chambellan in turno , 42 forins ;
au mailre clere, 4 florins ; an deasiéme clere et au huissier chacun
2 florins ; au greffier droil de sentence 4 florin 46 sous; an cham-
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bellan la pénalité, 10 sous ; au huissier les droils de senlence ,
40 sous. Total : 106 florins, 16 sous.

Quand un Eschevin prend élat de mariage , le plus jenne des
chambellans val luy présenter une libyre de chocolat ed le seigneur
en eschange luy fait présent d'une paire de gand de la valeur d'un
noble 4 Ia roese.

Le 46 avril 1727, Messieurs les Eschevins de Liége ont déeidé
qu'un nouveau huissier doil déseryir la charge 6 semaines au pro-
fit de la veuve ou des héritiers.

Droits de réception d’un grand Mayeur.

A chaque Seigneur Eschevin un souverain d'or au grand greffier
et aux deux chambellans chacun un & Palale (premier clerc?) un
ducat. A son fils, deuxiéme clerc un esen. A contraire (huissier?)
un escu. A l'assemblement un eseu. Total @ 454 florins.

Draits de réception d'un grand greffier.

A chaque des Seigneurs Eschevins 430 florins Brabanl qui porte
4820 florins. A cliaque chambellan 115 florins Brabant, qui font
230 florins. Au grand Maveur 125 florins. A chaque des dix gref-
fiers 40 forins Brabant , 400 florins. Au huissier 13 florins 7 4/2
paltars. Au méme huissier pour assemblement 4 florins. To-
tal : 2492 florins 72 paltars.

Droits de rvéception d'un nouveau greffier.

A chacun des Eschevins 40 escus. A chaque greflier 10 escus.
A chaque Chambellan 10 escus. A Monsieur ‘Palante une eseu.
A Monsieur son fils une escu. A Bsteau une escu. Pour assemble-
ment une escu.

Nota. Le 6 avril 1682, jai mis ponr Messieurs denx pelits
boucquels de fleurs & la Chambre de MM. el quatire dans Fanti-
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chambre. 1dem le 17 el le 27. Le premier mai j'ay mis un bouquet
duquel nikil recept. Le 41 may quatire bouquets dans la Chambre
et quattre dans Vantichambre. Le 21, idem. Le 4+ juin, idem. Le 8
el le 25, quinze bouquels. Le 2 novembre deux pots de perpé-
tuelles el esporons seiches.

B
CORPORATION DES MAITRES D'ECOLE DE LIEGE.

En l'année 1627 , plusieurs maitres d'école de la Cité se réani-
rent en corparation pour comballre plusteurs tromperies et abus
qui s'élaient glissés dans la yille quant d Uinstruction de la jeu-
nesse. En s'exprimant ainsi, les suppliants faisaient peut-étre allu-
sion aux partisans de la religion réformée, qui s’efforcaient depuis
plus d'un demi sieele de prendre pied 4 Lidge. lls rédigérent un
projel de statuts qui, sournis & Fapprobation du Conseil de la Cité,
fut confirmé le 21 juillet.

Le 26 mars 1678, les chefs de celle nouvelle société présentérent
aux bourgmestres el anx conseillers quelques articles additionnels
qui Jeur paraissaient indispensables pour la bonne administration
de la compagnie. Ces arlicles recurent aussi approbation du Con-
seil, deux jours aprés.

Voici ces pikces , qui nons paraissent offrir quelque inlérét, &
cause de la rarelé des renseignements que l'on posséde sur Pen-
seignement laique au pays de Liége.

Supplique présentée par les maitres d'escolle et articles, 1627 (V).

Messieurs les bourgmaitres, jurez et conseil de la noble cité de
Liége. Remontrent en loule humililé les mailres d'escolle de celle

(') Extraits des registres aux reces de la Cite, reposant & la bibliotheque
de I'Universite de Liege, 1676 a 1678, 8 267 v~
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Cité franchise et banlieu vos humbles bourgeois, que comme plu-
sieurs tromperies et abus se seraient glissez en icelle, quant i lins-
truction de la jeanesse, partie par ignorance, partia par la séduc-
tion d'aucuns lant ignares quiimposteurs au grand préjudies de
volre jeunesse, domage el déception du pauvre peuple idiot, cela
les avoit contraint supplier avee toule submission vos seigneuriss
qu'il leur plaise obyier aux dits abus laur octroyant un riglement
conforme aux articles suivanls :

Que le 13 d'aoust jour de S. Cassian un de letrs bons patrons
ehacun des confrers se trouvera & la portée d’une chandelle et vé-
lébration d’une messe & I'honneur de Dica et de sa gloricuse
mére, elde S. Cossian & quelque lien sainct qui sera désigné sur
peyne de trois palars, et aprés laditte messe on donnera chacun
&s mains des deux Régents deux patars pour la confralernité.

Et lors se fera élection des deux maitres ou Régents nez et na-
tionez de la Cile franchise el banlien, gens de bien et d'honneur,
auxquels toos confrers porleront honneur el respect, el le lende-
main se céltbrera une messe pour les conirers (répassez, 4 la-
quelle messe tonsassisteront sur la méme peine que dil esl. Quant
au jour S, Grégoire & l'accouslumeée, arrivant la morte d'un des
confrers tous et chacun seront obligez d'assister aux funérailles da
défunt sur peyne ditle de trois patars.

Que cy aprés personne ne puisse exercer ladille profession en
celte Cite franchise et banlien sur peyne arbilraire, s'il ne s'est
montré eapable en présence des Régenls el aulres mallres d'es-
colle et eslant aucuns trouvés eapables, donneront @ la ditte con-
frairie pour ayder fonder la dille messe S. Cassian, les nalionez
dela Cité et banlien deux florins d'or par forme d'acquis, les
Palriots quattre, et les estrangers six; el les dils notionez pour les
droils de chague Régents 12 patars, do seerétair six el du varlel
six, les patriots le double el les estrangers le triple. Estants admis
feront serment de se gouverner en homme de bien el mailre
d’honneur, rendants loule peyne a eux possible davancer lu jeu-
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nesse, principalement la liégeoise &s sciences et bonnes meeurs.
qu'il ne seduiront le simple peuple idiot, l'abusant par fausses
jaclanees et inusitées informations el qu'ils n'accepteront enfanls
d'autres confrers que les dits aulres confrers ne soyenl competa-
ment sallariez, obéissant 4 la confralernité ou lout aux présents
arlicles el en ce que touchant icelle par les Régents el pluralité
des voix des confrers denement congregez sera trouvé bon, & quoy
lous contrevenants serontalteints de Mamende d'un florin d'or @ la
premiére fois, deux & la deuxitme el a lu troisiéme outre les trois,
a peyne arbilraire et que lous seront obligez d'ayder & maintenir
les susdils articles par loule voye de subside envers et contre tous
contravenants.

Et pour tant plus paisiblement vivre en concorde sy debat qui
ne fust pas trop scandalenx s'insinuoil entre aucuns des confrers,
les Régents auront pouvoir de les appaiser, el chacun des confrers
apportera loute peyne 4 son possible de les acquiescer.

EL finalement que loules el quante fois les confrers seront due-
ment convoequez en quelque liea déliberalif par les sergens tonchant
quelqueaflaire de la confrairie, lous confrers seront obligez y com®
paroitre sur peyne de trois paltars.

Approbation du Conseil de la Cité.

Nous les bourgmestres, jurds el Conseil de la cité de Liige &
tous ceux qui ces présentes verronl et orront salub, Secavoir fai-
sons que sur ce que par nos bien aymez el feals bourgeois les
mailres d'Escolle de la Cilé, franchise et banlieu nons soit esté
remontré que pour la plus grande gloive de Dieu et de la benoite
vierge, saints el sainles de Paradis, angmenlalion de la charilé ot
dévolion chreslienne, mesme pour aucuns bons respects et plus
grand bien, honneur et avancement de Ja jeunesse &s Jetlres ol
Lonnes meurs, ils auroyent sous notre bon plaisir el adveu conceu
cerlaivs arlicles qui vont icy joints, pour par iceux estre gardés
el observez entre eux en forme de confraternité chrestienne, nous
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requerant les voulloir adviser , et diligement considérer et sy
trouvons iceux esire louables et la sainte el bonne intenlion sus-
narrée les approuver el authoriser, leur faisant dépescher vos letires
d’authorisation, dont ayant le tout meurement considéré el advise
trouvants lesdils arlicles estre raisonnables tant pour la plus grande
augmentation de la charité el dévolion chrestienne que pour le
grand avancemenl proflit el instruction de [a jeunesse és lelires et
bonnes meaurs, avons iceux en lant qu'en nous est loué, confirmé
el approuve, louons, confirmons et approuvons par celles, et sur
le tout y interposons notre pouvoir el authorité magistrale; en
cerlificalion de quoy avons aux présenles fait impresser le seel
aux légations de celle Cité et les requer du greffier Souverain
Wicelle le 21 juillet 1627,

Recés du Conseil de la Cité en date du 28 mars 1678, sur une re-
quéte des maltres d'dcole, pour avoir un réglement additionnel,

Nous les bourgmestres jurez et Conseil de la cilé de Liége ayant
entendu le rapport des sipurs advocals Renardi et Marche el du
sindic de cetle Cité cy devanl dépulez sur le requeste nous pré-
sentée le 21 febvrier dernier de parte les régents de la compagnie
des maistres d'escolle et estant informez que plusieurs abus se
glisseroient el pouroyenl au fulur glisser dans instroction de la
jeunesse, & moins que ladile compaguie ne soil gouvernée par des
bonnes regles qui puissent estre ulifes an public el 4 chaque bour-
geois qui viendronl 4 mellre leurs enfants sons l'insiruction el
discipline desdils maislres ; pour ce est-il que n'ayanl rien plus en
veue que le lusire d'une bonne police, avons tronvé & propos de
renouveller et de refreschir ecomme nous renouvellons et refres-
chissons autant qu'en nous es les vieux réglements et priviléges
accordés par vos prédécesseurs 4 ladite compagnie en I'an 1627,

Et de plus avons approuve el agrés comme approuvons et
agréons le reglement additionnel suivanl, luy imparlissant notre
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authorité magistrale el necordant anxdits maisires nostre clef con-
sulaire pour faire aux oceasions les deffenses yconltenues, ordonnant
comme aussi ordonnons & tous bourgeois de la Cité franchise et
banlieu de sy conformer avee peines y comminées,

Réglement additionnel.

Que la confrairie des maistres d'escolle soub I'invocation des SS.
Cassian et Grégoire élablie pour instruire la jeunesse daos la lec-
ture escriture et autres adresses en dépendantes sera au fulur
gouvernée par seize maistres légilimes, gens d'honneur, de bonne
fame et réputation qui feront la bonne profession de notre sainte
foy, hors quel nombire se fera tous les ans comme de coustume
election des deux régents sans beuverie, brigue ou corruption par
la voie du St.-Espril ou pluralité des voix.

Que les deux régents, deux ou lrois jours devant I'élection de
leurs suecesseurs, rendront annuellement bon comple @ la confrai-
rie des deniers qu'ils auronl receus el employés pendant leur ré-
gence.

Que le grefier tiendra registre de tout ce qui sera fail réglé et
ordonné par icelle pour le bien commun el tiendra notule de lous
deniers qui se donneront aux régents soit par ceux qui seront re-
ceas & consigner soit pour les amendes et antrement.

EL allendu la rebauss

de loutes monoyes ol denrées depnis Fan
1627, les amendes reprises dans les articles 1, 2, 3, 7, du régle-
ment dudit ou seront an futur de dix palars.

Que personne ne sera admis pour exercer la profession de mailre
d'escalle sinon apres la morl d'un des eonfrers (ne fusse qu'il seroit
trouvé plus capable qne ceux de la Socié

& pour occuper par anti-
cipation la premicre place voequante) voir qu'il les fera & ses frais
convoequer, el payera i chaguo des Regenls qui examineront qua-
rante patlars dont la moilié sera an profit de la Sociélé, encor qu'il

seroil (rouvé incapable dans Uarithmétique, orthographe, écriture
el lecture.
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Ft estans aucuns lreuvez capables comme dil est, donneront
avanl de exercer & ladilte confrairie pour ayder fonder ou eclé-
brer ladite messe de S. Cassian, les nationez de la Cité el banlieu,
trais florins d'or par forme d'acquise, les patriols six et les estran-
gers nenfl, les nationez pour les droits de chayue regent trengt pat-
tars, du secretair vingt paltars et du varlet quinze, les patriots le
double et les estraingers le riple.

Qu'il sera permis 4 chacun de Ia Sociéte de se servir d'un soub-
maitre propre el homme de bien lequel arrivant qualque place yae-
quanle sera preféré a d'anlres en eslant eapable.

Que les presires admis ne pouront dors en avant enseigner les
filles, ny les mailresses aucune sorte d'escrilure, non plus qu'en-
seiguer les enffants capsbles de commencer @ lire, sans l'aveu exprés
de la Société principalement i 1ige d'environ sepl ans.

A quoy tous conlravenants seronl alleints des amendes el peynes
imposées aux précedents priviléges de I'an 1627,

Reces de la Cité 1676-1678, fo, 269 vo.

L8
Conséeration d'un maitre de Cornillon (1) 28 aoit 4587,

Lambert Warnolle drappier esleul par plus grand nombre de
voix maistre de Corailhons et aprés ce fait uzant les solennitez de
passeit, luy donnat par le servitear dudit mestier un grand chap-
peau de fleurs, el lous aullres officiers dudit mestier ung prusent
de fleurs, faisant alors par ensembles le voiuges jusqueis en mont
de Cornilhon, estant |e servileur dudit mestier en ponlilicale ayant
la verge ens mains el lafiche dargeol le présentul a vicaire dudit

(*) Les maitres de Cornillon ¢taient élus chaque année par un des 52
métiers & tour de riles. La note que nous publions est liree d'un registre
aux sicuites du métier des drapiers.
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Cornilhon par devant le grand aulteit de sorte que la lecture dudit
seriment ledit Warnolle Pacceptat et at esteit en Ja maniére dicle
confirmeit maistre el du faicte le reconduire en la hale dudit mes-
tier remerchiant alors tous ceulx de la compaguie luy ayant faict
honneur et service.

Sieult accordé touchant I'effigie de feu le S¢ Bourghemaistre
Beeckmann (1) 1633, 413 décembre.

L'an mille siex cent el lreingl trois du mois de décembre le tra-
zéme jour estant nous les gouverneurs, officiers el généralité du
bon mestier des charpentiers de la Cité, franchiese ot banlisu de
Liége, assemblé sur nostre chambre et lieu acoustumé sieze sur
le marché au chapean d'or. La mesme nous avant esté de la parte
de plusieurs el signalés bourgeois remostre par supplique comment
porlé d'un zéle et amilié & feu de glorieuse memoire M. l¢ bour-
ghemaistre Beckman (lame duquel Dieu sye en gloire) ils avoient
fait eriger quelque statue de bronze dans Dinand ville du pays de
Liége et n'ayant argenl i la main suffisamment pour payer tant les
malériaux que mauouvriers et fabricaleurs d'icelle nous auroient
requis de contribuer @ cela et ayant considéré ce questoit a consi-
dérer avons donné charge que hors de lacquesle de Jean Van Luek,
faiseur de violon on aye a donner vingt cineques florins Brabant
pour subvenir az despens dicelle sur ce donnons charge a nostre
greflier d'icelle signer.

Sensuil la supplicque :
Messieurs ,
Comme il at pleu @ vos Seigneuries ordonner estre fabricqués
la stalue de feu le sicur bourghemaistre Beckmann (que Dien aye

('] Extrait d'un registre aux recés du métier des charpentiers.
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en gloire) pourservie de perpétuelle mémoire d la postérilé lidgeoise,
ayanl i ceste effect vos diles Seigneuries d'une commune voix et
accord fraternel ordonné de contribuer az fraix & ce offerants et
comme la dille statue se freuve achevee de tres gentille forme et
maliere pesante en cuivre diex huits cents libres y comprint le
pied destalle et escuson eontenant iceluy les armoiries dos trengt
deus bons mestiers chascune libre scavoir mille cineque cens et
huictantes libres 4 huicts pattars et denx cent vingl libre & onzes
pattars Brabant el pour la fabricatenre de chacune libre cincque
pattars portant ensemble la somme de douze cens septes florins et
demy Brabant sans y comprendre aucuns menus déboursement
pour ee fait.

Et comme il se treave somme enthiére par la libéralité et grond
zéle des (rengt deux bons mestiers ayanl @ coste effect contribug
chaseun en leur endroit suivant la list qui va icy joinle (1) rapporter
en toul Iz somme de seples cens quallres vingls huicts florins si
que la somme reslante porte quatlres cents trengls cincques florins

et demy Brabant.
Ce pourquoy V. S. du premis informées seront servies vouloir

chacun pour (elle quoelte que leur libéralilé jugeronl convenir con-
tribuer aupluslot 4 la dilte somme restante pour parexeculer lears
grands désirs el devolions & contempler I'image el efligie d'iceluy
les cenvres el affections duquel est & la généralité et un chascun
parliculier cognues.

Robert de Bergh, évéque et prince de Lidge, roi de Uarbaléte
en 4558 (*).

L'an XVe Iviij, le xxij* jours de may par ung dimanche devant
I'Ascension, fut Roy nostre trés illustre Prince et Evesque Robert

(1) Celle lisle manque.
(%) Extrait d'un registre aux reces du métier des drapiers.
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de Berghes, sur la compagnie des Vienlx arbalestrie, de laquelle
esloil présent en tirant luog contre Fautre appres le papiges (1) ,
son frer le marquis de Berghes; dont grande joye esloit en cesle
Cite; et de la grand amour et dilection que on avoit audit Roy, le
bon mestier des drappiers luy firent un don de vin blanc et clere,
Ia somme de huilz sliers de vins; el fist la remostrances (*), Johan
Wathy; et les nom de ceulx qui tenoient compangnie dudit Johan :
Andri de Tomalle alors quatlre de la Cilé sur nostre bon meslier,
Lorren Dizier jureis, Tossen Henea, Thiry de Grandoz, mailre de
membre, Collaire de Fléron gouverneurs, Johan Kinon ew ardens,

Franceu gilwear; et furent la plus grande parlie des personaiges
dudit meslier acouiré avee leurs livrée verd et rouge auvee pifer
el tamborin, doneques que le Roy el tout la compangnie en furent
trés joeulx de nostre venue.

{*) Le perroquet, Voiseau qui seryait de but aux tireurs.
(3] Le discouts, porta la parole.







PROVERBES DE LA BASSE ALLEMAGNE,
IN RAPPORT AVEC LES SPOTS WALLCNS.

Communication de M. F.-L. Horesaax, de Hambourg ; membre
correspondant de la Socicté.

N B. Les chiffres renvoient aux proverbes correspondants du Dictionnaire
de MM. Deaarpiy et consorts.

{. Wer am ersten kommt, mall am ersten.
2. An den Frichlen erkennet man den Baum.

3. Wer za viel anfd

gl, beendigt nichts.

24. Selbstgethan ist wohlgethan.
25, Thm sind die Fliagel beschnitten.
26, Schreen wie ten Bolterlicker (papillon).
Proverbe exclusivement hambourgeois.
28. Stille Wasser sind tief
> {1 8
Wa
30, Im truben fischen.

Er ist nicht werth ihm die Schuhriemen zu losen — das

er zu reichen,

33, Zwischen zwei Siromen schwimmen.

39. Ein Tropfen im Meers,

43. Erist das Wasser, welches er trinkd (o, plus communément:
das Brod, welches er isst), nichl werlh,

o
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52, Sich gleichen wie zwei Trapfen einander.

83. Bis dahin kann noch viel Wasser ablanfen.

35, Warlen bis Einem die gebratenen Tauben in den Mand
fliegen.

59, Leihen macht Freunde, wiederfordern Feinde.

78. Der Appelit kommt withrend des Essens.

79. Etwas fiir baares Geld nehmen (c’est-d-dire se laisser trom-
per).

82. Baar Geld lacht,

96. Wenn ein Blinder den andern fiihrt, fallen beide in Graben.

98. Wie cin Blinder von der Farbe sprechen.

103. Haben ist besser als hoffen. — Besser hab'ich , als hitt'ich,
—Besser einen Sperling in der Hand, als eine Tanbe auf dem Dache,

105. Das war nichl bise gemeint.

423. Streit wegen einer Stecknadel anfangen. (Streit um des
Kaisers Bart).

146. Trinken macht Durst.

433. Nicht so dumm.

165. Unrechl Gut gedeihet nicht.

166. Kein Glick ohne Ungliick.

469, Mehr Glick als Verstand haben.

206. Erst der Herr, dann der Knecht.

936. Was man sich einbrochl, muss man ausessen.

280. Weder Fisch noeh Fleisch sein.

283, Jeder ist sich selbst der nichsle,

206. Das Pferd hinler den Wagen spannen.

304. Man muss die Kalze nichtim Sacke kaufen,

306. Im Dunkeln sind alle Kalzen grau.

309. Wenn die Kalze nieht zu Hause ist, tanzen die Minse auf
dem Tische (auf Tischen und Binken).

310. Wenn mann eine Katze hinunter wirft, kommt sie wiader
auf den Fiissen zu stehen,

328. Sich miteinander wie Hund und Katze veriragen.

333. Die bellenden Hunde beissen nicht.
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338, Mit den Wolfen muss man heualen.
347. Wie ein Hund leben,
371. Die Kuh beim Schwanze anfassen.
373. Sich auf's hohe Plerd setzen.
3835. Er ist ein Haarklauber.
412, Selbst ist der Manu,
417, Zulviedenheit ist besser als Reichsthiam.
442. Es Kosle, was es Kostet.
443. Ein Mal ist nichl immer (nicht alle Mal).
447. Indie Hosen scheissen (de frayeur).—Er hat die Hosen voll.
473. Sie hot Hosen an.
479, Viele Kéche versalzen den Brei.
485. Er ist so weich wie Buller.
487. Das Lange und Breile von einer Sache wissen, erzahlen.
506. Einen Strich daraber machen (Loublier).
507. Man muss sein Kreuz tragen.
309, Jeder trigl sein Kreuz.
344, Ankreiden.
537. Lange Finger machen.
540, Einen Daumen auf’s Auge dricken.
846. Sich auf die Zihne beissen.
548, Wo fir zwei gedeckt ist, kann anch der dritle milessen.
571. Der Tealel Kanu seine Horner nicht verbergen (verstecken).
572, Wie die Frage, so die Antworl. — Wie man in den Wald
hinein ruft, ruft es wieder heraus,
$78. Der Tod sitzt ihm auf den Lippen.
$83. Ein Wort gibl das andere. (Ve s'emploie pas dans un sens
ausst vestreint que le spot wallon),
583, Worl und That sind (ist) zweierlei,
586, Wer scliweigt, bejuht (sagt Ja!)
589, Der alle Goll lebt nu\th.(V, le ne 1794.)
619. Sounschuldig wie ¢in Kind im Malterleibe.
621. Kleine Kinder, kleine Sorgen; grosse Kinder, grossa
Sorgen.
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628. Zwischen Hammer und Ambos.
632. Einem Weihrauch strenen.
633. Einem das Messer an die Kelils selzen.
635. Das geht iber meinen Horizont.
637. Aus Nichts macht man Nichis.
662. Geschehene Dinge sind nieht zu éndern.
669. Wo Rauch ist, ist auch Fener.
73. Oel in's Fener giessen.
674. Wie Feuer und Wasser.
704. Man mnuss das Eizen schmieden withrend es glihend ist:
709. Es ist nicht alle Tage Sonnlag (Feierlag).
743. Einen Splitter im fremden Auge sehen , einen Balken im
eigenen Auge nicht sehen.
724, Einigkeit macht stark.
725. Gegen Gewalt ist Nichts zu machen.
726. Wie Espenlaub Zitlern,
738. So kalt wie in Groenland.
765. Viele Kopfe, viele Sinne.
766. Sage mir mit wem du umgehst, und ich will dir sagen
wer du bist.
769. Es muss allerlei Leule geben.
780. Sich auf die Socken machen.
785. Kleider machen Leute. (Le contraire du proverbe wallon).
787, Gewohnheit ist die andere Nalur.
804. Den Mond anbellen (vom Hunde).
814. Unkraut vergeht nicht.
818. Der Winter ist vor der Thiir.
820. Rom ist nicht in Einem Tage erbauet,
823. Der Mensch denkt's, Goll lenkl's.
877. (Man muss nicht sagen :) Morgen ist auch ein Tag.
878. Man muss den Tag nich! vor dem Abend loben.
883. Treu wie Gold.
887. Wie der Anfang, so das Ende.
893. Das ist so lang als breit.




903. Wie man sein Betl maeht, schlift man (wie man sich
betlet, elc )

906. Mit den Wolfen mnss man henlen.

908. Wenn man vom Wolf spricht, ist er nichl weit.

909. Ein Wolf im Schanfpelz.

933. Ein Ungluck kommt nicht allein.

915, Seine Zunge ist schirfer wie ein Schwerdl (?)

941, Das Mittel ist schlimmer als das Uebel.

944. Jeder trigt sein Kreoz (V. Je ne 509.)

933. Kalle Hiinde, verlieble Herzen.

964. Auch der Stiirksle findet seinen Meister (?)

965. Wie der Herr, so der Diener.

968, Er hat seinen Meister gefunden.

977. Ein Ungliick komml sellen allein.

993, Mit derselben Minze zahlen,

1013. Die Kaslanien (mit der Katzen Pfole) aus dem Feuer holen
(fir Jemand).

1025. Wie der Valer, so der Solin.

1045, Die Winde haben Ohren.

1045. Mit dem Kopfe gegen die Wand rennen.

1065. Reines Hous machen.

1065, Der Tod muss (will) immer seine Ursachen haben.

1068. Wer zuerst komml, malt zuerst. (V. len® 1).

1069. Der (die) ist eine Klappermiihle.

1073. Jeder will leben.

1074. Berg un Dahl begegnet sick nich, man Menschen-kinder
wol (Berg und Thal begegnen sich nicht, ater wol Menschen).

1083. (Fur den Tod kein Kraut gewachsen ist).

1086. Einen Mohren weiss waschen wollen. — Einen Mohren
kann man nicht weiss waschen,

1087. Senfnach dem Essen. (On cite ordinairement ce proverbe
en francais).

1093. Auf besaglen Hammel zuruck zu kommen. (Méme obser-
vation).




1097.
1099.

1100.

i

Das Werk lobt den Meister.
Nicht weiter als seine Nase sehen.
Das ist Nichts fiie deinen Schnabel.

1201 (1101, etc.) Einen bei der Nase hcrumfuhwn

4227, 1263, ete.— La plupart de ces proverbes é n
dans le Nord de I'Allemagne. On se contenteralde citer lucmplc ultvunl

1230,

1241.
1244,
1245,
1251,
1253.
1255,
lassen,
12635,
1270.
1271.
1281,
1284.
1285.
19202,
1203.
1320.

Grine Weihnacht, weisse Ostern.

Das Schlimme erfibrt man stets frih genug.

Guler Rath kommt uber Nacht.

Gelegenheit macht Diebe.

Er fiirchtet sich vor seinem eigenen Schallen.

Es ist nicht Alles Gold, was glinzt.

In's eine Ohr hinein , — aus dem andern herausgehen

Er geht wie auf Eiern.

Leicht wie ein Vogel.

Die Vagel sind daven geflogen.

Die Thir aus dem Fenster werfen.

Aus dem Auge, aus dem Sinn.

Mil einem Auge weinen und mil dem andern lachen.
Kalzenangen haben.

Wie die Arbeit, so der Lohn.

Das Papier ist geduldig ; auf Papier lasst sich vieles

schreiben.

1327.
1339.
1340.

Seinen Biindel schniiren.
Ein gules Worl findet einen guten Ort.
Er braucht nurein halbes Worl zu sagen (und man weiss

schon was er will).

1351.
1360.
1366,
1380.
1301,
140.

(Geduld iiber windel Alles).

Armuth ist keine Schande.

Jedes Land hat seine Weise.

(So gesund) wie der Fisch im Wasser.

Wie der Vater, so der Sohn.

Wenn man ihm cinen Fingerbreit lasst, so nimmt er den

ganzen Arm (wall. I'jambe).




1435,
1451,
1453.
1463,
1469,
15035,
1514,
Fenster
1516,
1518.
13520.
13521,
1525,

1542,

werlen
1549
1582

1584,

1609
1619
Kalbe p
1621

1622,
1626,
1630.
1644.
16435,

1661,
1696.
1716.
1719,

e

Mitgefangen, milgehangen.

(Mit einer Klappe swes Fliegen schingen),

Eivem cinen Stein in den Weg legen.

Mau kommt kliger vom Rulhhuuse als man hingeht.
Nach dem Regen scheint die Sonne.

Er hat Haare auf den Zahnen.

Schmeiss ihn zur Thir hinaus , und er komwml! durch’s
wieder herein.

Nicht aus noch ein wissen.

Er will wol, aber er kann nicht.

Der Apfel [ nicht weit vom Stamme,

Mit Einem ein Halineheu zu pflacken haben.

Ohne Arbeit hal man Nichts. !
Mit grossen Herreén ist nicht gul Kirscheu essen : sie
Einem die Steine ins Gesicht.
. Eiuen Floh in's Ohr setzen.
. Ein magerer Vergleich ist besser als ein felter Process.
Versprechen und halten st zweierlei.
. Neue Besen kehren gut.
. Sich mil fremden Federn schmucken. (Mit des andern
flugen,, ¢'est-a-dire donner U'envre d'autrur pour la sienne.
. Dario ist Kein Sinn und Verstuud.

Ohlne Muhe hat man Nichls.
Wer zuletzt lacht, lacht sm beslen.

Wer uicht wagt, gewinnt nicht.
Wo nichts st dat bat der Kaiser sein Recht verloren,
Der Mensch denkU's, Gott lenkUs.

V. le ne §25,
Der Prophet gilt nichts in seinem Vaterlande.
He is sihensinnig (Haxo., pour: er hat T Sinne, 2 zuviel).
Kinder sagen die Wabrheit.

Man muss das schmiitzige Wusser niehit weggiessen , bis

man reines hat.

Page
Monsteu

§15. On designe anssi les Francais, a Humbourg , par le sabriquet
rMoseku) kann uich verstasn,




1739,
1742,
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Er kann Alles an den Fingern abzihlen.
Das ist cin Slockfisch (un homme de qui l'on ne peut vien

tirer, avec qui il n'y a rien a faire).

1744.
1758.
bourg).
1760.
1764.
1767.
1774.
1783,
1791,
1793,
1794,
4793,
1797.
1800.
recht.
1807.
1808.
1820.
1836.
1840.
1842,
1847.
1880,
4886.
1807.
19004.
1906.
1940,
1923,
1926,
1942,

Er hat einen Magen wie der Vogel Strauss.
Mit Respecl auszeihen. (Maniére de parler usitée @ Ham-

Tch sehe lieber die (seine) Hacken als die (seine) Zehe.
Besser spiit als gar nichl.

Nichls umkommen lassen.

Es ist schwer zwei Kopfe unter ¢inen Hut zu bringen.
(Efwas auf gut Glick kaufen).

Alles zu seiner Zeil.

Die Zeiltodten.

Der alte gute Golt lebt noch. (Paroles de consolation).
Andere Zeilen, andere Sillen.

Man muss die Zeit nehmen, wie sie ist.

Der Abwesende (wer nichl zugegen ist), hal immer Un-

Einer nach dem Auderu.

Einen wie einen Hund behandeln.

Wer mich tritt, den trete ich wieder.

Suchel, so werdel itir finden (Bibel).

(Gesund wie ein Fisch).

{Pour s'ezcuser =) Wer kann auch an alles denken !
Die Kuh mil dem Kalbe heirathen.

Man muss nicht immer die Wahrheil sagen.

Wie die Alten pfeiffen, zwillschern die Jungen.
Alter schiitzt vor Thorheit nicht.

Aufpassen, woher der Wind weht.

Dieser Mensch ist eine Wellerfahne.

Noth (Hunger) kennt kein Gebot (7)

Immer aufl den Beinen sein.

Der gerade Weg ist der beste.

Dic kieinen Diebe hangt man, die grossen lasst man laufen.
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1952, 1n's Blaue hinein reden.

4961, Er isteine wahre Null.

1968, Die Fliigel hangen lassen.

9002, Saugliick haben. (En argot d’étudiants: Der hal Schwein!)

9007. In die Dinte gerathen (ne s'emploic pas dans le sens du
spot wallon, mais signifie seulement : étre embarrassé, indécis.)

2014. Konige huben lange Aerme.

9036, Sich wie Kalz und Hund yertragen.

2049, Voll Schulden sitzen.

2052. Das Messer an die Kehle setzen.

2075, Wie cine Ratze schlafen.

9078. Mun mag ihn nicht (muss ihn) mil der Feuerzange an-
fassen (tant il est sale).

2088. Er hat dabei seine (keine) Seide gesponnen .

2008, Ein Croesos.

9411, Vom Hunderisten in's Tausende kommen.

2427, Eine Hund wascht die andere.

2136. Gelly wie eine Quitte.

2143. Ein lodter Hund beisst nichl.

2148. Klapperbein. (La mort , représentés sous la forme d'un
squelette).

2149, Einen bis auf die Haul auszichen.

2186. Lauter Wenns und Abers.

9918, Erist das Brod nieht wertl, das er geniessl.

9394, s ist noch nichlaller Tage Abend (*).

(1) La liste n'est pas compléte, alonte notre honorable correspondant; mais les
proverbes les plas connus ne st représentent pas A la mémoire quand on les
cherche. Félicitons, au contraire. M. Hoffmann d'avoir 4 sa disposition une i ex-
cellente mémoire, ce que tout le monde sait d'aillenrs, ot les gens de Jettres bolges
en particulier, Remercions ce Yéritable savunt d'avair bien voulo nous consacrer
une partie de son temps précieux et de n'avoir point dédaigné les infintment
petits ausquels nons consacrons nos loisirs. Espérons qu'il nous honorera plus
d'une fois encore de ses communications, qui seront d’sutant migux velies, que
i Société s'engage de plus en plus dans la Yoie des recherches érudiles , sans
pour cela devenir indifferente a la liérature populaire,






COUTUMES LIEGEOISES.
LES ENTERREMENTS.

A LA COMMISSION DES MELANGES.

Que lo litre inserit en téte de cette page ne vous effraie pas.
Mon intention n'est pas de vous inspirver des pensées lugubres. Je
continue seulement, pour répondre 4 volre désir, de fouiller tous
les recoins de ma wémoire, et de vous dire ce qui m'est resté des
impressions de mon enfance, et aussi l'effel que fonl sur moi
toutes sortes de choses donl nous sommes lémoins. Vous trouve-
rez peut-dtre intéressant d'apprendre comment on vous aurail
enterré en I'an de grice 1822, si vous éliez venus au monde un
sibcle plus tot; eetle curiosité ne vous empéchera en aucune facon
de sourired la vie; elle ne m'empéche pas, pour moi, de vous la
souhaiter, et @ moi aussi, aussi longue el aussi fortunee que pos-
sible.

Ne ridez donc pas volre front. Prenez simplement la peine de
me suivre dans un vieux quartier de Liége (vers I'spoque de volre
naissance), et permellez-moi de m'exprimer dans le langage naif de
nos péres.

1822.

AGENIZ-VE, ON POITE LI BON pIu!

Priaus, vold 'bon Diut... d'd lon on etindéve
Li sonnell’ dé marli qui chaqu' pas resdondeve ;
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Les passants s'arreslil, les gins accoril foir,
Et los vis comm’ les jon’ s'agenil 5o leu so,

La, so I'vbie on pauvre homm' clinehi, tinant s'bonnelle;
Pus lon c'esteal I'cherron qu'arrestéy’ si cheretle =
L'ovri féve in' poistie, les p'lits efants soyil ;

Avou leus mains jondow’, tol péneus, is loukit,

Qwand I'curé sarresta, deux Jonts feyes, so I'poite,
Sid'filit & plorer. Len mire est quizi molle,

Dihéve onk des voisins, eIl polel bin plorer;

S'ell’ pierdel ciss' feunm’ 14, des grands méx vont d’'morer.

On loukiv’ les efans, puis tol bas I'on s'pirléve,
Clestent des gomili'minls ! Jjusqu'a vichien houléve;
Onk ploréve és cachell’, les pauy' pitifs breyit!

Et gwand on d'na ses dreuls (os los voisins priit,

L’ ETERR MINT.

Onk ou deus joiis pos tard, ji veyd des priesses,
Qu'arrivit deux & deux tol chantan! comme 3 messe;
11" eslit moussi blancs, Bapliss' poirtév Ii creux !
Puis j'sinla des fruzions, &s lot m'cdirps j'ava frend,

Tos les pus prés voisins, appontis sins qu'on I'deie,
Rattindit d'vant I' mohonn’ pio I'miner I'dierén’ feie;
Tos les homm' dé quarli coviérls d’on neur manfai,
Bin pabul'mint suvit tot priant dri I'walii.

Qwand les ehants rik'mincil, j'oia les efans braire!
Avou I'neur brut des clok, leus oris montit & l'air;
Comme on diérin adief, on oiév’ 'orphilin

Si K'hil d'vins ses pon” gwand pérta I'etérr'mint.
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Ces pelits détails expriment imparfailement les senliments pe-
nibles quon éprouvait en voyant défiler ces funébres processions.

Il y a quarante ans, l'esprit de bon voisinage régnail dans toute
la bonne hourgeoisie, tel qu'on le relrouve encors dans quelques
élroites ruelles de Liége. En ce lemps 14, quand le voisin élail ma-
lade, chacun s'empressait de lui apporter ce qu'il avait de mienx,
qui du bouillon, qui son vieux vin; la voisine invoquail son expé-
rience el recommandait un médicament infaillible qu'elle préparait
aussitot ; celle-ci venait s'offeir pour passer les nuils ; cette autre,
d'en face, entreprenail le pélérinage de Chévremont ; on commen-
cait une neuvaine; enfin on se dispulait & qui offrirait au malade
des p'tités douceurs. Notre vieux quartier de S. Pholien ne formait
qu'une famille unie dont tous les membres se dévouaient 'un pour
l'aulre, zéle d'aulant plus louable, quo les habilanls faisaient lous
le méme commerce : demandez-le & M, Stanislas Bormans, qui en
sail si long sur les lanneurs.

Revenons i ce qui se passeaulour de nous. Que les temps sont
changés! dirait Racine. On est tout aux affaires maintenant, i
Pexemple des grandes villes; on ne demeure plus des sidcles, de
pére en fils, dans In méme habitation; on ne se connait plus, on
apprend la mort de son plus-proche voisin par les journaux ; des
générations poussent el grandissent & deux pas de volre porle et
Vous savez a peine qu'elles exislenl. Pourquoi ce fracss dans la
rue, cel encombrement de voilures? Ah! o'est un mariage... La
jeune et jolie voisine du coin. En aviez-vous oui parler? Non,
mais au fait, pen importe. 1l n'v a que vos servanles qui s'en in-
quictent 5 en leur qualité de filles A'Eve, elles courent & I'Hotel de
Yille pour voir la mariée en grande tenue,

Dernitrement, au détour de mon viadve, j'enlends le bruit d'un
meuble résonnant dabord sur la pierre, puis relombaot dans un
vicux carosse. Je m'approche; ¢'élait, comme dil le peuple : ine
diéraine gardirsbe ; enfin, c'était ua cercueil eccupé qu'on allait
conduire & un service d'onze heares ! Si peu de respect pour les
morts! Vraiment, je pouvais dire : on vient charger mon yoisin.
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Comme on cofl" di siervante qui trebouhe et qui r'lomme,
J'oia qu'on v'néy' chergi li cadiv' di nosle homme ;

Sins parints, sins amis &s I'caroche on I'bouta;

Comm' caiss’ sins I'mot fragd po I'aul’ monde i parta.

« A {-i leyi n'fortun’ (e'est I'pruml qu'on d'mandéve),

« Qu'on li fail tant d’honneur ? on voisin respondéve :

Li messe esteul k'mandéie, 8 ¢'le heire on n'freut pus rin,
1 gn'y a quis'veye Calrenn' coukeie so s'leslamint,

I méritreat, d'hév' 'aul’, qu'on n'irenl nin i s'messe :
Mi s'neveu, ji comptéy’ so 1'ot qu'est-es I'poun’resse.
Ci n'est co rin por vos, mais mi done qu'l's sogni?

A li fer des présints pus d'six cints j'a magni!

Taiblz-v', dihéve in aute, drel-i po I'siervice ?
N'aceeplez I'hérileg’ qui si gn'y a benéfice;

Fer des bin aprés s'méirt, c'est fer comm’ les pourcais,
Tol’ si veie, voss' mon onc’ 'aveut bin assez fait.

Vantez vos etérr'minls et vos siervie’ d'onze heures,

I sont baicop pus bais et n'ont nin tant d'doleur ;

On o'y va nin po I'moirl, ci n'est qu'po les parinls,

Et quéqu'feie po mostrer sés rich’ el nois mouss'minls.

Aprés 'mess’ no I'minis-t4 Chilrou, és voiture;
Foumanl el gaie moussis, coleur caricalure.

On jaséy di ses feumm’, des boleyes qu'aveut bu,
Et turlos nos riis qui nos n'e polis pu.

Rien n'est plus varié, rien n’esl plus élrange que les observa-
tions échangées par la foule regardant défiler un corlége funibre.
Le peuple veul lout savoir el tout connaitre; il brode @ sa maniére.

Ecoulons :
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UNE VIEILLE FEMME A SA VOISINE.
Clest surmint on riche, cild qu'on rémone?
L1 YOISENE.

Pa, c'est I'grand Goddre, vos n'kinohez qu'could ; ni sav' nin
bin? C'est lu qui monléve quisi tos les jous i 'méme heure, & Péri;
etqwand il esteut d'hindou i naveul deux jones huzais qu'allit ra-
meh'ner ou marduder és s'corti. Clesleul on maigue, ld, qui li
p'lite d'd Tatine s'a fuil kijdser avou. Oh ! c'esleut onk, ci-la,

LI VEYE FEUMME,

Naveul i nin raison ! ell’ sonl si binaméies , i fal aimer s'pro-
chain comme soi-méme ; oh ! qui n’sos-je co jone, allez, mi.

Ll VOISENE.

Taihiz-v', veye maceralle, vos jisez comme ine paienne, i m’sonle
oyi I'croléie 4s mosses on mile narenne. Loukiz ci-ld qui passe ! ji
n'voreus nin aller r'trover si dme ; (tot bas) ji creus qui n'féve pus
miie ses plques dispoie qu'on 1 aveul d'lindoun di lére li gazelte
& mon Desoer ; pac’ qui, veyéz-v', los les hommes qui fel ciss'
gazelle la, et los les ovris imprimeurs, ch bin, i sont turtos dam-
nes !

Ll VEYE FEUMME.

Enocinne! pinsez-v', vos, qui I'bon Diu qu'est 4 cir dimandrel
4x ovris wis qui z'onl ovré ? Pa, loles les gazelles ni valel nin
V'dial qui les evole; j'6 bin qu'elles si kihagnet et qu'elles si hapet
po I'licsse comme des lann'resses d'd 'ours.

Ll YOISENE.

Jin’ m'élinds nin, mais Jim'a leyi dire dé I'feumme qui donne li
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beneule-aiwe d nosse poroche, qui Godére, dispoie des annéies, n'a-
veut pus houlé li pus basse n'y I'pus crawéie des messes ; et qu'i
n'poléve mori! qu'on aveul véyou, on pau d'vants'mdirt , on gros
coirbd so I'bibicine di s'mohonne, et qwand I'méd'cin aven dit ;
pus d'l'dle &l lamponelte ! serrez les volets , el ' mellez chiffer
l'aiwe! on veya s'enairi cisse laide neure biesse qu'alla r'lonmer
divins les fonds d'Forét !

LI VEYE FEUMME.

Va-z-, c’est los ranchires, lolbs galguizoutes d» limps passé,
Gn' aveul vingl-treus carroches , il esteat sir'mint bin riche ,
cist homme 1a? et I'musique!

IN HOMME, 50 [idri.

Ca n'dit rin, conla, c'est qu'il estent d'ine sociélé d'musiciens, ot
muloi les francs-macons payet-i les voitures,

L1 YEYE, St r'lournant.

Heie! qui vola, c'est J'han Paoechaud d& Roleure, kimint va (-,
valet, el voss' feumme brogoe-l-elle todi? kinohéve bin ci 1d qui
passe?

1HAN,

On d'héve cial lot prés qui c'estent lu qu'aveul inyenté de soffler
les buses di stouve comme on sofféle les boleyes, el qu'avou
coula, il aveul wigni six cent meye coronnes di France; mais I'vi
Menchieur qu'est cial Lot prés, dit qu' c'est si-ovri qu's fait inven-
tion; et vola Francois Pawlusse qui soutint qui Godire n'est nin
riche , pusquii deut i s'fré ine rinle di six cinls francs! so
s'mohonne! & c'le hedre son voul houter Majanne Péreie , c'est
leie qui dit, qu'il a wagni nonanle meye francs tot fant taper ses
colons : vola lob qou qu'ji sés.
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MENCHIEUR (86 ans).

Sl aimeve de laper des colons , ¢lest surmint qu'il est I'fi da
Pierre Godare qu'esteut 'prumi corew d'd prince di Lige! j'el veus
co moussi lol roge comme e grevesse : c'eslent on ligire, cila, et
qualléye vite! Si mére aveut n'honne plice & Palis, cesl leie qui

r'laveve les hiclles, et loles les erihes quelle rwuxdeve li fit on bai
profit.

La vieille femme se mil & rive aux éelals en répétant des phrases
aussi grasses que a vaisselle du prince: et les explosions de ler
Joie se mélerent aux noles sombres de la musique.

En gravissant la montagne de la Charlrense, je fus convainen,
par la conversalion de deux ouvriers, que généralement on s'occu-
pail du défuut au point de vue de sa position el de son eredil.

JOSEPT,

Cist homme cial , veyez-v', Houberl, aveul s'tu &ployi amon des
richés gins, des bravés gins, savez, des gins d'Eglise, po léyi ton-
merine ouhenne quiaveul trop” di p'lits maisses. adon les quéqu’
gros rach'tit po n'pice di pan les part des p'tits; el po coula on ki
d'na w'honne pléce! et tol plein des parls qul rvinda qwand elles
fourit r'montéies.

BOUBERT .

Mais est-ce jusse, coula, Joseph, i m’sonle qui o'n’esl nin 'dreut
die jen 7 c'est frawligner.

JOSEPH .
Ji ne sés rin, mi, baicop ont s'tu r'winds, mais on n'a-l apougni

personne. Allans’ beure ine gotte. Adon nos irans houlez les bais
papis qu'on va lére so I'ei qa’ fail I'bai cop.

ot
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Tol suvaal U'vbie di I'aitl’ boirdéie di ereux et d'pires,
Wis qui nos gius r’poisel tot lournanl & poussires ,
Quequés lam’ sipitit so les tomb’ dé passai

Etrolit cornm’ des piel' so les fleurs el I'mossai.

Un prétre prononea une courle priére, puis le silence fut troubls
par une plaisanterie de fort mauvais gout, venant probablement
d'un maraicher : — Volla r'pique. — Des copies de discours sor-
tirent de toules les poches.

Aprés qu'on 'out d*hindou i fond d'in’ longow’ fosse,
Onk vina tol hemlant comme aceablé d'on tosse,
Avou I'noret so I'otiye, lére on bai compliment ;

Et les oubais chanlit sins pitde on p'tit moumint.

La voix faible du premier orateur n'arriva jusqu'd nous que
par phrases decousues, @ peu prés comme ceei :

DISCOURS DE M' DINGIPE.

L’administration de......... ne peut laisser descendre.......... 3
un homme de bien......... . des choses........... il avail assisté
aux bouleversements........... aussi s'élail-il initié de lrés-bonue
heare a la vie politique.

Je n'ai pas besoin de vous dire............ vous le savez, Mes-
sieurs, les prineipes......... la vertn, l'opinion publique.........
€ar, pour sSon pays.......... par ung longue carriere.......... la
liberté !......... les orages......... . nolre reconnaissance..........
pour loujours..... oui, Messieurs....., nos esprils suivent ton dme
dans le monde supérigur,........ nous & devons.......... promis
auxX JusteS.......... 0N DOM Sera LOUjOUrS VEDE....oeemes

Adieu cher Godard, adien !

DISCOUNS DE M., BIENCAPABLE.

Nous savons, Messieurs, mais je liensd vous le répéter, que la
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mort frappe sans cesse an milien de nous : hier dans les halles,
aujourd’hui dans les hommes de bien ef dans les bonnes places;
demain , on ne sail pas encore.

Ma reconnaissance me fail un devoirde vousapprendre que notre
regretté camarade, avant d’occuper sa belle posilion, fesait de I'in-
dustrie avee infiniment de succes.

Mais Messieurs, depuis que j'ai repris ses aflaires, nos arlicles
onl considérablement gagnd, tant pour la solidité que pour le gout.

En conséquence, je viens, Messicurs répandre quelques fleurs

sur celle tombe entr'ouverte ; puisse son dme laborisuse jouir du
' celeste séjour. Adien ! Adieu !

DISCOURS DE M. J.-B, FISSELLE, EMPLOYE.

Ji so cial (diha-t-i) po v'raconler I'belle veie

Da J'han Joseph Godir, Ligeois di noss' bonne veye.
Jast eveie dé plover qwand j'veus el rich’ wahai,

Qu'd!l’' ressér' comme in® liss', comme on digrain nahai.
Ao, li sort el voul L'i fal bin qu'on y passe,

Po fer dé U'plece 4x aut’ i fit bin qu'on trépasse !
Godire a viké vi, trop vi po s'remplacant ;

Por mi, si m'a gené ji n'dis nin dispoie qwand.

Yola vingl ans, Messieurs, qui j'fais 'ovrege di s'pléce,
A m'cour ses bais riv'nons m'irit fail n'dove’ caresse.
Ji n'jis'ré nin, Messieurs, di tol’ ses quilités,

Vos I'avez bin K'nohon, ¢'est dheie & compter ;

Quéqu’ feie on bon moumint, mais ['pus sovin hayive;
A l'cise in' mouy'léy’ pus qui tot vidant n'bonne cive.
Les miles linw' dibit, i gn'a baicop qu'on dit...

Mais gn' a nol’ prouy”’ , Messieurs, qui sonne & paradis...
1 féve aller 'commerc’..., di bourgogne et d'liqueure ,
El portant, on n'l'a miiz veyou sos, foic’ dé beure.

I font todi bon i, ea tol jone drphilin

Jamiie on n'élinda s'pére el loumer calin.
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Poviker pus tranquille i n'aima nin I'mariége ;

Les efans, dihév-ti, minet hin trop d’arége.

Mais il aveul bon cour, po s'piie di Faltach’mint;
In'gwirev' los les jous qu'a s'fer Ii pus grand bin.
Ji sins qui ji fawihé el j'a 'pipie’ mooyeie,

Des voix bin pus ronflant’ vis liront ant’ parteie. ..
EL quéll’ piede on a fail s 'homm® qui vint d’mori!

(A part),

Mais mi, po ravu s'pléce, i m’ (41 bin vit' cori.
(Haut).

Adiet, vi camarad’, qui I'léer’ vis sonl’ ligire!
(A plry).

11 esteat pus qui timps dé fini voss® cirire.
(Tot n'n'allant.)
Ji vas serire el cori & mon les principds ,
Et so m'vinl' ji m* herel'ret jusqu'a d'vins les palds !

Monsieur Fisselle foul arrestd quéqu’ pas pus lon. On camaride
lid'ha : nicorez nin si reud, vi méie, si remplacant est nommé
dépdie hir & matin.

M. Fisselle, tremblant sur ses jambes, ne pouvant plus marcher,
alla se reposer sur les marches d'une tombe; on lisait au-dessus sa
léte : Priez pour le repos de son dme.

DISCOURS DE M, FINNEZ, VICE-CONSUL, A HERVE.

Messizurs,

Ily asix mois & peine, nous accompagnions au champ du repos
un autre ami aussi (rés-distingué; bientdl, Messieurs, la (erre
waura plus assez de places ponr recevoir les hommes de bien, les
hommes d'élile qui se séparent de nous pour toujours.

Aunjourd'hui , je viens encore, les youx mouillés de larmes, vous
donner quelques détails sur la vie si bien remplie de nolre confrere
Godard.

A lrenle ans , Messieurs, il ful nommé caporal dans la garde
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civique ; & trente-cing ans, il remportait une épinglelle en argent
au lir; & quarsnle ans, il montuit au grade de sous-officier; enfin,
Messieurs, 4 cinguante-quatre ans, il recevait la croix de yingt-cing!
11 était le modéle des gardes ; vous allez enlendre la décharge du
regrel; ne vous eflvayez pas @ les fosils soul assez bons.

Recevez, cher compagnon, les souhails que 'on fail toujours en
pareille circonslance.

Adieu!

DISCOURS DE M. GROSHERR, INDUSTRIEL.

Messieurs,

Une personne plas dislingude que moi duns la seience et les
arls, un homme également plus haut placé que moi dans Vindustrie
par la hautenr de ses idees et Uélévation de ses bauls-fourneaux,
devait prendre la parole < mais sa grande dme s'y refuse.

Je suis done chirgs, Messieurs, de laisser tomber quelgnes mots
bien sentis sur les restes mortels d'un homme de bien,; qui savait
entourer 'una enyeloppe trés-ugréable les imperfeclions dont au-
cutie eréature n'est exemple.

Godard, Messienrs, a su gagner de belles actions..

industrielles
ol In reconnuissance de ses co-partageants; il etail parvenu & relever
une grande alfaire tombee faule de soins!

Coox qui ne jeltent sur lindustrie qu'un regard indifférent ne
peuvent se¢ figurer que nos immenses machings ne se meavent el
ne s'chrmlentqud force de tatent ] j

. mot, Messienrs, eombien
yai da deplover de capacites el de génie pour faire marcher mes
mecauiques el mes grandes affaires. e

Ces gons-14 ne savent pas i quel immense fravail sonl condamnés
cenx qui les creent el les eléventd [a bonne hauteur.

Je nw vous pavlerui pas, Messieurs, de lavantege d'un régoe d'or
el de paix, ni de la douce sagesse de mes onvriers, ni de la brillante
liberle qui.,. dont... que... non, du tont: jo w'ai pris ja parole que
pour déplorer notre ami commun , nolre digne confrire par la
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science el l'activilé; c'est sur la tombe d'un soldat du travail que
Je lui adresse mes veeux les plus sincéres pour Iaulre monde.
Adieu, Godard , adieu!

DISCOURS DE M, G. HANOSET, RENTIER A K..,.

Déja vous avez entendu des hommes éminonls s'exprimer sur
celle tombe avee I'éloquence qu'on ne rencontre yue dans des ceurs
d'élite.

Ma tache, Msssicurs, devient d'autant plus difficile, par la raison
que je n'ai pus connu nolre regrettd Godard, notre cher camarade;
je remplace ici un ami indisposé par la surprise.

Quil me soil permis, Messieurs, d'efleurer rapidement un trait
ou deux/de la belle carribre de ce respectable aclionnaire ; qu'il me
soit permis-de rappeler les connaissances de notre ami dans I'agri-
culture et les semis; il avait cultivé avee fruil Ja belterave, et quand
lamort est venue le surprendre, il se disposail 4 faive de nonvelles
éludes dans la culture de la carolle exolique, en vus de nolre
beau jardin d'acelimalation,

Quiil me soil encore permis d'efMearer légérement un des nom-
breux'épisodes de la vie de cet homme de bien. Oui, Messieurs, je
suis fler de vous apprendre que le beau salon de notre ami Godard,
notre regrelté collegue, élait tout garni des prix qu'il avait rempor-
ts en sa qualilé de membres éminent de'la plupart de nos sociélés
colombiphiles! Vous ne sauriez vous figurer, Messieurs, eombicn
il aimait le vol et les courses rapides de ses iuléressanls petils amis.
Ab! Messieurs, si je ne eraignais de m'enrhumer, je pourrais m’é-
tendre sur lés restes ininimés de ce cher Godard ; mais peul-étre
des hommes encore plus capables que moi, plus spéoiaux surtoul,
ont-ils dans leurs poches des choses plus extraordinaires.

Adieu Godard ! au nom de loutes les sociétés ssvantes el lucra-
tives, nous vous soubailons une terre douce ol légére et le paie-
ment de loutés vos aclions, au pair, 4 la banque de la miséricorde.

Adieu ! Adieu !




=N

Les onk aprés les aul’ on v'na ler' dix ranchares,

Po dir' los les hayons qu'aveul monté Godire ;

Ci n'esteuat qui I'habit qu'on saveul adressi,

Ca 'homme esteut mon qu'rin, in feie qu'estent d’moussi.
Quéll’ corwaie, dihéy'-t-on, corans bin vite evoie :

Vol qu'il est ine heure : comm® tol coula m'andie!
Prindant les meysux ch'vix, ea mi ji mour® di faim !

Et j' deus-t aller diner & I'fiesse & saint Mirlin.

TETOUR.
Conversation dans les voitures.
ON JONE NOMME.

I o’esteut nin hayiv' qwand i v'név’ yeye mi pere;
Tel veya sovinl rire el jamiie & colére.

IN AUTE.

Nos savans bin poquoi, I'homm’ kinohév' ses gins ;
Voss' pér’ questeut trop bon li féy’ beur® ses bons vins.
Houlez, 0’¢ jésans pus; i gn' & qu'dé md & dire :

I1a s't-ine 4m’ trop neur’ qui po monlerd cire.

ON RWINE.

Por mi, dé m& d'personn’, ji o'vous miie raconler
Quoi qu'tol’ ses calin'réies sont knohow’ los cosleés ;
Tot I'mond’ kinoh' fdirt bin qui n'a stu qu'in’ canave,
Et qu’ noste homm' &s infer va fer on f6irl long baye;
Mais va, levans-l tranquill’, ¢'est on Jean f..... di mon,
Qui I'bon Diu diesi dme, et li donn’si pardon.

Pourquei blimerions nous le luxe des discours ? il salisfait les
descendants el les héritiers saos les appauvrir.
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Les édits dn Prince-Evéque de Lisge de 1729 nous atlestent qu'i!
fallut prendre des mesures pour restreindre les dépenses qui se
faisaien| aux obséques et régler la maniére de porter le devil.

Puisque j'éeris des mélanges, penrquoi me ferais-je serupule de
comprendre , dans mon verbiage, un peu de tout ? Voici | d'aprés
Lowvrex, les édits en question, proclamés au péron du marché, au
son des trompetles.

Georges-Louis , par la grice de Dieu , Prince el Evéque de
Liége, elc., elc., ete.

1. 11 ne sera permis de porter le deui| pourautre parentage, que
pera et mére, fréres et seurs, mari et femme, aleul ot aieule.

2. Et quant anx femmes , il ng leur sera permis de porter le
deuil en drap que pour leur mari , pere el mere; el le temps ok
les mois seront diminués de moitié.

3. Nuls domestiques ui valets ne pourront élre vélus de deail,
ni méme eeux de la Gamille du défunt.

4. Aucune personne, de quelle qualits quelle soil, ne pourrs
faire tendre V'église de noir ou de blane, excepte autel.

8. Nous iaterdisons de tendre de deuil les muisons ou chambres
de la maison mortuaire, exceplé une chambre lorsque le corps du
defunt y sera exposé. 1l ue sera permis de tendre de dewil 1 place
ol on receyra les compliments de condoléance.

6. 1l ve sera permis de faire sonoer & mort siton le Jour des
exeques, lant seulement et ce 4 I'église o elles se font.

7. Personne ne pourra se seevir ou fuire faire des carosses
garuis de deuil dedans ni dehors, ni couverts de chiperons de
deuil aux chevaux, 4 peine de confiscalion el de vingt florins d'or
d'amende au profit de Pofficier.

AUTRE GENRE DE CORTEGE.

Quelques mois plus tard, nous fesions partie d'on cortége fu-
nebre composé de (yois i qualre cenls personnes de loutes les
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classes de la société, Toul ce monde suivil & pied jusquau cime-
tigre ; les visages étaient sombres sur tout le parcours ; on n'en-
tendail que des éloges du défunl : ¢'était & qui ferait connaitre ses
plus belles actions. Toute celle longue suite de personnes éprou-
vaitune verilable douleur.

L'objet d'un si touchant empressement, d'une si helle ma-
nifestation, n'était qu'un simple bourgeois , un marchand de
celle wille; mais il avail toujours élé bon, et non-seulement
obligeant et bienveillaut envers ceux qui approchaient : son
ceeur enlraingil toujours en avant quand il s'agissait daider el de
secourir. Le loesin n'avail jumais linté dans les émeutes el les sinis-
tres suns qu'il se rendil & son appel ; plusieurs personnes lui de-
vaienl fa vie; enfin il avait élevé et établi honorablement peuf en-
funts: il s'etait oceupe de lous ses proches en leur servant de pére,

I luissail une modique fortune péniblement amassée, aprés avoir
paye les dettes de son pere ruiné du temps des Frangais, comme
ou disail alors.

A ce corlege, nous avons vu couler bien des larmes! Des ou-
vriers: s'éloignaient pour sangloter, quand un vieillard prit une
poignée de terre el 1o sema légérement sur Je cercueil, en pronon-
Gaut ees simples paroles.

A r'vele, bon camarade! Adiet!

Puis il cacha des sanglots dans ses deax mains et ses amis 1'en-
trainérenl. Une simple eroix de bois désigne la place de 'obseus
warchand; on y lil les noms ¢t 1'ige de ce véritable lomme de
bien ! Son éloge ne se fait qu'en famille et chez quelques intimes.
Bientot la croix sera pourrie et tombeée ; sa famille éleinte , plus
rien ne redira les qualités de son bean caractire... car le Nécrologe
liggeois , celle excellente publication, n'en’ dit pas un mot.

Cet homme modeste, qui ne vivait que pour le bien des aulres,
fut décoré..... d'une couronne..... d'estime el de reconnaissanice
dans la mémoire de ses amis.

Voili les enterrements d'anjourdhui.
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Encore un mot d'une vieille coutume qui n'a pas cessé de se pra-
tiquer daps les pelites ruelles de quelques paroisses de Liége.
Le corlége fail halte devant la niche de la Madone. Bien des
persounes ne savent pas que dans beaucoup de petiles rues, i gn'a
wbelle potale avou Notru-Dame.

Quand un habitaut de la ruelle meurl, les hommes el une partie
des femmes vont deux & deux conduire le défunt 4 Iéglise; assez
souvent un manteau noir de louage recouvre encore la blouse. Le
cercueil élant arrive en face de la niche qui est gurnie de chandelles
allumées, on stationne et l'individu payé pour chanler les litanies
de la St.-Vierge tous les samedis soir, les chanle en ce moment
pour le repos del'ime du défunt ; toules Jes Létes sont découyerles,
on prie et on répond 4 I'unisson : ora pro nobis. Le cortége ne se
remel en marche qu'aprés les chants terminés. Celle cérémonie,
toule simple qu'elle est, a quelque chose de plus imposant que bien
d'autres. Cependant voici le revers de la médaille :

LI CHANTEU AX poraLes ('),

Lihoulé Houbert chante tos les semd'is éx pofales di laS*-Vierge
tot ava I'poroch di Saint Nicoleie. [ K'mince si tourneie d I'vespréie ;
les voisins li d'net ine dringuelle ou n'méseure, si bin qu'a foice de
ramoui s'gosi , il arrive quéqu’feie qu'on I'trouve sitiré disos 1'die-
renne Notru-Dame.

Les niches dont il s'ugil se trouvent généralement au-dessus des
pompes publiques ou au fond des impasses; ou en voit encore én
Béche, rue des Récollets, rue des Remparls, rue Derriere SL-Pho-
lien, impasse Trou-Bollin, rue Volizre, rue des Aveugles, ele., ele,
On est prié de ne pas les confondre avec les niches décrites dansle
Rhin de M. Victor Hugo.

(') Communigué.
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..oerr. Comme jallais de sainl Denis & saint Hubert, dit le grand
poéte, par un labyrinthe d'anciennes rues basses el étroites, ornées
ca el 1A de madones au-dessus desquelles s’arrondisent comme des
cerceaux concentriques de grands rubans de fer blanc ehargés d'ins-
criptions dévotes, ele......»

Nous avons cherché partoul les madones du grand éerivain : ce
n'est pas dans notre ville wallonne que nous les trouvons, cest a
Aix-la-Chapelle.

Mais que ne pardonne-t-on pasd un poele ?

e

Chacun # son Inxe de prédilection, en fait de fupérailles comme
en fait de plaisirs mondains.

Les uns le placent dans le nombre des voitures du corlége, les
aulres dans les heures de la messe ; d’autres dans le drap mortuaire
et la quantité de chandelles ; les villages se distinguent par le grand
festin qu’on donne aprés Venlerrement (') et par I'affluence de
monde & l'offrande, qui dure quelquefois prés de deux heures (*).

Les pauvres gens metlent toute leur gloire dans la sonnerie
des glas (transes) : §'ils n'ont pas Fargent sur la main (on s'kélin,
10 sals), ils vont emprunter, ils mendient méme s'il le faut.

Je me suis laissé dire qu'ils s'amusaienl & compler les coups
de eloche pour s'assurer qu'ils en ont pour leur argent,

() Edit du Prince George Louis, 1729.Eouvrex, fol. 45,

Comme nons sommes informés que dans quelques endroits de nos dits
pays, il se fait le jour de Venterrement, par les enfants ou les heritiors du
defunt, des diners d'une dépense excessive, que la plus grande partie de
Vheradite s'y ¢ it : nous défendons de faire aucun diner le jour de
Peénterrement ni ancun bulre jour & ce sujet, sous peine d'amende de 20
florins d'or & encourir tant par ceox qui les auront faits, que par ceux
qui s'y seront trouves; permettant seulement aux péres et meres de
donner ce jour 13 a manger & leurs enfants, et aux prétres demenrant

dans d'autres villages et qui auront assisté aux obseques comme ecclésias-
tiques,

|*) Beaucoup de personnes quittent la messe d'obséques aprés Voffrande.
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His complent § car le sonneur n'sccorde pas de eridit, il est
impitoyable !
Dinnes-m' on 8'kélin, vos drez w'transe.

Nous avons appris par le pelit fils de Gerard Hanizelle, quiau
lemps de son grand'pére, une barbe faile apris la mort codtait
une blanche couronne (6 livres).

Ci n'est niv houye voss' joi, poquoi vis fév' raser ?
Diléy" dam’ Hanizelle ;

So li p'til Diew d'amour voriz-v' éeo pinser ?
Ca freut in' boun' novelle ;

A voste ag', respondez, voriz-v' vis rajoni ?

— Oh!ji sés, m’binameie, qui vo estez co bonne,
w Vos n'diriz nin néoni.

» Si j'a s'tu m’fer raser, c’est po spigni n'coroune ;
« Ja fais m'dak’, ¢'est fini !

« Divant U'nut’ vos direz si ja raison ou toirt.

1 n'aveul nin lini, quinest bomm’ toumney” moirt ! (1).

Prenez vos précautions; car le prix est bien augmenté. Une der-
niére barbe maintenant eoite autant que la coiffure des mariges,
un Napoléon.

UN PAYSAN PRECAUTIONNEUX,

Ji vins jusqu'a lot prées d'vos, Monsien I'curé, po sayu kibin
vos d'mand rez po melle mi feumme i pont; elle nest nin co moile,
mutoi st rfret-elle; mais ji voreus bin, veyez-v', avu o étérr'mint
comme vos avez fail po Garite, li feumm’ dé Muyeur.

Ji voreus-L e saquoid’adreut, ni ninloukid olive di chandelles,

(') Histonique,




01 quéqu’ michots po fiesli les gins. Seyiz bin raisonnidbie, Monsieu
F'euré , ji v's avoierel on banstui d'ots , dismetant qui les preunes
seyessenl maweires.

Ll CURE,

Ca v'eostrel po 'mons 37 earlus.
L'PAYSAN.

Bin, Monsiea Ueuré, leviz-l' po trinte, mi fi poitret I'ereux-aprés
avu sonné les transes, mi fré brairel comme ine assoli a I'portesion
el mij'sidret & fer I'fosse! et si vos fez n'saquoi comme qui fat,
ji ¥'savoierel treus bais r'modous,

LT CUNE.

Vos drez, m'fi, dé brul po voss' manndie :

Si vos volez dell’ dintelle et de I'sdie,

Des drnumints d fer les gins bablous,

1 fat payi !..... sonl i bons vos r'modous?

Les novais oas fel sorli I'vois dé I'boke;
Navez-v* nin n'eoid’, ossi, po r'monter 'cloke?
Riv'nez lol dreat, nos compl'rins voste irgind,
Divins les pon® vos v'maril'riz co bin.

Vous conmaissez ce visux conlte, pen galant. Un mari suivail sa
bien-aimée éponse que l'on portail en lerre; en passant pres d'un
buisson , une épine pique la morte, el ka voili, oh bophenr! ves-
susoitee ! ils s'emhrassent, tout le monde plevre de joie.

Une couple d'années aprés eetle chance heurcuse, notre panvre
femme remeurt ! Au seeond enterrement, il falint prendre des pré-
cautions ; le mari se chargea de tout

Estant v'noa d'vant Mhouhon di s'péne,
Noste homm" diha di s"pus triss’ méne :
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Mes camardd’, loukizd vos,

Clest cial, ji méon's sovins co,

Dé I'kohe et dé I'piquenr’ trop foite,
Des doleurs qui fit r'lever 'moite !
EII' riv'na di cir, clapa I'péite,

Tot d’hant : bonjou, j'a co bin I'timps.
Po m'dob’ malheur, tol ossi bin,

On m'fat payi I'frais d'sterr'mint.

Dans bien des pauvres ménages, il est regn de se griser quand
ona perdu un membre de sa fumille. 11 arrive, alors, qu'ils n'ont
plus d'argent pour paver le cercueil. Ce sonl les voisins qui viennent
rassembler leur pelite monnaie. Les femmes fonl la collects dans
les bounes maisons de la paroisse : ine pitite saquoi po fer on
wahat, dai, sw' plait bin? (Qui pourrail refuser? souvent la collecte
rapporte plus qu'il ne faul. Le surplus trouve sou emploi : c'est
po beure on bon café avou n'doyéie,

Un individu suivait le corbillird en marmoltanl une espice de
pritre; je m’approchai pour enlendre. 1l eul la complaisance de
me dire qu'il accomplissail une formalité qui le guérirait de ses
cors et de ses maux de dents. Notre éolopé me dit : J'a si mi mes
aguesses, Monsieu, qui ji n'pou roller ! on mea dit de sire on méirt
et dé dire :

Moirt qu'on poile és lérre,
Ji Udiret Ireus piléres,
Poile mi mi avou 1i &s térre.

Es limps d'cholérd, les affaires allit bin po les mirlis - is divinit
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erds el gros. Balisse dihéve porlanl : goula n'deuret nin , ei n'est
qu'on howhou ! Voli tol 'méme quéqu’ limps apres, qui I'Erat-civil
es I'gazetlle | poirlive sovint des zéros a 'irtik décés. Fa-t-ojou mi
méme les plaintes d'on sonnen d'transes, on jou qu'il alléve poirter
d'sos les clokes di Saint-Foyen on p'fit moirt qu'i Unéve di sos
s'hresse, s s'wahai. 1 jaséve dispdie pus d'ine heure avou des ca-
mérddes qui 'avi aréni po 2'avu des novelles el po samuser d'lu.
— Est-i bon vosse pilit moirt ? dihit-i. — Oh ! des gins d'rin, des
chinisses, vespondéve 1i mirli. Taibiz-ve, ¢est ine misére! Vola
quisi treus meus qu'i n'mourreat nin on chin comme i fat !

1 gn'aveul ine feye ine jone vefve, qu'alléve sovinl prii el plorer
d’vant |'fosse di si homme. A meu d'jun, les hiébes sont grandes,
el d'vins ¢’limps-ld on n'poirtéve nin des gayoles d'acire disos
les cotles. Yola nosse velfve arrivéie 8 l'aite, el qui s'trosse po
s'agéni, po n'nin giler s'moussedre, sirmint. Ao, mais les hithes
ni s'ployel nin @ ji n'sés con quiarriva, mais tot d’on edp on l'oia
braire : oh! I'binamé ! i n'a nin co rouvi ses belles manires !

Aprés celle-13, hola ! Je pourrais bien m'attiver une semonce.

On v'fait prii @ Vétérr'mint d'a Monsieu Withy Delcomeuns
po d'main & nouf heures d matin, @ I'poroche.

Ces simples paroles crices & loules les portes des habilalions
remplagaientau commencement de ce sidele les lettres d'information
ilarges bords noirs, les annonces dans les journaux et les souvenirs
pieus.

On envoyail @ loules les aglises, & tous les couvenls et méme
jusque dans les villages des espéces de petites affiches qu'on appelait
Papis d'moirl, entourés de dessins représentant des ossements, des
flambeaux et des tétes de mort (1).

(') Nous en conseryons un de I'année 1785.
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Le curé lisait ces afiches a la grand‘messe pour recommander
le défunt aux charitables prieres des fidiles.

Les services d'onze heures varient de prix dans notre ville;
dans beancoup de paroisses , ils content de qualre & cing cents
francs ; dans d'autres, on parle d'un billet de mille,

Pusqui I'on deul songi i 'moirt,

Estant qu'on est haiti et foirt ;

Ji conseye @ nos p'lits rintis.

Divant di chisi leus quartis,

Di s'informer & quéqu’ poroches

Les prix qui vud'ront I'mon leus poches.

Quant aux revenus, il y a de bonnes ct de manvaises paroisses
comme il y a de charmanles prairies Lien anborécs, ol d'autres
plantées de mauvais arbres qui ve produisent absolument rien.

I gn'ades 4b” qui ¥'s irez heure,

I ¥ lom’ vi bois, foie, ot fuzais ;

Des aul’ vi don'ront n'crawaie peure,
Ou bin des bilok' di poureais.

STon raskoie divins n'bonn’ praireie,
L'shondance est d'vint tos les fruls.
In’ bonn' parock’, c'est ol pareye,
Mairt ou mariég’ ¢i n'est qu’ (ol jus.

Pus qu'on a pau d’bonnes priires,
Fans des hibi ! semans irgint !
Fan wagni I'prét’ : ses hérilires
Nest-¢* nin todi les pauvrés gins ?
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Geénéralement nos curés distribuent leurs économies. Si a leur
mort ifs onl un reste, ¢'est encore pour les pauyres, Le digne pas-
teur de Saint Pholien, M. Danthine, alaissé il y a quelques anndées
tout ce qu'il possédait, 70 & 80 mille francs, au bureau de bienfai-
sinee. M. Du Vivier, card de St.-Jean-en-lle, a stipulé dans son
testament, cetle année méme, qu'une somme de 8,000 franes serait
affectie 4 Ia méme destination. 1l a légué 3,000 francs pour doter
des rosiéres.

L1 CHESSE-CHIN DI SAINT......o

Un jour, éfanl i lire 'affiche d'une neuvaine & la porte d'une
‘elise, f'enlendis un individu ressemblant & un bedeau, qui répon-
dait aux questions d'une commére. La femme demandail : Kimint
va 'poroche, Léondrd ?

@

Ll CHESSE-CHIN.

Bin, fot douc'mint, Frangoise , dispoie les Ramtoristes et les
Péres di sainte Catrenne, on n'veut pus lanl des gins dx poroches.

FRANCOISE.

I fel baiedp d'ovrige, ces-la, i K'fesset brav'mint , i n'divet nin
for dé Loirt.

L1 CHESSE-CIIN.

Taihiz-v', sia, i v's ont I'papi , on dit qui sont pu maisses po
pardonner; avou coula i z-ont totes les bhonnes pratigues ; adon il
arcangét les bais marieges el toles sorts d'affiires qu'on n'kinohe;
tol ¢a rappoite. C'est des hommes d'esprit, los camarides da Mon-
signeur § on dit qui sdivel n'danse. Et puis i sont v'nous ayon des
novais saints, des novellés fiessos ; tot gou qu'est novai, veyez-v',
Frangoise, bin ¢a convint todi fix feummes.

14
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Les saints d& timps passé, on n'n@ jise quési pus : SL.-Lamberl,
St.-Anloine, les Notru-dames di sainl Sév'rin et d'sainl R'meye qui
fittant des mirdeles! on n'ng jase pus; zelles qui nos vis parinls
onl tant prii des sickes d'annéies, lot coula esl rouvi, passé
d'méde, comme i d'vet nos traili d'ingrils !

FRANCOISE .

1 m'sonle, parel, mi, Léonird, qui d'vet-ess” nibis d'oyi lodi les
mémes affaires, surtoul qu’on s'corriége si pan. Ji m'prinds, mi,
ix novaissaints po d'mander; d nosse damedel Saletle, paresimple,
quand j''a veyou, edon, divanlles deux bais p'lils binamés qu'estit
si bin moussi comme s I'pieee qu'on veul n'galle, eh bin, j'a lote
tronlé so mes deux jambes ! j'esteus comme po plorer !

L1 CHESSE-CHIN.

Bin, mi nin, Francoise, jaime comme mi d& creure comme mi
pére &x saints di nosse pays, ix sainls honorés cial dispoie lant des
siekes : qui les élringires dimanessenl &3 leus pays, is onl pus me-
sihe di mirikes qui nos aules. Les deux p'lits masqués m'ont fait
dé I'pone ! qui I'bon Diu mé I'pardonne. Adiel. Frangoise, ji va veie
si I'service di d’main est po nodf ou dihe heures,

FRANGOISE.

Prindez vos visige di doleur, vos drez n'meyen dringuelle. A
r'veie savez, Léondrd.




NOTE GRAMMATICALE.

Du pluariel des substantifs ot dos adjectifs en wallon.

Nous croyons ayoir lu quelque part cette définition du
procédé i employer dans les recherches grammaticales ;
« le grammairien ne crée pas les régles du langage ; il les
constate en consultant 1'usage. »

D'aprés ce principe d'analyse, nous avons cherché s'il
devait y ayoir en wallon un signe pour distinguer du
singulier le pluriel des substantifs et des adjectifs.

Les auteurs qui se sont ocenpés de Porthographe wal-
lonne, Remacle (1™ édition, page 2, note 2)., Simonon
(page 21 de lintroduction) disent que le substantif est
invariable ; mais ces éerivains orthographiant le wallon
d’aprés un systéme purement phonétique ou peu s'en faut,
ne peavent faire autorité dans un systéme ot Pon doit
chercher & concilier la prononciation , 'étymologie , la
tradition et les analogies des idibmes romans, freres ou
parents du nétre.

M. L. M..., dans sa Grammaire wallonne (page 17),
dit au contraire qu'en wallon le subtantif prend une s au
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pluriel. — Dans tontes les publications nouvelles, les au-
teurs les plus corrects paraissent unanimes pour suivre ce
systeme que nous-meme avions adopté jusqu'i présent
dans les publications assez nombreuses auxquelles nous
avons donné des soins.

Cependant une étude nouvelle ¢t plus approfondie de
In question nous parait devoir faire rejeter I's comme
marque du pluriel dans les substantifs. Ce qui nous le
fait penser, c'est d'abord le parler actuel, ensuite 'usage
constant , invariable des piéces anciennes, d’oli nous
pouvons conclure & la prononciation de nos peres. —
Vérifions ces points =

Quel est T'nsage? A, dans les piéces anciennes ,
B, 1° dans les pieces modernes; 2° dans la prononciation
actuelle.

A. — PIECES ANCIENNES.

Dans les pieces des dates les plus reculées que nous
avons pu consulter, on n’emploie jamais I's au pluriel : si
on en fait usage, c'est que I's ne peut se faire entendre ;
c’est une réminiscence du francais ; quand cette consonne
est placée de telle sorte qu'clle devrait se lier & la voyelle
suivante et faire constater sa présence, on la supprime.

EXEMPLES :

(Les substantifs indiqués comme exewmples sont impri-
més en lettres italiques).

1. 1566. — I vos dihé qui vo per et vo mére

Et nos curé, nos chensa el no messe
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Chotw de chansons et poésies wallonnes, publides: par
B. et D, page 8.

Et tot nos mon ct nos abbé
Lt & tos les aute sen ossi (p. 9, ibid.)
Chover ereu, imag et até(p, 10, ibid.),

2. 1620, Ode a Naveeus, Bulletin de la Société lidgevise
de littérature wallonne, tome T, 2¢ partie, p. 188.
Bon Brat , mettez vos éle et sprindez vos trompette,

3.1634. Chk. de chansons et poésies wallonues , p. 101.

Portant ls I'bon Diet condané,

Des pon (1) torto le dané....

Le Zame az ouiz et Pshitte § fesse... (p- 105, ibid.).
I mos fat mette le main a glaive.., {p. 107, ibid.).
Ava les faye et le bouhon... {p. 110, ibid.).

4. 1622, Sonné ligeoi d minis. ( Oloie de ch. et p.wall.,
page 116),

Ci son yoz onf et vo bai fru.

5..1623. Bulletin de la Société lidgesise de littérature
wallonne, tome 2°, 2¢ partie, p- 6.
Seeze ben q'let joone et le pu foire
Son telle feye le pu prés d’leu moire,..
11 dit quilla I' eceur pu conten
Qui quan le gu’pagneye el hunten (p. 7).
Clest d’ven le ey ou 2 la cour
Qui va d’bittez ses jolis tour (p. 10).

Le creu le poone et 1o tourmin (p. 14).

(1} Le texte imprimé est fautif; il porte pere aa lica de pon'.
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Distournez cisse pooye avenglaye
Di'se caprice et d'se pinsaye (in fine).

6. 1732. Pasquée critique et calottenne st les affuires
de Umédicenne.

Po I’ paiemin di ses longs services
Di totes ses pones et d” ses delices (p. 17).

Podné des rmedes et po promefte
Quayou leuz aide on §'poiret rmette (p. 19).

Allez aute paz vinde vos bottées
Totes vos eplaces et vos poisons.

7. 1750. Foyege di Claudfontaine. Acte 1Iv.

Ji creu som’ jam ki ciss gobeye
Po wagny ten
Balk et tot es mousseye diven,

Tos nos jonair ont 1' diale veiou (Aote TII¥),
A fer des mistéres ajourd’hou.

8. 1750. Li ligevis égagi, 2¢ partie,

Et j'éret sin tourmint
Les palett et les koenne.

Il nous parait inutile demultiplier les exemples, ceux-
ci suffiront. — Remarquons que presque dans tous le
pluricl ne prend pas I's, et que dans les cas rares o on
la trouve (n° 6 ¢t 7), il faut la supprimer dans la pronon-
ciation, & moins de donner une syllabe en trop pour la
mesure du vers; ce qui, nous semble-t-il, prouve incons-




tablement que I's n'a été employée que par inadvertance
et par suite de I'habitude prise en éerivant le francais.

Ajoutons que I ou I's est notée et pourrait se pro-
noncer sans rompre la mesure da vers , I'nsage actnel ne
la fait pas sentir.

B. — 1° pikcEs NouvEeLLes.

— e curé Do Vavien. [i pantalon trawé.
N’z avi I'narenn e le dod ejalé.
LEZ INVANSION, 2¢ conplet.

Vo pwerti I'abi d'voz granper,
Vos efan pwerti co eila ;

Sint an apré rivnit a sper

Let ptit /i avou I roch jama,

— Fomm, Li F'lapé manige.

Tl magn’ren, katribiu, so 1’ joil
Doss bellé waf ¢ sikougnoi...

el blim’ portan si pass’ st tain
A fé dé Zdr é sakramain. ..

Et ki kwir sé-z-adess Stipa...
— Smoxox. Li cipareie, p. 41.

Sij'va fén’ porminite
On veie on camerit
Fot de picet’ el osté,

MA TANTE sARA. 5¢ couplet.

Ell apprindéy a lér ¢ serir

E & catricem iz ofan ,



Mé dé eafricem 4 8" manic
Dé catricem estravagant.
ZLi Spér. Récit.
De tin pasé trén jon’z om espagnol...
Nous ne citerons pas d’autenrs vivants.

B. — 2° PRONONCIATION ACTUELLE.

Quant & I'usage, nous croyons incontestable que jamais
on ne prononce Vs & la fin des substantifs pluriels. Cela
nous parait une régle générale & laquelle, jusqua présent,
nous n’avons pas trouvé d’exception. — Et si de I'usage
actuel, ce qui nous parait trés-licite, nous pouyons con-
clure & la coutume ancienne , nous dirons que jamais i
Liége on n’a donné I's comme marque du pluriel des
substantifs ; cette régle est d’antant plus probable que
I'usage du frangais toujours plus répandu aurait di
amener la liaison de I's avec la voyelle suivante.

TLe substantif est donc invariable.

Si des auteurs, comme nous-méme l'avons fait jusqu'a
présent, croient devoir indiquer le pluriel par une s, ils
doivent la faire disparaitre ct la remplacer par une apos-
trople quand une voyelle suit et que le lecteur pourrait
étre tenté de faire la liaison comme en francais. Tenons
donc pour certain que les substantifs en wallon sont in-
variables et ne prennent pas I's au pluriel : Particle seul
indigue le-nombre.

Mais il n'en est pas de méme pour 'adjectif.

1’adjectif au pluriel prend I's et la marque dans la
prononciation.

Les &ons lomme, — prononces : les box zomme, —
de plus, au féminin I'c muet s'accentue et se renforce;

il devient ouvert.
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Ine bonne dme,
Les bonnés éme,

Notons cependant que dés que P'adjectif se sépare du
substantif et en quelque sorte joue lui-méme le role de
substantif; en d’autres termes, dés qu'il en fait Poffice
dans la phrase, il devient invariable comme lui.

EXEMPLES :

AVEC LE SUBSTANTIV,

Les antes homme ont dit ;
C'est des riches homme ,

Les bellés, bonnés amdne o
magni.

SANS LE SUBSTANTIP.

Les aute ont dit ;

Les miche et les pauve ont
leus pne.

Vola des amone qui sont
belle et bonne a& magni,

Nos estans bon, francet loal,
(choix de ch., p. 108).

De ce que, dans certains cas s modifie la prononcia-
tion , mous pouvons conclure avee certitude que cette
consonne n'existe pas et ne doit pas s'éerire li ou le parler
n'en indique pas la présence dans des cas analogues.

Le substantif wallon est

tellement invariable que les

mots francais qui, au pluriel, changent de son et d’ortho-
graphe, restent immuables en wallon, Exemples :

On libérdl, des libéral,
On candl,  des candl.
On général, des géniral,
On cbporil, des obporil.
On tribunal, des tribunil,

On bonf, deux boof,
In ofl, denx o,
In ouil, des ouil.
Li cir, les cir.

Elt'., ele,

un libéral, des libéraux,
un canal, des canaux,
un général,  des généraux.
un caporal, des caporaux.
un tribunal, des {ribunaux,

un heeuf, denx beeufs,
un ceaf, deux cufs.
un i, des yeux.
leerel, les cieux.
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Ce point démontré, il n’est pas sans intérét de déméler
V'origine de cette dissemblance avee le francais. On sait
que les langues d’oc et d’oil (10, 11¢, 12¢ et 13° sivcles)
avaient retenu du latin une sorte de déclinaison des subs-
tantifs , non pas une déclinaison i cing ou & six cas,
mais composée encore du nominatif ou cas sujet et dn
cas régime représentant 'accusatif ou le datif,

Cela avait donné naissance & ce qu'on appelle la régle
de I's.

Comme la 2¢ déclinaison (us, ¢, 0, um ; pluriel, 7, orum,
18, 08) avait acquis la prépondérance entre toutes, le ro-
man en fit son paradigme principal. — Il en étendit
méme l'influence & des mots qui ne dérivaient pas des
types latins de cette déclinaison.

Voici un tablean de P'emploi de I's en roman.

Cas sujet SINGULIER. Clay régime
Ii chevals  (caballus). Le cheval (caballum).
FLURIEL,
Li cheval  (caballi), Les clievalr  (caballos)

ou caballis.

(Voyez Lamré. Dictionnaire de la langue frangaise, complé-
ment de la préface p. XL1.)

Quand la langue d’oil & la fin du 14¢ siécle et an com-
mencement du 15 dépouilla ces formes et se réduisit
n'avoir, comme I'espagnol et I'italien, que deuxdésinences,
l'une attribuée an singulier, l'autre au pluriel sans distine-
tion de cas sujet ou de cas régime,—il mutila sa déclinaison
si réguliére , abandonna le cas sujet et se contenta du cas
régime dont il géncéralisa 'emploi de fagon qu’il Tui resta
les formes :
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SINGULIER. PLURIEL,
Le chieval, Les chevals (devenu chevaux).
Le wallon parait avoir procédé autrement : il a gardé
au singulier le régime pour tons les cas, Mais au plu-
riel il a préféré le sujet, de fagon que larticle seul
change et marque le nombre -

EINGULIER, FLURTEL.
Li elva, Les el'va.
Cette rigle sapplique aussi bien aux substantifs i ter-
minaison féminine qu'a ceux a désinence pleine ou mas-
culine :

In homme a fait coula

| Deux homme ont fait coula
e fenme " "

deux feume " "

Nous ticherons , plus tard , d'établir que les pro-
noms ¢/, masenlin, /e féminin | (aujourd’hm elle), sont
aussi invariables, parce quiils procedent directement du

y

latin olle, illi et illa, thle, —

WAls Nous croyons pou-
voir borner ici cotte simple note.

l,it":__;n', le S octolre 1863,

I'. BanLeux
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DE LA SOCIETE LIEGEOISE DE LITTERATURE WALLONNE.

DONS ET ACQUISITIONS
PROYVINCE DE LIEGE.
DIALECTE DE LIfGE
Pléces anonymes ot peeudonymes.

Les hullé dordonany’, Air : la banne aventure, o gwé, 14 cauplets
(Extraitdu Courrier de la Berwinne .

— Gazette di St.-Gilles, Rawelte par Paucrasse, électeur independant
feuille in-8e, 1862,

— Lhierbi, Dialogue par Dom Louis Malpasse, moine du Val-St.-
Lambert (pseadonyme).

— Li recolette, 11 couplets,

— Lleiet des peis, 12 couplets,

— Li testament dé ch'yvd, 40 couplets,

— Lisonnette da Maianne, par B F. T Air de Fualdes, 9 couplets

= On portrat véridique.

— Li R'nd, crimignon, 6 couplets.

— Crimignon commencant par co vers : L'aut jou fot buvant m'cafe

Ce crimignon ainsi quo les sept paskées précédentes ont éle transenles

et offertes 3 Ia Société, par M. J. Dejardin
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1, Bulletin de I Sociéte licgevise de littérature wallonne. Qualrieme
annéc.

Liége. Carmanne, 1861, in-8 de 726 et 118 pp.

Ce recueil contient : J. L. Micheels. Comple-rendu des travaux
de la Socicte en 1859, — A. Le Roy. Rapport sur le Concours nu &
de 1860, — Th. Fuss, Rapport sur le Concours n** 5. 6, 7 et 8 de
1860. — N. Powlet, Li pesonni. — J. F. Xhoffer. Lu poéte wallon.
— N. Defrechenz, Malhereux flokets, — M. Thiry. Moirt di I'octroi.
— M. Grandjean Rapport sur le Concours ne { et 2, — J, Stécher.
Rapport sur le Concours na 3. — J. Dejardin. Dictivanaire des
Spots. contenant outre le mémoire qui a obtenu le prix extraordinaire,
les travaux de MM, Defrechew, Deolurge et Alexandre, Reva el coor-
donné parJ Dejardin, Al Le Koy el Ad, Picard, — Prumire res-
pouse des Calottin (1735). Pidce ancienne en palois de Liege avec
notes par U. Capitaine. — M. Suntkin. Li Saint-Nicolai di Vorphulin,
avee rapport par F. Baillewr. — Chanson de Bertine Sodar.
A. Hock, Lige et les denx nivals. — A, Hock, Grand mere a Pvihenne.
M. Thiry, L'interét, — M. Thiry. Li Pmorquenr Olivier Evans. —
U. Capitaine, Quelques mots sur les premicres inscriptions licgeoises
en langue romane — H, Forir. Notice o li bazi shol de vi tin.
A. Hock. Méce Jeanne, — Cou qu'on yeut d m'finiesse.

2, Société ouvriere de Saint-Joseph. Deuxieme et troisicme rapport jiré
sente par Al A, Grandmont, secrétaire.

Liége. Grandmont, 1861-1862. 2 broch. in-8.

Les picces wallonnes suivantes sont imprimees & la suite de cesrap -
ports : J. T. Halin. Echos de lu festa di san Jusseppe — J. J. Hor-
guet. Li pinson da Henri. — J. T. Halin, Li joie et 1€ plaisic. —
H Bertrand. Li plaisic del* bire. — J. T. Halin. Les mebins dis
maricge — L, Arnoldi. Li cog de la Societe, — T. Collette Li priire
din ange.

Arnoldy Louwis .

— Licog de Ja Socicte. ¥ Mélanges, n* 2
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Barville [Francols),
Ouvrier lampiste,
= Li'musicien a tour di bresses. Air: Boufe d lage, ete., 9 couplets.
Imp. de Carmaune (1862, feuille in-§ 3 2 col,

— Li gard di nutte. Air: Du vicit invalide. 6 conplots.
Imp. de Carmanne (1853), feuille in-8

Ballleux (Francois| ,

Avocat et conseiller provineial,
— Rapport. V. Milanges, no 4.

Bertrand (HMubert),

Ouvrier vannier,
— Li plaisir del' bire, V. Milanges no 2,

Borgzuet (L J.,

Ouvrier typographe.

— Li pinson da Renri. V. Mdtanges no 2

Nourgogne (0 B LA

~— Chansons wallonnes,
Liége. Carmanne (1860), in-18 de 15 pp.

Capitaine Ulywme .
= Prumiére response di ealottin a laigne antogr dé Supplement
Visé (Licge. Carmanne) 1862 in-§, do 23 pp
— Quclqua; maols sur Jes
langue romane.
{Livge. Carmanne) 1862 in-8

premicres inseriptions lidgeoises, écrites en

deSipp. ¥ Milanges, n° .
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Collette (Theodors

Ouvrier cloutier.
— Lipriive d'tn ange. V. Mclanges n° 2.

Defrecheux (Nicolas),
Appaviteur & U'Université de Lidge,

— Malhéreux flakets, Concours de cramignons. Accessit.
(Liége Carmannel, in:8 de 4 pp. V. Mélanges n® 1.
— Dictionnaire des spots. V. Mdlanges ne 4.

Dejordin [Josephl.

— Dictionnaire des spots ou proverbes wallons, par J. Dejardin, ou-
vrage conronné par la Société, contenant intégralement, oulre le
mémoire qui a ohtenn le prix extraordinaire, les travans de MM,
Defrechena prixordinaire], Delarge (aceessit) et Alexandre (meation)
honorable. Revu, coordonné et considérablement angmente, par
J. Dejardin, Alph. Le Roy et Ad. Picard. Préceded'une introduction
sur les palois, par J. Stecher.

Liége Renard, éditeur. (Imp. de Carmanne) 1863, in-8* de VIII et
628 pp. (OM. par lautear),
Clest un tiré a part du Bulletin de la Société. V. Milanges n(4.

Delarge (Jean-Guillanme),

Institutenr @ Herstal,

— Dictionnaire des spots. V. Milangesn® 4.
De Noel (Josephl.

— Chant national dédié a Sa Majesté Léopold {= & I'ocgasion do 507
anniversaire de son régoe,
(Liége) 1861, in-4* & 2 col, 5 couplets,
— Chant patriotique des ouyriers, dédié a S, M. Léopold premier, Air :
du Barbier de Grenade.,
(Licge 1861, in-4" 2 2 col, 5 coup.
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Avocat.

— Vive los pasqueies. So Uair dé Mirliti. § couplets,
tmp. de Desoer, 1802, in-8¢ de 5 pp. (off. par lauteur),
Cette pasqueie chantée au banquet de Ta Sociélé lidgedise de litté-
rature wallonne, le 27 décembre 1863, a é4é reproduite par e Journal
de Lidge, par ta Meuse et duns V' Annuaire de la Socicté pour 1865.

Ferdinand (Vietor).

— Les hippaies. Air = Eeoulez-moi 1t folle,
Tmp. de Bossy, feuitle in-8, 6 couplets.

Forier [Honrt),

Professeur honoraire & PAthinée royal de Lidze, ancien prisident de la

Socidtd, né d& Coronmeuse lo 29 novembre 1784, déeidé & Lidge le 411
avril 1802,

— Limovel an, 1862, So l'air = la bonne aventure, 0 Guél
Imp. de ¥, Alvin, 1862, in-4 2 2 col,, 12 couplets.
— Nutice so 1e baze skol. V. félanges un 1.

Fuss (Theophile),
Substitat du procureur pénéral,

— Rapport présentéh 1a Soeiété de Tittérature wallonne sur les 5, O¢,
7% et 8¢ Goncours de 4860,

Licge. Carmanne 1861, in-8+ de 15 pp. Vo Mélanges nod,

Goes (3.,

— Li chamean a quowes Air - i boulanger.
Ca w'fait toujours plaisiv,
Imp. de Charron, in-4° 42 col.

— Todi contint. Air :

16
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Grandjean (Maihien),

Sous-bibliothécaire & UUniversite:

— Rapport sur les Concours 4 et 2 de 1860,
Liége. Carmanne; 1864, in-8 de 4 pp. V. Mclanges n, 4.

Halin (0.7

Ouerier armirier.

— L'ibe del vraie liberté
|Licge 1861), in-8%, 4 couplets.
— Echos de la festa di San Jusseppe. — Li joie et le plaisir. — Les
mehins dé marieges. V. Mélanges ns 2.

Hock [Suguste).

Fabricant-bijoutier.

— Viveli progres, Air : lo Diew des bonnes gens.
Imp. de Carmanne 4864, io-4" 42 col. § couplets.
— Invitalion, en vers wallons, au banquet anniversaire de 1864.
Imp. de Carmanne, 1861,
— A monsieor de Bavay, li moirt po I'mdirt, paskee de 8 coup. extraite
des journaux le Journal de Lidge et la Meuse.
— Lichant des Belges. Air : de la vigne.
(Liége 1861}, 4 couplets.
— A Velbruek.
Invocation & Velbruck, prononcée en décembre 862 au banguet
anniversaire de la Socicté,
— A roi Léopold.
[Liege 1862, in-8a.
Pasquee contre la peine de mort, dont une traduction en vers fla-
mands a paru dans de Stad Gent dagblad du 5 avril 4862,
— Les adiets din” ami.
Imp. de Desoer, 1863, in-18 de 4 conplets,
Pasquée sur la mort du De Heori Bovy, membre fondateur de la
Sociélé,
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— Lige et les deny rivale, — Grand'mére i Pvihenne. — Mére Jeanne.
— Gou qu'on veut i m'liniesse. V. Mdlanges n® 1,

™ fi s fnt-Fr \

Ancien fabricant, né & Licge en 4782, mort d Grivegnée le
17 seplembre 1856,

— Dictonnaire wallon-liégeois et francais. par J. Hubert.
Licge. Verhoven, IR55, in-42* de XXUI ot 351 pp. (off. par M.
Bailleux)

Hubert de Pondrome (R.).

— Li baston dell’ botresse. Crimignon so l'air : ¢est all' chapell' disew

Autographie de Hubert de Pondrome & Chénée. Mai 1852, feuille
grandin-4» a 5 col.
= Li tonnat dell’ botresse Crdmignon dédié 3 M. Dehin, Air - lon la la.
Autographie de H. P. Juillet 1859, feville in-40 4 2 col,
— Li fiess’ dé qwirti po P'ovri. Crimignon dédié a ). G. C. Air : ef lon
la la,
Autographie de 1L P. Novembre 1859, in-16 de 8 pp.
— Li bonheur del’ nation. Crémignon patriotique. Air : Faves v'veion
passer.
Autographie de H. P, Aodit 4860, feuille in-§2a 2 col.
— Li govion da Madame. Cramignon so Vair - all' chapell disen Visé.
Autographic de H. P. Octobre 1860, fenille in-4" & 2 col.
— Les chisses et I'manchon, Crimignon so air : Paves’ v'veion passer.
Auatographie de I, P. Octobre 1860, fenille in-42 & 2 col.
— Deux contes. Lavinteur d'on borgen d'Lige &47... — On lav'mint.
Autographie de I P. Novembre 4860, fenille in-4¢ 3 2 col.
= Li ligeoise, ou Ibrabanconne di Vovri {dont S. M. a accepté la dédi-
cace),
Autographic de 11, P, Mars 4861, feuille in-8s.
— Gramigoon po I'liesse di Chégneie. Air: Pierrot revenant du mowlin,
Aulographie de I P. Seplembre 1861, io-1 4 3 col.
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— Li19 octdb 4861, Air : de la brabangonne.
Autographie de 11 P. Octobre 4861, fenille in-8;.
— Li charité, dédieie & Burean d'bienfaisance di Chégnieie, Air : Sui-

vons rers I'Orient,, ele,
Imp. de V. Rodberg. Janvier 1802, feuille in-8.,

— Ine response di ligeais, Conte.,
Aulographie de I P, Mars 1562, feuille in-8.
Le oy (Alphonse).

Professewr & UUniversitd et a ULeole normale.

— Rapport 1u en assemblée générale lo 43 janvier 4861, par A, Ex oy,

Concours de 1860,
Lifge, Carmanne, 41801, in-8° de 20 pp. V. Mdlanges, n1
— Boutades wallonnes, par Alcide Pryor (Le Roy et Picand), Densivme
edition comprenant : police et cabaret, — Vive nosse gir Civique ! —

Soleye et Pansd.
Li¢ge De Thier ot Lovinfosse, 802, in-8~ de 43 pp.
— Dictionnaire des spots. V. Milanges, oo 1

Aficheeis (J.-L.)

Licuten ant-colonel dartillerie, divecteny de o manufucture d'aries
de [Etat,

— Compte-rendu des travaux de Lo Sociéte. V. Melanges no 1.

Picard (Adolpbe).
Vice-président du tribunal de A instance.

— Boutades wallonnes, Yoirarl, Le Hoy.
— Diclionnaire des spots, V. Mdlanges no 4.

Rantkin (31.)
— Li Saint-Nicolai di l'orphnlin. V. Méanger no4

Stochor (Jean.

Professeur & ' Université ot & U'Eeole normale,

— Rapport sur le concours u 5. V., Mélanges ns 4.
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Thiry Micheil.
Inspecteur du service des transports aw chemin de fer de I'Etat.

— Mairt i Voetroi. —Efintérét, — Li r'morquenr Olivier Evans. V.
Mdlonges no 1.

TWillem (J.)

— Réeeption di M. Jamar, borguimaise di Beyne-Housay. Crimigaon.
Air 2 Pierrot 2en allont aw moulin,
Imp. de A, Alvin 4862, in-4, & 2 ol
— Couplets dediés & M. Janue, borguimaise & Beyne-Heusay, Air d'el

Brabangonne.
Imip, de Al Alving 1862, in-dv a 2col.

DIALZCTE DE VEAVIERS ET U0 MALMEDY.

e Noue (Arsénel.
Doctewr on dyoit, & MHalmody.

— Do quelgues ancicns noms de lienx. Reponse a M. Ch. Grangagnage.
(Licge, Carmanne, 1302) in-8° de 45 pp. (O par lauleur),

Ponlet (Nicolas),

Artive-peintre.
— Li Pésonni, V. Milanges, n° 4.
Romucls (Antolne).

Libraire, & ¥Verviers,

— 37 oetobire, 4860, Roi, patreye, libecte. Ronde so V'air: Clest Lamour,
Famour, ete. 24 conplets.
Imp. de Remacle, feuitic in-49,

Rhoffer [J.-F..
Hentier., @ Verviers.

— Fhan-Joseph et Vomule année. Drame historike ¢ cing tauvlais,
por § <F. Xhoffer. Médaithe e yermeil,
Vorviers. Thoumstin, 1861 in-8* de 104 pp. [ par Fauteur).
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— Les deux soroches, Vaudeville, par §.-M. Xhofler.
Ligge. Carmanne, 1862, in-8° de 78 pp.
— Lut potte wallon. V., Mlanges, ny 4.

PROVINCE DE HAINAUT.
| DIALECTE DI MOSS ET DE TOUNNAL
Anonyme.

— L’courier d'Mons. Armonat ein plat patois montois pou l'année 1865,
Mons. Leverl, in-18. (OIT. par M. R, Chalon),

— L'ragalette. Armanat ein plat patois montois, pou lannée 1865,
Mons. Levert, in-18. (Of, par M. It, Chalon).

— Lyraicervue d'Mons, pou Vannee 1865.
Mons. Thiemann, in-18, (O, par M, R. Chalon).

— L'arlequin joyeux. Air : Brigadier, répondit Pandore, 9 coupl., 1850,

feuille in-47 a 5 col,

Calbhert Casiming. (2
Sacieté du Pierrot. Mi-caréme de 4850, Air= A la fugon de Burbari.
4 coupl., fenille in-§* 42 col.
Chiffart (J-B.). (?)
— Liassociation des Indages. Air connu. 6 eouplets, 1859, grand in-8°
a2 col.
Faflot Josoph'. (7]
— Pétition anx bouchers Tonrnysiens, Air : oud mes amis, (1 est bien

vrai, ete., 5 conplets,
Irp. de Delmee, 1859, feuille in-4a 2 col.

Ghisinln (J.-13.0.

— Conservaloire de Musique do Porpora. Air des chong elotiers, 10.¢,—
Humble requéte de Signor Porpora, 8 .
Iop. de Glarges,  Tournai, in-4 3 2 col.




— Conservatoire de Musique des Porpora, Dialogue, — Chanson sur
Pair du eouere fen, 8 ¢,
Imp. de Glarges, in-4 3 2 col, (ON ainsi que les cing preéce-
dentes, par M. Warlomont).

Leteilier,

Curé de Bernissart,

— Armonaque dé Mons. Années 1862 et 1865,
Mons. Masquillier ¢i¢ Dequesne, 2 vol. in-18 (OfF. par 'auteur).

PROVINCE DE LUXEMBOURG.
DIALECTE DE LA FAMENNE LUSEMPOURGEOISE.

Alexandre (A, 1),

professeur & U'école moyenne de Gosselies.

— Les macrales de Waha ou I'teherboni do boet Montet.
Prospecius de cetle comedie quia ete representée par la Société
dramatique de Marche, le 51 aot 1861,
— Diclionnaire des spots. V. Mdlangesne 1,

PROVINCE DE NAMUR.

DIALFCTE DE NAMUR.

Colson (Julien),
Ancien employd & Uoctroi de la ville de Namur.
— Tehansons pataises,

Namur. Colin 1862, in-12 de 504 pp. Marque gravée. (OfF, par I'au-
teur],
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Merotie (Chorios),

— Po fer rire papa et po fer rire maman. Ronde, Air I'halit é papa.
fip. de Lambert & Namur (1861), in-fol & 2 col. (O, par I'autear).

DIALECTE DE LA FAMUNNE NAMUNOWE.

Vermer | Auguetce),

Doctenr en midecinie, @ Beauraing.

— Les solées. Pasquée manuserite de 288 vers. (O b la Société par
Fauteur),

LINGUISTIQUE. — PATDIS ETRANGERS. — MELANGES.

Quitard [P. M), Etudes historiques , littéraires of morales sur les pro-
verbes frangais et le langage provincial.
Paris. Techner, 1860, Tn-8°
Quitard (P. M.). Dictionnaire ¢tymologique, historique et ancedotique des
proverbes [rangais.
Paris, Bertrand, 1842, In-8¢,
Quitard (P. M.). Proverhes surles femmes, Vamitlé, lamour et le mariage.
Paris. Garnier , 4861, grand in-18.
Cahier (Ch.). Quelque mille proverbes et aphorismes usuels,
Paris. Julien , 1856, grand in-18.
Fleury de Bellingen. L'étimologie ou explication des proverbes francais.
La Haye. Viaog, 1656, In-82. (O, par M. U. Capitaioe).
Le Rowx de Lincy Le livee des proverbes frangais, précéde de recherches
historiques,
Paris. Delahaye, 1859, 2 vol in-18.
Carblet (3.). Glossaire étymologique et comparatif du patois Picard, ancien
et moderne.
Paris. Demoulin , 4851, In-8¢
Scheler {A.). Dictionnaire d'étymologie francaise,
Bruxelles. Schnée, 1862, Iu-8~. (O, par Vanteur].
Scheler (A.). Etades etymologiques. Le verbo franais dfer.
Bruges, 1865. Broch. in-87 (O, par 'auteur).
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Gossew (. 1..), Anciennes et nonyeiles lettres Picardes.
Saint-Quentin: Doloy, 1847, In-8o.
Trebutien (G. S.). Le roman de Robert-lo-Diable, en vers du XHIe sitcle,
Paris. Silvestre, 1837, In-4o,
Parix (P.). Li romans de Garin lo Ioherain,
Paris, Techner, 1835, 2 vol. in-12,
Le Glay (E.). Li romaus de Raoul de Cambrai et de Bernier,
Paris, Techner, 1840, In-12.
Michelant (I1.). Renaus de Montauban.
Stuttgart, 1862. In-8o. (OIF. par M. A, de Keller).
sl Glossaire Genevois, deuxiéme édition.
Genéve, 1827, In-Se.
Littré (B.). Histoire de la langue frangiise,
Paris. Didicr, 1863, 2 vol. in-§¢.
Rickey M), Idioticon Hamburgense,
Hambnrg, 1755, In-89, O, par M. Hoffmann, de Hambourg],
De Roquefort (B.). Poésiés de Marie de France, Poéme anglo-normand.
Paris, Mareseq, 1852, 2 yol. in-8.
Caller (P, M.). Glossaire Vaudois,
Lauvsanne, Bridel, 1862, in-13,
Champflewry et #ekerlin, Chansons populaires des provinces de France,
Paris, Bourdillat, 1860, grand in-8.
De Cort (K.). De Schoonste licderen van Burns uit net schotsch vertaald.,
Drussel, Truyts, 1862, in-12. (Of. par Uauteur).
Gachet (E,), Glossaire, roman des chroniques rimées de God. de Bouillon
et du chevalier du Cygue,
Bruselles, Hayez, 1859, in-4o,
Raymond. Ohservations philologiques el grammaticales sur le roman de
Rou, ete.
Rouen, Frére, 1829, in-80.
Carigiet (B.). Orthographia gencrala, speculativa ramontscha.
Muster, 1858, in-8. (Offert par M. Le Roy).
Bihler (1, A.). Cucla insteucziun per cmprenderil lungaty Tudestg,
Cuera, Pradella, {861, in-82. (OfF. par M. AL Le Roy).
Ebert (A Jalichuch fiie Romanische und Englische literatur.
Livraisons d'oclobre 1861 & juin 1862. (OfF. par M. Ebert).
17
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« + o+« Deseription de la fdte des vignerons de Vevey.
Lausanne, Genton, 4851, in-42, (Of, par M. Le Roy)
Felix, Discours ot chansons en patois de Yevey,
Vevey, 1860, broch. in-8e. (O, par M. Le Roy).
Jubinal (A.j. Des XXUI manicres de Vilains. Pitce du X1l siicle.
Paris, Sylvestre, 1834, in-8o.
De Christe (L.). Sous'nirs d'un homme d’Douai. Deusiéme édition,
Dauai, De Christe, 1832, in-12. (OI1. par auteur),
Vermesse (L.). Leltre sur le patois,
Lille, 4862, in-8°. (O, par I'suleur).
Korte (W.). Die sprichworter und sprichwortlichen redensarten der
deutschen.
Leipzig, 1861, in-8.
Diez (F.). Etymologischies worterbuch der romanischon sprachen,
DBonn. Marcus, {864-62, 2 vol, in-§.
Tarlier (J.). Quelques mols sur la prononciation du greec.
Rraxelles, Docq, 4847, in-12. (OI, par Vautear),
+ » « o« Imlructions relatives aux podsies populdires de la Fragce.
Paris, 1853, in-8, (O par M. J. Tarlivr),
Jaubert (comte). Etudes littiraires.
Paris, Chaix, 1861, broch. iu-8. (Off. par Vsuteur).
Le méme. Notiez sur la vie et les travaux de M. Cordier
Paris, Marlinet. 1861, broch. in-8". (OO, par Vauteur).
Nilon [A.). Un quartier du vicux LiGge.
Liége, Désoer, 4862, broch, in-18, (Off. par l'auteur),
Jacques (L.). Premsiéres chansons,
Bruxelles, Lacroix, 1862, in-8e. (Off. par I'suteur).
Sehuermans (1.5, Code de la presse.
Bruxelles, Braylant, 4861, in~8°. (OIT. par Fauleur),
Scheler (A.y. Annuaire statislique et historique belge. 1862.
Bruxelles, 1862, in 42 (0f1 par Fautenr),
Scheler (A.). Notice littéraire sur Jean de Condé.
Bruxelles, Heussner, 41865, in-8°, (0T, par lauteur).
¢« - . Catulogue de la Bibliothéque populaire communale de Liége.
Liége, Redouté, §862, in-8¢.
Petit. Histoire do Bouchain. Nouvelle edition.
Douai, De Christe, 4864, in-8 (O par M. L. Do Christé).
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Stoppers (A.). Au rideau | prologue en vers.
Liége, de Thier ot Lovinfosse, 1861, in-12. O, par Fauteur),
Hoffmann (F. L.). Opuscules latins de Francois de Bourgozne de Fallais,
Bruxelles; Heussner, 4861, in-8¢, (O par lauteur),
Tarlier (J.). Les ruines de Valibaye de Villers, Deuxiéme édition,
Bruxelles, Tarlicr, 1857, in-18. (Of. par l'autenr),
Goffart (E.). Nicolas Peetermans.
Liége, Carmanne, 1862, in 8¢, (OfF. par l'autenr).
Mexandre \A. 1.). Intraduction i histoire générale et aux biographies
des grands hommes,
Marche, Neurquin, 1561, 3 vol, in~18. (O, par l'auteur),
d'Otreppede Bowvelie (A.). Promenades en Belgique, Nobles sentimonts, ele,
Li¢ge, Carmanne, 1863, in-18, (OIT. par 'auteur),
Fermeire (P.), La guerre des langues ou la germanisation de fa Belgique.
Gand, Hosto, 1860, fa-12. (0T par l'auteur).
Fermeire (0,). Verhandeling over de Viacmsche beweging.
St.-Nicolwes, 1858, In-12.

ENVOIS DU MINISTRE DE LA JUSTICE.

— Procis-verbaux des séances de la Commission royale pour la publi-
cation des anciennes lois et ordonnances de la Belgique. T, 1V et 4o
liveaison de T, Y, 1802,

ENYOIS DES SOCIETES SAVANTES,

— Bulletin do la Sogidté scientifique et littéraire du Limbourg. T. V
1862, 2 livraison,

— Annales de Ja Sociéte archéologique de Namur.T. VII, 1861-62, 9+
3% et §* livraisons,

— Rapport sur la situation de 1y Societé archéologique de Namur en
1861 par Eug. Del Marmol, president, 1861, in-8,

— Annales du Cercle archéologique de Mons. T. 111, 1862,

= Bulletinde I'lostitut archéologique licgeois, T. ¥, 18621863, 14, 2o
€L 5¢ liyraisons,
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— Publications de la Société pour la recherche de la conservation des
monuments historiques du grand duché de Luxembourg, 1860,
T. XVL

— Mémoires de Ta Société libre d'Emulation de Liege. Nouvelle série.
T. 11, 1862.

— Annuaire de la Société libre d’Emulation de Ligge pour I'année 1862,
13 année,

— Rapport sur les travaux de la Sociéte libre d’Emulation , par le
secrétaire-général, 1862, in-8,.

— Société impériale des sciences, de Vagriculture et des arts de Lille,
Séance solennelle du 22 décembre 1861, in-8,

— Memoires et documents publiés par la Société d'histoire de la Suisse
romande. Le mireour di monde. Manuscrit da XIV+ siécle avec notes
de M. F. Chavannes, Laosaune, 1846, in-80,

— Bulletin de la Société des antiquaires de Picardie. Net 1, 2. 5 ot 4 de
1802,

— Le Progris, Journal de I'éducation populaire, puhlié par la Sociélé
centrale des Instituteurs Belges, N de 1861 et 1862,

Le Bibliothécaire archiviste,

Ulysse CAPITAINE.




g CHRONIQUE.
ANNER 1862.

15 janvier. M. Auguste Bury, avocat, est nommé membre filu-
laire de In Sociélé, en remplacement de M. N, Peclermans, déeéds,

11 avril. Déces de M. Henri Forir, membre honoraire et ancien
président de Ja Sociélé qu'il avail contribué & fonder. Un grand
uombre de membres onl assisté aux funérailles et i Venterrement.
M. Fuss, vice-Président, a prononcé le discours suivant sur la
tombe ds nolre regretté colligue :

Messieuns ,

La Sociélé de litlérature wallonne tient & honneur de marquer
sa place dans les touchantes manifestalions qui entourcnt cetle
tombe.

Henri Forir fut en 4857 un des fondaleurs de la Société el voulut
bien en aceepler la présidence. Depuis de longues années, le savant
professeur cousacrait ses heures de loisir i I'étude de notre anlique
idiome; ses compositions avaienl rendu son nom populaire; un
travail plus ardu, la rédaction d’'un dictionnaire wallon, recom-
mandail ce nom i I'altention des leltres. Sous de pareils anspices ,
I'Association ne pouvail que se développer et grandir, et prendre
ce caraclére sérieux el patriotique qu'on ne lui conteste plus.

Le grand dge de Forir devait bientdl nous priver de son concours
aclif; mais une douce sympathie multipliait les rapports que cel
homme vénérable entrelenait avee ses collégnes. Dans sa retraite
ou il s'est doucement éleint, un labeur incossant lui a permis de
meltre la dernire main 3 son muvre de prédilection...... Qui de
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nous ne serappeliacetle charmanle épitee dans laquelle le vieillan,
sentant sa fin prochaine, demandait an ciel quelques jours encore
pour achever son cher diclionnaira !

Forir n'est plus.... avee [ai meurtun des derniers types du
vieux liégeois. Gardons un picux souvenis de cet homme de hien,
de ce caractire franc el loyal, de celle vie toute consacrde au travail
el & la patrie wallonne !...

15 avril. M. Ulysse Capitaine propose la création d'un Amnnaire
de la Sociétd lidgeoise de littérature wallonne. Celte molion est
adoptée. MM. Capitaine, Desoer el Bailleux sont chorgés do la
eomposition du recueil.

45 mai. M. Adolphe Stappers, & la suite de son ehangament de
résidence, alresse su démission de membre (itulaire de la Sociélé
en exprimant le désir de rester associé & nos travoux. L'Assemblée
lui conlere par acelamation la qualité de membre correspondant.

MM. Vermesse, de Lille, et Julien Colson, de Namur, sonl égale-
menl nommés membres correspondonls.

18 juillet. La Sociélé déeide I'impression, dans la 2¢ partie d'un
des prochuins volumes du Bulletin, d'un travail de M. Nicolay,
Bourgmestre I’Aubel , sur celle commupe.

M. Warnkeenig , ancien professeur & I'université de Lidge,
conseiller intime de S, M. le Roi du Waurlemberg , esl nommé
membre correspondant.

14 aoiit. MM. Charles de Thier, juge au tribupal de Licge et
Joseph Delbauf, professeur, sonl elus membres tituluires en
remplacement de MM. Adolphe Stappers et Félix Macors.

L'assemblée, sur la motion de M. Desoer, vole des remerci-
ments & MAL Picard ¢l Le Roy pour le zéle el le dévouementextra-
ordinaires donl ils onl fail preuve & Uoceasion de la coordination ,
de l'achévement el de la publicalion du Dictionnaire des Spots,
(auteurs MM. Joseph Dejardin , Defrecheux, Delarge, ele.)

A7 novemire. — Lo commission des Concours (Le Roy, Desoer
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el Picard) propose pour année 1863 1o programme suivant, que
Fassemblde adople ;

A, — Lingulstique, histoire , traditions.

1 comcours. Une élude sur les regloments, les us el coutimes
de P'une des principales corporations de metiers de la bonne cité
de Lidge , daprés le Reoneil des chartes et priviléges el les aulres
documients qui se rapportent au méme objer. Expliquer les termes
Spéciaux employés dans les pivees officielles ou dans I'usage com-
s remonter autant que possible 4 leur origiue ; dire s'ils sont
resltés en vogue dans lo langage de Iindostyis moderse el dins
quelles localilés 3 rassemblor 16s faits historiques  relalifs & la
carporation que I'on avra en yues comparer entin hriévement son
organisation 4 celle de I méme corporalion duns d'autres villes
principaies des provinees belges, telles que Gand, Braxelles, ele,

Prix : une médaifle d'or de fa valeur de 100 fr.

A. B. Le memoire do M. Stanislss Bormans surla corporation
des Tanncurs , avaul él¢ couronné par la Sosielé en 41861 s Je
concours n'esl ouverl que pour lés aulres corporalions.

2¢ concours. Un glosstire {echnologique Wallon-francais (relatif
4 une seule profession, au choix des concurrents), Ciler les Sources
aulres que les tradilions orales, s'il en exisle, ot faire, s'il y a lieu,
I'histoire des termes spéciauy les plus importants.

Prix : une médaitle d'or de In valeur de 100 fr.

N. B. Un glossuire de lermes en usage dans la tannerie de
M. Bormans o 6 couronné en 1861, L'observation formulée
ci-dessus i propos du concours n* 1 est applicable & eeti-i.

3¢ conconrs. Une étude sur les rues de Liége on tout an moins
d'une partie nofable de la dite yilfe + noms (élymologies), origines,
fuils historiques usages: parliculiers, clansons traditionnelles ,
diclons, proverbes et sobriquels qui s’y rapportent,

Prix : une médaille dlor do Ia valear de 200 fr. pour un bavail
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embrassant toule la ville ; une médaille de fa valeur de 100 fr.
pour un travail relatif senlement & une partie de la ville.

4 concours. Formuler el juslifier, par les prineipes do la lin-
guistique el par la comparaison des anciens lexles , un systéme
complet d'orthographe wallonne.

Prix ; une médaille d'or de la valeur de 200 fr.

Be concours. Une élude sur les légendes | les usages el les (radi-
tons populaives de Liége, comprenant nolamment :

A Le peuple et les idées veligicuses. — Influence allribuée i
cerlains sainls, — Cérémonies, messes célebres. — Allures du
clergs. — Pélerinages, confréries. — Réveillons el Noél, querelles
de paroisses, ele., elc.

25 Le peuple et les aspirations politiques et sociales, — Souvenirs
el invocation des anciens princes el des anciens magistrals. —
Division par ordres. — Les métiers, querelles des métiers. — Les
éeoles. — Guerre des enfants dans les rues, ele., ele.

5+ Le peuple et la famille. — Archives de famille. — Impor-
lance des généalogies. — Mwurs bourgeoises. — Lecoin de feu el
les soirédes (les: sizes), les fétes de famille , les repas, les festins
(Saint-Nicolas, Nouvel An, les Rois, Paques, Nodl). — La mére
de famille, laservanle, les jeux el les conles d'enfants, ele.

4o Le peuple et la rue. — Féles, jeux, danses populaires. —
Foires et marchés. — Police. — Types el personnages popu-
laires, ele., ele.

Prix : une médaille en or de la valeur de 300 fr.

B. — Poésic.

G* Un comédie de moeurs en vers.

Prix : une médaille d'or da la valeur de 100 fr.

7o Un poeme de ceul vers au moins (le genre et le sujel sont
laissés au choix des concurrenlts)

Prix : une médaille en vermeil.
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8 Peinture d'un type wallon (une centaine de vers environ).

Prix - une médaille en vermeil,

9 Une demi-douzaine d'apologues en vers.

Prix : une médaille en vermeil.

10* Une épitre ou une salire sur un sujel de morale populaire.

Prix : une medaille en vermeil,

110 Un erdmignon, une chanson, ou, en genéral, une pidce de
Yers propres & étre chantée sur un air connu ou i faire,

Prix : une médaille en vermeil.

Conditlons générales de ces conconrs.

Article @5 du réglement. — « La Société fait imprimer :

» Les piteos couronnées daus les concourset celles non couron-
nées qui méritent ecette distinetion.

» Ces pitees deviennent sa propriété; les auteurs ne peuvent les
réimprimer quavee lautorisation de la Sociéte; toul manuserit
eavoyé au concours est déposé aux archives.

» Dans toutes ces pices, les convenunces devront étre respec-
t6es, tant dans le fond que dans la forme. »

La Société a résolu que I'insertion au Bulletin d'une ceuvre
quelconque serait accompagnée du tirage & part, @ ses frais, de
cinquante exemplaires destinés 4 Iauteur de fa pitce.

Pour mériter un prix, los concurrents devront oblenir au moins
la moilié du nombre de points fixés par le jury pour un travail
parfait.

La Société pourra décerner de simples mentions honorables. La
mention honorable donne droit & une médaille en bronze, et, s'il
¥ 4 liew, & I'impression de tout ou partie de la piece mentionnée.

La Saciéts désire que les voncurrents, tant dans leur intérét
que pour faciliter les travaux des Jjurys, fassent connaitre si les
sujels qu'ils ont traités sont complétement de leur invention. Dans

18
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‘e cas eontraire, ils disigneraiont la sonrce Glrangére fjueleonque
a laquelle ils en auraient cmpronté Fidée.

Les ‘concurrens qui feront des cilations sont instamment prigs
d'indiquer exaclement I'édition ot les pages des livres auxquels ils
auront recours. s voudront bien sussi désignor d'une maniire
précise les dépdls o sont conservis les manuserils qu'ils auront
'oceasion de consuller.

Les pitces destinées aux concours devront élrs adressées, fran-
ches de porl, 4 M. F. Bailleux, seevétaire, avanl le 13 novembre
4863 ; l'auteur désignera sur Venveloppe lé concours auqnel il des-
line son euvre.

Les diles picees ne porteront ancune indication qui puisse faive
connaitre les auleurs. Ceux-e¢i joindronl & leur manuserit des
billets vachetés contenant leur nom et leur adresse.

Ces billets porleront pour suseription une devise répétée en (éle
du manuserit, 11 est interdil, sous peine d’exelusion, de faire nsage
d'un pseudonyme.

Il est extrémement désirable que les manuserits ne soien! pas
d'une éeriture déji connuve.

Les jurys serout nommeés par la Soviétd dans la séance du 13
novembre 1863,

Les billels accompagnant les pitces qui n'auront oblenn aucune
distinction seron! brilés immédiatement, apres la proclamation, en
séance de la Sociéld, des décisions (es jurys.

45 décembre.— Le burcau pour 4863 est composé comme suil :

MM, Charles Graspeacyace, Président.

Théophile Fuss, vice-président.
Ulysse Caviraine, Bibliothécaire-archiviste.
Francois Burigox, Secrélaire-trésorier.,

MM. Augusle Desoen, Alphonse Le Rov et Adolphe Proarn
sont maintenus comme membres de ln Commission des Coneonrs,
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ANNEE 1863.

15 janvier. — M. Le Roy rend comple du travail dela Commise
sion de révision ( MM. Henrolle, Lo Roy et Martial ) chargée:
d'examiner 'eeuvre (e MM. Bailleux , Defrecheux ot Hock, qui
ont traduit PEvangile saint Mathien , 4 la demande du prince
Lucien Bonaparte. Une copic a élé covoyée au Prinee (ui o
adressé @ M. Le Roy la lettre ci-aprés:

« Londres , le 13 fivrier 1863,

« & M. Alphonse Le Roy, professeur & I'Université de Eidge.

Monsieur,

» A mon retour de Paris . Je Irouve sur n,wn bureau volre
atmable leltre dy 98 janvier et 1o magnifique manuscrit de I'Evin-
gile lidgeois.

» le vous prie, monsieur, de vouloir bien étre auprés de la
Société Licgeoise Vinterpréte de mes sentiments de gratitude pour
un don si préciens. Les membres des deux COMIMIsSions , en rem-
plissant une tiehe anssi diflicile; ont acquis des droits incontestables
i Ia reconnaissance dos linguistes. Quant & moi en partieutier, je
N9 SIUTals 45502 Yous remercier pour tant de peines et tant de re-
chorelies. Sans vous, messienrs, je waurais jamais pu combler
une lacune de la plus haute importance pour ma eolleetion linguis-
tique. Le wallon, mais surtont le wallon liégeois, offre des carac-
teres tellement distinets , que la dialectologie francaise , sans lui ,
se trouverrait pour uinsi dipe privée de son élément le plus carac-
térislique ; cap Finfluence du francais moderne s'est deji fait sentiv
U peu trop dans les autres diatectos de la langue d'oil. Il en estun
peu de méme de certaines varistds wallonnes de la Belgique, dutres
que celle de Liége. Je ne parle pas du wallon deFrance ; car je suis
Porté a croive que la France ne Josstde pas ce dinlecle. Le Lillois
devrait dtre rapporté an groupe picardo-normand el non pasau



o

groupe wallon , el les dialectes de Mons , Tournai, ele., appar-
tiennent aussi , selon moi, bien plus au groupe picardo-normand.
Je serais heurcux de conwaitre volre opinion el celle de vos
collaborateurs sur la place que I'on doit assigner au montois el au
tournaisien. Quant @ Namur, ¢’est bien une variéts wallonne qu'on
¥ parle , je suppose.

» Jatlends avec impatience Ia copie qui doit élre remise i I'im-
primeur. Elle pourra m'étre adressée ici 4 Londres, comme lo
beau manuserit.

> Agréezl, en altendant, monsieur, l'assurance de ma conside-
ralion distingnée.

» Lovis-Lucies BONAPARTE. »

46 février. M. Franz de Cort, en adressant des exemplaives
d'une traduction flamande du poéte écossais Burns, demande
que la Societé veuille lui indiquer les chansons wallonnes de
nature & entrer dans la collection de chanis populaires qu'il se
propose de traduire.

MM. Stecher, Picard et Le Roy sont chargés de se mettre en
rapport avee M. de Corl.

MM. Magnée, poéle wallon, et Adalbert von Reller, président
dela Sociélé lilléraire de Stullgart, professeur 4 I'Universile de
Tubingue, elc., sont nommés membres correspondants.

3 mars. Décés de M. Henri Bovy, membre titulaire. La Sociele,
convoquée par le Secrétaire , a assisté aux obséques et i enterro-
ment de ce regrettable colligue. Aucun discours n'a £lé prononee
sur la tombe , par respect pour la voloste que M. Bovy aysit
souvent manifestée.

M. E. Lillré, de I'Tostilut de France (Académie des inscriptions
et belles letires), est nommeé membre honoraire de la Sociéle,

Les travaux de M. E. Lillré dans le Journal des savants , son
Historre de la langue frangaise el son Dictionnaire contribueronl 4
restituer au wallon un rang légitime parmi les divers dialecles de
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ln langue d'oil. Dis lors M. Littré remplissail parfaitement les
conditions de T'article 18 de nos statuts, qui exige des services

éminents rendus & la Société, comme lilres & I'obtention de la
qualité de membre honoraire électif,

5§ mai. Décés de M. Marlin Lobet, membre correspondant &
Veryiers.
Liége, le 10 novembre 1863.
Le Seevétaire,
F. BAILLEUX.
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